Сооч[е 


Оъег 41е5е5 Висһћ 


П1ез 15 еіп 41еа]ез Ехетр]аг епеѕ Виосһеѕ, даз зе( Сепегайопеп ш еп Кесаеп 4ег В1ЪПоеКеп аиГре\уаб и угигае, Беуог еѕ уоп боое Іт 
Кабтеп ештез Ргојекіѕ, ти ает фе Вісһег деѕег М1 опПпе уегГазЪфаг сетас \ег4еп зоПеп, зого асе сеѕсаппі уиге. 


Раз Вась Ва 4аз ОтреБетесв( іБегдаџегї опа Капп поп бНеп св 7тасйпесЬ сетас уегаеп. Еп ОНепсВ хосӣпоісһеѕ ВасВ 1$ еп Вась, 
аз мета1ѕ Отћебеггесһћеп оипѓепао ойег Бе1 дет фе ЗсБам 1$ 4ез ОтреБеггесЬ $ або@ая{еп 15. ОБ еп Восһ ОНеп св хазсйпойсьЬ 15, Капп 
уоп Гапа 7и Гапа опѓегѕсһіеаісћ ѕеіп. О#епіісһ 7аойпоЙсВе Вісһег ѕіпа ипѕег Тог тг Мегдапсепћеіі ип4 ѕќеПеп еіп сеѕсһісһҺісһеѕ, КиигеПез 
опа у1ѕѕепѕсһайісһеѕ Үегтӧоеп Яаг, даѕ ВАий® пиг ѕсһу1егіо 7и епійесКеп 15. 


Себгаџсһћѕѕригеп, Аптегкипоеп опа апаеге Капабетегкипоеп, Че іт ОпоіпаІБапа еп®аЦеп ша, бпаер ѕ1ісћ аосћ 1п деѕег Рае! – еше Епп- 
пегипе ап фе Іапое Ке1ѕе, Че ӣаѕ Восћ уот Уетерсег 70 етег В:1Бпоек опа \ецег хи Іћпеп Бищег ѕісһ себгасһ Һа. 


Миєлипоѕгісаіпіеп 


Соое1е 134 51017, ши В1ІБпоћекер ш рагіпегѕсһайісһег «иѕаттепагбел оНеп 1сЬ 7тиоапоПсВез Мжепа]| хи Чецайзлегеп опа е1пег Бгецеп Маѕѕе 
гооӣпејісћ 70и тасһеп. Оҝепіісһ 2џсӣпеісһе Вісһег сеһӧгеп 4ег ОНепсНКей, опа міг ѕіпа пиг іһге Ніќег. №Фсыздезюно 15 Фіеѕе 
Атрей Коѕіѕртепо. От феѕе Кеззоигсе уеѓегћіп таг Мегѓісупо ѕѓеПеп 20 Кӧппеп, һабеп мг Ѕсһтіќе ищегпоттеп, ит деп М15$6гаисЬ аогсћ 
КоттегллеПе Рацееп 70 уегипаегп. Рахо себогеп ќесһпіѕсһе Еіпѕсһгапкипоеп Ёйг ашѓотайѕіегѓе АЫгасеп. 


Үг Ыщеп 51е ит Бапһаќипо ѓоІсепег Кісер: 


+ М№Миїѓипе аег Раееп ги пісікоттеггіеПеп Хмескеп Уи һаБбеп Сооз]е Висһѕисһе Раг Епаапуепаег Копл1р1егї опа тоӧсһеп, аѕѕ 51е Чезе 
Раќѓееп пог Ёйг регѕбпісһе, псћКоттегтлеПе УмесКе уегуепаеп. 


+ Кетпе аиіотайѕіегіеп Арјтавеп Ѕепеп 51е Кепе ашотайѕіетќеп АЫгасеп тоепа\уесВег Атї ап ӣаѕ Соос1е-Ѕуѕїет. У\епп 51е Кесһегсһеп 
йБег таѕсһіпеПе ОЪегзелито, оріѕсһе 2еісһепегкеппипе ойег апдеге Вегеісһе йшгсһ йеп, іп йепеп ег Хисап 7 Техііп огоВеп Мепоеп 
піќтПпеһ 1$ уепдеп 51е ѕісһ ќе ап ипѕ. Міг Гогаег Фе Магипо дез ОНепсВ хосапеһсһеп Маепа1$ Гаг Чезе /меске ипа Кӧппеп Шпеп 
ищег От${пдеп ВеГеп. 


+ Вефейайипе уоп Соое-Магкепеететеп Раз "У\аззеглелсВеп" уоп Соозе, 4аз 51е ш ]едег Рае ћпаеп, 15 \лсВих лиг Іпѓогтабоп йбег 
Члезез Рго]еке опа БИ деп Апуепаегп \уецегез$ Мжепа! йбег Сооз]е Висһѕисће хи Впдеп. Віќе епќегпеп 51е даз Маѕѕеглеісһеп пас. 


+ Веуевеп 51е ясй тпетйаЬ аег Гезаша! Опабћапо1е уоп гет Уегуепіопоѕумуеск тйѕѕеп 51е ѕісһ тег Мегапіууогіопо беуиѕѕі зе1п, 
ѕ1СһегтиѕѓеПеп, ӣаѕѕ Шге Миіхипо Језа! 15. Сеһер 51е пісһ дауоп аџѕ, ӣаѕѕ ет Висһ, даѕ пасһћ ипзегет Раѓйтћаќеп Раг Миѓлег 1п деп ОЅА 
ӧвепсеһ хосапоһсеһ 151, аџсһ Раг М№иќхег ш апегеп Г дпаегп ОНеп сЬ хасапо|сВ 15. ОБ ет Висһ посһћ дет Отћебетгесһ ижегПесь, 151 
уоп Гапа хо Гапа уегѕспейеп. Мг Кӧппеп Кепе Вегаѓипо Іе1ѕ(еп, об еше Беѕотитќе Миблис ешез Безатииепт Висһеѕ сеѕеѓігісһ 720145510 
15. Сеһеп 51е пісһ дауоп аиѕ, ӣаѕѕ аӢаѕ Егѕсһе1пеп еіпеѕ Висһѕ ш Соое Висһѕисһе бейеџќеѓ, ӣаѕѕ еѕ ш јЈейег Когт опа йбега1 ао дег 
Үе] уегуепаеїѓ уегӢеп Капп. Епе Отһебетггесһіѕуетеѓлипо Капп ѕсһуегміерепіе Еоееп ВаБеп. 


ОЪег Соооје Висһѕисһе 


Раз 7ле] уоп @оое Бежеш Ӣагп, Че уе \ецеп ШшТогтайопеп 7и огоапіѕіегеп опа аПоетеіп пиѓхбаг опа хооӣпосћ хо тасһеп. Сбооѕ]е 
Воисһѕисћһе ВИЁ Геѕегп ааБе1, Че Вісһег діеѕег \еЁ 70и епійескеп, ип4 опѓегѕій(хі Ащогеп опа Уепесег абе, пеџе 71е1огирреп хи еггеісћһеп. 


"Реп оеѕатќеп Воисһехі Кӧппеп 81е пп Пиеге аще Е Ер : / /роокз. доод1е. сом аигсЬзисВеп. 


Соозе 


Тем, что эта книга дошла до Вас, мы обязаны в первую очередь библиотекарям, которые долгие годы бережно хранили её. 
Сотрудники @оозе оцифровали её в рамках проекта, цель которого — сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 


Эта книга находится в общественном достоянии. В общих чертах, юридически, книга передаётся в общественное достояние, 
когда истекает срок действия имущественных авторских прав на неё, а также если правообладатель сам передал её в 
общественное достояние или не заявил на неё авторских прав. Такие книги — это ключ к прошлому, к сокровищам нашей истории 
и культуры, и кзнаниям, которые зачастую нигде больше не найдёшь. 


В этой цифровой копии мы оставили без изменений все рукописные пометки, которые были в оригинальном издании. Пускай они 
будут напоминанием о всех тех руках, через которые прошла эта книга — автора, издателя, библиотекаря и предыдущих 
читателей — чтобы наконец попасть в Ваши. 


Правила пользования 

Мы гордимся нашим сотрудничеством с библиотеками, в рамках которого мы оцифровываем книги в общественном достоянии и 
делаем их доступными для всех. Эти книги принадлежат всему человечеству, а мы — лишь их хранители. Тем не менее, оцифровка 
книг и поддержка этого проекта стоят немало, и поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять этот ресурс, мы предприняли 
некоторые меры, чтобы предотвратить коммерческое использование этих книг. Одна из них - это технические ограничения на 
автоматические запросы. 


Мы также просим Вас: 


® (Не использовать файлы в коммерческих целях. Мы разработали программу Поиска по книгам Сооз[е для всех 
пользователей, поэтому, пожалуйста, используйте эти файлы только в личных, некоммерческих целях. 

® (Не отправлять автоматические запросы. Не отправляйте в систему Сооз[е автоматические запросы любого рода. Если 
Вам требуется доступ к большим объёмам текстов для исследований в области машинного перевода, оптического 
распознавания текста, или в других похожих целях, свяжитесь с нами. Для этих целей мы настоятельно рекомендуем 
использовать исключительно материалы в общественном достоянии. 

® (Не удалять логотипы и другие атрибуты Соозе из файлов. Изображения в каждом файле помечены логотипами Сооз[е 
для того, чтобы рассказать читателям о нашем проекте и помочь им найти дополнительные материалы. Не удаляйте их. 

® (Соблюдать законы Вашей и других стран. В конечном итоге, именно Вы несёте полную ответственность за Ваши 
действия — поэтому, пожалуйста, убедитесь, что Вы не нарушаете соответствующие законы Вашей или других стран. 
Имейте в виду, что даже если книга более не находится под защитой авторских прав в США, то это ещё совсем не значит, 
что её можно распространять в других странах. К сожалению, законодательство в сфере интеллектуальной 
собственности очень разнообразно, и не существует универсального способа определить, как разрешено использовать 
книгу в конкретной стране. Не рассчитывайте на то, что если книга появилась в поиске по книгам Сооз[е, то её можно 
использовать где и как угодно. Наказание за нарушение авторских прав может оказаться очень серьёзным. 


О программе 
Наша миссия — организовать информацию во всём мире и сделать её доступной и полезной для всех. Поиск по книгам @Сооз]е 
помогает пользователям найти книги со всего света, а авторам и издателям — новых читателей. Чтобы произвести поиск по этой 


книге в полнотекстовом режиме, откройте страницу Һіїр: / /роокз. Е 
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Эскизы СОВРЕМЕННОЙ ДЪЙСТВИТЕЛЬНОСТИ. 


|. Велинополье. 
І, 


Мн пришлось возвращаться однажды съ ярмарки, куда я Зздилъ 
приторговывать лошадей, въ свой хуторъ, находившійся верстахъ въ 
тридцати отъ Ё-аго тракта. Я халъ въ легкой «казанкВ» парой. 
Лошади бБжали дружной, споркой рысью, бойко позвякивая бубенцами. 
Кучеръ Іона, дюжШ, широкоплечій мужчина съ скуластымъ лицомъ и 
поделћповатыми глазами, безпрестанно моргавшими подъ угрюмо сдви- 
нутыми бровями, безмятежно дремалъ на козлахъ, флегматически пока- 
чиваясь и подпрыгивая на мосткахъ и выбоннахъ. Созерцая его бога- 
тыревую спину, качавшуюся передо мной, какъ маятникъ, я не зналъ чему 
приписать необычайную молчаливость моего возницы, никогда не про- 
пускавшаго трехъ излюбленныхь случаевъ: выпить, порезонерствовать 
съ еВдокомъ и непремЪнно одВлить прохожаго самымъ сквернымъ эпи- 
тетомъ. ЖившШ когда-то въ ямщикахъ ү содержателя, «гонявшаго 
пошту» по здВшнему большаку, Іона веретъ на сто по немъ зналъ 
каждый поеелокъ, већ хорошіе и негодные колодцы, а въ особенности 
вс постоялые дворы да питейныя заведенія, считая ихъ единетвеннымъ 
украшеніемъ и усладой большой дороги. 

По тёмъ же причинамъ онъ до глубины души презиралъ про- 
селки, язвительно именуя ихъ «тропками», такъ Бакъ пПостоялыхъ 
дворовъ за ними не значилось, а кабачки попадались значительно рћже, 
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Еъ тому же проселки постоянно нарушали его созерцательный кейфъ, 
заставляя въ каждой деревнв слЪзать съ козелъ, чтобы отворать 
ненавистныя, запертыя «воротца». 

— Ишь, анафемы, проклятой народецъ — отгородились! — вопилъ 
онъ еще издали. — Погибели на васъ нътъ! Проћзжую дорогу да запи- 
рать? Да гдз это видано! Ну ужъ и впрямь каторжиће этихъ тропокъ 
не сыщешь. | 

— Чего зеньки то пялишь, безетыжая!—навидывалея онъ вдругъ 
на деревенскую бабу, которая шагахъ въ десяти у колодца съ любо- 
пытствомъ приглядывалась къ незнакомымъ ей лошадямъ и сфдоку, 
пока мой кучеръ надсаживаясь хлопоталъ у екрипучей околицы, Послћ 
такого приввтствія баба торопливо бралась за ведра и шла неогляды- 
ваясь восвояси, Іона же взбирался на козлы и, преслВдуемый ожесто- 
ченнымъ лаемъ собакъ, проносилея по деревенской улицВ, ругаясь и 
грозя кнутовищемъ мирнымъ обывателямъ, выползавшимъ изъ своихъ 
закорузлыхъ, покривившихся хатъ поглазЪть на столь неожиданное 
происшествіє. Обыкновенно, въ  противуположномъ концз деревушки, 
стая пузатой дътворы сизшила удалить уже веВ преграды на пути 
моего грознаго возницы, видимо устрашенная его посулами «найти на 
нихъ управу». 

Мои отношен1я съ нимъ давно опредзлились. Помщаясь ва козлахъ, 
неустанно ерзая по кожаной подушкВ, подергивая ременныя вожжи съ 
неизбъжнымъ причмокиваніемъ или подсвистомъ—Шона считалъ свои 
обязанности исчерпанными. Всякую же возможную въ пути «оказію» онъ 
предетавлялъ уже всецћло моему усмотрЪнію. Сломаетея ли вага, лоп- 
нетъ ли тяжъ, оборвутея ли постромки или самъ собъется еъ дороги, 
блуждая по «проклятымъ тродкамъ» —онъ тотчасъ же объявляетъ ми 
объ этомъ съ Какой-то торжествующей злобой: — « На вотъ! ВЪдь ишь ты, 
какая незадача»! и спрыгнувъ съ облучка непреминетъ плюнуть и выру- 
гаться: «Тфу! Что-бъ тебя, проваленная»... Во већхъ подобныхъ слу- 
чаяхъ мое разетаванівє съ тарантасомъ считалось неизбвжнымъ: я дол- 
женъ съ одной стороны «сообразить» поврежденія, а еъ другой —при- 
нять возможныя мВры къ дальнЪйшему передвиженію. А онъ ходитъ 
себ вокругъ лошадей, равнодушно оправляя себрую, или, разставивъ 
ноги циркулемъ, глубокомысленно уставится въ землю. Ни брань, ни 
попытки съ моей стороны устыдить его добрымъ словомъ обыкно- 
венно не приводили ни въ какимъ результатам». 

Приходились послЬднія числа Августа. Ранняя осень уже чуветво- 
валась въ свъжемъ, сыромъ воздух. Въ природВ еще пышной, но 
отцвћтавшей-наступалъ замфтный переломъ: мягкіе, сплывчатые контуры, 
еочныя краски —емЪнялись р%зкими очертаніями предметовъ, яркими 
контрастами цвВтовъ, блфдными полутВнями... (Слабо трепетали пор%- 
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дЪвшей листвой придорожныя березы, безшумно роняя, вакъ врупныя 
слезы, свои отжившіе листья на бурый коверъ оголенныхъ полей, въ 
налитыя дождемъ канавы. Пахучею, влажной сыростью тянуло изъ ближ- 
нихъ рощъ, пестрввшихъ причудливой смесью желтыхъ, пунцовыхъ, 
зеленыхъ и сврыхъ тоновъ, тронутыхъ послЬдними лучами заходившаго 
солнца. Монотонно тянулись въ даль темныя пласты пахоты, чередуясь 
съ полосками неснятаго льна да оголеннаго жнивья. Местами по его 
желтой щетин® ползъ синеватый тумань—дымъ зажженнаго постухами 
костра на опушкВ хмураго бора. Мягкій сумравъ уже подвигалея съ 
востока, сгущая ночныя тёни. = | 

Мы приближались къ тому м%ету, откуда намъ предетояло свернуть · 
СЪ «большака» восвояси, какъ вдругъ, на одномъ мостик, тарантасъ 
сильно тряхнуло, что-то звявнуло и заскрипћъло. Јона ветрепенулея, 
затянуль вожжи и, обозвавъ коренника «хромымъ чертомъ», лђниво 
слЬзъ съ козелъ. Я спросилъ, что случилось. : 

— Незадача!—угрюмо отввтилъ онъ, помолчавъ, и, приезвъ на 
корточки, добавилъ съ сердцемъ: На вотъ-ишь, проклятыя эфти ка- 
занки— то и дВло чини, опять упорка сломалась! 

—Й Бакая «упорка»? 

— А во! —И онъ ткнулъ пальцемъ подъ кузовъ экипажа. 

` Я поспЪшно вылћзъ и зажегь спичку, чтобъ осмотрЪть повреж- 
дені. Оказалось, что лопнулъ болтъ, которымъ скрВпляетея передній 
ходъ тарантаса, и Зхать дальше было рисковано: казанка легко могла 
сломаться, тёмъ боле, что сумерки наступили удивительно: быстро небо 
заволоклось облаками. 

— Что-жъ теперь дфлатьў —началъ я строго; но Тона посмотрћлъ 
на меня равнодушно, почистилъ въ носу, почесалъ поясницу и только 
кряенулъ, 

— Вздь ишь, темь вакая| Хоть глазъ выволи!— проговорилъ онъ 
навонецъ, не то оправдываясь, не то недоумћвая, Натко-сь. управь 
здесь! И откуда эфтой темноты напретъ столько? Удивлен!е! Разомъ 
въ ванаву ахнешь. 

— Надо достать веревку, да обвязать передокъ, — распорядился я 
съ досадой. Придется заночевать въ ВеликопольВ! А .всему виной — 
ты, розиня! | | 

Мой кучеръ по обывновеню не издалъ ни звука. Потоптавшиеь на 
одномъ мВетъ, онъ распоясалъ армякъ, пошарилъ въ карманахъ и про- 
ворчалъ съ сердцемъ: «какъ есть незадача»! Минутная пауза и вдругъ 
возгласъ: «Нашелъ А вев неладпый шутитъ—будь ему пусто»! Тона 
снялъ съ себя ремещокъ, сперва поплевалъ на него, потомъ на руки · 
и кряхтя принялея за работу съ такимъ рвеніемъ, отъ котораго таран- 


тасъ дрожалъ, какъ въ лихорадке. 
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— Справленъ кипажъ! объявилъ онъ мн наконецъ, поднявшись съ 
четверинокъ. 

— Поззжай шагомъ! отвВчалъ я, —какъ нибудь дотащимся. 

— Тутъ рукой подать! Гляди, до села то и двухъ веретъ не будет. 

Мы тронулись и поползли; кое-какъ перебрались черезъ скрипучій 
мостикъ и, старательно объёзжая канавы и рытвины, стали медленно 
праближаться къ Великополью. 


П. 


Великополье— большое село на К —омъ тракт съ двумя старин- 
ными, каменными церквами, среди многочиеленныхь, но безпорядочно 
разбросанныхъ избушекъ. «АЖивопиено раскинулось оно по вВысоЕимъ, 
обрывистымъ берегамъ неширокой сплавной рђки Угры и, благодаря, во 
первыхъ, своему положенію, «на самомъ ходу» (какъ здфеь принято 
называть бойкія, торговыя мфетечки), а во-вторыхъ чудотворной иконъ 
Божіей Матери, особенно чтимой народомъ, охотно и часто посЬщаетея 
веякимъ прохожимъ и проззжимъ людомъ. Дворовъ въ немъ насчиты- 
ваютъ до полутораста, что для нашихъ мВетъ, гдЪ селеній больше чЪмъЪ 
въ тридцать, сорокъ избъ не ветрётишь, явленіе рћдков, нсключитель- 
ное. Народъ въ немъ живетъ зажиточный, бывалый, видавшій на зара- 
боткахъ и Москву и Питеръ. Да и школой, фельдшеромъ и повитухой 
судьба его не обидзла. Для любителей найдетея даже старая газетка— 
«СВЪТЪ» етоличнаго центра. Благодаря упоманутымъ преимуществамъ, 
а главное двумъ трактирамъ, безусловно лучшимъ на протаженіи пяти- 
десяти веретъ большой шоссейной дороги, село Великополье пользуетея 
заслуженнымъ вниман!емъ, 

Надо отдать должную справедливость, что трактиры или въриће 
постоялые дворы въ Великопольв — хороше. Въ особенности славится 
« Хуторокъ», содержимый Герасимомъ Васильевичемъ Б$ловымъ, мфет- 
НЫМЪ «родовымъ обывателемъ», какъ его величаютъ не безъ гордости 
односельчане. Герасимъ Васильевичъ верстъ на сто кругомъ извфетенъ, 
а новичку о немъ каждый ветрвчный и поперечный разекажетъ. Попу-. 
лярностью своей БЪловъ обязанъ личнымъ талантамъ и качествамъ: в0- 
первыхъ, какъ посредникъ-примиритель веяческихъ смутъ въ крестьян- 
ской сред — онъ везми любимъ и уважаемъ; а во-вторыхъ; какъ хлђћбо-_ 
солъ, пріятный собесвдникъ и единственный въ окрўгъ музыванть— 
онъ по радушію да умВнію привать провзжихъ постителей не имфетъ 
себ равныхъ соперниковъ. Герасимъ Вавильевичь Б%ловъ, бывшій 
врёпостной человћеъ владзтельницы Великополья г-жи Воронецкой, 
вынв почтенный етарецъ величавой наружности и отмЪнныхъ разм%. 
ровъ. Біографія его не безъинтересна. 2 потому я передамъ ее врати. 
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Отданный въ Москву, еще мальчуганомъ, въ былые дни крЬпост- 
ничества, къ нфмцу-музыканту, Герасимъ, благодаря врожденнымъ епо- 
собностямъ, оказалъ такіе блестящіе успвхи, что не только научился 
прекрасно играть на клавикордахъ, но даже болтать по-нЪмецен. Кон- 
чивъ учене и вернувшись на родину еъ примВрной аттестаціей, быв- 
шій Гераська, къ немалому удивленію всей дворни, былъ немедленно 
одЪтъ въ нанковый длиннополый сюртукъ и господскіе старые брюки, 
а взамвъ прежней должности казачка, получилъ звані «губер- 
нера» — учителя. На его попечене были переданы два краснощекихъ 
бутуза-мальчугана, ЦПоліеветъ съ Филитеромъ и десятилВтняя дћъвочка 
Фруза— ве наличныя дъти вдовствующей помёщицы Воронецкой. Ге- 
расиму велёно было обучать барчать музык, а въ свободное время 
ознакомить ихъ съ наиупотребительнЪйшими выраженями «шустерекаго » 
діалекта. Задача была нв изъ легкихъ, и вотъ, въ одинъ прекрасный 
день, при громкомъ ревћ шаловливыхъ и капризныхъ учениковъ, ту- 
торъ Бловъ приступилъ къ отправленію своихъ обязанностей. Вначалф 
дБло шло туго, но впослъдетвін обошлось и дало прекрасные резуль- 
таты: Фрузочка научилась свободно читать ноты, мило разбирать пьески, 
а на тринадцатомъ году, въ день мамашинаго ангела, съ чуветвомъ 
исполнила модный тогда романсъ: «Матушка голубушка, солнышко мое, 
поҳальй, родимая, дитятко твое» при чемъ не только пла, но и 
детонировала, хотя просвЬщенные слушатели увърялӣ, что это прелест- 
ныя варіація. Филитеръ-же и Поліеветушка сыграли въ четыре руки 
какой-то бурный нмецкій маршъ, который учитель ихъ называлъ по- 
чему-то «бррабантомъ»... 

Въ итогЪ эффектъ получился необычайный и Герасимъ сразу за- 
нялъ видное положен!е. СъВхавшіеся на имянины гости, большею частью 
сосВди —помщики, пришли въ восторгъ неописанный и тотчасъ-же при- 
ступили къ хозяйкЪ, прося ев разрёшить учителю ББлову давать уроки 
ихь дътямъ за приличное, разумЗетея, вознагражденів самой Воронец- 
кой. ПомЪщица покапризничала, поломалась вначалћ, но прельщенная 
тирольской коровой и парой рБдкихъ индЪйскихъ пВтуховъ, препод- 
несенныхъ ей въ даръ молодымъ помВщикомъ Косогубовымъ, сдалась, 
наконецъ, на капитулацію ко всеобщему удовольствію. Съ того-же дия 
Герасимъ получилъ право, просвъщая мветное юношество, развивать 
великороссійсвіе таланты отъ Митькова-сельца до Плетниковки-де- 
ревни включительно: всего въ поперечникВ съ небольшимъ веретъ 
двадцать. 

Преподавая музыку, развивая вкусъ к —скихъ Моцартовъ, молодой 
учитель не переставаль учиться и, совершенетвуясь самъ, замЪтно с0- 
вершенствовалъ окружающихъ. Его вліяніе сказывалось даже на пре- 
старзлыхь помБщикахъ: такъ г-нъ Невзоровъ въ 59 году поставиль 
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у себя статую Мельпомены, съ высокоподнятой на воздухъ ногой, а 
немного поздиће г-нъ Дроздовъ-Мордовъ выстроилъ на луговивнъ передъ 
домомъ бесФдку шаловливой архитектуры, назвавъ 66 «божественнымъ 
храмомъ Гармоніиә. Герасимъ Васильевичъ оцћВнилъ труды обоихъ и 
хотя всецВло отнесъ ихъ въ просвёщенному вкусу строителей (у кото- 
рыхъ онъ, кстати скавать, давалъ уроки), однако въ глубинъ души не 
могъ не признать своей иниціативы. 


Ш. 


Съ упраздненемъ крВпостного состоянія, Бфловъ продолжалъ свои 
занятія съ барчуками, но уже за плату, вакъ и подобало «сво- 
бодному отъ рабскихъ оковъ» проевфтителю юношества. Однако, дћла 
у него шли не бойко: большинство дворянекижь усадебъ опустВло. По 
үввренію Герасима Васильевича «уфздное просвЬщеніе — пало», вла- 
дЪльцы переселились «кто въ столицы, а кто въ заграницы» и онъ 
рЬшилъ обратиться къ боле практической дфятельности. Приписав- 
шись къ мфщанскому обществу, Бёловъ сналъ у крестьянъ въ долго- 
срочвую аренду участокъ земли и первый открыль въ родномъ сел 
постоялый дворикъ. Домъ его подъ гонтовой крышей выдфлялея изо 
веВхъ деревенскихъ построекъ своей миловидной чистотой, а ярко раз- 
малеванная вывеска надъ крылечкомъ еще издали привлекала внима- 
нів провзжихъ. По ея синему фону, между желтымъ самоваромъ и 
красной связкой баранокъ красовалось причудливо выписанное изрћче- 
ніе: «Дворз пастоялый Ерасима Билова славкой». Ддя неграмот- 
ныхъ-же была вотенута огромная жердь съ пучкомъ соломы наверхум— 
какъ эмблема «постоя», а затьмъ хозяева, благоеловясь, приступили къ 
новому длу. «Приступили» говорю я потому, что одновременно съ 
получевіемъ права идти на веВ четыре стороны Герасимъ женился на 
приближенной горничной своей бывшей помЪщицы — Меланьф, которой 
г-жа Воронецкая подарила при отпускной около ста рублей кредитными. 
Начавъ на әти деньги коммерцію, Герасимъ Васильевичъ расторго- 
валея, йріобрълъ вредить и лътъ черезъ пять уже могъ смЪло рас- 
ширить свое предпріятіе. Онъ едвлалъ пристройку къ небольшому до- 
микү съ «галдарейкой», завелъ нВеколько комнатокъ почище для 
гг. проћзжихъ помЪщиковъ, а на противуположномъ концъ своего че- 
тырехерубнаго дома съ «мезонинцемъ» (несомиЪнная копія господекаго 
флигеля) открылъ лавочку для крестьянства съ разнымъ бакалейнымъ 
товаромъ. Мужики шли къ нему охотно, такъ кавъ ни обвћеа, ни 
обмфра у него не допускалось — ве это знали, и репутація Герасима 
«справедливая душа» сложилась искренно и твердо. Водясь съ пом%- 
щиками, онъ и евоимъ братомъ не брезговалъ; держалея степенно, въ 
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деревенекіе заправилы не лёзъ и міровдомъ не сдВлалея. Торговля 
его съ каждымъ годомъ становилась бойчЪе, а хозяйство его считалось 
даже въ средв уъздныхъ куповъ—-образцомъ. « Московекій» поетоя- 
хый дворъ другого содержателя Кузьмы Дементьева въ томъ-жвь сел 
влачилъ печальное существованіе, едва окупая расходы. Впрочемъ самъ 
Бёловъ мало хозяйствовалъ. ВначалВ его постоянно отвлекали отъь 
дълъ уроки музыки (за нБмецкій языкъ онъ уже болће не брался), 
а за послВдніе годы Гержимъ Васильевичъ сдфлалея исключительно 
настройщикомъ верстъ на тридцать въ округ, что частенько отрывало 
его отъ семьи и дома. 

Већми дфлами заправляла Меланья Кондратьевна. Я зазналъ ее съ 
проевдью и въ морщинахъ, уже сильно располнзвшей, но старички го. 
ворятъ, что въ дни молодости «Милаша» (такъ звала свою напере- 
ницу вдова помЬщица) „славилась красотой и дородетвомъ, а въ 060- 
бенности черными «огневыми» глазами, смущавшими не разъ даже за- 
правскихъ поклонниковъ самой г-жи Воронецкой. Вея усадьба была у 
нея «подъ рукой», какъ тогда говорилось. Она вВдала већ ея тайны, 
не исключая интимностей и барской семейной хроники. ПослЪъднее обстоя- 
тельство оказало ей немаловажныя услуги, «осчастлив вЪ» на всю жизнь, 
по уввренію дворни. Серомно пользуясь своимъ иеключительнымъ по- 
ложешемъ при барын, черноокая фаворитка мудро обошла већ тенеты 
гг. ловеласовъ, и въ 62 году, къ досадъ многихъ, досталась  вольно- 
отпущенному дворовому человёку Герасиму бълому (т. в. блондину, въ 
отличіе отъ другого Герасима —-повара, чернаго т. е. брюнета, принадле- 
жавшаго той-же помщиц%). Герасимъ Васильевичъ унаслвдовалъ это 
прозвище, какъ фамилір. 

Меланья Кондратьевна — неисчерпаемый родникъ всяческихъ новостей 
и сенсащонныхь извъстій цВлаго узда. По үвћренію исправника, — 
она обладаетъ необычайнымъ чутьемъ, неожиданно извлекая сокровен- 
ныя тайны изъ такихъ нъдръ, добраться до воторыхъ не снилось са- 
мой полиціи. А между тъмъ сама она давно уже жалуется на слабость 
зрћнія и слуха, хотя умудряется видЪть многое, чего другіе и сильно 
зрячіе не замћчаютъ. Въ собетвенномъ-жө хозяйствћ, ея лукаво прищу- 
ренные глаза становятся часто «всевидащииъ окомъ», и горе тогда с0- 
блазнившемуся молодцу или искусившейся баб%. 

У Меланьи Һондратьевны была дочь, названная Фрузой, въ честь 
барышни Воронецкой, первой ученицы Герасима Васильевича. Мать въ 
ней души не Чаяла и баловала ев, какъ только могла, етараясь изо- 
веВхъ еилъ воспитать дочь на господскую ногу. Фруза училась вмъстВ 
съ дЪтьми одного сосВда-помфщика, воспринимала отъ отца музыку, 
отъ матери —рукод%лье и, почитывая втихомолку всевозможныя господ- 
скія книжонки отъ Загоскина до Марлинекаго включительно, пошла-бы 
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взроятно далеко... Но, вдругъ на семнадцатомъ году страстно влюби- 
лась въ молодого пеаломщика соевдняго села и выпорхнула замужъ, 
по настоятельной просьбъ мамаши, не желавшей «томленія» редного 
дЪтища. Черезъ годъ Фрузочка родила двойню, надћла ситцевую блузу, 
бросила Загоскина, занялась всецБло хозяйствомъ да пеленками и, живя 
теперь такъ, какъ у насъ на Руси живетъ большая часть людей въ 
ея положеніи, стала понемногу толетћть и расползаться, слёдуя и здесь 
по стопамъ своей сердобольной мамаши. 

Я года три не видалъ Герасима Васильевича и, признаюсь, съ 
удовольствемъ помышляль о предстоящемъ свиданіи, Б%ловъ быль че- 
ловзкъ умный, дЪльный, самъ пробилъ себ путь изъ тьмы къ свъту 
и, какъ м8стный старожилъ, близко зналъ деревенекую среду, ея ста- 
рые и новые порядки. Замарать свое имя неправдой, покривить ду- 
шой или принять участіе въ а не особенной чистоты было для 
него немыслимо. 

— Нтъ, вы тамъ сами Бакъ знаете, а меня въ эту коммер- 
цію не путайте! —говаривалъ онъ обыкновенно соблазнителю, тороп- 
ливо отмахиваясь отъ него пухлой мягкой рукой. —Богъ съ ними и съ 
барышами —какъ возможно! Уронить себя не долго, да подняться-то 
потомъ каково? Н%тъ, ужъ и не говорите!.. 

Неподкупность и честность Б$лова пріобръли ему широкую извћет- 


ность и уважене. Въ затруднительныхъ случаяхъ местные крестьяне. 


до сихъ поръ прибћгаютъ къ нему за совЪћтомъ или рЬшеніемъ спора, 
какъ къ третейскому судь и надо видЪть тогда Герасима Васильевича!.. 

— Что я вамъ за судья такой —говоритъ онъ обыкновенно ево- 
имъ сермяжнымъ просителямъ.—-Н%тъь ужъ, нЪтъ... устраняюсь! Но 
истецъ и отвфтчикъ неотступно стоятъ на своемъ и старикъ въ конц 
концовъ сдается. Старательно высморкавшись и утер®въ носъ кл%тча- 
тымъ платкомъ необычайнаго размъра, Бловъ усаживается на стулъ 
посреди комнаты и торжественно приступаетъ къ рёшеню не легкой 
иногда задачи. Я былъ свидтелемъ такой сцены, когда Герасимъ упорно 
мирилъ двухъ переругавшихея мужиковъ, ласково усовёщевая обоихъ. 
Онъ внимательно выслушивалъ каждаго поочереди, по нВекольку разъ 
переспрашивалъ самыя незначительныя подробности, заставляя при этомъ 
объ стороны безконечно креститься на икону, и наконецъ изрекъ свое 
мивніе—оно осталось безаппеляціоннымъ приговором, 


ІҮ. 
Мы еъ трудомъ добрались до Великополья и постоянно наззжая 
въ темнотВ на полусгнившіе мостики, ежеминутно рискуя свалиться 


и доломать экипажъ, навонецъ розыскали постоялый дворъ Герасима 
Васильевича. Іона тотчасъ принялся ломиться въ запертыя ворота. 
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— Што тамъ? — окликнулъ насъ изнутри, со двора, старческій 
голоеъ | 

— Проззжаче, отворай! —басилъ мой кучеръ.—Да смотри, живо! 

— Ишь ты какой прыть! Кэкъ-бы не такъ! Надо-ть еще у хо- 
зяйки спроситься!.. — добавилъ тотъ-же голосъ л подбитые гвоздями 
сапоги поднялись по ступенькамъ крыльца и ушли въ ећни. Іона при- 
нялся плевать и ругаться. Векорћ однако донесся неясный гулъ и велЪдъ 
за нимъ хлопнула дверь, послышались торопливые шаги, засовъ скрип- 
нулъ, ворота отворились. Яркая полоса свёта легла на дорогу. Высо- 
кій сухощавый старикъ, работникъ Б%лова, держалъ въ одной рук 
фонарь, & другой вынималъ подворотию. 

— Ишь кто гамить! — проговорилъ онъ, поднявъ голову ‘и под- 
нося фонарь къ рыжей бородъ моего кучера.—А я и не узналъ, было! 
Здравствуй Ёнъ Иванычъ, безпардонная голова, какъ тебя Богъ 
носитЪ. 

— Мотри, какъ бы я теб бока не вахлопалъ! — сурово `отръзалъ 
Иванычь и тотчасъ взялъ №40: — Әто что за модель такая? Въ 
дворникахъ востоишь, а проззжачихъ не пускаешь. 

— Ахти, Боже мой, н-ну... и ругатель! 

— То-то! А ты какъ думалъ—по чину и обхожденіе. 

Мы въвхали во дворъ, заставленный телћгами. « Мещевскій 06б0зъ 
ночуетъї Да онъ рано уйдеть!» объявилъ ІонЪ работнвкъ. Я велћлъ 
поставить тарантасъ подъ навфеъ сарая, выпречъ лошадей и чЪмъ 
свВтъ сходить за кузнецомъ на село, чтобы починить сломанный болтъ 
непремЪнно къ полдню, Мой кучеръ, неожиданно повеселъвшй —отъ 
запаха-ли горячихъ щей, доносившатося изъ кухни, или отъ пріятной 
перспективы немедленно завалиться и захрапъть во већ носовыя за- 
верти, принялея меня успокаивать, божась, что и «справить-то ка- 
занку плевое дВло! » 

Я вошелъ въ еБни. Меланья Кондратьевна ветрћтила меня’ улы- 
баясь, тотчасъ узнала и заахала. Держа въ одной рукъ евЪчу, а дру- 
гой торопливо запахивая расходившіяся полы своего ситцеваго капота, 
она невольно напоминала мев одну изъ тёхъ типичныхъ фигуръ, ко- 
торыми такъ богатъ обычный жанръ Вл. Маковекаго. Мы дружелюбно 
расвланялись и какъ старые пріятели не преминули обм®наться обоюд- 
ными впечатлћніями. 

— 9, матушка, да вакъ вы располяЪли! —-замЪтиль я, покачавъ 
головою. 

— Ахъ, батюшка, да и васъ-то какъ узнать. Ахъ, какъ состари- 
лись, да отощали тћломъ!.. — соболзновала она и, отворивъ одну изъ 
боковыхъ дверей корридора, ввела меня въ небольшую, чисто прибран- 
ную комнатку съ квадратнымъ окномъ, завВшаннымъ пестрой ситце- 


10 | / СЪВЕРНЫЙ Въстник»ъ. 


вой драпировкой. Деревянная кровать, столь, два желтыхъ стула, сун- 
дукъ въ углу и неизб®жныя олеографли по стћнамъ во већхъ направ- 
леніяхъ довершали ея незатЪйливую меблировку. 

Меланья Кондратьевна оставила ми свЪчу и, освЪдомившись, не 
желаю-ли я выпить чаю и закусить, вышла, видимо недовольная моимъ 
замВчаніемъ: «пока спать хочу, матушка, и только!..» Перспектива со- 
блазнительной бесћды, въ программу которой неминуемо вошли-бы го- 
родскія новости съ моей стороны и ућздныя сплетни съ ея —исчезла 
безвозвратно, серьезно опечаливъ мою добрёйшую хозяйку. Европейскія 
дфла и столичныя моды тоже остались невыясненными, но зато и 
я не узналъ ни новаго жениха Варвары Павловны Чернощековой, 
сорокалБтней томной дфвы, ни амурныхъ похожденій мВетнаго Донъ- 
Фузна— молодого помЪщика Пезаря Семеновича Томилина. 

Я тотчаеъ-же раздВлея, легъ въ постель и вћроятно минутъ черезъ 
десять спалъ, какъ убитый. | 


у. 


Проснувшивь на другой день часу въ седьмомъ, я нЪжилея въ 
сладкой полудремотв, наслаждаясь свзжестью теплаго утра. Яркіе лучи 
солнца, емагченные пестрыми занавВсками, падали тонкими, косыми 
полосками на чисто вымытый полъ и, ударяя въ окованный жестью 
сүндукъ, пфлымъ сіяніемъ отражались на стн, выклеенной старыми 
гаветными «бумажками». По сосновому потолву, прихотливо играя, 6В- 
гали яркіе зайчики, Въ дом царила тишина; глухо  тикали въ вор- 
ридорћ часы, видимо цВпляясь маятнивомъ за оловянныя гири. Гд-то 
въ углу нееносно жужжала большая муха, собака отрывието лаяла на 
деревнђ... Въ сосВдней комнат, отдћленной отъ меня тонкой перего- 
родкой, скрипнула дверь. Кто-то вошелъ и тотчасъ заговорилъ тороп- 
ливо, но полушопотомъ: 

— Самоваръ спрашиваете... да я не даю! Пожалте, говорю, на- 
передъ деньги! Ругаться зачалъ: «Скотина, говоритъ, ты и ничего больше»! 

— Ну, хорошо, хәрошо! —тавже шопотомъ отвъчалъ ему другой 
голосъ, въ которомъ я сразу узналъ интонацію Герасима Васильевича. — 
Хорошо, шутъ съ нимъ! Тише ты, барина разбудишь Возьми съ него 
за постой гривенникъ, да и спровадь поскоръй съ Богомъ! 

— Извфетно, одно съ нимъ безпокойство! проговорилъ вошедшій, — 
а только онъ денегъ за постой не даетъ] У васъ, говоритъ, тутъ 
блохи... должно собачьи. Я, говоритъ, глазъ не сомкнулъ всю ночь... 
въ кровь ободралея?.. Шумите, галдитъ —безобрагіе. 

— Ну ладно, пусть его только убирается живће. Что съ него, 
непутеваго, взять! Да я теб, дураку, сколько разъ сказывалъ: солдатъ 
не пускать и баета! 
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— Да онъ вВдь не служилый! Домой въ отпускъ идетъ и по 
обличію-то средственным5 выглядЪлъ, а воть поди жъ-ты, песъ ка- 
кой овазалея, прости Господи! 

дверь опать екрапнула, работникъ вышель и снова вее смолкло. 
Прошло минутъ пять... ГдЪ-то невдалекћ, вЪроятно въ противополо- 
ЖномЪ БОНЦВ дома, послышался сперва громкій, учащенный разговоръ, 
перешедшій векорВ въ ругательства, п потомъ завизжала на ржавыхъ 
петляхъ калитка и кто-то хлопнувъ ею, торопливо вышелъ на улицу. 
Ругатня превратилась; на дворв протяжно замычала корова, лошадь 
заржала подъ навзеомъ. Въ снахь скрипнула дверь, и минуту спустя 
въ соеБднюю комнату опять вернулея работникъ. 

— Ну что} послышался мав голосъ Бзлова. 

— Ушелъ! Ну его къ ляду! Пеомъ меня обозвалъ и... ушелъ! 

— И по двломъ теб! Не пускай зряиааў 

— Ошибея маненько, Герасимъ Василичъ. А вотъ, что на ечетъ 
блохъ, такъ энто онъ правильно! Огромадныя блохи у насъ въ тюфя- 
қахъ, безпримЪрныя можно сказать, и такъ полагать надо, что въ 8а- 
правду собачьи! Потому кусаются, словно аспидъ какой, право слово|.. 

— Такъ ты свъжимъ сВномъ его перетруси, тюфякъ-то|! Чего 
смотришь? 

—щ Безпремфнно надо-ть сВно смънить! согласился работникъ и, 
наконецъ, добавилъ:—И скажите, Герасимъ Василичъ, отъ кого энта 
тварь на вемлъї Неужели отъ Бога? 

— Оть Моисея! — послышалось мн%. 

— Такъ. А кто енъ, Мосей-то? 

Герасимъ Васильевичъ высморкалея, и кряєнулъ. «ВВроятно табакъ 
нюхаеть! » подумалось миф. 

— Ето Моисей? проговорилъ онъ неторопливо. —'Гы не знаешь? Охъ, 
темнота-деревенщяна! Былъ өврейскій такой пророкъ!. Понялъї 

— Ишь ты! 

— Да. Народъ свой изъ плна Вавилонскаю вывелъ. 

— Изъ Ванвилонекато? 

— Да. Царь египетсв ихъ не пускалъ, такъ Моисей на него испы- 
тан1е наложилъ: воду въ кровь обратилъ, скотину всю поморилъ, дождь, 
градъ, неурожай наслалъ, лягушекъ всякихъ и блохъ этихъ самыхъ тоже! 

— Для спытанья, значить, повторилъ работникъ. — Это такъ. 
Ужь на что лучше спытанья. Особливо ежели жара, духота, да он 
въ ОВЧИНВ; да ты на овчинъ —бъда! Овфта не взвидишь —во какъ! 

— Ну воть, вотъ! 

— Ловво! Уметвенный, значить, былъ человћеъ! 

— Да, поумнВй насъ съ тобой! согласилея Герасимъ Васисьевичъ. 
А ты поди-ка, Митюха, свиней изъ огорода выгони. Опять, провлятыя 
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плетень подрыли|, съ досадой добавить онъ вдругъ. Дверь быстро 
скрипнула—и, какъ миъ показалось, оба поспЪшно вышли изъ комнаты. 

Я пролежалъ еще минутъ съ десять, веталъ, одълея и отправилея 
умываться въ сфнцы. Рослая, красивая баба-молодуха, въ кумачевомъ 
сарафан и бБлой рубах, откровенно выдфлявшей внушительные кон- 
туры пухлыхъ рукъ и груди, принесла миф тазъ, мыло и свЪжее холс- 
тинное полотенце. Не успћлъ я утереться, какъ дверь со двора отво- 
рилась и Герасимъ Васильевичъ появилея на порог, нћеколько суро- 
вый и постарВвшій, но величественный по обыкновенію. Постараюсь 
описать его маститый образъ. 

Высокій, полный, съ приличнымъ животикомъ, съ этимъ непремфн- 
нымъ атрибутомъ солидности и почтенныхъ лЬтъ — Герасимъ Б%- 
ловъ имлъ видъ добродушный и располагающій въ свою пользу, 
Круглое лицо его, рельефный носъ грушей, умные еВрые глаза, сдые 
усы, терающіеся въ широкой, окладистой бородъ съ просВдью. Веегда 
гладко причесанный, въ длинномъ старомодномъ сюртукћ, заетегнутомъ 
на вс наличныя пуговицы, Герасимъ Васильевичъ выглядВлЪ настоя- 
щимъ патріархомъ, какъ ихъ принято изображать на страницахъ о 
иллюстрированной истори ветхого завзта. Во всей фигурв его бь то 
столько спокойствія, весь онъ былъ такъ проникнутъ чуветвомъ соб- 
ственнаго достоинства и съ такимъ тактомъ первый кланялея «гостю», 
что невольно хотВлось его обнять и расцвловать въ добродушныя губы. 

— (ъ пріъздомъ, батюшка, добро пожаловать! проговорилъ овъ.— 
Давненько не были и съ тћхъ поръ, позвольте вамъ доложить, поста- 
р®ли малость! Да... изм'Вненіе въ лиц вашемъ замЪътно-съ! 

Я улыбнулея и дружески пожалъ его пухлую руку. 

— Пойдемте-ка чай пить вмъетв, да побесвдуемъ! пригласилъ я 
старика и, взявъ его подъ руку, направился въ общую столовую. Въ 
узкомъ корридорчикВ Бзловъ, принимая во вниман!е свою толщину, 
пріостановилея, даль миъ пройти впередъ, а самъ, извинившиеь, скрылся 
въ низенькую стеклянную дверь, тщательно завзшанную изнутри отъ 
любопытныхъ взоровъ. Вавъ оказалось впослВдетви—это была кладо- 
вая, главный доменъ Меланьи Кондратьевны. 

Столовая, чистая, опрятная комната съ двумя окнами, ВЫХОДИВШИМИ 
на улицу предетавляла уютный уголокъ, излюбленный проззжими по- 
сфтителями. Огромный горбатый диванъ, старинной, еще крЬпостной до- 
машней работы, занималъ весь простВнокъ отъ угла до выходной двери. 
По фасаду между двумя окнами, небольшой ломберный столикъ накры- 
тый бђлою вязанпой скатертью, остроумно скрывавшей пробфлы старой, 
сильно вытертой клеенки, замзнялЪ собою письменный столъ и, по 
прим%ру везхъ помЪщичьихъ столовъ, былъ заваленъ и заставленъ все- 
возможной ненужной дрянью.. Неизмнная хрустальная чернильница съ 
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мутной сВроватой жидкостью на дић, фигурка Наполеона, отлитая изъ 
чугуна съ облезшею краской и сильно засиженная мухами, стеклянное 
пресеъ-папье съ выцвћтшей карточкой снизу и старанные небольшіе часы 
затЬИливой формы съ неизбвжными гирляндами литыхъ цвВтовъ надъ 
циферблатомъ и помятымъ однорогимъ оленемъ наверху — прежде всего 
бросались въ глаза посЪтителю. Два букета полевыхъ цвЪтовъ, частью 
засохшихъ, торчали въ небольшихъ стеклянныхь банкахъ изъ-подъ ва- 
ренья, иекусено выклеенныхь снаружи чайнымъ свинцомъ съ узкими 
полосками золотой бумаги. Тутъ же лежала деревянная игрушечная л0- 
шадка съ обломаннымъ хвостомъ и огромными впадинами глазъ, изъ 
которыхъ были выковырены стеклянныя горошины. У сосъдней стЗны 
стоалъ круглый столъ, накрытый цвётной узорчатой скатертью съ яр- 
кими затканными коймами. Начисто вычищечный самоваръ кипЪлъ на 
немъ среди груды чашекъ и стакановъ, неизвВетно для кого предназна- 
чавшихся. 
Я усВлея на стулъ у раскрытаго окна и закурилъ папиросу. 


ҮІ. 


Перекосившаяея дверь столовой, ведущая въ ворридоръ, со серипомъ 
отворилась и Меланья Кондратьевна выплыла величаво, неся въ одной 
рукВ молочникъ со сливками, а въ другой связку баранокъ домашняго 
приготовленія. Мы поздоровались и черезъ пять минутъ я узналъ уже, 
что дВвица Варварея Чернощекова сильно «хирВетъ», но замужъ еще 
не вышла — это во-первыхъ. Во-вторыхъ сердцећда Томилина помВщикъ 
Д юбинъ недавно избилъ, говорятъ, заставъ съ своей женой въ семейной 
поз. Но тБмъ не менће, однако Цезарь Семеновичъ, какъ настоящій 
кавалеръ, вызваль мужа на дуэль, а жену его поцћловалъ еще разъ 
и выпрыгнулъ въ окошко. Въ третьяхъ—у птедводителя въ ногахъ 
проявилась подагра, отъ которой онъ лВчитея «гукель-бальзамомъ» 
и, наконецъ, въ четвертыхъ, весной въ Волости- Пятницкой дьяконъ такъ 
опилея передъ заутреней, что его часа два изъ ушата на паперти ова- 
чивали... Я же со своей стороны объ «Европи» и модахъ разсказать 
ничего не уепЬлъ, такъ какъ въ комнату вошелъ БЪловъ, и Меланья 
Кондратьевна поспвшно, но благородно ретировалась. Мы принялиеь пить 
чай и понемногу разговорилиеь. 

— Какъ поживаяте, Герасимъ Васильевичъї началъ я, овидывая 
ББлова пытливымъ ззглядомъ. 

— Да что, батюшка, 0бо мн$-то говорить! ОовеВмъ плохо. Вы 
то какъ? Что-то полноты въ васъ незамфтно и лицомъ-то вы какъ 
будто потускнљлий.. 

— Потускиълъ? улыбнулся а. Что будете дЪлать: видно старость 
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— Что вы, батюшка, какая старость, развъ можно! Да и годы 
то ваши нетаковскіе, рано еще... А такъ, можетъ быть, отъ заботы? 
Охъ, ужъ эти ваботыі.. и старикъ, глубоко вздохнувъ, кавъ-то вдругъ 
понурился. 

— Можеть быть! согласилея я, да бросимъ это. Разскажите-ка вы 
мев лучше, что у васъ двлается хорошаго? Давно не видались! Новаго 
не слыхать-ли чего? 

— Новаго мало... Крестьяне бъдиЪютъ, дворяне бВдаћютъ, м%- 
щане... тБ и богатыми никогда не были. Даже купцыЬ—и тв. многіе 
сповихнулись... совеъмъ плохо! Ну, да это не ново! 

— Удивительно! —-проговорилъ я. Какія же причины? 

— Да, вдь оно и понятно-съї Вотъ, позвольте вамъ доложить... 
теперь хоть-бы дворяне: какъ имъ не бВдиъть Земля плохая, дохо- 
довъ мало, а за умъ-то взялись немногіе. Иные какъ жить на широ- 
кую ногу привыкли, такъ до сихъ поръ отвыкнуть и не могутъ... 
Туда— сюда, глядишь —и долговъ надвлалъ! Годъ, другой расплатиться 
нечёмъ—ФВдетъ закладывать им%фніе. Ну, тутъ и аминь д%лу!.. Про- 
палъ, какъ пить далъ... 

— РазумВетса! Гл ужъ въ наше время им%ъвія выкупать! Трудно! 

— Охъ, какъ, батюшка, трудно! Да, вотъ недавно, позвольте вамъ 
доложить, Купріянъ Капитонычъ им%ніе заложилъ... Хорошія деньги 
взялъ да и маханулъ заграницу... Вы что думаете, скоро вернется? 
Н%тъ, наврядъ-ли! Будетъ жить пока деньги пропуститъ, а имнье-то 
продадуть съ молотка, какъ сроки выдутъ. Булакъ-міровдъ кавой-ни- 
будь родовое гиъздо то и купитъ! 

— Ну, хорошо, Герасимъ Васильевичъ, это такъ. ПомъщиЕЪ- 
мотъ не ко двору въ наше время. Но почему-же не моты бъдићютъ? 

Наступила продолжительная пауза. БФловъ досталъ табакерку, стук- 
нулъ пальцемъ по крышеВ и, открывъ ее, съ наслажденіемъ запустилъ 
въ еВроватую пыль свои пухлые пальцы. Посл двухъ затяжекъ, отъ 
которыхъ глаза Герасима Васильевича увлажнились слезами, онъ про- 
говорилъ съ разетановкой: 


— БВдиВютъ-съ — это точно. Трудное времячко, что говорить! · 


Нужна изворотливость по нынёшнимъ временамъ, охъ какая! Ну, а 
помЪщики-то попрежнему больше своей господекой сноровки держатея— 
въ хозяйств разечета не соблюдаютъ-съ! Свой-же прикащикъ ИХЪ 838- 
всегда проведетъ и надуетъ. 

— Допустимъ! Но вдь не вс же землевладЪльцы изъ чужихъ 
рукъ смотратъ? Мало-ли такихъ, что сами въ пол, въ лугахъ пропа- 
даютъ съ утра до ночи? 

— Такъ-то оно такъ! Герасимъ Васильевичъ видимо замялея, крак- 
нуль и принялся допивать етаканъ остывшаго чая. 
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— Воть позвольте вамъ доложить... Что-же на дЪлБ стоять, 
ежели его не понимать Вздь по нынЪшнему —старымъ порядкомъ не. 
управишься! И плужки завелись и косилка пошла... Объ молотилкахъ, 
да вфалкахь и говорить нечего; а ко всему соотвтетвенное понятіе 
имфть надо! Бакъ беретъ, какъ деретъї (ломается что — тоже почи- 
нить нужно съ толкомъ... Указать, показать, понимаючи-съ! 

— Есть и, такіе, Герасимъ Васильевичъ! Высшую землед®льческую 
школу прошли; стали на дфло и тоже на одномъ мЪетЪ топчутея. Пе- 
ребиваются изъ куля въ рогожку... 

БВловъ съ волненіемъ поднялся ео стула и зашагалъ по комнат. 
Я съ любопытствомъ слћдилъ за выраженіемъ его лица, которое все 
боле и болће омрачалось. 

— Значитъ, чего-то господамъ не хватаетъ проговорилъ онъ 
вдругъ рвшительно и остановился передо мною. 

— Чего же, Герасимъ Васильевичъ —Тонъ его рћчи быль честный, 
задушевный, прямой и ма чудилась въ немъ скорбная нота. —-Въ чемъ-же 
дЪло, пріятельі а — 

Старикъ присълъ на край стула, одной рукой оперся на колћно, 
а другой провелъ по своей сздой бородВ и наконецъ проговорилъ тихо 
и какъ будто въ раздумьи: 

— Старая Русь-матушка — вымираетъ-съї Молодая — пришла, 
словно чужая! Право, ей Богу, сразу-то и не признаешь. Что за народъ 
сталъ-—ни баре, ни мужики, ни купцы, ни мЪщане... И сказать по 
совфсти —жить съ нимъ трудно-съ! Ужъ очень ловый теперь челов къ 
народилея: дотошливый! Прежнихъ завВтовъ — не чтетъ; новыхъ своихъ — 
не оказываетъ. Только и норовитъ въ каждомъ дВлВ — веякаго въ 
темячко кокнуть-съ... И все это молчкомъ, не сморгнувши-съ! А самъ 
руки жметъ, да въ бороду посмћивается... Вотъ какъ она жизнь-то 
теперешняя формуетея! Къ такой-то повадкЪ, какъ полагаете-съ, тоже 
рожденную склонность надо имфть-съ Не веякъ-съ ненарокомъ сталъ 
съ кривымъ окомъ... Про себя скажу—самъ изъ простыхъ, какъ вамъ 
довольно известно, своего брата не чуждаюсь... Ну, а порой такая 
досада разберетъ, что не въ моготу станетъ! Вотъ и прихварывать 
сталъ — все сердце щемитъ, неладное!.. 

И старикъ вдругъ кавъ-то съежилея и замолчалъ. Наступила томи- 
тельная пауза. Намъ обоимъ едфлалось тяжело на душВ и я первый 
поспъшилъ прервать тягоствое молчаніе, вернувшись къ затронутой тем%. 

— Ну... а крестьянство? БогатВетъ или ить —Я дотронулся до 
руки Герасима Васильевича. Старикъ ветрепенулея, махнулъ рукой и 
заговорилъ снова, оживляяеь. 

— (бъ чего-жъ богатЪть-тої Ну, позвольте вамъ доложить, ежели 
взять къ примфру горшокъ, да на пять частей его подЪлить... Что 
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выйдетъ? Одни черепки останутся! Только и всего-съ, а въ нихъ каши 
не сваришь А нынче, позвольте вгмъ доложить, съ раздфлами-то въ 
врестьянствв не то что землю, а каждую лошадь да корову троятъ или 
четвертуютъ. ГдВ-же тутъ достаткамъ быть, а тъмъ паче —порядку-съї 

— Кто-же виноватъ-то, Герасимъ Васильевичъї 

— Какъ вамъ сказать? да већ виноваты. 125 то крестьявекій 
еще на четверинкахъ полозитъ—въ полугар%, да въ темнотъ копошится... 
Ничего онъ толкомъ не домекаетъ! Гдъ на сходъ Өедулъ-күлакъ его 
спаиваетъ, а гдз и трезвыхъ писарь такъ водить за носъ наловчилея, 
что и самъ старшина у него въ той-же патериъ съ носомъ... А Бакъ 
поглядишь на нашу голь-темноту крестьянскую, даже сердце болить, за- 
тоскуешь... | 

И..Герасимъ Васильевичъ ‘опять безнадежно махнулъ рукою. 

— Три бъды съ нами, сударь, споконъ въку живуть: авось, да 
небось, да какъ-нибудь. Лнь-матушка, нищета-свекровь, да разгулъ- 
родной батюшка! А всей утВхи—молода жена — вольная волюшка бро- 
дяжеская! Еще отцы туды-сюды землю насиживали. А ужъ дВти вв 
врозь, какъ тараканы ползутъ... Съ сћвера, вишь, на югъ тянетъ... 
Съ юга —за Уралъ, да къ Амуру... Тутъ и послБднія лаптенки про- 
трутся, а объ доетаткахъ лучше и не думать... 

— Не вс-же переселяются... 

— Точно, что такъ... Кто-же остается-то? Хворый да старый... 
Н%тъ, ужъ гдЪ эта болЪзнь заведетея— всю она волость переберетъ, хо- 
доками посманитъ, разетроитъ... А всему виной— земля вишь. И плоха, 
и мало. А какъ ей тучићть-то безъ скотины, да безъ уходу. Вотъ, 
позвольте вамъ доложить... Пашетъ напримъръ иной мужичевъ — смзху 
достойно! Просто, гдВ у него глаза— удивляешься! Землица-то у насъ, 
сами знаете, не Богъ веть что... А онъ деретъ ее, словно ногтемъ 
скоблитъ: едва выпашетъ прежнюю старую пахоть... Нътъ, чтобы евћ- 
жаго живца прихватить —куда! Әдакъ, говоритъ, лошади легче... Оно 
справедливо, да провъ-то какой изъ подобной пашни быть можеть} 

— Да что-же, самъ-то онъ развъ не понимаеть? 

— Вотъ подите! Выходитъ, что такъ. Однако, тому есть причина... 
Хоть и въ одной деревић живемъ— да вс другъ другу чухжіе. 

— Кавъ-же такъ? Объяснитесь! 

— Слыхать не изволили про «мірскія» запашви-съ$ 

— Какъ-же, знаю! 

— Ну вотъ, извольте посудить, Ето ихъ по совЪети обрабатывать 
станетъ, когда еъ нихъ урожай поступаетъ не самому мүжичку, а въ 
общественную «магазею». 

— Вздь для его-же пользы идетъ; надо-же обезпечить міръ на 
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— Воть вы сь крестьяниномъ и толкуйте! Онъ и своей-то на- 
дЪльной земли не навозитъ путево, потому что она ему, все равно что 
чужая, благодаря передЪламъ. «Что надъ ней биться-то!» говорит. 
«Я ве распашу, унавожу, раздълаю, а гхядь она Өедоту не перевереткЪ 
достанется. Мав-же Оедотову полосу жеребій вытянетъ... А онъ өө 
льнами безъ толку высосалъ». Ну и родитъ землея годъ отъ году 
ве плоше! | А 

Герасимъ Васильевичъ съ досадой ударилъ себя по колЪнкћ и, 
видимо перебирая въ ум деревевскій укладъ съ его недочетами, устре-. 
миъ взглядъ вдаль, на темныя полосы разбфтавшихся полей, види%фв- 
шихея намъ въ открытое окошко. 


ҮП. 


— Такъ-то у наст, вее неладно идетъ! —проговорилъ Б%ловъ, 
уныло опустивъ на грудь голову, — Даже и говорить-то не хочется! 
Вотъ хотя-бы отхожій промыселъ... Сколько отъ него разетройетва!.. 

— Какъ разстройства? —удивилея я.—МнВ думалось, въ немъ 
прямая выгода! 

Герасимъ съ усмЪшкой махнулъ рукою. 

— Какая выгода, помилуйте-съ! — проговорилъ онъ. — Какъ по 
другимъ мстамъ, не знаю, а у насъ отъ него одно горе Да, вотъ, 
позвольте вамъ доложить: уйдутъ зимой мужики въ города на работу, 
обнищаютъ-ли, загуляютъ-ли —ужь это неизвфетно-съ, а только бабамъ 
едва на повинности вышлютъ. Да гляди еще сами къ сроку не при- 
дутъ: жена и пашетъ и сћетъ, а придется и косить примется. ЗВотъ, 
батюшка, у насъ допрежь того неслыхано было, чтобы бабы траву ко- 
енли, а теперь р$фдкой не придется убрать десятину. 

— Ну это еще куда не шло, только-бы прокъ вышелъ! — зам тилъ 
я, улыбаяеь. | 

— То-то и есть прокъ, вы говорите. Его-то и нфтъ, да и 
быть его не можетъ! Сами посудите, гдф-же безъ работника одной 
бабв справиться? Изба опять тоже. Мужикъ-то ее за зиму и почи- 
нилъ-бы гдЪ надо и клёти-бы хворостомъ обновилъ (извфетно, лВтомъ 
ему некогда). А квавъ онъ уйдетъ, изба-то такъ и остаетея; годъ отъ 
году приходитъ въ упадокъ, пова совеёмъ не завалитея на, соседа, 
Вы извольте-съ посмотрћъть, отчего прежде стройка на деревняхъ была 
чие и аккуратиће? Вее отъ того, что надзоръ за ней былъ... Му- 
жикъ зиму дома сидфлъ и вее помаленьку справлалъ. Въ обиходф 
опять тоже разное... То телђгу вычинитъ, то ебрую подошьетъ, гля- 
дишь къ весиЪ и подбодрился. А ужь теперь... (Герасимъ тоскливо 
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нищимъ вернется, или пьяницей. А то, гляди, еще и въ острогъ уго- 
ДИТЪ ИЗЪ СТОЛИЦЫ... | 

— Воть подите-же! — удивился я; впрямь — в8кЪ живя, вфЕЪ 
учись... А сколько значешя у насъ придаютъ обыкновенно этимъ от- 
хожимъ промысламъ... Очитаютъ единственнымъ подепорьемъ въ крестьян- 
ской ЖИЗНИ... 

— Плохое подспорье, батюшка, доложу вамъ! Многія такъ раз- 
суждаютъ-съ, что когда въ семь на зиму меньше ртовъ остается, 
то и кормиться легче, а про руки всегда забываютъ. Ром меньше 
и двумя руками меньше сами себя обманываютъ!.. 

— Да вЪдь не веъ-же мужики уходатъї 

— Не веБ—-точно! Одначе меньшая часть остается. (Я не о 
нашемъ селз говорю, а объ мелкой деревенской округ). И право, гдв 
мужикт дома зиму сидфлъ— тамъ и голодали меньше. 

Мн оставалось только пожимать плечами. 


— Да оно вЪдь и понятно-съ! Нарубитъ онъ, доложу вамъ, дро- 
вецъ; коряги старыя расколетъ и везетъ въ ближній городъ на про- 
дажу. А то другой —вћниками промышляетъ: съ осени наготовитъ, а 
шотомъ доставляетъ когда нужно... вЪникъ всегда берутъ—и въ баню, 
и въ обиходъ нуженъ. Глядишь —зиму то и перебилея. Избу тоже 
справилъ, временемъ въ извозъ сходиль—и вее въ аккуратћ; весной 
работа не стоитъ... НЪтъ, вавъ можно! А сильно привыкъ вародъ 
болтаться по городамъ— это вврно! Герасимъ Васильевичъ умолвъ и очемъ- 
то задумался. 

Странное, тревожное раздумье породила и во мев наша бесћда. 


Вгляд®вшись пристальпће въ добродушныя черты моего прателя, я 
только теперь замЗтиль въ нихъ изкоторую перемну. Обычная жизне- 
радостность, столь присущая типичному лицу Герасима Васильевича, 
какъ ми показалось, значительно измфнилась, поблекла. За три года на- 
шей разлуки БВловъ осунулея и тоже значительно «потускафлъ», 
слфдуя его собетвенному опредВленію. Глубокія складки морщинъ, 
несомиънные сл8ды душевнаго разлада — легли вдоль бровей, тонкими 
линіями протянулись въ излучинахъ глазъ, избороздили высокій лобъ, 
стянули углы губъ въ грустную улыбку. 

Я взялъ старика за руку и тотчасъ же почувствовалъ его ласко- 
вое рукопожатіе, 

— Герасимъ Васильевичъ! МиБ сдается, что вы нездоровы. Я 
замВчаю въ васъ значительную перемъну! 

Бфловъ откинулея на спинку стула и впился въ меня смущенго- 
тревожнымъ взглядомъ. Глаза наши ветрВтились и что-то невыразимо 
грустное промелькнуло опять вт его принужденной улыбкъ. Очевидно, я 
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попалъ на бсльное мото: старикъ отвернулся, дЪлая видъ, что смотритъ 
ВЪ 0Е0ШКО. 

— Серываться не стану, проговорилъ онъ наконецъ глухо и стараясь 
подавить охватившее его волненіе. —А впрямь, какъ-то не по себъ. Ну, да 
что тамъ! Просто стариться сталъ — оттого видно и тоскливо живется... 

Это признаніе энергичнаго, всегда веселаго, бодро гладввшаго на 
жизнь человћка удивило меня своимъ совершенно неожиданнымъ вы- 
водомъ. Въ голос Б%лова звучали ноты затаенной мучительной досады. 

— Тоскливо живется?..— повторилъ я.—_Лавно-ли, Герасимъ Ва- 
вильевичъ? Смотрите, не сллазили-ли васъ ненарокомъ? 

БЪловъ съ волненіемъ поднялся со стула и не сразу мнъ отвћ- 
тилъ. Моя шутка не пробудила въ немъ обычной веселости. Онъ про- 
шелея вЪеколько разъ по комнат, тяжело ступая, какъ человЪЕЪ, под- 
нявшій непосильную ношу, и наконецъ опять остановился передо мной, 
видимо подавленный и взволнованный.. 

—щ Вотъ, позвольте вамъ доложить...—началъ онъ глухимъ голо- 
сомъ... — Вавъ теперь самую жизнь-то повять? Что теперь такое тво- 
рится—ума не приложишь! Вее измънилось, вее на новый ладъ... Ска- 
зать по совЪсти — въ толкъ ке возьму теперешняго обхожден!я-съ! 
Пьянетво-съ, разгулъ, сквернослов!е! И злобы, злобы —нФеть конца! 

Герасимъ Васильевичъ съ волненіемъ зашагаль по комнат, разма- 
хивая руками. | 

— Такъ все ею и дышетъ! Сгрызть другъ друга готовы, прогло- 
тать безъ остатку... И кому удаетея—тотъ и счастливчикомъ себя по- 
читаетъ. Тащутъ, лихоимипчаютъ, присвояютъ-съ. И что-жеї Позвольте 
ВӘмЪ ДОЛОЖИТЬ —годъ отъ году бБдЕЪютЪ-съ/ 

— Удивительно! — отвЪтилъ я, все еще недоумВВая, какъ могъ 
произойти такой неожиданный переломъ въ міровоззрВніи БЪлова. 

— ЦПоглядишь на земщину нашу, даже сердце заболитъ! Дымъ 
коромыслохъ идетъ — ссоры, да споры. Все день ото дня хуже и већ 
въ разладъ. другъ противъ друга. Грызутся помфщики, грызутея вре- 
стьяне, одинъ на другого посягаютъ-съ. Ни родства ни чтутъ, ни со. 
сФдетва не помнать. Већ будто враги заклятые... Что- же это такое, 
помилуйте-съ? Каково-съ тому жить, вто старые-то завёты помнитъ? 

— Переходное время, что дЪлать! Перемелетея —мука будетъ! 

— Ну, а миръ да любовь?.. Такъ выходвтъ ужъ бросьї.. Нашу- 
то стариковекую доброту значитъ къ глупости приравнять остаетсяў,. 
Тяжело это, сударь, а на иной характеръ даже можетъ повліять рВши- 
тельно-съ. Чмъ все это кончится — единому Богу извћетво... — ОВловъ 
вздохвулъ и, сразу понизивъ голосъ, добавилъ полушопотомъ: 

— Тавъ-то вотъ мы съ зятемъ (псаломщикомъ овъ въ селђ Ан- 
дріанахъ) частенько бесфдуемъ... И какъ-бы вы думали —какіе резоны 

ч 
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онъ мев ва мое обличеніе приводитъ-съ? — Герасимъ Васильевичъ взгля- 
нулъ на меня испытующе. Ахъ, говоритъ, папашка! (такъ онъ меня ве- 
личаетъ). Все это ничего-съ! Пиво новое-— бродитъ съ молоду! А путь — 
единъ: его-же не прейдеши! Постепенно, несомиЪнно —все образуется! 
Да что, —спрашиваю, —образуется-то? — Молчитъ и какъ-то даже странно 
усы крутить начнетъ, улыбается, головой качаетъ, словно удивляетея, 
что я не домекаю... Да, нечего сказать — времячко-съ!.. 


ҮШ. 


Въ эту минуту дверь столовой распахнулась и на порогё ея по- 
явилея работникъ Бълова нъ сопровождени моего Тоны. Обряженный 
совеБмъ по дорожному, въ армяк%, туго перетянутомъ ремешкомъ выше 
таліи и съ неразлучнымъ кнутомъ въ рукахъ, кучеръ мой имВль видъ 
внушительно-недовольный, 

— Справленъ кипажъ! —объявилъ онъ громоглаено и не безъ су- 
ровости добавилъ:—Фхать пора-бы! 

Я поднялея со стула и началъ прощаться съ гостепріимнымъ ста- 
рикомъ, видимо сожалћвшемъ о моемъ отъћздъ. Расплатившиеь за 
постой съ Меланьей Кондратьевной, хлопотливо пытавшей своего мо- 


лодца, вев-ли вещи уложилъ онъ въ казанку—я въ послЪдній разъ. 


обвялъ Герасима, и мы втроемъ вышли на крылечко, къ которому лихо 
подкатилъ уже Іона. Отдохнувшія лошади нетерпъливо били копытами, 
мотали головой, позвякивая въ унисонъ бубенцами. Утро стояло яркое, 
радостное. На небё—ни облачка. Деревенская улица дымилась пылью. 

— Часъ добрый! проговорилъ БВловъ, пожимая мою руку. 

— Нашихъ мБетовъ не обходите-съ! — добавила щурясь и Меланья 
Кондратьевна. 

Я евлъ въ казанку; мой кучеръ по обыкновенію переврестилея и 
подобралъ возжи. 

— Прощайте, господа! Спасибо за радушів! А васъ, Герасимъ Ва- 
сильевичъ, 06060—за бесВду! Ну, трогай! 

Тона причмокнулъ и мы двинулись. 

Я обернулся. Герасимъ Васильевичъ махалъ миъ издали руками. 

— А вы не грустите! —крикнулъ я ему, приподвявшись... Мере- 
ходное время— вее... образуется! 

Іона стегнуль коренника; казанка рванулась впередъ, бойко просво- 
чила въ околицу и потонула въ облакахъ поднятой пыли. 

Въ тотъ-же день вечеромъ со вторично сломаннымъ шкворнемъ-болтомъ 
(такъ хорошо починили его въ Великопольв) я вернулся въ свой хуторъ. 


Бориеъ Корженевскій. 


ничьи навьи. ллийщить ЫР а — ные 


Очерки изъ истори новфйшей испанской литературы. 


(Драма 1850—1892 г.). 


ОЧЕРКЪ П. 


Въ мартЬ прошлаго года мы посвятили нъсколько страницъ харак- 
теристикъ главнЪйшихъ испанскихъ драматурговъ, непосредственно слЬ- 
дующихъ за романтиками, съ которыми они, впрочемъ, находятся лишь 
въ слабой связи. Въ настоящей статьћ, исключивъ изъ нашего обзора 
историческую драму, разсмотръніе которой слишкомъ далеко бы насъ 
увлекло, мы постараемся представить очеркъ дћятельности новЪйшейћ реази- 
стической школы (реализмъ, какъ увидимъ ниже, не безъ прим%си ро- 
мантизма), оригинальной по сюжетамъ, національной по духу и ве без- 
известной русской публик} въ лиц главнъйшаго ея представителя — 
Хозе Әчегарайя. Съ него мы и начинаемъ наше изложеніе. 

Политическая свобода, купленная Испаніей пъной крови и продолжи- 
тельныхъ испытаній, дала возможность полному проявленію національ- 
ныхъ силъ и повела къ необыкновенному подъему въ сферћ индиви- 
дуальной жизни. Перечитывая біографіи выдающихся государственных, 
общественныхъ и литературныхъ дћятелей современной Испаніи, вы бу- 
дете удивляться разнообразію пережитыхъ ими перемфиъ судьбы и пе- 
реходамъ отъ высшихъ государственныхъ должностей, почета и богатства 
къ полному бездћйствію, забвенію и нищеть-—въ зависимости отъ тор- 
жества той или другой политической группы или режима. Одинъ изъ 
яркихъ примЪровъ такого непостоянства судьбы представляетъ собой са- 
мый крупный драматическій талантъ нашего времени-— Хозе Әчегарай. 
Судьба этого талантливаго романтика-реалиста представляеть весьма 
много замфчательнаго, и мы напомнимъ ее въ нЪсколькихъ словахъ. Эче- 
гарай, какъ видно изъ самого названія, баскъ по происхожденію. Это за- 
терявшееся въ пиринейскихъ горахъ племя, потомки, быть можетъ, або- 
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ригеновъ Европы, неизвЪстнаго происхожденія, въ настояшее время са- 
мое трудолюбивое, честное и религіозное племя Испани. Окончивъ срех- 
нее учебное заведевіе въ Мурсш, Эчегарай посттпилъ въ инженерное 
училище въ Мадридз, гд} вскорћ очаровалъ своихъ профессоровъ необык- 
новенными способностями къ математикћ. Его сочиненія по дифферен- 
ціальнымъ исчисленіямъ, механик% и стереометріи обратили на себл вни- 
маніе мЪстныхъ спеціалистовъ. Прослуживъ въ качеству инженера н%- 
сколько лёть въ провинщи, Эчегарай вернулся въ Мадридъ и былъ 
приглашенъ занять каөедру въ томъ учебномъ заведеніи, гдВ раньше 
былъ студентомъ. Лекщи не мЪшали молодому ученому продолжать съ 
большимъ успЪхомъ свои спеціальныя занятія, и онъ обнародовалъ рядъ 
математическихъ работъ, создавшихъ ему почтенную репутацію. 

Съ спеціальными математическими занятіями Эчегарай находилъ время 
соединять занятія политической экономіей и изящной литературной, пе- 
речитывалъ массу самаго разнообразнаго матеріала и, послћ нћкоторыхь 
предварительныхъ опытовъ, поставилъ на сцену пьесу, им вшую значи- 
тельный усоћхъ («Побочная дочь», 1865 г.). Въ революдіи 1868 г. Эче- 
гарай принималъ очень дБятельное участіе и нфкоторое время занималъ 
министерскій постъ. Въ 1873 г. Эчегарай былъ принужденъ поселиться 
въ Париж%, гд} продолжалъ свои литературныя занятія и написалъ одну 
изъ лучшихъ драмъ. Пребыване его въ Париж, къ счастью, не было 
продолжительнымъ, и Эчегарай имћлъ возможность не только вернуться 
въ отечество (въ 1874 г.), но и занять прежнее высокое положеніе. 
Окончательно оставивъ министерство, донъ Хозе посвятилъ свои силы 
литературной, главнымъ образомъ драматической дћятельности, благо- 
даря которой и пріобрълъ громкую известность не только въ своемъ 
отечеств%, но и заграницей. Число драмъ Әчегарая довольно значительно: 
бодђе 50. Большинство ихъ составляеть украшеніе испанскихъ театровъ: 
Смћлый поборникъ интересовъ радикальной партін въ политик%, Эчега- 
рай является не менфе смћлымъ новаторомъ и въ области драмати- 
ческаго творчества. Къ сожалЬнію, дБятельность этого драматурга не 
подверглась сколько-нибудь удовлотворительному анализу со стороны 
историковъ литературы; у насъ нћтъ монографіи, которая представила 
бы намъ полную картину развитія этого замфчательнаго таланта; без- 
пристрастный анализъ, думаю, показалъ бы намъ, что Эчегарайя нельзя 
считать реформаторомъ сцены, нельзя также считать его писателемъ 
исключительно реальнаго направленія, покончившимъ вс} счеты съ ро- 
мантизмомъ. Я думаю, наобороть, что связь Эчегарайя съ Викторомъ 
Гюго можетъ быть установлена не только въ историческихъ драмахъ, 
полныхъ романтическихъ эффектовъ, но н въ бытовыхъ. Какъ ни инте- 
ресна сама по себ указанная задача, я не считаю возможнымъ ея вы- 
полнен!е въ настоящее время и принужденъ ограничиться посильной 
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характеристикой дфятельности Эчегарайя, основныя черты которой вы- 
яснятся посл знакомства съ главнЪйшими произвелетями знаменитаго 
драматурга. Составилось неправильное мнфн!е объ Эчегарай$, какъ о 
драматург исключительно реалистическаго направленія, притомъ съ яр- 
кой позитивной окраской. Но не слћдустъ забывать, что дфятельность 
Эчегарайя настолько обширна по внутреннему содержанію, что ни въ 
какомъ случаЪ не можеть быть обобщена въ одномъ, хотя-бы даже и 
удачномъ опредфлени. Вт, драмахъ Эчегарайя, Викторъ Гюго, и Дюма, 
и Лопе де Вега, и Кальдеронъ найдутъ много знакомыхъ имъ мотивовъ. 
Тфмъ не менће не романтическимъ пьесамъ, не антикварнымъ въ стилъ 
старой испанской школы обязанъ Эчегарай своей извћстностью, а ряду 
драмъ, въ которыхъ онъ затрогиваетъ жгучіе вопросы современныхьъ се- 
мейныхъ и общественныхъ отношеній и предлагаеть ихъ разр$шен!е въ 
духЪ истинной гуманности и прогресса. 

Скажемъ нЪеколько словъ объ историческихъ драмахъ нашего ав- 
тора, гдЪ вліяніе драматурговъ золотого вЪка испанской литературы со- 
вифщается съ вліяніями французскихъ ромавтиковъ, особенно Виктора 
Гюго. Среди историческихъ драмъ Эчегарайя первое м$ето должно быть 
отведено великолфпной, хотя черезчуръ фантастичной драмф «На лонЪ 
смерти». ДЪйствіе происходить въ ХШ в., въ Аррагоніи, а интрига ве- 
дется на фон патриотической войны аррагонскаго короля съ француз- 
скимъ. Героиня—Беатриче, супруга доблестнаго защитника христіанства 
графа Хайме, въ которую до безумія влюбленъ сводный (незаконный) 
брать ея мужа — Манфрелъ. Содержаніе состоить въ слфдующемъ: 
Врный оруженосецъ графа, Рожеръ, узнаетъ, что алькадъ кр$пости 
Аргиляцъ, Беренгель, вступилъ въ тайныя сношенія съ французами н 
обфщалъ ввести гарнизонъ подземнымъ ходомъ въ крћпость. Между тъмъ 
гр. Хайме, видя какъ истощены силы горсти защитниковъ, рЕшилъ 
отправить горячо любимую Беатриче подъ охраной брата Манфреда за 
предВлы крЪпости тою же дорогой, т. е. потайнымъ ходомъ. Упрекаемый 
графомъ въ измЪн%, Беренгель открываетъ ему свои планы. Оказывается, 
что овъ хотЬлъ заманить французовъ въ ловушку, гдф они должны по- 
гибнуть, затопленные потокомъ воды. которую можно направить въ под- 
земелье. Беренгель хочетъ привести свой иланъ въ исполненіе, но графъ 
этому препятствуетъ, такъ какъ въ подземельћ находятся въ эту минуту 
его жена и братъ. Между Хайме и Беренгелемъ происходить поединокъ 
и посяфднШ падаеть мертвымъ. Спасше свою Беатриче и Манфреда, 
Хайме съ ужасомъ видить, что его поступокъ въ сущности равняется 
изм нф, такъ какъ теперь французы могутъ безпрепятственно овладЪть 
крћпостью. Онъ ищетъ смерти, но не находить ея, хотя разнесся слухъ, 
дошедшій до Манфреда п Беатриче, что графъ палъ подъ ударами вра- 
говъ. Слабая женщина, и раньше чувствующая престуиное влечене къ 
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пылкому Манфреда, теперь уступаеть его желаніямъ. Случайный свидф- 
тель сцены свидания влюбленныхъ, оруженосецъ Рожеръ, погибаетъ отъ 
руки Манфреда; трупъ вфрнаго слуги остается въ Пантеон%, гдЪ покоятся 
предки графа Хайме; двери Пантеона открываются лишь тогда, когда 
въ него первый и послъдній разъ входить новый членъ. Секретъ запора 
извЪетенъ лишь представителю рода Аргеляцевъ. Съ Пантеономъ были 
связаны легенды о мертвец, не знавшемъ до тћхъ поръ покоя, пока 
двери не были освящены мощами. 

Король ‘посфщаеть вфрнаго своего вассала Хайме. Его удивляетъ 
смущеніе хозяина и его жены, дерзость и отчаяніе бастарда, отвергаю- 
щаго уравнен!е его въ правахъ съ братомъ по просьбъ графа. Король 
требуетъ веселой пфени, пћени трубадура; вмъето трубадура, является 
женщина въ траур} — Хуана. безутЬшная вдова оруженосца Рожера. 
По ея настоянію, король слушаетъ легенду, связанную съ Пантеономт, 
и обвинене Манфреда въ уб1Йствф Рожера; онъ откладывастъ до утра 
свое рћтеніе. Хайме, смущаемый поведенісмъ Беатриче и Манфреда, 
не перестаетъ слфпо вфрить въ ихъ невинность и отстаиваетъ брата, 
навлекая на себя неудовольствие своего царственнаго гостя. 

Посл8днй, третій акть заключаеть рядъ сценъ, изображающихъ 
слЪдетвіе и судъ короля надъ преступниками. Трупъ Рожера найленъ 
въ подземельђ; въ его рукахъ пергаментъ, на которомъ описана кровью 
покойнаго исторія его трагической кончины. Король, щадя чувства мужа 
и брата, рфшаеть не доводить до свфдёюя гр. Хайме о случившемся и 
осужлаеть на смерть Манфреда, къ ссылкЪ— Беатриче. Упорная, дохо- 
дящая до оскорбленія величества защита виновныхъ графомъ, въ своемъ 
ослЗплени не видящемъ участія жены, не смотря на указанія обще- 
ственнаго мяїнія, заставляетъ наконецъ короля открыть ему печальную 
дЪиствительность. Графъ умоляетъ короля дать ему судейскія полномо- 
чія п жолаетъ самъ произнести приговоръ. Въ упрекахъ графа, обра- 
щенвыхъ къ женЪ и брату, слышатся отчаяніе, ненависть и любовь. 
Манфредъ закалываеть себя и падаетъ въ могилу, рядомъ съ Рожеромт.. 
Хайме тоже смертельно ранитъ себя. Приводимъ небольшую заключи- 
тельную сцену. | 

Б.—О Всевышній! Гдф мой Хайме! (она ищетъ его, находит. 
обнимаетъ и поддерживаетт,). 

Х.— Счастливая сүдьба'!.. Ты нашла меня. Ла, легче смерть найти, 
чЪмъ счастье. Уйди! 

Б.—Нћтъ. Хайме, я хочу поговорить съ тобой, прежде чЪмъ смерть 
сомкнеть глаза. Слышишь-ли ты меня? Я хочу говорить съ тобой. Вћ- 
ришь-ли ты моимъ словамъ? Скажи! 

Х.— Теб} вЪрить?.. Почему-же нЪть. Было-бы безполезно лгать те- 
лерь. До послїдней минуты ты ожидала. НЪтъ. (Б. хочеть говорить, Х. 
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м. Въ хотЬла-бы ты покоиться? 

Б.—Съ тобой. 

Х.—Да? Иди ко мн} —а ты не лжешь? (выпрямаяется). 

Б.—Н%ті. 

Х.— Куда падаетъ твоя слеза? 

Б.—На тебя. 

Х.— Если уста твои говорятъ истину, обними меня и не переста- 
вай оплакивать мою судьбу — такимъ образомъ, Беатриче, мы соеди- 
нимся... на лонћ смерти». 

Романтическій сюжетъ изложенной драмы въ рукЪ неопытнаго пи- 
сателя привелъ-бы къ мелодраматическимъ эффектамъ, но Эчегарай 
придалъ столько человЪзчности этимъ архаистическимъ типамъ, такъ 
умЬло провелъ интригу, что и при чтеніи и ва сценћ «На лон смерти» 
производить очень сильное впечатлїніе. Вліяніе Эрнани, и еще бол%е драмъ 
Кальдерона, чувствуется довольно сильно. Доблестный, прямой харак- 
теръ вфрнаго вассала довольно близке подходить къ излюбленнымъ 
героямъ Кальдерона. 

Къ изложенной драм%, не по обетановкЪ, а по основнымъ идеямъ 
примыкаетъ «Жена мстителя» — одно изъ самыхъ үдачныхъ въ смысл%, 
внЪшняго успћха произведеній Эчегарайя. Персонажи дЪйствуютъ здфсь 
по какому-то слЬпому фатализму. Страсти въ нихъ превосходять съ 
одной стороны ту мру, какая примфнима въ современныхъ отноше- 
ніяхъ, —съ другой-же стороны главныя дђйствующія лица не лишены 
извфстной разсудительности, мъстами довольно пошлой. Такъ, герой 
пьесы, Карлосъ, влюбляется въ дочь злЪйшаго своего врага Пачека, 
Аврору. Любовь къ дочери не мЪшастъ ему убить отца, хотя онъ сознаетъ, 
какую пропасть эта смерть выроетъ между нимъ и Авророй. Чтобы 
иићть возможность завязать интригу, авторъ прибћЪгаетъ къ элементар- 
ному пріему: донъ Карлосъ является подъ именемъ Лоренца и пріобрї- 
таетъ взаимность Авроры. Въ Аврору, между тЬмъ, влюбляется завистли- 
вый и коварный Фернандо, задавшійся цълью погубить соперника. Ко- 
нечно, ему стоитъ открыть АврорЪ, кто на самомъ дфлВ этотъ Лоренцо, 
чтобы разстроить его счастье, но онъ предпочитаетъ обратиться къ дру- 
гому, нфсколько дЪтскому приему. Въ результат$ Аврора узнаетъ, кто 
ея любовникъ, а Карлосъ. полный отчаянія, кончаетъ гамоубійствомтл.. 


26. СъВЕРНЫЙ Въстпикъ. 


Крупные недостатки композиціи драмы искупаются превосходнымъ діа- 
логомъ и сильными драматическими и лирическими мЪстами. 

Къ романтическимъ не только по сюжету, но и по основнымъ идеямъ 
принадлежитъ драма «На конц шпаги», имфвшая въ 1875 г. громад- 
ный успЬхъ, да и въ настоящее время любимая испанской публикой. 

Оргацъ, богатый аристократъ, нфкогда принудилъ Віоланту, жену 
почтеннаго во всЪхъ отношеніяхъ Родрига Монкада, уступить его жела- 
ніямъ. Плодомъ это вынужденной связи является юный Фернандо, ко- 
тораго прочатъ въ мужья прелестной дЪвушкЬ ЛаурЪ Меха. Соперни- 
комъ Фернанда, нщущимъ сердца и руки Лауры, является тотъ-же Ор- 
гацъ. Между Фернандомъ и Оргацомъ должна состояться дуэль. Чтобы 
помВшать такому противоестественному конфликту, Віоланта вызываетъ 
Оргаца на свиданіе. Неожиданнымъ появленіемъ Монкады, Фернанда и 
Лауры евиданіе разстраивается. Подозрћніе падаетъ на ни въ чемъ не 
повинную Лауру. Оргацъ нс считаеть нужнымъ спасти отъ подозрЪній 
предметъ своей любви. Врный пажъ овладћвастъ запиской, заключаю- 
щей тайну Віолавты, но скрываетъ ее, пока не будетъ заключенъ бракъ 
Лауры и Фернанда. Велфдствіе смерти пажа. убитаго Оргацомъ, Фер- 
нандо узваетъ, кто долженъ выйти съ нимъ на свиданіе, вызываетъ 
оскорбителя на дуэль, но Віоланта, узнавъ объ этомъ, появляется между 
сражающимися и въ порыв отчаянія открываетъ сыну тайну его рожде- 
нія. Тогда Фернандо прензаетъ себя шпагой, умоляя желавшаго послтр- 
довать его примъру Родрига остаться въ живыхъ, чтобы спасти честь 
матери. Такимъ образомъ репутація матери стонтъ жизни сыну. 

Я ограничусь этимъ бъглымъ изложеніемъ трехъ драмъ, могущихъ 
служить образцами той манеры, съ какой Эчегарай подбираетъ и отлћ- 
лываетъ романтическіе сюжеты. Эти драмы, какъ и нћкоторыя другія, 
могутъ считаться историческими, такъ какъ почти всЬ выводимые тамъ 
персонажи относятся, по особенностямъ основного характера, къ даде- 
кому прошлому. Но не сценическими эффектами приковалъ къ себЪ 
вниманіе публики Эчегарай, а тфми продуманными и прочувствованными 
драмами. въ которыхъ онъ ставить и разрЪшаетъ проблемы первосте- 
пенной важности, касается больныхъ мстъ современнаго общества, ра- 
туеть за интересы прогресса и ставитъ у позорнаго столба непрости- 
тельныя слабости интеллигенщи. Обращаю вниман!е читателей на сяф- 
дующія драмы Эчегарайя: «Великій Галеото», «Безужме или святость?», 
«Борьба между двумя долгами», «Какъ начинается и какъ кончается», 
«Возвышенное въ низменномъ», «Веселая жизнь — печальная смерть», 
«Сынъ Донъ-Жуана», «Маріанна» и «Пятно, которое смывается». 

«Великій Галеото› считается сһеЁ 4’оепуге’омъ Эчегарайя. Испанское 
критики не жалфли автору самыхъ лестныхъ эпитетовъ: «второй Шекс- 
пиръ», «исключительный геній», «поэтъ будущаго» н т. и. Были и ху- 
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лители и даже очень рьяные. Послъдніе называли эту драму построс- 
ніемъ сухого, математическаго ума, отрицали жизненность выводимыхъ 
типовъ и протестовали противъ постановки основного положенія. Оче- 
видно, въ столь противоположныхъ отзывахъ нельзя искать истины. Но 
Заже самое бфглое чтеніе приведетъ васъ къ выводу, что Галеото— очень 
умВло и искусно написанная драма. КромЪ того, для всякаго читателя 
понятна важность и правильность основного тезиса. Не подлежитъ 
сомнЪнію, что «общественное мнБніе» (т. е. общественное злослове) 
нер$дко является виновникомъ тЬхъ преступленій и проступковъ. кото- 
рые оно взводитъ на извЪстныхъ лицъ, упорно преслћдуя ихъ и какъ- 
бы наталкивая на эти преступленя. Эчегарай былъ вполнф правъ, по- 
свящая свою драму «всему свЪту». «Всему свЪту, говоритъ драматургъ 
въ предисловін къ своему 22-му изд. (1895) я посвящаю эту драму; такъ 
какъ доброму расположеню всљълъ, а не своимъ заслугамъ, я обязанъ 
необыкновеннымъ успіхомъ. Да, всВмЪ (я посвящаю): яублихт, которая 
глубокимъ инстинктомъ и нравственнымъ чутьемъ поняла съ перваго- 
же момента идею моего произведенія и приняла его любовно подъ свое 
покровительство; прессъ, которая оказалась благородной и щедрой по 
отношеню ко мн} и дала мић доказательства симпатій, которыхъ я ни- 
когда не забуду: актерам», которые дали жизнь персонажамъ моей 
драмы на сценЪ своимъ великимъ талантомъ и вдохновеніемъ, отмЪнной 
деликатностью и глубиной чувства, силой выраженія, комнческими оттВн- 
ками, достойными великихъ учителей искусства декламаціи, — всегда 
притомъ съ чувствомъ мБры и глубокимъ тактомъ...» 

Изъ этого предисловія видно, какое значеніе придавалъ Эчегарай 
своей драмї. И хотя, конечно, не можеть быть и рЬчи объ уровић про- 
изведеній Шекспира, тЁ8мъ не мевђће «Великій Галеото» —одно изъ луч- 
шихъ драматическихъ произведеній нашего времени, продуманное и про- 
чувствованное, достойное тЬхъ похвалъ, которыя ему расточались. Позна- 
комимся съ его содержанемъ.. 

У достойнаго во већхъ отношен!яхъ банкира Юліана есть жена 
Теодора, искренно любящая его, несмотря на различіе лЬтъ: Юліанъ 
годится ей въ отцы. У Юліана есть воспитанникъ, молодой человЪкъ, 
Эрнесто, благородный мечтатель «не отъ міра сего», поэтъ, склонный 
къ созерцательной жизни. Частыми посћтителями дома Юліана, почти 
членами его семьи, являются братъ его Северо, невъстка— Мерседесъ 
и племянникъ —Пепито. Это одинаково злобныя существа, не лишенныя 
привязанности къ Юліану, но ненавидяпия какъ Теодору, такъ и 
Эрнеста. ПослЬдній является по отношенію къ своему опекуну не 
только любимымъ воспитанникомъ, но и сыномъ друга, спасшаго н%- 
когда Юліана отъ раззоренія. Первому акту предшествуеть «діалогъ», по 
терминологіи Әчегарайя, т.-е. прологъ, звакомящій насъ съ характером 
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Эрнеста и съ его отношенями къ Юліану и Теодорф. Мы узнаемъ, что 
молодой мечтатель пишетъ драму, главнымъ героемъ которой будетъ такъ 
называемый свЪтъ, общество въ его цћломъ. Сюжеть заимствованъ изъ 
безсмертной истори Франчески да Римини у Данте }). Эрнесту недостаетъ 
жизненнаго опыта; къ сожалћнію, таковой скоро окажется—въ самой 
горькой, ужасной форм%. 

Первый акть начинается разговоромъ супруговъ, бесфдующихъ объ 
Эрнест и его судьбЪ. Мужъ обращаеть вниман!е на довольно неопре- 
двленное положеніе молодого человфка въ его дом%, на его невольное 
бездфйстве, въ смыслф практической карьеры, обращающее внимане 
общества и могущее показаться обиднымъ крайне самолюбивому юношђ. 
Появленіе Эрнеста доказываетъ, что предположенія Юліана правильны. 
Юноша заявляеть о своемъ желаніи жить самостоятельно и позаботиться 
о томъ, чтобы содержать себя безъ чужой помощи. Юліанъ старается 
отклонить своего воспитанника отъ этого плана, указываетъ ему на 
обязательства, которыя онъ, Юланъ, имфетъ къ нему и, наконецъ, 
когда эти убфжденя не дъйствуютъ, предлагаеть ему у себя м%сто 
домашняго секретаря. Эрнесто съ радостью соглашается. Юліанъ ухо- 
дить. Юноша горячо благодарить Теодору. Молодые люди дружески 
бесфдуютъ. Въ это время входитъ Северо и Мерседесъ—достойная пара, 
злобная и полозрительная. Невинный разговоръ молодыхъ людей выро- 
стаеть въ ихъ глазахъ въ преступлеве. Северо и его супруга начинаютъ 
говорить ясными намеками о предполагаемой ими связи молодыхъ людей. 
Понятно негодован!е Теодоры, когда она, наконецъ, догадывается, въ чемъ 
дДЪло. Являстся Юліанъ и закрываетъ ротъ клеветникамъ, горячо проте- 
стуя противъ всякихъ попытокъ набросить тБнь на его жену и воспи- 
танника. Между тЪмъ Эрнесто, котораго тоже смутили услужливые языки, 
рЪшаетеся отклонить предложеніе Юліана занять мЪсто секретаря и искать 
куска хлЪба на чужбинћ. Юліанъ ршительно этому противится. Первый 
актъ кончается полнымъ примиренемъ всфхъ; интрига еще не успђла 
пустить корней и отравить довћрчивое сердце Юліана. Это случится 
лишь Во влоромә акті. 

Юпанъ и Северо носфщаютъ скромную комнатку Эрнесто, свидЪтель- 
ствующую объ исключительно умственныхъ интересахъ молодого чехо- 
вЪка. Изъ разговора братьевъ мы узнаемъ, что подпольная работа Се- 
веро принесла плоды, и что въ душу Юліана проникла ни на чемъ не 
основанная ревность. Является достойный отпрыскъ Северо, Пепито, столь- 
же низменный и ограниченный, какъ и его отецъ, и сообщаеть, что 
Эрнесто долженъ драться на дуэли, такъ какъ его оскорбили повтореніемъ 
злой силетни на счетъ Юліана и Теодоры. Понятно вегодованіе Юліана, 
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который считаетъ своимъ долгомъ вступиться за честь жены и занять 
мЪсто Эрнеста на дуэли. Онъ уходитъ, а Пепито вступаетъ въ бесЗду 
съ Эрнестомъ, изъ которой узнаеть о его литературныхъ планахъ, о за- 
думанной имъ драм «Великій Галеото». 

Галеото—-имя посредника между Ланцелотомъ и Женеврой, любовную 
и трагическую исторію которыхъ читали Франческо и Паоло въ извћст- 
номъ эпизодЬ «Божественной Комеди». Подобно тому, какъ Галеото со- 
дЪйствовалъ сближеню Ланцелота и Женевры —Великій Галеото, т.-е. 
весь свъть по замыслу Эрнесто долженъ былъ толкнуть героевъ его драмы 
въ объятія другъ другу. Злобный Пепито выводитъ изъ словъ Эрнесто 
завлючен!е, которое ему подсказываютъ клевета и подозрительность, и 
довольный своими открытіями уходитъ. Слуга сообщаеть Эрнесто, что 
какая-то дама желаетъ его видЪть. Оказывается, что это Теодора, узнав- 
шая о предстоящей дуэли, спЪшитъ убфдить Эрнесто отказаться отъ нея, 
чтобы не подвергать опасности репутацію Юліана и ея. Вбъгаетъ Пепито 
‚и сообщаетъ, что дуэль между Юліаномъ и клеветникомъ состоялась; 
Юліанъ раненъ. Является и онъ самъ въ сопровождени Северо. Ране- 
наго желаютъ ввести въ спальню Эрнесто, въ которой скрылась Теодора. 
Молодой человЪкъ не позволяетъ открыть дверей. Но Теодора, услышавъ 
о случившемся, выбЪгаеть къ мужу. Теперь подозрфя въ глазахъ 
Юлана оправдываются; онъ съ этой минуты увфренъ въ виновности 
своей жены. Мы переходимъ къ третьему акту. 

Больного Юліана всецћло взяла подъ свое покровительство семья 
Северо. Ни Теодору, ни Эрнесто къ нему не допускаютъ. Между тЬмтъ 
Эрнесто, въ порыв отчаянія и негодованія, вышелъ на дуэль съ про- 
тивникомъ Юліана и убилъ его. Объ этомъ мы узнаемъ изъ разговора 
съ Пепито. Является Теодора, желающая постить мужа. Ее принимаетъ 
Мерседесъ и, не щадя ни пошлыхъ нравоученій, ни наглыхъ обвинений, 
рекомендуетъ немедленно удалить Эрнесто. Теодора, убЪжденная, что это 
необходимо для спокойствія Юліана, соглашается. По вастоянію Мерсе- 
десъ, она сама говорить объ этомъ юношЪ, который въ отчаяніи видитъ 
въ словахъ Теодоры и обвинене и презрђніе. Послфдняя говоритъ ему 
ифеколько примирительныхъ словъ. Эрнесто на колћняхъ умоляетъ Тео- 
дору открыть ему истину. Въ этотъ моментъ входить Северо, усматри- 
вающій въ этой сценъ любовное объясненіе и требуетъ немедленнаго 
удаленія Эрнесто. Теперь за него вступается Теодора, опирающаяся на 
свои хозяйсыя права. РЪзкій разговоръ Эрнесто съ Северо при- 
влекаеть ввиманіе Юліана, который внЪ себя отъ гнђва и ревности, 
подвергаетъ жену и воспитанника унизительному испытанію и, наконец», 
наносить ударъ Теодор}. Эрнесто вступается за молодую женщину. 
Юліанъ и Северо уходятъ. Въ послфдней сцен мы узнаемъ о смерти 
Юліана. Северо выгонястъ Теодору изъ дома ея мужа. Видя, что ве 
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усилія спасти любимую женщину тщетны, Эрнесто р8шается сдЪлаться 
ея покровителемъ. 

Воть заключене пьесы: 

9.—Пусть никто не касается этой женщины: она моя! Этого жөлалъ 
свътъ; я принимаю его ршене! Я унесу ее на моихъ рукахъ; пойдемъ, 
Теодора; ты ее выгоняешь отсюда! Мы повинуемся! 

Северо.—Наконецъ, безчестный!.. 

Пепито.—Жалкій! 

9.—И то, и другое! Теперь вы правы... сознаюсь. Вы желали страсти? 
Будетъ страсть, безуме! Вы желали любви? Будетъ безконечная любовь! 
Вы желали еще большаго? Я не отступлю! Вы будете измышлять—я 
исполню! Разсказывайте, разсказывайте. Молва эхомъ наполнить городъ! 
Но если кто-либо изъ васъ спроситъ, кто былъ безчестнымъ посред- 
комъ этого позора —я отвЪчу: «ты самъ, не сознавая того,— и языки кле- 
ветниковъ». Ступай, Теодора: т$нь моей матери напечатлћваетъ на твоемъ 
незапятнанномъ челф поцфлүй! Прощайте! Она—моя! Придетъ день, когда 
меня и васъ разсудитъ небо! 

Не подлежитъ сомнфн!ю, что заключительныя слова Эрнеста являются 
и ключемъ къ пфлой драм. 

«Великій Галеото» —это тоть свЪть, который своими замыслами, кле- 
ветой, намеками и преслћдованіями самъ наводить ни въ чемъ непо- 
винных людей на проступки и преступленія, о которыхъ ови и не по- 
думали-бы' безъ помощи усердныхъ суфлеровъ. Есть область, въ которой 
съ репутаціей человћЪка обыкновенно обращаются крайне неосторожно, 
даже легкомысленно. Это область отношеній, называемыхъ романтиче- 
скими. Кто сколько-нибудь наблюдалъ не только провинщальную жизнь, 
но и жизнь столичныхъ общественныхъ кружковъ, вспомнить вБроятно 
не мало случаевъ, когда на вашихъ глазахъ выростала мало правдоподобная 
исторіх, отравляющая существовавіе многимъ лицамъ, нерћдко оканчиваю- 
щаяся трагическими катастрофами. Въ высшей степени интересно прослБ- 
дить, какъ во многихъ случаяхъ толки «свћта» дЪъйствуютъ деморализую- 
щимъ образомъ на т}хъ, кого они касаются, и приводятъ иногда къ осущест- 
вленію того, что такъ упорно повторяла молва. Эчегарай задался цБлью 
представить такого рода сюжетъ и съ свойственнымъ ему трагическимъ паөо- 
сомъ выполнилъ свою задачу, —постараемся указать насколько вЪрно. 

Всякій согласится, что убЪдить въ абсолютной правильности своего 
основнаго положенія известный авторъ можеть лишь тогда, когда онъ 
представитъ намъ такія комбинащи, которыя сами по себф являются 
единственно возможными. Итакъ, мы будемъ считать общественное 
мнфн!е виновникомъ несчастй Юліана и его семьи лишь тогда, 
когда убЪдимся, что, независимо оть своего личнаго характера, онъ 
приводится злобой ереды къ извЪстному роковому исходу. Въ драм 
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Эчегарайя этой необходимости мы не видимъ. Наоборотъ, мы во мно- 
гомъ должны обвинять Юліана. Этоть умный, здравомыслящій чөловћкъ 
не дћлаетъ ровно ничего, чтобы спасти жену, себя самого, воспитан- 
ника отъ бездны несчастія. Мазо того: онъ толкаетъ већхъ въ эту 
бездну. Безъ борьбы, —ибо нельзя назвать борьбой элементарныя со- 
мнЪнія въ начал, —отдаетъ онъ себя въ руки интриганамъ. Онъ в$- 
рить клеветћ чужихъ и не вћритъ клятвамъ своихъ. Еслибы онъ сдВ- 
халъ все отъ него зависящее, чтобы противостоять демону ревности, 
возстановить жизненное равновћсеје и, несмотря на вс усилія, палъ-бы 
въ неравной борьбф—наши симпатіи были-бы на его сторонз, онъ быхь- 
бы трагичесый герой. Но Юліанъ и не думаетъ о чемъ-либо подобномъ.. 
Онъ ва миражи продаетъ дЪйствительность. Онъ не ищеть правды, не 
смущается очевидной интригой, стремится въ бездну съ завязаняыми 
глазами. Это не юноша, а мужъ, въ зрЪломъ возрастБ, практикъ въ 
жизни, иићющій правильное представлене о человзческихъь отноше 
ніяхъ. Его глубокая вфра въ жену и воспитанника никакъ не можетъ 
ужиться съ внезапнымъ увлеченіемъ слъпою ревностью. Какія-же имћются 
доказательства мнимой связи его жены съ Эрнестомъ? ПосЪщеніе Тео- 
доры раннимъ утромъ квартиры юноши, ‘чтобы спасти его-же, Юліана, 
честь. Мотивы посЪщенія настолько ясны, что способны развћять подо- 
зрВнія, —но для Юліана это рВшительное обвиненіе. Та сцена, въ кото- 
рой этотъ ревнивецъ поочередно оскорбляетъ молодыхъ людей, вызывая 
понятный протестъ въ одномъ изъ нихъ, игравшемъ роль зрителя, — про- 
сто безчеловЪчна. Поведене Юліана не есть единственно необходимое, 
а наоборотъ исключительное. Аффектаця его настолько неестественна, 
что внушаетъ прямо изумлене. Тезисъ, ва мой взглядъ. остался недо- 
казаннымъ, исключительно благодаря недостаточно правильно мотиви- 
рованному характеру Юліана. Что касается до другихъ лицъ, то они 
безусловно хороши. Какъ Теодора, такъ и Эрнесто, какъ-бы созданы 
для того, чтобы подтвердить правильность основного положенія автора. 
Ихъ невинность настолько-же трогательна, какъ и ахъ довЪрчивость. 
Они дЬйствительно жертвы пересудовъ и клеветы общества и достойны 
сочувствія и сожалфнія. Ихъ падене— единственно возможный для нихъ 
исходъ. Посредникомъ между молодыми людьми, связанными чистой, 
братской привязанностью, является «Великій Галеото» —свЪтъ, хватаю- 
щійся за всякую клевету, болфе легкомысленный, чфмъ злой, принося- 
щій въ угоду своему легкомыслію счастье и благосостояніе другихъ. 
Мы не будемъ распространяться о выдающихся достоинствахъ драмы, 
среди которыхъ на первомъ мЬетв слфдуетъ поставить ея сценичность. 
Почти всф роли представляютъ благодарное поприще для талантливаго 
артиста. Особенно хороша роль Эрнесто; велћдъ за ней по силћ экс- 
прессіи слЬдуетъ поставить роль Юліана—характеръ, хотя и не выдер- 
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жанный, но благодарный для актера. Пониманіе роли Теодоры, Северо, 
Пепито и Мерседесь не представляетъ особенныхъ затруднен. Не- 
опытные актеры способны придать игрЪф оттЬнокъ слишкомъ большой 
исключительности — и тогда эта драма можеть произвести слишкомъ 
одностороннее и не трагическое впечатл%ніс. 

«Безуме или святость» —можетъьъ быть поставлена во глав тЬхъ 
драмъ Әчегарайя, которыя изображаютъ борьбу долга съ чуветвомъ, 
столкновеніе двухъ равносильныхъ обязательствъ, т.-е касаются вопро- 
совъ первостепеннаго нравственнаго зваченія. Пьеса эта извъстна и на 
нашей сцен. | 

Въ виду этого мы въ немногихъ словахъ изложимъ ея содержаніе. 

Лоренцо Альфенданно, богатый и независимый человфкъ, всецћло 
погруженъ въ научныя и литературныя занятія. Любимая книга его— 
«Донъ-Кихотъ» Сервантеса. Лоренцо очень счастливъ въ семейной 
жизни. Жена его, Анжела, повидимому, ему предана. Прелестная дочь, 
Инеса, души не чаетъ въ своемъ отцћ, не менће нъжно ее любящемъ. 

Судьба дочери вполнЪ обезпечена: она любитъ очень достойнаго и 
знатнаго молодого герцога. Эдуарда, который только и мечтаеть о 
брак съ этой прекрасной дфвушкой. Все улыбалось Лоренцу—какъ 
вдругъ надъ нимъ разразилась буря. Отъ своей престарфлой няни, Хуаны, 
находящейся на краю могилы, Лоренцо узнаетъ, что онъ не сынъ тћхъ, 
кого до сихъ поръ считалъ своими родителями; онъ сынъ Хуаны, хра- 
нившей тайну өго рожденія съ удивительнымъ самопожертвованіемъ. 
Хуана иредставляетъ Лоренцу документъ —записку той, которая счита- 
лась его матерью, —и већ сомнЪнія должны исчезнуть. Благородный Ло- 
ренцо ръшаетея не только признать передъ всЪмъ свфтомъ Хуану ма- 
терью, но и отказаться отъ всего, что онъ унаслћдовалъ отъ своихъ 
мнимыхъ родителей въ пользу законныхъ наслфдниковъ. Его рЪшеніе 
непоколебимо, хотя никто его не поддерживаетъ. Даже бЪдная старушка 
мать, видя отъ своего открытия только вредъ сыну, протестуеть противъ 
его намЗреня н сжигаетъ роковой документъ, вложивъ вмЪсто него 
въ конверть листь бћлой бумаги. Когда Лоренцо при свидфтеляхъ 
спрашиваетъ Хуану, сынъ-ли онъ ея —та упорно отказывается и уми- 
раетъ, не открывъ истины. Понятно, какую борьбу долженъ вынести 
Лоренцо съ своей семьей. Его эгоистичная и ограниченная жена, ко- 
торой предетоить послЪ богатства и достатка влачить жалкое существо- 
ваше, хотя и допускаеть возможность правдивости словъ мужа, пред- 
почитаетъ объявить его полуумвымъ. Дочь, счастье которой невозможно 
безъ того громаднаго состоянія, отъ котораго онъ теперь хочетъ отка- 
заться, готова противодЪйствовать отцу. Вся семья дружно сплотилась, 
чтобы побороть непонятное для нея упрямство Лоренцо; когда всЪ 
аргументы истощились-—семейный совфтъ рђшилъ объявить его сума- 
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сшедшимъ. Приглашенный психіатръ безъ труда открыть «манію» —и 
участь Лоренцо была р%шена. Когда послёднее доказательство —доку- 
ментъ, запечатанный въ конверт8— оказалось листомъ б$лой бумаги, 
несчастный и самъ усомнился въ своей нормальности. Заключительныя 
слова, обращенныя отцомъ кь дочери, проникнуты глубокимъ драма- 
ТИЗМОМЪ. 

На характер Лоренцо, въ высшей степени исключительномъ, по- 
строена вся драма. Характеръ этотъ настолько-же возможенъ, насколько 
и безсмертный герой Сервантеса, съ которымъ сближаютъ его необык- 
новенная прямота и благородство. Элементовъ для драматическаго дъЙ- 
ствія въ сюжетЬ Эчегарайя нфтъ. Выводъ можеть быть извлеченъ лишь 
самый печальный: абсолютно честный образъ дћйствій немыслимъ при 
извЪстномъ стечени обстоятельствъ; быть честнымъ значить то же, что 
быть безумнымъ. Исиолненіе намъреній Лоренцо не могло бы принести 
нравственнаго удовлетворенія: обиженные все-же оказались-бы въ лицћ 
названныхъ давно умершихъ родителей героя. Торжество принциповъ Ло- 
ренцо никому бы не принесло удовлетворенія. Такова средняя, зауряд- 
ная мораль. Но публика должна быть признательной Эчегарайю, что въ 
своемъ произведеніи, отлично выполненномъ въ составныхъ частяхъ, онъ 
поднимаетъ зрителей на вершины нравственнаго совершенства, даетъ 
возможность хоть на время убћъдиться, что честь и правда важны сами 
по себћ, а не въ примћъненіи къ извЪстнымъ утилитарнымъ цфлям>ъ. 

Болфе слабой, хотя по основной иде} и примыкающей къ вышеизложен- 
ной, являетея драма «Сол 1с 40 еп4ге 103 доз деђегеѕ». Мы сочувствуемъ ав- 
тору въ его стремленіяхъ разрзшить роковую дилемму, какой долгъ 
важне: чести или благодарности. Къ выводу въ пользу перваго необ- 
ходимо присоединиться, но постановка вопроса и послћдовательность 
развитія тезиса оставляютъ желать весьма многаго. Влюбленный въ дочь 
своего благодЗтеля, Раймундъ уже близокъ къ исполненію своихъ за- 
вЬтныхъ мечтаній—браку съ прелестной Ампаресъ. Но на пути влюб- 
хенныхъ ветрћчается неожиданное и роковое препятствіе. Оказывается, 
что отецъ дфвушки былъ прямымъ виновникомъ гибели одного своего друга, 
незаконно присвоилъ себ его состоян1е и погрузилъ его дфтей въ безвы- 
ходную нищету. Эти-то дћти, теперь взрослыя, являются, чтобы получить 
должное, что для нихъ вполнћ возможно, такъ какъ въ ихъ рукахъ на- 
ходятся неопровержимыя документальныя доказательства виновности 
дона Іоакима (отца Ампаресъ). Әти документы передаются на сохра- 
неніе Раймунда, который и не подозрЬваетъ, что судьба нЪсколькихъ 
хицъ и его собственная находится въ его власти. ДальнЪйшій ходъ дъй- 
ствія понятенъ самъ собою. ОбЪ стороны будуть оказывать давленіе на 
Раймунда: если онъ передастъ документы Іоакиму-— станетъ обманщи- 
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онъ погубить своего благодћтеля и нөвћсту. Слћдуетъ рядъ сценъ, до- 
вольно однообразныхъ, хотя сильныхъ. Дилемма разрфшается самоубій- 
ствомъ Іоакима. Ампаресъ имћетъ основан!е считать Раймунда винов- 
никомъ этой смерти и между молодыми людьми образуется вћчная пре- 
града, которой нЪтъ возможности переступить. . 

Драма такого писателя, хакъ Эчегарай, не можетъ не отличаться выдаю- 
щимися достоинствами: таковыя имђћются и въ вышеивложенной. Хороша 
фигура благоразумнаго дяди Раймунда, недоумфвающаго изъ-за чего въ сущ- 
ности терзается племянникъ. Хороша фигура Ампаресъ, въ которой пре- 
лесть дђвической граціи и нфжности помрачается полнымъ отсутствіемъ 
пониманія высшихъ интересовъ. Хороша и Долоресъ, невольная виновница 
всЪхъ осложненій, готовая сдфлать всякія уступки, чтобы не внести въ 
семью несчастія. Но, какъ Раймундъ, такъ и Бальтасаръ, типы невыдержан- 
ные и даже неестественные; они все время двигаются на ходуляхъ. 
Само по себ очень рискованно поставить человћка въ необходимость 
бороться съ двумя совершенно равносильными стремленіями. Для раз- 
рЬшенія этой дилеммы нфтъ подходящаго выхода, и мы принуждены 
быть свидћтелями борьбы, которая по существу является вполић без- 
плодной. 

‹Какъ начинается и какъ кончается» —драма, задуманная очень ши- 
роко и въ этомъ отношенши параллельная «Великому Галесто». Основ- 
ная идея произведенія та, что «логика необходимости получает» зюс- 
подство тода, кода въ чедовњческой душњ нравственная свобода усту- 
паеть мњсто страсти». Иллюстраціей служатъ убійство замужней жен- 
щиной мужа вмћсто любовника, о которомъ будетъ рВчь впереди. Раз- 
сматриваемая драма Эчегерайя одна изъ наиболфе удачныхъ въ его 
репертуар», и мы познакомимся нисколько подробвће съ ея содержаніемъ. 

У Дона Пабло прелестная жена Магдалена и дочь Марія. Донъ 
Пабло страстно любить свою жену и твердо вћритъ въ ея привязан- 
ность и неспособность даже на минуту забыть о своемъ долгВ, какъ жены 
и матери. Судьба заставляетъ его на время ућхать на Кубу, чтобы 
имфть возможность улучшить благосостояніе семьи. Магдалена въ отчаяніи; 
она любитъ мужа, но питаетъ преступную страсть къ Энрику де-Торренте, 
извЪстному донжуану. Молодая женщина употребляеть вс усилія, чтобы 
побороть свои чувства, она ищетъ опоры въ своемъ ребенкЗ, прелестной 
дъвочЕЪ, но ея усилія остаются тщетными. Донжуанъ торжествуетъ, 
а Магдалена съ трепетомъ ожидаеть возвращенія Пабло, котораго она 
все же любить, любить, быть можетъ, болће, чЁмъ прежде, такъ какъ 
чувствуеть себя виноватой передъ нимъ. 

Возвращеніе мужа случилось раньше, чЪмъ ожидали. Первая встрћча, 
носитъ чрезвычайно тягостный характеръ. Благородный Пабло не пони- 
маеть неясныхъ признан! Магдалены я теряетъ самообладаніе, когда, 
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наконецъ, сомнћнія невозможны. Онъ готовится къ дуэли со своимъ со- 
перникомъ. Магдалена знаетъ, что послЪдній считается виртуозомъ въ 
искусств: фехтованія и увђВрена, что перевћсъ окажется на сторон 
ея любовника. Она унижается до просьбы пощадить мужа. Но Торренте, 
человћкъ съ темпераментомъ Донъ-Жуана, находить, что Магдалена такъ 
хороша, что стоитъ убійства, и рЬшительно отказывается исполнить ея 
просьбу, а, наоборотъ, обћщаетъ употребить вс усилія, чтобы видЪть 
ее вдовой. Тогда обезумћвшая отъ горя женщина рћшается на отчаян- 
ный шагъ: она вамЪрена убить Торренте, пользуясь покровомъ ночи, Но въ 
означенное время, вмћсто любовника, является мужъ; въ темнотЬ Магда- 
лена не узиаетъ его, принимаетъ за Торренте и наносить смертельный 
ударъ. Горе несчастной женщины не знаеть предћловъ. Ошибка обна- 
руживается; вБрный своему благородству, Пабло заявляеть, что онъ 
самъ себя по неосторожности ранилъ, и умираетъ, простивъ свою жену 
и благославляя ‘ее и дочь. Сцена это производитъ потрясающее. впе- 
чатлЬніе. | 

Несмотря на очевидныя доказательства виновности жены, Пабло не 
можеть повђрить до тћхъ поръ, пока самъ не слышить ея признанія. 
Онъ считаеть Магдалену жертвой клеветы и насилія и съ трепетомъ 
ожидаетъ подтвержденія этихъ словъ. | 

Воть отрывокъ этой сцены (Ш актъ, 8 сц.) Донъ Пабло, борясь съ 
противоположными чувствами-—сомнћніемъ и надеждой—умоляеть свою 
жену открыть истину въ тайной надеждћ, что эта истина будетъь для 
него ут8шительной. Магдалена колеблется; за сценой елышится голосъ 
дочери, зовущей мать; стоитъ послъдней оправдаться въ глазахъ мужа—и 
судьба семьи будетъ спасена. Но Магдалена чувствуетъ, что эта ложь 
недостойна ея мужа, что рано или поздно роковая дёйствительность об- 
наружитвя, тогда придется пережить еще боле тяжелыя минуты. 
Она хочетъ уйти къ дочери. 

Пабло.—Не уходи. НЪть! 

Магдалена.— Дорогой Пабло! 

П.—Я не хочу разстаться съ тобой. 

М.—Әтимъ я хочу наказать тебя за то, что ты во мн усомнился. 

П.—Я знаю хорошо, что ты не вернешься. 

М.—-Клянуеь, что я вернусь. 

П.— Скажи: я все узнаю. 

М.—Ты узнаешь все... да все. 

Д.— Почему же не теперь? 

М.—Ты желаешь погубить меня! 

П.—РазвВ такъ трудно тебз открыть предательство? 

М.—Не знаю. 

П.—Я полонъ гнзва! Но сержусь на предателя—не на жертву! 

3° 
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М.— Пресвятая ДЪва! За что? За что? 

П.—(Съ гнЬвомъ). Ты меня хочешь обмануть? 

М.—Ты не позволяешь мн% искать въ объятіяхъ Мари мужества, ко- 
тораго мнВ недостаеть. Твое безуме терваетъ меня. Эти ужасныя му- 
чения все возрастають и возбуждаютъ мое больное воображене... Слу- 
шай... я буду говорить-—обвинять себя. 


П.—Говори! · : 
М.—Я легкомысленна! 
П.— Говори! 

М.—Я клятвопреступница. 
П.— Говори! 


М.—Я говорю тебЪ, что между нами будетъ навсегда твнь преступ- 
ной любви! 

Еще сильнће заключительная сцена. Магдалева съ ужасомъ видит», 
что убить ею не любовникъ, а несчастный мужъ. 

Сцена 16. На крикъ Магдалены сбЪгаются: Марія, Д. Пабло, Тор- 
ренте, Д. Андресъ (опекунъ Магдалены). 

Д. Пабло (къ дочери). Я объясню тебћ... все. Несчастная случай- 
ность, мать извлекла кинжалъ изъ моей груди, которымъ я во снћъ прон- 
зилъ себя. (Къ Магдаленћ). Брось это роковое оруже. Приди въ мои 
объятія! (Къ Мари). Люби өе, дочь моя, очень люби. Кто замфнитъ 
мать? Кто? (привлекаеть Магдалену). Я тебя очень, очень любилъ; если 
твоя любовь меня погубила—я доволенъ своей участью! Прими послЪд- 
ній ударъ моего бъдваго сердца, мою послёднюю мысль, ласку и про- 
щевіе... А ты, мое сокровище, моя Марія, осуши свои слезы! Я хочу 
видъть лазурь твоихъ глазъ. Не отходите отъ меня! Согрћйте мою грудь... 
Скоро въ гробу я буду чувствовать такой холодъ! Я желаю... чтобы мое 
твло почило на вашихъ рукахъ... желаю... унести вашъ образъ въ душ%... 
Она невиновна... Утверждаю... вопреки всфмъ... Поди... ближе... Я про- 
щаю тебя!..» 

Заключительныя слова Магдалены, указывающей на Торренте и мерт- 
ваго Пабло, отзываются нфкоторой искусственностью: 

«Посмотри... какъ начинается (указываетъ на Торренте). Посмотри... 
какъ кончается! (указываетъ на Пабло). 

Несмотря на успъхъ этой драмы, нашлись и довольно усердные ея 
критики, указывающ!е на натянутость основной интриги и на неправ- 
доподобіе заключенія. Мнзня эти имфли въ глазахъ Эчегарайя вЪсъ, 
такъ что онъ счелъ необходимымъ дать нћкоторыя поясненія. 

‹Къ смерти Пабло отъ руки Магдалены привелъ меня не капризъ и 
пе резонерство, какъ могло-бы легко показаться. Слыша критическія раз- 
сужденія однихъ, зам$чая недовћріе другихъ и опасеня всћхъ, я загля- 
нулъ въ самаго себя, ища точки для защиты, и въ глубинћ своего со- 
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знанія нашелъ въ смутномъ воспоминаніи какое-то уголовное дзло, ко- 
торое я читалъ много лётЪ тому назадъ, гдћ обсуждался вопросъ, убила 
ли обвиняемая жена или нётъ своего мужа, по ошибкћ направивъ на 
на него ударъ въ то время, когда ей казалось, что она наказываеть 
собственнаго любовника. Любопытно, что въ Парижђ или ВЪнћ произошло 
въ дёйствительности то, что въ моей драмћ кажется безумемъ. 

«Въ общемъ «Какъ начинается и какъ кончается» — произведеніе 
анализа, изученія, характеровъ и страстей, ничего больше». 

Опровергнувъ одинъ за другимъ ть возраженія, которыя ему д#ла- 
лись по поводу композиціи, Эчегарай считается съ тёми зам чанями, 
которыя дЁлались по поводу характеровъ и основной идеи. Особенно 
огорчали его тБ, кто называлъ драму безнравственной; само собою ра- 
зумћется, что ему было достаточно изложить въ основныхь чертахъ со- 
держаніе этого произведения, которое говорить само за себя, чтобы до- 
казать, что упреки въ безнравственномъ сюжет8 не могутъ выдержать 
ни малЪйшей критики. 

Много сходства по сюжету и основной мысли съ вышеизложеиной 
представляеть драма «Возвышенное въ низменномъ» — весьма удачное 
произведеніе. Идеальный реалистъ противополагается реальному идеа- 
листу, если мы условимся въ этихъ опредћленіяхъ видћть съ одной сто- 
роны отсутств!е грубаго утилитаризма и высокое благородство, подъ 
неказистой и не гоняющеюся за фразой оболочкой, съ другой-же сто- 
роны—низменныя стремленія, прикрываемыя громкой фразой. Подъ 
первую категорію вполнв подходить Бернардо, благородный и искренний 
человзкъ, неуклюжій въ словахъ и дћлахъ, страстно любящій свою жену 
и ею обманываемый; ко второй категори— Рикардо, произносящій вос- 
торженныя р3чи, протестующій противъ реализма въ поэзіи и вмђъстЬ 
съ этимъ обдћлывающій свои грязныя дла. Онъ находится въ связи 
съ женой Бернардо—Инесой, а жену свою успокаиваетъ аргументами 
весьма подозрительнаго качества: любовь одна—-увлеченій тысячи; они 
дозволены мужчин%; въ нихъ, какъ въ огнЪ, его искреннее и истинное 
чувство пріобрътаетъ еще высшую цзну. Понятно достоинство такихъ 
аргументовъ, прикрывающихъ низкій обманъ. Они далеко не убъдительны 
въ глазахъ прелестной жены Рикардо Луизы, которая съ ужасомъ узнаеть, 
какъ нагло обманываетъ ее мужъ. Въ свою очередь и Бернардо откры- 
ваеть продВлки жены и друга. Онъ понимаетъ, что значило то презрћніе, 
которое ему оказывали. Мягкій и кроткій человЪкъ, подъ вліяніемъ 
аффекта, становится послВдовательнымъ въ своей неумолимой мести. 
Онъ во что бы то ни стале хочетъ драться съ Рикардо но, щадя 
свою жену и Луизу, предлагаетъ слЬдующее условіе: если Рикардо бу- 
деть убитъ—весь свЪть узнаетъ истину; если-же, наоборотъ, Бернардо 
погибнетъ, то честь Инесы и Луизы будетъ спасена: въ такомъ смыслћ 
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составлена записка на случай смерти. Понятно, какое впечаттћніе должно · 
было произвести это благородное рЪшеніе на соперника и жену муже- 
ственнаго и прямого Бернардо. Въ ноединкЪ Рикардо раненъ. Обезу- 
м}вшей отъ горя Луиз Бернардо, у котораго на рукахъ Инеса, поте- 
рявшая сознаніе, говоритъ: 


«У насъ одинаковый долгъ: 
Вы приведите къ жизни Рикардо, — 
‚ Я постараюсь оживить эту женщину 


Увидимъ, кто окажется сильне: 
Тотъ-ли, кто пожелалъ дать ей смерть, 
Или тотъ, кто желаетъ дать ей жизнь!» 


Такимъ образомъ въ благородной душ Бернардо возникаетъ твердое 
рВшенів подать своей женБ въ тяжелую минуту руку друга и покрови- 
теля и любовно забыть объ ея легкомысленномъ поступкћ. 

"Тенденція пьесы не нуждается въ комментаріяхъ. Что-же касается до 
характеровъ, то намъ кажется. весьма удачнымъ сопоставленіе простого и 
благороднаго человћка съне въ мру бохтливымъ краснобаемъ —-эгоистомъ. 
Нравственное торжество —на сторон% перваго, и нельзя не считать въ дЪй- 
ствительности вполн возможнымъ поступокъ Бернардо. Но и въ харак- 
терБ Рикардо авторъ съум$лъ соблюсти надлежащую мру, придавъ ему 
черты рыцарства и заставивъ его въ концЪ концовъ хотя отчасти понять 
всю гнусность своихъ поступковъ и тлетворныхъ разсужденій. Хотя на 
типахъ драмы лежить характеръ спеціально испанскаго колорита, поста- 
новка ея на нашихъ сценахъ была-бы весьма ум%ћстна. 

«Веселая жизнь-—печальная смерть» и «Сынъ Донъ-Жуана» —тЬсно 
связанныя между собой произведенія. Глядя на распутную жизнь Ећко- 
торыхъ слоевъ современнаго старшаго поколфнія и на роковыя послЬд- 
ствія этой жизни для младшаго, Эчегарай рЬшилъ показать по возмож- 
ности наглядно трагическія осложненя, возникающія на фон увлеченій 
молодости. Әти драмы могутъ быть названы реальными по преимуществу. 
Передаю въ самыхъ общихъ чертахъ ихъ содержаніе. | 

‹Веселая жизнь —печальная смерть» изображаетъ разгульную жизнь 
умнаго, недурного и способнаго отзываться на искреннее чувство и даже 
любить человфка. Рикардо окруженъ друзьями сомнительнаго качества, 
кутящими на его счетъ и лишенными всякихъ благородныхъ инстинктовъ. 
У Рикардо есть глубокая привязанность—красивая и добрая дфвушка, 
чувствами которой онъ бравируетъ, несмотря на то, что и самъ, стЪс- 
няясь въ этомъ сознаться, ее любитъ. Онъ оскорбляетъ Долоресъ, покн- 
даетъ ее, чтобы снова встрітиться съ нею на краю могилы, куда без- 
временно толкнула его разгульная жизнь. Мы, пропустивъ рядъ эпизо- 
довъ, подойдемъ къ тому моменту, когда Рикардо, обезсиленный недугами, 
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оставленный друзьями, медленно таетъ, подвергаясь грубой эксплоатадіи 
слуг и Альвара, сына одного изъ его прежнихъ товарищей, бтоль-же 
безсовћетнаго и испорченнаго, какъ и его отецъ. Рикардо сознаетъ всю 
свою преступность по отношенію къ Долоресъ. Онъ узваетъ, что у этой 
достойной женщины, покинутой въ нищетћ, есть ребенокъ—теперь уже 
взрослая дфвушка-красавица, отъ души полюбившая недостойнаго Аль- 
вара. Рикардо знаеть цфну обманчивымъ обфщашямъ этого молодца и, 
посль пфлаго ряда попытокъ спасти дЪвушку (свою дочь) отъ неминуе- 
мой гибели, въ заключительной сценф, собравъ остатокъ старческихъ 
силъ, умерщвляетъ молодого ловеласа. Такимъ образомъ, Рикардо слишкомъ 
поздно быль вынужденъ познать всю пустоту и преступность своей 
жизни— на’ представителВ младшаго, еще болће испорченнаго иоколЬнія, 
и убћдился, что жизнь прожита безъ пользы для общества и во вредъ 
себ самому и дорогимъ людямъ. | | 

Почти то же, хотя и въ другой постановкћ, проповёдуеть Эчегарай 
въ другой своей драмћ: «Сынъ Донъ-Жуана» :). Авторъ желаетъ ука- 
зать на пагубныя послЪдствія бурной молодости, отражающіяся на по- 
тометвћ и обусловливающія чрезмЪрную нервность, психическія ослож- 
ненія и даже сумасшествіе. Способный и даже талантливый, но лишен- 
ный всякой нравственной энергіи, Лицаро является невольной жертвой 
образа жизни отца—закорензлаго кутилы и мота, неисправимаго въ 
своихъ низменныхъ вкусахъ, жалкаго притворщика и обманщика, всю 
жизнь играющаго комедію передъ достойной во већхъ отношеніяхъ же- 
ной. Излишняя впечатлительность Лицаро, принимаемая сначала за поэти- 
ческое вдохновеніе, мало-по-малу ведетъ его къ извћстнаго рода умо- 
помЪшательству. Не спасаеть Лицаро ни любовь прелестной Карменъ,' 
ни привязанность матери, ни искусство врача; онъ гибнетъ, дћлаясь 
жертвой страшнаго недуга. Већ сцены написаны необыкновенно яркими, 
полными жизненности красками. Характеры отдфланы мастерски. Драма- 
тическій элементъ очень силенъ, хотя представленъ въ очень оригиналь- 
ной, слишкомъ реальной комбинаціи. Безъ сомнЪнія, драма имћетъ и 
публицистическое значеніе, что имЗлъ въ виду и авторъ ея. Онъ, по- 
черпая вдохновене у Ибсена, считаетъ идею своей драмы вполн% ясной. 
«Во всъхъ сценахъ моего произведенія, во всЪхъ его персонажахъ, почти 
во всзхъ его фразахъ—она (идея) выяснена». 

Не будемъ-же и мы комментировать намфрен! автора, которыя сами 
по себъ честны и благородны и преслфдуютъ очень здравыя цфли. 

Сообразно съ планомъ этой статьи, мн остается познакомить чита- 
теля съ такими произведеніями Әгегарайя, успЬхъ которыхъ, независимо 


г) Форма «Донъ-Жуанъ», хотя и неправильная, но общеупотребительвая, по- 
тому я и оставляю ее; по-испански слъдуетъ читать «Донъ-Хуанъ». 
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отъ глубины и нравственной состоятельности тенденщи, зиждется глав- 
нымъ образомъ на характерф героини пьесы. Таковы по преимуществу; 
Маранна и «Пятно, которое смывается». Къ содержан1ю ихъ мы обратимся. 

Красивая и богатая вдова Маріанна отвергаетъ искательства своихъ 
многочисленныхъ поклонниковъ, не щадя ни ихъ самолюбія, ни ихъ 
чувства и зло насмћхаясь надъ ними. Наиболђће устойчивыми оказы- 
ваются молодой Даніэль и старый генералъ Пабло. Красавица, не от- 
давая себз отчета въ своихъ чувствахъ, любитъ перваго и держить въ 
резервЪ второго. Ея неумъренныя, жестокія выходки въ одинъ изъ са- 
мыхъ тяжелыхъ для Даніэля моментовъ заставляютъ почтеннаго покро- 
вителя Маріанны, Гоахима, представить ей ультиматумъ: или выйти за 
Даніэля или прекратить издфвательства надъ ними. Разговоръ этотъ при- 
водить къ чистосердечному разсказу Маранны о ея дћтств. У нея 
была нЬжно любимая ею и нЪжно любящая мать. Әта прекрасная и 
добрая женщина увлеклась эгоистичнымъ Донъ-Жуаномъ, странствовала 
съ нимъ по Европћ и была покинута имъ во время тяжелой болЪзни. 
Маріанна видћла страданія матери; недовћріе и озлобленіе къ человћ- 
честву, особенно къ мужчинамъ, легли неизгладимымъ пятномъ на ея 
‚ душу; ея любящее и впечатлительное сердце боится ударовъ и разоча- 
рованій. Но искреннее чувство Даніэля заставляетъ, наконецъ, Маріанну 
высказать ему свою взаимность. Счастіе молодыхъ людей близко къ осущест- 
вленію, —какъ вдругъ случайное обстоятельство раскрываеть Маріанни 
безду, находящуюся между нею и Даніэлемъ. Въ дом3 археолога Кастуло 
Маріанна узнаетъ, что отецъ Данэля—бывиИЙ любовникъ ея матери. 
Въ душ молодой женщины созрћваетъ въ этотъ моментъ рёшене по- 
ставить между собою и Даніэлемъ преграду, которой они оба не были-бы 
въ состояніи перейти-—и она соглашется выйти за Пабло. Между оскор- 
бленнымъ Даніэлемъ и генераломъ происходить дуэль, отсрочившая на 
нзкоторое время свадьбу. Тъмъ не менће, Маріанна дЪлается женой Пабло, 
и мы видимъ новобрачныхъ въ ея дворцћ. Молодая женщина избЪгаетъ 
всякихъ объясненій съ мужемъ и беретъ съ него клятвенное объщаніе 
оказать ей поддержку въ минуту слабости, если-бы даже это стоило жизни. 
Генералъ оставляеть жену и удаляется къ себЪ, Маріанна предается 
мечтамъ о потерянномъ раф, —какъ вдругь на сценф появляется Даніэль. 
Влюбленные объясняются; Даніель настаиваетъ на необходимости б$жать. 
Маріанна готова уступить, —но воть что-то напомнило ей въ ДанелВ 
его отца—убійцу матери; она зоветь мужа; Пабло является и, вЪрный 
своему слову, убиваеть Маріанну. Само собой разумЗется, что онъ бу- 
деть драться и съ Даніэлемъ. 

Таково содержаніе «Маріанны». Основная мысль та-же, что и въ 
«Сынз Донъ-Жуана»: мы отвъчаемъ за свои поступки не только сами, 
но и въ лиць своихъ дътей. Только здЪеь эта отвзтственность касается 
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исключительно нравственной области. Центръ тяжести въ основной роли 
героини. Роль Маріанны, женщины съ характеромъ очень сложнымъ, 
принадлежитъ къ числу такихъ, которыя создаются талантливыми испол- 
нительницами. Мар!анна— нервная, экспансивная натура, выросшая въ 
ненормальныхь семейныхъ условіяхъ. Она почувствовала всю горечь 
разочарованія тогда, когда другія смотрять на окружающее съ довћрчи- 
вой улыбкой. Много ума, дВтской шаловливости, грусти зрълой жен- 
щины въ этой натур. Она тяжело ранена дважды—въ послћдній разъ 
смертельно. | 

Не менће удачный женскій характеръ мы находимъ въ героин№ 
драмы: «Пятно, которое смывается» —Матильдз. 

ЗдЪеь тЬ-жө ненормальныя семейныя условія, исключительность и 
односторонность характера, выработавшаяся подъ ихь вліяніемъ. Ма- 
тильда энергичиће, прямће и сильнће Маріанны. Она любитъ и нена- 
видитъ одинаково сильно. Отъ своей матери, отвергнутой семьей просто- 
людинки, она унаслћдовала нъкоторую угловатость пріемовъ и непосред- 
ственность. Не имћя возможности опровергнуть обвиненій, которыя ли- 
шили ее чести, любимаго человћка, толкнули его въ объятія дЪЙстВИ-. 
тельно виноватой хитрой ханжи,— она ударомъ кинжала разрћзаетъ гор- 
діевъ узелъ. Правда всплываетьъ—Матильда смыла кровью пятно, которое 
легло на ея репутацію и честь любимаго человћка. 

Какъ и вс драмы Эчегарайя, такъ и эта весьма сценична. Но къ 
галлерез типовъ нашего драматурга «Пятно, которое смывается» не 
прибавляеть новыхъ элементовъ. УспЪхъ драмы всецзло зависить отъ 
искусства исполнительницы главной роли. | 

Вотъ почти все, что я считать возможнымъ сообщить объ Әчегарай%. 
Я выбраль нћсколько наиболће типичныхъ его произведен, подразд*- 
ливъ ихъ, сообразно внутреннему содержанію, на нћсколько отдћловъ. 

Много очень хорошихъ произведен! не было затронуто мною. Такъ, 
очень видное м%сто занимаетъ прекрасная психологическая драма «То, 
чего нельзя сказать». Характеры безъ вины виноватой матери, обязанной 
хранить свою тайну, и скептика-єына, все анализирующаго и разру- 
шающаго безпощадной критикой, безжалостно касающагося самыхъ боль- 
ныхъ мъстъ, растравляющаго старыя раны— выдержаны превосходно и, 
вмызстБ съ другими лицами, даютъ намъ яркую картину несчастной семьи, 
принужденной, въ виду прошлаго, жить въ страшномъ разладз. 

Я думаю, знакомство съ выдающимися произведеніямя Эчегарайя 
достаточно уяснило намъ особенности его дарован1я. Это мыслитель и 
наблюдатель, умъ, исходящий изъ общихъ положен, уживающійся съ 
фантазіей настоящаго художника. Отсюда и сила и слабость автора. Ему 
приходится иногда подгонять подъ основныя положенія живыя произве- 
денія своего воображения. Въ угоду тенденщи иногда дается невърное 
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направленіе дъйствительности. По сюжетамъ, колориту и фактическому 
содержанію, драмы Эчегарайя являются вполић націовальными. До обще- 
человћческаго онъ не возвышается. Ему мъшавтъ многое, между про- 
чимъ крайности темперамента. Можно повторить за однимъ изъ крити- 
БОовЪ: «Не ходитъ—и не умЗетъ ходить; или бЪжить, или летить, или 
падаетъ». | | 

Какъ бы то ни было, въ настоящее время Эчегарай одинъ изъ са- 
мыхъ сильныхъ драматическихь талантовъ, одинъ изъ самыхъ благород- 
ныхъ людей, искренно любящихъ меньшую братью. 

У Эчегарайя есть цёлый рядъ послЗдователей. О наиболће талант- 
ливыхъ мы поговоримъ въ сл8дующей статьЗ. 


Л. Шепелевичъ. 


Повафдия полярныя путешествия. 
1896. 


Русскимъ читателямъ, по крайней мЪр%, огромному ихъ большинству, 
едва-ли извЪстно, что на пресловутомъ Грумант$, т. е. на Шпицберген$, 
есть гостинница для пріћзжающихъ, открытая въ теченіи 6 — 7 недфль, 
въ іюлЬ и августЬ, и что сношенія этого полярнаго оазиса съ европей- 
скимъ материкомъ, именно съ Норвегіею, поддерживаются еженедзль- 
ными пароходными рейсами. Кому-бы, кажется, дЪлать прогулки подъ 
80-# градусъ широты, гдз природа не особенно щедра даже на продоволь- 
ствіө, за исключеніемъ развћъ бъломедвъжьяго мяса и кое-какой рыбы? 
Однако, вотъ находятся люди, которые изъ подобныхъ прогулокъ сдћ- 
лали «спортъ», едва-ли даже не практикуемый новобрачными парочками. 
А про полярныхъ эксцентриковъ изъ Скандинави, Великобританіи и. 
СЪверной Америки нечего и говорить: они на Шпицбергенъ прогули- 
ваются иногда на собственныхъ пароходахъ. Американецъ Пири (Реагу) 
плаваеть по морямъ, сосвднимъ Шпицбергену и даже сЪвернфе его, 
воть уже нћсколько лЬтъ, точно въ подрывъ Нансену, который будто-бы 
«шуму надфлалъ, а моря не зажегъ», какъ синица изъ басни, т. е. по- 
люса не достигнулъ, несмотря на формальныя обЪщанія. | 

Въ прошломъ 1896 году полярныя страны, т. е. земли, лежащія за 
66° 30’ широты, были посЗщены н%сколькими экспедиціями, отчасти 
стремившимися такъ или иначе проложить дорогу къ полюсу, отчасти 
изучившими приполярныя земли и ихъ производительность. Начнемъ 
знакомство съ ними съ юга, т. е. съ болЪе близкихъ, хотя отнюдь  не- 
всегда болће доступныхъ земель. Южная часть Гренланди даже, го- 
воря математически, —страна неполярная, потому что оконечность ея, 
м. Фареваль, лежитъ подъ 59° 49' широты, но кто-же задумается надъ 
причисленіемъ всего гренландскаго материка и окружающихт его морей 
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къ самымъ полярнымъ? Что нужды, что Фаревель южнће Петербурга, 
когда около него плавають полярные льды! Въ прошломъ, 1896 году 
берега Гренланди были посфщены американцемъ Пири не въ первый, 
а въ пятый разъ за послздн!я двЪнадцать лћЬтъ. Онъ искалъ знамени- 
тыв куски самороднаго, вБрнће аэролитнаго, желћза, на которые еще 
въ 1818 году указалъ мореплаватель Россъ, въ окресностяхъ мыса Іорхъ 
(77° ш.), и нашелъ ихъ, да вывезти въ Америку, для музеевъ, не могъ, 
потому что не имфлъ нужныхъ машинъ для подъема и погрузки на ко- 
рабли. Для науки плаваніе Пири не пропало, однако, даромъ: онъ дока 
залъ, что въ 1896 году льды сёвернаго океана, вошедшіе, по обыкно- 
венію вокругъ м. Фареваля, въ Дэвисовъ проливъ, распространялись 
сЪвернъе обычнаго предфла на цфлые три градуса широты, именно до 
69° вмъсто 66°. Причиною этому были южные взтры, все время дувшіе 
вдоль западныхъ береговъ Гренландіи, которые и были закрыты для 
мореплаванія нанесенною массою льда. 

Переходя съ Гренландіи на Исландію, которая тоже не совеЪмъ 
арктическая земля, потому что полярный кругъ идеть лишь у съвер- 
ныхъ ея береговъ, мы можемъ остановиться на цфломъ ‘ряд экспеди- 
цій, бывшихъ на ней въ 1896 году и имфвшихъ научныя цфли. Здћсь, 
гдз имђются хотя рВдкіе европейскія поселенія, дЪятельность ученыхъ 
путешественниковъ нерФдко удивляетъ если не объемомъ изсл$дован- 
ныхъ земель (вся-то Исландія меньше Новгородской губерніи), то про- 
должительностью ученыхъ работь. Г. Тородсенъ, напримЪръ, трудится 
уже пятнадцать лЪтъ надъ геологіей острова, столь извћъстнаго разными 
вулканическими явленіями. Въ 1896 году онъ работаль у сфверныхъ 
береговъ Исланди, т. е. именно въ полярныхъ частяхъ ея. Здћсь ис- 
ходною точкою его былъ городокъ Акурейри, съ 500 душъ населенія. 
Известно, что сфверъ Исланди изрЬзанъ длинными бухтами или фьор- 
дами, какъ Норвегія: Тородсенъ изучилъ особенно одну изъ этихъ бухтъ 
и служащую ей материковымъ продолженіемъ долину Фніоскадаль. Әта 
долина нфкогда, во время ледниковаго геологическаго керіода, была длин- 
нымъ и глубокимъ озеромъ, которое постепенно уменьшилось въ объем, 
оставляя по берегамъ террасы наносныхъ камней или валуновъ, пока не 
обеохла совсВмъ. Длину ея, отъ свера къ югу, Тородсенъ нашелъ вдвое 
большею, чЪмъ показывали карты, и теперь можно приблизительно су- 
дить, сколько нужно было времени для наполненія твердой землею быв- 
шаго водяного бассейна. 

Во второй половин лта 1896 года Тородсенъ, покончивъ съ изслЪ- 
дованіямӣ на сфверной сторонф Исланди, повернулъ на югъ и занялся 
изученемъ большого центральнаго массива Гофсъ-Іокуля, который мЪс- 
тами покрыть льдомъ и съ боковъ котораго стремятся шумные черные 
ручьи. Зд%сь природа пустынна: населенія нЪтъ, скалы совефмъ голыя, 
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и только въ трехь мъстахъ датскій путешественникъ нашелъ пастбища 
для своихъ вьючныхъ животныхъ. Обнаженная почва слагается то изъ 
лавъ и базальтовъ, то изъ крупнаго песка. Въ двухъ мЪстахъ изъ рас- 
таявшаго льда образовались дв большія лужи или озера; такая- же вода 
изъ тающаго льда и снфга образуется ва Гофсъ-ІокулЬ источника 
Тьорсаа, главной рћки Исландіи, текущей на юго-западъ страны и впа- 
дающей въ море у западнаго извћстнаго вулкана Геклы (1553 м.=5093 ф.). 
Низовья Тьорсаа орошаютъ равнину, самую большую въ Исландіи, но 
мало привЪтливую. : 

Другой датчанинъ, на этоть разъ не геологъ, а гидрографъ, Гарди, 
изслфдовалъ въ 1896 году сћверо-западные берега Исландіи, ближайшіе 
къ Гренландіи, изученіемъ водъ которой этоть путешественникъ уже со- 
ставилъ_себВ имя. ЗдВсь особаго вниман!я заслуживаетъ открытіе, въ 
глубинћВ залива Бредефьорда, судоходнаго канала, въ 5 метровъ глуби- 
ною, близь устья котораго морской приливъ имћетъ иногда скорость 8 
и даже 12 миль въ часъ, почти какъ въ знаменитомъ норвежскомъ 
Мальмстрёмћ, гдз плаваніе судовъ крайне опасно, даже невозможно. 
Парусныя суда, поэтому, не р8шаются проникать въ восточную часть 
форда. Между тЬмъ, тутъ находится интереснзйшая въ топографиче- 
скомъ отношеніи часть Исландіи, узый перешеекъ, который соединяетъ 
съ нею полуостровъ Гламъ-Шокуль, съ вершиною того-же имени, высо- 
тою въ 890 м.—2,900 ф. Весь этотъ полуостровъ образуеть каменный 
столбъ, который противолежить Гренландии и о который съ шумомъ 
разбиваются льды, приходящіе съ сћверо-востока и направляющіеся 
Датскимъ проливомъ въ Атлантическій окванъ. 

Гарди и Тородсенъ суть два изслћдователя по физической географіи 
Исландіи; къ нимъ слћдуетъ присоединить Бруна, археолога, несмотря 
на военный мундиръ. Данія, какъ видимъ, богата людьми съ широкимъ 
спеціальнымъ образовавіемъ. Брунъ въ 1896 году изучилъ «скандинав- 
скую Помпею», т. е. развалины датскаго-же города, въ ХІҮ столЪтін 
покрытаго вулканическимъ пепломъ. Әтотъ городокъ имфлъ всего пят- 
надцать домовъ; но они хорошо сохранились до нашего времени и были 
открыты лишь два года назадъ Эрлингсономъ. Очень любопытно, что архи- 
тектура средневЪковыхъ норманнскихъ домовъ на Исландіи совершенно 
вапоминаетъ архитектуру домовъ теперешнихъ: видно, что климатическія 
и другія естественныя условія человфческой жизни измћнились мало, 
хотя Исландія перестала родить хлћбъ. Однако, не слћдуетъ терять изъ 
виду, что прежнія фермы были обширнфе нынЬшнихъ и содержали 
больше скота. Въ развалинахъ Скандинавской Помпеи находятъ сараи, 
способные вмЗщать 30 коровъ; теперь было-бы безполезно строить та- 
ків, за малымъ объемомъ и скудною производительностью пастбищъ; и 
пять коровъ уже много.—Брунъ, дћлавшій не мало раскопокъ, заклю- 


46 СъвЕРНЫЙ Вљстникъ. 


чаетъ, что со времени перваго прибытія на Исландію норманновъ, въ 
Х вк, производительная почва много уступила ледникамъ. 

‚ Датчане — хозяева въ Гренланди и Исландии; имъ, какъ видно 
ивъ сказаннаго, по большей части, и книги въ руки... книги, по спра- 
ведливости, не лишенныя интереса, если мы вепомнимъ, что все изло- 
женное относится къ одному 1896 году. Но сЗверо-полярныя страны 
выходятъ далеко за предфлы датскихъ земель и морей; тутъ есть и 
англійскія владЪнія, не говоря про норвежскія, русскія и ничьи... Однако, 
датскіе ученые и здесь идутъ впереди већхъ, не пускаясь, впрочемъ, 
въ дальне-полярныя местности. Въ 1896 году надобно отмЪтить обшир- 
ныя гидрографическія работы датскаго корабля «Ингольфа», который въ 
одномъ сосфдетв$ Исландін сдЪлалъ 122 промъра большихъ глубинъ и 
отыскадъ подводный хребетъ, который связываетъ Исландію съ Фёрёр- 
скими островами. На этомъ хребтЪ, подъ 57° шир., найдена, напримћръ, 
глубина въ 1,297 метровъ, тогда какъ къ югу и сћверу отъ него им%- 
ются глубины въ 2,400 и 2,800 метровъ, что даетъ для высоты кряжа 
около 1,400 м.—4,400 ф. Наблюдатели на «ИнгольфЪ», Вандель и Кнуд- 
сенъ обЪщаютъ скоро издать многочисленные результаты ихъ трудовъ. 
То-же слћдуетъ сказать о работахъ датчанъ Бёргесена и Іенсена надъ 
изучевіемъ водоГ ослей и мховъ острововъ Фёрёрскихъ. На этихъ остро- 
вахъ ими найдено, что моховая шапка прикрываетъ ихъ вершины, на- 
чиная съ высоты 300 метровъ; другія-же растенія встрфчаются лишь 
ниже этого предЪла. 

Островъ Жанъ-Майенъ, лежащій на пути изъ Исландіи въ Шпицбер- 
генъ, не былъ предметомъ научныхъ изысканій въ 1896 году; за то 
самый Шиицбергенъ привлекъ^немало посћтителей, какъ ученыхъ, такъ 
п спортсменовъ. Выше уже упомянуто, что теперь на немъ есть гостин- 
ница для прзжающихъ: она расположена у бухточки Адвентъ-бай, въ 
большомъ залив Айсъ-фіордћ, и содержится норвежцами. Говорятъ, что 
по совзту Норденшильда, который въ молодости занимался геодезиче- 
скими работами на Шпицберген%, тамъ будеть основанъ санаторій для 
чахоточныхъ, какъ въ Давосћ, въ швейцарскихъ горахъ, «ради воздуха 
безъ микробовъ».—Гостинница въ Адвентъ-баф была очень полезна въ 
1896 г. для двухъ научныхъ экспедицій. Во-первыхъ, изъ нея началъ 
свои изысканія внутри острова извЬстный альпинистъ, точнће гималаецъ, 
Конуэй, который пересћкъ Шпицбергенъ между М!энъ-баемъ и Сассан- 
баемъ, причемъ спутникъ его Грегори собралъ много геологическихъ 
данныхъ. Въ то-же время другой Конуэй и Триворъ-Бэтти изучили 
мЪстности сосБдвія Диксонбаю, гдЪ замфтили, что, вопреки общему для 
острова правилу, м$стный ледникъ укорачивается, отступаетъ. Въ концЬ 
іюля оба Конуэя и ихъ спутники сли на корабль и отплыди на из- 
вЪстную группу Семи-Острововъ, а потомъ и еще далће къ востоку, на 
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землю Короля-Карла, лежащую въ сторон Новой-Земли и земель Франца- 
Тосифа. Ихъ намћреніе было обогнуть Шпицбергенъ съ сЗверо-востока; 
но это не удалось по причинћ изобилія льдовъ. Они возвратились на 
. западное прибрежье Шпицбергенской островной группы, и туть гг. 
Гаривудъ и Бэтти измфрили высшую въ стран% гору, Торпъ-сундъ- 
Тайндъ—1520 м.—4.985 ф. | 

Другая большая экспедищя 1896 г. на бат была совер- 
шена Гееромъ, шведскимъ ученымъ, бывавшимъ въ стран еще въ 
1882 году. Онъ сдфлалъ съемки и промфры Айсъ-фіорда и составилъ 
его карту въ разм рВ '/ ооо, ТО-@есть въ масштабЪ большой топо- 
графической карты Германи. Успзхъ важный; но Гееръ не только 
практикъ, а и теоретикъ. По поводу изученія Айсъ-фіорда онъ создалъ 
общую теорію формированія этого рода захивовъ, которые будто-бы об- 
разовались отъ проваловъ, отъ опусканія дна моря въ данной м$стности, 
по направленію перпендикулярному къ линіи морского берега. Съ этимъ 
пока согласиться нельзя. —Зато Гееръ сдЪлалъ любопытныя наблюденія 
надъ движенемъ шпицбергенскихъ ледниковъ. Одинъ изъ нихъ-—(еф- 
стрёмъ, удлинился съ 1882 г. на четыре версты и покрыль островъ, 
находившійся въ заливЪ Экманъ-бай, что совсћмъ противоръчитъ выше 
цитированиымъ наблюденіемъ въ Диксонбаћ. 

Наконецъ, на Шпицбергенћ-же и въ 1896 году готовилась еще одна 
экспедиція, и самая любопытная: полетъ на аэростатЬ къ полюсу шве- 
довъ Андре, Стриндберга и Этхольма; но эта воздушная әкспедиція, 
какъ извВстно, не состоялась. Аэростатъ, рабочіе при немъ и сами путе- 
шественники были уже готовы; но вфтеръ, съ половины юля до поло- 
вины августа, дулъ съ сћвера, и Андрэ отложилъ поћздку до настоящаго 
1897 года. Можно и даже должно желать ему успћха; но онъ сомните- 
хенъ: аэростаты не научились еще летать по желаемымъ направленіямъ. 

За Шпицбергеномъ, на 18° долготы къ востоку и даже къ сзверо- 
востоку, лежить группа острововъ Франца-Јосифа, открыт!е которой въ 
1871—74 годахъ прославило австрійскихъь мореходцевъ Пайера и 
Вейпрёкта и которая въ 1896 тоду была посфщена и переизслЁлована 
англійскою экспедиціею Хармеворса-Жаксона. Обширный и снабженный 
хорошею картою отчетъ объ этомъ предпріятіи занимаетъ не мало мћ- 
ста въ декабрьской книжкЬ «Географическаго Журнала», издаваемаго 
Лондонскимъ Географическимъ Обществомъ. Надо замфтить, что экспе- 
диція продолжалась три года, 1894—96, и что въ послћднее время 
своего пребыванія въ окрестностяхъ земли Франца-Іосифа она спасла 
отъ смерти Нансена, оставившаго свой корабль и съ отчаянной смћ- 
лостью пустившагося пЬшкомъ по морскому льду, причемъ ему удалось 
достигнуть 86915 с. ш. Если-бы судно Жаксона «Ушатаг4» не двига- 
10сь, въ видахъ открытій, на сЪъверо-востокъ отъ земли Франца-Іосифа, 
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оно никогда не встр3тило-бы знаменитаго норвежскаго путешественника 
и его спутника Андерсена, которые, конечно, погибли-бы, если не отъ 
проваловъ во льду, то отъ борьбы съ бълыми медвЗдями и моржами, 
которую имъ уже пришлось испытать. 

Хармворсъ, богатый судовладђлецъ, и Жаксонъ, начальникъ снаря- 
женной имъ экспедищи, имЗли рћдкое въ наше время счастье найти 
новыя, дотол8 неизвЪстныя земли, правда, привадлежащія все къ той-же 
групп8 Франца-Іосифа, но дотолћ невздомыя. На этомъ полярномъ 
архипелагВ, лежащемъ сћвернће большей части Гренландін, вамЪтили 
они, что мћетные ледники не отдЗляють отъ себя такихъ массъ льда, 
какъ гренландскіе, извёстные подъ именемъ айсберговъ. Что причиною 
этому: проникновеніе въ эту часть Сфвернаго океана атлантическаго 
Гольфетрема или сравнительная мелкость острововъ, на которыхъ на- 
ходятся ледники? — Это еще требуеть объясненія. Если-бы у насъ, на 
самомъ сћверБ Новой Земли, была мореходная станція для китолововъ, 
то мы могли-бы съ вфроятностью большого успћха заняться рЬшеніемъ 
этого вопроса, интереснаго ддя земной физики: вЪдь отъ Новой Земли 
до группы острововъ Франца-Іосифа всего 400 верстъ по морю откры- 
тому... правда въ рћдкихъ случаяхъ, когда нёть нагроможденій плаву- 
чаго льда. 

Ботаникъ экспедицін Жаксона; Хари-Фишеръ, вопреки всякимъ ожи- 
даніямъ натуралистовъ, сдЪлалъ немаловажныя научныя пріобрћтенія: 
послћ двухлЪтняго его пребыванія на земль Франца-Тосифа, флора ея 
слишкомъ удвоилась по числу описанныхъ видовъ! Правда, она и те- 
перь слагается всего изъ 27 породъ растеній, но до того имфла не бо- 
‚ле 12-ти... Мы можемъ утЬшиться сравнительными разнообразіемъ и 
богатствомъ новоземельской, т.-е. русской растительности, которая счи- 
таетъ нБсколько десятковъ растительныхъ формъ.—Не слЪдуетъ забы- 
вать, что въ 1896 году и эта полезная земля была предметомъ науч- 
ныхъ изысканій именно нашихъ русскихъ ученыхъ, привлеченныхь туда 
наблюденіемъ солнечнаго затменія 9 августа и поработавшихъ не по 
одной астрономіи. Будемъ ждать обнародованія выводовъ изъ этихъ 
научныхъ трудовъ. 


М. Венюковъ. 


Парижъ, январь 1897 г. 


Незванный пришлецъ. 


І. 


Отукъ, стүкъ, етукъ!.. 

— ЗдВеь живетъ казенная бабка? 

— Здфеь. А что вамъ надо? 

— Отворите, пожалуйста: до одно есть. 

— Отъ кого вы? 

— Да отоприте сперва, потомъ скажу, — почти шопотомъ прого- 
ворилъ женекій голосъ. 

Заспанная дВвушка лвтъ семнадцати, со свъчей въ рукахъ, отперла 
дверь и впустила въ маленькую переднюю высокую старуху въ шуб, 
повязанную большимъ, теплымъ платкомъ и со веВхъ сторонъ облЪп- 
ленную сизгомъ. Вошедшая остановилась у порога и нетерпћливо загля- 
дывала то въ кухню, налђво, то въ сл8дующую комнату, направо. 
Оттуда веворђ вышла небольшого роста женщина, лВтъ двадцати-пати, 
въ ночной кофточеъ, съ растрепанными черными волосами, связанными 
сзади лентой въ одинъ толстый жгутъ, и, жмуря глаза отъ свћта, 
глядя изподлобья на вошедшую, спросила: 

— Что вамъ надо? 

— Әто вы самая... бабка? 

— Я. 

—щ Барынька родимая, пойдемте еейчасъ со мной: дћло къ вамъ 
есть. 

— Какое дћло? 

— Да послБ узнаете, пойдемте, пожалуйста; я вамъ дорогой 
разекажу.—-При этомъ посВтительница бросила на стоявшую тутъ-же 


служанку о означавиий, что при ней стЗеняется говорить. 
Ки. 5. Отд. І 
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— Посидите, я сейчасъ одзнусь,— сказала молодая женщина, при- 
вывшая уже въ подобнымъ ночнымъ посвтительницамъ, и быстро ушла 
въ темную комнату. 

Черезъ нвеколько минутъ онъ объ уже шли по морозной улиц 
маленькаго захудалаго ућзднаго городка одной изъ еВверныхъ губерній. 
Онъгъ хруствлъ подъ ихъ ногами; вътеръ бушевалъ вокругъ, одинокія 
звъзды и блёдная луна севозь облако снфжной пыли тускло освЪщали 
сонный городъ, оцћпенћвшій подъ бёлымъ покрывалом, и полусонныхъ 
сторожей на его пустынныхь улицахъ, гдз фонари далеко-далеко одинъ 
отъ другого едва мигали врасными огоньками. 

—щ Только вы, барынька, никому не говорите, —начала старуха, — 
у меня на квартир стоитъ одна барышня. Съ нею грвхъ случился. 
Извъетно: дВло дЪвичье, какъ-нибудь скрывать надо. Барышня эта 
сирота, безъ отца, безъ матери. Можетъ, слышали про купца Солодов- 
никова? давно померъ. Такъ она его дочка. Въ дфтетвЪ-то привыкла 
сладко позеть-попить, а теперь нужда, шитьемъ занимается, хорошо 
шьетъ, по журналу. Только заработки плохи: много ихней сестры раз- 
велось. Худо живется—вотъ и поддалась на искушеніе; думала, замужъ 
возьметъ, да не беретъ... Теперь настало самое такое время, что вотъ 
Господь пошлетъ ей дочку либо сына... Только вы, пожалуйста, никому 
не говорите: потому д№ло секретное. Ради Бога, не говорите и ей, что 
я вамъ сейчасъ сказала: она такъ просила меня, чтобы нивто не зналь... 

— Не бевпокойтесь, я никому не скажу. Далеко-ли еще идти? 

— Н%тъ, сейчасъ дойдемъ. Вонъ тоть домъ, окошко свзтится... 
Бакъ-бы кто не увидалъ, что я съ вами иду: сейчасъ догадаютея. 


П. 


Овв подошли къ маленькому домику въ три окна на улицу и, пе- 
ребравшись черевъ наметенный у воротъ сугробъ енгү, ветупили во 
дворъ, поднялись на крыльцо по высокой лћетницъ съ узенькими сту- 
пеньками, отестоящими на аршинъ одна отъ другой, и очутились въ тем- 
ныхь сВняхъ. Старуха нащупала дверь. и постучала. 

— Это вы, Трофимовна?—епросилъ изъ-за двери нервный жөнскій 
голоеъ. 

— Я, а, матушка. 

Послышаловь скрипънье кровати, шлепанье босыхъ ногь по полу, 
лязгнулъ желёзный врючокъ—и дверь осторожно пріотворила молодая 
женщина въ одномъ бВльЊћ. 

— Проходите, проходите, —шепнула старуха и. протолкнувъ въ 
дверь спутницу, незам®тно шмыгнула въ заднюю половину домика, ‘въ 
свою келью. 
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Акушерка вошла въ освЬщенное жилище и прямо наткнулаеь на 
широкое устье русской печки. Рядомъ съ крошечной кухней-прихожей 
находилась чистая горенка, раздФленная низкою досчатою перегородкою 
на дв половины, съ ситцевымъ пологомъ на дверяхъ. 

— Что-же это вы сами отворяете? да еще раздЪтая! — сказала 
акушерка. —Простудитесь, горячку схватите! 

Женщина въ ль скрылась за перегородкой, а поеВтительница 
раздВлась и, прислонясь къ ПечЕВ, стала обогр%ватьея. 

— Охъ, скорће-бы! —раздалось изъ-за перегородки. 

Войдя туда, акушерка нашла молодую женщину уже въ постели. 
Измученное лицо ея поражало своей худобой и бивдностью; губы за- 
певлись; ротъ полуотерытъ, высоко-лежащая на подушкахъ голова от- 
винута назадъ, въ глазахъ видна полная усталость. Она тяжело дышала. 

Акушерка въ одинъ мигъ преобразилаеь: засучила рукава, надћла 
бълый фартукъ и съ необыкновенным спокойстыемъ и сноровкою 
принялась продфлывать все то, чему ее учила ея маленькая, но полез- 
ная наука, 

— Извините, что побезповоили васъ ночью, — тяжело вздохнувъ, 
проговорила лежащая на постели женщина. 

— Ничего, за мною все больше по ночамъ присылаютъ, я уже 
привыкла къ этому. 

— Миф показалось, такъ долго она ходила за вами. Думала, про- 
паду здВеь одна. Вы, пожалуйста, Марья Ивановна, похлопочите: я 
вамъ заплачу посл... Только никому не говорите: родные, какъ 
узнаютъ, то съћВдятъ меня. 

— Да, вдь, поел все равно узнаютъ: шила въ мЪшкЪ не 
утаишь. 

— Послъ, когда ребенка при миъ не будетъ, ничего, хоть и 
узваютъ, а теперь чтобы не узнали... 

—щ Бакъ ребенка не будетъ? А куда-же вы его дЪнетеї 

— Отецъ его хочетъ, чтобы не было, проговорила она. Но тутъ 
голосъ ея оборвался и она жалобно застонала. 

Когда ей стало легче, она, затаивь дыханів, прислушалаеь къ 8а- 
выванью втра на дворв: оттуда доносились неожиданные звуки, хло- 
панье ставней и дрожавіе забора, похожее на скрипъ шаговъ по сигу. 

— Марья Ивановна, заперли вы двери? Какъ-0Ы ЕТО не вошелъ. 

— Заперли, заперли, 

— Ахъ, Марья Ивановна, ну, право-же, кто-то подъ оЕномъ хо- 
дить! Вы-бы сказали Трофимова, чтобы вышла —посмотрфла. 

—- Да кто тамъ ходитъ| Это вътеръ воетъ. 

Солодовникова еще внимательнЪе прислушалась, кавъ-бы желая а 


диться, точно-ли это шумъ вЪтра. 
4% 
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— А что, если онъ родится не живой? — спросила она вдругъ, 
поелв минутнаго раздумья, пытливо взглянувъ на акушерку. 

Марью Ивановну покоробилъ этотъ вопросъ. 

— Н%тъ, ребенокъ долженъ родиться живымъ, — сказала она едер- 
җанно. 

У нея промелькнула мысль, что роженица можетъ, пожалуй, заду- 
шить ребенка. «Надо будеть зорко смотръть за нею», подумала она. 
«Хоть-бы посторонній кто быль! НЪтъ хуже, какъ принимать у этихъ 
секретныхъ, быть съ ними съ глазу на глазъ и брать вою отвЪтетвен- 
ность на себя одну!» 

Опять пошли раздирающіе душу вздохи; заскрежетали зубы, изъ 
груди, стиснутой судорогами, точно изъ-подъ земли вырвалея глухой, 
страшный крикъ. 

— Охъ, лучше-бы умереть Голубушва, Марья Ивановна... 

Поелъдній страшный визгъ вырвался изъ груди бБдной женщины. 
На кровати появилось новое существо—незванный и нежеланный приш- 
лецъ, и р8зыЙ крикъ его наполнилъ комнату. 

— 5, противный, какъ онъ меня измучилъ! — проговорила мать, 
глубоко-глубоко вздохнувъ. 

ВЪтеръ сердито загудълъ по угламъ, ворвался въ трубу, завылэ, 
засвистБлъ, застучаль ставнями и ЧВмъ-то хлопнулъ на крылы. 

Родильница судорожно вздрогнула, приподняла голову, насторожила 
уши и торопливо посмотрћла на окна и на двери, завзшанныя пологомъ. 

— Голубушка, Марья Ивановна, закройте, пожалуйста, вонъ то 
ОНО. 

— Да оно закрыто. 

— Н%тъ, право, Марья Ивановна, занавћека оттопырилась и какъ 
будто въ ту щелку кто-то заглядываетъ: въ послъдній разъ я такъ 
крикнула, что вез соеВди услышали. 

Прошло н%екольво минутъ. Она лежала въ .полу-обморокВ и по 
временамъ вздрагивала отъ легкихъ судорогъ, то закрывая глаза, то 
опять открывая ихъ, осматриваясь и прислушиваясь. 

Марья Ивановна принесла корыто и подогрётой въ самовар водой 
обмыла новорожденную: это была дЪвочка. 

— Какая она крошечная! Прелесть что за ребенокъ|.. 9, да она 
мъченвая! Смотрите: вотъ на груди родимое пятнышко въ родъ б0- 
родавки. 

— А покажите. — Солодовникова пристально посмотръла на пят- 
‚ нЫШшко, слегка улыбнулась, поцфловала ребенка и, закрывъ глаза, опять 

въ изнеможении упала на подушки. 


НЕЗВАННЫЙ ПРИШЛЕЦЪ. 53 


ПІ. 


Скоро быль готовъ самоваръ. Марья Ивановна взяла у хозяйки 
ринку молока, налила по стакану чаю себ и больной. Та жадно 
выпила первый стаканъ съ молокомъ и булкою и попросила еще. Чай 
подЕрћпилъ ея изнуренныя силы. 

— Теперь какъ будто легче стало, — заговорила она, —а то, бызо, 
совеБиъ ослабла. Прошлую ночь до утра вотъ такъ промучилась... 
Теперь, слава Богу, вее это кончилось. Только сама не придумаю, какъ 
быть съ ребенкомъ. Пусть папаша дфлаетъ, какъ х0четъ, 

— А кто отец | 

— Туть одинъ... право, не знаю, говорить ли... 

— Не говорите, я не неволю. Только вы не давайте ему распоря- 
жаться. Ребенокъ безъ матери не можетъ обойтись, Вы должны кормить 
его. А отецъ что? Много такихъ отцовъ найдется. Извините, но, в%- 
роятно, онъ негодяй какой-нибудь. Если бы онъ быль порядочный 
человъкъ, такъ женилея-бы на васъ. 

— Онъ и обёщаетъ жениться. 

— А если общаетъ, то зачвмъ-жө ребенка спроваживать? 

— Я, право, не знаю. Онъ хочеть отправить его въ Москву. 

— А. —а! Вотъ оно что! ОбВщаетъ жениться, а ребенка въ Москву! 
Какже, женится онъ Онъ только водить васъ за носъ и всегда 
будеть водить. Да и наивная-жъ вы кака! Вы взрите въ любовь 
мужчинъї Да они почти веБ скоты Хуже скотовъ И вашъ возлю- 
бленный, извините, первЪйшій негодай! ОбБщалъ жениться Ха-ха! 
Объщалъ! И у васъ хватило ума повВрить!.. Я бы, на вашемъ мЪстВ, 
послћ этого, въ шею его выгнала... Не безпокойтесь, вы еще мо- 
лодая: полюбитесь порядочному Челов8ку—и съ ребенкомъ возьметъ. 

Марья Ивановна замолчала и присВла на стулъ у вровати, на ко- 
торой задумчиво полулежала ея собесВдница съ цћлою горою подушекъ 
за спиною, прикрытая ситцевымъ одВяломъ. Маленькая лампа въ углу 
на столь освъщала крошечную комнатку. За перегородкой часы хрипло 
пробили два и опять монотонно затикали, за что-то цВпляя маятникомъ. 
На дворё непрерывно гудълъ ввтеръ и завывалъ въ трубъ, и свистЪлъ, 
и стүчалъ ставнями. 

— То-ли дло ребенку съ матерью, —продолжала Марья Ивановна: — 
вы и присмотрите за нимъ, и накормите его во времи, и въ теплВ онъ 
‚будетъ. А туда доставятъ ли еще его живымъ? Да еслибы вы знали, 
кавъ тамъ за ними ухаживаютъ! Они мрутъ тамъ, какъ мухи. А ЧЁмЪ 
ребенокъ виноватъ? Родители всему виною! 

— Конечно, ребенокъ не виноватъ... Но папаша настаивает»... 


> 
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Она больше всего боялась не угодвть «папашз». 

— Да и вакъ можно отправлять его въ такую даль зимою! И кому 
вы довћрите отвезти его? Пожалуй, на дорог бросятъ гдф-нибудь. 

— Нтъ, на дорог-то не бросятъ... А если бросатъ, то на свою 
же душу грЪхъ возьмутъ. Тутъ есть одна женщина, честная, она этимъ 
постоянно занимается... Папаша пообъщаль ей сорокъ рублей на дорогу 
до Москвы и обратно. Она сегодня вечеромъ ходила подводу искать въ 
деревнъ, чтобы здЪшніе не догадались. 

— Господи! Ребенокъ еще не родилея, а для него уже подводу 
ищүтъ, чтобы поскорће отправить на тотъ евЪтъ| — кавъ-бы про себя 
заговорила Марья Ивановна. 

— Право, только не хочется ссориться съ папашей, а то взяла-бы, 
да и оставила его при себ®, — проговорила (Солодовникова. Немного 
подумавъ, она продолжала: —-А миъ легко было-бы скрыть все это: а 
ходила такъ, что никто и не примътилъ за мною ничего. 

— Почему это? 

— Потому что я бинтовалась сильно, 

— Что-же вамъ тяжело было, забинтовавшиеь? 

— Иной разъ такія боли подымутея, что взяла-бы да такъ и разо- 
рвала-бы себя на части. Мн» дурно становилось, со мной обмороки бывали. 

— Это вамъ, а ребенку-то каково! И до рожденія мучитея, и при 
родахъ мучитея, и послъ рожденія ожидаютъ его муви! Ну, скажите, 
ради Бога, за что ему все это? 

— Воть возьму, на зло већмъ, да и оставлю ребенка при себ, — 
проговорила Солодовникова. — Про меня разсказываютъ разныя сплетни. 
Пускай-же увидатъ, что я не очень-то боюеь ихъ... Возьму да и 
оставлю... Вы думаете, она не дорога мнъ? Она дороже ми, чЪмъ 
другимъ законныя дфти! Какъ а буду наражать ев!.. Папаша говорилъ: 
когда родится, то надо будетъ поскорће крестить. Такъ вы уже, Марья 
Ивановна, пожалуйста, будьте крестной матерью, чтобы постороннихъ 
никого не звать. За отца будетъ сващенникъ. 

— Хорошо, я могу, если хотите. 

Наступало позднее зимнее утро. За перегородкой часы пробили че- 
тыре, но на двор было еще совершенно темно. 

‚ — Кажется, все уже сдЗлано,— сказала Марья Ивановна. — Теп ерь 
мВ можно и домой сходить. Днемъ, посл обћда, я понавЪдуюсь къ 
Вамъ. 

— Нтъ, Марья Ивановна, ужъ вы лучше придите попоздн%е, 
когда стемнфетъ, а то увидятъ, сейчасъ догадаютея. 

— Хорошо, приду попоздв%е. 

Марья Ивановна шла домой усталая, измученная безсонною ночью. 
За то она была довольна сознанівмъ выполненнаго долга: «Теперь ей 
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стыдно будетъ бросить ребенка», подумала она. « Вечеромъ я еще поговорю 
съ нею объ этомъ. Каждый день буду говорить, авось расчуветвуетея. 
Вотъ еслибы еще папашу увидФть, да пробрать». 


> 


ТУ. 


Вечеромъ, едва стемнзло, Марья Ивановна ввяла сумку съ принад- 
лежностями своей практики и пошла навфетять родильницу. 

Она взошла на крыльцо знакомаго уже домика. Дверь оказалась 
запертою извнутри. Долго она стучала и когда, наконецъ, отворили, 
вавстрчу ей попалея въ темноть сВней высокій мужчина въ шубћ, 
молча прошелъ мимо нея, почти бъгомъ спустилея съ крыльца и бевъ 
оглядки зашагалъ по улицф. 

— Ето это такой} —тихонько спросила она Трофимовну, запирав- 
шую за нею дверь. 

—щ Сомовъ, матушка, (омовъ. Это онъ самый и ить. Провёдать 
приходилъ. Не говорите, что я сказала. ' 

Сомовъ былъ молодой купчикъ, владфлецъ мыловареннаго завода и 
бакалейной лавки. Онъ когда-то окончилъ куреъ въ уъздномъ училищ 
и считалъ себя либераломъ и человБкомъ образованнымъ. Но Марья 
Ивановна сильно недолюбливала его «Вотъ такъ либераль» подумала 
она. «умныя книжки читаетъ, а зайдетъ въ нему хорошенькая жен- 
щина въ лавку, сейчасъ мелкимъ бъсомъ разеыплетея. Это уже тре- 
тьяго ребенка принимаю отъ него»... 

Обогръвшиеь, по обыкновенію, у печки и вымывши тщательно руки, 
Марья Ивановна подошла къ родильниц$. 

— Я такъ и не спала, — устало проговорила Солодовникова. 

Марья Ивановна едфлала ве, что нужно было для родильницы. 
Потомъ подошла къ ребенку и, наклонившись низко надъ нимъ, слегка 
сдавила двумя пальцами вончивъ крошечнаго носика, ласково улыбну- 
лась ему и что-то проговорила. Ребенокъ отвЪтилъ ей блаженной, до- 
вольной улыбкою. 

— См%ется! воскликнула Марья Ивановна. — Въ первый разъ 
вижу, чтобы ребенокъ улыбалея на второй день послв рожденія. Какіе 
глазки! Какія милыя губки! Прелесть что за дфвочка! Въдь она хоть 
маленькая, а чуветвуетъ, что ей хорошо, тепло. ить ей хочется. 
Что-жъ, порћшили, когда крестить? — обратилась она къ молодой матери. 

-— Папаша говорилъ что-то, да право, не знаю... 

— ХотЬла-бы я повидать этого папашу: я бы попробовала усовћ- 
стить его, чтобы женился на васъ. 

— Н-ифтъ, зачъмъ-же! Я не желаю, чтобы онъ чрезъ другихъ 
едЪлалъ это. Пусть какъ знаетъ. Сдержитъ свое объщаніе, — хорошо, 
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а не сдержить, —Богь еъ нимъ... Воть онъ сейчасъ быль здфеь... 
Кавя только мысли приходатъ миъ въ голову! Сколько я передумала 
послв вашего ухода! Все думала о ребене%, да о немг, да о томъ, 
что вы говорили, а ничего хорошаго не придумала. Голова трещить; 
кажется, вотъ развалится. Хоть бы на одинъ часъ заснуть!.. Ахъ, 
если бы вы знали, какъ мив вее это надозло! Пускай дфлаетъ, что 
угодно, лишь бы поскорће это кончилось 

— Какъ, вы соглашаетесь теперь, что онъ негодяй и говорите: 
пускай дћлавтъ, что знаетъ|— воскликнула Марья Ивановна. 

Родильница лежала въ постели молча. Еще вчера слова акушерки 
навели ев на раздумье о евоемъ положенін. До сихъ поръ она горди- 
лась своею связью и не обращала внимаиія на то, какъ смотрать на 
нее родетвенники и знакомые. Она ухватилась за него, какъ за чело- 
вћка, который можетъ и обфщаеть избавить ее отъ необходимости до- 
‚ бывать себБ хлвбъ тяжелымъ, изнурительнымъ трудомъ. ЕЙ до тош- 
ноты надовло уже изо дня въ день, часто за полночь, кориЪть надъ 
иголкой или надъ машиною въ душной атмосферъ тЗеной квартирки, 
съ ВВЧНО согнутой спиной. 

Сидя за работою и зам чая мелькомъ въ окно проходащія по улицћ 
фигуры знакомыхъ, она завидовала имъ. Ей хотБлось жизни, движенія, 
свЪжаго воздуха и разнообразной, нескучной дЪятельности. И вотъ въ 
это самое время къ ней подкатилея Сомовъ. Она была польщена вни- 
ман1емъ чөловћка богатаго. Правда, она слышала о его связяхъ съ 
другими, но тђхъ онъ уже бросилъ. ВВроятно, онъ ничего имъ не 
объщалъ и он ничего отъ него не требовали. Но она не такая. ЕЙ онъ 
признается въ любви, обЪщаетъ жениться. И если она не повзрила ему 
сразу, то надфется, что со временемъ добьется того, что онъ будетъ 
принадлежать ей одной и станетъ ея законнымъ мужемъ. Она съ гор- 
достью отказывалась отъ веякихъ, правда, не особенно щедрыхъ подар- 
ковъ его, стараясь подкупить его безкорыетемъ своей привязанности. 
Она не только не искала другихъ связей, но вела себя такъ, что даже 
никому и въ голову не приходило дфлать какіе либо подходы къ ней. 
Единетвеннымъ утфшешемъ для нея за вВрность была надежда сдЗ- 
латьса въ глазахъ веБхьъ хозяйкой и распорядитеФницей имущества 
Сомова. Ее не мало емущало то, что онъ постоянно откладывалъ свое 
обфщан!е жениться и даже часто выражался, что вънчаются одни ду- 
раки, а люди развитые могутъ и невЪнчанными жить, вакъ настоящіе 
мужъ и жена. Она показывала видъ, что: вВритъ искренности его 
словъ и соглашается съ нимъ. Но самолюбіе не позволяло ей открыто 
добиваться, чтобы онъ ввелъ ве въ свой домъ и сдВлалъ ее хозайкою. 
Она все ждала, что онъ самъ предложить ей переселиться къ нему. 
Но время шло, а вее оставалось постарому. Между тЬмъ она почув- 


РЕНЕА ЕНЕЕЫНЕЕРЕФ Ш __ И рр оја ье, чань 
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етвовала, что чрезъ нЪеколько мЪсяцевъ сдфлаетея матерью. Это ско- 
рће обрадовало ев, чћиъ ветревожило: она надћялась, что рождене ре- 
бенка пробудитъ въ немъ сознаніе родительскихъ обязанностей, заста- 
витъ его сдЪлать рёшительный шагъ и положить Бонецъ ея томитель- 
НЫМЪ ОЖИДаНЯМЪ. 

Но вотъ, теперь онъ хочетъ сбыть ребенка съ рукъ, бросивъ въ 
какой-то подкидышный домъ. Онъ говорить, что дфлаегь это для ея 
же счастія, чтобы избавить ее отъ лишнихь хлопотъ. Когда ребеновъ 
подростетъ, онъ возьмегь его обратно, усыновить и будетъь воспиты- 
вать; тогда онъ введегь и ее въ свой домъ. Теперь-же сдФлать это 
не позволяютъ разныя коммерческія соображенія... И она не по- 
сифла сказать, что не въритъ ему, нө рЪшилась противиться разлук 
съ ребенкомъ, чтобы не оттолкнуть отъ себя отца. ВЪдь эта разлука 
не вЪчна: черезъ годъ или два онъ’ возьметъ ребенка обратно. Въ по- 
слёдніе дни ей приходило на мысль, что она обманута, одурачена имъ, 
но какъ утопающій хватается за соломенку, она старательно прогоняла 
эту мысль и принуждала себя вфрить ему и надфаться... Но теперь 
Марья Ивановна разбила веБ эти надежды. Бёдная женщина уви- 
дВла себя кругомъ одураченной, обманутой любовникомъ, покинутой 
родетвенниками и знакомыми, которые изъ-за этой ввязи отвернулись 
отъ нея. ЕЙ стало невыразимо жаль всего этого. Она не выдержала и 
зарыдала... | | | 

Марья Ивановна пыталась успокоить ее, но напрасно. Она ушла 
домой, — Солодовникова все плакала. 


Ү. 


Когда, на третій день послЪ родовъ, вечеромъ, Марья Ивановна 
пришла въ родильницћ, ребенка при ней уже не было. Она сразу до- 
гадалась, вуда его дфВвали, но, боясь опять довести до слезъ молодую 
мать, которая за эту ночь еще боле осунулась и поблВдизла въ лиц, 
она даже не заивнулась о ребенкъ. Не дождавшись отъ нея вопроса, 
Солодовникова сама заговорила: 

—щ Ребенка сегодня крестили безъ васъ. Моя хозяйка была вос- 
пріемницей, Его сөйчасъ только унесли отъ меня, а завтра повезутъ 
въ Москву. Папаша велълъ взять изъ приюта номеръ: по тому номеру 
можно будетъ получить ребенка обратно, когда угодно. 

Марья Ивановна молча забинтовала грудь родильницы, повертВлась 
возлЬ нея съ четверть часа и уже собралась уходить, какъ на ерыльц% 
раздались чьи-то шаги, а за ними стувъ въ дверь. 

Ҷерезъ минуту въ комнату вошелъ высокій человћеъ и, остано- 
вившись у порога, свазаль: 
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— Сегодня я врестиль ребенка г-жи Солодовниковой. Могу-ли я ее 
видъть? Я пришелъ дать молитву родильницз. 

Вошедшій снялъ шубу и подъ нею оказалась новенькая съ иголочки 
шелковая ряса съ широкими рукавами. Очевидно, это было духовное 
лицо, но одежда его была въ ръзкомъ разлад съ наружностью и 
всей его фигурой. Какъ уже сказано, онъ былъ высокаго роста: на мо- 
лодомъ, цвВтущемъ и энергичномъ лиц его едва видићлись слЪды про- 
бивающихея усовъ и совеЪмъ не было бороды; круглая красивая голова 
низко острижена; брови густыя, черныя, немного едвинутыя; изъ-подъ 
высокаго превраснаго лба емотръли больше каріе глаза. 

Это былъ младшій священникъ городского собора. Онъ только на 
дняхъ быль посвященъ въ этотъ санъ и еще не успълъ отростить евоихъ 
тщательно остриженныхъ вЪ свадьбВ волосъ. 

— Я насилу нашелъ вашу квартиру, —проговорилъ онъ, расхажи- 
вая по комнат. — Сначала забрался, было, въ сосЪдній домъ, но тамъ 
сказали, что у нихъ никакого ребенка не ‘родилось. Когда я назвалъ 
фамилію Солодовниковой, мив сообщили, что вы живете рядомъ. Я и 
попалъ, наконецъ, сюда. 

— Господи! — воскликнула родильница.—Вы сказали мою фамилию? 
Этого еще не доставало! — продолжала она сквозь слезы. — Вздумали 
срамить меня! 

— Извините: я шелъ по обязанности постыря, а не съ тБмъ, чтобы 
срамить ваеъ,—говорилъ молодой священникъ, раздвиваи руками пологъ 
на дверяхъ и проходя за перегородку. Я пришелъ для того, чтобы 
прочитать молитву, по уставу церкви. Обыкновенно молитву эту чи- 
таютъ предъ крещеніемъ, при чемъ и нарћкаютъ имя новорожденному. 
Но... | 
— Никогда я не слыхала, чтобы священникъ безъ приглашенія 
приходияъ на домъ молитву давать, —обидчиво перебила его родильница. 

— Друге этого не дзлаютъ, но я поступаю такъ, кавъ велитъ 
мав мой долгъ и совфеть... ГдВ-же вашъ ребенокъ? — спросилъ 0н», 
собираясь читать молитву и оглядываясь по сторонам». 

— Его взяла женщина... 

— Я такъ и думалъ. Я хотёлъ предупредить это... Вы отказы- 
ваетесь отъ собетвеннаго ребенка... 

— Да кто вамъ сказалъ, что я отказываюсь? Его женщина взяла... 
на время, пока я... поправлюсь. | 

Прочитавъ молитву, священникъ сказалъ Солодовниковой: 

— Теперь я хотВлъ-бы поговорить еъ вами. — Онъ взглянулЪъ на 
Марью Ивановну. Та поняла намекъ, распрощалась и ушла. 

—— Вы не будьте на меня въ претензіи, — заговорилъ онъ, остав- 
шись наединћ сь больною:— наша обязанность такая... Вамъ во въкъ 
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не емыть того патна, которымъ вы сами себя запачкали... — Онъ го- 
ворилъ долго и пылко. 

— Ахъ, оставьте, пожалуйста, не мучьте меня! —съ раздражеріемъ 
перебила его, наконецъ, Солодовникова. 

— Вы стало-быть, не врате ничему?.. ТВмъ хуже. — Онъ сталъ 
доказывать ей необходимость живой вЪры, говорилъ, что не вфрать 
только люди, понахватавшіеся верхушекъ разныхъ идей, воображающіе 
себя образованными, даже учеными, а на дБлЪ — невВжественные, чер- 
ствые сердцемъ, не отзывчивые на страданія ближняго и на все доброе; 
какъ ничему не учившійея, такъ и образованный, и даже ученый, не 
затмившій своего разума и сердца ложными ученіями, непремнно в%- 
ритъ въ Бога и въ будущую жизнь. Солодовникова возразила, что «не 
очень-то взратъ ученые». 

Ему еставалось только обратиться въ тёмъ доказательствамъ, ко- 
торымъ учили въ семинаріи. Онъ весь пришелъ въ движеніе, какъ на- 
электризованный, и долго їоворилъ, съ выразительной мимикой жести- 
кулируя большими мускулистыми руками. Онъ выкладываль вв свои 
знанія, стараяеь выражаться понятно для этой женщины. РЪчь его ды- 
шала непочатой әнергіей убъжденнаго молодого проповздника. 

Солодовникова слушала его, завусивъ нижнюю губу. Она чуветво- 
вала потребность что-либо возразить, но „еъ возможныя возражевія ея 
быль предусмотрьны и разбиты отцомъ Јосифомъ. Она только и на- 
шлаеь сказать: 

— Отецъ Тосифъ, вы говорите со всъмъ какъ миссіонеръ говорилъ 
въ собор. Ну, право-же... какъ миссіонеръ!.. 

—- Хорошій примЗръ достоинъ подражан1я, —возразилъ священиикъ. 
Потомъ онъ говорилъ о высокомъ назначени женщины, о святости ма- 
теринства, о грёхВ за лишен!е младенца тъхъ благъ, которыя даны ему 
рожденіемъ; объ опасности всякаго безнравственнаго поступка, такъ вакъ 
челов къ, однажды едЪлавшій что-либо дурное, получаеть склонность 
повторять это и въ другой разъ, падаетъ нравственно и постепенно спу- 
скаетея на самыя визкія ступени разврата. Очень долго говорилъ онъ. 

Молодая женщина повернулась лицомъ къ стзнВ и, закрывъ глаза 
зЪвою рукою, правою едЪлала жестъ, означавшій: замолчите, уходите 
отъ меня. 

А священникъ продолжалъ: 

— Быть можетъ, въ это самое время, когда я съ вами говорю, 
ребенокъ вашъ проголодалея, кричитъ, надрываетъ свою грудку, 
инстинктивно зоветъ мать... А вы радуетесь, что сбыли его! 

— Ахъ|..— векривнула она, махнувъ рукою, какъ-бы отгоняя отъ 
себи кого-то: ей предетавилея какъ живой ея ребенокъ съ родимымъ 
пятнышкомъ на грудкЗ; личико его искривилось, ротикъ широко от- 
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крытъ, онъ болтаеть ручками и жалобно кричитъ. И этотъ крикъ, 
казалось ей, раздавался въ самой головћ ея, въ груди и сердцв. 
Она быстро повернулась лицомъ виизъ, утенулась въ подушку и судо- 
рожно зарыдала. | 

Полагая, что дфло его окончено, священникъ собралея уходить. 
Въ это время въ комнату вошелъ Оомовъ. Онъ раздћлея и, не назы- 
вая своей фамиліи, подалъ руку отцу Јосифу, съ которымъ раньше не 
быть знакомът. 

— Ну, погодка! — заговорилъ онъ, садясь на стулъ и закуривая 
папиросу, — вс улицы енфгомъ завалило... Бакъ ваше здоровье? —обра- 
тилея онъ къ родильницз. 

Но она молчала, изрёдка вехлипывая. Священникъ внимательно 
посмотр®лъ на Сомова, какъ-бы осфненный какою-то догадкой или со- 
бираясь что-то сказать. Однако, ничего не сказалъ, прошелея по комнатф, 
потомъ распрощалея и вышелъ, отказавшись отъ платы «за молитву». 

— Что ты такъ невесела? — спросилъ Сомовъ Солодовникову, 
Богда священникъ ушелъ. 

— Таъ... не отчего веселиться — заговорила она сквозь слезы, — 
Вотъ приходилъ— молитву давать. Сначала не туда попалъ, зашель къ 
сосфдямъ, спрашивалъ: здЪеь-ли такая-то живетъ! Теперь већ узнали... 
сраму-то надфлали... БЪдный ребенокъ... навърно голодный... кричит... 

— Полно плакать! Экая яфжность, подумаешь! Стовтъ изъ-за этого 
Убиваться? Ребенку тамъ лучше будетъ,—успокаивалъ онъ ев. 

Она молчала. 


ҮІ. 


Сомовъ долго ходилъ по комнат и курилъ. 

— Ты не спишь, Анюта? Я хочу уходить, —сказаль онъ наконецъ. 

—щ Дай маф подумать, подожди, — прошептала она. 

И опять наступила тишина, нарушаемая лишь м8рными шагами 
Сомова. Солодовникова лежала лицомъ къ стЬн. 

Сомовъ усталъ ходить и присвлъ на стулъ у ея кровати. Минутъ 
Десять длилось молчане. Наковецъ, она заговорила какимъ-то стран- 
нымъ, тихимъ прерывающимея, нервнымъ голосом: 

— Ты не сердишьея на меня, Василій Петрович? 

— Что инъ ва тебя сердиться? 

— И я на тебя не сержусь. Дай миъ свою руку.—И она, не 
перемъняя своего положеня, протянула ему руку черезъ голову. Онъ 
взялъ ее и держалъ въ своей рук%. 

— Какъ странно вее въ мір устроено, — продолжала она тъмъ- 
же, не своимъ голосомъ:— люди родятся, живутъ, умираютъ. На м№- 
сто ихъ другіе родятся, опять умираютъ. Куда-же дфваются души?.. 
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— Что-же тутъ страннаго}-— сказать онъ.—Пока т№ло живо. и 
душа жива, а умерло тВло, умираеть и душа. Пока машина цћла, она 
работаетъ, какъ живая, а сломалась, —-перестаетъ работать. Вотъ тебъ 
и все. Тоже самое и съ тћломъ и душою... 


Солодовникова не слушала его, погруженная въ собственныя мысли, 
и незамЪтно высвободила свою руку изъ его руки. 
Долго длилось молчане. Потомъ она опять заговорила: 


— Знаешь, душа... дЪтекая... беземертна: онъ правъ. Какъ я могла 
не вВрить этому раньше!.. Предо мною теперь проходить вея жизнь 
моя... Бакъ я погрязла! И до сихъ поръ я не замфчала этого... 
Прежде, дВвочкой, я была религозная... я веВхъ любила, већмъ же- 
лала добра. И миъ было хорошо, на душВ легко. Потомъ я стала ду- 
мать только о себъ—и я вее больше погрязала, погрязала... Мнв ста- 
новилось хуже. Я хотВла лучше, а вышло хуже. Теперь я опять пере- 
рождаюсь. МнВ кажется, я встаю съ того свЪта... Вся жизнь моя 
теперь передо мною какъ на ладона. И все миф такъ асно... 
Знаешь что, Василій Петровичъ, будемъ друзьями —и больше ничего. 
Будемъ жить акъ братъ съ сестрою... А ребенка возьмемъ обратно, 
воепитаемъ его... | 


— Объ этомъ завтра поговоримъ. Теперь заени, —-сказалъ онъ сухо. 

— Ты, Василій, не жалвешь меня и не любишь ребенка... А, 
вЪдь, грёхъ... Я не могу теб объяснить, у меня мысли путаются — 
не знаю, отъ слабости-ли это или оттого, что я перерождаюеь... 
Но я такъ ясно вижу, что Богъ есть, что вее это Онъ устраивает... 
Знаешь, я не насилую тебя жениться на ми. Будемъ друзьями. Только 
пошли Трофимовну за ребенкомъ, пока его не увезли... 

— Хорошо, хорошо, пошлю утром. 

— Н%тъ, теперь пошли, а то увезутъ. 

— НКуда-же я теперь пошлю? ужъ второй часъ съ полуночи, 
вев спятъ. Пусть завтра... поговоримъ. Спи и ты. Я ухожу. Утромъ 
пришлешь ко мн хозяйку: я дамъ тебъ жаренаго поросенка. У меня 
сегодня отличный поросенокъ, жирный, кожа подеохла, хруститъ на 
зубахъ. Ты никогда такого не дала. Прислать? 


— Н%ътъ, ты не уходи: миъ спать не хочется и Феть не хочетея. 
А я тебв много, много хотЪла сказать. 
Онъ приеВль возлВ нея. Ова продолжала: 


— Только мысли у меня путаются... не могу веего выеказать... 
А знаешь-ли, какое счасте имЪть своего ребенка? Какъ я не понимала 
этого раньше! Жизнь ребенку Богъ даетъ, Онъ даетъ душу. И мы не 
въ прав%... разлучить душу съ тёломъ... Вотъ, миъ кажется теперь, 
что я твломъ умираю, а душою рождаюсь, и будто душа моя отдВ- 
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лилась и смотритъ со стороны на тло. Уфъ, БаЕЪ Я устала] Должно 
быть, миъ вредно много говорить... 

— А зачвмъ-же ты говоришь? — возразиль Сомовъ. — (Опи. 

— Н%тъ, спать теперь я не буду: у меня столько мыслей въ 
головЪ! Только ты пошли за ребенкомъ... Я ему всего приготовлю... 
Право, какъ все странно... А бВдный ребенокъ теперь проголодалея, 
кричитъ, — закончила она упавшимъ голосом. 

Сомовъ опять заходилъ по комнат. Черезъ полчаса онъ оетано- 
вилея у ея кровати. 

— Прощай, —свазаль онъ. 

Ова ничего не отвфчала. Онъ повернулся уходить. 

— Постой, сказала она. Подойди сюда. 

Овъ подошелъ. Она приподнялаеь и, опершиеь на локоть, смотрЪла 
на него широко открытыми глазами. Лицо ея выражало напряженное 
ожиданіе и р®шительноеть. 

— Ты пошлешь за ребенкомъ? 

— Ну, хорошо, пошлю. 

— Влянись ми%. 

— Убирайся ты! 

— А-а) — проговорила она и приподнялась еще выше и высво- 
бодила ноги изъ подъ одћяла. 

— Ты женишьея на миф 

— Да ужъ говорили!.. 

— Отвћчай: женишься-ли ты на мн сейчасъ, какъ только я 
оправлюеь} 

— Не кричи, Трофимовна услышит”. 

— Ф#енишься ты на миъ? —повторила она еще громче. — Я позову 
Трофимовну. Объщай при ней, если не лжешь. 

— Не радъ, что связался съ дурой! Какой чортъ на тебъ же- 
нится?—Онъ отвернулся. 

— А-а! Мерзавецъ!..—Она въ одивъ мигъ схватилась съ кровати 
и сзади вцзпилась ему въ волоса. 

Овъ вырвался, оставивъ клокъ волосъ въ ея рувахъ, поймалъ өе 
за косу и дернуль со всей силы. Она веврикнула и упала на полъ. 
Сомовъ схватилъь шапку и шубу и выбёжаль на дворъ. 

Она вскочила, заметалась по комнат, потомъ бросилась на постель. Серд- 
це ея стучало, какъ молотъ; въ груди клокотала смФеь страстей — злости, 
досады, жалости къ самой себ и отчаянія. То ей хотЪлось схватиться 
съ кровати и жать за Сомовымъ, догнать и растерзать его на части; 
то являлось вдругъ желаніе повћситься на любомъ гвозд. Но одно 
состоянів быстро емънялось другимъ и она не могла ни на чемъ оета- 
новитьеся. Въ головъ поднялась какая-то бЪшеная скачка воспоминаній, 
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образовъ и мыслей. И ереди этой душевной бури неожиданно припо- 
мнились ей слова Сомова: «Я пришлю тебъ поросенка. Отличный поро- 
сеновъ, жирный, кожка подсохла. Ты никогда не Вдала такого». Вне- 
вапно, какъ молнія, въ умъ ея яркимъ пламенемъ вспыхнула догадка: 
«это совеБмъ не поросенокъ, это онъ зарћзалъ ребенка моего... Вотъ 
почему они взяли его оть меня, будто для отправленія въ Москву! 
НавЪрное онъ съћлъ такъ же и већхъ другихъ своихъ дётей. Потому- 
то онъ не хочетъ жениться, потому такъ странно ведетъ себя, такъ 
хитрить»! И ей казалось теперь яснымъ, какъ день, что већ поступки 
Сомова, его ръчь, движенія, самая наружноеть его неопровержимо дока- 
вываютъ, что онъ еъълъ ея ребенка, что онъ для того только и жи- 
ретъ, чтобы сть дВтей. Она была теперь твердо убЪждена, что бабка 
отнесла ребенка къ нему на квартиру. Потомъ онъ услалъ ее, а самъ 
разд лея, заперъ дверь и зарфзалъ ребенка, выпотрошилъ его, вымылъ, 
положилъ на жаровню и вдвинулъ въ истопленную печь. Все это пред- 
ставлялось ей съ необыкновенною ясностью. ЕЙ казалось, что она сама 
видБла, какъ жарился ребеновъ, какъ кожа зарумянилаеь и жиръ сте- 
валъ на жаровню... 


ҮП. 


Старуха, взявшаяся отправить ребенка въ Москву, и не думала 
нанимать подводу, а, ради экономи, рЪшилась идти до губернекаго города 
пёшкомъ. Сначала она разечитывала переночевать съ ребенкомъ дома, 
чтобы отправиться въ путь утромъ. Но когда вечеромъ возвратилея 
изъ л№%у мужъ, промышлявшій дровами, и она разеказала ему о своемъ 
намЪреніи, то онъ посовВтовалъ ей лучше идти на ночь; онъ боялся, 
чтобы Солодовникова не передумала и ночью не взала ребенка обратно, 
а это лишило бы хорошаго заработка. Старуха вполн® согласилась съ 
своимъ мужемъ, Кончивъ ужинъ и помолясь Богу, она отдала ему лиш- 
нія деньги, оставивъ себ только на издержки, одћлась въ шубу, завер- 
нула ребенка въ старую ватную кофту, заткнула ему ротикъ соской и 
вакутала его поплотнЪе шубою у себя на груди. Старивъ подпоясалъ ве 
пониже, чтобы ребенокъ не могь выпасть изъ-за пазухи. Взяла она 
рүкавицы, длинную палку, перекрестилась и вышла. 

Было шесть часовъ вечера, въ городскихъ церквахъ звонили ко 
веенощной: завтра вескресенье. КЌой-гдъ въ туманномъ небв блестћли 
одинокія гвзды. На двор стоялъ изрядный морозъ, но въ город 
погода казалась тихою. Минула старуха стоявшія на окраин города 
два большія освященныя двухъәтажныя зданія больницы и острога, ми- 
нула кладбище и очутилась въ полВ. Тутъ погода сразу перемВнилаеь: 
на ветрёчу ей подуль рёзыЙ вЪтеръ. Полы шубы распахнулись, и 
путницу вмъств съ ея ношею наскозь пронизало холодомъ. Ребенокъ 
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заворочилея у нея на груди, запищалъ, силясь выбросить изо рта соску, 
и когда ему удалось съ большимъ трудомъ это сдфлать, онъ завричалъ 
изо већхъ силъ испуганно и жалобно. Старуха сняла рукавицу, нащупала 
за пазухой соску и сердито заткнула ею ребенку ротикъ. Напрасно онъ 
двигаль ножками, ручками и безеильно фыркалъ: гразная застывшая 
трапка съ нажеваниымъ хлёбомъ вее торчала у него во рту, отнимая 
всякую возможность протестовать противъ насилія единетвеннымъ доступ- 
нымъ для него средствомъ —крикомъ. 

Ребенокъ скоро совеЪмъ присмирълъ, выбившиеь изъ силъ. Даже 
когда опять набёжаль сильный взтеръ и пронизалъ насквозь и старуху, 
и его, онъ только елабо вздрогнулъ, но не издалъ ни малЪйшаго звука. 
А далће и вздрагивать пересталъ. Старуха, довольная, что ребенокъ, 
наконецъ, уснуль, пошла скорђе. До сихъ поръ она прошла только 
версты три, оставалось еще веретъ семь до деревни, гд она разечиты- 
вала ночевать, а она уже успћла сильно прозябнуть. За спиной точно 
былъ насыпанъ сиБгъ, зубы начинали стучать. Она шла все быстрве 
и быстрће, налегая грудью наветрћчу вътру и опираясь на свою палку. 
Оступившиеь въ ухабъ, она упала лицомъ внизъ и придавижа ребенка. 
Малютка не шевельнулась, не издала никакого звука. Старуха под- 
нялась и пошла еще быстрће: она чуветвовала, что отъ скорой ходьбы 
начинаетъ согрћваться и боялась хоть на одну минуту остановиться и 
перевести духъ, чтобы не остынуть. Дорога была плохая, приходилось 
то взбиратьея на сугробы, то нырять въ ухабы, завязая по колћна въ 
снЪгу. Салы измВняли ей, ноги подкашивалиеь. Она вторично упала и 
и опять придавила ребенка. Но онъ былъ неподвиженъ и безмолвенъ. 

Это немного ветревожило старуху: ей показалось невзроятнымъ, 
чтобы ребенокъ не проснулся отъ такого толчка, какой онъ получиль 
вотъ уже второй разъ. Съявъ рукавицу, она заложила руку за пазуху 
и отыскала его ножки. ОнВ оказались совершенно холодными даже на 
ощупь ея застывшей руки. Она нащупала ручки, но и онф были еловно 
ледъ. Ей пришло въ голову, что ребенокъ замерзъ. 

Бакъ туть быть Что дфлатьї Не везти же его мертваго въ 
‚ Москву? Ужъ не бросить-ли лучше его здесь, на дорогъ, зарывъ въ 
снфгъ? Но это неудобно: весною снфгъ растаетъ, твльце обнажитея, его 
найдутъ, дойдетъ дћло до полищи—и подозрвне можетъ пасть на нее. 

У самаго села, гд нужно было ночевать, спустившись съ горы, 
она взяла вправо отъ мостика и пошла черезъ рзчку уззженной до- 
рогой по льду, ГД возвышалась какая-то черная куча. Старуха 
знала, что то была прорубь, для предосторожности густо обсаженная во- 
ткнутыми въ снзгъ еловыми вЁтками, изъ которой крестьяне поили 
скотъ и брали воду. У нея мелькнула мысль бросить ребенка подъ ледъ 
и, нисколько не колеблясь, она направилась въ проруби. Но страхъ за 
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свою преступную попытку овладћвалъ ею вее сильнће и сильнфе, и она 
невольно оглянулась, какъ бы желая убЪдитьеа, не видить ли ито. 
Ваглядъ ея случайно упалъ на одиноко блестЬвшую аркую звЪзду на 
восточной сторон неба, невысоко надъ землею. И ей показалось, что 
зв®зда эта, қавъ всевадащій глазъ Божій, заглянула въ самую ея 
душу и проникла въ тайну ея мыслей. Въ то же время она увидфла 
на гор что-то черное, спускающееся по дорог вее ниже и ниже къ 
р®чкВ. Она быстро запахнула ребенка шубою и пошла по направленію 
къ деревЕћ. «Не привель Господь грЪхъ сотворить. Ну, н слава Богу», 
говорила она себ%. 

Перейдя черезъ ледъ, она услышала приближающиеся топотъ и по- 
емотрВла назодъ. Черное пятно теперь совеЪмъ догнало ее. Это былъ 
какой-то мужикъ, запоздавшій въ город. 

— Лукьяновскій будешь? — спросила она. 

— ЈЛукьяновекій. А ты откелева? 

— Изъ городу. Поночевать хочу: озябла, гие Оцять же съ 
ребеночкомъ иду. 

— Заходи, тета, во мић. Теперь вездв спатъ уже: передъ вое- 
вресенъемъ у наеъ, по-деревенеки, рано ложатся. Мои-то ждутъ меня. 

Мужикъ остановился у воротъ избы съ освЪщенными окнами и 
въёхаль на дворъ. Старуха шла за ним». 

Изба, въ которую они вошли, была черная, курная, съ закопчен- 
ными стВнами и потолкомъ. Видно было, — она недавно истоплена, такъ какъ 
было тепло, сильно пахло гарью и дымъ %лъ глава. Над самымъ 
входомъ нависли широкія палати до такой степени низко, что нужно 
было наклонить голову, чтобы пройти на середину избы. На краненомъ 
стохВ съ зелеными разводами по краям'ь и цвзтами посрединв горЪла 
красноватымъ огонькомъ маленькая жестяная лампа. ВозлЬ нея сидфлъ 
за столомъ надъ раскрытою книгой кругло остриженный русоводосый 
мальчикъ Ътъ десяти. Въ концЪ стола, прислоня къ лавкъ и упер- 
шись ногами въ полъ, рослая, краснолицая, моложавая женщина кор- 
мила грудью ребенка. У печки, на полу шумълъ закипћвшій самоваръ; 
направо за печкой — нары съ постелью, а надъ ними висвла на длин- 
номъ очепъ, прикрЬиленномъ къ потолку, дЪтекая люлька. | 

Хозяинъ положилъ ва лавку мЪшокъ еъ покупками. 

— Вотъ, Настюха, женщина проситея переночевать. Пустимъ ее, — 
сказалъ онъ жөнф, | ; 

— Пошто не пустить изба просторна. Ночуй, тета, раздћвайея. 
Да ты никакъ съ ребенкомъ? Въ экую погоду дите съ собой брать! 
Заморозила, поди. 

Хозяинъ вышелъ отпрягать лошадь. Потомъ онъ вернулся и раз- 


дЪлея. Это былъ рослый мужикъ одинаковыхъ лЪть съ своею а 
Би. 5. Отд. І. 
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Овъ казалея немного подвыпившимъ; широкая улыбка не сходила съ 
лица его, изрытаго оспою; поделћповатые глаза весело улыбались. 

— Ну-ка Настюха, подавай самоваръ на столъ. Тета, садись, бу- 
демъ чай пить,—обратилея окъ въ путницВ. 

Старуха должна была повторить ему разсказъ о цёли своего путе- 
шествия. Пока. они разговаривали за чаемъ, ребенокъ лежалъ на лавкЗ, 
постепенно отогръваясь, по мЪрВ того, какъ теплый воздухъ прони- 
кать къ его тВльцу. 

— Ты бы, тета, паренька своего развернула да положила на 
печку, —свазала хозяйка, увладывая въ люльку своего ребенка, кото- 
рый заснулъ у нея на рукахъ. 

Старуха осторожно взяла ребенка и, подойдя въ печкВ и взобрав- 
шись на приступокъ, положила его на подушку и прикрыла какою-то 
теплою ветошью, поданною хозяйкой. 

Чаепитіе продолжалось. Старуха разсказала хозяевамъ про Сомова и 
про Солодовникову. 

— ГрБхъ, поди, тавъ-то жить, амманомъ, да дЪтей бросать, — 
проговорила хозяйка. 

— Это нашему брату мужику грёхъ,—возразиль ей мужъ, не то 
серьезно, не то въ шутку.—А у нихъ, можетъ, совсћмъ законъ дру- 
той. Нашему брату грвхъ воть и скоромное Весть: цзлый поетъ жремъ 
капусту, да картошку, разв только въ праздникъ спекешь пирогъ съ 
грибами. А у нихъ весь постъ говядину кушаютъ: знать, имъ не грёхъ. 
Можетъ, они противъ грёха средстве какое знаютъ: народъ образо- 
ванный, небось, своей душВ зла не желаетъ. 

— Ну, ужъ ты наговоришь; чай, Богъ одинъ, что у нихъ, что у насъ. 

— Богъ-то одинъ, да либя совеВмъ другая... У васъ дВло му- 
жицЕое, а у нихъ господское или тамъ, къ примЗру, купеческое, дво- 
рянское. Нашему брату не женившись нельзя. А по ихнему, если жениться 
статья не выходить, вотъ төбћ и пошли жировые ребята: потому дъвЕү 
завсегда можно аммануть, особливо ежели при капитал. А родится у 
нея робенокъ, куда ей съ нимъ? Вотъ и отдаютъ въ такой домъ. А 
тамъ найдутся и няньки, и мамки: у казны денегъ много... Вотъ раз- 
спрошу людей, да возьму и своего Ваську отдамъ туда-же. 

— Бакъ-же, такъ и позволю я тебЪ Ты, поди, и Петьку отдалъ- 
бы, какъ бы выпилъ еще больше. 

Хозяинъ задумался, прихлебывая чай. 

— Говорить можно все, -сказалъ окъ потомъ,—а что не хорошо, 
то не хорошо. 

Въ это время съ печки донесся чуть слышный пискъ. 

— Твой паренекъ, тета, проснулся: леговъ на поминђ, —сказалъ 
ХОЗЯИН. 
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Старуха поспъшно ветала и подошла въ ребенку. Онъ едва замътно 
двигаль ножками и опять запищалъ. Она перевернула его на другой 
бокъ. Онъ нетериВливо зашевелилъ губками, побуждаемый голодомъ. 
Старуха осторожио взяла его на руки. Онъ медленно полуотерылъ глаза; 
ротикъ и вее личико его искривились; раздалея слабый, замирающій 
ЕрикъЪ и затихъ въ изнеможении. 

— Настюха, ты бы грудью его покормила, —сказалъ хозяинъ женв : — 
съ этой соски ему проку мало. 

Хозяйка взяла ребенка и приложила къ своей груди. 

— Господи, какой онъ холодный! И по сю пору не согрълся! И 
блћдный какой, а на щечкахъ вотъ чуть стала краска выступать. До- 
стань-ва, тета, изъ печки чугунъ съ горячей водой, я искупаю его хо- 
рошенько, а то онъ у тебя помретъ, —право, помретъ. 

Богда она выкупала ребенка, окъ былъ красный какъ ракъ, 
сердце его билось такъ отчетливо, что она ощущала его своею рукою. 
Черезъ минуту, лежа въ теплыхъ пеленкахъ, онъ блаженно улыбался... 

— Вотъ ты и приютила, и согр8ла сироту, —замфтиль хозяинъ.— | 
Петька, —обратилея онъ къ сыну, —скажи-ка стишокъ про сироту. 

— (важу—крикнуль Пета, заєрылъ книжку и зачастилъ: — 


Вечеръ быль, сверкали звЪзды, 
На дворв морозъ трещалъ, 
Шелъ по улиц® малютка, 
Посияълъ и весь дрожалъ и т. д. 


— Воть стишокъ, тавъ стишокъ! —сказалъ хозяинъ, когда маль- 
чуганъ кончилъ.—Какъ написавъ складно: какъ разъ въ точву при- 
ходится. Подумаешь: для чего эти стишки пишутъї такъ, зря? Анъ 
нЬтъ; все къ ДВлу чтобы приходилось... 

На слёдующ день старуха отправилась въ дальнЪйшій путь. День 
былъ тихій и теплый, солнце съ утра и до самаго вечера свЪтило такъ 
ярко, что даже съ крыши капало. По дорогВ попались ей люди, &0- 
торые за бутылку водки благополучно довезли ев до губернекаго города. 
А еще черезъ день она была уже въ Москв%. 


ҮШ. 


По уходъ Сомова, Солодникова вею ночь металась, бредила и засну- 
ла только въ семь часовъ утра. 

Часу въ десятомъ она поспъшно встала, напялила на себя платье, 
не умываяеь, стала предъ иконою, прочла «Отче нашъ», хотя въ п0- 
слзднее время, подъ вмяшемъ Сомова, совеВмъ отвыкла молиться, и 


торопливо заходила по комнатв, блуждая глазами по сторонамъ, потомъ 
5* 
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порывисто подб®жала къ столу, схватила большой платокъ, скомкала 
его, сдВлала куклу и стала носить ее по комнат. 

Въ комнату вошла Трофимовна, долго емотрВла ‘на нее, ‘вздохнула, 
покачала головою и спросила: 

— Можетъ, ты чай будешь пить?-—Я бы поставила самовар». 

— Поставь, поставь, — скороговоркой отвћтила она. 

Трофимовна взяла самоваръ и вышла. 

Солодникова бросила куклу на кровать, подошла къ столу, гд л6е- 
жала матерія, взятая для шитья, схватила кусокъ чужого холста и стала 
отрывать по аршину. Такъ она изорвала весь холстъ. Потомъ прина- 
лась за кусокъ ситцу и, изрЪзавши его, сВла за машину и стала шить. 
Изъ холета будуть пеленки, а изъ ситца— шелковое подв%нечное 
платье... 

Трофимовна принесла самоваръ, положила на столъ ломоть чернаго 
хлЬба и заварила чай. 

— Ну, пей, Будетъ тебв шить-то. 

Больная подевла въ столу, налила врёикаго чаю изъ одного чай- 
ника прямо въ блюдечко и пила, наклонясь Низко вадъ столомъ, не 
прикасаясь въ блюдечку руками, которыми придерживала куклу. 

Потомъ она положила кувлу на кровать, прикрыла ее вонцемъ 
одЊяла и опять сђла за машину. За этимъ завятемъ она провела цђ- 
лый день. Голова ея ни на минуту не переставала усиленно работать, 
какъ сорвавшаяся съ поставовъ вВтряная мельница. Душу наполнялъ 
какой-то туманъ. 

Тавъ прошелъ весь день. Вечеромъ, едва стемнЪло, пришла аву- 
шерка, им%вшая обыкновеніе навфщать родильницъ въ течен1е девяти 
дней послћ родовъ. Разетерянный видъ больной сразу бросился ей въ 
глаза. Она долго озабоченно емотрћла, какъ больная ходила по &0М- 
натћ съ куклою въ рукахъ и велушивалаеь въ ея беземысленныя рВчи... 

Въ тоть-же день она отправилась къ отцу Іосифу, и, разсказавъ 
ему, въ присутетыи миловидной молоденькой «матушки» обо всемъ, что 
она видфла, осталась у вея пить чай. А отецъ Іосифъ одВлея и 10- 
шелъ къ Сомову. Онъ засталь его въ лаве за конторкой. Высокій 
приказчикъ и мальчикъ заворачивали какой-то товаръ для стоявшихъ 
у прилавка покупателей. 

— У меня есть въ вамъ одно дфльце, —деликатно гамВтилъ отецъ 
Іосифъ. 

— Говорите, — сказалъ Сомовъ. 

Онъ уже заперъ, было, конторку, но, догадавшись, о чемъ хочетъ 
вести рВчь священникъ, опять отперъ ее и, принавъ озабоченный видъ, 
сталъ рытьея въ бумагахъ. 

— У васъ тутъ, кажется, комната есть. Нельзя-ли туда? 
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— Хорошо, позвольте минутку... Куда это дёвалея послфдній 
счетъ на сахаръ? —спросилъ Сомовъ прикащика. 

— Не знаю, у васъ гдъ-нибудь. 

— Тьфу, какая досада! Бакъ нарочно кто забросилъ Когда не 
нужно, попадается на глаза, а понадобится, —-и днемъ съ огнемъ не 
найдешь. 

Онъ продолжалъ возбужденно перерывать бумаги и книги, очевидно, 
сердясь, что сващенникъ не уходить. Но убёдившись, что тотъ рћ- 
шилея, во что-бы то ни стало, дожидаться его, онъ заперь конторку. 
в еказаль: 

— Ну, пусть въ другой разъ. Пейдемте, отецъ Тосифъ. | 

Они нрошли чревъ узкую деревянную дверь въ маленькую Еом- 
натку съ диваномъ, тремя вёнекими стульями и маленькимъ столиком. 

— Д къ вамъ по длу (олодовниковой, — сказаль священник, 
усВвшись ‘на стуль и ўставивъ глаза ва Сомова: — она находитея ВЪ 
бъдственномъ положеніи, кажется, помфшалась умомъ, бредитъ ребен- 
Бомъ, холетъ чужой изорвала на пеленки... Какъ видно, она разечи- 
тывала... замужъ выйти... Вообще... вамъ должна быть извћстна при- 
чина всего этого. 

Сомовъ безпокойно повернулся на стул и нахмурился. 

— Я-то причемъ тутъ? — сказалъ онъ, стараясь подавить свое воз- 
буждекіе. 

— Я не говорю, что вы всему этому виною. Ми только ка- 
жетея, что вы... Бакъ хорошій знакомый ея... могли-бы содЪйствовать 
қавъ-нибудь облегченю ея положена... 

— Пожалуй, если хотите, я могу дать вамъ для нея... рублей 
десять... 

— Нтъ, этого мало. Вы не такъ меня поняли... Не подсказы- 
ваетъ-ли вамъ совфеть чего-нибудь другого}. 

— Ну, моя совъсть... это мое личное дЪло! 

— Я, кавъ пастырь, обязанъ вамъ сказать, что если вы давали 
ей какія-либо обфшаня или обязательства, то вы должвы испоа- 
НИТЬ ИХЪ. | 

— Какія обязательства?! —-воскливнулъ Оомовъ, порывисто вставая 
ео стула и взялъ шашку.—Я, право, не понимаю васъ, —продолжалъ 
онъ болће спокойно, опять садясь и владя шапку. —-Ќонечно, ова дћ- 
вушка бъдная, Мав жаль ве. Воть возьмите десать рублей, передайте 
ей... А какія-жь могутъ быть у меня обязательетва?! Помилуйте, отецъ 
Тосафъ, вы ошибаетесь. Напрасно вы говорите... Напраено|.. 

— Въ такомъ случаБ миъ өстается только уйти. 

— Возьмите-жь деньги! 

— Нтъ, нътъ Ужь вы сами помогайте ей. Не ожидалъ я этого... 
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Молодой священникъ вышелъ, глубоко задумавшись. Когда онъ 
вернулся домой, Марья Ивановна все еще сидфла у нихъ. 

— Вы не взяли денегъ!-— воскликнула ова, выслушавъ его раз- 
сказъ.—Такъ я пойду сейчаеъ, возьму у него. Чего церемониться? Съ 
паршивой овцы хоть шерети клокъ. И то хорошо: деньги больной при- 
годятся! 

Черезъ четверть часа она была уже у Сомова въ лавЕЗ. 

— Вы предлагали отцу Тосифу деньги для одной больной жен- 
`Щины, — сказала она ему, въ присутстыи прикащиковъ.—Онъ не взялъ, 
такъ я воть пришла: у нея и за квартиру не заплачено, и дровъ 
нЬтъ, и чаю, сахару. Деньги `ей очень нужны. 

2 — Конечно... — проговорилъ Сомовъ. — А попъ почему-то зака- 
 призничалъ. Извольте вамъ десять рублей. 

— Такъ вы ужь, за одно, дайте и чаю и сахару, да хоть пару 
булокъ; у васъ, вЪдь, этого добра много. 

— Извольте, извольте. Для васъ. — Онъ любезно улыбнулея, ве-. 
лВлъ дать чаю, сахару и самъ положилъ въ кулекъ буловъ. 


ІХ, 


Прошла еще недћля. Марья Ивановна не переставала навЪщать 
Солодовникову. Разъ она пришла къ ней въ то время, когда больная 
растапливала въ печи дрова. Квартира была полна густого дыма. 


— Что это у ваеъ?— спросила она. 

— Ничего, кашку варю,—отвёчала больная. 
— А дымъ отчего? 

— Ничего, пускай... дымъ... 


Вбъжала перепуганная хозяйка, отворила дверь настежь, бросилась 
къ печк®: труба оказалась закрытою. 

— Что это за новости? вздумала печку растапливать въ такомъ 
ум}! Ужь и добрала-же ты меня! Да ты мя домъ сожжешы | 


Хозяйка попросила Марью Ивановну остаться съ больной, а сама 
шла заявить обо веемъ начальству. Въ полиціи она застала исправ- 
нака и наговорила ему всевозможныхъ ужасовъ: будто больная пыта- 
лась домъ сжечь, хватала ножъ и пытала зарёзатьея, вее ломаетъ, 
бъетъ и неистово кричит». 


Исправникъ велёль сейчасъ-же написать повћетки двумъ врачамъ, 
жившимъ въ городф, уфздному и земекому съ приглашеніемъ явиться 
на елБдующій день въ полицейское правленіе для освидЪтельствованія 
больной. 
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Въ десять часовъ слёдующаго дня Солодовникову привели въ 10- 
° жицейское правленіе. Исправникъ сид®ль уже за столомъ. Черезъ пол- 
часа явились и врачи. УЪздный, одътый въ новенькую сћрую пару, былъ 
низваго роста, съ сильною просћдью и въ золотыхъ очкахъ, сквозь ко- 
торыя, прищурясь, емотрвли добродушные, еБрые глава; сВдоватаа 60- 
родка его, раздвленная проборомъ на двъ половины, была тщательно 
расчесана въ объ стороны. Медленно, едва передвигая ноги, ходить онъ 
по присутственной комнат и, ни о чемъ не думая, то бросолъ взглядъ 
на свов кругленькое брюшко, на которомъ болталась золотая цфпочка 
часовъ, то глядћлъ по сторонамъ, расправляя обћими руками половинки 
своей бороды. Другой врачъ, вемскій, высокаго роста, лътъ сорока, съ боль- 
шимъ ткрытымъ лбомъ, волоса въ безпорядкВ закинуты назадъ, на потер- 
томъ пиджакВ множество пятенъ, вышитая рубашва измята и заношена. 

— Введите Солодовникову,—приказалъ исправникъ секретаря, еи- 
дВвшему за отдЪльнымъ столомъ у етны. 

Секретарь вышелъ въ переднюю и ввелъ молодую женщину, велвдъ 
за которой вошелъ городовой и почтительно остановился сзади на вытажку. 

На Солодовниковой была дешевая, но чистая ватная шубенка съ 
навладнымъ воротникоиъ, чорная шапочка изъ вазаннаго барашка, на 
половину закрытая пушистымъ платкомъ, и такая-же вязанная муфта 
на рукахъ. Лицо блёдное, исхудалое и невыразительное; разесЪянный 
взглядъ мутноесћрыхъ глазъ терялея въ пространствћ. 

— Ваша фамилія Солодовникова?—спрасиль исправникъ, сидъвшій 
ЛИЦОМЪ ЕО ВХОДУ. | 

Она взглянула на него. | 

— Не знаю... Можетъ быть и Солодовникова... Потому-что... 
зачьмъ на судъї Приходили солдаты, хотЬли завоевать меня. А 
я говорю, что сама заработаю для себя пропитане. Тольво зачёмъ онъ 
ребенка съёлЪ? 

— Позвольте я съ нею побес%дую, — сказалъ земскій врачъ. — 
Бто вашего ребенка съћлъї—обратился онъ къ Солодовниковой. 

— Бакъ будто не знаете! Еще и вы съ нимъ вмъстћ ли. Онъ 
васъ угощалъ поросенкомъ, а это быль ребенокъ. И вы пиджакъ зака- 
пали жиромъ. Вотъ пятнышко. Н%Ътъ, не этотъ пиджакъ: на васъ тогда 


— Такая, что вы были священником». 

— И вы видфли меня священникомъ}? 

— Видфла. 

— Гав вы меня видъли? ‘ м 

— У Василія Петровича. Потому-что душу нельзя равлучать. ев 
тъломъ! Звачитъ кормить нечёмъ, теперь надо кашку варить Да! 
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— Қому вы говорите, надо кашку варить? 

— Ребенку, известно! 

Чьему ребенку? 

Моему. 

Да гдъ-же вашъ ребеновъ 

А съБгъ Василій Петровичъ? И миф давалъ, да я не захотћла. 
Звачитъ, теперь у васъ нътъ ребенка: его съфли, вы говорите? 
ЗачЬмъ-же ему кашку варить? Вы несообразность говорите. 

— Нътъ вы сами говорите глупости! Сами съзли своего Петю и 
вотъ ихъ угощали, а ва меня напрасно наговорили! Я не знаю, за что, 
я не знаю, не знаю! Н%тъ, я отсюда теперь не уйду! Въ каторгу-бы 
меня, такъ и его въ каторгу! Онъ хотћлъ меня по-м!ру пустить: весь 
товаръ отцовскій разграбилъ и деньги. Длаеть трубочки и пускаетъ 
на воздухъ, такъ вее добро и промоталъ. Пускай меня солдаты стере- 
гутъ день и ночь А вы думали накъ{ ДЪтекая душа никогда не 
умираетъ, а съёли такъ и нечего отпираться! Булатовъ побогаче васъ, 
а веегда шапку снимаеть и кланяется: «здравствуйте, Анна Павловна! » 
А вамъ какое дЪлої Какое вамъ дЪлої 

— Успокойтееь, Анна Павловна, — мягко свазаль земскій врачъ, 
который быль съ нею хорошо знакомъ и самъ раньше «подкатывалея » 
къ ней.-—Вы немного разетроены, но мы отправимъ васъ въ губернскую 
больницу и вы скоро поправитесь. 

— Не трогайте меня, не трогайте! Я, елава Богу, въ своемъ ум! 
Если-бы вы родились въ другой разъ, то не дфлали-бы такъ! А а, мо- 
жеть быть, тысячу разъ родилась, тысячу равъ! Вы мена ограбили, ну 
и довольно, и довольно! У меня ничего больше нътъ: молока н№тъ, 
вашБЕ ићтъ—вотъ и корми, чвмъ знаешь Хотъли дВТСКИИЪ мясомъ 
накормить! Покорио благодарю! Я купила сантиметрь на собетвенныя 
деньги, на трудовыя, у Булатова въ банВ. А вамъ какое дЪлої 

Врачи переглянулись, поговорили съ исправникомъ и стали писать 
протоколь освидВтельствованя. 

Чрезъ полчаса былъ приготовленъ пакетъ, съ надписью: «Въ — скую 
губернскую земскую больницу. Съ препровожденіемъ умалишенной Анны 
Солодовниковой ». 


Х. 


Быль двёнадцатый часъ жаркаго лЪтняго дня. Марья Ивановна 
подходила къ больницВ, построенной на берегу рЪки. Два большие но- 
вые двухэтажные каменные красные корпуса возвышались передъ нею 
на широкой полян, окруженной съ трехъ сторонъ сосновымъ и ел0- 
вымъ лЬсомъ, а съ четвертой рзкою. Въ одномъ корпусВ помВщалиеь 
больные мужчины, въ другомъ женщины. Въ сторон, на самомъ бе- 
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регу рЪки, стоялъ большой одноэтажный домъ. Передъ нимъ —цвЪтниЕЪ 
съ клумбами и дорожвами, усыпанными пескомъ. ЗдЪеь жили оба боль- 
ничные врача. У самой опушки лЪса расположены два только что отдћ- 
ланные сосновые барака для выздоравливающихъ мужчинъ и женщинъ, 
а за ними въ чащћ леа видиВлаеь дереваниая мертвецкая съ врестомъ 
на крыш. 

Вев постройки сообщались между собою дорожками, усыпанными 
пескомъЪ и утрамбованными щебнемъ, а по сторонамъ ихъ тянулся огородъ. 
На градахь копошилиеь больные мужчины въ парусинныхь блу- 
захъ и вартузахь и женщины въ однообразныхъ ситцевыхъ платьяхь 
и платочқахъ, пололи и поливали подъ приемотромъ служителей и елу- 
жанокъ. Серьезно больные ебоихъ корпусовъ гуляли въ тЬсныхъ дво- 

рикахъ, именовавшихся садами и обнесенныхъ рЫнетчатыми оградами. 
| Время приближалось къ обБду. Двое служителей прошли изъ кухни 
въ мужевой корпусъ; одинъ несъ на головъ деревянную доеку, обитую 
цинкомъ, съ нарёзанными на ней поршями ияса, другой лотокъ съ 
кусками хлћба. Вышелъ служитель и сталь дергать за веревочку, про- 
веденную отъ звонка, уврёпленнаго на вершинћ высокаго столба, у па- 
раднаго подъёзда. Раздалея частый, пронзительный звонъ, длившійся 
съ минуту. Ве гуляви!е и работавшіе на огород потянулись къ кор- 
пусамъ и баракамъ обдать. НЪкоторыхъ служителя вводили насильно... 

Длинная фельдшерица еъ черными волосами и желтымъ, Бакъ воскъ, 
лицомъ ветрётила Марью Ивановну при входВ въ женскій корпуеъ. 
Он были старыя знакомыя: когда-то вмЪстВ учились. Пріятельницы 
обвзлиеь, расцвловалиеь. Марія Ивановна разсказала пріятельницф, что 
прівхали въ губернекій городъ для свиданія съ матерью. Пока онъ 
вели бесвду въ пріемной, а больные обЪдаля, пришелъ на обычную ежед- 
невную визитацію старшій врачъ, успъвшій уже обойти мужское отдЊ- 
зеніе. Это быль высовій плотный мужчина съ едва пробивающеюся еВ- 
Диной въ черныхъ какъ уголь волосахъ, съ прекрасными карими про- 
ницательными и ласковыми лучитыми глазами. 

Марья Ивановна испросила у него разрёшене повидать Солодов- 
викову. 

— Господинъ докторъ, скажите, вожалуйста, поправляетея-ли (0- 
одовникова или нзтъ спросила Марья Ивановна. 

— Н-не особенно. Она у насъ считается веизлчимой. 

Сидзлка ввела Солодовникову. На ней было полосатое ситцевое 
платье, такое-же, какъ и на другихъ больныхъ, и такой-же матерія 
кофточка; голова не покрыта, волосы, сзади стянутые гребешкомъ, 
слегка взбиты; лицо ея показалось Марьи Ивановеъ энергичиЪе и го- 
раздо полне, ч8мъ какимъ она знала его раньше; взглядъ глазъ не- 
довзрчивый, почти враждебный; походка рёзкая, рёшительная. 
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— Здравствуйте, Анна Павловна, — сказала акушерка. 

Больная окинула өе и врача надменно-враждебнымъ взглядомъ и 
отвернулась, ничего ие сказавъ. 

— Вы меня не узнаете? Здравствуйте! 

Больная молча взяла протянутую руку. 

— Узнали? 

— Узнала. 

— А кто я такая? 

— Извћстно кто: Марья Ивановна, — проговорила она тихо. 

— А вуклы вы теперь уже не носите съ собоюї Куда вы ее 
дфвали? 

—щ Господинъ врачъ съёли вметв вотъ съ ними.—Она указала 
на сидзлку и фельдшерицу. 

— Анна Павловна, Богъ съ вами! Раньше вы говорили, что ре- 
бенка съли, а теперь говорите —Буклу! 

— Хоть куклу, хоть ребенка — разв не вее равно? — Больная 
вздернула плечами. Ничего не подВлаешь: у нихъ одна шайка! 

— Какая шайка — спросила Марья Ивановна. 

— Да вотъ господинъ врачъ и всћ они— это одна шайка съ Ва- 
силіемъ Петровичемъ, съ Сомовымъ. 

— Анна Павловна, что вы говорите? Никто вашего ребенка не 
%лъ Онъ живехонекъ! Развв вы не знаете, что ето отправили въ 
Москву въ пріютъї 

— Толкуйте: это только говорять такъ. 

— Богъ еъ вами, Анна Павловна! Что вы забрали себ въ голову? 
Хотите, вашего ребенка назадъ можно взять: у меня и билетъ на него 
есть. 

— Бумажка это и больше ничего 

— Анна Павловна, выбросьте изъ головы эту мысль! Мы ребенка 
вамъ доставимъ. Господинъ довторъ, она можетъ выздоровфть, только 
надо ей ребенка возвратить! 

Врачъ привыкъ не обращать вниманія на разговоры больныхъ и 
препирательство съ ними онъ считалъ вреднымъ. Разглагольствованія 
Марьи Ивановны казались ему способными разстроить больную. Услы- 
шавъ замфчан!е посВтительницы, онъ веталь изъ-за стола и, пронизавъ 
ев своимъ испытующимъ взглядомъ, слегка улыбнулся. 

Марья Ивановна повраензла, какъ ракъ. Солодовникову увели въ 
садъ гулять. 

— Право, докторъ, она выздоровћетъ, только надо возвратить ей 
ребенка, —повторила она, оставшись наединъ съ врачемъ. 

Онъ опять улыбнулся и покачалъь головою. 

— Вы учились лёчить душевно-больныхъ? —спросилъ онъ мягко. 
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— Конечно, н8тъ.— Марья КЕ повраен%ла еще больше. Но 
разв не видно и тавъ 

— То-то вотъ и есть: вы не учились—и вамъ видно, а я учился 
и мнв не видно. Тутъ, что-нибудь да не ладно. 

— Ну право-же, довторъ... Она помфшалаеь оттого, что у нея 
взяли ребенка... 

— Очень любила его?—епровилъ докторъ, о чемъ-то раздумывая. 

— Ахъ, какъ-бы вамъ объяснить) Она хоть и не любила его, но 
надВялаеь, что какъ онъ родится, такъ отець его женится на ней 
ради ребенка, потому что всетаки — отецъ... А онъ, Бакъ родился ребе- 
Нокъ, взялъ да и отправилъ его въ Москву, а жениться не хочетъ. 
Вотъ она отъ этого и помЪшалась: отъ горя, потеряла всю вру въ 
него. Ну, а теперь она любитъ ребенка. Раньше не любила потому, что 
думала больше о себ, да о своемъ любовниеъ и дфлала такъ, какъ 
онъ велћлъ. А потомъ, кавъ увидћла, что онъ обманщикъ, такъ стала 
ненавидВть его, а ребенка полюбила: чуветво рули потому что 
всетаки мать... 

Заинтересованный ея разеказомъ, врачъ сталъ задавать ей вопросы. 
Она сообщила ему все, что знала о Солодовниковой и ея отношеніяхъ 
въ Сомову. Разеказала также, въ вакомъ положени она застала ее, 
когда явилась на роды; какъ больная была измучена безсонницей и тре- 
вожно настроена. Упомянула потомъ, какъ отецъ Јосифъ приходиль да- 
вать молитву и увёщеваль больную наединћ, какъ посл его ухода 
Солодовникова осталась съ глазу на глазъ съ Сомовымъ и между ними, 
по словамъ хозяйки, произошла очень бурная сцена, а когда она при- 
Шла въ Солодовниковой на другой день, то застала ее уже помЪшанною. 

Врачъ внимательно слушалъ ее, стараясь не проронить ни одного 
ехова. Вее это для него было ново. При пріемћ больной онъ старался 
выяснить причину ея помћшательства, но ничего опред'Вленнаго не могъ 
добиться. Изъ поведенія (Солодовниковой и ея безевазныхь словъ онъ 
только заключиль, что помЪшательство вызвано кавимъ-нибудь душев- 
нымъ потрясеніемъ. Такъ и записалъ онъ у себя. Но чёмъ произве- 
дено такое потрясеніе, это для него оставалось тайной. Теперь слова 
Марьи Ивановны пролили на д%ло нЪкоторый евътъ. 

— Да,—сказалъ онъ нерЪшительно, —пожалуй, подъ вліяніемъ, 
такъ называемаго, душевнаго аффекта, ваша знакомая могла-бы выздо- 
ровзть. Въ медицинской литературВ хоть и рвдки, но известны подоб- 
нне случаи. Но для этого необходимо, во-первыхъ, возвратить ей ре- 
бенка, во-вторыхъ, доказать, что тотъ ребенокъ именно ея, а не чу- 
жой. Но ничћмъ вы ей этого не докажете. 

— Она узнаетъ своего ребенка: у него родимое пятнышко на груди. 

Докторъ подумалъ. 
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— Не хотите-ли пройтись въ садикъ? Мы тамъ поговоримъ съ 
нею, —свазалъ онъ, направляясь во дворъ, куда опять повыгоняли 
бельныхъ послћ. өбвда. 


ХІ. 


Когда они были уже въ садикЪ, къ нимъ подошли фельдшерица 
и младшій врачъ. Это былъ молодой человЪкъ лЪтъ двадцати пяти, 
° высокаго роста, тонкій, немногое сутуловатый, съ клиновидною вьющейся 
русой бородкою, тоненькими усиками и необыкновенно привзтливыми 
гелубымя главами. Онъ недавно вышелъ изъ университета, не уепълъ 
еще потерять вЪры въ различные опыты надъ больными и обращажа 
съ ними, какъ съ ићжно любимыми дётьми. Ему разеказали о Солодов- 
ниқовой уже извзетное старшему врачу. Это очень заинтересовало его... 

Когда врачи подошли къ ней, она съ полузаврытыми глазами 
быстро ходила взадъ и впередъ среди сада но выбитой ею на пескЪ 
дороже на разстоанін какихъ-нибудь десати шаговъ и, дойдя до опре- 
дБленнаго мета, поворачивалаеь назадъ. Она то пожимала нлечами, то 
проводила рукою по горлу, то качала головою, шопотомъ проивнося 
кавя то слова. Видно бы, что ока разетроена... 

Старший врачь еъ минуту постоялъ, пристально посмотрЬгъ на 
нее и, повернулъ вазадъ. Младлий врачъ остановилъ его и сталь что- 
то горячо доказывать ему. 

Между тБмъ Марья Ивановна подошла къ Солодовниковей и стала 
разсказывать ей, вто у нихъ въ город» умеръ, вто Бакъ живетъ. 

Больная сначала не хотћла и слушать өө, но потомъ, мало по-малу, 
втанулось въ разговоръ, отвфчала на вопросы Марьи Ивановны, сама 
иногда спрашивала ев и вев почему-то удивлялась что-бы та ни го- 
ворвла. 

Бъ нимъ подошли оба врача. 

— Разговариваетеї —спросилъ младиШ, обращаясь къ Марьв Ива- 
новив. —Номнитъ она что-нибудь изъ ирошлаго? 

— Почти ве помнитъ. Только такая она, право, чудачка: одни 
господинъ давно умеръ, еще при ней, а она геворитъ, что видЪла 
его здВеЬ, | 

— Ну, это ничего: это съ больными бываетъ. У васъ, говорять, 
ребенокъ былъў—епроеилъ онъ Солодовникову мягко. 

— Не зваю Нтъ, былы Только его съёли. 

— Мальчикъ или дБвочка? 

— Н%тъ... Машей называли! 

— Значитъ, то-же, если Машей называли: мальчикъ или дЪвочка? 

— Ничего. вы не понимаете, господинъ довторъ! Ну, д%вочка, 
ЧТО-ЖЪ изъ этого} 


— 
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— А вы узнали-бы свою Машу, өсли-бы вамъ ее принесли! 

— Да ужь съёли, такъ нечего приносить. 

— А предположимъ, что она была-бы живая... 

.— Какъ живая? Вотъ вы, тосподинъ докторь, хоть и изъ импе- 
раторской нЪмецкой фамиліи родомъ, а говорите Богъ знаетъ что! 

— 0, вы, пожалуйста, на меня не обижайтесь. Скажите только: 
если-бы ваша Маша была живая, да принесли өе сейчасъ къ вамъ— 
узнали-бы вы өе или нЪтъї? 

— Узнала-бы. 

— А почему-бы вы ее узнали? 

— Известно: моя Маша-—сейчасъ видно. 

— А помните, какіе у нея глава? 

— Не помню. Бвлне, должно быть. 

— Господинъ докторъ,—вмзшалась `Марья Ивановна, — спросите 
про родимое пятнышко. Я нарочно ей показывала его. 

— У вашего ребенка, говорятъ, родимое пятнышко было? 

— Можетъ быть и было. 

— А вы не помните? 

— Н%тъ, не помню... Н%ть, помню, помню! Право, честное 
слово, было пятнышко! Ахъ какое пятнышко! 

Довторь взгланулъ на Марью Ивановну. Она ему кивнула головою. 

Старшій врачъ все время снисходительно улыбался надъ этимъ раз- 
говор, которому онъ не придавалъ серьезнаго значенія. 

— Н®ть-ли у васъ какой-нибудь монеты мВдной?—епроенлъ млад- 
шій Марью Ивановну. 

Она достала пятачекъ и дв копВйБИ. 

— Ненайдетея-ли у васъ еще чего-нибудь поменьше, которое-бы 
по величин напоминало?... если возможно, то чтобы и цввта такогої.. 

Марая Ивановна вынула изъ кошелька двЬ перламутровыя пуго- 
випы, потомъ наклонилась, долго емотрВла на землю, подняла малень- 
кій, гладкій краснобурый камешекъ величиною съ горошинку, а другой 
гораздо покрупифе и оба отдала доктору. 

— Ну, посмотрите сюда, — сказалъ онъ, раскладывая на ладони 
монеты, пуговицы и камешки: —-на какую изъ этихъ вещей походитъ 
родимое пятнышко? 

— Да вамъ-то, господинъ докторъ, для чего это? 

— 0, маф ото очень нужно знать! Я вамъ потомъ скажу для 
чего, а теперь посмотрите. На что похоже пятнышко: на это, или 
на этої 

Солодовникова внимательно вемотрђлась и молча ткнула пальцемъ 
зъ камешекъ величиною съ горошину. 

— Такое? — епросилъ докторз. 
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— Такое. 

— А можеть быть вотъ такое? — Онъ указалъь на двв копћйки. 

— Н®тъ.—И она опять ткнула пальцемъ въ тотъ-же камешекъ, 
подняла руки въ уровень съ лицомъ, сложила ладони вмъстъ —и на 
лиц ея засіяла радостная улыбка. 

— Такое? 

— Такое, такое] — Ова закинула голову назадъ и слегка ва: 
смћялагсь. 

Довторъ взглянуль на Марью Ивановну. 

— Точь въ точь такое и по цвВту, и по величин, —сказала та: — 
Ну, право-же она узнаетъ своего ребенка! 

Врачи вышли изъ садика и направились по дороже мимо главныхъ 
корпусовъ. Младшій горячо доказывалъ старшему возможность выздо- 
ровленія Солодовниковой, если возвратить ей ребенка. 

— Память у нея въ значительной степени сохранилась, —говорилъ 
онъ. —Замътно нзкоторое чувство любви къ ребенку. Заболћла, безъ 
сомићнія, отъ душевнаго потрясенія. Утрата ребенка болће всего подЪЙ- 
ствовала... Гдъ-то въ литературВ я подобный случай ветрћчалъ... 

— Пожалуй, —евазалъ онъ, — попытаемся показать ей ребенка. Но... 
за успвхъ ручатся нельзя, такъ что... А все-таки попробуемъ: Бавъ 
говорится, попытка не пытка. 

РЪшево было послать за ребенкомъ Солодовниковой. 


ХП. 


Быль такой-же ясный день, какъ и въ описанное посвщене (0л0- 
дДовниковой Марьей Ивановною. Весь медицинекій персоналъь пеихатри- 
ческой лёчебницы собрался на женскомъ отдЪленіи: тутъ были оба 
врача, фельдшерица и два фельдшера. Марья Ивановна тоже пришла. 
СидБлка держала на рукахъ восьми-мћеячнаго ребенка. Всё ожидали 
чего-то необывновеннаго. Особенное нетерпћніе обнаруживалъ младшій 
врач». 

Привели Солодовникову. 

— Вотъ ваша Маша, —еказали ей. 

Она не вВрила, даже и смотрёть не хотВла на ребенка и сер- 
дилась, что ев обманывают. 

— Ну, идите же, посмотрите, —сказалъ младшій врачъ. Онъ очень 
нБжно взялъ ее подъ руку и подвелъ къ ребенку. 

—щ Вотъ выдумали: пятнышко! Никакого пятнышка н%тъ!— гово- 
рила она, наклоняясь надъ раскрытою грудью ребенка. 

Но тутъ случилось чудо: больная такъ и застыла съ устремленнымъ 
на пятнышко взоромъ. Глаза өя раскрывалиеь все шире и шире, плечи 
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приподнялись, на лицъ изобразилось удивленіе, потомъ по немъ пробћ- 
жала легкая улыбка, голова откинулась назадъ и больная залилась звон- 
БимЪ сићхомъ. Долго смЗялась она... Прошлась взадъ и впередъ по 
своей дороже, остановилась предъ ребенкомъ, сама открыла грудь, по- 
мотрёла на пятнышко, не говоря ни слова, взяла ребенка на руки и 
опять засмЂяласьЬ. | 

Въ тотъ-же день Оолодовникову перевели въ отд®льную комнату. 
Радомъ съ ея кроватью поставили маленькую кроватку для ребенка, а 
третью для сидёлки, назначенной нянькою. 

Съ этого времени въ здоровьё больной произошель переломъ. Она 
уже больше не говорила, что ея ребенка съли: мысль әта навеегда 
исчезла изъ ея головы. Память и сообразительность постепенно стано- 


вились лучше. 
Ө. Тищенко. 





Шөлестъ лиетьевъ 


(Осенняя мелодія). 


ильньать, 


Изсушили насъ вфтры дыханіемъ гиъвнымъ, — 
Мы, какъ вћтры, легки, мы безъ втра слетимъ. 
Опалило насъ солнце лобзаньемъ полдневнымъ, — 
Мы, какъ полдень, свътлы, мы безъ солнца блес- 
ТИМЪ. 


Мы лепечемъ предъ смертью, какъ дзти больныя, 
Съ каждымъ днемъ все нЪжиЪй, съ каждымъ днемъ 
все мертв. 
Облеклись мы предъ смертью въ одежды цвфтныя,— 
Намъ не жаль ни корней, ни родимыхъ вћтвей. 


Пусть весна отшумћла зелеными снами, — 
Сонъ осенній свЪтлЬй, сна осенняго ждемъ. 
Пусть земля опустђБло чернђетъ подъ нами, — 
Мы на землю слетимъ золотистымъ дождемъ. 


Въ часъ ненастья ночного, иль въ полдень холодный 
Мы одни, свою смерть въ красоту превраля, 
Оть вфтвей отдћлимся, легко и свободно, 
И слетимъ-полетимъ, шелестя и блестя. 


В. Минск. 


К. Н. Беетужевъ-Рюминъ. 


(Его жизнь и научная дћательность '). 


ІУ. 
Семья Чичериныхъ. 


По окончаніи университета, Бестужеву пришлось подумать о выборі 
занятій, которыя-бы обезпечили его матеріальное положеніе. Отца онъ 
потерялъ еще въ 1848 г., служить не хотћлось, и онъ приняль м%сто 
домашняго учителя въ семьБ Чичериныхъ, жившихъ въ Кирсановскомъ 
увздъ Тамбовской губ. Обязанности этого рода не были ему полною 
новостью. Еще студентомъ онъ давалъ уроки, между прочимъ въ домћ 
графини Толстой, знакомство и добрыя отношенія съ которой сохра- 
нилъ до старости. | 

Счастливая звЬзда привела теперь Бестужева въ среду высокоин- 
теллигентныхъ людей. Говорю: счастливая потому, что трехльтнее пре- 
бываніе (1851—1854) въ дом Чичериныхъ оставило неизгладимый 
и плодотворный слђдъ на всемъ умственномъ развити Бестужева. Глава 
семьи, Николай Васильевичъ Чичеринъ, отецъ извЪстнаго писателя и 
ученаго, профессора Б. Н. Чичерина, былъ, по словамъ его сына, 
«человћкъ яснаго и твердаго ума, высокаго нравственнаго строя, съ 
сильнымъ характеромъ, съ глубокимъ знаніемъ людей, съ тонкимъ ли- 
тературнымъ вкусомъ и врожденнымъ чувствомъ изящнаго». Вея семья 
отличалась тЬмъ высокимъ умственнымъ аристократизмомъ и тою нрав- 
ственною устойчивостью, которые всегда такъ отличали самого К. Н. 

Село Караулъ, имЬніе Чичериныхъ, было средоточіемъ духовныхт, 
интересовъ всего мЪетнаго дворянства. Умственная жизнь била здћсь 


1) См. «СЪверн. Въстн.» № 4, 1897 г. 
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полнымъ ключемъ, новинка въ литературномъ мір возбуждала ожив- 
ленныя бесзды; короче говоря, на всемъ чувствовалось полное отсут- 
ствіе чего-либо пошлаго и банальнаго. Если въ пятидесятые годы Чи- 
черины, повидимому, уже и не жили, какъ двадцать лћтъ передъ этимъ, 
въ томъ живомъ и разнообразномъ кругу людей, какими были ихъ со- 
сди помфщики Кривцовъ и Баратынскіе, —въ той заманчивой обста- 
новкћ, яркую и привлекательную картину которой еще недавно нари- 
совалъ живыми красками въ своихъ воспоминаніяхъ Б. Н. Чичеринъ, — 
то самихъ ихъ эта перемфна отнюдь не коснулась. Чичерины и въ Ка- 
раулЪ остались тфми-же, что и раньше, когда между Любичами, Уме- 
томъ и Марою '), гдЪ блестящія дарованія мужчинъ соперничали съ оба- 
яніемъ изящныхъ, умныхъ и образованныхъ женщинъ, существовалъ 
«почти ежедневный обмЪнъ, если не посЪщеній, то записокъ и посы- 
хокъ»; тогда изъ столицъ получались всЪ новости дня; тогда Кривцову 
присылалъ свои новинки Пушкинъ, а стихи Баратынскаго становились 
известными прежде всего въ МарЪ. «Изъ Москвы Павловъ и Зубковъ 
извЪщали Чичерина обо всемъ, что появлялось въ литературЪ русской 
и иностранной, пересылали ему выходящія книги. ПослЬдній романъ 
Байрона, недавно вышедшія лекцін Гизо, сочиненія Байрона пересы-- 
лались изъ Умета въ Любичи и изъ Любичей въ Мару. И все это, при 
свиданіи, становилось предметомъ оживленныхъ бесфдъ». 

Повторяю. хотя съ 1837 г. Чичерины болће и не жили въ УметБ, 
переселившись въ Караулъ за 50 версть отъ центра этой умственной 
жизни, хотя сношенія съ друзьями стали значительно рфже, умеръ и 
Кривцовъ, но традиція недавней поры непоколебимо хранились и на 
новомъ мћЪстъ. Въ 1851 г. Бестужевъ засталъ ту-же умственную ат- 
мосферт. то-же преобладавіе духовныхъ интересовъ. Не даромъ .съ та- 
кимъ восторгомъ ветрътилъ онъ статью Б. Н. Чичерина *): посвящен- 
ная хотя и болће ранней порЪ, она всецћло перенесла К. Н. въ міръ 
тЪль высокихъ умственныхъ запросовъ. какими жилъ Караулъ въ его 
время. живо напомнивъ ему далее свфтлые годы, подъемъ бодраго 
духа и ту нравственную мощь, что столько разъ потомъ поддерживала 
на жизненному, пути его самого. Свободно п легко дфлалось Бестужеву 
въ этой атмосферћ, и онъ всегда съ чувствомъ живой признательности 
и нравственнаго удовлетворенія вспоминал» эти три года, какъ одну 
изъ лучшихъ полосъ своей жизни. «Ваша статья» —обратилея онъ къ 
автору «Воспоминаній»› послф прочтенія ихъ—«грнить лишь однимъ: 
вамъ слЪдовало-бы прибавить, что Караулъ былъ оазисомъ въ тогдаш- 
ней дворянсгой средЪ». Въ этихъ словахъ прекрасная оцфинка влечат- 
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2) Изъ мовхъ воспохинаній: По поводу дневника Н. И. Кривцова. «Русск! 
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лЬній, вынесенныхъ Бестужевымь изъ пребыванія въ тамбовской 
деревя$. 

Такимъ образомъ, счастливый случай далъ возможность молодому 
Бестужеву и вн Москвы продолжать жить въ мір тЬхъ-же возвышен- 
ныхъ и благородныхъ идей и попрежнему держаться въ сторон отъ 
пошлостей обыденной жизни. Нельзя, однако, не видфть, что характеръ 
новой обстановки былъ совершенно иной. Кружокъ графини Саліасъ 
принадлежалъ къ разряду такъ называвмыхъ либеральныхъ; направ- 
лен!е Чичериныхъ было лишено какого-бы то ни было оттфика оппо- 
зицій». «Безъ сомнЪнія» —говоритъ не разъ цитованный мною бытопи- 
сатель этого круга — «образъ мыслей образованвыхъ помЪщиковъ того 
времени быть либеральный, насколько это требуется отъ всякаго про- 
свЪщеннаго человЪфка. Они цђкили свободу, понимали потребность ре- 
формъ. Въ бумагахъ Кривцова найдены были даже проекты освобожде- 
нія крестьянъ посредствомъ выкупа съ землею. ТЬмъ не мен%е, въ нихъ 
не было р\ипительно ничего похожаго на тотъ оппозиціонный, воин- 
ствующій либерализмъ, съ которымъ я впослідствіи познакомился въ 
МосквЪ. Напротивъ, они уважали власть, въ которой видёли охрану по- 
рядка и залогъ общаго благосостоянія. Они отнюдь пе добивались какихъ- 
лнбо почестей. Все это они предоставляли людямъ иного разряда. Сами-же 
они довольствовались независимымъ положеніемъ, счастьемъ и благоустрой- 
ством, домашняго быта, образованнымъ кругомъ друзей, хозяйственными 
занятіями, наконецъ, управленіемъ подвластныхъ имъ крестьянъ, которыхъ 
благосостоян!е росло подъ ихъ просвћщеннымъ попеченіемъ. И эта пол- 
ная, обезпеченная и независимая жизнь не встрфчала никакихъ пре- 
градъ. Даже му}стныя власти не только не давали чувствовать своего 
оффищальнаго превосходства, но, напротивъ, сами искали сближенія съ 
этими мїстными тузами, которые своимъ умомъ, образованіемъ и обще- 
ственвымъ положенемъ возвышались надъ общимъ уровнемъ и пользо- 
вались тфмъ большимъ авторитетомъ, что ничего не искали». 

Вообще вліяніе Чичериныхъ было до извЪстной степени корректи- 
Ввомъ вліянію московскаго университета, разумћется, не въ смысл при- 
миренія съ отрицательными сторонами тогдашней дфйствительности, а 
въ смыслЬ болће спокойнаго. терпфливаго къ ней отношенія, что вообще 
такъ гармонировало съ мягкой натурой самого В. Н. А если вспомнить 
его собственное признаше, что въ университеть политическіе вопросы 
мало занимали его и его сотоварищей, что тогдашнее волненіе умовъ 
прошло какъ-то мимо него, то окажется, что обстановка, какъ разъ 
именно тЬхъ лЪтъ, когда у человфка окончательно складывался харак- 
теръ и направленіе (184: —1854), особенно благопріятствовала выра- 
бот у Бестужева кабинетнаго, незлобиваго отношенія къ текущимъ 
яплевіямъ жизни, что. какъ извёетно, всегда служило и впослЬдствіи 
его отхичительною чертою. 6* 
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Съ особенной признательностью вспоминалъ Бестужевъ бесБды свои 
съ Чичеринымъ—отцомъ. Онъ съ нимъ совЪтовался объ урокахъ и со- 
чиненіяхъ, которыя задавалъ своимъ ученикамъ (сестрВ и двумъ млад- 
шимъ братьямъ Бориса Николаевича), просилъ указаній относительно 
выбора книгъ. Колеблясь одно время, давать-ли дћтямъ въ руки Пиу- 
тарха, нЪкоторыя страницы котораго смущали его, Бестужевъ обратился 
съ вопросомъ къ Чичерину и получилъ въ отвћтъ: «Дайте: чистому все 
чисто». Къ урокамъ своимъ Бестужевъ тщательно готовился. Въ числ 
произведен1й, прочтенныхъ нмъ совмћстно съ учениками, была Боже- 
ственная Комедія, Данта. 


\. 
Журназьная лдБятельвость. 


Вернувшись въ 1854 г. въ свой университетский горолъ, Бестужевъ пос- 
тупилъ учителемъ въ московскіе корпуса, І-й и Ш-Й, и съ этою цЬлью Вздилъ 
въ Петербургъ читать тамъ въ главномъ штабћ пробныя лекщи на за- 
данныя темы. Но педагогическая дфятельность мало влекла его къ себ%. 
Научныя занятія русскою исторіею уже и теперь получили для него 
зваченіе основного содержанія жизни, и потому тБмъ тяжелће было ему 
сознавать, что обстоятельства складывались крайне къ тому неблаго - 
_ прятно. Пробовалъ онъ держать экзаменъ на кандидата историко-фило- 
логическаго факультета, но не поладилъ съ Бодянскимъ. Въ 1856 г. онъ 
промънялъ корпуса на обязанности помощника редактора «Московскихъ 
Вфдомостей», выходившихъ тогда подъ редакціею В. Ө. Корша; но 
выигрышъ отъ этого былъ разв только матеріальный. 

Вообще 1854—1865 гг.—самый тяжелый (въ смысл вишней обета- 
новки) періодъ жизни К. Н.: забота о хлъбћ насущномъ стоитъ на пер- 
вомъ план. Это время усиленной сибшной журнальной работы, ком: 
пиляцій и переводовъ. Отношенія къ Коршу сложились не особенно 
удачно. Газетное дЪфло, срочное, всегда за-полночь, назойливо вымучи - 
вая мысль, даже если она не шла въ голову и тбмъ боле не уклады - 
галась въ литературную форму, требовало болыпого напряжевія, и ум - 
ственнаго, и физическаго. Коршъ, какъ извћетно, до конца жизни все- 
цфло оставался въ лагерћ западниковъ; но Бестужевъ, хотя воспиталея 
тамъ-же, но уже и теперь, въ пятидесятые годы, началъ относиться 
критически къ вћкоторымъ изъ его положенй. А между тБмъ время 
сыло горячее: крымская война, первые шагая новаго царствованія по 
пути реформъ,—пунктовъ разногласія между редакторомъ и его помощ - 
никомъ было не занимать стать. 

Какъ ни тяжелы были условя газетной работы, Бестужевъ все-же 
усиленно выбивалея изъ положенія зауряднаго журналиста. Параллельно 
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со статьями, писанными спфшно и безъ желанія, со значевіемъ вполнћ 
преходящимъ, онъ даетъ рядъ замфчательныхъь этюдовъ по вопросамъ 
русской исторш, свидфтельствующихъ объ упорномъ трудЬ, серьезныхъ 
замыслахъ и еще болће о серьезныхъ требованіяхъ къ самому себ$. 
Они-то и послужили краеугольнымъ камнемъ дальнъйшаго историческаго 
образованія Бестужева. | 

Весною 1858 г. университетскій товарищь его, Н. В. Альбертини, 
и бывш! сослуживецъ по московскому ПІ-му корпусу, А. Н. Лаксъ, 
задумали изданіе библіографическаго журнала. Бестужевъ, большой ю- 
клонникъ англійскихъ геу1е\мз (англійскимъ языкомъ онъ овладфлъ еще 
на университетской скамьЪ), убфдилъ придать изданію характеръ этихъ 
послЬднихъ. Отсюда и названіе появившагося журнала: «Московское 
Обозр%ніе». Выработанная втромъ программа намЪчала общ обзоръ 
современныхъ научныхъ вопросовъ, подробный отчетъ о замфчательныхъ 
русекихъ и иностранныхъ книгахъ и возможно полную библіографію, 
тоже русскую и иностранную. Къ предпріятію примкнули А. К. Кор- 
сакъ и докторъ Я. А. Розенблатъ. | 

Въ начал 1859 г. вышла первая книжка. Къ сожалћнію, сохранивъ 
особенность англійскихъ обозрђній въ содержан!и, молодая редакцін со- 
хранила и другую, въ данномъ случаф мало пригодную: анонимность 
статей, что въ соединен!и съ исключительно серьезнымъ ихъ содержа- 
ніемъ и полнымъ отсутствіемъ беллетристики неминуемо привело къ 
быстрому паденію журнала. «Московское Обозрћніе» прекратилось на 
2-мъ №. Подписчиковъ оказалось всего 200 человћъкъ. Среди тогдашнихъ 
журналистовъ къ новому собрату отнеслись довольно безучастно. Впо- 
сяВдствіи, вспоминая о лопнувшемъ предоріятіи, К. Н. писазъ: «Помню 
только сочувственную статью въ «Русскомъ Мір», издававшемся тогда 
В. Я. Стоюнинымъ, да довольно сочувственную статью А. А. Григорьева 
(въ «Русскомъ Слов»), упрекавшаго, впрочемъ, васъ въ какомъ-то круж- 
говомъ іерействЪ, что доставило обильную нищу тогдашнимъ шутникамъ; 
въ «Сиб. ВЪд.» П. И. Вейнбергъ посмБялся надъ тЬмъ, что журналъ 
нашъ палъ въ «борьбЪ съ равнодушіемъ публики»: это было примфнене 
съ намъ фразы изъ объявленіи о прекращеніи «Атенея». 

Работа, однако, не пропала для Бестужева даромъ. Въ 1-мъ № «Мос- 
ковскаго ОбозрБвнія» появилась обширная статья его: «Современное 
состояніе русской истори, какъ науки». Она писалась лЬтомъ 1858 г. 
ъъ деревић у графини Толстой, гдЬ въ теченіе мћсяца Бестужевъ былъ 
ея гостемъ. Онъ взялъ съ собою Карамзина, Щербатова и Арцыбышева, 
по утру занимался, дЪлая выниски, а вечеръ отдыхалъ за умной ожив- 
ленной бесфдой, и вернулся въ Москву съ настолько уже готовымъ и 
разработаннымъ матеріаломъ, что оставалось лишь придать ему соотвЪт- 
ственную литературную форму. Такимъ образомъ статья сложилась очень 


86 Съверный Въстникъ. 


легко. Кстати объ Арцыбышев%, теперь уже почти забытомъ. Бестужевъ 
очень цћнилъ его трудъ, слБдуя въ этомъ отношени С. М. Соловьеву, 
который, идя на лекцію, обыкновенно прочитывать соотвЪтственныя 
страницы Арцыбышева, извлекая оттуда необходимые факты, въ проти- 
воположность Н. А. Иванову, предиочитавшему Карамзина, изъ желан!я 
проникнуться и блеснуть его слогомъ. 

Статья «Современное состоявіе русской истори, какъ науки», напи- 
санвая въ видЪ разбора первыхъ восьми томовъ «Истори Россіи» Со- 
ловьева, въ сущности была изложенемъ русской нсторіографін, сжато и 
обстоятельно намЪчая главнъйшіе моменты въ развитіи нашего истори- 
ческаго знан!я. ПослВ аналогичнаго, хотя далеко неодинаковаго по пріе- 
мамъ труда Соловьева: «Писатели русской псторіи ХҮПІ вка» !) это 
была первая серьезная и вполнф удовлетворительная попытка намфтить 
основныя вЪхи научнаго нашего движенія въ изученін своего прошлаго, 
разобраться въ главныхъ именахъ, заглянуть, такъ сказать, въ душу 
исторической науки, и при томъ доведя анализъ явленй до самыхъ 
послћЪднихъ моментовъ. 

Выступленіе Бестужева на поприще научной дћятельности съ тру- 
домъ исторіографическимъ отнюдь не случайность. Здћеь сказалась по- 
требность разобраться среди разнорзчивыхъ положеній, выступавшихъ · 
въ ту пору въ наукћ, и потребность отыскать болће твердую точку опоры 
своему собственному мнЪнію. Иєторіографическій пріемъ изученія и 
позже былъ однимъ изъ самыхъ любимыхъ у Бестужева. 

Въ упомянутой статьф авторъ нс задавался цфлью дать полный очеркъ 
развитія русской исторіографіи или хотя бы даже просто обозрфть всЪ 
существовавшія въ его время мнЪнія; но и то, что онъ даль—указаше 
на «существенныя фазы развитія науки русской истори, съ тћхъ поръ 
вакъ они стала наукою», анализъ и опфнка современнаго ея направле- 
ння— было цфннымъ вкладомъ въ тоглаюмнюю литературу. 

Статья обратила на себя вниманіе. Въ научномъ мір о Бестужев заго- 
ворили, а самому автору она послужила сильнымъ толчкомъ къ дальнфйшей 
работЬ въ указанномъ направленіи. Посл неудачи со своимъ журналомъ, 
Бестужевъ бросилъ «Московсмя ВЗдомости» и персћхалъ въ Петербургъ, 
принявъ дћятельное участіе въ «Отечественныхъ Запискахъ» Краевскаго, 
въ качеств постояннаго ихъ сотрудника. Рядъ статей, появившихся въ этоиъ 
изданіи (1858—1862), окончательно опред$лилъ дћятельность его, какъ рус- 
скаго историка. Главнъйшія изъ нихъ были: разборъ «Сочиневій› К. Д. Ка- 
велина (1860, №№ 4, 6, 8), разборъ «Исторіи Росси» Соловьева (1860, 
№ 9; 1861, № 1) н «Славянофильское учене и его судьбы въ русской 
литературф» (1862, №№ 2, 3, 5). 


') Архивъ историко-юридич. свЪдьшй, изд. Калачева, 1855 года. 
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ПослЪдняя статья замЪчательна, какъ одна изъ первыхъ, если только 
не самая первая по времени безпристрастная оцфнка славянофильской 
колы, какъ чуждый предвзятости, спокойный анализъ положительныхъ 
и сзабыхъ сторонъ ея воззрЬній. Авторъ несомнЕнно во многомъ со- 
чувствуеть славянофиламъ, но не закрываетъ глаза и на ихъ недостатки. 
Не ограничиваясь общею характеристикою названной школы, Бестужевъ 
въ то-же время обстоятельно разбираетъ особенности воззрЬній каждаго 
изъ ея корифеевъ: КирћБевскаго, Хомякова и К. Аксакова, Въ статьћ о 
Соловьев Бестужевъ отчасти пользовался «Московскимъ Обозрћніемъ». 
Она любопытна, между прочимъ, отрицательнымъ отношеніемъ автора къ 
знаменитому историку, изъ за преклоненія передъ «государственностью», 
игнорированія «обществомъ» и излишней догматичности, — всего того. 
что Бестужевъ находилъ и особенно подчеркивать въ СоловьевЪ въ ту 
пору. Въ разбор} Кавелина Бестужевъ остановился на типичи йшихъ 
лунктахъ его ученія: на родовомъ, вотчинномъ и государственномъ бытф 
и на взглядахъ на народность. Характерно, что и здћсь Бестужевъ охотно 
прибћгаетъ къ ретроспективному обзору прошлаго и дћлаетъ экскурсы 
въ область исторіографіи. 

Съ содержаніемъ взглядовъ самого Бестужева на затронутые имъ въ 
этихъ статьяхъ вопросы мы познакомимся въ слђдующей глав%, злЪсь- 
же достаточно отмЪтить, что прекрасная подготовка, разносторонность 
образовавя, какую проявилъ авторъ, ставила эти статьи выше обычнаго 
журнальнаго уровня. Срочныя работы хотя и м$фшали, но не остана- 
вливали ни усиленнаго чтенія, ни начатаго движенія по пути чисто-на- 
учнаго изученія нашего ирошлаго. Въ результатћ подобныя занятія 
мало-по-малу ввели Бестужева въ ученый кругъ петербургской жизни. 
Интересъ къ этнограф!и н вообще значеніс, какое придавалъ Бестужевъ 
народному элементу въ исторіи, обусловили его участе въ работахъ 
Русскаго Географическаго Общества, членомъ котораго онъ состоялъ 
вплоть до конца своей жизни съ 9 января 1863 г.; вдобавокъ въ этомъ 
и въ слБдующемъ (1864) году онъ редактироваль «Записки» Общества. 

Съ перећздомъ въ Петербургъ, Бестужевъ принялъ также дфятельное 
участіе въ изданін «Энциклопедическаго словаря, составленнаго русскими 
учеными и литераторами», ставъ редакторомъ одного изъ сго отдВловъ. 
Здфеь онъ помфстилъ много мелкихъ статей, преимущественно по рус- 
ской исторш. Въ 1864 г. Бестужева избрала въ свои члены Археогра- 
фическая комиссія и тогда-же (17 мая) Русское Археологическое Обще- 
ство. Съ того-же 1864 года лекціями великому князю Александру Але- 
ксандровичу, впослЪдетвін императору Александру ПГ, начались для 
Бестужева занятія съ членами императорской фамили. Въ теченіе по- 
слёдующихъ 15 лћтъ онъ, какъ извЬстно, преподавалъ русскую исторію 
всликимъ князьямъ, Владиміру, Алегсћю, СергЬю и Павлу Александро- 
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вичамъ, Константину и Дмитрию Константиновичамъ, Петру Николаевичу, 
великимъ княжнамъ Мари Александровнћ, ВЪрЬ Константиновић и гер- 
цогинъ Лейхтенбергской Евген Максимиліановнъ. 

Такъ мало-по-малу, и какъ результать упорной, энергичной работы, 
завоевалъ себ Бестужевъ въ русской науЕВ если еще не имя, то по 
крайней мрЪ право на ввиманіе. Вотъ почему, когда съ выходомъ въ 
1862 г. Н. И. Костомарова изъ Петербургскаго университета каөедра 
русской исторіи осталось вакантною, то историко-филологическій факуль- 
тетъ этого университета остановился на Бестужевћ, какъ на самомъ же- 
лательномъ преемник тому историку, чье имя въ ту пору, какъ из- 
въетно, было особенно популярно. Вліятельный въ факультетЬ голосъ 
И. И. Срезневскаго поддерживалъ кандидатуру Бестужева. Въ 1863 г. 
К. Н. выдержаль магистерскій экзаменъ по русской истори (съ особаго 
разрЬшенія, потому что кандидатскій дипломъ онъ получилъ, какъ мы 
уже знаемъ, не по историко-филологическому, но по юридическому фа- 
культету), а 2-го сентября 1865 г. онъ уже читалъ въ университетЪ 
вступительную лекцію на тему о современныхъ залачахъ русской исто- 
ріографіи. 

Съ этой поры для К. Н. Бестужева-Рюмина настуиаетъ пора уни- 
верситетской дфятельности. Посмотримъ-же, съ какимъ запасомъ данныхъ, 
съ какими взглядами и требованіями къ себЪ, съ какимъ пониманіемъ 
предлежащихъ ему задачъ выступилъ Бестужевъ на новое поприще. 


Хх 


Е. Шмурдо. 


(Продолженіе слъдуеть). 


Дневникъ братьевъ Гонкуръ. 


Записки литературной жизни. Переводъ Е. К. 


(Прододжене *)) 





ЧАСТЬ П. 
1862—1865 в. 


1 января. Новый годъ для насъ день поминокъ. Сердце зябнетъ 
и тоскуетъ по умершимъ. 

Мы поднимаемся къ старой кузинъ Корнели, въ б$дную ея комнатку, 
на пятомъ этажв. Она принуждена выпроводить насъ, такъ тьсно у нея 
отъ гостей: дамъ, учениковъ, людей молодыхъ и старыхъ, родственниковъ 
близкихъ и дальнихъ. У ней не хватаетъ стульевъ, чтобы ихъ већхъ 
усадить, не хватаетъ мћста, чтобы ихъ долго удерживать. Вотъ одна изъ 
хорошихъ сторонъ дворянства: не чуждаться б$дныхъ. Въ буржуазныхъ 
семействахъ родство прекращается за предЪлами извћстнаго состояния: 
У четвертаго этажа дома. 


Шаги нищаго, которому вы не подали и который уходитъ, остав- 
1яютъ въ вашей душ$ умирающий звукъ. 





Изъ чего весьма часто создается извЪстность политическаго дћя- 
теля? Изъ большихъ ошибокъ на большомъ поприщ%. Погубить боль- 
шое государство—значитъ быть великимъ человћкомъ. Человћка судятъ 
по тому, что погибаеть вмфетв съ нимъ. 

10 января. Искусство не едино, или лучше сказать, существуетъ не 
одно искусство. Японское искусство имћетъ свои красоты, также какъ и 
греческое. Въ сущности: что такое греческое искусство? Это реализмъ 
прекраснаго, строгое воспроизведене античной натуры, безъ тни той 
идейности, которую ему приписываютъ наши профессора: вћЪдъ вати- 
ванскій торсъ—торсъ, переваривающій обыкновенную пищу, а не Торсъ, 





——_—— 6 а н 


*) «Си. Съв. Въстн.» 1897 г.. № 3. 
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питающійся амброзісй, какъ желалъ-бы васъ увЪрить Винкельманъ. Въ 
красотЬ грековъ нтъ ни мечты, ни фантазіи, ни тайны; нЪтъ, однимъ 
словомъ, той крупинки ошя, столь возбуждающей, столь охмћляющей, 
столь любопытно загадочной для мозга созерцателя. 

19-10 февраля. Я думаю, что съ начала міра не было людей, бол$е 
насъ поглощенныхъ произведенями искусства и разума. Тамъ, гдЪ этого 
нЪтъ, намъ чего-то не хватастъ, намъ нечћмъ дышать. Книги, рисунки, 
гравюры ограничиваютъ нашъ горизонтъ. Перелистывать, разглядывать— 
воть въ чемъ мы проводимъ жизнь: «Ніс ѕипі фафегласиПа поѕіга». Ни- 
что не въ силахъ отвлечь насъ, оторвать отъ этого. Нфтъ у насъ ни 
одной изъ тЬхъ страстей, которыя отвлекаютъ челов$ка отъ библіотеки,, 
отъ музея, отъ созерцанія, отъ углубленія, отъ наслажденя мыслью, 
линіей или колоритомъ. 

Политическаго тщеславія мы не знаемъ, любовь для насъ не что 
иное, какъ «соприкосновеніе двухъ кожъ», по выраженію Шамфора. 

3-ю марта. СнЪжокъ. Мы нанпмаемъ извощика и отправляемся 
везти выпуски нашего «Искусства въ ХҮІІІ вњкњ» Теофилю Готье, въ 
Нельи. Улица бфдная, застроенная жалкими деревенскими домиками, 
во дворахъ возлтся куры, лавчонки украшены у входа маленькими мет- 
лами изъ перьевъ: улица въ род тЬхъ, которыя пишетъ Гервье (Нег- 
уіег) своей артистически-грязной кистью. Мы отворяемъ дверь оштука- 
туреннаго дома и входимъ къ «султану эпитетовъ». Гостиная, съ зол0- 
ченою мебелью, тяжелой венеціанской формы, обитою краснымъ што- 
фомъ, старинныя картины итальянской школы, съ пожелтфвшими, краси- 
выми тонами голаго тзла, надъ каминомъ—тусклос зеркало, испещрен- 
ное арабосками персидскихъ красокъ и рисунковъ, какъ въ турец- 
кихъ кофейняхъ: убогая роскошь, собранная послучаю, на подобіе 
обстановки старой отставной актрисы, которая накупила-бы себ кар- 
тивъ у обанкротившагося итальянскаго нмирессаріо. Мы спросили его, не. 
мЪпаемъ-ли ему?—«Нисколько. Л никогда не .работаю дома. Я работаю 
только въ типографіи «МоцИсиг’а». Тамъ печатаютъ по мЪрЪ того, какъ я 
пишу. Запахъ тнпографскихъ чернилъ— вотъ единственное, что меня побуж- 
даетъ къ работ. Да еще законъ необходимости. Надо подать рукопись... 
Да, работать я могу только тамъ. Я въ настоящее время и романа но 
могъ-бы написать иначе; я-бы писалъ, а нечатали-бы по десяти строкъ, 
тутъ-же. По корректур$ только и можно себя судить. Въ корректурћ 
вы не видите своей личности, между тһмъ какъ рукопись—это вы сами, 
ваша рука, она вась держитъ за камя-то фибры, она не освободилась 
отъ васъ... Я все устраивалъ себЪ уголки для работы, и что-же? никогда 
ничего не выходило... МнБ нужно движеніе вокругь себя. 7 работаю. 
успЪшно лишь среди шума п гама, а когда я запираюсь, чтобы зани- 
маться, я скучаю. Можно тоже недурно работать въ комнат} прислуги, 
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въ мансард, за простымъ бфлымъ столомъ, за дешевой бумагой, да съ 
горшкомъ въ углу. чтобы не выходить за нуждой»... 

Отсюда Готье перескакиваеть къ критикв «Савской царицы». Мы 
признаемся ему въ полной нашей немощи, въ нашей музыкальной глу- 
хот, такъ-какъ мы любимъ развћ только военную музыку: «Что-же, 
очень пріятно слышать, возражаетъ онъ, —я точно таковъ-же. Я предпо- 
читаю музык молчаніе. Проживъ значительную часть жизни съ пћВви- 
цею, я достигь лишь того, что различаю хорошую и плохую музыку, 
но ми лично все равно. И вфдь любопытно, что и всЪ писатели на- 
шего времени таковы. Бальзакъ ненавидфлъ музыку. Гюго терпћть ее не 
можетъ. Самъ Ламартинъ, котораго можно назвать фортепіано для про- 
дажи или для проката, питаетъ къ ней отвращеніе. Между живописцами 
найдется лишь нЪсколько охотниковъ до нея... У композиторовъ пошло 
теперь что-то глюковское, убійственное, скучное, медленное, возвра- 
щающееся къ церковному пфн!ю... Этоть Гуно—чистый оселъ '). Во 
второмъ актБ два хора евреекъ и савскихъ дћвъ, которыя болтаютъ 
возлЬ пруда, прежде чЬмъ выкупаться... Ну да, очень милый хоръ, но 
воть и все. Зала вздохнула свободно, већ ахнули отъ удовольствія, до 
того скучно было остальное... Вы спрашиваете, что такое Верди... 
Верди — пустяки. Вы знаете, онъ додумался, въ пБніи, когда слова гру- 
стныя — ставить тру-тру-тру вмЪето тра-тра-тра,—да еще то, что овъ не 
помћетитъ въ похоронахъ шутовской пЪсни. А Россини, такъ тотъ-—непре- 
мЪнно! У него въ СемирамидЬ тЬнь Нина является подъ звуки пре- 
лестнаго вальса... Вотъ и весь музыкальвій геній Верди...» 

ЗатЬмъ Готье начинаетъ жаловаться на современность: «можетъ быть, 
это потому, что я состарился. Но все-таки нынче дышать неч}мъ. Мало 
того, что есть крылья, надо еще воздуху... Я чувствую себя уже не 
современнымъ... Да, въ 1530 году, было славное время, но я былъ 
сдишкомъ молодъ, на два—три года. Я не попалъ въ теченіе, я не до- 
зрЪлъ... а то я даль бы другіе плоды...» 

Разтоворъ переходить на Флобера, на его пріемы, его терпфніе, его 
семилЪтвій трудъ надъ книгой въ 400 страницъ. Представьте, — воскли- 
паетъ Готье, —что намедни Флоберъ сказалъ: «конечно, мв} осталось на- 
писать только десятокъ страницъ, но окончанія фразъ у меня уже готовы. 


1) Братъ и я, мы старались пзображать нашихъ современниковъ въ ихъ чело- 
вЪчности, мы особенно старались передавать ихъ рВчп во всей вхъ живописиой 
правдивости. А характерное свойство, скажу даже, красота ръчей Готье состояла 
въ чудовищиости его парадоксовъ. Этимъ я хочу сказать, что привять это абсолют- 
ное отрицаяе музыки, эту грубую. дерзкую шутку за истинное суждеше знамеви- 
таго писателя о тадантЪ г-на Гуно значило бы имЪфть мало разсудка, или же боль- 
шую вражду къ чедовъку, стенографируюжщему эту аптимузыкальную выходку. 

(Прим. авт.) 
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Итакъ, ему уже слышится музыкальное окончаніе ненаписанныхъ еще 
фразъ! У него уже готовы окончанія! СиЪшно, не правда-ли? Я думаю, 
что фраза главнымъ образомъ должна имфть внфшнШ ритмъ. Наари- 
мъръ, фраза, очень широкая въ началћ, не должна заканчиваться слиш- 
комъ кратко, слишкомъ вдругъ, если только въ этомъ не заключается 0с0- 
бевнаго эффекта. Нужно, однако, сказать, что флоберовскій ритмъ часто 
существуетъ лишь для него одного и не чувствуется читателемъ. Книги 
сдЪланы не для того, чтобы читать вслухъ, а онъ ореть ихъ самъ себ. 
Встръчаются въ его фразахъ такіе громкіе эффекты, которые ему кажутся 
гармоничными, но надо горланить, какъ онъ, чтобы получить этотъ эффектъ... 

«У насъ съ вами, напримъръ, въ вашей Венещи и въ масећ веЪмъ 
извстныхъ моихъ вещей, найдется много страницъ, не менфе гармо- 
начныхъ, надъ которыми мы такъ много не мучились... Въ сущности. 
бъдневькій онъ, угрызеніе совђсти отравляетъ его жизнь. Оно сведет 
его въ могилу. Вы не знаете, что его такъ тяготитъ: въ ‹Г-жЬ Бовари» онъ 
допүстилъ два родительныхъ падежа подъ рядъ: «вънокъ изъ цвБтевь 
померанца (ипе соџгоппе Яе Пеигз Фогапзег). Это его убиваетъ, но 
какъ онъ ни старался, онъ не могъ сказать иначе... Хотите посмотрЪть, 
что у меня есть?» 

Онъ ведетъ насъ въ столовую. гдЪ завтракають его дочери, потомъ 
наверхъ, въ маленькую мастерскую, откуда виденъ садъ съ тощими ку- 
стами. Тамъ онъ показываетъ приношенія художниковъ, ему какъ критику, 
бълныя приношенія, обличающія всю скупость, всю мизерность этого 
міра искусства по отношеню къ челов$ку, воздвигнувшему для столь 
многихъ цфлый пьедесталъ изъ фельетоновъ, окружившему славой без- 
вЪстныя ихъ имена, одарившему ихъ покровительствомъ своихъ изящныхъ 
фразъ и яркихъ описаній. . 

29 марта. Флоберъ. сидитъ на своемъ диван%, скрестивъ ноги по- 
турецки. Онъ говоритъ о своихъ планахъ, о свонхъ мечтахъ, о своихъ 
будущихъ романахъ. Онъ повторяетъ намъ свое давнишнее желаніе, же- 
ланіе все еще живое, написать книгу о современномъ Востокћ, о Во- 
стокЪ, одфтомъ по-европейски. Онъ оживляется при антитезахъ, представ- 
ляющихся его таланту. Сцены въ Париж, сцены въ Константинопол%, 
сцены на Нил, сцены европейскаго ханжества, утопленіе, отруб- 
ленныя головы изъ-за подозрнія, изъ-за каприза: книга, которая по- 
ходила бы, по его сравненію, на судно, гдф на палубЪ, на носу сидитъ 
турка, въ костюм отъ парижекаго портного, а подъ палубой, въ кормо- 
кой части, весь гаремъ этого турки, съ евнухами, во всей свирЬпости 
древняго Востока. 

Флоберъ веселится и забавляется, описываетъ все это отрепье, евро- 
пейское, греческое. итальянское, еврейское, которое онъ заставитъ вра- 
щаться вокругъ своего героя, и онъ распространяется о любопытныхъ 
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контрастахъ, которые представляли бы, тамъ и сямъ, азіатъ, начинаюпий 
поддаваться цивилизаціи, и европеецъ, возвращающійся къ первобытному 
состоянію, какъ франдузъ-—химикъ, живущій на границь Ливіи и ни- 
чего не сохранившій изъ нравовъ и обычаевъ своей родины. 

Оть этой книги, намфченной въ его головЪ, Флоберъ переходитъ къ 
другой, давно, какъ онъ говоритъ, имъ облюбованной: громадный ро- 
манъ, большая картина жизни, связанная дћйствіемъ, которое состоитъ 
въ уничтожен!и однихъ дЪйствующихъ лицъ другими, въ обществ», осно- 
ванномъ на союзЪ тринадцати, гдЬ предпослЪъдній изъ пережившихъ, 
политическій дЁятель, будетъ приговоренъ послЪднимъ, судьей, да еще 
за благородный поступокъ. 

Флоберъ хочетъ еще смастерить два-три маленькихъ романа, не слож- 
ныхъ, совсёмъ простенькихъ: мужъ, жена, любовникъ. 

Вечеромъ, посл обћда, мы отправляемся къ Теофилу Готье, въ 
Нельи, и застаемъ его еще за столомъ, въ девять чаєовъ, за легонь- 
кимъ виномъ, которое прислано изъ Пульи и очень ему нравится, какъ 
и его гостю, князю Радзивиллу. Готье по-дфтски веселъ, что такъ мило | 
выходитъ ү умныхъ людей. 

Встаютъ изъ-за стола, переходять въ гостиную и упрашиваютъ 
Флобера протанцовать Свътскаю Идота. Онъ беретъ фракъ у Готье, 
поднимаетъ воротникъ сорочки; изъ своихъ волосъ, фигуры, физіономіи 
онъ дБлаетъ...—не знаю что, но только вл1ругъ онъ превратился въ чудо- 
вищную каррикатуру одуренія. Готье, зараженный соревновашемъ, сни- 
маетъ сюртукъ, и весь въ поту, танцуеть па кредитора. Вечеръ закан- 
чивается цыганскими пЪенями, свирфпыми мелодіями, чудно переданными 
во всей своей яркости княземъ Радзивилломъ. 

30-з0 марта. Четвертый этажъ, № 2, улица Расинъ. Маленькій госпо- 
динъ, Богъ знаєтъ на кого похожій, отворяеть намъ дверь и говорить 
съ улыбкой: «Господа де-Гонкуръ!» Овъ отворяетъ другую дверь и мы 
оказывасмся въ очень большой комнат?, въ род мастерской. 

Въ глубин ея, спиной къ окну, въ которое вливается блЪдный 
сүмракъ вечера, виднћется сђрая тБнь на этомъ свБтломь фон — 
женщина, которая не встаетъ, остается безъ движенія, не отвћчаетъ на 
вашъ привфтъ. Эта сидячая, какъ будто дремлющая тзнь—госпожа Зандъ, 
а человћкъ, впустившій насъ—граверъ Мансо. Госпожа Зандъ смотрить 
автоматомъ. Она говоритъ монотонно, машинально, голосъ ея не возвы- 
шается, не замедляется, нх оживляется. Въ ея поз какая-то важность, 
какое-то спокойствіе, что-то напоминающее полудремоту жвачнаго жи- 
вотнаго. И жесты медленные, медленные, касъ у ясновидящей, жесты, 
кеизмЪнно заканчивающиеся, и всегда одинаково методично, —треніемъ 
восковой спички, дающей крошечной огонекъ и зажигающей папиросу 
у губъ женщины. 
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' Госпожа Зандъ отнеслась къ намъ весьма любезно, расхвалила насъ, 
но съ такой скудостью мысли, съ такой банальновтью выраженій, съ 
такимъ унылымъ простодушівиъ, отъ котораго становится холодно, кабт 
при видЪ голой ст8ны комнаты. Мансо старается какъ-нибудь оживить 
разговоръ. Говорятъ о ея театр въ НознЪ, гдъ пграютъ, для нея и для 
ея служанки исключительно, до четырехъ часовъ утра... Потомъ мы ка- 
саемся ея чудовищной работоспособности, на что она намъ отвћчаеть, 
что ея трудъ не стоитъ похвалы, такъ-какъ онъ ей всегда легко давался. 
Она работаетъ каждую ночь, отъ часа до четырехъ; садится еще разъ 
за работу среди дня, часа на два, «и», продолжаеть Мансо, нћсколько 
демонстрирующий ее, какъ показыватель рЪ$дкостей: «все равно, если 
даже ей помфшаютъ... Положимъ, у васъ отвернуть кранъ, къ вамъ вхо- 
дятъ, вы его завертываете. То-же самое у госпожи Зандъ».—«Да», при- 
бавляетъ госпожа Зандъ,—«мнЪф не досадно, когда меня прерываютъ люди 
симпатичные, крестьяне, желающие поговорить со мной...» Туть слы- 
шится нотка гуманности. 
2 При прощаніи, она встаетъ, протлгиваетъ намъ руку и провожаеть 
насъ. Тогда намъ удается немного разглялфть ея лицо, —доброе, кроткое, 
спокойное, съ поблекшими красками, но тонкими еще очертаніями, съ 
поблЬдићвшимъ и успокоеннымъ, янтарнаго оттфнка, цвћтомъ кожи. 
Остастся тонкость, мелкая чеканка облика, не передаваемая ея портре- 
тами, на которыхъ лицо ея кажется полнЪе и грубће. 

13-ое іюля. Страданіе, мука, пытка жизнн писателя —это роды. За- 
чинать, создавать —въ этихъ двухъ словахъ заключается, для писателя, 
пїлый міръ болфзненныхъ усилій и мученій. `Изъ ничего, изъ слабаго 
зародыша, представляющаго первоначальную идею книги, надо вызвать 
рипсйий заПепз, надо извлечь изъ головы, одинъ за другимъ, отдЪльные 
моменты фабулы. черты характеровъ, интригу, развязку: жизнь всего 
этого мірка, вышедшаго изъ вашихъ нфдръ и созтавляющаго романъ. 
Какая работа! Пакъ будто у васъ въ голов бфлый листъ, по которому 
мысль, еще не ооработанная, выводитъ неясныя, неразборчивыя кара- 
кули... А унылое утомлене, и безконечное отчаяніе, и стыдъ передъ 
самимъ собою, при ощущени вашей немощи! Вы шарите, шарите у 
себя въ мозгу, но онъ издаеть пустой звукъ. Ищете, проводите ру- 
кой по чему-то мертвому, по вашей фантазии. Вы говорите себЪф, что 
пе можете ничего сдБлать, что никогда ничего не сдфлаете. Кажется, 
будто вы весь пустой... А идея уже тутъ какъ тутъ, завлекающая и не- 
уловимая, какъ прекрасная, злая фея въ облакђ. Вы нахлезтываете свою 
мысль. чтоды направить е вновь по слЬду; вы ждете бэзеонницы, на- 
ділеь на находку во время ночной лихорадки, вы напрягаете, чуть не 
до разрыва, већ струны вашезго мозга. НЪчто является на мгновеніе и 
убЪгаеть, и вы падаете въ изнеможеніи, какъ послЪ штурма, разбившаго 
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васъ... О, такъ искать ощупью, сквозь мракъ воображенія, душу книги и 
ничего не находить; спускаться въ глубь своего я и возвращаться ни 
съ чЬмъ; находиться между послёдней книгой, рожденной вами и уже 
отр$фзанной отъ васъ, уже не вашей —и книгой, которой вы не въ си- 
хахъ дать кровь и плоть; носить бремя ничтожества —вотъ дни, ужасные 
для человћка мысли и фантазии. 

Все это время мы находились въ такомъ тосБливомъ состояніи. На- 
конецъ первые контуры, неясныя тфни нашего романа, Ренэ Моперенъ, 
предстали передъ нами сегодня вечеромъ. 

Это было, когда мы гуляли за домомъ, въ переулк%, стиснутомъ между 
высокими стфнами и садами. В$терокъ ходилъ, словно ропоть, по вер- 
хушкамъ большихъ тополей. Закатъ золотиль зелень вдали какимъ-то 
жаркимъ туманомъ. Налћво обрисовывалась, черной твнью, группа каш- 
тановъ, съ развернутыми контурами крайнихъ листьевъ по матовому з0- 
лоту вечера. на подобіе агата съ изображеніемъ деревъ, а въ темной 
зиств—небольшіе просвфты, похоже на звЪздочки... Точь въ точь, какъ въ 
картинф Вечерә, пейзажиста Лебержъ, находящейся въ Луврћ. Темные 
листья лћпятся по безконечно свфтлому небу, облеченному умирающей 
красой. Каждая книга имфла свою колыбель. 

22-10 іюля. Болфзнь понемногу завершаетъ въ нашей бъдной РозЪ 
свою разрушительную работу. Это медленная и, послфдовательная смерть. 
въ почти невешественныхъ проявленіяхъ, исходящихъ отъ ея тфла. Физіо- 
номія ея вся измћнилась. У ней уже не тотъ взглядъ, не тЬ жесты, и 
она представляется мн теряющей, съ каждымъ днемъ, нЪчто изъ того 
невыразимаго, что составляетъ личность живого человћка. Прежде чЪмъ 
убить человћка, болЪзнь приносить тфлу иЪчто незнакомое, чужое, не 
сго, дфлаеть изъ него какое-то новое существо, подъ которымъ надо 
кать прежняго... того, чей живой и любящій силуэть уже исчезъ. 

31-10 зюля. Докторъ Симонъ сейчасъ скажетъ намъ, будетъ-ли жива 
пял умретъ наша бћъдная Роза. Я жду его звонка, какъ подсудимые ожи- 
лаютъ звонка присяжныхъ засфдателей, возвращающихся въ залу суда... 
«Конечно, никакой надежды, это лишь вопросъ времени... Болфзнь быстро 
сдфлала свое дћло. Одно легкое погибло, а другое почти также». И надо 
вернуться къ больной, успокоить ее нашей улыбкой, всћмъ нашимъ ви- 
домъ обфщать ей выздоровленіе. Потомъ мы охвачены торопливымъ же- 
ланіемъ покинуть домъ и эту бЪдную женщину. Мы выходимъ побродить 
по Парижу... Усталые, мы наконецт заходимъ въ кафе. Тамъ мы ма- 
шинально развертываемъ нумеръ «Иллюстрации» и взоръ нашъ падаетъ на 
послідвій ребусъ: «өтъ смерти не уйдешь» 

Понебзъльникь, 11-10 автуста. БолЪзнь легкихъ осложнилась перито- 
витомъ. Она ужасно мучится болями въ живот, не можеть двигаться, 
не можеть лежать ни на спинф, ни на лфвомъ боку. Мало смерти! 
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Нужны еще муки, пытки, какъ послЪдній и безжалостный финалъ! И. 
переносить ена все это, бфдная, несчастная, въ комнат для прислуги, 
раскаленной лћтнимъ солнцемъ, гдз воздухъ, какъ въ оранжерећ, и гд. 
такъ тесно, что доктору приходится класть шляпу на ея постель. Мы 
боролись до конца, чтобы не разставаться съ нею, наконецъ, пришлось 
ршиться отпустить ее. Она не хочетъ въ лечебницу Дюбуа, куда мы 
думали ее положить: двадцать пять лЬтъ назздъ. когда она поступила къ 
намъ, она тамъ навћщала кормилицу Эдмонда, которая тамъ и умерла — 
такимъ образомъ эта лечебница представляется ей обителью смерти. 
Ожидаю Симона, который долженъ принесть ей билетъ для препровожде- 
нія входа въ больницу Ларибуазьеръ. Она провела ночь не дурно. Она 
совсфмъ бодра, почти весела. Мы, насколько могли, скрыли отъ нея все. 
Ей хочется Зхать. Она торопится. Ей кажется, что она тамъ поправится. 

Симонъ приходитъ въ два часа: «Такъ-съ, все готово». Она не хо- 
четъ, чтобы ее перенесли на носилкахъ: «Я буду думать, что умерла!» 
говорить она. Ее одфваютъ. Какъ только она покинула постель, все, что 
было живого на ея лицф, исчезаетъ, какъ будте земля проникла подъ ея 
кожу. 

Она спускается къ намъ. Сидя у насъ въ столовой, она дрожащими, 
стучащими другЪ о друга пальцами надфваетъ себћ чулки на ноги, по- 
хожія на палки, ноги чахоточной. Потомъ она медленнымъ взоромъ окиды- 
ваетъ все кругомъ,—тЪмъ взоромъ умирающихъ, кеторый будто хочетъ 
унести съ собой память о покинутыхъ мЪстахъ, и дверь, затворяясь за 
ней, стучить прощальнымъ звукомъ. 

Она сходить по лЪетниц$ и внизу отдыхаетъ немного на стулЪ. Швей- 
паръ, шутя, обЪщаеть ей здоровье черезъ шесть недфль. Она наклоняетъ 
голову, отвћчаетъ «да» подавленнымъ голосомъ. Карета катится. Ова поло- 
жила руку на дверцу, я ее придерживаю рукой на подушк%, которая у 
ноя за спиной. Открытыми, безжизвенными глазами она смотритъ, какъ 
уходятъ дома... Она уже не говорить. 

У дверей больницы она хочеть выйти одна, не позволяетъ, чтобы 
ее внесли. «Можете дойти сами?» спрашиваетъ сторожъ. Она утверди- 
тельно киваетъ головой и идетъ. Я, право, не знаю, откула она взяла 
послћдвія силы, чтобы дойти до конца. 

Теперь мы въ большой, высокой, холодной, чистой и суровой зал%, 
среди которой стоятъ наготов} носилки. Я усаживаю ве въ камышевое 
кресло у стекляной форточки. Чиновникъ отворяетъ форточку, спраши- 
ваетъ меня, какъ ее зовуть, сколько ей лЪтъ, въ продолжен!е четверти 
часа покрываетъ писъм енами десятокъ листовъ бумаги, украшенныхъ каж- 
лый виньеткой божественнаго содержаня. Наконецъ, все кончено, я ее 
обнимаю. Служитель поддерживаеть се пол одну руку, сидїлка подъ 
другую... Л болыпе ничего не видћ2лъ. 
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Мы идемъ въ больницу. Находимъ Розу спокойною, полною надеж- 
ды, разсчитывающею скоро выписаться, не позднфе какъ черезъ три 
недБли, и до того далекой отъ мысли о смерти, что она разсказываетъ 
намъ дикую любовную сцену, происшедшую между женщиной, лежащей 
рядомъ съ нею, и молодымъ монахомъ, который и сегодня здћсь. Бфдная 
Роза—сама смерть, но смерть, вся занятая жизнью. 

Въ сосённей койкф лежитъ молодая женщина, къ которой пришелъ 
мужъ, рабоч. Она ему говоритъ: «Погоди, какъ только миъ можно бу-. 
детъ ходить, я столько буду гулять по саду, что волей-неволей они меня 
отпустятъ». И она продолжаетъ: «А что, маленькій меня вспоминаетъ?» — 
«Случается», отвћчаетъ рабочий... | | 

Пятница, 15-10 авуста. Я радъ сегодня вечеромъ идти на фейер- 
веркъ, смЬшаться съ толпой, закружить мое горе. Ми кажется, будто 
печаль пропадаетъ въ толп. Я радъ потолкаться въ народ, какъ въ волнахъ. 

Суббота, 16-10 авзуста. Сетодня утромъ, въ девять часовъ, звонятъ. 
Я слышу переговоры служанки съ швейцаромъ у дверей. Отворяютъ. 
Входить швейцаръ съ письмомъ въ рукЪ; оно носить штемпель боль- 
ницы Ларибуазьеръ. Роза умерла сегодня въ семь часовъ. 

БЪдная дЪвушка! Кончено! Я вфдь зналъ, что она приговорена, но 
повлф того, какъ я ев видфлъ въ четвергъ такой живою, почти счаст- 
ливою, веселою... И воть мы оба ходимъ по комнатћ съ той мыслью, 
которую всегда вызываетъ смерть людей: мы ее уже болће не увидимъ! 
Невольная мысль, безпрестанно повторяющаяся внутри васъ. Какая 
пустота! Какая непополнимая пропасть въ нашемъ кружкЪ! Двадцати- 
лЬтняя привычка и привязанность, —дфвушка, которая знала всю нашу 
жизнь, раепечатывала наши письма въ наше отсутствіе, которой мы 
разсказывали всф наши дфла. Я игралъ въ серсо съ ней, когда былъ 
еще совсфмъ маленькимъ; она мнЪ покупала, на свои деньги, яблочные 
пирожки, когда мы ходили гулять. Она сжидала Эдмонда до утра, когда 
онъ, потихоньку отъ матери, ходилъ на балъ 4е ГОрега. Она была та 
женщина, та безподобная сидћлка, въ руки которой моя мать, умирая, 
положила наши руки... У нея были ключи отъ всего, она для насъ 
все дБлала. Двадцать- пять лЪтъ она намъ каждый вечеръ подтыкала 
одъяла, и двадцать пять лътъ, каждый вечеръ, однћ и ть же шутки на 
счетъ того, что она некрасива и уродлива. | 

Горе, радости —она все дфлила съ нами. Наше тћло, въ нашихъ бо- 
ІЬзняхъ, въ нашихъ недугахъ, привыкло къ ея уходу. Она знала већхъ 
нашихъ любовницъ. Это была часть нашей жизни, мебель нашей квар- 
тиры, остатокъ нашей мөлодости, что-то нЪжное и ворчливое, и обере- 
гающее насъ, на подобіе сторожевой собаки, нБчто, что мы привыкли 
видЬть около насъ, вокругъ насъ, нъчто, что, казалось-бы, могло кон- 
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И мы ее болфе не увидимъ! То, что движется въ домф—не она; 
тотъ, кто намъ завтра скажетъ: съ добрымъ утромъ, входя къ намъ въ 
комнату, будетъ не она! Великая утрата, великая перемфна въ нашей 
жизни, которая намъ представляется, не знаю почему, одной изъ тЬхъ 
торжественныхъ остановокъ въ жизни, гдз, по выраженію Байрона, 
судьба мћъняетъ лошадей. 
| Иронія обстоятельствъ! Именно сегодня, двънадцать часовъ послЬ 

послЬдняго вздоха бЪдисй двушки, намъ надо Фхать въ Сенъ-Гращенъ, 
къ принцесс МатильдЪ, возымзвшей любопытство познакомиться съ 
нами и пригласившей насъ къ обЪду. 

Воскресенье, 17 авзуста. Сегодня утромъ намъ предстояли вс} груст- 
ныя хлопоты. Надо возвратиться въ госпиталь, зайти снова въ пріем- 
ный покой, гдз мнф чудится, на креслЪ около форточки, призракъ ис- 
худалаго созданія, которое я усадилъ тамъ не болфе, какъ недБлю тому 
назадъ. «Хотите взглянуть на покойницу?» спрашиваетъ служитель гру- 
бымъ голосомъ. Мы идемъ въ самую глубь госпиталя, къ большой, 
желтоватой двери, на которой крупными черными буквами выведено 
слово: амфитеатре. Служитель стучитъ. Черезъ нъкоторое время дверь 
пріотворяется и высовывается голова, голова мясника, съ сигарой въ 
зубахъ. 

Мя показалось, что я вижу невольника, въ руки котораго, въ 
древнемъ цирЕВ, передавали убитыхъ гладаторовъ — и ему передаютъ 
жертву этого громаднаго цирка: современнаго общества. 

Насъ заставляютъ долго ждать. пока не отворяютъ другой двери, и 
въ продолженіе этихъ минуть, все наше мужество уходить отъ насъ, 
какъ выходить, капля за каплей, кровь раненаго, силящагося устоять 
на ногахъ. НеизвЪетность того, что мы увидимъ, страхъ передъ разди- 
рающимъ сердце зрЗлищемъ, отыскиваніемъ этого трупа среди другяхъ 
труповъ, разсматриване этого бъднаго лица, вЪфроятно, обезображен- 
наго—все это заставляло насъ трусить, какъ малыхъ дфтей. Истощи- 
лись наши силы, наша рЪшимость, нервы были напряжены до крайности 
п, когда дверь отворилась, мы проговорили: 

«Мы кого-нибудь пришлемъ», а сами бЪжали. 

Оттуда мы пофхали къ мэру, —въ каретЬ, каждый толчекъ которой 
трясъ намъ головы, какъ нфчто пустое. И невфдомый ужасъ охватилъ 
насъ при мысли объ этой больничной смерти, представляющейся какой- 
то административной формальностью. Можно подумать, что въ этомъ 
фаланстерЪ агоній все такъ устроено, такъ улажено, такъ распред$хено, 
что смерть открыла тамъ свою контору. 

Въ то время, какъ намъ выдаютъ свидфтельство о смерти — сколько 
бумаги, Боже мой, исписанной и помфченной графами, изъ-за смерти 
бЪдняка!—врывается изъ сосфдней залы мужчина радостный, восхи- 
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щенный, чтобы отыскать на стЬнномъ календарь имя святого нывћш- 
няго числа, и имъ назвать своего новорожденнаго. Проходя мимо, счаст- 
ливый отецъ полами сюртука задћваетъ за нашу бумагу. 

Вернувшись домой, нужно было просмотрьть ея бумаги, заставить 
себя собрать ея тряпки, разобраться въ хаосћ вещей, стклянокъ, бЪлья, 
оставшемся послЪ бохЪзни... Однимъ словомъ, рыться въ смерти. Ужасно 
было вернуться въ эту мансарду, гдъ въ неоправленной еще постели 
виднЪлись крошки хлћба отъ послЁдняго ея обћда. Я накинуль од%яло 
на тюфякъ, какъ покровъ на тћло покойника. 

Понедъльникь, 18 авзуста. Часовня рядомъ съ анатомическимъ те- 
атромъ. Въ больниц Богъ и трупъ— сосъди. За обЪтней, которую 
служать въ память ея, становять рядомъ съ ея гробомъ еще два-три 
чужихъ, которыхъ отпћваютъ за-одно. Есть что-то отвратительное въ 
этой близости, въ этомъ «за-одно». Әто какъ-будто общая могила молитвы. 

За мною, въ часовнВ, плачетъ племянница Розы, дфвочка, короткое 
время жившая у насъ вмЪстЪ съ нею. Ей теперь девятнадцать лћтъ. 
Она воспитывалась въ монастыр: бъдная дфвочка. поблекшая, блђд- 
ненькая, рахитичка, съ узловатыми членами отъ бдности, съ головой 
злишкомъ большой по ея тфлу, съ искривленнымъ туловищемъ—печаль- 
ный остатокъ всей этой чахоточной семьи, поджидаемый смертью и уже 
теперь намфченный ею, —въ ея кроткихъ глазахъ свфтится неземное 
мерцаніе. 

Изъ часовни до конца кладбища Монмартръ, расширеннаго какъ 
подземный городъ и занимающаго цфлый участокъ — медленное, безко- 
нечное шествіе по грязи. Наконецъ, пе священниковъ, п могильщики 
съ усиліемъ опускаютъ гробъ на веревкахъ въ яму. 

Среда, 20-0 авуста. Надо еще разъ съћздить въ больницу. Между 
моимъ послЬднимъ посћщеніемъ бфдной Розы, въ четвергъ, и внезапной 
ея смертью на слћдуюшій день остается что-то неизвестное, что я от- 
талкиваю мыслью, но что постоянно возвращается ко мн$: ноизвћстность 
этой агоніи, про которую я ничего не знаю, этой столь внезапной кон- 
чины. Хочу знать и боюсь того. что услышу. МнЪ не кажется, что она 
умерла; у меня только ощущеніе, что вотъ—исчезъ человћкъ. Фантазія 
моя направляется къ ея посл$днимъ часамъ, отыскиваеть ихъ ощупью, 
ночью возсоздаетъ ихъ, и какъ они меня мучатъ своими таинственными 
ужасами, эти часы! Я долженъ выйти изъ нензвЪетности. Наконецъ, се- 
годня утромъ я собираюсь съ сплами. И снова я вижу госпиталь, и 
сторожа. красномордаго, толстаго, отъ котораго несетъ жизнью, какъ отъ 
другихъ несетъ виномъ, и снова я вижу корридоры, гдЪ утренніе лучи 
отражаются въ блћдной улыбкф выздоравливающихъ... 

Въ далекомъ углу я позвонилъ у двери, завћшенной бћленькой за- 


навфсочкой. Отворяютъ. Я въ пріемной. Между оконъ, на столикЪ, на- 
1* 
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поминающемъ алтарь, помћщается статуя Богоматери. На стћнахъ холод- 
ной и неприглядной комнаты висятъ, не понимаю по какому случаю, 
два вида Везувія, въ рамкахъ, несчаетныя гуашъ, которые какъ будто 
зябнутъ и чувствують себя не у мфста. Въ дверь, отпертую позади 
меня, изъ маленькой комнатки, залитой солнечнымъ свфтомъ, доносится 
болтовня сестеръ и дћтей, молодыя радости, добрые, веселые смЪшки, 
всевозможные свъжіе звуки и возгласы; шумъ оживленной солнцемъ го- 
лубатни... Монахини въ бЪфломъ, съ черными покрывалами, входятъ п 
проходять мимо меня; одна останавливается передъ моимъ стуломъ. Она 
невысокаго роста, дурно сложена, дурна, но съ нЬжностью въ глазахъ, 
бЪдное лицо, вышедшее кое-какъ изъ рукъ божьихъ. Она присматриваетъ 
за палатой св. Іоспфа. Она разсказываетъ мнЪ, что Роза умерла почтп 
Сезъ страданій, чувствуя себя лучше, чуть-ли не вполнЪ здоровой, испол- 
ненной облегченія и надежды. | 

Утромъ, послЪ того какъ ей оправили постель, не понимая, что это 
смерть, она вдругъ скончалась. Кровь пошла у нея горлохъ, что было 
дЬломъ нъсколькихъ секундъ. Я вышелъ успокоенный, избавленный отъ 
ужасной мысли, что она предвкусила смерть, что она страшилась ея прихода. 

Четвер, 21-0 авзуста. Среди обЪда, омраченнаго воспоминаніями, 
постоянно возвращающимися къ покойной, Марія, пришедшая пообЪдать 
съ нами, послћ двухъ-трехъ нервныхъ ударовъ кончиками пальцевъ по 
своимъ пышнымъ, бфлокурымъ волосамъ, вдругъ восклицаетъ: «Друзья, 
пока бъдняжкзэ была жива, я хранила профессіональную тайну... Но те- 
перь, когда она подъ землею, надо сказать вамъ всю правду». 

И мы узнаемъ про несчастную такія вещи, отъ которыхъ у насъ 
проходитъ аппетитъ, и во рту становится горько, какъ отъ кислаго плода, 
разрЪзаннаго стальнымъ ножемъ. Намъ открывается цфлая жизнь, скры- 
тая, ненавистная, отвратительная, плачевная. Векселя, подписанные ею, 
долги, оставленные у всЪхъ поставщиковъ, объясняются самымъ непред- 
видфннымъ, самымъ неожиданнымъ, самымъ невфроятнымъ образомъ. 
Она содержала мужчинъ, сына лавочницы, еше другого, которому она 
носила наше вино, цыплятъ, събетные припасы... Скрытая жизнь ночныхъ 
оргій, ночевокъ у мужчинъ, муженеистовствъ, заставлявшихъ ея аюбов- 
никовъ говорить: «или я, пли она не перенесеть!» Страсть, сложныя 
страсти головы, сердца, већхъ чувствъ, которымъ содЪйствовали ботізни 
несчастной: чахотка, вносящая ненстовство въ сладострастіе, истерия, 
начало помфшательства. Отъ сына лавочницы у нея было двое дБтей: 
первый прожилъ шесть мЪесяцевъ. Несколько лЪтъ тому назадъ, когда 
она отпросилась въ деревню, она уходила родить. И по отношеню къ 
этимъ мужчинамт ревность ея была такъ чрезвычайна, такъ болЬзненна, 
такъ безумна, что она, —д0 тіхъ поръ сама честность,—крала у насъ 
золотые изъ свертковъ, чтобы платить любовникамъ и тЬмъ удерживать ихъ.. 
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А посл этихъ безчестныхъ повтупковъ, совершенныхъ поневолф, этихъ 
мелкихъ преступленій, исторгнутыхъ у ея правдивой натуры, она впа- 
дала въ такое раскаяніе, такія угрызенія совзсти, такую грусть, такую 
лушевную тьму, что въ этомъ аду, въ которомъ она катилась отъ про- 
ступка къ проступку, отчаянная и неудовлетворенная, она стала пить, 
чтобы уйти отъ самой себя, спастись отъ дЪйствительности, утонуть на 
нЪсколько часовъ въ глубокомъ сн, въ летаргическомъ оцфпененіи, отъ 
которыхъ она по цћлымъ днямъ валялась на постели. 

Несчастная! Сколько предрасположеній, поводовъ и причинъ находила 
она въ самой себ, чтобы терзать себя и внутренно истекать кровью. 
Во-первыхъ, пробужденіе, по временамъ, религозныхъ идей со страхомъ 
огненной геенны; затёмъ ревность, какая-то особенная ревность, кото- 
рая, при малёйшемъ поводћ, отравляла ей всю жизнь; затёмъ, затћмъ... 
отвращеніе, грубо высказываемое ей черезъ короткое время мужчинами 
за ея безобразіе, попреки заставившіе ее однажды выкинуть, послЪ того 
какъ она, мертвецки-пьяная, упала на дубовый полъ. 

Это ужасное раздираніе покрова, застилавшаго намъ глаза, то-же самое, 
что вскрыте въ свзжемъ труп кисты, полной страшныхъ гадостей. 

Благодаря всему, что мы слышимъ, я вдругъ начинаю вникать въ то, 
что она выстрадала за эти десять лЪтъ: и страхъ передъ анонимными 
письмами, могущими дойти до насъ, и передъ обвиненіями поставщиковъ, 
и постоянный трепетъ изъ-за денегъ, требуемыхъ отъ нея, —которыхъ 
у нея не было, и стыдъ, переживаемый гордымъ созданіемъ, извращен- 
нымъ этимъ мерзкимъ кварталомъ Сенъ-Жоржъ, стыдъ сношевій съ людьми, 
которыхъ она презирала, и горькое сознане преждевременной старости, 
слЬдствія пьянства, и требованія, и безчеловћчная жестокость уличныхъ 
любовниковъ, и покушенія на самоубійство—я ее разъ оттащилъ отъ 
окна, изъ котораго, было, она совсЁмъ высунулась—и наконецъ, всВ эти 
слезы, казавшіяся намъ безпричинными; все это, смфшанное съ очень 
глубокой, сердечной привязанностью къ намъ, съ преданностью, похо- 
жей на горячку, когда одинъ изъ насъ заболфвалъ. 

Въ этой женщинћ энергія характера, сила воли, искусство скрывать 
достигли высшей степени. Да, да, всф ея ужасные секреты были скрыты 
и замкнуты отъ нашихъ глазъ, отъ нашего слуха, отъ нашихъ наблю- 
дательныхъ способностей, даже во время ея истерическихъ припадковъ, 
когда она испускала одни лишь стоны —тайна ею сохраненная до смерти, 
и съ которой она могла сойти въ могилу. 

И отчего-же она умерла? Оттого, что, восемь мћсяцевъ тому назадъ, 
зимою, подъ дождемъ, она вышла ночью подкараулить сына лавочницы, 
прогнавшаго ее, чтобы узнать, какая женщина ее замфнила: всю ночь 
простояла она подъ окномъ нижняго этажа и вернулась домой, промок- 
шая до костей, съ смертельнымъ плевритохъ! 
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БЪдное созданіе! Мы отъ души простили ее, и даже великая жалость 
наполняетъ намъ сердце, по мЪр% того, какъ намъ открываются ея стра- 
данія... Но на всю жизнь мы прониклись недовћріемъ къ женскому полу, 
къ женщинЪ снизу до верху и сверху до низу. Намъ становится страшно 
отъ двойственности ея души, отъ могучей способности, отъ высокой гені- 
альности всего ея существа въ наукћ лжи :). 

Вторникь, 28-10 октября. Эдуардъ увозитъ меня въ ъ Клермонъ осмат- 
ривать женскую тюрьму. 

ОнЪ большей частью выглядятъ здоровыми, лица у нихъ полныя, цвЪъ 
лица вЪсколько темный, овћ своимъ видомъ напоминаютъ и монахиню, 
и выздоравливающую въ больниц. У всЪхъ, или почти у всзхЪ, голова 
квадратная, голова упрямая и ожесточенная, настойчивая голова кресть- 
янки— и, что любопытно, сплюснутая у всЪхъ на одинъ образецъ. Я не на- 
шелъ ни одного красиваго или интереснаго лица. Весь этотъ мірокъ жен- 
щинъ съ впалыми глазами ожесточенъ, сосредоточенъ и хоронитъ массу 
накопленныхъ вещей подъ недвижимыми чертами. ВсЁ он%, когда про- 
ходишь мимо, остаются наклоненными надъ работой, съ закрытыми физіо- 
номіями. Будто стЬна между вашимъ взоромъ и ими. Лицо у нихъ ни- 
чего не говоритъ, не выражаетъ; чувствуешь, что оно притворяется 
мертвымъ. 

Вы прошли и обернулись. Взоры медленно подымаются и вы чув- 
ствуете по спинЪ, какъ већ эти женске взгляды впились въ васъ и слЪ- 
датъ за вами съ злобнымъ любопытствомъ. 

Начальникъ разсказалъ мн про хитрости этихъ женщинъ, замкну- 
тыхъ въ молчаніе, хитрости, посредствомъ которыхъ онъ переписываются 
между собою. Такъ одна изъ нихъ отправила любовное посхаше, вырћ- 
завъ отдфльныя буквы изъ молитвенника, и нашивъ ихъ на тряпку *). 

Суббота, 13-10 декабря. Я получилъ, выфстВ съ милымъ письмецомъ 
по поводу нашей книги, приглашеніе къ обЪду отъ принцессы Матильды. 
Насъ вводятъ въ бель-этажъ, въ круглую гостиную, съ панно изъ пун- 
цоваго штофа, декорированными зеркалами рЪзнаго стекла въ изящныхъ 
рамкахъ. Гаварни, Шеневьеръ, Ньюверкеркъ уже здЪеь. Является и 
принцесса, сопровождаемая своей чтицей, т-те де-Фли. Садимся за 
столъ. Насъ только семеро. Если-бы не посуда, помфченная император- 
скимъ гербомъ, и не важность и безучастность лакеевъ, настоящихъ ла- 
кеевъ знатнаго княжескаго дома, нельзя было-бы и подумать, что нахо- 
дишься у «высочества», такъ много въ этомъ миломъ домЪ свободы духа 
и слова. 

Эта гостиная настоящій салонъ ХІХ -го вЪка, и хозяйка ея совершен- 
нЬйшій типъ современной женщины. 


1) Исторія Розы воспроваведена въ романъ: Жермини Ласерте. 
3) Сцена, воспроизведенная въ «Га йе Е!іѕа». Прим. перев. 
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Женщина, любезная какъ ея улыбка, милЕйшая на свЬтЬ улыбка, жир- 
ная улыбка красивыхъ итальянскихь устъ; естественность, которая за- 
ставляетъ васъ чувствовать себя, какъ дома, непринужденнымъ своймъ 
языкомъ, живостью всего, что приходить ей въ голову, божественной 
своей простотой. Сегодня, она находится среди мужчинъ и отдается ве- 
селью безъ малЬйшей задней мысли. Она поистинЪ очаровательна. Она 
намъ жалуется, мило и остроумно, на то, что женсый уровень стран- 
нымъ образомъ опустился въ сравненіи съ эпохой, описанной нами; на 
то, что она не знаеть женщинъ, интересующихся искусствомъ, новостями 
литературы, и имфющихъ наклонности, хотя и не мужскія, но возвы- 
шенныя и рђдкія. Большая часть дамъ такова, что съ ними не о чемъ 
говорить. «Вфдь воть, если сюда къ намъ зайдеть женщина, придется 
перемЗнить разговоръ, вы сейчасъ увидите. Да. женщинъ развитыхъ я 
готова принимать у себя. Рашель, конечно, Рашель я согласилась-бы при- 
нять, и госпожу Зандъ я пригласила-бы съ большимъ удовольствіемъ.. 


1863 з. 


23-ю февраля. Объдъ въ ресторан Маньи. Шарль Эдмонъ приво- 
днтъ къ намъ Тургенева, этого иностраннаго пивателя, одареннаго столь 
нЪжнымъ талантомъ, автора «Записокъ Охотника» и «Русскаго Гамлета». 

Это милый колоссъ, кроткій великанъ съ сБдыми волосами, съ видомъ 
добраго генія горъ или лса. Онъ прекрасенъ, величаво прекрасенъ, 
чудовищно прекрасенъ, съ синевой неба въ глазахъ, съ пфвучестью рус- 
скаго акцента, ифвучестью, напоминающею не то ребенка, не то негра. 

Тронутый, пріятно настроенный сдфланной ему оваціей, онт, сооб- 
щаетъ намъ любопытныя вещи о русской литератур. Она вся, по его 
словамъ, начиная съ романа и кончая театромъ, занята изученіемъ дЪй- 
ствительности. Онъ говорить намъ, что русская публика много читаетъ 
журналы и, краснфя, признается намъ, что онъ и десять другихъ 
получаютъ по 600 франковъ съ листа. Но за-то книга тамъ еле опла- 
чивается, не приноситъ болће 4,000 франковъ... 

При имени Гейне, произнесенномъ Тургеневымъ, въ то время, какъ 
мы громко выражаемъ наши чувства восторга къ нЬмецкому поэту, Сентъ- 
Бевъ, утверждающій, что онъ его отлично зналъ, восклицаетъ, что это 
былъ негодный плутъ. Но при общемъ шумномъ протестЬ собесћдниковъ 
онъ умолкаетъ, закрываетъ себЪ лицо обћими руками и остается въ такой 
поз все время, пока длится наша похвала. 

1-ю марта. Сегодня послёднее воскресенье съ Флоберомъ, онъ ућз- 
жаетъ въ Круассе, чтобы тамъ зарыться въ работу. 

Приходить господинъ, тощій, худой, угрюмый, съ жидкой бородой, 
съ глазами, которые онъ прячетъ подъ очки; но лицо его, нЪсколько 
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безцвътное, оживляется при разговор, и взглядъ становится привЪтли- 
вымъ, когда онъ васъ слушаетъ. Ръчь у него кроткая, исходящая изъ 
рта съ длинными зубами, какъ у старой англичанки.—Это Тэнъ, живое 
воплощеніе современной критики, критики одновременно весьма ученой, 
весьма остроумной, и весьма часто невЪрной до послЬднихъ предфловъ. 
Въ немъ все еще замЪтенъ профессоръ, читающій лекцію. Этого уже съ 
себя не снимешь, но учительскія замашки уравновфшиваются у него 
большой простотой, замъчательной любезностью обхожденія, вниматель- 
ностью благовоспитаннаго человћка, учтиво отдающагося въ распоряже- 
ніе другихъ. 

Такъ какъ мы говорили о томъ, что, по вчерашнему замъчанію Тур- 
генева, въ Россіи одинъ только писатель популяренъ, а именно Диккенсъ, 
что съ 1830 года наша литература у нихъ уже не имћетъ вліянія, что 
все идетъ къ американскимъ и англійскимъ романамъ, Тэнъ сообщаетъ 
намъ, что онъ увренъ, что будущее еще разовьеть это движеніе, что 
литературное вліяніе Франщи еще уменьшится !), что, правда, начиная съ 
‚ХУШ вВка, Франція имла, по всЪмъ отраслямъ знаній, людей замћча- 
тельныхъ, превосходный фронтъ, но—только и всего; войска нЪтъ. Все 
та-же исторія: Парижъ и провинція... Онъ прибавляетъ: ‹Ашетъ (На- 
сһейќе) недавно отказался отъ перевода Момзена, и онъ правъ: въ на- 
стоящее время въ Германіи выходигь новое изданіе сочиненій Себа- 
стана Баха, —изъ тысячи пяти сотъ подписокъ лишь десять приходится 
на долю Франціи». 

Суббота, 14-0 марта. Объдъ въ ресторан Маньи. Сегодня 06%- 
далъ Тэнъ, съ своимъ убфгающимъ взоромъ подъ очками, съ своей легкой, 
образной р$чью, уснащенной историческими и научными свъдћніями, 
своимъ слегка тщедушнымъ изяществомъ; однимъ словомъ, той внЪш- 
ностью свфтскаго человћка, которая пристаетъ къ молодымъ учителямъ, 
занимавшимся воспитаніемъ дћтей въ знатныхъ домахъ. 

Онъ бесћдуетъ объ отсутствін умственнаго движения у насъ въ про- 
винціи, въ сравненіи съ литературными кружками англійскихъ графствъ 
и нБмецкихъ городовт; о полнокров!и все всасывающаго, все привле- 
кающаго, всесильнаго Парижа, о. будущемъ Франціи, которая, при такихъ 
үсловіяхъ, должна дойти до прилива крови къ мозгу. «Парижъ въ по- 
слЪднее время», восклицаетъ онъ, «представляется мнф долиной Алексан- 
дрін. Подъ Александріей висћла, Чправда, долина Нила, но—уже мерт- 
вая долина!». 


1) Болъе ошибочнаго предсказан!я никогда не бывало. ибо ни въ какое время 
французская книга, францугскій романъ, не расходились въ такомъ числЪ эквемпля- 
ровъ, какъ спустя нЪсколько лътъ. Впрочемъ, какъ будеть видно въ слћдуюшихъ 
частяхъ нашего журнала, философы какъ будто обладаютъ спещальностью дълать 
неисподняющіяся предсказан!я. Прим. авт. 
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По поводу похвалы Англіи, вновь высказанной Тэномъ, я слышу, 
какъ Сентъ-Бевъ сознается, что ему можно быть французомь. «Знаю, 
что намъ возражаютъ: быть парижаниномъ не значить быть французомъ, 
это значить лишь быть парижаниномъ, но все-таки вы французъ, т. е. 
лично васъ считаютъ за ничто: это страна, гд$ на каждомъ шагу 
сержанты... МнЪ хотБлось бы быть англичаниномъ. Англичанинъ, это 
хоть ЕТО-Нибудь... Вирочемъ, во мн есть не много этой крови. Я изъ 
Булони, вы знаете? Бабка моя была англичанка»... 

Но вотъ затягивается безконечное преніе о религіи, преніе, порож- 
денное броженіемъ здороваго и разгоряченнаго пищеваренія въ обшир- 
ныхъ мозгахъ. И Тэнъ толкуетъ о преимуществахъ и удобствахъ проте- 
стантской религіи для умовъ развитыхъ, благодаря широт ея учения, 
тому толкованію, которое каждый, смотря по своимъ наклонностямъ, 
можеть вложить въ свою вфру. «Въ сущности, кончаетъ онъ, все это— 
дфло чувства: я убфжденъ, что натуры музыкальныя болће склонны къ 
протестантизму, а натуры пластйческя—къ католицизму». 

11-ю мая. Нашъ день у Маньи. Мы въ полномъ сборћ. Двое новыхъ: 
Теофиль Готье и Нефцеръ. 

Разговоръ касается Бальзака и останавливается на немъ. Сентъ-Бевъ 
нападаетъ на великаго романиста. «Бальзакъ не правдивъ, это человкъ 
геніальный, если хотите, но чудовище!» 

— Да мы всф чудовища, — откликается Готье.— Посл этого, кто-же 


 рисуетъ наше время? ГдЪ найти наше общество? Въ какой книг? если. 


Бальзакъ не представилъ его?.. 

— Все фантазія, все выдумки!-—восклицаетъ раздраженный Сентъ-Бевъ. 

— Боже мой, —замъчаетъ Ренанъ, который сидитъ рядомъ со мной, —я 
нахожу госпожу Зандъ гораздо болће правдивой, чЪмъ Бальзака. 

— Не можетъ быть! 

— Да, да, у ней страсти общія... 

— Да и что за слогъ у Бальзака! —подхватываетъ Сентъ-Бевъ.—Какъ 
будто скрученный, витой, какъ канатъ. 

— Господа,—продолжаетъ Ренанъ,—госпожу Зандъ будуть читать 
черезъ триста лътъ. 

— Какъ бы не такъ! Г-жу Зандъ забудутъ, какъ г-жу де-Жанлисъ, 

— Бальзакъ уже порядочно устарфлъ,—рискуетъ вставить Сенъ-Вик- 
торъ,—да и очень сложенъ. 

— А Юло(На10{),—кричить Нефцеръ, — воть что гуманно, великолЪпно! 

— Прекрасное просто, — продолжаеть Сенъ-Викторъ.—Н?Зть ничего бо- 
лЪе прекраснаго, какъ чувства Гомера. Это остается вЗчно юнымъ... 
ВЪдь Андромаха интереснфе госпожи Марнефъ! 

— Не для меня! —откликается Эдмонъ. 

— Вакъ, не для васъ? 
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— Вашъ Гомеръ рисуетъ лишь картину физическихъ страданій, опи- 
сывать нравственныя страданія куда труднће. И хотите, чтобы я вамъ 
сказалъ все: послЬдній психологическій романъ волнуетъ меня больше, 
чЬмъ весь вашъ Гомеръ... Да, я охотнфе читаю Адольфа, чёмъ Иліадү: 

— Хоть изъ окна бросайся послћ такихъ вещей, —реветъ Сенъ-Вик- 
торъ. 

Глаза у него хотятъ выскочить! Попрали его божество, плюнули на 
его святыню. Онъ топчется на мЪстЬ и мычитъ:—РазвЪ возможно... О 
грекахъ нельзя спорить. Все въ нихъ божественно. 

Общій сумбуръ, во время которого Сентъ-Бевъ вабожно крестится 
и шепчеть: «Но, господа, собака Одиссея?»... А Готье кричить: «Гомеръ— 
это поэма Битобе; да, вЪдь Битобё его ввелъ. А почитайте-ка его въ 
подлинниЕ$... очень сурово!» 

А я говорю сосЪду: «Можно спорить о пап, ругать что угодно... но 
Гомеръ... Странное дБло—религія въ литератур!» 

Наконецъ, утихаютъ. Сенъ-Викторъ протягиваеть руку Эдмону и 
обфдъ продолжается. 

Но вотъ Ренанъ принимается насъ увЪрятъ, что онъ старается очи- 
стить свою книгу отъ газетнаго языка, что онъ старается писать настоя- 
щимъ языкомъ ХҮП вћЪка, языкомъ окончательно установившимся и при- 
способленнымъ къ выраженію всфхъ чувствъ. 

— Напрасно, вы этого и не достигнете, —быстро возражаетъ Готье. — 
Я вамъ покажу въ вашихъ книгахъ четыреста словъ, не существовав- 
шихъ въ ХҮП въкЪ. У васъ новыя мысли, не такъ ли? Ну такъ новымъ 
мыслямъ нужны и новыя слова. А Сенъ-Симонъ, разв онъ писалъ язы- 
комъ своего времени? А г-жа де-Савинье? 

И громкое слово Готье поглощаетъ возраженія всъхъ. Онъ продолжаеть, 

— Да, можетъ быть, имъ и достаточно было свонхъ словъ, —для того 
времени, пожалуй. Они ничего не знали: немного латинскаго и гре- 
ческаго. Ни слова объ искусствЪ. Не они ли назвали Рафаэля Минья- 
ромъ своего вка! Ни слова исторш! Ни слова архелогіи! Не написать 
вамъ фельетона, который я во вторникъ напишу о Бодри, словами ХУП 
вфка! 

8-10 #юня. Посл горячаго спора у Маньи, изъ котораго я выхожу 
съ сердцемъ, стучащимъ въ груди, съ пересохшимъ горломъ и язы- 
комъ, я прихожу къ слфдующему убъжденію: всякій политическій споръ 
сводится къ одному: я лучше васъ! Всякій литературный: у меня больше 
вкуса, чЪмъ у васъ! Веякій художественный: я лучше васъ вижу! Всякій 
музыкальный: у меня слухъ лучше вашего! А в%дь, однако, ужасно, что 
при каждомъ спор$ мы стоимъ въ одиночку, не дфлаемъ прозелитовъ. 
Можетъ быть, поэтому Богъ и сотворилъ насъ двоихъ одннаковыхъ. 





 РУДОКОПЪ. 


(Изъ Ибсена). 





Выше, молотъ мой, вздымайся, 
Камень, съ трескомъ разрушайся,— 
Надо путь пробить туда, 

ГдЬ поетъ, звенить руда. 


Житы красно-золотыя 

И каменья дороге 

Въ темныхъ нфдрахъ мощныхъ горъ 
Мой притягиваютъ взоръ. 


Вћетъ миромъ, тишиною 

Въ тьмъ глубокой подъ землею. 
Въ эту тьму, въ земную грудь 
Пробивай мнЪф, молотъ, путь! 


Помню, въ юности ночами 
Любовался я звЪздами; 
ЛБеъ, поля, цвЪты любилъ; 
Солнца каждый лучъ ловилъ. 


Годы шли и подъ землею 
Свыкся я съ полночной тьмою 
И забылъ красу небесъ, 
Ароматный, свЪжій лЬсъ. 


Помню, я, сходя въ первые 
Въ нфдра мрачныя земныя, 
Думалъ: духи въ глубинЪ 

Тайну тайнъ откроютъ мнф. 
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Но бЪжитъ стрфлою время, 

А загадокъ жизни бремя 

Умъ все такъ-же тяготитъ, 
Тьма во мнЪ и вкругъ царить. 


Иль ошибкою жестокой 

Былъ мой путь во тьмћ глубокой, — 
СвЪта ищуть въ вышинф... : 

Но слЪпитъ глаза онъ мн%. 


 Н%тъ, ужь видно подъ землею 


Путь намфченъ мнЪ судьбою. 
Глубже внизъ, въ земную грудь, 
Пролагай мнЪ, молотъ, путь. 


Вглубы Пока лишь хватить силы, 
Шагъ за шагомъ—до могилы. 

Ни единый лучъ живой 

МиЪ не свЪтить въ тьмф ночной. 


Апна Гапзенъ. 


Ибсенъ и его критики. 


Что значитъ жить? Въ борьбъ съ судьбою, 
Съ страстями темными сгорать. 
Творить?—'То значить надъ собою 
Нелицемврный судъ держать! !) 
Ибсен. 


Много уже было написано и высказано по поводу произведеній 
Ибсена и самой личности его, и еще больше, вфроятно, будетъ сказано 
и написано. Интересъ къ этому оригинальному и мощному представн- 
тезю литературы сБвера не только не ослабЪваетъ съ теченіемъ времени, 
но все больше и больше возрастаетъ, и какъ на родинЪ его, такъ и за- 
границей то и дђло появляются новые и новые труды, посвященные 
разбору’ и оцфнкЪ его литературной дЪятельности. 

Изъ появившихся въ послфднее время особенно интересны: книга 
пастора Шака «Ходъ развитія творческой дБятельности Ибсена», со- 
держащая обстоятельный критическій разборъ всей дЪятельности писа- 
теля, и отвЬтная статья датскаго критика Нёррегора, въ которой, въ 
опровержене взглядовъ Шака, выдвигается совершенно новая точка зрћ- 
нія на Ибсена н ето роль въ литературЪ. ПослЪднею-то статьею мы глав- 
вымъ образомъ и займемся въ данномъ очерк%. 

Прежде всего Нёррегоръ отдаетъ должное Шаку. Послћдній высказы-. 
ваетъ въ своей книгБ много мыслей, которыя, по всей вЪроятности, шеве- 
латся у многихъ, если не у большинства обыкновенныхъ читателей; изла- 
гаетъ Шакъ эти мысли въ высшей степени ясно, убфдительно, часто 
весьма остроумно, такъ что вполнЪ овладћвастъ среднимъ читателемъ и 
ведеть его за собою до конца. Главная спла Шака въ мъткости опре- 
дБленй его въ тЬхъ случаяхъ, когда ему нужно выдвинуть основную 


1) Переводъ Анны Ганзенъ. 
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мысль отдБльныхъ произведен Ибсена или же указать на погршности 
послфднихъ—въ смыслЬ выдержанности этой мысли, и, принимая во 
вниман!е поверхностное отношеніе, какъ-то вяжущесся со жгучимъ инте- 
ресомъ большинства читателей къ глубоко-содержательному творчеству 
Ибсена, нельзя не признать за трудомъ Шака извЪстной заслуги и пользы. 
Но тоть, кто предположить, —справедливо говоритъ затфмъ Нёррегоръ,— 
что Шакъ сказалъ своей книгой послЬднее слово, вполнъ выясняющее 
сущность и значеніе творчества Ибсена, и что стоитъ только прочесть 
эту книгу, чтобы вполнф уразумЪть Ибсена, тоть жестоко ошибется. Въ 
изображеніи Шака Ибсенъ является въ концЪ концовъ богачомъ, который 
мало-по-малу раззорился и теперь живетъ только грабежомъ или займами, 
или, ради утоленія голода, объФдаетъ мясо съ собственныхъ костей, при- 
крывая свою бЪдность и убожество ослћпительной техникой драматурга. 
И Нёррегоръ находить, что авторъ въ данномъ случаф пересолилъ и, 
пытаясь доказать слишкомъ много, не доказалъ въ сущности ничего. Въ 
самомъ дЪлЪ, можетъ-ли кто-нибудь изъ громаднаго числа лицъ, извЪдав- 
шихъ и на себф и на другихъ обаяніе творчества Ибсена, повфрить, 
что «обаяніе это исключительно обусловливается блестящею техникою, 
мастерствомъ формы, въ которой Ибсенъ преподносить свои дпаѕі-ве- 
ликія истины, невзрно понятыя и прим$ненныя?» Между тфмъ, это-то 
именно и утверждаеть Шакъ; да мало того, вфрный своей цфли окон- 
чательно развфнчать Ибсена, онъ еще отрицаетъ всякую постановку въ 
«Строитель СольнесЪ» какой-либо имющей существенное значеніе проб- 
леммы и утверждаетъ, что «Маленькій Әйольфъ» знаменуетъ «упадочный 
поворотъ къ позитивизму въ творчествЪ Ибсена» ин что главная реплика 
въ концБ этой пьесы «отзывается ларожей». Все это невольно застав- 
ляетъ усомниться въ правильности общаго взглята Шака и придти къ 
тому выводу, что надлежащаго ключа къ творчеству Ибсена онъ, не 
смотря на већ свои старанія, свопмъ трудомъ не далъ. 

Кром того—по мнёню Нёррегора—оставляеть многаго желать и 
самый тонъ Шака. Ибсенъ, какъ авторъ цфлаго ряда замфчательныхъ 
по оригинальности идей (если ужъ отрицать ихъ глубину) и по мастер- 
ству выполненія произведен, имћетъ право на извЪстное уваженіе, изъ 
рамокъ котораго не слфдуетъ выходить прп критическомъ разборЪ самыхъ 
произведеній и рисующейся въ нихъ личности автора; третировать-же 
эти произведенія, какъ рядъ ученическихъ работъ, какъ то дБлаетъ въ 
своемъ критическомъ увлеченіни Шакъ, прямо неприлично. 

Основаніемъ для построеніля свонхъ опредфленй, положеній и 
выводовъ Шакъ выбралъ извістное стихотвореніе Ибсена «На про- 
стор», видя въ немъ ключъ къ уразумнію внутренняго «я» писа- 
теля и выясненію многихъ сгрыто-вложенныхъ имъ въ свои произведе- 
нія мыслей и взглядовъ. Перрегоръ соглашается, что такой прісмъ имЪетъ 
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свои освованія н дЬйствительно можетъ способствовать къ выясненю 
нЪкоторыхъ чертъ душевной жизни писателя, но находитъ, что едва-ли 
правильно ограничиваться въ данномъ случа однимъ стихотвореніемъ, — 
многія другія изъ лучшихъ стихотворенй Ибсена могуть сослужить 
не меньшую службу. Самъ Нёррегоръ наибодће характернымъ и знаме- 
нательнымъ изъ већхъ стихотвореній Ибсена считаеть помфщенное въ 
этой-же книгВ (стр. 107—108) стихотвореніе «Рудокопъ». 

«Конечно. можно и послЬднимъ воспользоваться для нападокъ на 
Ибсена» —говоритъ Нёррегоръ; «можно найти, что онъ самъ прогово- 
рился» (какъ навфрное замътилъ-бы Шакъ), признался въ своемъ пред- 
почтеніи тьмы свЪту, въ томъ, что «забылъ» ради подземной тьмы «красу 
небесъ» и, хоть не нашелъ въ мрачныхъ глубинахъ разъясненія зага- 
докъ жизни и даже самъ сомнфвается въ правильности избраннаго имъ 
пути, всетаки упорствуетъ, продолжаетъ, работая своимъ обличительнымъ 
молотомъ, пробиваться «вглубь» мотому, что «въ вышин+» искать свЪта 
не въ силахъ, — свфть слфпить ему глаза. Но если желательно уло- 
вить въ этомъ стихотворени душу поэта, то надо пользоваться имъ болће 
вдумчиво и осмотрительно. Вся суть здЪеь въ томъ, что «рудокопъ» Ибсена 
пробиваеть себЪ дорогу вглубь, внизъ, между тьмъ какъ обычный путь 
къ уясненію жизни и обрћтенію истинныхъ ея сокровищъ, блатъ ведетъ 
въ высь. Все остальное лежитъ въ условіяхъ избраннаго Ибсеномъ образа, 
и, разбирая данное стихотвореніе, надо остерегаться упустить изъ вида 
главное изъ за этихъ частностей. Не надо забывать, что если тутъ и вы- 
сказывается, какъ тяжело и трудно пробиваться впередъ въ этихъ темныхъ 
глубинахъ, если и сквозитъ горестное чувство самого поэта, вызываемое 
въ немъ дБятельностью его на томъ мрачномъ тяжеломъ пути, который 
онъ самъ избралъ себЪ, то высказывается и то, что смыслъ этого 
труднаго и опаснаго дћла не только въ томъ, чтобы искать свЪта во 
тьмф, а въ томъ, чтобы извлечь изъ этой тьмы на свЪтъ Божій, на 
пользу людямъ, сокровища, которыя прозрфваетъ тамъ взоръ поэта. 

«Въ началь своей творческой дћятельности Ибсенъ наравнЪ со мно- 
гпми другими изъ современныхъ поэтовъ тяготлъ къ свЪтлымъ идеаламъ, 
любовался звіздами, любилъ природу и пытался увлечь за собою людей, 
по свЪтлому широкому пути вдохновенной мысли. Но его вЪрі въ людей 
и свЪтлымъ надеждамъ и идсаламъ былъ нанссенъ жесток ударъ, —его 
соотечественники измђнили, на его взглядъ, своимъ традиціямъ, самимъ 
себ '), и вотъ, онъ рЬшилъ, что на такой народъ, который насмЬялся 
надъ своими идеалами, нечего и тратить ихъ больше, отказался отъ на- 
дежды увлечь его за собой въ высь. и выбралъ пной путь—внизъ, вглубь, 


`) Въ 1864 г. норвежцы, вопреки прежнимъ объщаніяиъ. отказались поддержать 
родственную націю —датчанъ—въ борьбЪ съ нъмцами и равнодушно предоставили Данію 
разгрому. Негодованіе Ибсена вылилось въ горячемъ стихотвореніп «Братъ въ бъдъ». 
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въ самые темные тайники жизни, —можетъ быть, такъ лучше удастся 
пробудить людей и научить ихъ мыслить! Онъ рфшилъ углубиться въ 
области религіозныхъ сомнЬній, политическихъ дрязгъ, узкой и затхлой 
семейной жизни, дерзкаго свободомыслія и свободной любви, разъВдаю- 
щаго эгоизма, необузданной жажды наслажденій и заставить людей 
всюду увидЪть себя, какъ въ зеркал%, и поразмыслить о прочности устоевъ, 
на которыхъ они основываютъ свою жизнь». 

Вотъ, какія задачи—по мн$фню Нёррегора—имћетъ въ виду Ибсенъ, 
изслфдуя шагъ за шагомъ теуныя области жизни и изображая ихъ вполнЪ 
«объективно», т. е. въ томъ видЪ, въ какомъ онЪф съ дЬйствующими 
въ нихъ лицами рисуются передъ его умственнымъ взоромъ, не вы- 
сказывая своего личнаго мнЪн1я, но заставляя этихъ лицъ самихъ го- 
ворить за себя словомъ и дфломъ. Вообще—на взглядъ Нёррегора—на- 
прасный трудъ стараться схватить въ рћчахъ и поступкахъ дЪйствую- 
щихъ лицъ, выстулающихъ въ болће позднихъ произведеніяхъ Ибсена, 
его личное воззрфн1е; для этого надо опираться на какое-нибудь вы- 
сказанное имъ непосредственно отъ своего именн устно или печатно 
мн%н!е,— напр. относительно «третьяго царства», о которомъ говорится 
въ «Император$ и Галилсянин%»; но въ томъ-то и дЬло, что Ибсенъ 
дфлаеть это крайне р$дко, вообще намфренно избфгая всякаго прямого 
высказывания своихъ мыслей; онъ только рисуетъ лицъ, дЪйствүющихъ 
и говорящихъ согласно своей основной природћ; лица эти разсуждаютъ 
и поступаютъ такъ, какъ они должны были въ силу естественныхъ за- 
коновъ разсуждать и поступать при такихъ-то и такихъ-то обетоятель- 
ствахъ, самъ-же Ибсенъ избфгаетъ даже намекомъ показать, стоитъ-ли 
онъ за или против» нихъ. Шакъ прекрасно знаетъ этотъ прісмъ Ибсена, 
но не можетъ отказать себћ въ удовольствін попытаться сдервуть по- 
крывало и насильно схватить ускользающее «я» автора, причем, ра: 
зумфется, проявляетъ только произволъ и достигаеть весьма сомнитель- 
ныхъ результатовъ. | 

Неррегоръ утверждаетъ, что объективвымъ писателемъ Ибсенъ яв- 
ляется уже въ «Комедш любви» и въ «БрандЬ», и, по его мнфню, веЪ 
недоразүмћнія, вызванныя этими произвсденіями, противорфчивыя и 
часто нелћпыя сужденія о нихъ въ печати и въ обществф, на что не 
разъ жаловался самъ Ибсенъ, проистекаютт, именно изъ того, что чи- 
татели не замЪтили или не поняли объективности автора. ‹ Ибсену, 
вЪдь, и въ голову не приходило одобрять Свангпльду за то, что она 
выходить замужъ за Гульдстада ради сохранснія своей любви къ Фальку, 
равно какъ онъ и не думалъ осуждать Бранда заключительными сло- 
вами изъ облаковъ: «Богъ есть Гецѕ Сагійаћіѕ». Въ «Комеди любви» 
Ибсенъ именно хотђлъ указать на вс} т неспастія п самопротиворћ- 
шя, которыя вызываются современными помолвками п съ которыми не 
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въ соетояни справиться даже люди идеальныхъ стремленій. Заключи- 
тельными-же словами въ ‹ Бранд» онъ имфлъ въ виду отвћтить на 
вопросъ Бранда относительно способности человЪческой воли достичь, 
путемъ полнаго самоотречевія, вершины, т. е. совершенстеа.— отв} тить, 
что путь самоотречевія и связанныхъ съ нимъ страданія и уничижен!я 
и является тЬмъ путемъ, которымъ Милосердый Богъ ведетъ человЁка 
къ спасенію, и что Богъ, ведя человЪка этимъ тяжелымъ путемъ, 
остается Богомъ Милосердія, такъ какъ ведеть человЪка къ спасенію, 
но что человЪкъ постигаеть это лишь пройдя путь, достигнувъ цћли. 
Агнесс выпало на долю постичь это еще до смерти, и она благода- 
рать Бранда за то, что тотъ помогъ ей дойти до цфли». 

Вообще, по мнънію Нёррегора, въ «Брандћ» нельзя найти ни за- 
щиты, ни порицанія образа мышленія Бранда; Ибсенъ только правдиво 
и объективно рисуетъ христіанское міровоззрћвіе въ духћ извЪстнаго 
датскаго писателя Сёрена Киркегора, который любовь Бога къ чело- 
вЪку уподобляетъ любви хозяина къ лошади, подгоняемой имъ ударами 
кнута на крутой скалистый подъемъ. Если-бы хозяинъ хоть на ми- 
нуту далъ лошади остановиться, она скатилась-бы въ пропасть и раз- 
билась; ее надо безъ отдыха гнать впередъ, хотя-бы пришлось исполо- 
совать ей всё бока; на вершин лошадь почувствуетъ, сознаетъ, что ее 
гнали ради ея-же спасенія. «СлФдовательно, при критическомъ разборЪ 
«Бранда» не должно быть и ръзи о разборћ съ богословской точки 
зрён1я самаго рисуемаго авторомъ христіанскаго міровоззрфнія, равно 
какъ при разборћ «Комедія любви» —объ оцфикЪ поступковъ Сван- 
гизьды и Фалька съ этической точки зрћнія; въ послфднемъ случаћ 
оцфика эта уже заранће принесена въ жертву, чтобы комедія могла 
разыграться до конца. Не можетъ быть и рћчи о порицаніи или одо- 
бренш избранной авторомъ въ обоихъ случаяхъ художественной формы». 
Задачу критики Нёррегоръ видить въ томъ, чтобы уразумфть цфль ав- 
тора, которую онъ имЪлъ въ виду, создавая данные образы, и обсудить — 
выдержаны-ли послЬдніе съ этой точки зрћнія. 

Къ драмамъ, какъ «Праздникъ въ СольгаузВ», «Претенденты на 
престолъ» и «Перъ Гинтъ», Нёррегоръ допускаетъ иное отношеніе, 
такъ какъ въ нихъ Ибсенъ еще не является вполнё объективнымъ пи- 
сателемъ, а ясно показываетъ себя сторонникомъ такихъ-то и такихъ- 
то лицъ п воззрЪній. 

Идя дальше по пути изображенія разъћдающаго душу скептицизма, 
на который онъ ступилъ ‹ Комедіей любви» и особенно «Претендентами 
на престодъ» (образъ Скуле), Ибсенъ,—по толкованію Нёррегора — все 
больше и больше углубляется въ «полночную тьму шахты», причемъ 
объективное отношеніе его къ изображаемому вполнз идетъ рука объ 
руку съ «ударами его тяжелаго молота» по всЪмъ житейскимъ ‚отноше- 
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ніямъ. И дБятельность эта вовсе не такого рода, чтобы заставляла 
Ибсена окончательно проститься съ идеалами или съ христіанскимъ 
міросозерцаніемъ; напротивъ, въ ней можно видфть подготовительный 
трудъ къ изображенію «третьяго царства» —сліянія идеаловъ христіан- 
ства съ идеалами культуры въ высшемъ единств$, подготовительный 
трудъ, безъ котораго наше современное покол$ не, по мнЪнію Ибсена, не 
можетъ обойтись, если ему вообще суждено очнуться и научиться мы- 
слить болфе широко. Ибсенъ убъжденъ, что именно, проведя людей че- 
резъ эти мрачные подземные ходы, и можно заставить ихъ затосковать 
о свБтлыхъ идеалахъ, пробудить въ людяхъ истинное стремлеше къ слу- 
женію этимъ идеаламъ и утверждению «третьяго царства» не на сло- 
вахь только, а на дЪлф. 

И воть, Ибсенъ пишетъ цфлый рядъ гражданскихъ драмъ и комедій 
съ «Союзомъ молодежи» во главЪ; въ этой пьесЪ онъ предаеть осмћъянію 
пустоту и безъидейность молодого норвежскаго радикализма, прикры- 
вающаго свое внутреннее убожество громкими фразами. Въ слБдующемъ 
произведеніи «Столпы Общества» Ибсенъ добирается и до «почтенныхъ 
общественныхъ дфятелей» и пригвождаетъ ихъ къ позорному столбу, какъ 
радикаловъ въ предыдущемъ; исправленіе мало помогаетъ дВлу, —ми- 
шура совлечена. Въ «Кукольномъ домикЪ» и въ «Призракахъ» очередь 
за семьей, столь добродфтельной и прочной съ виду, но сгнившей въ 
самомъ кори. Если относительно самой конструкціи и нфкоторыхъ де- 
талей двухъ послфднихъ пьесъ Нёррегоръ и готовъ согласиться съ воз- 
раженіями Шака, то все же настаиваетъ на признани за авторомъ 
громадной заслуги уже за одно то, что онъ «намЪренно подняль тре- 
звовъ во всЪ колокола ради того, чтобы привлечь вниман!е людей на не- 
здоровые и зиждящіеся на фальшивыхъ основахъ браки, заставить веЪхъ, 
кто только имћетъ уши и хочетъ слушать, провћрить себя и свои се- 
мейныя отношенія и во время застраховать отъ гибели свою семью» ,— 
какъ выясняетъ значеніс ‹Кукольнаго домика» профессоръ Дитрихсонъ. 
«Ибсенъ для того именно и сгущаетъ краски (за что на него такъ на- 
падаетъ Шакъ), чтобы заставить читателя задать себ вопросъ, «а мой 
бракъ... покоится-ли на болфе прочной, истинной основ%, на которой 
способны создаться счастливая семья и дћльное жизнеспособное потом - 
ство»?—и послЪ отрицательнаго отвћта почувствовать влеченіе внести 
болБе положительные жизненные идеалы, большую искренность, иначе 
говоря—иравду въ наиболфе важныя взаимныя отношенія между людьми». 

«Но зат$мъ,—продолжаетъ Нёррегоръ,—Ибсенъ ополчается и противъ 
самаго стремления къ правдф въ томъ вид, въ какомъ оно проявляется 
въ наше время. Въ трехъ драмахъ «Врагъ народа», «Дикая утка” ни 
«Росмерсгольмъ» Ибсенъ бросаетъ яркій свфтъ на различные фазисы 
борьбы за правду или стремленія къ правдЪ, чтобы и туть указать 1% 
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подводные камни, на которыхъ можно потеро$ть крушеніе, уничтожаю- 
щее всю пользу такого стремленія. Во «ВрагВ народа» изображена съ 
одной стороны трусость сплошного большинства, съ другой —горячность 
и необузданиость покинутаго веђми и пресл$дуемаго доктора». Нёрре- 
горъ не соглашается съ миЪніемъ Шака, видящаго въ Стокманћ какъ-бы 
рупоръ самого Ибсена, но утверждаетъ, что послћдній именно имфлъ въ 
виду изобразить невозможность достиженія цфли такимъ поборникомъ 
правды, избравшимъ такой путь, какъ докторъ Стокманъ. Иначе бы 
Ибсенъ не заставлялъ Стокмана во всемъ хватать черезъ край; в%дь, 
насколько Стокманъ довЪрчивъ, добродушенъ и человфколюбивъ въ на- 
чалф, до своего разочарованія, настолько же онъ рзокъ, необузданъ, 
запальчивъ послњ того; поддаваясь обуревающимъ его чувствамъ оже- 
сточенія и презрБнія, онъ портить все дБло. 

Въ «Дикой уткф» тоже изображено банкротство идеальнаго стремле- 
нія къ правдЬ въ лицё Грегера Верле. И въ данномъ случаЪ Нёррегоръ 
и Шакъ оба сходятся во мяћніяхъ, что правда, которой служитъ Верле, 
безсодержательна, лишена положительныхъ сторонъ и, вслЁдств!е этого, 
ненужна и вредна, но Нёеррегоръ прибавляеть еще, что Ибсенъ какъ 
разъ и имЪлъ въ виду изобразить такого сорта нежелательную правду, 
показывая печальныя послдствія ея примфненія .къ длу. Мнфн!е-же 
Шака, что этоть поддфльный идеалистъ Верле отражаетъ личность самого 
автора, Нёррегоръ вполнЪ основательно считаетъ абсурдомъ, не допуская 
даже сомнвія въ томъ, что Ибсенъ задался пфлью дать именно 
типъ «поддЪльнаго идеалиста», «каррикатуру искателя правды», какіе 
попадаются въ наше время, и тЬмъ открыть глаза людямъ на истинную, 
идеальную правду. 

Наконецъ, въ «РосмерсгольмЪ» изображено, какъ парадизуется стре- 
мленіе къ правдЪ нечистою совфстью. «Пока совфсть, на которой тяго 
тһетъ пятно, спала, Росмеръ и Ребекка могли работать надъ осущест- 
влешемъ служащаго соединительнымъ звеномъ между ними стремленія 
къ правд, къ освобожденію луши и мысли отъ ложныхъ путь; но какъ 
только совЪсть пробудилась, Ребекка уже не можеть осуществить своей 
мечты —стать женой Росмера, а онъ своей — работать во имя «счастья 
для всфхъ, созданнаго всфми›. И не вина Ибсена, — справедливо зам%- 
чаеть Нёррегоръ—если кто изъ критиковъ и читателей не видитъ, что 
смыслъ и центръ всей пьесы — нечистая совћсть. 

Путь къ счастливому будущему прегражденъ для Росмера и Реббеки 
ихъ прошлымъ, и Пьеса кончается словами: «покойница схватила ихъ». 
Если-же Ибсенъ рядомъ съ этой злополучной четой изобразилъ У льрика 
Бренделя, то для того лишь, чтобы вызвать въ умахъ читателей сравнех.. - - 
ніе и размышлене--—что хуже: быть-ли на мфстф окончательно үїратин“ 
шаго всф свои идеалы Бренделя или на мћъстЬ Росмера и Ребекки, 10-. 
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торыя сохранили ихъ въ помыслахъ, но не въ состояи осуществить 
изъ-за давящаго ихъ сознанія своей виновности? Въ развязкВ «Рос- 
мерсгольма» Нёррегоръ не видитъ, въ противоположность Шаку, жела- 
нія Ибсена заставить читателей думать, что, бросившись въ водопадъ, 
Росмеръ и Ребекка дЪйствительно вновь обрътутъ утраченную вру въ 
самихъ себя и другъ въ друга, хоть они и утЬшаютъ себя этой надеж- 
дой. По объясненію датскаго критика, Ибсенъ посылаетъ Росмера и 
Ребекку въ водопадъ просто потому, что «такимъ людямъ, несмотря на 
все ихъ свободомысліе и любовь къ свободћ, туда и дорога». 

«Дочерью моря» открылся новый фазисъ въ дћятельности Ибсена. 
«Поселившись на лЪто на берегу моря въ Собю (въ Ютландіи), Ибсенъ 
впервые посл долгихъ лЬтъ промежутка сталъ вновь прислушиваться 
къ пфенямъ моря. ВпечатлЪніе было захватывающее, и овъ самъ не разъ 
говорилъ, что море нашептало ему много страннаго, диковиннаго, чЪмъ 
онъ и хотЬлъ подЬлиться съ другими. И вотъ, изъ моря всплыла «Дочь 
моря», и съ устъ ея зазвучали слова: «свобода и отвЪтственность». 

На этихъ двухъ словахъ Ибсенъ началъ строить новый рядъ драмъ, 
въ которыхъ онъ, пытаясь пробудить въ людяхъ стремленіе къ идеаламъ, 


даетъ уже не одни отрицательныя изображенія, но рисуеть и нЪчто п0- . 


ложительное. Въ «Дочери моря» Ибсенъ доказываетъ, что гипнотязиро- 
ванное, доведенное почти до безумія человфческое существо можетъ быть 
исцфлено и спасено свободнымъ выборомъ подъ личной отвътетвенностью». 
Шакъ старается доказать, что мужъ Элиды руководится въ данномъ 
случаћ не любовью и самоотреченіемъ, а лишь слабостью характера, во 
Нёррегоръ не допускаетъ, чтобы это, будь оно даже правдой, сколько- 
нибудь умаляло значеніе драмы; идея ея въ томъ, что люди могуть возро- 
диться къ новой жизни, избравъ своимъ лозунгомъ слова: «свобода и 
отвЪтственность». 

Въ слћдующихъ трехъ драмахъ Нёррегоръ видить дальнфйшее раз- 
витіе той-же идеи. 

«Въ «Геддф Габлеръ» изображена женщина-эгоистка и естественно, 
что авторъ не пощадилъ красокъ для изображеня ея, чтобы самымъ 
нагляднымъ образомъ показать, какую нравственную порчу ведетъ за 
собой эгоизмъ, въ какія бы красивыя формы онъ ни облекался. Совре- 
менные представители утонченнаго эгоизма, эстетики, во всемъ и вездВ 
ищущіе только красоты и самоуслажденія, могуть увидЪть себя въ Геддћ 
Габлеръ, какъ въ зеркалћ, и сами осудить себя. Въ контрастъ самоунич- 
тожающейся жизни въ эгоизмъ Ибеснъ нарисовалъ забывающую о себ 
для другихъ старуху тетку, которая, едва освободившись отъ заботъ и 
ухода за больной сестрой, ищетъ уже новаго несчастнаго, нуждающагося 
въ ея любви и самопожертвованіи. Противоположностью Гедлћ Габлеръ 
служить и Теа Әльвстедъ, которая способствуетъ нравствевному подъему 
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ближняго, а затВиъ забываеть вмъстЬ съ Тесманомъ себя и все осталь- 
ное, чтобы спасти трудъ другого человћка. Већ эти три образа, въ 0с0- 
бенности же первый, говорятъ эгоистичному и потерявшему душевное 
равновћсіе поколЪнію, «что найти это равновћсіе можно въ любви и слу- 
жен!и ближнему». И нельзя не согласиться съ Нёррегоромъ, который 
прибавляетъ ко всему этому, что изображене одного такого лица, какъ 
старуха тётка, не должно было бы позволить Шаку видзть въ данной 
атьесв ‹одну скандалезную исторюр—и только». 

СлЪдуя затЬмъ совфту Шака— отказаться по отношению къ «Строи- 
телю Сольнесу» отъ всякихъ безплодныхъ размышленій и предположе- 
ній насчетъ того, что авторъ хотъль сказать, и довольствоваться раз- 
смотрћніемъ того, что онъ сказал», Нёррегоръ доходить, однако, до со- 
вершенно иныхъ выводовъ, нежели Шакъ, и даже не понимаетъ, какимъ 
юбразомъ послЪдній, идя тВмъ-же путемъ, могъ дойти до своихъ выво- 
довъ, самымъ явнымъ образомъ не совпадающихъ съ намћъреніями 
автора. | 

«Въ лиць Сольнеса данъ типъ эгоиста мужского рода, какъ въ Гөдлћ 
Таблеръ женскаго, и такъ-же показаны гибельныя послЪдствія такого 
безграничнаго себялюбія. Но въ «Строител Сольнесћ» уже не выведено 
такого дЁйствующаго лица, которое, служа контрастомъ эгоисту, тЬмъ 
изобличало-бы эгоизмъ и выясняло идею пьесы; здћсь роль такого дћъй- 
ствующаго лица играетъ сама судьба, и обличеніе эгоизма выходитъ еще 
ярче. Читая пьесу, нельзя не видћЪть по ходу дћъйствія, что духовное 
падевіе Сольнеса началось еще съ той минуты, когда онъ отказался 
строить церкви, т.-е. вообще служить Богу. Но судьба еще не высказы- 
ваетъ своего обличительнаго слова, щадить его: Богъ долго, вздь, тер- 
пить людей самонадћянныхъ, самовластныхъ и себялюбивыхъ. Судьба, 
продолжаетъ относительно щадить (Сольнеса и тогда, когда онъ, строя 
ради удовлетворенія жажды славы и наживы, попираетъ већ законы 
справедливости, но начало карћ небесъ уже положено: Сольнесъ чув- 
ствуетъ у себя на груди «большую обнаженную рану», которая «горит 
и ноетъ» и которой ему не заживить. Когда-же онъ, очарованный Гиль- 
дой, олицетворящею смълую самонадБянную юность, которая и влечеть 
и пугаетъ Сояьнеса, восходитъ на вершину только что отстроенной имъ 
башни собственнаго дома и бросаетъ оттуда заранће обдуманный дерз- 
кій вызовъ Богу:—‹«ОтнынВ я буду строить лишь чудеснћйщее въ мір%, 
строить вићетЬ съ принцессою, которую люблю! И теперь я сойду внизъ, 
юбниму и поцфлую ее... много, много разъ!» —когда онъ такимъ образомъ 
че только дерзаеть окончательно отречься отъ служенія Богу, но и 
отъ всякихъ обязанностей въ другимъ людямъ—судьба наноситъ ему по- 
<лЬдній роковой ударъ, возмезде совершается. Если-же кто, читая «Соль- 
песа», понимаетъ его иначе, слышитъ въ пьес «аккорды арфы и пфено- 
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 пћнія въ честь Сольнеса и Гильды», то причины нужно искать въ ушахъ, 
которыя слушаютъ; авторъ не причемъ, онъ высказался достаточно ясно. 

Къ этимъ двумъ пьесамъ тћсно примыкаетъ «Маленькій Эйольфъ» . 
Мужъ и жена живуть, что называется «сытою жизнью», исключительно 
для самихъ себя, и губятъ, благодаря этому, ве только свое семейвое 
счастье, но и здоровье собственнаго ребенка. Внезапно лишившись по- 
слБдвяго, они готовы погибнуть подъ развалинами разбитой жизни, но 
вотъ, къ нимъ въ ихъ виллу, гдф они отгородились отъ всякаго сопри- 
косновенія съ жизнью и горемъ другихъ людей, долетаютъ жалобные 
крики несчастныхъ деревенскихъ дћтей, и жена первая слышитъ въ этихъ 
крикахъ призывъ—забыть личное горе въ помощи чужому. Она схваты- 
вается за этоть призывъ веЪми силами души, проснувшейся отт тяже- 
лаго холоднаго сна эгоизма; ея горяч порывъ отерываетъ глаза и мужу, 
и онъ видитъ, въ чемъ они могуть найти новую основу для совифстной 
жизни и труда... Мужъ и жена подаютъ лругъ другу руки и вновь по- 
дымаютъ надъ домомъ приспущенный было флагъ, подымаютъ, какъ при- 
вЪтъ новой жизни— для другихъ, возродившейся изъ умершаго личнаго 
счастья». В 

Нёррегора ничуть не смущаетт то, въ чемъ другіе видять недоста- 
токъ даннаго произведенія, а именно, что развязка пьесы напоминаетъ 
«Бранда» и еще больше-— Евангеліе отъ Матоея (10 и 16 гл.); по его 
манію, самая развязка не становится отъ этого менће правдивою и 
жизненною, вполнћ соотвЪтствуя характеру дЪйствующихъ лицъ. ‹Смыслъ 
пьесы ясенъ: люди могутъ погубить свое счастье и даже жизнь въ эгоизм 
и могуть обрВсти новую жизнь въ любви и самопожертвованіи во имя 
 ечастья другихъ. Съ религіозной точки зрћнія можно, конечно, возра- 
зить, что такому нравственному возрожденію должно было-бы предшест- 
вовать религіозное, для котораго данная чета не обладаетъ достаточными 
силами и способностями, но, вћдь, Ибсенъ задался цЪлью написать не 
религіозную драму, а этическую, и разъ ему удалось разработать идею 
пьесы такъ, что поворотъ на путь этики является единственнымъ (при- 
томъ естественнымъ) выходомъ для изображенной въ пьес четы, то 
онъ и достигъ пфли». , 

Вообще порицать Ибсена, какъ то дфлаеть Шакъ, за, то, что онъ 
часто черпаетъ свои идеи изъ сокровищницы христіанства и упрекать. 
его въ самопротиворфчіи можно было-бы, —по манію Нёррегора—лишь. 
въ томъ случа, если-бы Ибсенъ дЪйствительно, а не только въ вообра- 
жени Шака, восхвалялъ или санкціонировалъ то, что слфдуетъ отрицать 
и осуждать. Но такъ какъ Ибсенъ именно порицаеть и осуждаетъ, то. 
приходится признать вполнЪ послдовательнымъ съ его стороны, что онъ— 
авторъ «Бранда» и «Императора и Галилеянина», стремясь подготовить 
путь къ наступлен!ю «третьяго царства» (т.-е. сліянію идеаловъ христіан- 
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ства и культуры), пользуется нћЪкоторыми основными идеями христан- 
ства для боле яркаго освзщеня изображаемой имъ жизни людей, эго- 
истичныхъ и своевольныхъ. Возраженія, дфлаемыя съ извфетной точки 
зрзня противъ формъ, въ которыхъ Ибсенъ заставляетъ фигурировать 
христіавскія идеи, лишаются значення, если вникнуть въ результаты, ко- 
торыхъ все-таки достигаетъ Ибсенъ, не смотря на различные пробълы 
и недомолвки. ПослЪднія могутъ и должны быть восполнены самими чита- 
телями, чего собственно и добивается авторъ, въ виду своей основной 
цЪли—пробудить въ люляхъ мысль. 

Выяснивъ положительную сторону дфятельности Ибсена, Нёррегоръ 
не замалчиваеть и тёневыхъ сторон. «Нельзя—говоритъ датскій кри- 
тикъ—безнаказанно около полувфка заниматься исключительно изнанкой 
жизни. ея темной подкладкой —самодовольствомъ, эгонзмомъ, своеволіемъ и 
проч., придется поплатиться за это, какъ приходится и рудокопу за по- 
стоянное пребываніе въ глубин и во тьм%: онъ не можетъ не постра- 
дать и въ физическомъ и въ духовномъ смыслф, какъ-бы ни былъ драго- 
цзненъ и нуженъ металлъ, ради обрзтевя котораго онъ остается въ 
этихъ мрачныхъ мфетахъ. Писатель, долго фмЪющій дћло преимущественно 
съ темными сторонами жизни, съ ея изнанкой, въ конц концовъ начи- 
ваетъ вообще предпочитать изнанку лицевой сторон+,-—первая вЪдь куда 
«интереснће»! 

Вотъ въ этомъ-то Нёррегоръ и склоненъ обвинить Ибсена, который 
съ особой охотой и мастерствомъ изображаеть именно темныя стороны 
жизни, углубляется въ ея мрачные тайники и все съ болынимъ үвлече- 
ніемъ дЪйствуетъ своимъ тяжелымт, молотомъ, чтобы пробить брешь въ 
каменныхъ сердцахъ, не заботясь при этомъ, что взмахами больно ра- 
нить иногда и противоположную сторону. Въ послЪфднемъ обстоятельствћ 
Нёррегоръ видить одну изъ причинъ путаницы и противорћчій во взгля- 
дахъ на Ибсена, котораго многіе выставляютъ поборникомъ такихъ воз- 
зрЬній, какихъ онъ и не раздћлялъ, и противникомъ такихъ, какіе онъ 
на самомъ дл проводилъ. Другою причиною Нёррегоръ, повидимому, 
считаєтъ доведенное Ибсеномъ до крайности воздержаніе отъ всякаго- 
проявленія въ своихъ произведеніяхъ авторскаго «я»: люди не пере- 
стаютъ искать послЬдняго, не могутъ примириться съ его неуловимостью 
я привимаютъ реплики дћйствующихъ лицъ за голосъ самого автора. 
Такимъ образомъ, Ибсенъ, пріобрћътшій такую безпримфрную популяр- 
ность и на родинћ и за-границей, остается въ сущности мало понятымъ, 
Читатели восхищаются его мастерствомъ, но съ трудомъ понимають внут- 
ренній смыслъ этого мастерства и то въ недоумЪфв!и качають головами, 
полагая, что Ибсенъ выставляетъ самоутопленіе въ водопадъ лучшимъ 
средствомъ для разрфшеня всъхъ сомнЪній, то возмущаются или восхи- 
щаю1ея культомъ красоты въ ГеддЪ Габлеръ, предполагая, что и самъ 
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авторъ жрецъ того-же культа, то, захлебываясь отъ восторга, привЪт- 
ствують представительницу «коренастой совсти» будущаго поколЪнія 
Гильду, опять таки. какъ идеаль Ибсена, н т. п. 

«Трудность пониманія Ибсеновскихъ произведеній обыкновенными 
читателями вызвало множество разъясненій и истолкованій со стороны 
присяжныхъ критиковъ, причемъ нЬкоторые изъ послЬднихъ пользовались 
для своихъ цфлей не только высказанными Ибсеномъ публично (устно и 
печатно) мнъніями и мыслями, что было-бы въ порядећ вещей, но по- 
сягнули и на его частную корреспонденцію, чтобы имфть возможность 
«побивать его его-же словами». Поэтому Нёррегоръ вполнф допускаетъ, 
что высказывающееся въ послЬдней пьес Ибсена «Джонъ Габріель Борк- 
манъ» горькое сфтован!е на «самое подлое преступлене, на какое только 
способенъ человћкъ—злоупотребленіе письмами друга» носитъ до извћст- 
ной степени личный характеръ, высказывая чувства самого автора, ко- 
торому пришлось испытать ньчто подобное, что не только затрудняло 
ему работу, но и смущало умы его читателей. 

«Въ личности Боркмана вообще вћсколько просвфчиваеть ЛИЧНОСТЬ 
самого Ибсена. Это становизея особонно яснымъ, если сопоставить стихо- 
творен!е «Рудокопъ» съ слЬдующимъ діалогомъ: 

Боркман:—Я сынъ рудокопа. И отецъ бралъ меня иногда съ собою 
въ рудники.—Тамъ поетъ руда. 

Фрида:—Вотъ какъ? Поетъ? 

Боркманњ: —Когда освобождается. Освобождаютъ ее удары молотковъ, 
какъ удары полночныхъ колоколовъ освобождаютъ духовъ. И воть, руда 
поетъ... отъ радости... Поетъ по-своему. 

Фрида:—ЗачЪмъ же она поетъ, господинъ Боркманъ? 

Боркманг:—Ей хочется на свЬтъ Божій, служить людамъ. 

ДЪйствительно діалогъ этоть дополняеть высказанную въ «Рудокоп+» 
мысль Ибсена о смыслЬ собственной творческой дЗятельности и слу- 
жить Нёррегору извстнымъ подтвержденемъ правильности его взгля- 
довъ на Ибсена, построенныхъ главнымъ образомъ на томъ-же стихо- 
творенін. 

На вопросъ—можно-ли смотрфть на «Джона Габріеля Боркмана» въ 
цЪломъ, какъ на попытку свести личные счеты, или, какъ на авторскую 
исповъдь, Нёррегоръ отвЪчаетъ отрицательно и допускаетъ только, что 
нфкоторыя изъ изображенныхъ въ пьес взглядовъ и положеній можно 
отнести къ личной жизни Ибсена. На взглядъ Нёррегора послёдей не 
желаетъ сказать своимъ «Джономъ Габріелемъ Боркманомъ»: «я этотъ 
самый человђкъ; я обанкрутился потому, что меня не понимали и изм$- 
няли мн%, и теперь не приходять ко мић съ повинной. Я самъ вино- 
вать отчасти, —миъ слфдовало-бы взяться за дёло сызнова, а не ждать 
пока придутъ ко мнъ»,-- но приблизительно слЬдующее: «я понимаю этого 
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человћка, я самъ испыталъ иЪчто подобное, самъ потерпћълъ не мало; и 
я, какъ сынъ рудокопа, слышалъ какъ поетъ руда, когда освобождается, 
чтобы выйти на свфтъ Божій и служить людямъ. И нћтъ, по моему, 
болће печальной доли, какъ сойти въ могилу тавимъ мертвецомъ, услу- 
гами котораго не хотБли воспользоваться». 

Но если-бы въ душу Ибсена закралось опасеніе такой доли для себя 
лично, го Нёррегоръ готовъ шепнуть ему: «Не бойся! Настанетъ день, 
когда на весь пройденный тобой темный путь, на удары твоего тяжелато 
молота будутъ смотрфть совершенно иначе, когда поймуть тебя, поймутъ, 
что ты никогда не изиЪнялъ своимъ свЪтлымъ идеаламъ, а лишь мЪ- 
нялъ пути, стремясь пробудить въ людяхъ жажду этихъ идеаловъ и же- 
хланіе проводить ихъ въ жизнь, что ты не побоялся сжечь и разрушить 
все гнилое, нездоровое, чтобы идеалы эти восторжествовали и могли пу- 
скать все новые и новые побфги, подобно моти древу Паллады 
Аөины послЪ великаго пожара.» 


11. Ганзенъ. 


Народное образоване. 


Незач$мъ слишкомъ далеко ходить, чтобы показать, насколько не- 
состоятельна теорія раздълевія ума и чувства, какъ особыхъ двигателей 
прогресса. Предъ нами на-лицо интеллигенція, съ одной сторовы, и 
народъ—съ другой. Различіе между ними со стороны ума и чувства 
слишкомъ рЪзко, чтобы можно было отрицать его. Въ одномъ случаф 
высокая ступень альтруизма, до котораго доработалось современное че- 
ловћчество, интенсивное чувство справедливости п необыкновенно чут- 
кая совЪсть явно совмЪщаются съ высокимъ умственнымъ развитіемъ. 
съ послВдвимъ словомъ идейнаго прогресса; въ другомъ—умственный 
мракъ на ряду съ тЬмъ инстинктивнымъ, безсознательнымъ и неопредф- 
леннымъ альтруизмомъ, который не имЪеть ни силы, ни энергіи эль- 
труизма интеллигентнаго и котораго не лишено ня одно человЪческое 
существо. 

Вообще дія всякаго непредубЪжденнаго четовћка очевидно различіе 
между альтруизмомъ интеллигентнымъ и блднымъ, узкимъ, въ высшей 
степени неустойчивымъ альтруизмомъ народнымъ. И иначе, конечно, 
быть не можеть. Не только чисто альтруистическія или общественныя 
чувства, но и чувство сираведливости, а также и чувство совЗети не 
могутъ достигнуть высокой степени развитія безъ соотвЪтственно высо- 
каго умственнаго развитія. ВсЪ эти чувства неспособны зарождаться, 
да и вообще немыслимы сами по себЪ, безъ руководящей идем. Только 
тв общественныя отношенія, тЪ явлен!я и факты способны дћйствовать 
на чувство, которые намъ понятвы, и насколько широко это пониман]е. 
насколько работаетъ идея, настолько проявляется и чувство. Умъ, вы- 
росшій въ простой соціальной средф, привыкшій анализировать только. 
явленія, не выходящія, напримфръ, изъ узкаго района деревни, даетъ. 
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скудвую пищу альтруизму, раскрывая предъ нимъ весьма ограниченный 
кругь ясно понимаемыхъ фактовъ, т.-е. возбудителей чувства. Этому 
альтруизму деревни, міра, общины еще далеко до альтруизма общечело- 
вфческаго, одушевляющаго интеллигенцю и, надо сказать правду— мало 
замЪтнаго въ народ. Совершенно параллельно ограниченности умствен- 
наго кругозора и бЪдности матеріаловъ для мышлевя, представхяемымъ. 
деревней, чувство крестьянское работаетъ вяло, съ меньшей чистотой, 
рЬже возбуждается и чаще дремлетъ. За порогомъ деревни открывается 
новый міръ сложныхъ общественныхъ отношеній, заключающихъ обиль- 
ный источникъ возбужденій для чувства, подъ непремЪънвымъ, однако, 
условіемъ пониманія этихъ отношенй, потому что для всякаго несо- 
знающаго ихъ они не существують и не могутъ производить никакой 
реакщи на чувство. Это, кажется, черезчуръ ясно, чтобы стоило на 
этомъ останавливаться. Мы отнюдь не утверждаемъ, чтобы въ этомъ 
новомъ м у лицъ, сознательно относящихся къ нему, рождажись 
какія-либо особыя чувства. ГлавнЪйшія и элементарнЪйшія чувства, . 
имфющя значен!е въ дёлћЪ общественнаго прогресса, существуютъ без- 
спорно у веђхъ лицъ и упражняются въ большей или меньшей мЪрћ 
вездЬ, гд$ есть какое-бы то ни было общежитіе, во они несравненно 
чаще возбуждаются и становятся острће, въ сферЪ боле разнообраз- 
ныхъ явленій и фактовъ, если только они ясно стоятъ предъ умствен- 
нымъ взоромъ носителей этихъ чувствъ. Посл$днее, повторяемъ, есть 
кепремънное условіе всякаго чувственнаго возбужденія. Плохо понимая 
какой-либо общественный фактъ или учрежденіе, человфкъ, при встръчћ 
съ нимъ, равнодушно пройдетъ мимо и ничто не шевельнется въ душ 
его; но тотъ-же факть или учреждевіе, взвЪшенные и оцЪненные во 
всфхъ отношеніяхъ умомъ другого человћка, способны приводить въ вол- 
неніе вс его общественныя чувства, при всякомъ воспоминаніи 0 нихъ. 
Что говорится иногда объ именахъ, то въ давномъ случаъ приходится 
сказать о примЗрахъ: ехетріа ѕипі ойіоѕа. Мы желали-бы только предо- 
стеречь отъ свойственнаго многимъ нашимъ узкимъ народникамъ увлече- 
нія деревенскимъ или крестьянскимъ альтруизмомъ, не имъющимъ, въ 
сущности, большой цфны или, лучше сказать, —очень слабымъ и одно- 
стороннимъ. Воспитанный жизнью среди маленькой кучки односельцевъ, 
әтотъ альтруизмъ ими и ограничивается, на нихъ и обрывается, рас- 
пространяясь лишь на очень незначительный кругъ самыхъ простыхъ 
житейскихъ и соціальныхъ отношеній. Чего стоитъ, напимЪръ, непо- 
ниман!е цЪлой сферы политическихъ явленій или хотя-бы экономиче- 
скихъ, содержащихъ неисчерпаемый источникъ стимудовъ для работы 
сошальныхъ чувствъ. Извъстно, что правильная оцЬнка экономическихъ. 
фактовъ доступна лишь развитой мысли и довольно солидному образо- 
ванію, такъ что если взять человЬка невфжественваго, для сознанія 
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котораго добрая половина экономическихъ отношеній какъ-бы вычер- 
кнута, то въ общемъ итог у него неизбБжно будутъ и чувство спра- 
ведхивости, и чувство совћсти, и чувство общественной симпатш. Это 
не теорія, не разсуждекіе, а простая психологическая очевидность. 

Совершенно несправедливо было-бы заключать изъ этихъ словъ, что 
человЪеъ, желающій имфть обильный запасъ общественныхъ фактовъ, 
способныхъ стимулировать и развивать его чувства, долженъ личнымъ 
опытомъ переживать соотвфтственныя общественныя отношенія. Ника- 
кой необходимости въ этомъ нћЪтъ, идея является въ этомъ случаћ, какъ 
и всегда, полнымъ эквивалентомъ факта, она есть, такъ сказать, кре- 
дитная бумажка, которая, при желаніи, всегда можеть быть размЪнена, 
посредствомъ личнаго опыта, на фактъ. Идея или принципъ есть даже 
больше, чћмъ фактъ, потому что, кром констатированія его, она по- 
казываетъ его мфето среди другихъ фактовъ, его отношеніе къ нимъ. 
Воть почему все отлич1е варода отъ интеллигенщи заключается не 
«только въ томъ, что, находясь въ различныхъ соціально-экономиче- 
скихъ условіяхъ, онъ знакомится съ иными общественными фактами и 
испытываеть иныя впечатлћнія отъ вихъ, сколько въ ТОМЪ, что ОНЪ 
лишенъ обширной сферы идей, какъ о фактахъ, непосредственно пере- 
живаемыхъ имъ, такЪ и о той сред явленій, съ которою онъ лично не 
соприкасается. Главная бда, слВдовательно, въ нев жеств® и неразви- 
тости народа. 


П. 


Намъ остается сдфлать еще одно маленькое замћчанів. ПосяЪ всего 
сказаннаго всякій можеть спросить: неужели всЪ умные и образованные 
люди непремфнно пламенные альтруисты и образцы соціальной нрав- 
ственности? Строго говоря, наши замћчанія не подаютъ повода къ та- 
кому вопросу, —однако, намъ нфтъ причинъ уклоняться отъ отвЪта даже и 
въ такой рЬшительной постановЕ$. 

Прямой смыслъ нашихъ замћчаній состоитъ въ томъ, что человћкъ 
высокой сощальной нравственности долженъ быть умственно развитымъ; 
за это мы стоимъ безусловно. Но всякій ли умный и образованный чело- 
вЪкъ нравствененъ? Это уже, конечно, вопросъ особый. Мы полагаем», 
что и этотъ вопросъ въ лЪйствительности рЬшается далеко не такъ, 
какъ рЬшаютъ его приверженцы теор превосходства чувства надъ 
умомъ, люб ще, какъ извстно, ворчать на умныхъ людей и плаксиво 
жаловаться, что между ними сплошь и рядомъ попадаются отъявленные 
° негодяи, въ которыхъ едва можно распознать образъ и подобе Боже. 
Попадаются, это правда; однако, есть основаніе думать, что если въ этихъ 
негодяяхъ есть что-нибудь терпимое, то именно, благодаря ихъ умст- 
венной культурВ и что, не получи они таковой, они были-бы еще ниже 
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въ нравственномъ отвошеніи, чЪмъ они есть. Тоже самое справедливо 
и отвосительно многочисленнаго класса людей выдающазося умственнаго 
развитія и сомнительной или посредственной нравственности; безъ ум- 
ственной культуры ови были-бы несравненно безнравствени%е. Но, разу- 
мфется, на чувство дЪйствуетъ не одинъ умъ, но и другіе моменты и 
үсовія, лежащіе въ психической организаціи, въ природЪ человћка, и 
оттого, собственно, и возможны случаи хорошаго умственнаго—безъ соот- 
вЬтественнаго нравственнаго—развитія. У всякаго человЪка къ соціадь- 
вымъ чувствамъ, находящимся, дЪйствительно, въ самой тфеной зависи- 
мости отъ умственной культуры, присоединяются еще различныя страсти 
и эволюціи съ эгоистической или противообщественной тенденщей; но даже 
и этого рода чувства подчиняются въ значительной мёрЪ благотворному 
дЬВствію умственной культуры. Такъ называемое облагораживаніе стра- 
стей, подъ вліяніемъ умственнаго развитія, есть общественный психоло- 
гическій фактъ. Но мы можемъ оставить его въ сторонЪ въ виду того, 
чт0, какъ признаютъ сами приверженцы теоріи главенства чувства, эго- 
истическія эволющи неподвижны и неспособны къ развитію и къ уси- 
1енію, тогда какъ соціальныя и альтруистическія чувства постоянно 
прогрессвруютъ, какъ это хорошо выяснено Спенсеромъ въ его эволю- 
цонной теорли этики. СлБдовательно, сощальныя чувства, сдфлавшись 
интенсивнће и шире, возьмутъ верхъ надъ неподвижными эгоистическими 
эвохюціями, умалятъ значеніе ихъ и будуть играть главную роль въ 
сощальномъ прогресс. Такимъ образомъ, въ окончательномъ итог, вся 
сила въ альтруистическихъ чувствахъ и въ томъ умственном» развити, 
которое стимулируеть ихъ и вообще составляетъ главнфйшее условіе 
ихъ прогресса. Уже и теперь слишкомъ замфтно въ обществ наростаніе 
альтруизма; въ этомъ, конечно, нетрудно было-бы убфдиться на самыхъ 
очевидныхъь примЗрахъ. Но это наростаніе альтруизма совершается, 
однако, въ интеллигентной сред%, а не въ масс народа, и этимъ фак- 
томъ, повторяемъ, лучше всякихъ разсужденш доказывается существо- 
ваніе тБсной зависимости соціально-нравственнаго отъ умственнаго раз- 
витія. Интеллигенция есть продуктъ новЪйшаго времени. Были, конечно, 
и прежде умные и образованные люди, между которыми также по пре- 
имуществу находились единичные носители высшей общественной нрав- 
ственности. Но нынфшняя интеллигенция съ ея сильно выраженнымъ 
альтруизмомъ разрослась отъ единицъ до чего-то въ родф особаго класса, 
н если прослЪдить ея исторію, то невозможно не признать, что ея аль- 
труизмъ выросталъ и развивался вмЪст съ тЬмъ, какъ распространялись 
среди нея званія и умножались идеи объ обществ и соціально эконо- 
мическихъ отношеніяхъ-—новое болдфе частное доказательство въ пользу 
то-же нензбъжной связи между умственнымъ и нравственнымъ разви- 
пемъ. 
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ПІ. 


И такъ, учить народъ не звачитъ заниматься безпечальной культурой 
ума, изъ которой неизвЪстно еще какой выйдетъ провъ. Насколько удо- 
влхетворяетъ она идеальной потребности свЪта, присущей всякому чело- 
вБческому существу, на столько же достигаются этой культурой, путемъ 
воздЪйствія на соціальную нравственность, практическія цфли величай- 
шей важности. Но какъ учить? Вотъ въ чемъ вопросъ. ПослВ всего 
сказаннаго не трудно догадаться, что съ нашей точки зрђБнія далеко не 
то. что у насъ идетъ теперь подъ именемъ народнаго образованія, стоить 
дБятельнаго распространенія среди массъ и необходимыхъ для этого 
уси и средствъ. | 

Помимо указаннаго нами принципіальнаго недоразум$ я о значенія 
ума и чувства, какъ факторовъ прогресса,—просвћътительное рвеніе зем- 
ства и общества неизбЪжно должно было охладЪть, велЪдствіе полной 
безрезультатности 30-ти лћтняго опыта просвзЗщен:я народа. Прошли 
блаженныя времена, когда лучшія силы интеллигентной Росси бросались 
съ кипучимъ одушевленемъ на борьбу съ безграмотностью варода. Съ 
тфхъ поръ мы порядочно поостыли. Теперь уже мы учимъ народъ, точно 
исполняемъ какую-то прозаическую обязанность; народное образоване 
порой вызываетъ еще толки; школы кое-какъ умножаются, но надъ всећмъ 
этимъ дЪломъ уже носится сомнфн!е утомленной мысли, холодомъ вћетъ 
отъ него, и между современными друзьями народа не много такихъ, ко- 
торые рёшились-бы, какъ это зачастую бывало прежде, всецзло зарыться 
въ сельскую школу и посвятить себя азбучному просвъщенію народа: 

Съ середины 60-хъ годовъ въ 30-ти губерніяхъ общ земскій бюд- 
жетъ успфлъ возрости слишкомъ въ 6 разъ (Оп. изелфд. дћят. органовъ 
земск. самоупр. въ Росии, В. Ивановскаго. Казань, 1592, стр. 87), въ 
этомъ бюджеть затраты на образованіе постоянно увеличиваются такъ, 
что теперь он составляютъ 1!/4—!/з всћхъ земскихъ расходовъ. Оть 
народной школы уже и теперь трещитъ земскій бюджетъ, и она все 
тяжеле п тяжеле ложится на народъ. Что же будетъ потомъ? Со већхъ 
сторонъ раздаются у насъ жалобы, что земство вообще тратитъ у насъ 
черезчуръ мало на школы. На это можно сказать, что оно тратитъ и 
мало и страшно много въ одно и тоже время. Мало, потому что у насъ 
всБхъ начальныхъ школъ считается до 25,000, а ихъ необходимо имЪть 
въ настоящее время до 300,000,—слишкомъ въ десять разъ больше. 
Тамъ, глВ народное образованіе поставлено наилучшимъ образомъ, учатся 
всего !/з дЪтей учебнаго возраста, а такихъ счастливыхъ губерній всего 
три изъ 32; въ большинствъ случаевъ учится несравненно меньше. Въ 
7 губерніяхъ учациеся составляютъ 20—30%о, въ пяти 10—159/о, въ 
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восьми менфе 10°/о (Земскіе вопросы, В. Скалона, 58, 59). Въ частности 
эти отношенія еще болће печальны. Такъ, въ Сарапульскомъ уфадћ, гд 
сравнительно на народное образованіе тратится довольно много (36,610 р., 
м. Журн. сарап. уЁздн. зомск. собр. за 1891 г., стр. 203), изъ 35 воло- 
стей, только въ двухъ учится половина всЪхъ мальчиковъ учебнаго воз- 
раста, въ восьми волостяхъ 1/з—1/,, въ одинадцати !/5—!/1о, въ трид- 
пати !/1о —'/25 А что касается женскаго образованія, то его можно счи- 
тать у насъ несуществующимъ. НапримЪръ, въ упомянутомъ ућздћ въ 
пяти волостяхъ учится !/1оо часть дфвочекъ учебнаго возраста, въ одной 
ВОЛОСТИ 1/164 часть и въ одной */ззв, среднимъ же счетомъ по всему 
УБзду УЧИТСЯ */зоо часть. Н%тъ сомнЪнія, что это ничтожное число уча- 
щихся слЬдуетъ приписать только недостатку школъ, но отнюдь не нерас- 
положенію. крестьянъ къ образованію. Какъ ни чувствительно опусто- 
шаетъ школа народный карманъ, но, по свидЪтельству всЪхъ, близко 
стоящихъ къ ней, крестьяне смотрятъ на нее съ какимъ-то своеобразнымъ 
почтеніемъ, потому, разумћется, что они и не предчувствуютъ, какъ 
зичтожно ея образовательное значене. Незначительное число учащихся 
приходится объяснить только недостаткомъ школъ, дальностью разстоянія; 
какъ это въ изкоторыхъ случаяхъ прямо видно изъ фактовъ; въ Кур- 
скомъ, напр., уъздЪ, хорошо изслћдованномъ въ этомъ отношеніи, про- 
пентъ грамотныхъ и учащихся весьма замфтно уменьшается съ удале- 
немъ школы отъ селеня. Всего больше грамотныхъ и. учащихся въ 
томъ селеніи, отъ котораго школа отстоитъ менће, чЪмъ на версту, 
именно первыхъ 5,75%, вторыхъ 2,18°/,, при удаленіи школы на 1—2 
версты грамотныхъ 4,87°/,, учащихся 1,649%,, на 3—4 версты первыхъ 
4,74%, вторыхъ 1,25°/о и т. д. Вообще значеніе школы, по словамъ 
собирателя этихъ данныхъ, простирается не дальше какъ на четыре 
версты: ‹на разстояни трехъ, четырехъ верстъ °/о начинаютъ коле- 
баться, потому что колеблется самъ крестьянинъ, высчитывая сколько 
верстЪ будетъ до школы—3 или 4. За пять верстъ отъ школы крестья- 
нинъ уже остается безъ свЪта» (Сборн. статист. свЪд. по Курск. губерн. 
Москва, 1893 г., стр. 15). 


ІУ. 

Но, несмотря на то, что земство тратитъ на школы чрезвычайно мало, 
относительно существующей потребности въ образован, стран оно 
стоить весьма дорого. ВФдь земская школа дастъ народу простую азбуч- 
ную грамотность, которая хотя и необходима безусловно, сама по себЪ 
не имфетъ, однако, никакой цЬны и только въ такомъ случаћ получаетт, 
значене, если за ней слфдуеть дальнЪйшее образован!е. Безъ этого-же 


послфдняго условия грамотность, если дешевизна ея не доведона до послЪд- 
няго предфла, становится и тяжкимъ, п излишнимъ бременемъ. И безъ 
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30-ти-лЪтняго опыта ясно, что между крестьяниноиъ, умфющимъ подпи- 
сать свою фамилію, и ставящимъ, вићсто подписи, кресть разница не 
Богъ вћсть какая. На это, безъ сомнфыя, тотчасъ- же послфдуетъ 
обычное возраженіе защитниковъ азбучнаго просвфщеня: ‹во всякомъ 
случа», скажуть они,—грамотность лучше безграмотности, хотя-бы уже 
потому, что грамотный можеть самъ дополнить свое образоваше». Что 
«грамотность лучше безграмотности» —ва это положеніе можно-бы махнуть 
рукой, т. е. принять его безспорно, если-бы только грамотность достэвалась 
даромъ или почти даромъ, какъ воздухъ, которымъ мы дышимъ, если-бъ 
она пріобръталась домашнимъ, семейнымъ образомъ, какъ это имћетъ 
мЪсто въ привилегировинныхъ классахъ. Но когда за нее приходится 
платить изъ самыхъ ограниченныхъ рессурсовъ, ставить послЗдиюю ко- 
пЪйку ребромъ, самъ собою навязывается разсчетъ того, во что обхо- 
дится грамотность. Въ чемъ она состоитъ? Этого никто еще изъ привер- 
женцевъ грамотности не могъ путно разъяснить. Обыкновенно говорятъ, 
что она есть преддвер!е къ чему-то высшему и лучшему. Рядом, со- 
вмпетно не можеть существовать дорого оплачиваемая система распро- 
страненія грамотности и еще боле дорогая система распространеня 
общаго или средняго образованія,—этого не въ состоянии вынести тощій 
народный карманъ. Платить возможно было-бы за что - нибудь одно, 
правильнфе сказать, только въ такомъ случаВ, если-бы грамотность посто- 
янно удешевлялась, вместо того, чтобы, какъ теперь, дорожать съ каж- 
дымъ годомъ; если бы она доставалась безъ чувствительныхъ затратъ, 
возможно и не смёшно было-бы думать о томъ человфческомъ образо- 
ваніи для народа, котораго онъ нын8 лишенъ. 

Мало утЬшенія въ томъ наивномъ размышлени, будто грамотноств. 
хоть тЬмъ полезна, что она даетъ возможность дополнить свое образо- 
ваніе самостоятельно, чтеніемъ книжекъ. ДЪло идетъ не о единицахъ, а 
о масс; но кто-же, сколько-нибудь знакомый съ народомъ, видЪлъ, чтобы 
у крестьянъ чтене книжекъ было обычнымъ препровожденемъ времени? 
Ддя того чтобы внести, собственно говоря, очень сомнительную и мало. 
дЪйствительвую поправку въ нынфшнюю систему распространения гра- 
мотности, придется завести народныя бибмотеки и читальни, хотя-бы 
въ каждомъ селеніи, гдБ есть школа, т.-с. увеличить и безъ того непо- 
сильные для народа расходы на образованіе. 

НепомЪрная дороговизна на земскія школы сдфлается вполнВ оче- 
видной, если принять въ разсчетъ, что изъ веЪхъ учащихся грамотными 
становятся далеко не већ, часть изъ нихъ ме доучивается и не умЪетъ. 
ни читать, ни писать, а другая часть забываетз грамотность, спустя нз}- 
которое время послВ выхода изъ школы. Такимъ образомъ, изъ общаго 
числа учащихся придется всЪхъ недоучившихся и рецидивистовъ Въ. 
безграмотность вычесть и уже изъ этого остатка взять, безъ сомн я, 
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очень малую часть тЬхъ, которые, посл оставленія школы, будуть чи- 
тать книжки и которымъ грамотность можетъ принести нћкоторӯю пользу. 
Много-ли ихъ окажется? Если разложить већ расходы на образованіе 
на эту кучку грамотныхъ, то, разумћется, и ничтожныя вообще затраты 
земства на школы выйдуть несоразмрно большими. За такую грамот- 
ность, не оказывающую никакого вліянія на общее развитіе, не способ- 
ную подвинуть ни на волоеъ впередъ косную мысль народа, за грамот- 
ность, которая столь-же скоро забывается, какъ и пріобрћътается, пла- 
тить за нее и въ 20 разъ меньше того, что платится, будетъ слишкомъ 
Много. | 

Къ сожалћнію, интересный вопросъ о томъ, какой процентъ учащихся 
забываетъ вовсе грамотность и какой удерживаетъ ее на болђе или 
менфе предолжительное время, трудно разрфшить въ настоящее время; 
это самое слабое м3сто школьной статистики. СвЪдћній такого рода 
чрезвычайно мало и для собирая ихъ не выработано еще правиль- 
наго метода. Между прочимъ, собиранівиъ этихъ данныхъ занималось 
бердянское земство, но, вслђдствіе ихъ исключительнаго характера, онъ 
едвали подлежать обобщенію. Рдко гдћЪ въ Россіи народная школа такъ 
хорошо поставлена, какъ въ Бердянскомъ ућздћ и по его школамъ ни 
въ какомъ случаћ нельзя заключать о прочихъ земскихъ школахъ. Кром+ 
того, въ виду значительныхъ затратъ на грамотность, ничтожные резуль- 
таты ея заставляютъ серьезио задуматься о роли и значени нашихъ 
сельскихъ школъ. Въдь еслибы он прочно, даже навсегда утверждали 
въ народБ грамотность, но только одну грамотность, то это еще не Богъ 
знаетъ какое-бы счастье было для страны, и весьма позволительно сомвћ- 
ваться, стоили-бы они и тогда поглощаемыхъ ими“ денегъ. Но что ска- 
зать о школахъ существующихъ, распространяющихъ такую грамотность, 
которая течетъ по усамъ, а въ ротъ не попадаетъ? 


у. 


Вообще, правильно организованная постоянная школа есть слишкомъ 
дорогое, слишкомъ большое учреждене, а грамотность есть слишкомъ 
маленькій и пустяшный результатъ, чтобы можно было ихъ совмфщать. 
Школа не для грамотностя, а грамотность не для школы. Странно было- 
бы. еслибы кто-нибудь вздумалъ завести великолћпную оранжерею. для 
разведевія лука; именно такого рода безуме практикуется всей нашей 
системой народнаго образованія. Коренная ошибка ея заключается въ 
несоотв$тстыи ея стоимости съ ея результатами, въ стремлеми увели- 
чивать расходы на дбразоване до неопредЪленной степени. Самымъ 
фактомъ своего существованія она не позволяетъ и думать о возвышени 


уровня народнаго образованія до той высоты, съ которой оно только и 
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можеть посылать темной массћ свой живительный свЪтъ. Къ сожалћнію, 
существующая школьная система такъ прочно водворена у насъ, что 
она многимъ представляется вполнЪ естественной; по крайней м%рБ 
земство вовсе не зам чаетъ, что она въ основ своей фальшива и яв- 
ляется важизйшей изъ помфхъ къ насажденію въ народ истиннаго об- 
разованія. Земство настолько ослЗплено ихлюзіей полезности грамотности, 
что непрерывное увеличен!е расходовъ на ея распространеніе вовсе не 
считается имъ аномаліей, какъ это есть на самомъ дЪлћ, но, напро- 
тивъ, оно ставитъ себћ это въ заслугу, гордится этимъ и зачисляется 
услужливой печатью въ рядъ прогрессивныхъ земствъ. Бердянское зем- 
ство съ наивнЁйшимъ чувствомъ самодовольства ставить въ своемъ 
отчетЬ на видъ, что оно постоянно увеличиваетъ расходы на образова- 
нів и въ 24 года истратило миллонъ на школы. Съ обычной точки зр%- 
нія это, конечно, похвально, да и съ нашей собственной—изтъ возмож- 
ности порицать за это земство. Мы желаемъ только указать, какъ ис- 
кренно заблуждене нашихъ земствъ, какъ склонны они радоваться, что 
у нихъ уходятъ деньги, но какъ мало они думають о томъ, на что өнЪ 
уходятъ. Милліонъ выдано на школы, но сколько не додано на дороги, 
на продовольствие, на больницы? Трудно предвидЪть, на чемъ остано- 
вится это непрерывное возростан!е расходовъ на грамотность. Въ Сло- 
бодскомъ уфздЪ расходы эти увеличились за 12 лфть (1881—1892) въ 
3,12 раза, а въ Лаишевскомъ за 10 л8ть въ 4,37 разъ, тогда-какъ 
число учащихся за это-же время увеличилось всего въ 2,86 раза (Оп. 
изслЬд. стр. 281). Но теперь земства выполняютъ лишь небольшую часть 
своей задачи; если-же они пожелали-бы исполнить ее вполнЪ, имъ при- 
шлось-бы затратить на школы нЪсколько своихъ бюджетовъ, оставивъ безъ 
удовлетворенія всЪ остальныя нужды народа. Таково положен!е дёлт, 
къ которому приводитъ господствующая система народнаго образованія. 
Къ счастью, она, повиди мому, въ самой себф заключаетъ серьезную по- 
мъху къ своему дальнёйшему развитію и даже существованію. Народныя 
школы теперь уже довольно туго возростаютъ въ числ. Крестьяне, со- 
храняя, по-прежнему, любовь и уваженіе къ образованію, мало чув- 
ствуютъ расположенія къ земскимъ школамъ, теперь они стараются учить 
дЪтей подешевле, своими домашними средствами, но, къ сожал%нію, 
вмЪсто поощренія встрћчаютъ серьезныя препятствія къ этому. Даже 
земство начинаетъ сознавать, что избраннымъ путемъ оно ничего не 
сдБлаетъ для просвЪщенія народа. Въ прошломъ году въ петербургском, 
губернскомъ собран 7 тласныхъ заявили, что «устройство начальныхт, 
училищъ въ необходнмомъ количествЪ не по силамъ земству ( «Земство», 
№ 11). Конечно, пора прійти къ такому убіжденіро, и чЬмъ скорће со- 
тласятся съ этимъ остальныя земства, тёмъ лучше. ПослБ слћланнаго 
опыта нечего ждать и не на что надћяться. Народное невЪжество такъ- 
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же глубоко и повсемЬстно въ настоящее время, какъ и 30 лЬть тому 
назадъ." 

Существуеть даже мнЪн!е, что оставлять народъ на степени одчой 
только грамотности, не обезпечивъ за нимъ перехода къ дальн йшему 
образованію, хуже, чћмъ вовсе не учить его. Считаться-ли серьезно съ 
этямъ мнћніемъ? Полагаемъ, что въ этомъ дЪлЬ могутъ быть компетентяы 
лишь глубокіе и талантливые наблюдатели народной жизни, хорошо по- 
нчмающіе психику, нравственный и умственный складъ современнаго 
крестьянства. Намъ кажется, что они нашли-бы въ вышеупомянутомъ 
мяћніи частицу правды, н8что такое, надъ чёмъ можно призадуматься. 

зли дВло идетъ объ интеллигентномъ обществЬ, полуобразованіе обык- 
новенно всЪми признается вреднымъ, но грамотность, которая, въ сущ- 
ности, сводится къ механическому упражвенію органовъ, къ дрессировкћ 
языка и рукъ съ ничтожной долей чисто ухствеяной культуры, можно 
назвать, въ такомъ случађћ, четвертнымъ образованіемъ. Дтя умственнаго 
развитія, для расширен!я кругозора она ничего ве дЬлаетъ, но она очень 
повинна въ той отвратительной чертВ взиранія свысока на окружаю - 
щихъ, не имђвшихъ случая обучаться грамотђ, въ томъ заносчивоиъ и 
пренебрежительномъ огношени къ нимъ, которэе свойственно весьма 
многимъ грамотнымъ крестьянамъ. Грамотный крестьянинъ всегда 
нфскодько отдћхяется, 5 къ умственномъ ‘отношени, отъ евоихъ одно- 
сельцевъ, но, отдћлившись, онъ, однако, не въ состояніи жить не- 
зависимой умственной жизнью, напротивъ, онъ въ нћъкоторей сте- 
пони обезличивается, быстрће и охотвће приспособляется къ нувымъ 
для крестьянъ требовавіямъ и условіямъ, и т} лица изъ образованнаго 
общества, которымъ приходится соприкасаться съ народомъ, находятъ 
именно въ грамотномъ самаго услуживаго и ‘повладливаго исполнителя 
всякихъ своихъ видовъ. Когда эти «грамотники» становятся во главз 
врестьянскаго управленія, — отъ нихъ жутко приходится народу. Съ 
одной стороны, они отлично умфютъ обращаться съ начальствомъ и 
озыкновенно считаются сго любимцами; съ другой — отставъ нВсоколько 
отъ крестьянства, они вокорВ находять своему поколебленному и не- 
устейчивому нравственному состоянію исходъ въ хищничествћ, въ оби- 
рани «мужика-дурака». которое производится съ ожесточеніемъ и лю- 
фовью. 


. 


ҮІ. 


Давно замћчено: Ја сгі(ідие еѕі аіѕее, таіѕ Гагі еѕі аИйсПе. Если уста- 
н›чившаяся у насъ школьная политика въ самомъ основани своемъ 
к'‘сәстоятедьна, то, спрашивается, какова должна быть правильно-орга- 
ни’ованная система народнаго образования? Конечно, здЪсь можетъ быть 
ръчь только о принцип, объ общей тенденціи такой системы, "а не 
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практическихъ частностяхъ ея. Какъ уже выше было зам чено, нормаль- 
ная система образованія, въ противуположность нынъ существующей, 
должна стремиться во что бы то ни стало къ доведенію расходовъ на 
распространеніе простой грамотности до послфлняго тітітшт'а въ тЬхъ 
видахъ, чтобы всф средства, которыя будуть, такимъ образомъ съэго- 
номизировавы, можно было обратить на цЪли высшаго образованія, един- 
ственно пригоднаго, какъ для интеллигентнаго общества, такъ и для на- 
рода. «Довести до шипипат”а»— легко сказать, но кавъ это сдћлать? 
Если бы ие оказалось никакой возможности чувствительно удеше- 


вить теперешнюю систему распространенія грамотности, то, спрашивается, 


раціонально ли было-бы вовсе прекратить безобразныя затраты на этотъ 
предметъ съ тёмъ, чтобы обратить ихъ на устройство высшихъ народ- 
ныхъ школъ, которыя, положимъ, соотвћтствовахи-бы существующимъ. 
реальнымъ училищамъ? Мы ставимъ этотъ вопросъ въ такой рЪшителхь- 
ной формћЪ съ единственной цфлью лучшаго уясненія нашей мысли; въ 
дЪйствительности же удешевленіе способовъ распростравенія грамотности 
вполиЪ возможное дЪло. Но еслибы это было невозможно —‹тогда слф- 
дуетъ оставить по-старому» —вотьъ отвЪтъ, который, конечно, громче 
всфхъ раздается въ общемъ хорЪ голосовъ. Вокругъ народной школы 
усп8лъ уже сформироваться значительный контингенть дВльцевъ, при- 
ставшихъ къ ней, какъ мухи къ меду. Очень понятно, что значить ше- 
вельнуть умственную рутину и еще больше — затронуть кровные, желу-' 
дочные интересы всфхъ дћятелей современной народной школы. Но 
какъ бы рьяно ни защищали они свое гнћздо, имъ легко показать, что, 
поддерживая существующую систему азбучнаго просвфщеня, они играютъ 
въ руку обскуравтизму и добиваются взчнаго закрћпощенія народа 
невфжеству и нищетБ духовной и матеріальной. Комбинація замћны на- 
чальныхъ школъ высшими вполнВ мыслима, принимая даже во вниманіе. 
что такихъ высшихъ народныхъ 'школъ можно устроить на нынћ. 
расходуемую сумму весьма мало. Теперь у насъ слишкомъ 25,000 на- 
чальныхъ школъ, а если вмћсто нихъ будетъ тысяча, даже 500 высшихъ 
училищъ, то и это будетъ выигрышемъ относительно вынћшней системы, 
хуже которой вообще трудво что-нибудь придумать. Пусть будетъ въ 10. 
во 100 разъ меньше контингентъ лицъ, учащихся въ этихъ высшихъ 
школахъ, всетаки эта маленькая армія образованной крестьянской мо- 
лодежи на всякихъ вфеахъ во всћхъ отношевіяхъ будеть тяжеле вфсить 
нын учащейся массы крестьянъ. Эта небольшая кучка интеллигентнаг‹ 
крестьянства, наиболфе свободная, по своему экономическому и сослов- 
ному положенію, 01ъ рутины, будеть живою культурною силою страны и 
истинной служительницей народа, которая съ лихвой окупитъ расходы 
на свое сбразованіе. 

Говоря объ этой крестьянской интеллигенцін, мы предпелагаемъ, что 
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_ она составить «небольшую кучку», «маленькую армію», между тЬмъ, на 
самомъ дЪлћ, можеть и не произойти зам\тной убыли въ общемъ числћ 
учащихся. Если положить на каждую высшую школу по 200 учениковъ, 
то всего ихъ будетъ, при 1,000 школахъ—200 тысячъ, т.-е. почти столько- 
же, сколько обучается теперь въ начальныхъ школахъ Европейской 
Россін. При 500 высшихъ шкодахъ, учащихся по этому разсчету окажется 
100,000, но сюда необходимо присоединить и тЬхъ, которые будуть учиться 
грамот већ школъ. ЗатЁмъ сл$дуеть еще взять въ разсчетъ, что теперь 
многіе учащјеся, по выход изъ школъ, черезъ н3%еколько лФтъ забывають 
все, чему они учились, и већхъ такихъ, безъ сомићнія, слВдуетъ вычесть 
изъ числа нынћ учащихся, такъ что сравненіе этого числа съ числомъ 
будущихъ учащихся еще болђће выгодно для предполагаемой комбинации. 
забывать выученное будуть и учащіеся въ высшихъ школахъ, однако, 
это совезмъ не то, что нынћшній рецидивизмъ въ безграмотности; ученіе 
въ высшихъ школахъ хотя-бы оно и забывалось въ большей или мень- 
шей степени, всегда оставитъ схЪдъ въ общемъ развитін. Наконецъ, при- 
верженцамъ господствующей системы народнаго образованія нћътъ осно- 
ванія особенно возставать противъ комбинаціи, о которой идетъ рћчь, 
потому что любезная имъ азбучная грамотность отнюдь не будеть забро- 
пена; она только че будетъ возведена, какъ теперь, на степень высшаго 
идеала народнаго образованія; распространяться-же она будетъ несо- 
мн%нно лучше и быстрће послЪ того, какъ водворится указываемая нами 
система. Прежде всего крестьяне будутъ продолжать обучать дћтей сво- 
ими домашними средствами, какъ это они лдвлаютъ и теперь; а посл 
того, какъ сформируется и начнетъ усиливаться упомянутая нами крестьян- 
ская интеллигенщя, успиъхъ грамотности долженъ быть гораздо значитель- 
не, чВиъ нын%; она будетъ насаждаться такимъ-же порядкомъ, кавъ въ 
настоящее время въ образованномъ обществћ. 


ҮП. 


Мы сдБлали предположеніе о невозможности удешевленія способовъ 
распространенія грамотности. Между тЬмъ, въ дёйствительности это со- 
нершенно не такъ. Если до сихъ поръ главнымъ орудіемъ распростра- 
ненія грамотности была дорогая земская школа, то не слёдуеть забы- 
вать, что иниціатива самихъ крестьянъ въ этомъ дёлВ чрезвычайно стЪс- 
нена. Крестьяне, какъ извЪфстно, все-таки ухищряются устраивать свои 
«тайныя» школы грамотности, дешевизна которыхъ можетъ считаться при- 
мърной. Постоянныхъ помЪщеній такія школы не имћютъ, но устраиваются 
то въ той, то въ другой избЪ, при самой скромной обстановкЪ, учителя 
тоже дешевые, получающіе плату натурой и—незначительный денежный 
гонораръ. Учителя эти-—народъ, конечно, не мудреный, но на грамот- 
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ность ихъ хватаетъ; за вими можно признать то ДОСТОИЕСТВО, что они, 
по необходимости, ограничиваются въ своемъ преподаваніи самымъ суще- 
ственвымъ и не могутъ растянуть обучене грамотћ на два, ва три года, 
какъ это пришлось-бы сдфлать, слФдуя руководствамъ новћйшихъ педаго- 
говъ, въ родф какого-вибудь Бувакова, ухищряющихся изъ азбуки сдф- 
лать многолЪтній курсъ учевія. Но главное достоинство такихъ «само- 
дБльныхъ» крестьянскихъ школъ-— дешевизна и, по нашему ми%фнію, за- 
трачивать ва такія школы больше, чЬмъ во сколько онъ обходятся крестья- 
намъ, совершенно незач$мъ. Стоитъ только предоставить самимъ врестья- 
намъ больше простора и свободы, и они въ значительной мЪрз возм%Ъ- 
стили-бы дорогое участіе земства въ дфлЪ распространенія грамотности. 

Къ числу мръ, ваправленныхъ къ удешевленію способовъ распро- 
страненія грамотности, слфдуеть отнести придуманную псковскимъ зем- 
ствомъ довольно оригинальную мћру. Въ силу постановления псковсваго 
земскаго собранія, всякій, получившій свидћтельство объ окончаніи курса 
въ народной школф, можеть самъ сдфлаться учителемъ и получить за 
каждаго представленнаго къ экзамену ученика 3 р., въ случа$, разу- 
мфетея, удачнато испытан!я. По всей вћроятности, широкое распростра- 
неніе подобной мЪры имфло-бы самыя благія послћдствія; жаль только, 
что земство огравичиваетъ число такихъ учителей стЬснительнымъ требо- 
ваніемъ свидЪтельствъ объ окончаніи Бурса народнаго училища. Къ чему 
это требовавіе, разъ знанія учениковъ, обучаемыхъ этими учителями, 
будуть повфряться земствомъ? Но, за исключешемъ этого стфенительнаго 
условія, м$фра псковскаго земства очень разумна, —3 р. за каждаго обу- 
ченнаго ученика относительно недорого, потому что теперь каждый уча- 
шлйся обходится земству, среднимъ счетомъ, не менЪе 6 рублей, а соб- 
ственно обученный долженъ, конечно, стоить несравненно дороже. Съ 
другой стороны, тБмъ, кто будетъ обучать дфтей, нельзя жаловаться на 
недостаточное вознагражденіе за трудъ; платить дороже за простую грамот- 
ность земство не въ состояніи, а обучать имъ придется своихъ односель- 
цевъ между дфломъ, въ досужное время. 

Существуеть еще одинъ дешевый способъ распространенія грамот- 
ности; это—яодвижныя школы. для водворенія которыхъ у насъ имЗютея 
ве условія. Подвижная школа есть дитя суроваго съвера; это простое, 
но остроумное изобрфтене народа, умудреннаго нищетой и стремленіемъ 
къ свЪту. Въ Швещи и Норвеги.— этихъ классическихъ странахъ обра- 
зованнаго и свободолюбиваго крестьянства, подвижная школа давно уже 
функшонируетъ съ полизйшимт, успЪхомъ; въ маленькой Финляндіи счи- 
тается 546 подвижныхъ школъ съ 116.201 учащимися. Съ веменьшимъ 
успЬхомъ, конечно, могла-бы дЪйствовать подвижная школа и у васъ. 
Дая страны бЪдной, съ громадными свободными пространствами, по ко- 
торымъ гуляютъ вьюги да мятели, нельзя и придумать боле подходя- 
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щаго школьнаго учрежденія. Н%Фкоторые земцы, впрочемъ, находятъ ихъ 
непрактичными, по причинЪ, по которой онЪ и желательны и необхо- 
димы. Земцы эти считають ихъ неудобными, всл$дств!е нашихъ громад- 
ныхъ разстояній. Переъзды учителей, говорятъ они, дорого будутъ стоить 
земству и вообще затруднительны. Очевидно, подобное возражен!е не 
имфеть никакого значеня. Могутъ-ли дорого стоить три-четыре перефзда 
въ годъ (для каждой школы); расходъ на это нельзя и сравнивать съ 
затратами на постоянную школу. Еще менће можно считать такіе пере- 
Ъзды затруднительными. Гораздо легче и удобнЪе учитедямь перењзжать 
съ мћста на мћсто, чЬмъ дљтям проходить ежедневно по 12 — 14 
верстъ. І 

Возражен!е упомянутыхъ земцевъ, будто перећзды учителей будуть 
дорого стоить, сдЪлано, очевидно, наобумъ. Относительно постоянныхь 
школъ дешевизна подвижныхъ прежде всего бросается въ глаза. По 
разечету, сдђланному для Вологодскаго уфзда, учитель каждой подвижной 
школы въ годъ можетъ обучить 200 человћкъ, тогда какъ въ обыкно- 
венной трехзимней школВ съ 40 учениками выучивается грамотЪ еже- 
годно только 15 человъкъ. Согласно этому разсчету, 8—10 учителей бу- 
дуть обучать почти столько-же учащихся, сколько ихъ теперь обучается 
въ 40 постоянныхъ школахъ 40 учителями (безъ законоучителей), (см. 
матер. для ист. земск. дВят. по народн. образов. по Вологод. губернии, 
сост. Поливитовъ и Ивановъ. Вологда. 1893, стр. 42—43). Кажется, не 
трудно сообразить, что дешевле— подвижная или постоянная школа? 

Итакъ, дешевые способы распространен!я грамотности всегда най- 
дутся, если только поискать ихъ. ОднЪ подвижныя школы могли-бы обез- 
печить за народомъ азбучную грамотность. ЗатЬмъ необходимо расши- 
рить въ этомъ дЪлћ иниціативу самихъ крестьянъ и не стЬснять устраи- 
ваемыя ими простыя школы грамотности, какъ постоянныя, такъ и вре- 
менныя или «налетныя» съ бродячими учителями, весьма многочислен- 
ныя у насъ въ Росии. НЪкоторые считають эти налетныя школы иро- 
тотипомъ подвижныхъ, но онъ отличаются отъ послфднихь своимъ вре- 
меннымъ, случайнымъ характеромъ. Учителями тутъ являются разные 
прохожіе, бродячіе грамотеи, чернички, причетники, послушники, ушед- 
шіе изъ монастырей, отставные солдаты, мелкіе чиновники, оставшіеся 
не у дђлъ (въ постоянныхъ крестьянскихъ школахъ), богомольцы, стран- 
ствующіе лфтомъ по святымъ м%стамъ, а на зиму останавливающіеся въ 
первой лодходящей деревнф. Весь этотъ грамотный и полуграмотный 
людъ предлагалъ прежде, предлагаетъ и теперь свои услуги «учить ре- 
бятишекъ» гдБ «за хлЬбъ и за Ъду», а гд и за «что дадутъ». 

Если предоставить распрозтраненіе грамотности самимъ крестьянамъ 
и подвижнымъ школамъ, земство имћло-бы возможность посвятить свои 
силы боле важному и благотворному дћлу—развитія въ народћ того 
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общаго (называемаго также среднимъ) образованія, которое теперь со- 
ставляетъ удЪлъ лишь однихъ привилегированныхъ классовъ. Это новая 
трудная задача, за которую некому взяться, кромћ земства; она требуетъ 
истиннаго благожелательства народу и самыхъ энергическихъ усидій. 
Главная трудность здесь, конечно, недостатокъ средствъ; это скала, о 
которую такъ часто разбиваются наилучиия намЪренія. Но самая ма- 
ленькая возможность успЬха въ этомъ дл налагаетъ на вофхъ друзей 
народа нравственную обязанность стучаться, сколько достанетъ силы, въ 
эту завЪтную дверь, заграждающую многомилліонной массЪ доступъ къ 
благамъ истиннаго просвфщеня. 
Н. Геренштейнъ. 


1оганнъ Брамеъ (+. 


Когда я думаю о Браис%, я думаю о фанатихъ, преданномъ своей 
иде архитектоничеекаго величія звука, написавшемъ въ послЪдній день 
своей жизни конечное слово той фразы, начальныя слова которой завлю- 
чены въ его первыхъ произведеніяхъ, я думаю объ одной изъ своеоб- 
разиђйшихъ артистическихъ фигуръ ХІХ вка. Среди вакханали раз- 
личныхъ музыкальныхъ направленій этого вћка онъ съумћхъ удержать 
свою дфтеки-наивную вру въ абсолютный звукъ. Онъ не любилъ ума- 
19ть достоинства послћдняго ни культомъ настроенія, ни національными 
н архаическими прикрасами, ни эффектами колорита, окраски, ни дра- 
матическими задачами. И я увфренъ, спроси у него кто-нибудь, чЬмъ-бы 
онъ согласился пожертвовать: челов чествомъ или своей звуковой республи- 
хой, овъ выбралъ бы для жертвы первое! Это быль цфльный выразитель 
уходящей эпохи музыкальнаго искусства, идеаловъ замкнутости послћд- 
няго, взглядовъ на музыку, какъ на храмъ, куда не допускаются ни 
слезы и страданія людей, ни высшія психологическія проблеммы. Каждая 
уходащая эпоха какъ-бы на прощане даритъ челов честву талантливаго 
своего выразителя: такъ лучи солнца становятся особенно красными, 
когда оно заходить! Такимъ талантомъ уходящей эпохи былъ Брамсъ, 
представляющій послВднее важное звено въ ции: Бахъ—Моцарть— 
Шубертъ. ЗамЪтьте: я говорю здфсь не столько о фактур, сколько объ 
ндеалахъ искусства. 

Онъ доводилъ культь абсолютнаго звука до. возможныхъ послЬднихъ 
выводовъ. Я не говорю уже о томъ, что поэтическое настроеше имъ 
считалось почти что лишнимъ! ‘ Конечно, у него были и сомнћнія въ 
этомъ культ, и его фортепьянныя баллады (Ор. 10), его попытки 
возбудить извЪетныя представленія посредствомъ звука подъ сурдин- 
кой или оригинальными интервалами —характерны именно въ этомъ 
смыслЬ. Но у него не поднялась-бы рука надписать надъ симфоніей: 
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пасторальная (какъ Бетховенъ), благодарная молитва выздоравливающаго 
(какъ Бетховенъ надъ однимъ изъ своихъ квартетовъ), не поднялась-бы 
рука ограничить самостоягельность звука надписью, программой, поэти- 
ческой схемой. Понятно, онъ быль скептикомъ и въ музыкально-націо- 
нальныхъ вопросахъ. Когда онъ черпаетъ матерьялъ изъ народныхъ 
пфеней различныхъ націй, то менБе всего —съ цфлью воплощенія націо- 
нальнаго характера. Случайно онъ, конечно, можеть взять для разработкя 
національный мотивъ, но національный матерьялъ служить главнымъ 
образомъ для обогащенія его гармоніи, претворяясь’ тысячью лучей въ 
призмЪ его индивидуальности. Было-бы иначе—въ его «ГлефезПедеги» 
были-бы отражены національные характеры русскихъ, поляковъ, сербовъ, 
турокъ, персовъ и даже малайцевъ; «Кгӣпле» (Ор. 46,1) были-бы гре- 
ческими и «Е$ ігайтќе пит, ісћ ѕеі Чт їеџег» (Ор. 57,3), романсъ про- 
никнутый настоящей индивидуальностью Брамса, отзывался.бы Испаніей. 

Пожалуй, можно было-бы подумать, что произведенія Брамса вы- 
даютъ въ немъ музыкальнаго археолога, обожествляющаго старину, ста- 
ринные пріемы искусства, старинныя его формы. Безъ сомнфнія, онъ 
любилъ и практиковалъ старинную технику, забытые жанры, но въ его 
художественной концепщи было всетаки мало архаическихъ элементовъ 
и рядомъ со взглядомъ (заимствованнымъ оть, ХҮП вка) на увели- 
ченныя малыя терщи и сексты, какъ на обыкновенныя, вы ветрЪтате 
у него и смфлую хроматику, и энгармонизмъ новЪйшей музыки: арха- 
измъ Брамса не носилъ характера принципа, а служилъ опять лишь 
для обогащенія его звуковой республики. 

Не было композитора боле беззаботнаго, чЪмъ онъ, относительно 
колорита произведенія. Оркестровая палитра его симфонй— не изъ бога- 
тыхъ и ему ничего не стоило написать произведеніе для одного состава 
инструментовъ и переложить потомъ на другой. Такъ, его фортепьян- 
вый квинтетъ былъ первоначально написанъ лишь для струнныхъ инетру- 
ментовъ. ЗатЁмъ, измфнивъ фактуру, онъ наппсалъ его въ томъ видь, 
въ какомъ онъ теперь существуеть, и кромъ того сдфлалъ изъ этого 
матерьяла сонату для двухъ роялей. МЪето не позволяетъ привести дру- 
пе примфры, но замЪчу, что упомянутый фактъ далеко не единичный у 
Брамса: спиритуалистъ побЪждалъ въ немъ колориста. Но было-бы 
ошибочно думать, что онъ былъ неспособенъ къ колориту; онъ давалъ 
чисто-звуковую мощь и привлекательность звука, когда этого хотФаъ. 
Сомвъвающимся посовћтую прослушать его «серенады», первый фор- 
тепьянный концертъ и женскіе хоры съ арфой и вальторной. Не дока: 
зываетъ ли это, что Брамсъ не всегда дфлалъ все то, что могъ, но 
очень часто могъ дЪлать то, что хотћлъ! 

Таковымъ онъ быль и въ вокальной музык, гд} представлялись ве- 
лише соблазны для его строгой музы: соблазны драматическихъ и пси- 
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хологическихъ задачъ. Но композиторъ предпочитазъ всему этому про- 
стой лиризмъ, чЪмъ нЪсколько походилъ на Шуберта. И не является-ли 
онъ даже боле строгимъ, чЪмъ послъдній, защитникомъ своего ргоѓеѕѕіоп 
де #01, запрещая себ, даже въ балладахъ съ діалогомъ, прибфгать къ 
речитативно-драматической формћ. Я не говорю уже о балладахъ Лёве, 
которыя можно здфсь привести лишь для контраста. Отсюда само собой 
слЗдуетъ, что композиторъ отворачивался отъ оперы и ораторіи; передъ 
первымъ жанромъ онъ чувствовалъ прямо какой-то паническій страхъ, 
говоря, что, какъ боится перваго брака, такъ боится и первой оперы, 
могущей его увлечь въ сторону этого жанра, поверхностнаго и виЪшняго, по 
его манію. Его любимый инструментальный культъ—культъ органическаго 
единства, формы, разработки. Тематическое "единство любой изъ его 
четырехъ симфоній поражаетъ даже «непосвященнаго» слушателя. Къ 
отдвлкЬ формы Брамсъ чувствовалъ особенное пристрастіе и онъ испы- 
тывалъ какъ-бы свое дивное мастерство въ этомъ отношеніи, выбирая 
наиболће трудныя старыя формы: сопсегіо огоѕѕо («Тирресопсетв» ), 
камерный квартетъ (41 сатега), варіапіи, основанныя на ђаѕѕо сопііпио 
(постоянный басъ), въ чемъ являлся пріемникомъ Баха. Хотите позна- 
комиться съ тематическимъ развитіемъ, разработкой Брамса, возьмите. 
первую частъ его третьяго квартета: кажется, что тутъ авторъ нарочно 
беретъ короткую и слишкомъ простую начальную тему, чтобы показать 
какое ей можно дать впосльдствіи развит. 

Кто посвящаеть себя всецћло лирикЪ, долженъ быть расточительно 
 богатъ мелодіей. Брамсъ владфетъ этой силой мелодическаго дара и это 
можетъ отрицать развЪ тотъ, кто смЪшиваеть мелодію съ мелодической 
пріятностью. Брамсъ менфе всего «пріятенъ» въ шаблонномъ смысл 
этого слова; въ его «Мефег» нЪтъ и сердечности Шумана, и его теп- 
лота носить крайне сдержанный характеръ, точно композиторъ бол%е 
боится пересказать, чЪмъ недосказать свое чувство. Это особенно за- 
уЬтно въ романећ: «‹Іттег Іеіѕег», «серенадахъ» и пр. За то долго и 
строго сдерживаемое чувство прорывается у композитора бурнымъ по- 
токомъ въ его «Маіпасһі», «Масе!опеп-Котап2еп» и пр. Казалось-бы, 
жизнерадостная ВЪна, это царство южнаго солнца, веселья и женскихъ 
улыбокъ, должна была оставить слВды на творчоствъ Брамса. Она и 
оставила, но очень незначительные, и композиторъ рЪдко такъ улы- 
бается и непринужденно смЪется, какъ въ пфенЪ: «М тарӣсІќер, уг 
„ме! 20ѕаютеп». Сурово-сфверная натура Брамса, этого гамбургца, была 
вылита изъ желћза и ледъ ея едвали могло растопить вфнское солнце! 
Мелоди его пћсенъ не имћютъ мягкихъ извивающихся линій шубертов- 
скихъ: ихъ контуры остры и угловаты даже тогда, когда для этого нътъ 
особенныхъ поводовъ. Но средства выраженія расходуются композито- 
ромъ въ высшей степени сдержанно и уже маленькіе интервалы обозна- 
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_ чають сильныя внутреннія движенія! —Исполненный всегда серьезности, 
въ жизни улыбающійся лишь саркастически, Брамсъ перенесъ серьез- 
ность настроенія и въ фортепьянный концертъ, придавъ его музыкаль- 
нымъ идеямъ симфоническую возвышенность и отбросивъ все, что гово- 
рило о виртуозничеств8 и внзшнихъ погремушкахъ, которыхъ не была 
чужда даже муза Моцарта. 

О Брамс трудно сказать, что онъ реформировалъ симфонію, пћснь, 
кантату, вообще музыку, поэтому я не останавливался на разборЪ его 
отдфльныхъ жанровъ. Гораздо замъчательнће его общая творческая инди- 
видуальность, счастливая уже тБмъ, что, благодаря своей значительности, 
она могла обходиться и безъ реформаторскихъ плановъ! 

Мн} остается упомянуть о чисто виЪшнемъ — сказать, что Брамсъ 
написалъ 4 симфоніи, большія вокальныя произведеня: «‹ Нвмец- 
кій Реқвіемъ», кантату «Ривальдо», «Нёни›, «Тріумфальную пень», 
массу «пфеней», фортепьянные: конщерты, сонаты и мелкія вещи; 
камерную музыку культивировалъ во всевозможныхъ видахъ, на- 
чаная отъ струннаго квартета и кончая кларнетной литературой. Наи- 
бозьшею извћстностью пользуются его «венгерскіе танцы», произведеніе 
далеко не лучшее въ каталог его творенй. Наивысшей точки. творче- 
ство Брамса достигаетъ въ «НЪмецкомъ Реквіемћ», гдф истинно-бахов- 
ская фактура соединяется съ величавой концепціей протестантизма. 

Родина Брамса —сБверная Германія (онъ родился въ ГамбургЪ, 7 мая 
1833 года). Въ 1853 году Брамсъ-—уже вполн сформировавшйся 
артистъ, подготовленный къ широкой дћятельности усидчивыми заня- 
тіями теоріей музыки и фортепьянной игрой съ знаменитымъ Марксе- 
номъ. Первые шаги его на композиторскомъ поприщћ (фортепьянныя 
«5х Мејодіеѕ») вызывають цфлый диөирамбъ со стороны Шумана 
(статья въ «Меце 7еііѕећгії іг Моѕік»), называющаго молодого автора 
желаннымъ «Мессіей» музыкальнаго искусства. Съ другой стороны, 
артиста прельщаютъ и лавры виртуоза—и онъ, съ венгерскимъ скрипа- 
чемъ Ремени, съ успъхомъ концертируетъ по Германи. На слфдующие 
годы приходятся: служба въ качествћ директора музыки у принца Липае 
Детмольдъ, предсћдательство въ разлачныхъ вокальныхъ обществахъ 
В%ны, рядъ артистическихъ турнэ по Швейцаріи и Германіи. Съ 1875 г. 
вплоть до своей смерти (3 апрфля по н. ст., въ ВЪвћ) композиторъ 
почти безвыфздно живеть въ Вън%. 

Брамсъ, какъ человћкъ, болће слћдовалъ за своимъ вфкомъ, чЪмъ 
какъ композиторъ. Свободная окраска міровоззрћнія соединялась у него 
съ величайшей терпимостью къ чужимъ мићніямъ, къ чужому образу 
мыслей. Вагнеристы не запомнять какой-либо выходки его противъ 
Байрейта, хотя Брамсу вагнеровск! культъ быль прямо антипатиченъ и 
его языкъ могъ-бы ему здЪеь сослужить хорошую службу, какъ весьма 
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иЬткій и саркастическій. Не особенно любя поклоняться «богамъ» бур- 
жуазной толпы, онъ горячо молился лишь всему возвышенному и бла- 
городному въ жизни, наукЪ и искусствћ. Его другь Гансликъ постоянно 
удивлялся его колосальной начитанности въ музыкальной, поэтической, 
исторической и даже филологической литературћ. Суровый, внзшие почти 
отталкивающій характеръ—онъ обладаль т8мъ не менће удивительной 
побвеобильностью—и чтевіе библіи, равно какъ любовь къ дЪтямъ и 
помощь бъднымъ, утоляли у него эту жажду царствія Божия. 


, 


А. Ковтяевъ 


Терцина, 


Въ созвучши тройномъ, какъ въ блесткахъ ожерелья, 
Терцина скользкая и вьется, и подзетъ, 
Какъ горная змя изъ темнаго ущелья, — 


Изь тайника души подъ ясный небосводъ, 
Подъ солнце и лучи, для славы и веселья, 
Для кликовъ и вЪнцовъ въ мечтательный народъ. 


И шествуеть она задумчиво впередъ,— 
Не даромъ возгордясь игривымъ троезвучьемъ. 
ГдЪ сВмя есть и цвЪтъ-—тамъ взрно будетъ плодъ. 


Гдф стволъ и корни есть, тамъ мћъсто есть и. сучьямъ. 
Въ чемъ сходны двф души—въ томъ сходна третья есть 
По счастью-ль мирному, по снамъ иль злополучьямъ. 


Гд правда и любовь—тамъ пребываетъ честь— 
Три стерегущіе святыню серафима. 
ГдЪ злоба и вражда—тамъ царствуетъ и месть. 


_ Тамъ вфрно пепелъ есть, гдЪ огнь и сумракъ дыма; 
Гд есть движеніе—тамъ вЪрно свћтъ съ тепломъ, 
Счастливо единясь, текутъ неутомимо. 


Три мысхи разумъ жгуть, вмЫцазся въ одноиь: 
Жизнь, смерть и божество! И въ шум} жизни длинномъ 
Мы часто познаемъ и сердцемъ, и умомь, 


Что есть три единства въ безсмерти Еданомъ! 


К. ФоФановъ. 


Джудъ неудачникъ. 


Романъ Томаса Гарди. 


Переводъ съ англійскаго И. Майнова. 


ІХ. 


Прошло еще два мВсяца, въ продолжене которыхъ наши молодые 
люди почти ежедневно видћлись между собой. Арабелла казалась недо- 
вольной; она вее мечтала, чего-то ждала и чему-то удивлялась. 

_ Разъ кавъ-то она встрвтилась со странствующамъ Вильбертомъ. 
Ова, подобно везмъ окрестнымъ обитателямъ коттеджей, хорошо знала 
этого шарлатана, и они разговорились объ ея житьћ-бытьъ. ЕЙ было 
скучно, ко, прощаясь съ докторомъ, она стала веселће. Вечеръ она про- 
вела на условленномъ свидавіи съ Джудомъ, который казался озабочен- 
нымъ и грустным». 

— Я ућзжаю отсюда, —объявилт, онъ ей. — Ми слЪдуетъ уда- 
зиться; это будетъ лучше, какъ для васъ, такъ и для меня. Я сожалћЮ, 
что между нами пачалиеь извћетныя отношенія. Хорошо понимаю, что 
заслужаваю всякаго порицанія. Но, какъ говорить пословица: никогда 
не поздно раскаяться. 

Арабелла разразилась слезами. 

— (Съ чего вы вообразили, что теперь уже не поздно? — набросилась 
она на него. — Вамъ легко говорить, а каково мн слушать. Я еще 
взиъ не призналась — и она посмотр%ъла на него пристальнымъ взглядомъ. 

— Въ; чемъ такое? —епросилъ онъ, блёднфя. — Вы}. 

— Да! и что я буду дёлать, если вы бросите меня! 

— Ахъ, Арабелла, какъ можете вы говорить это, дорогая моя! Вы 
знаете, что я не покину васъ! 

— Ну, хорошо-же... 
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— Вамъ извстно, что я въ настоящее время еще не получаю 


жалованья; положимъ, мн слёдовало подумать объ этомъ раньше... Но, 
конечно, разъ это случилось, намъ надо жениться! Неужели вы думали, 
что я могъ поступить иначе? 


— Я думала... я думала, милый, что вы изъ-за этого только скорће' 


увдете и оставите меня одну на такое дфло. 

— Кавъ-же мало вы меня знаете! Положимъ, шесть мЪсацевъ и 
даже три ифеяца тому назадъ, миъ и во сиё не грезилась женитьба. 
Это вдребезги разбиваетъ мои планы-— я разум8ю, 96би, тВ планы, ко- 
торые занимали меня до знакомства съ вами. Но, въ сущности, что- 
это за планы? Мечты о книгахъ, дипломахъ, о недоступной карьер 
и т. п. РазумЗетея, мы женимея; вЪдь, это нашъ долгъ! 

Въ этотъ вечеръ Джудъ вышелъ одинъ, когда стемићло, и шелъ, 
углубившись въ размышленя. Овъ хорошо, даже слишкомъ хорошо со- 
знавалъ въ глубинъ души, что Арабелла была не особенно достойной 
представительницей женскаго пола. Но разъ, въ деревенской жизни, между 
порядочными молодыми людьми, зашедшими, какъ и онъ, слишкомъ далеко. 
въ сближенін съ женщиной, существовалъ на этотъ счетъ установившійся 
обычай, то онъ готовъ быль искупить вину бракомъ, взявъ на себя 
послЪдетвія. Для своего собственнаго успокоенія, онъ поддерживалъ въ 
‚ себ искусственную вВру въ А рабеллу. Въ его глазахъ главное значеніе 
имЪла идезлизація Арабеллы, а не ова а кавъ лаконически призна- 
валея онъ себћ иногда. 

Въ первов-же воскресевье состоялось церковное оглашевіе. Прихожане 
вез въ одинъ голосъ дивились непростительной глупости молодого Фоле. 
Все его ученіе привело къ тому, что ему придется продавать свои 
книги для покупки кухонныхъ горшковъ. Т8-же, которые догадывались 
о настоящемъ положеніи дВла, и въ числ ихъ родители Арабеллы, 
объявили, что они ожидали этого конца отъ тавого благородного моло- 
дого человзка, какъ Джудъ, для искупленія ошибки, которую онъ поз- 
волилъ себъ въ отношеніи невинной дфвушки. ВЪнчавшій ихъ пасторъ, 
повидимому, считалъ это тоже похвальнымъ дВломъ. 

Итакъ, стоя передъ пасторомъ, они оба клялись, что во все прочее 
время ихъ жизни они будутъ неизмЪино вћрить другъ въ друга и лю- 
бить точно такъ-же, какъ они взаимно вВрили и любили въ продолже- 
ни послЬдняго времени. Но всего зам чательнзе во всей церемоніи было 
то, что, повидимому, никто изъ свидЪтелей не удивлялея тому, въ чемъ 
клялась эта парочка. 

Тетка Джуда, въ качествЪ булочницы, едћлала ему свадебный пи- 
рогъ, сказавъ при этомъ съ горечью, что это ея послЪдній даръ ему. 
несчастному глупому парню, и что было-бы гораздо лучше, еслибъ онъ, 
вместо нелћпой жизни для ея огорченія, давво улегся-бы въ могилу 
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вмфетв съ евоими родителями. Оть этого пирога Арабелла отрЪзала 
два куска, и, завернувъ ихъ въ бълую бумагу, послала своимъ товаркамъ 
по колбасномӯ ремеслу, Әни и Сар, нәдписавъ на каждомъ пакеті: 
«На память © добромъ совт». 

Будущиость новобрачной четы представлялась, конечно, не особенно 
блестящей даже для самой пылкой головы. Онъ, ученикъ каменотеса, 
девятнадцати-лётн! малый, работалъ за половинное жалованье до окон- 
чанія срока выучки. Его жена была положительно безполезной въ город- 
ской квартир®, гдъ, по мифнію" Джуда, имъ первое время пришлось- 
бы жить. Но настоятельная необходимость въ прибавленін заработка 
при такихъ маленькихъ средетвахъ, заставила его поселиться въ уеди- 
ненномъ придорожномъ коттеджћ между Браунъ-хаузомъ и Меригриномъ, 
чтобы, для подепорья, имъть собетвенный огородъ, а также, пользуясь 
тотовымъ опытомъ жены, завести ей свинью. Но это была не та жизнь, 
къ которой онъ стремилея, да къ тому-же далеко было ходить въ 
Ольфредетонъ и обратно. Арабелла, напротивъ, сознавала, что већ эти 
неудобства временныя, главное было то, что она получила мужа, © 
способностью къ заработку для покупки ей обновокъ и шляпъ, когда 
овъ начнетъ немножко тревожиться за нее и, занаявшись евоимъ ре- 
месломъ, отброситъ въ сторону эти дурацкія книги для какихъ-нибудь 
практическихъ предпріятій. | 

Итакъ онъ привель ее въ коттеджъ въ самый день свадьбы, по- 
кянувъ свою старую комнатку у тетки, гдз ушло столько настойчиваго 
труда на изученіе гречеекаго и латинскаго языковъ. 

Легкая дрожь проб®жала у него по слив, когда Арабелла въ пер- 
вый разъ раздВвалаеь при немъ. Длинную косу, которую она скручивала 
 огромнымъ узломъ на затылкЪ, она бережно распустила, ветрахнула и 
по вћеила на зеркало, купленное ей Джудомъ. 

— Что это — коса была не твоя? — спроесилъ Джудъ съ неожиданнымъ 
отвращеніемъ къ ней. 

— Конечно, ее дамы теперь никогда не носятъ 
СВОИХЪ БОСЪ. 

— Что за вздоръ! Развъ въ городахъ, но въ провинціи совеЪмъ 
другое дЪло. Къ тому-же у тебя, вЪроятно, и своихъ волосъ доста- 
точно? Ну да, конечно такъ! 

— По деревенскимъ понятіямъ, можеть быть, и достаточно. Но 
въ городахъ кавалеры ожидаютъ больше, и когда я была служанкой въ 
Ольдбрикгәм%.., 

— Развћ ты была служанкой? 

— Не то что прямо служанкой, а я служила въ трактир% и по- 
давала гостамъ пиво, да и то самое короткое время. Вотъ и вее. НЪ- 


которые посЪтители совЪтовали мн носить подвязную косу, и я купила 
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ве просто ради шутки. ЧЪмъ больше на дфвушкъ украшеній, тВмъ 
лучше живется въ Ольдбрикгэм%, а этотъ красивый городокъ почище 
веБхъ твоихъ Кристминстеровъ. Каждая приличная дама носить под- 
вязную Е0еу,— мн% въ парикмахерской самъ цирульникъ тавъ сказывалъ. 

Джудъ съ чувствомъ брезгливости подумалъ, что все это, можеть 
быть, до въкоторой степени и справедливо, ибо и самъ онъ былъ үбБж- 
денъ, что если многія серомныя двушки переселяются въ города, гдъ 
в живуть по годамъ, не утрачивая обычной простоты жизни и уборовъ, 
зато у другихъ, увы, уже въ самой крови таится какой-то инстинктъ 
къ искусственному уродованію себя разными придатками, и он начи- 
наютъ поддзлывать свою краеоту при первомъ ея проблескЪ, Впрочемъ, 
можетъ быть, для женщины и не соетавляетъ большого грћха дополнать 
свои волосы чужими, и онъ рБшилъ болће объ этомъ не думать. 

Молодая жена обыкновенно можеть быть интересной посл брака, 
даже въ томъ случа, когда домашняя жизнь еще не установилась и 
находится въ неблагопріятныхъ условіяхъ. Въ ея новомъ положеніи 
веть извЪетная пикантность, заставляющая ве въ обращени забывать 
мрачвую сторону жизни, и потому самая бъдная жена чувствуетъ себя 
порвое время выше угнетающей ее дъйствительности, 

Мистрисъ Фолэ, въ качеств молодой хозяйки, ћхалавакъ-то въ базарный 
день въ телёжеВ, по улицамъ Ольфредетона, и здвеь встрётила свою 
прежнюю подругу, Әни, еъ которой не видалась съ самой свадьбы. 

Прежде чЬмъ заговорить, онъ по обывновеню засмзались; міръ Ба- 
залея имъ слишкомъ веселымъ бөзъ веякихъ словъ. 

— Итакъ, кажется, вышло хорошее дфльце|— замфтила Әни моло- 
дой женщин. — Я знала, — продолжала она,—Что съ такимъ малымъ 
это удастея. Овъ—душа человЪкъ, и ты должна имъ гордиться. 

— Я и горжусь, —-равкодушно отвфтила мистрисъ Фоло. 

— А когда ждешь!.. 

— Тсъ! я вовсе не жду. 

— Что-же это значить} 

— Я ошиблась, вотъ и все. 

— Ахъ, Арабелла, Арабелла, женщина ты умная и вдругь ошиб- 
лась! Признаюсь, о такой штукъ миъ никогда и въ голову не приходило 
при всей моей опытности! И какой-же въ этомъ можеть быть стыдъ, въ 
самомъ дЪлЂ! 

— Пожалуйста, не спъши маъ кричать про стыдъ! Это вовсе не 
отъ стыда, а просто я незнала. 

— ПовЪрь моему слову—эдакъ ты его упустяшь! ВЪдь онъ мо- 
жетъ сказать, что это былъ обманъ, да еще двойной, клянусь тебъ! 

— Я готова признаться въ первомъ, но не во второмъ... 9, овъ объ 
этомъ и не подумаетъ! Онъ будетъ радъ, что я ошиблась. На такіе 
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пустякя онъ махнетъ рукой, право,—у мужчинт, это всегда такъ. Да 
и Бакъ имъ поступить иначе? Ужъ коли женатъ, —такъ женатъ. 

ТФмъ не менфе Арабелла не безъ нъкотораго безпокойства прибли- 
жалаеь къ тому времени, Богда по естественному ходу вещей ей придется 
объявить мужу, что возбужденная ею тревога оказалась неоснователь- 
ной. Әта необходимость неожиданно представилась, однажды вечером, 
въ то время, когда они собирались спать, и оба находились въ своей ком- 
нат въ уединенномъ доми, куда Джудъ ежедневно возвращался съ 
своей работы. Онъ усиленно работалъ въ этотъ день двёнадцать часовъ 
сряду, и ушелъ спать прежде жены. Когда та вошла въ спальню, онъ 
уже лежаль въ полудремот, едва сознавая, что жена раздвается 
передъ маленькимъ зеркальцемъ. 

Впрочемъ, веворв ея гримасы передъ зеркаломъ невольно возбудили 
его вниманіе. Джудъ замфтилъ, что она изощрялась въ томъ, чтобы 
вызвать на щекахъ тв ямочки, о которыхъ уже упоминалоеь прежде. 
На эту курьезную прикрасу она была мастерица, вызывая ямочки мо- 
ментальнымъ всасываніемъ 1деЕъ. 

— Не дфлай этого, Арабелла| —вмфшалея онъ неожиданно. —–Мн%, 
право, не нравится видъть тебя за такимъ вздорнымъ занятемъ. 

Ова обернулась и засмЗялась. 

— Господи, я и не воображала, что ты не спишь! —отвЪтила она. — 
Вакая-же ты деревенщина, однако, что за охота обращать вниманіе на 
такіе пустяки. 

— У кого ты этому паучилась? 

— РВшительно ни у кого. Ямочки у меня всегда бывали. безъ 
всявихъ хлопотъ, когда я служила въ пивной, а теперь исчезли, Тогда 
и лицо мое было полнфе. 

— А для меня не нужно никакихъ ямочекъ. Л не думаю, чтобъ 
08% красили женщину, особенно замужнюю, да еще такую полную, какъ ты. 

— Однако, многіе думаютъ иначе. | 

— А что мяћ за дъло, какъ думаютъ другіе, кому охота? — возра- 
зилъ Джудъ.—Какъ это ты додумалаеь до такихъ затВй, интересно- 
бы знать? 

— Миф объ этомъ говорили, когда я служила въ пивной. 

—щ Ага, эта служба и ојъясняетъ теперь твое пониманіе подм%си 
въ пивђ, когда мы. помнишь, какъ-то воскресны мъ вечеромъ спросили 
620% пиво въ гостияницћ. А я полагать, когда женилея на тебЪ, что 
ты всегда жяла въ домВ своего отца. 

— Ты могъ-5ы думать немного лучше обо мн и замЪтить, что я 
была приличиВе, нежели какою была-бы, оставлясь въ дерева. Дома маъ 
почта нечего было дђлать; я изяывала отъ скуки, и потому поступила 
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— Скоро тебз предетонтъ куча дла, милая, не такъ-ли?! 
— Что ты этимъ хочешь сказать? 
— Ну, да какъ-же,—-произвести на свтъ маленькое существо. 


СЕ 6 
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— Когда это будеть! Не можешь ли сказать точно, а не въ об- 
щихъ выраженіяхъ, какъ говорила до сихъ поръ? 

— Да что сказать, —что? 

— Ну, срокъ, когда... 

— Тутъ нечего и говорить. Я ошиблась. 

— Что?! 

— Ну, вышла ошибка, и все тутъ. 

Джудъ векочилъ съ постели и устремилъ пристальный взглядъ 
на жену. 
`_ — Но какъ-же это могло быть? 

— Очень просто. Женщинамъ иногда такъ представляется. 

— Однако, это чортъ знаетъ что такое! — горячился Джудъ. — 
ВЪдь ты-же понимаешь, что совефмъ не приготовленный, безъ обстановки. 
почти безъ гроша въ карман, я не сталъ-бы спфшать съ нашей 
свадьбой и вводить тебя въ почти пустую хату, и только твое тре- 
вожное заявлене заставило меня дВйствовать, очертя голову, не думая 
ни о какой готовности... Ахъ, Боже мой милостивый! 

— Не волнуйся такъ, милый. Что едБлано, того не передфлать. , 

— Больше ми вечего объясняться, — отвфтилъ онъ просто и улегся 
опать, поел чего молчаніе между ними не нарушалось. 

Проснувшись по утру, Джудъ емотрълъ на все окружающее какъ 
будто другими глазами. Что-же касалось спорнаго вопроса, то онъ при- 
нужденъ былъ положиться на слова жены, сознавая, что при данныхъ 
обетоятельствахъ онъ не могъ поступить иначе. 

Джуду смутно представлялось, что есть что-то фальшивое въ е0- 
шальныхь үсловіяхъ, и что эта фальшь требуетъ многахъ уступокъ и 
жертвъ, и вее изъ-за мимолетнаго взрыва, вызываемаго вовымъ и пре- 
ходящимъ пнетинктомъ, который, не заключая въ еебф признаковъ по- 
рока, все-же не можетъ быть названъ иначе, какъ слабостью. Онъ ста- 
ралея уяевить себ, что онъ сдфлаль евоимъ поетупкомъ, или что его 
жена потеряла изъ-за него, чтобы онъ могь оказаться пойманнымъ въ 
ловушку, благодаря которой, если не имъ обоимъ, то по крайней мЪр%Ъ 
ему предстояло быть евязанпымъ во вее остальное время жизни. Быть 
можетъ, было иЪфчто благоприятное въ томъ, что обстоятельство, побу- 
дившее его жениться, оказалось несуществующимъ. Но фактъ женитьбы 
гее-таки остался. 
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Х. 

Пришло время убить свинью, которую наши молодые откариливали 
съ осени, и время завланя было назначено на самомъ разевЪтВ, тавъ 
чтобы Джудъ могъ отправиться въ Ольфредстонъ, не теряя. особенно 
много времени. | 

Ночь казалась необыкновенно тихой. Джудъ выглянулъ изъ. окна 
задолго до разевъта, и замВтилъ, что земля была покрыта довольно 
толетымъ слоемъ енфга, хлопья котораго еще продолжали падать. 

— Боюсь, что мяеникъ, пожалуй, не придетъ, — сказалъ Джудъ 
А рабелл%. 

— 9, придетъ. А ты ветавай и нагрЪй воду, если хочешь, чтобы 
Чалло ошпарилъ свинью. Хотя я предпочитаю паленыхъ. 

— (Сейчасъ ветану, — отвЪтилъ Джудъ.—Я люблю наши мВетные 
обычаи. 

Озъ епустилея съ лћетницы, развелъ огонь подъ котломъ, подкла- 
дывая подъ дего солому, причемъ огонь весело вепыхивалъ и освъщалъ 
кухню. Но для него пріятное ощущен!е тепла отравлялось мыслью о 
назначеніи этой топки вскипятить воду для убоя животнаго, которое 
было еще живо и напоминало о себЪ хрюваньемъ изъ хлъва. Въ по- 
ловинВ седьмого, — время, которое было назначено для прихода мясника — 
вода векипвла и Арабелла сошла въ кухню. 

—щ Чалло пришел — спросила она. 

— Н%тъ! 

Пришлось поджидать, а между тВмъ уже начинало евЪтать уны- 
лымъ зимнимъ разевзтомъ. 

Арабелла вышла взглянуть на дорогу и, возвратившись, сказала: 
Не видать его. Врно, напилея съ вечера. Такой сиъгъ не могъ бы 
‚ помФшать ему придти, конечно! | 

— Въ такомъ случа, намъ надо отложить дћло. Только даромъ 
воду кипятили. Можетъ быть, въ долин енфгъ глубокъ! 

— Отложить нельзя. Больше нЪтъ корма. Еще вчера утромъ я 
стравила послёднюю болтушку. | 

— Вчера утромъ? Чъмъ же свинья жива съ тзхЪ поръ? 

— Да ничфмъ! 

—щ дначитъ, она околБваетъ съ голоду? 

— Понятно. Мы всегда такъ дфлаемъ за день или за два до 
убоя, чтобы не возиться съ кишками, Что за невинность не знать та- 
кихъ проетыхъ вещей! 

— Воть почему она такъ и кричитъ, бъдняжка! 
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— Объ этомъ разговаривать нечего—ты долженъ заколоть ее. Я 
покажу тебв какъ. Хотя свинья такая крупная, что Чалло справилея-бы 
съ нею лучше, ч8мъ ты. Впрочемъ, его корзинка съ ножами и про- 
чими принадлежностями уже доставлена ‘и мы можемъ ими воспользоваться. 

—щ Вее-таки, ото совсЪмъ не твое дъло, — возразилъ Джудъ.— Я 
самъ заколю, если ужь это необходимо. 

Онъ вышелъ Бъ закутВ, разгребъ сиЪгъ, чтобы очистить м%ето, и 
поставилъ впереди козелки, положивъ подл ножи и веревки. Какая-то 
птичка съ сосБдняго дерева присматривалась въ приготовлевіямъ, но 
недовольная мрачнымъ видомъ этой сцевы, улетћла прочь, не смотря 
на то, что была голодна. Между тзмъ Арабелла подошла къ мужу, и 
Джудъ, съ веревкой въ руБВ войдя въ закуту, стреножилъ испуган- 
ное животное, которое сначала захрюкало, потомъ стало неистово и 
озлобленно визжать. А рабелла отворила закуту, и они вмъсть взва- 
лили жертву на козелки ногами вверхъ, и пока Джудъ придерживалъ 
свинью, Атабелла привязала ее, замотавъ ей ноги, чтобы она не могла 
барахтаться. 

Визги свиньи измфнились. Теперь ужь они выражали не ярость, а 
вопли отчаян1я; протяжные, глухіе и безнадежные. 

— Елявуеь тебв, Арабелла, что я радъ былъ-бы отказаться отъ 
свиньи, лишь бы не брать на себя такого живодеретва! —протестовалъ 
Джудъ.—Вздь эту несчастную тварь я кормилъ собственными руками. 

— Пожалуйста, не будь такимъ нъженкой и слюняемъ, воть но- 
жикъ для убоя, онъ съ острымъ концомъ. Смотри только, какъ нач- 
нешь закалывать, не запускай слишкомъ глубоко. 

— Заколю, какъ нужно, чтобы кончить въ моментъ. Это главное. 

— Что ты, что ты, развв такъ двлаютъ! —векриквуја Арабелла. 
Чтобы мясо не вышле кровавое, надо чтобы свинья уходилаеь 
не скоро. В%дь. намъ убытокъ, если мясо будетъ красное и кровавое. 
Слегка проколи глотку, воть и все. Я на этомъ выросла и знаю дЪло. 
Хорошій мясникъ всегда даетъ долго стекать крови. Надо, чтобы 
свинья билась по крайней мър® десять минут». 

— Если съумћю, не дамъ ей и минуты мучиться, какое-бы 
тамъ мясо ни вышло, —возразилъ рёшительно Джудъ. Повыдергавъ съ 
педпертой шеи свиньи щетину, какъ онъ это видфлъ дълають мас- 
ники, онъ вадръзалъ сало, и со всей силой вонзилъ ножъ въ горло. 

— 0, чортъ побери! — вскрикнула А рабелла; съ тобой поневолф вы- 
ругаешься! Таки всадилъ глубоко, когда я только и толковала теб... 

— А ты успокойся-ка лучше, да имЪЙ хоть немножко жалости 
къ животному! 

Джудъ исполнилъ это дфло, если и не по настоящему, то по край- 
ней мЪр% сострадательно. Кровь стевала ручьями, а не тонкой струй- 
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кой, какъ хотВла того Арабелла. Свинья чуть вздрагивала въ послВдней 
агонін, и ея блестящіе глаза уставились на Арабеллу съ выразитель- 
нымъ упрекомъ несчаеєтной жертвы, понявшей, наконецъ, предательство 
тВхъ, когө она считала своими единственными друзьями. 

Но АрабеллВ надоБло слушать хриивнье свиньи, она быстро под- 
няла брошенный Джудомъ ножикъ и воткнула его въ шею свиньи, 
перехвативъ дыхательное горло. Свинья, разумВетея, тотчасъ же стихла. 

— Воть такъ-то лучше, —спокойно сказала Арабелла. 

— Отвратительно! — вырвалось у Джуда. 

— На то и свиньи, чтобъ ихъ рћзать. 

Однако, послЬдній ударъ Арабеллы явился такъ неожиданно, что 
Джудъ, растерявшись, опрокинулъ ногой блюдо, въ которое стевала 
кровь. 

— Ну вотъ!, неистово кричала жена. — Теперь у меня не выйдетъ 
кровяныхъ колбасъ. Опять убытовъ, и все изъ-за тебя! 

Джудъ поправилъ блюдо, но почти вея собранная кровь разлилась 
по евЪгу, имВвшему теперь непріятный грязный видъ. 

Вдругъ имъ послышался чей-то голосъ вблизи, 

— Славно сдФлано, молодая парочка! Я самъ не могъ- а чище 
сработать, честное слово! 

Әтотъ хриплый голосъ доносился изъ-за сада, и оглянувшиеь они 
увидали тучную фигуру м-ра Чалло, облокотившагося на ограду и кри- 
тически наблюдавшаго за ихъ работой. 

— Вамъ хорошо стоять да зубоскалить! —-напустилась на него 
Арабелла. —Изъ-за того, что вы опоздали, мясо вышло кровавое и на 
половину испорчено. Кром убытковъ ничего и не вышло! 

Чалло пустилея въ извиненія. —-Вамъ надо было маленько 0бо- 
ждать, —скаѕалъ онъ, покачивая головою, —и самимъ не хлопотать съ та- 
кимъ дломъ, особенно въ вашемъ настоящемъ положен!и, сударыня. 
Вы этимъ слишкомъ много рискуете. 

— Ну вамъ до этого дфла нътъ, — возразила А рабелла, улыбаясь. 
Джудъ тоже усиъхнулея, но въ его усмвшкЪ просвВчивало какая-то 
горечь. | 

Чалло старалея загладить свою манкировку усердной отдлкой туши. 
Джудъ досадовалъ на себя, что взялся за такое отвратительное д%ло, 
хотя и сознавалъ, что свиньћ было-бы не легче, если-бъ ее закололъ 
другой. Значитъ, правду сказала жена, назвавъ его нфженкой и слю- 
няемъ. 

ПоелЪ этого случая, ему опротивъла дорога въ Ольфредетонъ. Ба- 
залось, она смотрёла на него съ какимъ-то циничнымъ упрекомъ. 
Предметы по сторонамъ дороги такъ сильно напоминали ему его уха- 
живаніе за женой, что, не желая смотрЪть на нихъ, онъ старался 
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больше читать по пути въ городъ и обратно. Разъ какъ-то, проходя 
по берегу рВчки, на томъ мъст, на көторомъ онъ впервые нознако- 
милея съ Арабеллой, Джудъ услыхалъ женекіе голоса, совертенно такъ, 
‚какъ бывало въ то прежнее время. Одна изъ дфвушекъ, бывшая псд- 
руга Арабеллы, говорила въ сара съ другой подругой, при чемл пред- 
метомъ разговора былъ самъ Джудъ, быть можетъ. именно потому, что 
онф увидали его издали. ДФвушки, понятно, не еообразили, что стБны 
сарая такъ предательски тонки и что проходившій Джудъ легко могъ 
слышать рЪчи. | 

— Какъ-ни какъ, а это я подбила ее на ту штуку! Велковъ 
бояться — въ лфеъ не ходить, сказала я ей. Еели-0Ъъ яее не надоумила, 
она бы такъ прокиела въ дЪвкахъ, по-нашему. 

— А я такъ думаю, что она знала раньше... 

На что такое подбила Арабеллу эта подруга, что овъ долженъ 
былъ сдфлать ее своей женою? Әтотъ намекъ былъ до того возмути- 
телөнъ, что Джудъ, придя домой, вмћсто того, чтобы войти въ кот- 
теджъ, съ сердцемъ швырнулъ свой инструментъ за калитку и ушелъ. 
съ нам$решемъ навфетить старую тетку и у нея поужинать. 

Это посВщене заставило его сильно запоздать возвращенемъ домой. 
Впрочемъ, А рабелла, пробывъ весь день на прогулкВ, замЪшкалась съ 
своей работой и потому еще хлопотала съ вытопкой сала отъ убитой 
свиньи. Не желая побранитьея съ женой по поводу слышаннаго имъ, 
Джудъ говорилъ мало. Зато Арабелла была очень болїлива и между 
прочимъ сказала, что ей нужны деньгя. Заглянувъ въ разечетную 
книжку, торчавшую изъ его кармана, она замЪтила ему что онъ долженъ 
зарабатывать больше. 

— Жалованье ученика, моя милая, вовее не разечитано на то, чтобы 
его обязательно хватало на содержаніе жены. | 

— Тогда не зачзмъ было жениться. 

— Полно, Арабелла! Скверно говорить такія вещи, разъ ты знаешь, 
почему это случилось. 

— Я поклянусь, ч8мъ хочешь, что когда объявила тебф о евоемъ 
Положении, то думала, что это правда. Докторъ Вильбертъ былъ того- 
же маћнія. Тебъ-же на руку вышло, что это не подтвердилось! 

— Я разум8ю совевмъ не это обстоятельство, а другое, боле 
раннее, — возразилъ онъ поспъшно. — ВЪрю, что это была не твоя вина; 
но прежнія твои подруги дали тебз дурной соввтъ. Еелибъ онъ тебЪ 
не давали его, или еслибъ ты его не приняла, мы въ эту минуту были-бы 
свободны отъ союза, который, говоря правду, страшно душить насъ 0б9- 
ихъ. Это, можетъ быть, очень непріятно, но върно. 

— Вто еказалъ тебБ о моихъ подругахъі Какой совЪтЪ? Я требую 
твоего отвфта. | 
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— Ну, ужъ избавь, я объяснять не желаю. 

— Но ты должент, ты обязанъ сказать. Иначе, это будетъ подло 
съ твоей стороны. Е у 

— Ну хорошо, — согласился Джудъ, и деликатно передавъ под- 
‹лушанный разговоръ, просилъ больше объ этомъ не говорить. 

РЪзкій товъ Арабеллы теперь емягчилея. — Это пустяки, — сказала она 
еъ равнодушной улыбкой. — Всякая женщина пмфеть право такъ поету- 
пить. Рискъ вфдь на ея сторон». 

— Это право я безусловно отрицаю, Белла. Женщина имфетъ право 
поступить такъ только въ томъ случаф, если ея поступокъ не навле- 
ваетъ пожизненнаго наказан1я на мужчину, а мужчина, — если не навле- 
каеть того же на женщину, т.-е, если үвлеченіе минуты можетъ и кон- 
читься этой минутой, или хотя-бы однимъ годомъ. Но когда послфд- 
ствія простираются такъ далеко, женщина не въ прав разетавлять е- 
тей, въ которые попадаетъ или мужчина, если онъ честенъ, или сама она, 
если онъ человзкъ иного рода. 

— Что-же миъ слфдовало дВлать по твоему? 


— Дать мив время приготовиться. — Однако, что это ты ночью раз-' 


возилась ст, этамъ саломъ?--нетериВливо закончилъ онъ непріятный раз- 
говоръ. — Пожалуйста, оставь это. 
— Тогда маф придется завтра работать, а то оно можетъ испортитьея. 
— Ну, ладно. убирай; успћешь и завтра, —р$фшилъ Джудъ. 


ХІ. 


На другое утро, въ воскресенье, Арабелла опять принялась за пере- 
гонку сала, а эта работа подала ей поводъ возобновить вчерашній ве- 
пріятный разговоръ, приведшій ее въ прежнее еварливое настроенге. 

— Такъ вотъ что говорятъ обо миъ въ Меригрин%, — я тебя въ 
ловушку жоймала? Было что и ловить, нечего сказать! задирала она Джуда. 
Заватая топленіемъ сала, она үвидала нфеколько его пВиНЫХЪ ЕНИГЪ ка 
(Тол, тА имъ не слБдовало лежать. —-Я не хочу, чтобъ эти книги ва- 
лялись тутъ!— крикнула она грубо, и, ехватывая ихъ одну за другою, 
начала швырять на 101%. 

— Оставь мои книги въ поко! —унималъ ее Джудъ. — Ты должна 
была отложить ихъ въ сторону, если он мъшаютъ тебЪ, но пачкать 
ШХЪ Такъ— глупо! За неопрятной работой руки А рабеллы были завалены, 
и потому пальцы ея оставляли весьма замфтные слды на ЕниЖнЫхЪ 
бложкахъ. Но она продолжала, не стВеняясь, сбрасывать книги на поль, 
пока выведенный изъ терпънія Джудъ не схватилъ за руки слишкомъ 
Риходившуюся жену. При этомъ укрощенін онъ какъ-то нечаянно за- 
ДЪ ея косу, которая распустилаеь по плечамъ. 
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— Пусти! — векрикнула Арабелла. 

— Обфщай не трогать моихъ книгъ.. 

Она кблебалась. — Пусти меня! — повторила она. 

— ОбВщай! 

ПослВ маленькой паузы, она наконецъ сдалась: — Ну, объщаю, только 
пусти. 

Джудъ оетавилъ ея руки, а она сейчасъ-же вышла изъ дому и 0чу- 
тилась на большой дорог уже съ заплаканнымъ лицомъ. ЗдВсь она 
начала метаться изъ стороны въ сторову, нарочно растегнувъ лифъ и 
раетрепавъ еще больше волосы. Было чудное воскресное утро, сухое, 
ясное и морозное, и по вътру доносился колокольный звонъ изт. Ольфред- 
стонсвой церкви. Народъ шелъ по дорог, одвтый въ праздничные на- 
ряды, здВеь была преимущественно молодежь, такія же парочки, или кавъ 
` были еме такъ недавно Джудъ и Арабелла, когда прогуливалиеь по 
этой-же дорог. Они заглядывались невольно на необычайный видъ Ара- 
беллы, расхаживавшей безъ шляпки, съ развфвавшимиея по втру воло- 
сами, съ растегнутымт лифомъ, съ высоко засученными рукавами и 
сильно лоснившимися отъ сала руками. Одинъ изъ прохожихъ даже про- 
говорилъ брезгливо: — Господи помилуй насъ гръшныхъ! 


Посмотрите, что мужъ едфлалъ со мною! —-вопила Арабелла. — 
Заставилъ меня работать въ воскресенье, когда миф надо было идти въ 
церковь, растрепалъ већ волосы, да еще платье чуть не изорвалъ! 


Джудъ былъ возмущенъ этимъ безобразіемъ и вышелъ, чтобы силою 
втащить ее домой. ЗатЪмъ, мало-по-малу, его раздражен!е улеглось. Уепо- 
коенный сознаніемъ того, что между ними все кончено и цотому рёши- 
тельно все равно, какъ-бы они ни вели себя по отношенію другъ къ 
другу, Джудъ молча глядћлъ на жену. Счастье ихъ разрушено, думалъ 
онъ, разрушено роковой ошибкой ихъ брачнаго союза; они виноваты въ 
томъ, что заключили пожизненный договоръ, основываясь на временномъ 
_ чувств, не имфвшемъ ничего общаго съ взаимной симпатіей, которая одна 
только дфлаетъ сноснымъ пожизненное сожительство. 


— Однако, ты начинаешь унижать меня по готовымъ примфрамъ, 
какъ твой отецъ унижалъ твою мать, а сестра отца твоего унижала 
своего мужа, — язвительно упрекала она его. — Въ вашемъ роду видно већ 
были тавими-же хорошими мужьями и женами. 


° Джудъ невольно остановвлъ на жен пристальный удивленный ВЗГЛЯД. 
Но она замолчала и продолжала расхаживать взадъ и впередъ по ком- 
натв до твхъ поръ, пока не утомилась. Онъ отошелъ отъ нея и, про- 
ходивъ нћеколько мивутъ въ газдумь%, направился въ Меригринъ. ЗдВеь 
онъ зашелъ къ своей старой теткЪ, становившейся съ каждымъ днемъ 
вое слабЪе. 
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— Скажите, тетушка, разв мей отецъ унижаль мою мать, а моя 
тетка своего мужа р№зко спросилъ онъ, уезживаясь у камина. 
` Тетка закатила свои тусклые глаза, такъ что, казалось, они ушли 
подъ самую оборку старомоднаго чепца, съ которымъ она никогда не 
разетавалась. 

— Ето это теб сказать просила она. 

— Все равно, кто; миъ говорили, н я желаю знать всю правду. 

— Это можешь, конечно, но жена твоя должно быть дура, если 
она сказала теб это! —Впрочемъ, узнать-то тутъ нечего. Отецъ и мать 
твои не могли ужиться вмъетъ и разошлись. Это случилось, когда ты 
быль еще малюткой. Ихъ послВдняя сзора произошла по возвращеніи 
ихъ домой съ базара изъ Ольфредетона, ва Хойи% у риги Браунъ-Хаузъ 
в тогда-же они простились навеегда. Мать вскорВ потомъ умерла — или, 
по правдВ сказать, утопилась, а отецъ переселился съ тобой въ Южный 
Вессекеъ, и больше никогда сюда не показывался. 

Джуду вспомнилось при этомъ, что отецъ никогда не упоминалъ 
ни о Съверномъ ВессекеВ, ни о его матери, до самой своей смерти. 

— Тоже самое вышло и съ теткой, сестрою твоего отца. Ея мужъ 
оскорблялъ ее, и наконецъ ей такъ опротивћло Жить съ нимъ, что она 
удалилась съ своей маленькой дзвочкой въ Лондонъ. Фолэ не были ©- 
зданы для брачнаго ярма: оно никогда на насъ складно ве сидфло. Видно, 
есть что-то въ нашей крови, что не мирится съ обязательствомъ дД3- 
лать то, что мы дфлаемъ очень охотно добровольно. Вотъ поэтому-то 
тебв и слёдовало послушатьея меня и не жениться. 

— Такъ гдз же отецъ съ матерью разошлись—вы говорите у 
Браунъ-Хлауза? 

— Немножко подальше, гдЪ дорога поворачиваетъ на Фенворсъ и 
останавливается пВшая почта. Тамъ, гдъ прежде стояла висВлица. 

Уже сумерками, выйдя отъ старушки, Джудъ отправилея домой. 
Но, дойдя до открытой равнины. онъ свернуль на нев и дошелъ до 
большаго вруглаго пруда. Морозъ держалея, хотя и не особенно силь- 
ный, и крупныя звзды медленно выступали надъ его головой, мигая 
изъ таинственной глубины неба. Онъ ступилъ сначала одной, а потомъ 
и другой ногой на край льда, затрещавшаго подъ его тяжестью; но это 
не смутило его. Онъ сталъ скользить по немъ дальше, при чемъ ледъ 
рёзко посерипывалъ подъ его ногами. Дойдя почти до середины пруда, 
овъ оглянулся и подпрыгнулъ; трескъ повторился, но Джудъ устоялъ. 
Посл новаго прыжка съ его стороны и трескъ льда прекратился. Тогда 
Джудъ возвратилея и вышелъ на берегъ. 

— Любопытная штука, —подумалъ онъ про себя. — Чего ради я уц: 
2ълъ! и онъ рВшилъ, что не достоинъ избрать себ родъ смерти. 
егкая смерть гнушалась имъ, не хотВла принять его въ качествъ добро- 





156 СъвЕРНЫЙ Въстникъ. 


вольной жертвы. Но что же оставалось ему предпринять, что было бы 
болфе обілеупотребительно и пошло, чъмъ самоубШетво? Пусть другой 
исходъ менфе благороденъ, но онъ болФе соотвЪтетвуетъ его теперешнему 
унизительному положенію. Онъ можетъ напиться, это и будеть самое 
подходящее, а онъ и забылъ о винф. Пьянство всегда было самымъ 
обычнымъ, избитымъ утБшеніемъ отъявленныхъ негодяевъ. Теперь онъ 
пачалъ понимать, почему иные люди напивалиеь въ трактир. Съ этими 
мыслями онъ измёнилЪ направлевіе пути и векорЪ пришелъ къ одному 
неприглядному трактиру. Когда онъ вошелъ п ећлъ въ столу, стЪнная 
картина съ изображеніемъ Самсона п Далилы напомнила ему, что онъ 
заходилъ сюда съ Арабеллой въ первый воскресный вечеръ ихъ флирта. 
Онъ потребовалъ себъ вина и пилъ рюмку за рюмкой, въ продолженіе 
цлого часа, если не больше. 

Позднимъ вечеромъ шелъ онъ, покачиваясь, по направлен1ю въ дому; 
всякое сознаніе униженя у него исчезло, голова была совершена св жа 
и онъ еталъ хохотать, представляя себъ, какъ-то приметъ его Арабелла 
въ этомъ новомъ видЪ. Но домъ оказалея уже въ потемкахъ и Датду 
пришлось порядочно повозиться, пока въ его состоянін удалось ему 
зажечь огонь. Тутъ онъ замфтилъ, что свиная туша была уже убрана, 
хотя отбросы еще и валялись. На етЪнв подл очага былъ приколотъ 
старый конвертъ, на внутренней сторон котораго Арабелла написала 
лаконическую строчку: 

— Ушла кә знакомымь. Не вернусь. 

Весь слвлующій день Джудъ оставалея дома. Овъ отиравилъ тушу 
въ городъ, потомъ убралъ комнаты, заперъ дверь, положилъ ключъ на 
обычное мБето, на случай возвращеня жены, и ушелъ въ свою мастер- 
скую въ Ольфредетон%. 

Вечеромъ, притащившиеь домой въ томъ же вид, какъ и нака- 
нун. Джудъ увидфлъ, что жена домой не возвращалась. Слздующй 
и еще слёдующ день прошли въ той же неизвфетности. Наконецт, 
принесли письмо отъ нея, 

Въ немъ А рабелла откровенно признавалась, что онъ надоћлъ ей. Та- 
кой неинтересный слюняй ей не нужен, и его ремесло нисколько ее 
не занимаетъ. Н®тъ никакой надежды, чтобы онъ когда-нибудь 
исправилея или исправилъ ее. Далфе она сообщала, что родители ея, 
вакъ ему извфетно, въ поелЪднее время подумывали объ эмигращи въ 
Аветрамю, такъ какъ свиноводетво теперь стало убыточнымъ. Те: 
перь они рЪшились, на<онецъ, на переселеніе и она вызвалаеь Ъхать съ 
ними, если онъ противъ этого ничего не имћетъ. Она тамъ над%ћется 
скорће найти себф подходящее дфло, нежели въ этой нелЪпой сторов%. 

Джудъ отвфтилъ, что противъ ея отъфзда ничего не имфетъ. Онъ 
находить это дВльвымъ рфшенемъ, разъ ова задумала съ намъ разой- 
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тись, и увфрекъ, что это послужить къ выгодЪ обфихъ сторонъ. Вмћ- 
ств съ письмомъ онъ вложилъ въ конвертъ деньги, выручеввыя отъ 
продажи туши, прибавивъ и собственный небольшой остатокъ. 

Съ этого дня Джудъ больше ничего не слыхалъ объ Арабелл%, 
үзнавъ только стороною, что семья ея еще не ућхала, ожидая распро- 
дажи своего имущества съ аукціона. Тогда онъ уложилъ већ вещи въ 
фуру и отослалъ ихъ Арабелл, чтобы она продала ихъ вмфетф съ 
прочимъ добромъ, или выбрала изъ нихъ для продажи что захочетъ. 

Потомъ, возвращаясь на свою квартирку въ Ольфредстонћ, онт, 
үвидалъ въ оки одной лавки небольшой билетикъ съ объявленіемъ о 
продажћ обстановки его тестя. Векорћ затЪмъ ему случилось зайти въ 
маленькую лавчонку екупщика старыхъ вещей на главной улиц, и 
между разнымъ хламомъ изъ старой домашней утвари, повидимому 
только что привезеннымъ съ аукціона, Джудъ замфтилъ небольшую фого- 
графію въ рамк, оказавшуюся его собственнымъ портретом». 

Эту карточку онъ нарочно енялъ и далъ вставить деревенскому ма- 
стеру въ кленовую рамочку въ подарокъ для Арабеллы п торжественно 
преподнесъ ей въ день ихъ свадьбы. На задней сторон еще видна была 
Надпись: «(ть Длсуда Арабелль», еъ означенемъ даты. Ова, в%ћ- 
роятно, выбросила этотъ поргретъ вмъст съ другими вещами на аукціонљ. 

Скушцикъ замВтилъ, что Джудъ смотритъ на карточку, и, не по- 
дозрћђвая что это его портретъ, онъ, указывая на новую кучу, объяснил, 
что это лишь небольшая часть той коллекцін, которая осталась за нимъ 
на торгахъ въ одномъ коттеджъ по дорог въ Меригринъ. «Рамочка 
очень пригодная, если вынуть эту карточку. Вы можете имфть ее веего 
За ШИЛЛИНГЪ > ,——ГоВорилъ оН. 

Окончательная утрата его женою веякаго нзжнаго чувства къ нему, 
что подтверждалось между прочимъ и продажей подареннаго портрета, 
была послЬднимъ толчкомъ, не достававшимъ для истребленія въ немъ 
веякаго хорошаго чувства къ женъ. Заплативъ шиллингъ, онъ взялъ 
карточку и дома сжегъ ее вметВ съ рамкой. 

Дня черезъ два или три посл этого, Джудъ услышалъ, что Ара- 
(елла увхала съ своими родителями. Онъ посылалъ сказать ей, что го- 
товъ зайти проститься, но она сухо отвВтила, что лучше обойтись безъ 
этихъ вЪжностей, разъ она р8шилась разойтись съ нимъ, что, пожалуй. 
было и справедливо. На другой день послВ ея отъћзда, окончивъ днев- 
ную работу, онъ вышель, послћ ужина, въ звфздную ночь, пройтись 
по слишкомъ знакомой дорог по направленію къ нагорью, гдЪ онъ 
испыталъ самыя памаятнмя треволвенія въ своей жизни. Жизнь теперь 
сова принадлежала ему. 

Онъ не могъ разобраться въ своихъ воспоминаніяхъ. На этой ста- 
й дорогЬ ему казалось, что онъ все такой же мальчикъ, какимъ онъ 
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былъ, когда фантазировалъ на вершин этого самаго холма, впервые 
увлеченный неудержимымъ гтремленіемъ къ Кристминстеру и образован!ю. 

— Теперь я мужчина, —подумалъ онъ.—Я женать. Даже боле: 
я настольво возмужалъ, что, разочаровавшись въ жен, разлюбилъ ее, 
поссорился и разошелся съ нею. 

Тутъ онъ замфтитъ, что стоить недалеко отъ того м%ета, гдз, 
какъ говорили, разетались его отецъ и мать. 

Немного подальше, съ вершины, казалось, былъ видънъ Криетимин- 
етеръ, или то, что онъ принималъ за этотъ городъ. Мильный камень, 
какъ и тогда, стоялъ у самаго края дороги. Джудъ подошелъ въ нему 
и сейчасъ же вепомнилъ, что однажды на пути домой онъ съ гордо- 
стью вырЬзалъ острымъ новымъ рЬзцомт, на задней сторон этого камня 
надпись, въ которой онъ выразилъ свои стремленія. Это было еще въ 
первую недълю его ученичества, прежде ветръчи съ недостойной д%- 
вушкой, разрушившей већ его планы. Онъ не ожидалъ, что написанное 
имъ тогда еще можно быстро разобрать. При евЪтЬ спички онъ со- 
скоблилъ вырёзанную когда-то съ такимъ энтузіазмомъ надпись: «Туда! 
Д. Ф.» и изображенную тутъ же руку, указывавшую по направленію къ 
Кристминстеру. 

Видъ этого камня съ сохранившеюся надписью, прикрытой травой 
и крапивой, зажегъ въ его душ искру прежняго огня. Теперь несо- 
мифнно его цВлью должно быть движеніе впередъ чрезъ веъ препятетвія — 
лишь бы уйти отъ угнетающей скорби, отъ позорныхъ воспоминаній! 
Вепе адетге еї Іаеіат: —дЪлать добро весело —это знакомое ему изрВ- 
чен1е Спинозы могло теперь быть и его собетвеннымъ девизомъ. 

Еще онъ могъ ветупить въ борьбу со своей судьбой и послВдовать 
своему первоначальному призванію. 

Пройдя еще нћеволько по пути къ городу, онъ увидаль его от- 
олескъ въ еВверо-восточной сторонф горизонта. Тамъ дЪйствительно вид- 
яБлось слабое сіяніе и какой-то легкій туманъ, сквозь который только 
и можцо было видЪть окомъ вфры. Но для него было довольно и этого. 
Онъ отправится въ Кристминстеръ, какъ только кончитея срокъ его 
ученичества. 

Джудъ возвратилея въ свою комнатку въ лучшемъ настроенін и 
прочиталт, молитвы на сонъ грядущий. 
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ЧАСТЬ П. 


«Кромъ своей души у него нЪтъ звЪады». 


Свинбернь. 
«СосЪдство послужило первою ступевыью 
знакомства: 
Время создало любовь». 
Овидій. 


Кристминстеръ. 
І. 


\ 

Впродолженіе трехъ лътъ посл женитьбы и крушенія не удавшейся 
супружеской жизни съ Арабеллой, Джудъ мужественно выносилъ свое 
долгое и трудное испытаніе. Теперь, окончательно порвавъ съ прошлымъ, 
овъ шехъ въ городъ Кристмиветеръ. 

И такъ онъ развязалея наковецъ съ Меригриномъ и Ольфредето- 
номъ; покончиль съ ученичествомъ и, съ инструментомъ за плечами, 
предпринялъ новый шагъ, къ которому, за исключенемъ перерыва, вве- 
сеннаго въ его трудовую жизнь Арабеллой, онъ стремился цБлыхъ де- 
сять лт. 

Джудъ быль теперь бравымъ молодымъ человћкомъ съ серьезнымъ 
и симпатичнымъ лицомъ. Смуглый, съ темными живыми глазами, онъ 
носилъ коротко подетриженную черную бородку, довольно солидную для 
его возраста; она, вмВет съ густой шапкой кудрявыхъ волосъ на го- 
ловв, доставляла ему много хлопотъ расчесываніемъ и смываніемъ ка- 
менной пыли, осЪдавшей при работћ. Его ловкость въ каменотесномъ 
дЬлЬ, пріобртенная въ маленькомъ городе, сдБлала его мастеромъ на 
ве руви, такъ вакъ въ его ремесло входило тесаніе монументныхъ плитт, 
ТВива барельефовъ при ремонт церквей и всякаго рода ръзьба, Въ 
большомъ городЪ онъ, вЪроятно, спеціализировался-бы и вышелъ формов- 
щикомъ или рЬщикомъ, а то, быть можетъ, и «екульпторомъ». 

Сегодня, посл обВда, онъ дозхаль изъ Ольфредетона до деревни, 
ближайшей къ городу, и теперь шелъ пфшкомъ послћднія четыре мили, 
такъ Бакъ всегда мечталъ войти въ Кристминстеръ именно такимъ обра- 
зомъ. РЪшительнымъ мотивомъ къ этому переселенію послужило одно 
совершенно незначительное обстоятельство сантиментальнаго свойства, какъ 
это часто бываетъ съ молодыми людьми. Какъ-то разъ, живя въ Оль- 
фредстов, Джудъ нришелъ навЪстить свою старую тетку. Онъ зам%- 
ти1ъ ү нея на каминъ фотографическій портретъ красивой молодой д%- 
вушки въ широкой шляп%, съ лунообразно расходящимися сборками подъ 
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полями, въ род какого-то сіянья. На его вопросъ, чей это портретъ, 
старушка неохотно отвфтила, что это его кузина Сусанна Брайдхэдъ, изъ 
враждебной отрасли ихъ семьи; а потомъ, уступая его дальнъйшимъ на- 
стойчивымъ разепросамъ, объяснила, что дъвушка живеть въ Кристмин- 
стер, хотя ей нензвЪстенъ ни ея точный адресъ, ни родъ занят. 

Старушка не согласилась, однако, отдать ему карточку. Но это лицо 
не давало покоя жуду, и желаніе увидћЪть его привело КЪ окон- 
чательному рВшенію отправиться въ этотъ городъ по слВдамъ своего по- 
кровителя — школьнаго учителя. 

И вотъ онъ остановилея теперь на вершинъ красиваго храма и 
передъ пимъ впервые открылась вблизи панорама этого города съ до- 
мами изъ сБраго камня и съ темными черепичными крышами. Ояъ распо- 
ложился близъ самой Вессекской границы, гдз сонная Темза омываетъ 
поля этого древняго графства. Величаво отражаются въ солнечномъ за- 
кат городекія зданія и соборныя башенки съ высокими шпицами, при- 
дающеми еще больший блескъ этой скромной картин%. 

Спустившись въ долину, Лжудъ пошелъ ровной дорогой, по аллеф 
подрёзанныхъ ивъ, едва замътныхъ въ сумерки, и скоро поровнялея съ 
первыми городскими фонарями, ярый блескъ которыхъ когда-то, въ дни 
его пылкихъ фантазій, такъ поражалъ издали его восторженный взоръ. 
Они какъ-то зловёще мигали ему своими желтыми глазами, и, какъ-бы 
недовольные его долгими сборами, не особенно привфтливо ветрътили его 
прибытіе. Нашъ путникт, шелъ по улицамъ предмЪетья, внимательно при- 
глядываясь. „Желая прежде всего найти себз комнату для ночлега, онъ 
тщательно высматривалъ такую гостинницу, гдЪ, судя по наружному виду, 
могъ разечитывать устроиться удобно и недорого. Веворв онъ нашелъ 
то. что ему было нужно, занялъ скромный номеръ, привелъ себя въ 
порядокъ, и напившись чаю, отправилея на прогулку по городу. 

Ночь была безлунная, холодная, съ рфзкамъ взтромъ. Поелћ мно- 
щества поворотовъ, Джудъ подошелъ къ первому древнему здавію, какое 
попалось ему на ветрфчу. Әто былъ колледжъ, какъ онъ узналъ изъ 
вывфеки надъ воротами. Онъ вошелъ во дворъ, прошелся кругомъ, и 
пробрался въ тЬ углы, куда не доходил» свЪтъ фонарей. Рядомъ съ 
этимъ колледжемъ былъ другой, немного дальше еще. И съ новой си- 
лой его охватило чувство благоговЪнія предъ этимъ древнимъ городомъ. 
Когда-же ему случалось проходить мимо домовъ, не соотвЪтетвовавшихъ 
общей ‹ризіономін города, овъ емотрфль на нихъ разефянно, какъ-бы не 
замфчая ихъ. Онъ бродилъ вдоль стЪнъ и подъфздовъ, и ощупывалъ 
контуры ихъ 2Ъпныхъ и рфзныхъ украшений. Минуты бЪжали, все 
меньше и меньше ветр$чалось прохожихъ, а онъ все еще бродилъ между 
реличавыхъ тБней исторической старины. Разв его воображеніе пе рисо- 
вало ему этихъ тфней, въ продолжени десяти мивувшихъ лЪтъ. да и 
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что для него значихь въ ото время ночной покой Вдругъ свътъ фо- 
наря освВтитъ предъ нимъ высоко уходящія въ темное небо верхушки 
р8зныхъ башенъ и зубчатыхъ стзиъ. Въ темныхъ, позабытыхъ прохо- 
дахъ. по которымъ очевидно давно уже не ступаетъ нога человЪка, не- 
ожиданно ветрвтятся портики, альковы, массивныя двери роскошной и 
вычурной средневковой рЪзьбы, оригинальная древность которыхъ под- 
тверждаетея ветхою рыхлостью камня. Трудно представить себ, что со- 
временная мысль можетъ гифздиться въ такихъ ветхихъ и заброшенныхъ 
зданіяхъ. Не зная въ город ни одной живой души, Джудъ почуветво- 
валъ свое полное одиночество среди этихъ громадъ, точно самъ онъ былъ 
привидфніе, и никому не было до него дфла. Онъ глубоко вздохнулъ 
и продолжалъ свое ночное скитаніе. 

За то время пока онъ готовился къ подвигу своего переселенія, 
поель мирнаго исчезновенія жены и всего его имущества, онъ прочелъ 
и изучилъ почти все, что было возможно о великихъ людяхъ, провед- 
шихъ свою юность въ этихъ старыхъ стЬнахъ. Образы вЪкоторыхъ изъ 
них превращались въ его воображеніи въ какихъ-то гигантовъ. Ше- 
лестъ втра на перекресткахъ какъ-бы вћялъ ихъ таинетвеннымъ шест- 
віемъ, а онъ, одинокій странникъ, казалось, гонитея въ темнотћ за ихъ 
легкими призрачными тВнями... . 

Улицы были пусты. Джудъ очнулся отъ сладкаго забытья и тутъ 
только сообразилъ, что онъ въ незнакомомъ городВ, и что его потрепы- 
ваетъ порядочная лихорадка. 

Изъ темноты до него донесся голосъ, настоящій житейскій голосъ. 

— Вы давно ужъ сидите на этомъ карниз%, молодой челов къ. Вы 
что это тутъ подфлываете? 

Голосъ принадлежалъ полисмену, незамфтно наблюдавшему за 
Д жудомъ. 

Нашъ странникъ пошелъ домой и улегея спать, почитавъ еще на 
сонъ грядущій бографи великихъ людей. Въ ихъ изреченіяхъ Джуду 
чудились скорбные упреки, не всегда понятные для него... 

Вогда поздно утромъ Джудъ проснулся въ своемъ номер, то прежде 
всего подумалъ. 

‚ «Однако, чортъ возьми, я совсЪмъ и забылъ о хорошенькой кузин% 
и о любимомъ старомъ учитель». Впрочемъ, въ его воспоминания 
объ учителВ было меньше воодушевленія, чћмъ въ воспоминаніи о кузинз. 





Ч. 


Необходимыя заботы о дальнЪйшемъ существованін живо разеВяли 
фантази Джуда и дали его мыслямъ боле обыденное направленіе. Ему 


нужно было прежде всего поискать работы. 
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Выйдя на улицу, Джудъ нашелъ, что видънные имъ наканунВ кол- 
лежи предательски измБнили теперь свою красивую наружность: одни 
быля мрачны; другіе приняли видъ устроенныхъ надъ землею фамиль- 
ныхъ склеповъ; и вов вообще поражали своей варварской архитектурой. 
А выЪфетВ съ этой метаморфозой и духи великихъ людей исчезли без- 
ел дно. 

Расхаживая по городу, Джудъ какъ-бы перелистывалъ богатый архи- 
тектурный альбомъ, не кавъ художественный критикъ стиля и формъ, 
а какъ мастеръь и собрать ирежнихъ мастеровъ, руки которыхъ потру- 
дились надъ сооруженіемъ этихъ формъ. Онъ разематриваль л8пную ра- 
боту, ощупывалъ ея детали, рёшалъ, какое изъ украшевій было трудно 
‘или легко въ исполневіи, сколько пошло на него времени, было-ли оно 
удобнфе для выполненія невооруженной рукой или при помощи инетру- 
мента. | 

Что на фонъ ночи казалось стройнымъ и врасивымъ, то днемъ оказы- 
валось почти уродливымъ. Ему жаль было этихъ каменныхъ ветерановъ, 
БАЕЪ живыхъ людей. Многіе изъ нихъ были изувЪчены и обезображены 
въ безплодной борьб съ натискомъ времени, стихій и человъка. 

Однако, засмотрввшиеь на историческіе памятники, Джудъ чуть было 
не забылъ своихъ собетвенпыхъ двлъ. Онъ пришелъ на работу, чтобы 
жить этой работой, а утро почти вее прошло понапрасну. Впрочемъ, его 
ићеколько ободряла мысль, что въ город съ полуразрушенными зданіями 
всегда найдется дВло для человЪка его ремесла. Разепросивъ, вакъ пройти 
въ мастерскую одного Бваменотеса, имя вотораго ему сообщили въ Оль- 
фредстонъ, онъ скоро услыхалъ знакомый стукъ каменотесныхъ инстру- 
ментовъ. 

Әтотъ дворъ какъ разъ и оказалея вакъ-бы центральной мастерской 
для ремонтныхъ работъ. ЭдФеь онъ видВлъ исправленныя части совер- 
шенно схожя съ тВми, которыя безобразили старинныя зданія своимъ 
полуразрушеннымЪ видомъ. 

Д жудъ попросилъ вызвать хозяина, а самъ между тћмъ осматривалъ 
новыя рзныя работы, всевозможные брусья, колонны, зубцы, карнизы, 
вапители, стоявшія на скамьяхъ, сдфланныя вчерн® или въ готовомъ вид. 
Работы эти отличалиеь тщательностью отдБлки, математической точностью) 
липій, изяществомъ формъ; въ этомъ отношени онъ много превосходили 
втарые образцы. Любуясь ими, Джудъ утВшалъ себя мыслю, что и этотъ 
_ скромный ручной трудъ такъ же полезенъ въ своемъ родв и также 
достоинъ уваженія, вакъ и трудъ ученыхъ свфтилъ въ любомъ изъ ви- 
дЪнныхъ имъ колледжей. Но его прежняя мечта тотчасъ-же заслонила 
эту мысль. Да, онъ готовъ принять всякую работу, какую могутъ пред- 
ложить ему по рекомендацій его прежняго хозяина, но онъ приметъ ее 
только, какъ временное занятіе. 
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Однако, на этоть разъ Джудъ не получилъ здфеь работы, и выйдя 
изъ мастерской, опять вспомнилъ о кузин%Ъ. Бакъ страстно хотВлось ему 
имфть ея чудный портретъ! Наконецъ, онъ не выдержалъ и написалъ 
тете, прося прислать его. Та исполнила его просьбу, но еъ оговоркой, 
чтобы онъ не безпокоилъ своимъ посЪщеніемъ семьи этой дВвушки. Но 
нашъ пылкій идеалист ничего не обзщаль ей, и поставивъ портретъ 
на каминВ, цБловалъ его, —и теперь чуветвоваль себя кавъ.то больше 
дома. Миловидвая кузина его смотрБла на него изъ рамки и ему ка- 
залось, что она хозяйничала за его чайнымъ столомъ. Это ощущеніе было 
приятно ему, вакъ единственное звено, соединявшее его съ треволненіями · 
живого города. 


Оставалея учитель, теперь ставшій, вЗроятно, почтеннымъ пасторомъ. 
Но въ настоящую минуту Джуду неудобно было разы: кивать такую по- 
чтенную особу. Слишкомъ еще плохи были его собственныя дла. Поэтому 
онъ продолжать жить въ одиночествћ. Вращаясь среди людей, онъ, въ 
сущности, не замфчаль никого; дВловая суета городской жизни не ка- 
салась его. Подобно већмъ пришельцамъ, онъ засматривался на мЪстную 
старину съ восторгомъ, почти непонятнымъ для привычныхъ туземцевъ. 


Именно теперь, когда онъ былъ весь поглощенъ стремленіемъ къ 
высшему образованю, онъ понялъ, какъ на самомъ дълћ онъ далекъ 
былъ отъ своей завћтной цЪли. 


Но унывать нечего. Во веякомъ случав многое у него еще впереди, 
и лишь-бы только посчастливилось ему найти себЪ выгодную работу, 
а со већмъ остальнымъ онъ уже справится. И онъ благодарилъ Бога 
за здоровье и силы, и старалея ободритьеся. Надо обтерпвться. Въ на- 
стоящее время предъ нимъ закрыты већ академическія ворота. Но, 
быть можетъ, настанетъ день, когда распахнутся предъ нимт, двери 
этихь дворцовъ евфта и знанія, и тогда онъ посмотритъ на міръ 
Божій черезъ ихъ свЪтлыя высокія окна. | 


Наконецъ, Джудъ дождалея извзетя изъ скульптурной мастерской, 
что его ждетъ работа. Это была его первая поддержка, и онъ тотчасъ- 
же принялъ предложеніе. 


Нашъ труженикъ былъ молодъ и ЕрБпокъ, иначе онъ не могъ-бы 
такъ усердно заниматься своей учебной подготовкой и просиживать надъ 
ней иногда ночи напролеть 10618 цфлаго дня работы въ мастерекой. 
Прежде всего окъ купилъ дешевенькую лампу, запасъ письменныхъ 
принадлежностей и пополниль свои пособія. Наконецъ, къ великому 
огорченію хозяйки, сдвинулъ съ обычнаго мЪета всю «обстановку» ком- 
наты —единственную кушетку, служившую и для сидђнія и для ена, 
протанулъ на бичевкъ посреди комнаты занавеску, едћлалъ дв ком- 
наты изъ одной, повфеиль на окно темную штору, чтобы никто не 
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видалъ, вакъ онъ проводитъ ночные часы, разложиль книги и при- 
нялея за работу. 

У Джуда не было никакихъ денежных сбереженій и до полученія 
жалованья онъ принужденъ былъ жить боле чъмъ скромно. Накупивъ 
нужныхъ книгъ, онъ не могъ даже позволить себ истопить печь, и 
когда по ночамъ въ окна несло сыростью и холодомъ, онъ сидћлъ у 
своей лампы въ пальто, въ шляпв и даже въ теплыхъ перчаткахъ. 

Изъ окна онъ могъ видъть шпицъ собора и колокольню, съ ко- 
торой раздавалея звонъ большого городского колокола. Сверху онъ 
могъ видЪть и высокія угловыя башеньки колледжа у моста. Видъ 
этихъ зданій дъйствовалъ на него ободряющимъ образомъ, когда вра 
въ будущее тускн%фла. 

Время шло, Джудъ волновался, но еще не приступалъ ЕЪ главному, 
не узнавалъ подробностей, касающихся поступленія въ колледжи. На- 
слушавшись отъ случайныхъ знакомыхъ разныхъ совћтовъ, онъ, однако, 
никогда не останавливалея на нихъ. Всего нужаће, думалъ онъ. за- 
пастись сначала деньгами и знаніемъ, и затВмъ уже рЬшить, что ему 
слБдувтъ предпринять, чтобы сдълаться питомцемъ университета. За- 
вВтное желаніе настолько поглощало его, что онъ не могъ отдать себ 
отчета въ томъ, насколько оно исполнимо. 

Между тЁмъ, онъ получилъ отъ своей престарВлой тетки сердитое 
письмо, въ которомъ повторялись настойчивые совћты всячески избћ- 
гать кузины и ея родетвенниковъ. Родители Сусанны ућхали въ Лен- 
донъ, но дВвушка осталась въ ЁВристминетерВ. Желая выставить ее въ 
еще болъе непривлекательномъ свфтв, тетка сообщала, что Сусанна ри- 
совальщица иконъ, ужасная лицемВрка, ханжа и чуть-что не идоло- 
поклонница, такъ-какъ сама етарушка считала себя протестанткой. 

Но Джуда нисколько не интересовали подобныя свёдн1я о Сусанин, 
и вс эти предостереженя только сильнће возбуждали его любопытетве. 
И вотъ онъ поставилъ себ задачей обнаружить ея м%стопребы- 
ваніе. Поэтому, еъ особеннымъ чувствомъ затаеннаго удовольствія, онъ 
прохаживалея въ ранн1е часы мимо мастерскихъ живописцевъ, и однажды 
увидалъ въ одной изъ нихъ молодую дЪвушку, сидящую за конторкой, 
поразительно похожую на данный ему портретъ. Онъ отважилея зайти 
въ мастерскую “и, сдВлавъ незначительную покупку, засмотрёлея ва 
обстановку. Заведенів принадлежало, повидимому, исключительно дамамъ. 
ЗдЪеь продавались молитвенники, письменныя принадлежности, листки 
съ благочестивыми изреченіями и разныя другія вещи, наприм%ръ, гип- 
совыя статуэтки ангелочковъ и святыхъ, мраморвые крестики и проч. 
Джудъ сильно емутилея при видВ сидћвшей за конторкой дЪвушки; 
она была такая хорошенькая, что онъ радъ быль предположить въ 
ней свою родетвениицу. Но когда она заговорила съ одной изъ стар- 
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шихъ подругъ, стоявшихъ түтъ-же, онъ уже прямо узналь въ ея го- 
1068 что-то родственное съ своимъ, только ея голосъ былъ, разуи%етея, 
вЪжиће и пріятнЪе. Онъ оглянулся вругомъ. Передъ нею лежала длин- 
ная металлическая дощечка, на которой она выписывала какое-то на- 
стВнное изрёчене для церкви. 

Джудъ вышелъ. Не трудно было-бы найти предлогъ заговорить 
съ ней, но на этотъ разъ ему казалось не деликатнымъ по отношенію 
къ своей теткВ такъ легкомысленно пренебречь ея настоятельнымъ 
совЪтомъ. 

Поэтому Джудъ не выдалъ себя. Онъ не хотВлъ пова посвщать 
Сусавку, имя на это и свои причины. Она казалась такою приличною 
по сравненію съ нимъ, въ его пыльной рабочей куртЕъ, что ветрЬча 
его съ нею, да и съ м-ромъ Филлотсономъ была-бы теперь прежде- 
временной. Къ тому-же было весьма возможно, что и она раздфляеть 
предубъждевія своей семьи и будетъ презирать его, особенно когда онъ 
посвятить ее въ свою неприглядную біографію, отм8ченную неудач- 
нымъ бракомъ съ недостойной дзвушкой, 

Поэтому, до поры до времени, Джудъ только наблюдалъ еө, тавъ 
сказать издали, и ему пріятно было чувствовать ея присутетвіе вблизи, 
и это сознане ободряло его. Она попрежнему оставалась для него 
идеальнымъ характеромъ, о качествахъ котораго въ его голов начи- 
вади создаваться самыя фантастичеекя грезы на аву. 

Недфли черезъ три Джудъ вмветь съ другими рабочими былъ 
нанатъ сваливать противъ одного изъ колледжей каменныя плиты изъ 
фуры на мостовую, для пригонки ихъ къ парапету, который ремонти- 
ровалса. 

Однажды, въ ту минуту, какъ Джудъ подымалъ свою грузную 
ношу, его кузина вдругъ очутилась подлё него плечо съ плечомъ, и 
пріоставовилась, чтобы пропустить его. Она прямо смотрёла ему въ лицо 
своимъ добрымъ открытымъ взглядомъ, но, вЪроятно, не узнала его. 

Близость въ интересовавшей его дВвушеВ заставила его вздрогнуть 
я заствнчиво отвернуться, словно изъ опасенія быть узнаннымь, хотя 
она еще никогда его не видала, да, по всей вВроятностя, и не слы. 
хада даже его имени. Она показалась өмү уже не прежней провин. 
шальной дъвушкой, а вполн приличной барышней. 

Сусанна прошла дальше, а Джудъ продолжаль свою работу, раз- 
мышляя объ этой ветрёчВ. Д%вушка промелькнула такъ бызтро, что 
онъ не успвлъ на этотъ разъ хорошенько в:мотрћтьея вь нее. Запом- 
нилъ только, что она не высока ростомъ, изящна, стройна, словәмъ 
элегантна. Вотъ все, что онъ замВтиль. Въ ней не быто ничего на- 
тянутаго, манернаго; напротивъ, оза была нервзля и живля, какЪ 
ртуть, хотя художникъ, быть можетъ, не назватъ-бы ее красивой или 
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интересной. Но тБмъ болфе она поразила его. Могъ-ли онъ, простой 
рабоч, да еще свихнувшійся злосчаетный неудачникъ, дерзать на сбли- 
жене съ этимъ изящнымъ, благоуханнымъ цвзткемъ? 

Джудъ видимо увлекался, и его увлечен принимало какую-то 
почти фантастическую окраску; онъ чуветвовалъ, что при всемъ уважения 
къ наставленіямъ тетки, онъ скоро не въ состояніи будетъ противиться 
искушенію познакомиться съ запретной кузиной. 

Джудъ старалея думать о ней только, какъ © близкой родетвен- 
ниц; къ этому его обязывали важныя причины, изъ которыхъ глав- 
ная состояла въ томъ, что онъ былъ женать, и слёдовательно всякое 
увлеченіе съ его стороны было-бы неудобно. 

Итакъ, у него не должно быть въ Сусанин ипыхъ отношеній, кром 
родетвенныхъ. Познакомившись съ кузиной, онъ могъ цфиить въ ней 
прекрасную двушку, гордиться ею; со временемъ отношенія сами со- 
бой могутъ перейти въ болће простыя и дружественныя, какъ подо- 
баетъ между своими. Тогда она будетъ для него ангеломъ храните- 
лемъ въ житейскихъ невзгодахъ, вдохновительницей въ трудћ, нВж- 
нымъ другом»... 


П. 


Въ слёдующее воскресенье Джудъ отправилея къ объдић въ со- 
боръ, чтобы еще разокъ взглянуть на Оусанну, такъ вакъ замЪтилъ 
что она часто тамъ бывает». 

Но на этотъ разъ она не пришла, и онъ поджидалъ ее къ ве- 
чери, благо и погода стала лучше къ концу дня. Онъ зналъ, что она 
пройдетъ въ соборъ широкой зеленой лужайкой, гдВ въ ожиданін онъ 
и стоялъ, прислушиваясь къ колокольному звону. И дъйствительно, за 
нВеколько минуть до начала службы она въ числћ другихъ появилась 
на лужайкЪ и вошла въ церковь. Джудъ послЬдовалъ за нею, весьма 
‚Довольный на этотъ разъ, что еще не познакомился съ ней. ВидЪть 
ве, а самому оставаться невидимымъ и нензвВстнымъ, —вотЪ все, что 
ему было нужно въ настоящее время. 

Служба началась и вскор хоры огласились величественными, уми- 
лительными звуками 119 псалма. 

ДВвушка, къ которой онъ начиналъ чувствовать особенную симпа- 
тіЮ, была въ эти минуты поглощена тъми-же дивными звуками, кото- 
рые достарляли и ему высочайшее религ!озное наслажденіе. Она часто 
посфщала церковпыя службы и, повидимому, была натура глубоко рели- 
гіозпая, что вполнё согласовалось съ ея образомъ жизни и родомъ 
занятій. Въ этомъ отношени у нея было много общаго съ Джудомъ. 
Для впечатлительнаго молодого отшельника сознаніе, что эта д%вушка 
такъ близка ему нетолько по родетву, но и по складу души, было 
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большимъ утфшешемъ въ будущемъ: она могла оказать живое воздъй- 
стве на весь его умственный и соціальный кругозоръ. Джудъ въ про- 
долҗженіе всей службы находился въ какомъ-то давно не испытанномъ 
состояніи экстаза. 

Незадолго до этого дня,. красивая, живая, изящная Сусанна 
Брайдхедъ, пользуяеь свободнымъ часомъ посл обфда, вышла изъ 
своей мастерской на прогулку за городъ съ книгой въ рукахъ. День 
былъ тихій, безоблачный. 

Отойдя мили на двВ отъ городской черты, она постепенно подня- 
лась на отлогую, но довольно высокую гору. Дорога извивалась между 
зеленыхъ полей, и, поднявшись, Сусанна остановилась отдохнуть и огля- 
нулась на красивыя башни, соборы и зубчатыя стВны разстнлавшагося 
внизу города. 

НевдалекБ отъ себя, на тропинкВ, она увидала разнощива, си- 
дЪвшаго ва травъ подлВ большого лотка съ множествомъ гипсовыхъ и 
бронзированныхъ статуатокъ, которыя онъ заботливо устанавливаль, с0- 
бираясь продолжать съ ними путь. Фигуры были, разумфется, плохими 
копіями извъетныхъ оригиналовъ и представляли мифическія божества: 
Венеру, Діану, Апполона, Вакха, Марса, затзмъ учевыхъ, полковод - 
цевъ и пр. Разноечикъ веталъ, поднялъ лотокъ на голову и, кривнувъ 
«фиг-у-уры!», направился съ предложеніемъ къ незнакомк%. 

Посл нЪкотораго колебанія Сусанна сторговала дв боле круп- 
выя фигуры, Венеру и Апполона, и, расплатившись, бережно взяла ихъ 
на руки, точно какое-нибудь сокровище. 

Но только что продавецъ удалилея, Сусанна смутилась своей не- 
нужной покупкой и стала раздумывать, что ей теперь дЪлать съ этими 
несчастными фигурами. Он были такія высокія, да еще пачкали 
свВжимъ гипеомъ. Длать нечего, Оусаннъ пришлось дорогой нарвать 
широкихъ лопуховъ и обернуть въ нихъ свою громоздкую ношу, ка- 
завшуюся теперь цБлой өхапкой зелени. 

Загладывая по временамъ подъ листья, чтобы убВдиться, цфла-ли 
рука у Веверы, Сусанна возвращалась съ своей еретической покупкой 
въ самый клерикальный изъ городовъ, и, пробираясь глухими улицами, 
вошла въ мастерскую съ чернаго хода. Покупку она пронесла прямо 
въ свою комнату, и хотВла сейчасъ-же запереть ее въ ЕомОдъ, Куда, 
однако, фигуры не ум щались; она обернула ихъ поскорће въ бумагу 
и поставила на полъ въ углу. 

Хозяйка ея, мисеъ Фонтоверъ, была пожилая особа 1ъ очкахъ, 
носившая что-то вродв монашеской мантіи и отличавшаяея клерикаль- 
вымъ пВломудріемъ и нетерпимостью, вЪроятно, по званію содержатель- 
ницы иконописной мастерской и церковной солистки. Она была дочерью 

пастора, 0064 смерти котораго осталась въ стфененныхъ обстоятель- 


168 Съверный Въстникъ. 


ствахъ, к существовала небольшой лавкой церковныхъ принадлежностей, 
которую и довела до значительныхь разм8ровъ. 

Она постучалась теперь къ Сусаннв, чтобы позвать ее къ чаю, и 
долго не получая отвЪта, вошла какъ разъ въ ту минуту, когда та 
носпЬшно обвязывала завернутыя фигуры. 

— Вы кажется что-то купили, мисеъ Брайдхэдъ? —спросила она, 
глядя на завернутыя покупки. 

— Такъ, вещицы дяя украшенія моей комнаты, — нехотя отвЪтила 
Сусанна. 

— Ну что-жъ Хотя я думала, что довольно сдфлала по этой 
части, — сказала миссъ Фонтоверъ, самодовольно оглядываясь на разв%- 
шавныя по стзнамъ изображенія святыхъ въ плохихъ рамахъ, не год: 
ныя для продажи и потому уступленныя для убранства этой мрачной 
комнаты. -—Что это такое? Что-то крупное! — поинтересовалась она, про- 
рвавъ щелку въ бумагВ и заглядывая въ таинственную покупку. —Ба- 
жетея двЪ фигуры? Гдъ вы ихъ добыли? | 

— Ахъ, просто на прогулк, у одного разносчика съ лотва... 

— Изображевія святыхъ? 

— Да. 

— Какихъ именно? 

— (в. Петра и св. Мари Магдалины. 

— Ну хорошо, а пока идите чай пить и потомъ выписывайте 
вашъ тексть для оратори, если послћ чаю будеть еще достаточно 
евзтло. 

Это маленькое недоразумВн!е только пуще возбудило въ Оусанвъ 
желан1е еще разъ развернуть и посмотрВть запретный плодъ. И воть, 
собираясь ложиться спать и считая себя гарантированной отъ всякой 
помЪхи, она на свободБ развернула своихъ боговъ. Поставивъ объ 
фигуры на комодъ, и съ каждой стороны по сввчкћ, она улеглась я 
начала читать книгу, о которой миссъ Фонтоверъ ничего не знала. Это 
быль томъ Гиббона, гдВ она читала о ЮщанВ Отступник%ъ. Случайно 
она взглянула на фигуры, казавшіяся такими странными въ обстановк® 
этой комнаты, и вдругъ векочила съ постели и, взявъ другую книгу, 
принялась за знакомую поэму | 


Ты побъдилъ, Галилеяниаъ блъднолицый. 


которую она прочла до конца. Затёмъ она потушила парныя свВчи, раз- 
дћлась и напослЪдокъ задула свою свъчку на ночномъ столивВ. Но долго 
экзальтированная дъвушка не могла заснуть. 

Между тфмъ часы на колокольн® пробили какой-то поздній часъ. 
Әтотъ бой коснулся слуха юноши, сидЪвшаго надъ книгами въ н60со- 
бенно далекомъ рлзстоянін отъ Сусанны. Такъ кавъ вечеръ былъ суб: 
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ботній, когда Джуду не было надобности заводить будильникъ на ран- 
ній утренній часъ, то онъ продолжалъ заниматься, не стВенаась време- 
- немъ. Въ эту минуту онъ усердно читалъ греческую библію, и прохо- 
дившіе подъ окномъ запоздавийе обыватели могли слышать съ жаромъ 
произносимыя странныя слова, имъвшія для Джуда неописуемую пре- 
лесть и передававшія божественные глаголы. 


ІҮ. 


Джудъ былъ искусный малый въ своемъ ремеслћ, мастеръ на ве 
руки (какъ это всегда бываетъ въ захолустныхъ провинціальныхъ м%Ъ- 
стечкахъ, тогда какъ въ Лондон мастеръ, вырЪзывающій черешокъ ли- 
ства, отказывается отъ выдВлки той его части, которая исчезаетъ въ 
этомъ листЕВ, точно какое-то униженіе заключается въ томъ, чтобы 
сработать вторую половину цФлаго). Такимъ образомъ Джудъ, когда у 
него случалась заминка въ лВпной или рЪзвой фасадной работ, уходилъ 
для вырБзки подписей на монументахь или могильныхь плитахъ и 
искаль удовольствия въ перемВнВ работы. 

Въ слздующШ разъ онъ видълъ Сусанну, когда исполнялъ стВн- 
ную работу внутри одной изъ церквей. При вход пастора для бого- 
служен1я. Джудъ сошелъ съ льстницы и приезлъ вмфетв съ немногими 
богомольцами до окончанія службы, прервавшей его постувиван!е. Въ 
числ$ другихъ здћеь оказалась и Сусанна, пришедшая въ сопровож- 
деніи старшей мисеъ Фонтоверъ.. 

ЗамЪтивъ кузину, Джудъ невольно залюбовалея ея красивымъ ста- 
номъ и граціозной п030й,’ когда она опускалась на колвни, думая при 
этомъ, какою помощкицей была бы ему такая скромная и религіозная 
дЪвушка при болђе счастливыхъ обетоятельствахь. Но воть кончилась 
служба, и какъ только богомольцы начали расходиться, Джудъ поспћ- 
шилъ опать приняться за работу. Онъ не рЪшалея ветрћтиться въ та- 
комъ мВетЬ съ дЪвушкой, начинавшей оказывать на него неотразимое 
вліяніе Неустранимимыя препятствія, пе позволявшія ему стремиться 
къ близкому знакомству съ Сусанной, стояли предъ нимъ съ прежней 
неумолимостью. Но очевидно было и то, что Джудъ, какъ и всякій 
мужчина его темперамента, не могъ жить одной работой: ояъ нуж- 
далея въ любви. Иной въ его положеніи быть можетъ опрометчиво 
брәеилея бы къ ней, воспользовался -бы возможностью легкаго сближенія, 
въ которомъ оча едва-ли бы отказала, и предоставилъ-бы остальное слу- 
чаю. Но не такъ поступилъ Джудъ-—по крайней мЪрв въ начал%. 

Но время шло, а неотвязчивыя мысли о Сусаняъ не оставляли его 
въ поко. Эта опасная игра съ огнемъ начинала тяготить его, смущая 
нравственное чувство, и онъ принужденъ былъ признаться себ, что 
совфеть его все болве и болВе сдавалась въ этой непосильной 60рьб%. 
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Неомннво, что она представлялась ему почти идеальной 
дъвушкой. Быть можетъ, знакомство съ нею могло-бы вылфчить 
его отъ этой неожиданной и рискованной страсти. Но нравственное про- 
тиворВчіе заключалось въ томъ, что онъ желалъ познакомиться съ нею 
вовсе ве за твмъ, чтобы излечиться. 

Һакъ то векорћ одна молодая дъвушка зашла на дворъ каменоте- 
совъ и, стараясь не запачкать платья въ известковой пыли, осторожно 
пробралась прямо въ мастерскую. 

--— Недуренькая барышня, ——замътилъ одинъ изъ рабочихъ, дядя 
Джо. 

— Ето она? —епросилъ другой. 

о — Не внаю,-—помнитея, я видаљь гдъ-то. Впрочемъ, постойте, 
это должно быть дочь того ловкача Брайдхэда, который одинъ смасте- 
рилъ вею вровельную работу на церковь св. Луки лётЪ десять тому 
назадъ, и перебрался потомъ въ Лондонъ. Не знаю, есть-ли у него 
теперь какія дфла-— едва-ли густо, а то бы дочь не возвратилась назадъ. 

Между тъмъ вошедшая незнакомка постучалась въ дверь конторы 
и спросила работаетъ-ли на дворв Джудъ Фолэ. Узнавъ, что онъ 
недавно куда-то отлучилея, она выслушала это съ видимой досадой, и 
тотчасъ же удалилась. Джудъ возвратился велЪдъ за ея посВщеніемъ 
и когда ему описали дъвушку, онъ конечно сразу узналъ въ ней свою 
кузину Сусанну. 

Посл этого шага съ ея сторовы Джудъ уже не желаль болће 
умышленно избВгать кузияы и рЬшилея, не откладывая. нсвфетить ее 
въ этотъ же вечеръ. У себя дома онъ нашелъ записку отъ нея — 
первую съ ихъ ветрћчи. Сусанна была дъвушка самая простодушная и 
безъискусственная. Называя его въ запискЪ «милымъ кузеномъ Джу- 
домъ», она сообщала, что только сейчасъ, и то случайно, узнала, о 
его переселени въ Кристминетеръ, и упрекала, что узнала объ этомъ 
не отъ него. Они могли бы такъ пятно проводить время вмфет, — 
писала кузина, — ибо она почти одинока и у вея не было близкихъ 
друзей. Но теперь ей векорв предстоитъ, вЪзроятно, узхать, и слВ- 
довательно возможность родственнаго сближен1я упущена можетъ быть 
павеегда. 

Въ холодвый потъ бросило Джуда при извстій, что она ућзжаетъ. 
Такой случайности онъ совефмъ не ожидалъ, и потому, подъ горячииъ 
впечатлъніемъ, тотчас же отвЪтилъ ей, что желаетъ говорить съ нею и 
предлагаетъ черезъ часъ ветрътитьея на прогулкъ въ условленномъ мВет%. 

Отправивъ записку, Джудъ пожалћлъ, что второпяхъ просилъ ее 
ветрфтиться на улицБ, вмЪето того, чтобы прямо сообщить, что при. 
детъ къ ней. Это былъ у пего еще остатокъ деревенскихъ нра- 
вовъ— назначать дъвушкъ евиданія па улиц. "Онъ и съ Арабеллой 
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сходилея тавимъ же образомъ, но этотъ вызовъ могъ показаться нё 
совезмъ почтительнымъ такой приличной двушкВ, какъ Сусанна. Од- 
вако, исправить промахъ было уже нельзя, и въ назначенный часъ онъ 
отправился къ условленном у мъсету, подъ рано только-что зажен- 
ныхъ фонарей. 

Шировая улица была тиха и безлюдна, хотя еще было не поздно. 
Джудъ сейчас ъ же увидалъ женскую фигурку на другой сторонв улицы, 
овазавшуюся (С усанной, и они оба сошлись на перевресткВ одновременно. 

— Маф досадно, что я пригласилъ васъ на свиданіе сюда, а не 
зашелъ къ Вам ъЪ, — началъ Джудъ съ заст®нчивостью влюбленнаго.— Но 
я думалъ сберечь время нашей прогулкой. 

— Ахъ, это меня нисколько не смутило, — возразила она со см%- 
лостью друга. — У меня даже н®тъ мфета для према. Напротивъ, маћ 
кажетея очень забавно начинать знакометво при такихъ условяхъ, когда 
я васъ еще совсЗмъ не знаю, не правда-ли?—проговорила она, раз- 
сматривая его съ головы до ногъ. — Вы кажется знаете меня больше, 
нежели я васъ, —прибавила она. 

— Да—а видфлъ васъ иногда. 

— И вы, зная кто я, не заговорили со мной! А вотъ теперь а 
ужа! | | 
— Да; это непріятно. У меня ить здћеь ни одной знакомой 
души. Впрочемъ, у меня долженъ быть здћсь одинъ знакомый, но мав 
не очень-то хочется идти теперь въ нему. Я хотълъ бы знать, извћ- 
стно-ли вамъ что-нибудь о м-рв ФиллотсонЪ? МнВ кажется, онъ гдћ- 
нибудь въ провинщи пасторомъ. 

— Н%Ътъ, я знаю одного м-ра Филлотсона. Онъ здесь недалеко 
за городомъ, въ ЛемздонВ, и занимаетъ должность учителя въ сельской 
школ%. 

— Ахъ, едва-ли это тоты Возможное-ли д%л0: до сихъ поръ 
только учителемъ! А не знаете, какъ зовутъ его— не Ричардъ-ли? 

— Да— Ричардъ; я адресовала какъ-то книги ему, хотя лично 
его не знаю. Ы 

— Значитъ, его мечта не удалась! 

При этой догадкь Джудъ невольно смутился, потому что гдћ же 
ему вадћяться на успъхъ въ томъ дълЪ, въ которомъ ученый Фил- 
тотеонъ могъ потери%ъть неудачу! Джудъ былъ-бы огорченъ еще больше, 
елибъ услыхалъ это извВетіе не отъ своей милой Сусанны; но даже 
въ эту минуту онъ предчуветвовалъ, кавъ пеудача Филлотсона съ уни- 
верситетомъ будетъ угнетать его, когда онъ останется одинъ посл отъ- 
зда вузины. 

— Такъ какъ мы идемъ на прогулку, то не зайти-ли намъ къ не- 
муї—неожиданно спросиль Джудъ.— Еще не поздно. 
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Сусанна согласилась и они пошли горою по красивой лфеной мВет- 
ности. Скоро показалась церковь съ угловыми башенками, а за нею 
и школа. Ови спросили у одного изъ сосВдей, застанутъ ли дома м-ра 
Филлотсона, и услыхали, что онъ всегда дома. На стукъ въ. дверь 
учитель вышелъ со ` свћчей въ рук; онъ смотрЪлъ такимъ худымъ и 
постарђвшимъ поел того, какъ Джудъ видЪлъ его въ послЬдній разъ. 

Болђе чБмъ скромное положен!е, въ которомъ оказа лея м-ръ Фил- 
лотсонъ посл столкихь лЪтъ, разомъ уничтожало блестящій ореолъ, 
окружавшій, въ воображени Джуда, личность этого педагога съ мо- 
мента ихъ разлуки. Но въ то-же самое время онъ почувствовалъ и сим- 
патію къ Филлотсону, какъ къ человЪку, очевидно много испытавше- 
му и разочарованному. Джудъ назвалъ ему себя, сказавъ, что явился 
повидать его, какъ стараго знакомаго, бывшаго очень привЪтливымъ 
къ иему въ дни его юности, 

— Извините, я васъ не помню, —отвВтилъ, подумавъ, учитель. — 
Вы говорите, что были изъ моихъ учениковъ? Очень можетъ быть; но 
ихЪ столько набралось у меня за это долгое время, да и сами они такъ 
измфнились, что я помню только самыхъ послЪднихъ. 

— Это было еще въ Меригринз, —объяснилъ Джудъ, желая въ 
то-же время провалиться сквозь землю отъ смущенія. 

— Да; а былъ тамъ короткое время. А это тоже бывшая ученица? 

— НЪтъ —это моя кузина... Если припомните, я писалъ вамъ о 
высылећ мав учебвиковъ, и вы мев ихъ прислали? 

— Ахъ, да! — что-то припоминаю смутно. 

— Иеполнен!е моей просьбы было большой любезностью съ вашей 
стороны. Точно также вы первый поставили меня на настоящую дорогу. 
Въ то утро, когда вы покидали Меригранъ и вещи ваши были уло- 
жены въ телВжку, вы, прощаясь со мною, сказали, что нам'Вреваетесь 
поступить въ университетъ и быть посвященнымъ въ духовный санъ, что 
университетекій дипломъ — необходимый ярлыкъ для человВка, желаю- 
щаго сдфлаться богословомъ или преподавателемъ. 

— Да, я тогда мечталъ объ этомъ, и жалВю, что самъ не испол- 
нил даннаго вамъ совфта. Я отказался отъ этого нам%Ъревнія уже из- 
вколько лћтъ тому назадъ. 

— А я никогда не забывалъ вашего совта, Онъ и привелъ меня 
въ этотъ городъ, а изъ города сюда, чтобы побесћдовать съ вами. 

— Но что-же мы стоимъ; войдите, —пригласилъ Филлотсонъ; —и 
вашу кузину прошу также. 

Ови вошли въ пріемную школы, освъщенную лампой съ бумаж- 
нымъ обажуромъ, бросавшей тусклый свЪтъ на лежавийя на стол книги. 
Филлотсонъ енялъ абажуръ, чтобы можно было лучше вядВть другъ 
друга, и теперь боле яркій свЪтъ падалъ на нервное, миніатюрное 
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личико Сусанны съ живыми карими глазами, на серьезныя черты 
Джуда, и боле зрБлое и выразительное лицо и фигуру самого учи- 
теля, скромнаго и сосредоточеннаго человфка, лЬтъ сорока пяти, вт, чер- 
номъ сюртук, который отъ времени замътно повытерся ва спин и 
10КТЯХЪ. | | 

Старое знакомство незамтно возобновилось и скоро завязался об- 
щій разговоръ. Филлотсонъ, между прочимъ, высказалъ, что доволенъ 
своимъ настоящимъ положеніемъ, хотя и нуждается въ помощник 

Ужинать они не остались, такъ какъ СусаниЪ нельзя было возвра- 
щатьея домой поздно, и гости пустились въ обратный путь въ Криет- 
минстеръ. Хотя разговоръ здесь шелъ о самыхъ обыденныхъ предме- 
тахъ, но Джудъ былъ въ восхищени отъ разсужденій своей симпа- 
тичной кузины. Она была такая живая, что и рВчи, и движенія ея— 
вее, казалось, им%фло у нея источникомъ чувство. Велъдетвіе умствев- 
наго возбужденія, ее ·`охвативтаго, она шла такъ быстро, что Джудъ 
едва могъ поспћвать за нею. Въ эту первую прогулку онъ не безъ 
тревоги замВтилъ, что чувство кузины къ нему выражалось только въ про- 
стыхь дружескихъ отношеніахъ, тогда какъ онъ уже любилъ ее. На 
обратномъ пути его грызла мысль объ ея предстоящемъ отъъзд%. 

— Почему вы собственно задумали узхать изъ Кристминстера?— 
рёшилея овъ наконецъ спросить ее, невольно выдавая свой интересъ 
къ ней, — Какъ могли вы не привязаться къ городу, такому интел- 
лигентному и съ такимъ богатымъ историческимъ прошлым! 

— Такъ изъ-за этого оставаться! Миъ никогда и въ голову не прихе- 
дила подобная идея! — возразила Сусанна улыбаясь. — НЪтъ, я должна 
нечезнуть, продолжала она. — Одна изъ хозяекъ, у которыхъ я служу, 
миссъ Фонтоверъ, изволила обидВться на меня, а я на нее; поэтому маъ 
всего лучше уЪхать. 

— Чъмъ-же собственно она васъ обидВла! 

— Да тЪмъ, что разбила мои статуэтки. 

— Вотъ какъ!.. и умышленно? 

— Да. Она нашла ихъ въ моей комнат, и не обращая вниманія 
на т0, что вещи эти мои собственныя, она швырнула ихъ на полъ и 
разбила ео злостью въ мелкія дребезги, потому, видите-ли, что он% ока- 
зались не въ вя вкус, — словомъ, произвела ЦЗлый скандалъ! 

— Что-же это? Значитъ, статуэтки показались ей неприличными, 
что-ли} 

— Ужъ не знаю... Я возмутилась ея дикой выходкой и, въ ков 
концовъ, рёшила не оставаться у нихъ и подыскать себЪ должность, боле 
независимую. 

— А. почему вы не попробуете опять приняться за учительствої 
Я елышадъ, вы когда-то занимались этимъ дЪломъ. 
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-— Я не думала больше возвращаться въ этой профессіи, тавЪ-кавъ 
готовилась въ рисовальщицы. 

— РазрБшите миъ просить м-ра Филлотсона чтобы онъ позволилъ 
вомъ заниматься въ его шкояћї? Если, согласившись на это, вы поступи- 
те въ художественную школу и сдБлаетесь пернокласеной дипломированной 
учительницей, то будете получать тройной окладъ противъ веякаго обыкно- 
зеннаго учителя рисованія и вдвое больше свободы. 


— Пожалуй, спросите его. Ну, теперь я дома; прощайте милый 
Джудъ Я такъ рада, что мы наконецъ познакомились. Намъ незачъмъ 
ссориться изъ-за того, что ссорились наши родители, неправда-ли? 


Джуду ве хотВлось сразу выказать ей, какъ ему любо было слышать 
эти слова, и, молча распростившись, онъ пошелъ своей дорогой домой, 
въ одну изъ отдаленныхъ улицъ города. 


Устроить Сусанну въ одномъ съ собою город было теперь его не- 
отетупнымъ желаніемъ, и на слЪдующій-же день онъ опять отправился 
въ Лемздонъ, не ръшаясь повести это дВло путемъ письменныхъ пере- 
говоровъ. Но предложеніе Джуда застало Филлотсона врасплох^. 


— МиВ вдь собственно нужна рисовальщица другого типа, —отвћ- 
тилъ онъ на разспросы Джуда. — Конечно, ваша кузина по подготовЕВ 
способна на это дћло; но, мив кажется, ей недостаеть опытности, не 
правда-ли? Развв ова въ самомъ дл думаеть сдфлатьа преподава- 
тельницею рисованія? 


Джудъ на собственный страхъ разесыпалея въ увћрекіяхъ, что (у- 
санна будетъ идеальной сотрудницей м-ру Филлотсону, и въ концВ кон- 
цовъ такъ под'Вйествовалъ на учителя, что тотъ согласился пригласить 
Сусанну и обВщалъ Джуду, что, если его кузина дЪйствительно желаетъ 
поступить на эту должность и смотритъ на нее, какъ на подготовитель- 
ную ступень къ дальнъйшему усовершенетвовавію въ нормальной школ%, 
то все время онъ будетъ въ ея распоряженіи, при чемъ и жалованье 
сохраняетея за нею. 


На другой день поелћ этого посъщенія Филлотсонъ получилъ 0тъ 
Джуда записку, извЪщавшую, что онъ переговорилъ объ веемъ съ ку- 
зиной, все съ большимъ и большимъ сочувствіемъ склоняющейся кЪ Пе- 
дагогической дфятельности, и что она сама явится въ нему для окон- 
чательныхъ переговоровъ. Въ эту минуту добродушному педагогу-от- 
шельнику и въ голову не пришло, что усердіе Джуда въ устройствЪ 
того дВла вызвано какими-либо другими чувствами по отношенію къ 
күсинъ, кромВ желанія жить въ одномъ город, мотива столь естествен- 
наго между членами одной семьи. 
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М-ръ -Филлотсонъ сидфлъ въ своей скромной квартирк% во флигел%, 
примықавшеиъ къ школђћ; онъ смотрвлъ черезъ дорогу на ветхій до- 
микъ, въ которомъ помфщалась его помощница, (усанва Брайдходъ. 
Договоръ состоялся между ними весьма быстро. Учитель приготовительнаго 
отд лен!я, переведенный было въ школу м-ра Филлотсопа, измЪнилъ 
ему,—и взамёиъ его была принята Сусанна. Впрочемъ, подобныя за- 
мЬщенія имли силу только до ближайшей годичной ревизіи прави- 
тельственааго инспектора, утвержденіе котораго было необходимо для 
оставленія въ должности временныхъ заместителей. Но Сусанна уже 
около двухъ лЪтъ занималась преподаванівмъ въ Лондон, и елВдова- 
тельно не была новичкомъ въ педагоги, почему Филлотсонъ полагалъ, 
что не трудно будетъ упрочить ея услуги, чего и самъ усердно желать. 
Онъ нашелъ Суеанну вполић дЪльной сотрудницей, и лестные отзывы о 
ней Джуда вполиъ заслуженными; а какой-же руководитель школы не 
пожелаетъ удержать помощницу, избавляющую его отъ цзлой половины 
его работы? р 

Итакъ, утромъ, предъ началомъ уроковъ, Филлотсонъ поджидалъ 
минуту, когда Сусанна пройдетъ въ школу, чтобы и самому посл довать 
за нею. Векорћ она показалась въ своей свзтлой шляпеВ, и онъ не- 
вольно загляд®лея на интересную двушку. Какое-то новое для него обая- 
не озаряло въ это утро вее ея существо. Сусанна много работала надъ 
собою подъ руководетвомъ м-ра Филлотсова. Въ обязанности его, между 
прочимъ, входило давать ей приватные уроки по вечерамъ, причемъ 
обычай требовалъ, чтобы при этихъ урокахъ присутствовала какая-нибудь 
пбаленная дама. Хотя нашъ педагогь и счаталь нелёпымъ такое пра- 
вило въ данномъ случа, когда по своимъ годамъ онъ годилея этой 
ХВВУШЕВ въ отцы, однако добросовВетно покорилея необходимости, и за- 
нималея съ нею въ комнат, гдВ одна пожилая вдовушка, въ домВ ко- 
торой помзщалась Сусанна, сидЪла въ это время за работой. Впрочемъ, 
отъ соблюденія этого правила трудно было и уклониться, тавъ-какъ дру- 
гой приемной комнаты въ этой квартарВ не имђлось. 

Иногда онъ р8шаль съ нею и повторялъ задачи по ариеметик%, 
причемъ . ученица по временамъ невольно взгладывала на своего настав: 
ника съ чуть замтной вопрэсятельной улыбкой, точно думала, что, въ 
качеств руководителя, онъ долженъ замтать все, происходящее въ ея 
голов. Но на самомъ дл Филлотсонъ думалъ вовсе не объ ариеме- 
тик, а 0 ней и при томъ съ совершенно особеннымъ чуветвомъ, что 
ему казалось довольно страннымъ въ положенін маститаго педагога. Быть 
можетъ, Сусанна и догадывалась о тавихъ его постороннихь помыслахъ. 
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Вечервія завятія продолжались уже нъеколько недћль, съ неизмВн. 
вымъ однообразіемъ, но это нисколько не тяготило Филлотсона. Векорв 
Бакъ-то онъ задумалъ взять дътей въ Вристминстеръ, поемотрЪть на 
прівзжую выставку съ моделью Јерусалима. Ученики шли въ городъ па- 
рами, Сусанна подлћ своего класса, съ перкалевымъ зонтикомъ въ ру- 
кахъ, причемъ ея маленькая ножка принаравливалась къ дъТтСкому шагу, 
а Филлотсонъ задумчиво шелъ сзади въ плащв съ развёвающимея ка- 
пюшовомъ, небрежно опираясь на трость. День былъ жарый и пыль- 
ный, и когда они вошли въ залу выставки, кромъ нихъ почти не было 
посетителей. 

Модель святого города пом щалась посреди залы и хозяинъ, воору- 
жившись указательной палочкой, обходилъ ее, съ замфтнымъ одушевле- 
немъ показывая и объясняя дЪтямъ историческія мФета, знакомыя имъ 
изъ библейскихъ чтеній: Тосафатову долину, С1окъ, етЬны и врата, окру- 
женныя большимъ валомъ на подоб1е кургана, еъ небольшимъ бзлымъ 
врестомъ.— М%ето это, —сказалъ онъ,— Голгофа. 

— Я думаю, — сказала Сусанна учителю, стоя въ нЪкотороиъ отда- 
лени отъ него, — Что это модель, при всей тщательности исполненія, про- 
изведеніе весьма фантастическое. Можетъ-ли ктонибудь точно знать, 
какимъ былъ [ерусалимъ во времена Спасителя? Я увВрена, что этотъ 
шарлатанъ самъ ровно ничего не понимаетъ въ этомъ. 

— Надо полагать, что модель сдълава по лучшим историческамъ 
источникамъ, провћреннымъ современными изелБдовавніями, — пробовалъ 
возразить Филлотеонъ. 

Сусанна замолчала, потому что уступала легко: между тБмъ позади 
группы дБтей, обетупившихъ модель, она замфтила молодого челов ка въ 
бЪлой фланелевой курткЪ, который такъ низко нагнулея, загладВ вшись 
на Тосафатову долину, что былъ почти серытъ изъ виду Маеслич®й 
горою. 

— Посмотрите лучше на вашего кузена, — продолжалъ Филлот- 
сонъ. — Онъ, вфроятно, другого манія о значени этой модели. 

— Ахъ, я и не узнала его! — воскликнула Сусанна своимъ живымъЪ 
веселымъ голоскомъ. — Однако, какъ вы заинтересовались, Джудъ! 

Джудъ очнулея и тутъ впервые увидалъ ее. 

— Сусанна, милая! — отозвалея онъ, обрадовавшись и всПЫХНувЪ отъ 
смущен1я.—Такъ вотъ ваши дътки! Я елышалъ, что школы будутъ 
допускаться послЪ уроковъ, и ожидалъ, что вы вфроятно придете сюда 
съ ученицами; но меня такъ заняла модель, что я совеВмъ забылея. 
Подобная ведь переноеситъ зрителя совећмъ въ иной міръ, не правда-ди? 
Я въ состояніп разематривать ее цълыми часами, но, къ сожалніЮ, 
могъ забфжать только на минутку, такъ какъ заватъ работою здЪеь 
поблизости. 
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— Ваша Жузина оказывается такой развитой особой, что критикуетъ 
эту модель безпощадно, —вставилъ Филлотсонъ съ легкой ироніей. —Она 
очень мало вВритъ въ ея точность! 

— Нфтъ, м-ръ Филлотсонъ, вы ошибаетесь, я не такая, я вовсе 
не желаю, чтобъ меня принимали за такъ называемую «развитую ба- 
рышню» —ихъ и безъ меня развелось теперь такъ много, — возразила 
Сусанна съ удареніемъ. —Я хотБла сказать... не знаю, что я хотВла 
еказать, кром тоо, что вы этого не понимаете! 

— Я знаю ваше мифніе, —сказалъ Джудъ съ жаромъ (хотя онъ 
вовсе не зналъ его), —и полагаю, что вы совершенно правы. 

— За это хвалю васъ, Джудъ, я знаю, вы вЪрите въ меня! — 
Она крћпко пожала ему руку, бросивъ укоризненный взглядъ на Фил- 
лотеона, причемъ въ голосћ ея слышалаеь раздраженная нотка, вовее 
ие соотвВтетвовавшая задъвшей ее безобидной ироніи. Она не сознавала 
въ ту минуту, какъ оба сердца, и молодое, и старое, стремились въ ней 
при этой внезапной вепышећ чувства, и какія осложнения создавала она 
въ будущемъ для обоихъ своихъ поклонниковъ. 

Дти давно уже утомились пространными объясненіями модели, и 
векорБ маршировали обратно въ Лемздонъ, а Джудъ возвращался къ 
своему дЪлу. Онъ любовалея на ребятишекъ въ ихъ чистыхъ платьицахъ 
еъ передничками, шедшихъ стройными парами въ сопровождения Фил- 
лотеона и Сусанны, и ему досадво было, что онъ стоить въ сторонЪ 
отъ жизни этихъ двухъ людей. Прощаясь, Филлотсонъ пригласилъ его 
вавзетить ихъ вечеркомъ въ пятницу, когда у него не будетъ занятій 
еъ Сусавной, и Джудъ охотно объщалъ воспользоваться этимъ пригла- 
юен!ем^. | 

Между тћЬмъ, правительственный инспекторъ производилъ въ это 
время «внезапныя» ревизіи въ район Лемздона, и два дня спустя, 
послВ школьной прогулки на выставку, во время утреннихъ уроковъ, въ 
кләсеъ Филлотсона незамВтно вошелъ ревизоръ, — гроза начальныхъ учи- 
телей. 

Для м-ра Филлотсона этотъ сюрпризъ не имфлъ большого значенія; 
онъ уже столько разъ благополучно встрВчалъ и провожалъ такія «вне- 
запныя х посБщенія. Но классъ Сусанны помщалея въ самомъ концћ 
залы, и во время урока она стояла спиной къ входной двери; поэтому, 
прежде чБмъ она догадалась о присутетвіи оффиціальнаго посфтителя, 
онъ, остановившись позади учительницы, уже прислушивался къ ея пре- 
подованію. Сусанна случайно обернулась и тутъ только поняла, что 
давно пугавшій ее моментъ наступилъ. Она до того растерялась, что 
векрикнула. Въ невольномъ испуг Филлотсонъ очутился подлВ, Бакъ 
разъ во-время, чтобы поддержать ее. Впрочемъ, она векорВ овладфла 


собою и улыбнулась; но посл ухода инспектора произошла реакція, и 
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Сусанна почувствовала такую слабость, что Филлотсонъ увель ее въ свою 
комнату, гдВ даль ей подерБпиться глоткомъ вина. Очнувшись, она уви- 
дала, что онъ нвжво держитъ ея руку. 

— Вамъ слБдовало предупредить меня, —простонала она съ упре- 
комъ, —что такой пріфздъ неизбъжен^ъ! Что буду теперь дВлать! Инв- 
пекторъ вЪроятно наговоритъ обо миф начальству ужасныхь вещей, и 
я навсегда останусь въ опал! 

— Онъ этого не сдћлаетъ, милая барышня. Вы лучшая учитель- 
ница, какую я только знаю, —говоризъ Филлотсонъ съ особеннымъ уча- 
етіемъ, которымъ она была глубоко тронута; она жалћла теперь, что таєъ 
необдуманно упрекнула его. Оправившись, Сусанна ушла въ себ%. 

Джудъ, между тъмъ, нетерпфливо поджидалъ пятницы. Предстоящее 
евиданье такъ сильно волновало его, что вечерами онъ все прохаживахся 
по дорогв въ Лемздонъ, а по возвращени домой оказывался совершение 
неспособнымъ сосредоточить мысли на занятяхъ. 

Наконецъ, насталъ желанный день, и Джудъ, окончивъ работу и 
мечтая, какъ Сусанна будетъ рада видть его, наскоро напился чаю и 
пошелъ къ ней, не обращая вниманія на ненастный вечеръ. Вътвистыя 
деревья, по сторонамъ дороги, еще болће усиливали таинственный мракъ, 
и уныло кропили его каплями стекавшаго съ нихъ дождя, производя 
впечатлъніе какихъ-то уродливыхъ привид%ній. 

При входъ въ местечко, Джуду прежде всего бросились въ глаза 
дв фигуры, вышедшіе подъ однимъ дождевымъ зонтикомъ изъ дома 
мЪстнаго пастора. Джудъ былъ еще далеко позади, и яе могъ быть за- 
иђченъ ими, но онъ догадался сразу, что это Сусанна и Филлотеонъ, 
державшій зонтъ надъ ея головою. Они заходили къ пастору, взроятно, 
по какимъ-нибудь дфламъ, касающимся школы. Парочка шла по безлюд- 
ной аллев, и Джудъ видълъ, какъ Филлотеонъ обнялъ свою спутницу, 
при чемъ она деликатно отклонила его руку; но онъ снова обнялъ ее, и 
она уже ему не помВшала, только быстро оглянулась, съ отт8икомъ 
какого-то предчуветвія. Но она не замътила Джуда, который мгновенно 
спрятался за дерево, оставаясь въ этой засадћ, пока Сусанна не вошха 
къ себ, а Филлотеонъ въ школу. 

«Да вВдь онъ-же старъ для нея — такая нелфпость невозможна», 
успокаивалъ себя Джудъ, какъ-бы отвфчая на душившія его ревнивыя 
мысли. | 

Но всякое вмЪшательство въ пхъ отношени было-бы глупо. Овъ 
быль человфкъ безъ будущаго, онъ былъ связапъ Арабеллой. Однако 
идти дальше онъ не могъ и повернулъь обратно въ ЁКриетминетеръ. 
Внутренній голоеъ твердилъ ему, что онъ ни въ какомъ случаЪ не дох- 
женъ стоять на дорог Филлотеона и Сүсанны, Положимъ, учитель былъ 
ЛЪТЪ на двазцать етарше ея, по много ечаетливыхъ браковъ вгтрвчаетея 
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м при такой значительной разниць возрастовъ. Впрочем ь, грусть нашего 
идезлисга продолжалась недолго, такъ какъ онъ хорошо созчаваль, что 
сближен!е между его кузиной и учителемъ было всецвто устроено имь 
самамъ, и досадовать было не на вого. 


ҮІ. 


Старая и ворчливая тетка Джуда лежала больная въ Мерягринв и 
въ ближайшее воскресенье, посл описаннаго эпизода, онъ пришелъ на- 
вфетить ве. Это посфщене явилось результатомъ неожиданной побВды, 
одержанной имъ надъ своимъ влеченемъ свернуть въ Лемздонъ, гд 
его ожидало-бы тягостное евиданіе съ кузиной, безъ права высказать ей 
накипь я въ его сердцв слова по поводу терзавшей его послідней 
ветр8чи въ аллеф... 

Больная старушка уже не разетавалаеь теперь съ постелью, и все 
свободное время Джуда было занято хлопотами по устройству ея дЪлъ и 
доставленію ей необходимаго спокойетвія. Булочная была продана, и бла- 
годаря вырученной суми8 и прежнимъ сбереженіямъ, старушка не только 
ни въ чемъ не терпћла недостатка, но даже пользовалась заботливымь 
уходомъ одной сосБдки, переселившейся къ ней на это время и испод- 
нявшей веВ ея желанія. Собираясь въ обратный путь, Джудъ заволъ съ 
теткой мирный разговоръ, незамћтно перешедший на разспросы о кузинВ. 

— Скажите, тетушка, здесь родилась Сусанна? 

— Да, здВеь; даже воть въ этой самой комнатК. Родители ея 
жили тогда въ нашемъ мъстечкъ. Что теб ое спросить объ 
этомъ? 

—— Такъ, ма хотћлось знать... 

— Значить, ты видФлея съ ней? — подозрительно спросила строгая 
старушка.—А я теб что внушала? Ну, и ты разговариваль съ нею? 

—щ Да, тетушка. 

— Совфтую оставить већ эти нъжности. Она воспитана отцомъ въ 
ненависти къ роднымъ ея матери, и съ непріязнью будетъ смотрЬть 
на трудового парня, какъ ты. Въдь она теперь городская барышня и 
намъ не ровня. Я никогда не обращала на нее особаго вниманія. Она 
такъ и осталась въ моей памяти маленькой своевольной дЪвченкой съ 
капризными нервами. Частенько-таки ей доставалось отъ меня за дер- 
зости. Помню, разъ какъ-то, озорница, разувшись и поднявъ бочку, 
забралась по колна въ прудъ, и прежде чЪмъ я успъла пристыдить 
ев, кричитъ ма: —Отетаньте, тетушха. Тавимъ екромчицамъ, какъ вы, 
здеь не на что смотрвть! 

— Она была тогда маленькой, конечно? 


— Ей было дьЗнадцать лЪтЪ, день Бъ дачь. 
12* 
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— Ну, хорошо, можетъ быть. Но теперь она взрослая дфвушка, 
очень дёльная, живого симпатичнаго характера, и добра, какъ... 

— Послушай, Джудъ, — воскликнула тетка, вскочивъ съ постели. — 
Ужь ты не влюбленъ-ли въ нее? 

— Н%тъ, тетушка, право-же, нћътъ. 

— Твоя женитьба на АрабеллВ была такимъ нөсчастівмъ, какое 
только можеть человзкъ придумать себз въ наказаніе за глупость. Но 
она отправилась на другой конецъ свфта и больше ужь никогда тебя не 
потревожить. ДФло, однако, будетъ еще хуже, өсли ты, уже и безъ 
того связанный бракомъ, увлечешься Сусанной. Если кузина любезна съ 
тобой, то и принимай эту любезность за то, чего она стоить. Но за- 
ходить дальше родетвеннаго расположенія было-бы съ твоей стороны 
большимъ безумемъ. Какъ легкомысленная горожанка, она доведетъ тебя 
до погибели. 


— Не говорите ничего дурного про нее, тетушка, умоляю ваеъ; 
инъ это непріятно! 

Джудъ почуветвовалъ облегченів съ приходомъ ухаживавшей за тет- 
кою сосЪдки, вћроятно, подслушивавшей ихъ разговоръ, такъ-какъ она 
тоже пустилась въ свои воспоминавія о Сусанин. По ея словамъ, Су- 
санна еще ученицей въ сельской школВ отличалась уже разными стран- 
ностями, напримъръ, на народныхъ чтеніяхъ выступала на эстраду ока, 
самая маленькая изъ већхъ ученицъ, въ коротенькомъ бћломъ платьицћ 
съ розовымъ кушачкомъ, и декламировала стихотворенія, причемъ наеу- 
пить бывало маленькія бровки и, бросая кругомъ грозные взгляды, съ 
жаромъ произноситъ что-то въ пространство, какъ будто передъ ней и въ 
самомъ дл стоитъ кто-то невидимый для другихъ. 

— Нельзя сказать, — продолжала она, — что дфвочка была такой-же 
повВеой, какъ бывають мальчишки; но она продфлывала такія шалости, 
на какія обыкновенно только тв и бываютъ способны, Я видфла, какъ она 
бвгала и скользила по нашему пруду, съ развфвавшимися по плечамъ 
мелкими кудрашками, вмфетв съ цфлой толпой ребятишекъ, и при этомъ 
просто ве знала устали. Кром нея тутъ были все только мальчишки, 
которые бывало примутся апплодировать ей, кричать «ура» и всячески 
выражать восторги, на что она только скажетъ: « Перестаньте, мальчишки », 
и вдругъ упорхнетъ домой. ТЪ стараются снова ее выманить, но р®з- 
вушка уже не поддается. 

Эти разсказы про маленькую Сусанну заставили Джуда еще сильне 
сокрушаться, что онъ не можеть на ней жениться, и онъ вышелъ въ 
этотъ день изъ домика тетки сь тяжелымъ сердцемъ. Ему хотВлось-бы 
завернуть въ школу, посмотрфть ту залу, въ которой такъ прославилась 


маленькая Сусанна, но онъ сдержаль свое желанів и пошелъ въ обрат- 
БЫЙ ПУТЬ. | 
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ЧЪиъ боле вдумывалея Джудъ въ свою настоящую судьбу, тфиъ 
болће убвждалея, что ему надо глядъњ на вещи проще. Что было 
толку, напримъръ, отдавать весь свой досугь научнымъ занятіямъ, 
вместо того, чтобы глубже окунуться въ самую жизнь? 

«Мић слВдовало объ этомъ раньше подумать», упрекалъ онъ себя 
на возвратномъ пути. « Лучше было вовсе не браться за исполневіе этого 
сложнаго плана, нежели трудиться надъ нимъ, не видя ясно, вуда идешь, 
чего домогаешься... то блуждан!е вовругъ колледжей—еловно въ самомъ 
дЪлЬ какая-нибудь рука протянется оттуда, чтобы втащить меня — ни въ 
чему не ведетъ. Маъ необходимо заручиться тонг людей вполи%ћ 
компетентныхъ, чтобы чего-нибудь добиться... 

Остановившись на этомъ рёшени, Дкудь искалъ теперь `ветрВчи 
съ подходящими людьми. Удобный случай векор% представился, Какъ-то 
на послъ-обБденной прогулкъ онъ ветрћтилъ въ парк пожилого госпо- 
дина, о которомъ случайно узналь, что онъ состоить начальникомъ 
частнаго колледжа. Лицо у него было доброе, довольно симпатичное, но 
господинъ этотъ почему-то показалея Д жуду не общительнымъ и. онъ 
не рВшилея заговорить съ такой важной особой. Но за то ветрћча на- 
вела его на мысль объяснить свои затрудненія въ письмахъ къ нћко- 
торымъ изъ лучшихъ и наиболће доступныхъ ученыхъ педагоговъ и 
просить ихъ авторитетнаго совВта. 

Когда посл долгихъ колебаній, письма къ нимъ были наконецъ 
отправлены, Джудъ впалъ въ сомнЪнія. «Я позволилъ себ», —раз- 
мЫШлЯЛЪ ОНЪ, «одинъ изъ тЬхъ навязчивыхъ, вульгарныхъ пріемовъ, 
къ которымъ и безъ меня такъ часто’ прибћгаютъ въ наше время. И 
какъ это я рБшилея безпокоить своими письмами людей, совершенно 
меня не знающихъ? Можетъ быть, —я какой-нибудь обманщикъ, праздный 
шелопай, негодяй... Они могутъ подумать обо миъ что угодно!» 

Тәмъ не менве Джудъ не терялъ слабой надежды на какой-нибудь 
отвЪтъ, какъ на послЪдній якорь спасенія. Онъ ждалъ его со дня на 
день, терзалея, увЪрялъ себя, что ждать глупо, и все таки ждалъ. Въ 
эпоху этихъ ожиданій онъ вдругь былъ пораженъ совершенно нөожи- 
даннымъ извВетіемъ о Филлотсонъ. Почтенный педагогъ оставлялъ свою 
школу, мъняя өе на болће значительную въ другой мВетности. Что 
это значитъ?—равмышлялъ онъ: какъ отзовется эта перемћна на его 
жузинЪ; скорће всего со стороны учителя это былъ обдуманный шагъ 
ва пути къ высшему окладу, въ виду предетоящихъ заботь о содер- 
жанін двухъ лицъ вмфето одного? Джудъ не могъ разобраться въ раз- 
ныхъ предположеніяхъ. Установившіяся въ послЬднее время иъжныя 
отношения между Филлотеономъ и Сусанной, въ которую Джудъ быль 
такъ страстно влюбленъ, положительно иВшали злополучному сопернику 
обратиться къ Филлотеону за совћтоиъ въ своемъ собственномъ двд. 
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Между тБмъ ученыя лица, въ которомъ обращалея Джудъ, не 
удостоили его отвфтомъ, и молодой человъкъ быхь, по прежнему, пре- 
доетавленъ самому себ, съ прибавкой унынія отъ несбывшихея надеждъ. 

Кром трудности пріобрћети надлежащую учебную подготовку, было 
еще и другое затрудненіе: невозможность оплачивать въ заведенін 
право елушанія курсовъ. Взввеивъ хорошенько это обстоятельство, 
Джудъ къ немалому разочаровавію своему убВдился, что, при самыхъ 
благопріятныхъ условіяхъ, ему придется собирать необходимую для этого 
сумму цфлыхъ патнадцать лётЪъ. Затћя оказывалась безнадежной. 

Джудъ помнилъ, какъ сразу очаровалъ его этотъ городъ. Придти 
сюда и жить здъеь; вращаться среди древнихъ церквей и замковъ и 
дышать обаян1емъ чудной етарины — все это, съ перваго взгляда на 
городъ, предоставлялось его пылкой голов разумнымъ и идеально пре- 
краснымъ дфломъ. Между тВмъ теперь становилось очевиднымъ, что 
для него во вефхъ отношеніяхъ было-бы лучше, еслибъ онъ, не увле- 
каясь никакими песбыточными стремленіями, отправилея-бы, вмъето Крист- 
минстера, прямо въ какой-нибудь коммерческій городъ съ единственной 
цЬлью нажить тамъ побольше денегъ и потомъ уже приступилъ-бы къ 
оеуществленію своего нам%ренія. Но қакъ-бы то ни было, теперь ему 
яено одно, что весь планъ его лопнулъ, подобно мыльному пузырю, 
отъ малёйшаго прикосновенія разумной критики. . 

По ечастію, ему не пришлось отравить своимъ разочарованіемъ жизнь 
дорогой Сусанны, впутавъ и ее въ свое врушеніе Грустное пробуж- 
ден!е его въ сознанію ограниченности своихъ силъ не коснется ея 
интересовъ. Ова въ сущности знала только малую часть этой несчастной 
борьбы, на которую Джудъ отважился такимъ не подготовленнымъ, бЪд- 
нымъ и неопытнымъ юношей. Онъ понималъ теперь, что его настоящее 
мзето не въ этихъ гордыхъ зданіяхъ, манившихъ его издалека, а 
между ремесленниками и мастерами, на бдныхъ окраинахъ города, гд 
онъ Ютился,—-никъиъ не признаваемый и никому не нужный пришлецъ 
в пролетарій. 

Подъ гнетомъ тавихъ грустныхъ думъ Джудъ вышель побродить 
по улицамъ и зашелъ въ попавшуюся на глаза таверну. Здћсь овъ вы- 
пилъ залпомъ несколько кружекъ пива. Когда онъ покинулъ таверну, 
была уже ночь. Вернувшись домой, Джудъ нашелъ письмо из стол. 
Взглянувь на конвертъ, онъ замфтилъ штемпель одного изъ тфХЪ 
колледжей, къ ректору котораго онъ писалъ. 

— Слава Богу, хоть одинъ отввтъ, наконецъ —торжествуя, вос. 
Кзикнулъ Джудъ. 

Но извфщене было коротко и не соотвЪтствовало его ожиданіямъ, 
хотя и дћЙствительно было лично отъ директора. Оно содержало елћ- 


дующія строки: 
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«“Сэръ,—я съ участемъ прочелъ ваше письмо, и, усматривая изъ 
него, что вы человћеъ рлбочій, сиъю думать, что вы добьетесь луч- 
михъ шансовъ на успвхъ въ жизни, оставаясь въ настоящемъ поло- 
жеши и занимаясь своимъ ремесломъ, нежели на какомъ-либо иномъ 
поприщъ. Отеюда вытекаетъ и мой совътъ, что вамъ дЪлать. 

Преданный ММ.» 

Әтотъ безусловно разумный совЪтъ окончательно разеВялъ ве ил- 
хюзін Джуда. Вее это опъ и самъ прекрасно сознавалъ, но все-же 
этотъ отвЪтъ показалея жестокимъ ударомъ поелВ многолфтняго упор- 
наго труда, Съ разбитыми надеждами 0пъ махнулъ рукой на свои занятия и 
вышелъ развлечься на улицу. Потомъ отправилея въ пивную и, вы- 
пивъ изрядно, безцфльно поилелея дальше къ центру города, разећянно, 
кавъ лунатикъ, глазћя на уличную толпу и, наконецъ, ветупиль въ 
разговоръ со стоящимъ на углу полиеменомъ. 

Блюетитель порядка зЪвнулъ, пріосанилея, ехидно усмВхнулея и 
посмотръвъ на Джуда, зам тилЪ: 

— А вы нагрузились-таки маленько, молодой челов8 къ. 

— Не 0%да; я только фүндаментъ выложилъ, — цинично возгазилъ 
Джудъ. 

Овъ взглянулъ на часы, и, замЪтивь что еще не очень поздно, 
зашелъ въ какое-то увеселительное заведеніе, гдз давалея концертъ. 
Джудъ пробрался въ залу, переполненную лавочными сидфльцами и дф- 
вушками, солдатами, ремесленными мальчишкими, куращими папиросы и 
кокотками низшаго разбора. Джудъ окунулся въ настоящій омутъ го- 
. родекой жизни. Гремълъ оркестръ, и густая толпа, толкаясь, подвига- 
лась взадъ и впередъ на открытой веранд%, и по временамъ на под- 
моеткахъ появлялея какой-нибудь «артистъ», распфвавшій пошленькіе 
куплеты. 

Образъ Сусанны какъ-бы носился предъ нимъ и удерживалъ отъ 
общевія съ веселыми женщинами, дфлавшими ему соотвЪтетвующіе 
ававсы. Въ десять часовъ онъ ушелъ изъ таверны и нарочно избралъ. 
путь мимо колледжа, начальникъ котораго только что прислалъ ему 
это злополучное письмо. Ворота были уже затворены и Джудъ досталъ 
изъ кармана кусокъ млу, съ которымъ не разлучалея, п, точно по 
какому-то наитію, написалъ на стВнЪ стихъ изъ Іова: 

«Подлинно, только вы люди, и съ вами умретъ мудрость. И у 
меня есть сердце, какъ у васъ; не ниже я васъ; и кто не знаетъ 
того-жеө? (Тов. ХП, 1—38)». 


ҮП. 


На слвдующее утро раздражен!е улеглось, и Джудъ самъ подси%ћи- 
вался надъ заносчивыми словами, написанными на сти колледжа. Но 


184 СъвЕРНЫЙ Въстникъ. 


это быть смхъ нездоровый. Онъ перечелъ пресловутое письмо, и мудрый 
совВтъ директора, вовмутившій его сначала, теперь охладилъ постВдній 
пылъ и привелъ въ безпомощное увыніе. 

Въ такоиъ настроеніи Джудъ уже не могъ продолжать свои за- 
нятія. Кавъ только онъ начиналь примиряться съ судьбою въ каче- 
ствБ неудавшагося студента, спокойствіе его нарушалось безнадеж- 
ными отношеніями съ Сусанной. (Сознане, что единственная близкая 
душа, которую онъ ветрВтилъ въ жизни, была потеряна для него изъ-за 
его нелёпаго брака, возвращалось къ нему съ такой жестокой наетой- 
чивостью, что онъ, не умћя сладить съ этими терзаніями, опять шеъ 
искать развлеченй въ омутъ уличной жизни, и просиживалъ цВхЫй 
вечеръ въ мерзВйшей тавернъ на окраин города. Въ этомъ вертегћ 
онъ сошелея съ гуляками всевозможныхъ профессій, и за етаканомъ 
вина болталъ среди невзыскательной компанн пьяный вздоръ о своей 
учености и людской несправедливости. 

Какъ-то разъ, отуманенный винными парами и оглушенный шумнымъ 
разгуломъ пьяной компами, Джудъ вышелъ за городъ на большую д0- 
рогу. Его влекла какая-то безотчетная, почти дВтекая потребность 
скрыться отъ бездушныхъ людей къ единственному на веемъ свЪфт® еу- 
ществу, въ которое онъ вфрилъ, — безумный порывъ, нелћпости котораге 
онъ теперь не сознавалъ. Часамъ въ одиннадцати ночи онъ уже былъ 
въ Лемздон%, и, подойдя въ дому Сусанны, увидалъ свЪтъ въ нижней 
комнат, которую, хотя и случайно, но совершенно вћрно приналъ за 
комнату кузины. 

Джудъ не етћеняясь постучаль въ окно, нетерићливо вызывая: 
«Сусанна, Сусанна!» 

ВЗроятио она узнала его голосъ, ибо св®тъ тотчасъ-же исчезъ и 
Сусанна появилась въ дверяхъ со свћчею въ рук. 

— Кто это? Джудъ? Такъ и есть! Милый кузенъ, что такое съ 
вами? — съ участіемъ допрашивала Сусанна. 

— Ахъ, Сусанна, голубушва, простите, я того... я не могъ удер- 
жаться, чтобъ не придти къ вамъ! —бормоталъ онъ, опускаясь на ету- 
пеньки крыльца.-—-Я такой скверный, Оусанна, — сердце у меня обли- 
вается кровью, и не могу я выносить такой анаеемской жизни! И вотъ 
я пьянствовалъ въ кабавЪ и болталъ всякій вздоръ съ негодяями и 
буянами, чтобы какъ-нибудь забыть свою тоску и обиду. Ахъ, сдВлайте 
со мной что-нибудь, Сусанна, —хоть убейте меня, — мн8 все равно! 
Только не разлюбите и не презирайте меня, какъ вев другіе на бълоиъ 
свт! 

— Вы нездоровы, мой милый, несчастный Джудъ! Нфтъ, я не буду, 
никогда не буду васъ презирать! Войдите и успокойтесь, а я посмотрю. 
что могу для васъ едфлать. Возьмите мою руку и идите за мною. 
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Сусанна ввела его такимъ образомъ въ комнату и усадила въ едик- 
ственное кресло, оказавшееся въ ея распоряженіи, причемъ заботливо 
положила одну на другую его вытянутыя ноги и сняла съ него сапоги. 


Сусанна енросила гостя, не голоденъ-ли онъ, но тотъ повачалъ го- 
1080й. Затьмъ, простившись еъ нимъ, она объщала придти къ нему 
рано утромъ съ завтракомъ и ушла къ себ наверхъ. 


Джудъ почти тотчасъ-же заснулъ, вакъ убитый, и проенулея только 
на разевВтЬ. Сначала онъ никакъ не могъ сообразить, гдВ онъ, но мало 
по малу догадался, въ чемъ дћъло, и его положеніе представилось ему 
во всей его непривлекательности. Сусанна узнала его съ самой дурной, 
отталкивающей стороны. Какъ онъ рвшитея теперь взглянуть на нее} 
Она скоро еойдетъ съ завтракомъ и вотъ онъ предстанетъ предъ нею 
во всемъ своемъ позорћ. Онъ не могъ перенести этой мысли, и, ти- 
хонько обувшись и надфвъ шляпу, безшумно вышелъ изъ дома. 


Джудъ быль подавленъ своимъ унижепіемъ и не зналъ, куда ему 
бВжать отъ людей, гд%-бы онъ могь забытьея, каяться и молиться. 
Тогда онъ вспомвилъ о Меригрин%. Въ городв онъ узвалъ, что хо- 
зайка отказала ему отъ квартиры. Уложивъ свои пожитки, онъ вышелъ 
изъ города, такъ жестоко ему насолившаго, и направился въ Меригринъ. 
Въ карман не было ни гроша, такъ какъ скудныя сбереженія его хра- 
нилиеь въ касс и по ечастію остались не тронутыми. Поэтому въ Ме- 
ригринъ онъ могъ добраться только пъшкомъ, и, благо разетояніе было 
не маленькое, — онъ им®лъ достаточно времени, чтобы окончательно 
отрезвиться посл долгаго разгула. 


Раннимъ вечеромъ Джудъ пришелъ въ Ольфредетонъ. Здћеь онъ зало- 
жилъ свою куртку, и, выбравшись изъ города, проспалъ эту ночь въ 
полв подъ скирдомь евна. На равевътБЬ Джудъ всталъ, и страхнувъ 
съ себя сВнную труху, пошелъ дальше по длинной дорогв въ гору, 
видиъвшуюся еще изъ далека, и миновалъ тотъ камень, на которомъ 
когда-то начерталъ свои надежды. Онъ добралея до своего м%етечка, 
когда обитатели его сидзли за завтракомъ. Усталый и пыльный, онъ 
приеВлъ у колодца, раздумывая о своей несчастной, безпріютной, горе- 
мычной дол, Потомъ умылея надъ колодою и пошелъ къ домику своей 
тетки, которую засталъ тоже за завтракомъ въ постели. | 


—— Что —или безъ работы остался? спросила тетка, глядя на Джуда 
түсклыми, глубоко впавшими глазами, отћненными нависшими сВдыми 
бровями, не умъя иначе объяснить себ внезапнаго появлевія злополуч- 
наго племянника, вся жизнь котораго была безплодной борьбой изъ-за 
куска насущнаго хлба. 


— Да, — уныло отвтилъ Джудъ,—а теперь миъ хочется отдохнуть 
съ дороги. 


е аьа, й 
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Подкрћпившись завтракомъ, онъ ушелъ въ свою прежнюю комнату 
и прилегъ ва кровать, какъ былъ, въ бВломъ фартук. Онъ спать не 
долго и очнулся точно отъ тяжелаго кошмара. Неотвязчивое сознаніе 
нраветвеннаго паденія и оскорбленное самолюбіе не давали ему покоя. 

Женщину въ его положенши могли-бы облегчить слезы, а онъ лашенъ 
былъ и этой отрады. 

Унылый взтеръ шелествлъь въ деревьяхь и вылъ въ каминф, на- 
дрывая душу. Жалобно трепеталь каждый листокъ плюща, перекинув- 
шагося черезъ ближнюю церковную ограду, за которой уже не было 
старой церкви, уступившей м%ето новой, построенной на другомъ мъст, 
въ модно-готическомъ стил. Но вотъ Джуду послышался изъ сосВдией 
комнаты чей то незнакомый голосъ, и онъ понялъ изъ разговора, что 
это приходекій паеторъ бесћдовалъ съ его теткой. ВскорВ голосъ замолкъ 
и шаги пастора остановились въ корридор$ его кере.  Джудъ пригла- 
силъ его войти. 

— Очень радъ познакомиться еъ вами, сэръ, — привзтетвовахъь 
Джудъ вошедшаго пастора. — Тетушка не разъ упоминала миъ 0 ваеъ. 
Къ вашимъ услугамъ, Джудъ Фолэ, только-что возвратился домой, и 
при первомъ-же знакомств долженъ вамъ признаться, что малый я 
свихнувшійся. хотя одно время имълъ наилучшій нам%френія. Теперь я 
страшно разетроенъ отъ пьянства и веевозможныхь другихъ безобразій. 

Мало-по-малу Джудъ, что называется, выложилъ передъ пасторомъ 
всю свою душу, разеказалъ ему безъ утайки о своемъ порочномъ прош- 
ломъ, о стремленійи къ высшему образованію и духовной карьер%, 
препятетвіяхъ, неудачахъ и о разбитыхъ надеждахъ. 

—— Теперь я сознаю, что былъ глупъ, и эта глупость останется 
при маф, — добавилъ Джудъ въ заєлюченіе. — Но я ни чуть не сожа- 
лвю о крушеніи моихъ академическихь надеждъ. Теперь я не возвра- 
тилея-бы къ нимъ, будь я даже увВревъ въ успћхћь. Ми думается 
только, что я еще способенъ принести извћетную пользу на духоввомъЪ 
поприщВ и сильно горюю, что лишенъ теперь этой возможности. 

Пасторъ, челов къ новый въ этомъ приходф, живо заинтересовался 
такимъ признатемъ и сказаль Джуду: 

— Если вы дЪИствительно чуветвуете призваніе къ паеторекому 
служенію, то вамъ остается только исправиться и выработать стойкій 
характеръ. Тогда вы можете ветүпить въ это званіе еначала въ каче- 
етвВ лиценціата. Только повторяю, вамъ надо безусловно отказаться 
отъ распущенной, невоздержной жизни. 

— Я легко могъ-бы вполнф исправиться, —отвЪтиль Джудъ, — 
өслибъ хоть какая-нибудь надежда поддержала меня въ моихъ стуем- 
лен1яхт. 

(Продолженае сльдуеть). 


ПИСЬМА И. С. ТУРГЕНЕВА. 


ПЕРЕВОДЪ СЪ ФРАНЦУЗСКАГО 1). 


Въ предисломи къ письмамъ И. С. Тургенева къ Эмилю Золя 
швдатель этихъ писемъ, г. Гальперинъ-Каминекій, старается разъяснить 
неосновательноеть толковъ 0 двойственности И. С. и о его яко-бы 
неискренномъ отношени къ французекимъ друзьям. 

Такъ-какъ въ этомъ предисловіи есть документы и доказательства, еще. 
шөизвъстные русской публик, то мы и рБшили привести его цфликомъ. 

По воспоминаніямъ Золя, онъ ветрётилея съ Тургеневымъ въ пер- 
вый разъ въ начал 1872 года у Густава Флобера, который занималъ 
тогда квартиру въ улиц Мурильо, № 4, съ окнами, выходившими на 
паркъ Монсо. Въ ту-же эпоху и въ томъ-же м®етВ познакомился съ. 
русскимъ писателемъ и Альфонсъ Додэ. Хотя въ своей статьћ о Тур- 
геневЪ, напечатанной въ 1880 г. въ нью-іоркекомъ Сешигу Масатіпе, 
авторъ «Набаба» относитъ эту первую ветрВчу къ 1868 или 1870 г., 
но достовВрно, что Золя и Додэ могли познакомиться съ Тургеневымъ 
только посл войны и не раньше начала 1872 года. Д%йствительно, 
Гонкуръ, участникъ обћдовъ Маньи, говоритъ о Тургенев въ первый 
разъ 28-го февраля 1863 г., но это была лишь первая мимолетная 
ветрЬча и съ однимъ только Эд. Гонкуромъ. Съ тёхь пор въ 
«Јойгпа] дев Оопеоші» не упоминается о Тургенев до марта 1872 г., 
когда о немъ говорится какъ о гостъ Флобера, вмћетБ съ Теофилемъ 
Готье. Съ другой стороны, мы знаемъ, что Тургеневъ, оставивъ Парижъ 
въ 1870 г., вернулся туда только въ концв 1871. Значить только. 
въ это время Золя и Додә могли его ветрвтить у Флобера. 

Но ихъ отношенія стали частыми только съ 184 г., когда они 
начали встрвчаться на такъ называемыхь «обБдахъ пяти» — «0$ (іра ».. 


1) См. «СЪверн. Въстн.» 1897, № 4. 
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Гоикуръ еще точиће опредћляетъ время возникновенія этихъ обћдовъ. 
«Объдъ въ кафе Ришъ, —пишетъ онъ 14 апрћля 1874 г.,—еъ Флобе- 
ромъ, Тургеневымъ, Золя и Альфонсомъ Додэ. Обёдъ талантливыхъ 
дей, уважающихъ другъ. друга; мы хотЪли-бы съ будущей зимы едф- 
лать эти обБды ежемФеячными». бъ тёхъ поръ, они дЪйствительно, со- 
бирались сначала въ Саїб ВКіеһе, а потомъ въ ресторанЪ на улиц Фаваръ, 
противъ Орёга Сотідие, до самой смерти И. О. Тургенева въ 1883 г. 
Правда, что съ 1880 г. —года емерти Флобера, обфдающихъ было веего 
четверо. Ихъ было даже только трое, когда Додэ писалъ свою статью дая 
«Сешигу Маса7іпе», потому что Тургеневъ уже былъ пораженъ тогда 
жестокой болћзнью, не дававшей ему ни минуты отдыха и которая 
унесла его года два спустя. ДЪйствительно, Додэ кончаетъ свою статью 
такой фразой: «А! мы возобновили Флоберовекій объдъ надняхъ, —насъ 
было только трое». Теперь, посл смерти Гонкура, ихъ было-бы 
только двое. 

Тургеневъ до самой смерти поддерживать со веБми участниками 
Флоберовекаго обБда самыя сердечныя отношенія. Извъстно, что Флобера 
онъ любилъ какъ брата; онъ также сталь искреннимъ другомъ Золя еъ 
первыхъ-же встрёчъ. Въ это время Золя еше не былъ знаменитым 
писателемъ, какимъ мы его знаемъ; онъ переживалъ тажелые дни ви- 
ступленія въ евЪтъ. Онъ только что выпустилъ «Га Еогёцпе 468 Коц- 
501$», первый томъ знаменитой серін « Ругонъ-Моккаръ», которой суж- 
дено было составить эпоху въ современной литератур, Золя на- 
шелъ въ Тургенев почитателя и неутомимаго защитника, и, благо- 
даря ему, сталъ знаменитымъ въ Россіи раньше, чъмъ во Франции. Въ ин- 
тервью, разсказанномъ г. Жюлемъ Гюрэ въ «Фигаро», Золя вепоминаетъ, 
что Тургеневъ представилъ его Россі въ самый трудный моментъ его литера- 
турной карьеры. «Ге Согзаіге», говоритъ онъ, въ которомъ я писалъ, тольке- 
что быль упраздненъ герцогомъ де-Брольи, конечно за мою статью «е Іепӣе- 
шаіп де Ја Огіѕе». Ни одинъ журналъ. не хотёлъ печатать меня, я 
голодалъ; со веВхъ сторонъ въ меня кидали грязью и вотъ тогда Тур- 
геневъ ввелъ меня въ эту великую Россію, гдъ меня съ тЪхъ поръ и 
полюбили». Тургеневъ доказалъ, какъ высоко ставилъ онъ талантъ и 
другихъ его друзей, школы реалистовъ —Гонкура, Додэ, Мопассана тВиъ, 
что распространялъ ихъ произведеня и старалея помфщать ихъ въ руе- 
скихъ газетахъ и журналахъ. 

Таковъ быль Тургеневъ, какъ товарищь по литератур. Что касается 
до того, какой онъ былъ человъкъ, воть что говоритъ Золя въ упо- 
мянутомъ интервью объ этомъ: «Я очень любилъ Тургенева и онъ меня 
также очень любилъ... Это было существо утонченное, въ умомъ спра- 
ведливымъ и прямымъ, но не безъ нъкоторой неровности». 


--- 
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Въ свою очередь Гонкуръ въ своемъ «Дневник» и Додэ въ своей 
стать В съ симпатіей отзываются о Тургенев, — одинъ, называя его 
«кроткимъ великаномъ, милымъ варваромъ», другой, вспоминая искрен. 
ность ихъ отношений. 

«Онъ быль однимъ изъ самыхъ замфчательныхь писателей нашего 
вва и въ т0-же время самый честный, самый прямой, самый искреиній, 
самый преданный человћеъ, какого только можно ветрЬтить». Таково 
начало статьи, вызванной у Мопассана емертью Тургенева. И дале онъ 
повторяетъ: «онъ былъ проетъ, добръ и прямодушевъ до крайности, 
обязателенъ, какъ никто, преданъ, какъ ужъ теперь не бываютъ, и вћренъ 
друзьямтъ, живымъ и мертвымъ».— И кончаетъ: «Не было души болће 
открытой, тонкой и проницательной, ни дарованія болће плфнительнаго, 
ни сердца болће честнаго и великодушнаго». 

Такъ пвнили Тургенева т%, которые ближе вевхъ къ нему стояли, но 
даже итЪ, которые, какъ я, только изрЪдка ветрВчались съ нимъ, не могли 
не быть поражены его открытымъ выраженіемъ лица и кроткимъ взглядомъ. 


И воть какія-то мнимыя разоблаченія, напечатанныя спустя н$- 
сколько лЪтъ послВ смерти Тургенева, ') бросили невыгодную тЪнь на его 
память. Разоблаченія эти и вызвали роѕі-зегіріша въ извВетной БНИГЪ Додэ: 

«Въ то время, какъ я провфряю корректуру этой статьи, появив- 
шейся н'Бскольво лБтъ тому назадъ, мн приносять книгу « Воепоми- 
наній», въ которой Тургеневъ изъ глубины могилы отдВлываетъ меня, 
какъ нельзя лучше. Какъ писатель, я ниже всего; какъ челов къ —послъд- 
шй изъ людей. И друзья мои это прекрасно знають и разеказываютъ 
обо миъ хорошія вещи!.. О какихъ друзьяхъ говоритъ Тургеневъ и вакъ 
могли они оставаться моими друзьями, зная меня такъ хорошо? И его 
самого, добраго славянина, кто принуждаль принимать эту личину дружбы 
® мной Я вижу его у себя въ домЪ, за моимъ столомъ, кроткаго, 
ласковаго, -цВлующаго моихь дфтей. У меня есть письма отъ него сер- 
дечныя, прекрасныя. И вотъ что скрывалось подъ этой доброй улыбкой... 
Боже, какъ однако жизнь странна и какъ мило это милое греческое 
61080: Ю:роугка». 

Этоть розі-ѕегірішт вызваль въ свое время (въ 1885 году), 
иного толковъ, оживленные споры не только въ печати французской и 
русской, но во већхъ странахъ, гдз Тургеневъ и Додэ наечитывають 
иногочисленныхъ друзей и почитателей. Русскіе были удивлены, что 
авторъ «Набаба» могь повВрить мнимымъ разоблаченіямъ неизвВетнаго 
зица, искавшаго незавидной извћстности клеветою на великаго русекаго 
писателя. Эта клевета тфмъ гнуснфе, что она дћло одного изъ много- 





1) Хоџхепігв зпг Тонтипепей. Рагіѕ 1887. 
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чиеленныхъ протеже Тургенева и что появилась уже тогда, когда Турге- 


невъ не могъ бороться съ нею. Уже одно это обстоятельство должно 
было предостеречь Альфонса Додэ противъ «разоблачен!Й» автора « Вое- 
поминаній о Тургенев». И потомъ, разв онъ не долженъ быхъ поета- 
вить въ счетъ если не долгіе годы дружбы, связывавшіе его съ русекимъ 
писателемъ и многочисленныя доказательства искренности послВдняго, то 
по крайней мЪрв неопровержимыя свидтельства столькихъ людей, акъ 
во Франціи, такъ и въ Росеіи, Германія и Англіи, знавшихъ Тургенева 
интимно. ЗачБмъ сталь бы Тургеневъ такъ лицемфрить и внушить 
Зола, Гонкуру, Мопассану и самому Лодэ эти упомянутыя нами восхва- 
хен1я его честиости и прямодушія? 
_ Воля, тоже затронутый въ этихъ самыхъ « Воспоминаніяхъ о Тур- 
геневЪ», былъ мене пораженъ, хотя, повидимому, тоже отчасти вВритъ 
рВчамъ, приписаннымъ покойному. Въ упомянутой нами бесвлВ еъ 
г. Жюлемъ Гюрә онъ говоритъ: «Его обвиняли, да... т.-6. что онъ не- 
много строго насъ осудилъ въ письмахъ въ друзьямъ въ Россін. Это 
правда, онъ довольно рвзко выражался на счетъ Гонкура и Додэ; онъ 
говорилъ, что ничего не понимаетъ въ крайней утонченности стиля Гон- 
кура и находилъ искусство Додэ немного узкимъ. Онъ повторялъ даже 
сплетни и непріятныя истори. Додэ былъ очень огорченъ этими разо- 
блаченіямя. Конечно, Тургеневъ былъ не правъ, входя въ частную жизнь 
людей съ тъмъ, чтобы ихъ критиковать, но все-же надо признавать 
за писателемъ право, —кавовы-бы ни были его симпатіи въ литературныхъ 
отношеняхъ, — сохранять неприкосновеннымъ свое интимное суждение. 
Когда книга выходить, друзья говорятъ: «это прекрасно», но вы не ва 
столько наивны, не правда-ли, чтобы повћрить, что это ихъ рЪшительное 
мн не, да и имћешь-ли право сердиться на нихъ, если въ разговорахъ 
или письмахъ они высказываютъ свое взрное, критическое, однимъ сло- 
вомъ, настоящее мићніе о вашемъ произведени? Можно-ли сказать, что 
это предательство. » 

Әтотъ широкій и спокойный взглядъ Золя т%мъ боле замћчате- 
ленъ, что онъ вфритъ не только въ сплетни, которыя всегда подозри- 


· тельны, но и въ миЪнія, выраженныя самимъ Тургеневымъ въ письмахъ 


къ русекимъ друзьямъ. Это убъжденіе мы находимъ и у Додэ въ раз- 
говорћ съ г. Жюлемъ Гюрэ, которому посвящена статья въ Фигаро: 

«Да, я думалъ, что я другъ этого человћка, я его очень любиль и 
даже послЬ его смерти я напиеаль о немъ въ одномъ америвачевомъ 
журнал и хотълъ ужь помъетить въ «Ттепіе апѕ о Рагіз», когда 
мів принесли его письма, въ которыхъ онъ меня отдВлываетъ, кавъ не 
отдВлываютъ и үбійцү...» 

Я склонелъ думать, что здћеь память измВнила Жюлю Гюрэ. Его 
даровитый собеефдникъь могъ говорить ему о письмахъ, но не могъ ска- 


Письма И. С. ТургенЕвВА. 191 


зать, что видалъ ихъ. По этому поводу я нћеколько разъ бесВдоважъ 
съ Альфонсомъ Додэ и одинъ изъ нашихъ разговоровъ, пронеходившій 
именно во время этого инцидента, я передалъ въ одной русской газет% '). 

Додэ дЪЙствительно говорилъ о письмахъ Тургенева и даже назы- 
валъ мн адресата тъхъ, въ которыхъ завлючались эти преступныя кле- 
веты, но никогда не говорилъ, что видёль ихъ самъ. Вотъ, по моей 
статьв въ «Новостяхъ», слова Додэ, записанныя мною почти тотчасъ- 
же послВ нашего разговора: 

— Мое возмущевіе было бы необъяснимо, если бы я узналъ о в%ћ- 
ролометв Тургенева только изъ «Воспоминаній» его протежэ; но эти 
разоблачения подтвердилъ Робертъ Казъ, читавшій письма Тургенева къ 
Захеръ-Мазоху, въ которыхъ онъ отзывается обо мн далеко не подружесви. 

Слъдовательно не Додэ, а Робертъ Казъ видълъ эти письма. Додэ 
даже увфряли, что они будутъ напечатаны въ русской газетћ. Прошли 
года, а они и до сихъ поръ не появились. На это есть превосходная 
причина: эти письма никогда не существовали. Недавно мав пришлось 
поБхать въ Германію и я говорилъ объ этихъ письмахъ съ такими 
етарыми и близкими друзьями Тургенева, какъ известный критикъ Пичъ 
и его ученый собрать Цабель. И они утверждаютъ, что не только Тур- 
геневъ никогда не писалъ Захеръ-Мазоху, но что онъ всегда энергично 
өтказывалея ветупать въ какія бы то ни было отношенія съ 
нимъ. И мы находимъ подтвержденіе этому въ письмВ, написанномъ 
г. Суворину, въ которомъ онъ говоритъ по поводу Захеръ-Мазоха: 

«Я съ нимъ не знакомъ лично—и признаюсь, небольшой охотникъ 
до его романовъ... Я никогда не могъ понять, съ какой точки зрћзія 
меня сравнивали съ нимъ». 

Такимъ образомъ уничтожено все основаніе этого вопроса. Онъ 606- 
ственно построенъ на одномъ ложномъ утвержден1и и трудно себћ объас- 
нить, что заставляеть извъстныхъ лицъ чернить память этого великаго 
ҹеловћка въ глазахъ его самыхъ интимныхъ друзей. 

Только исторія этихъ мнимыхъ писемъ и придала « Воспоминаніямъ 
ө Тургенев» значеніе, котораго онъ сами по себъ не могли им%ть, 
разъ была извфетна личность автора. Но можно возразить, что письма 
эти могли быть написаны если не Захеръ-Мазоху, то кому нибудь дру- 
гому, руссвимъ друзьямъ, какъ предполагаетъ Золя. Такъ втъ Въ 
тысячахъ писемъ Тургенева къ его русекимъ друзьямъ, напеча- 
танных» и ненапечатанныхъ, которыя я имълъ случай прочитать, 
чтобы обосновать настоящую мою статью, я не нашелъ ничего, что могло 
бы оправдать утвержденія его враговъ, иеключая этого единетвеннаго 
отрывка письма, адресовеннаго 25 ноября 18795 г. Салтыкову: 
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«Петръ В., говорятъ, когда ветрВчалъ умнаго человВка, цВловалъ 
его въ голову; хоть я не Петръ и не Великій — а, прочитавъ ваше 
письмо отъ 18 ноября, охотно бы облобызалъ васъ, любезвЪйшій Ми- 
хаиль Евграфовичъ —до того все, что вы говорите о романахъ Гонкура 
и Золя, мътко п вВрно. Мив самому все это смутно мерещилось — 
словно подъ ложечкой сосато; но только теперь я произнесъ: А! — и 
ясно прозрълъ. И не то, чтобы у нихъ не было таланта, особенно у 
Золя; но идутъ они не по настоящей дорогв — и ужъ очень сочиня- 
ютъ. Литературой воняетъ отъ ихъ литературы; вотъ что худо. Но 
по всему видно, въ эту минуту нашей русской публик именно это по 
вкусу; и хотя не слВдуетъ слвпо потакать этому вкусу—не слВдуетъ 
также забывать, что романы и повЪсти пишутся не для нашего брата 
и что намъ можеть оскомину набить то. что для публики свВжо, 
какъ ранній снзгъ, и поэтому подождемъ, что скажетъ редакція «Оте- 
чественныхъ Записокъ». 

Содержане Гонкуровекаго романа довольно см$лое: это, по его слө- 
вамъ, серьезное и строгое изученіе публичныхъ женщинъ ‘). Во всякомъ 
случа, это не «Подростокъ» Достоевскаго! Получивъ поесл8днюю ноябрь- 
скую книжку «Отечественныхъ Записокъ», я заглянулъ было въ этотъ 
хаосъ; Боже! что за кислятина, больничная вонь, и ни кому ненужное 
бормотанье и психологическое ковыряніе. Вотъ къ кому веецёло при- 
мЪняется то, что вы сказали въ своемъ письмЪ объ этомъ послВднемъ 
родВ». 

Әдвеь Ътъ и рВчи о Додэ, а кром того Тургеневъ скорће за- 
щищаетъ своихъ асовеВмъ новыхъ» французскихъ друзей отъ оцћнокъ 
его корреспондента. И я говорю «совеБмъ новыхъ» потому, что письмо 
помВчено 1875 г., когда, какъ мы видВли, собранія «пяти» только что 
были установлены. Къ тому же выраженіе, — «пахнуть, отдавать литера- 
турой » —обыкновенное выраженіе Тургенева, которое онъ употребляете, 
говоря и о своихъ произведен1яхъ; напр., въ этомъ отрыве%ћ его письма къ 
Анненкову: «Я прочелъ романъ А вдћева въ Современномъ Обозрънін. 
Это плохо, очень плохо! Я твмъ боле непріятно былъ пораженъ имъ, что 
не могу не замфтить нЪкотораго . подраженія моей манерћ, благодаря 
чему мои недостатки становятся болће ощутительными для меня. Миф 
кажется, что если бы я быль принужденъ много читать произведеня 
АвдЂева, я бы бросилъ перо съ отвращеніемъ. Ахъ, эта литература, 
пахнущая литературой!» Главная заелуга произведеній Толстого именно 
въ томъ, что онф дышать жизнью. Скажу всетаки, что если бы въ. 
монхъ долгихъ изысканіяхь я ветрћтилъ у Тургенева какое-нибудь 
Бдкое замъчанів по адресу его французекихъ друзей, я нисколько не 
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уживилея бы, зная его впечатлительный темпераментъ и неровное со- 
етояніе здоровья, особенно за послБднія десять лътъ его жизни. Вообще, 
то, что говорится въ интимномъ кругу или въ совершенно частной пе. 
реписвВ, есть только непосредственное выражене подчасъ мимолетнаго 
впечатявнія. Такъ въ томъ же письмћ извВетно, что Тургеневъ го- 
воритъ о «ПодросткВ» Достоевскаго. А всетаки, когда Дюранъ-Гре- 
вилль, по порученію « Кетпе дев Юеах Мопіеѕ» отправился въ Россію 
для изученія главныхъ представителей русской литературы, Тургеневъ, 
къ которому онъ обратилея за совзтомъ, указалъ ему прежде већхъ 
на 'Толетаго, Писемекаго и Достоевекаго, несмотря на то, что посл8дий 
на него сильно нападалъ въ своемъ романф «Бы». Онъ даль Дэ- 
раву-Гревиллю рекомендательное письмо въ Достоевскому, въ которомъ 
пис21%: 

«Я рБшилея написать вамъ это письмо, несмотря на возникшія 
между нами недорозум$ я, велВдетієе которыхъ наши личныя отноше- 
нія прекратились. Вы, я увВренъ, не сомяъваетесь, въ томъ, что недо- 
разумЪнія эти не могли имфть ни какого вліяніяна мов мн%- 
не о вашемъ крупномъ талант и о томъ высокомъ м%стВ, которое 
вы по праву занимаете въ нашей литератур». 

Въ другомъ письм8 отъ | апрвля 1865 г., къ г. Анненкову, 
өдному изъ близвихъ ему людей, онъ говорить о «Войнћ и Мф»: 
«Я прочиталъ также романъ Льва Толстого... это не то, не то, не 
то! Впрочемъ, мы поговоримъ объ этомъ». Правда, что онъ въ то 
время прочелъ только первую часть романа. А за тёмъ всегда и во 
всемъ, что говорилъ Тургеневъ и частно, и публично, онъ яв- 
ляется страстнымъ поклонникомъ Толстого. Вотъ, напримЪръ, его мн%- 
нів объ этомъ самомъ романф «Война и Миръ» въ письмВ къ другу 
свому Полонекому: « Романъ Толстого — вещь удивительная; самое сла- 
бое въ немъ —именно то, чему восторгаетея публика: историческая сто- 
рона и психологія. Исторія его — фокусъ, битье тонкими мелочами по 
гдазамъ А психологія —Ккапризно-однообразная возня въ однихъ и тЬхъ 
же ощушевіяхъ. Все быстрое, описательное, военное —это первый сортъ; 
и подобного Толстому мастера у наеъ не им%фетея». 

Также въ одномъ изъ писемъ Флоберу Тургеневъ не говоритъ, что 
өвъ въ восхищения отъ « Аѕзѕот тога». И въ то-же время онъ пред- 
лагаетъ г. Суворину печатать его и говоритъ: А романъ, по всему, что 
я о немъ знаю — отличный и взятъ изъ быта парижскихъ рабочихъ, 
которыхъ Золя знаетъ, какъ никто». 

Это разнообраз!е впечатлЪній, это противорћчіе въ сужденіяхъ очень 
хорошо объяснено г. Полонскимъ, другомъ юности Тургенева, прони- 
цательнымъ неблюдателемъ. Въ письмЪ, которое онъ миъ написалъ 


Во время интересующаго васъ ичцидента, ОНЪ говоритъ: « Что Касается 
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вашего желанія привести нъкоторые отрывки изъ моихъ писемъ въ ва- 
шей статьв ‘), вы, конечно, можете это сдЪлать, особенно съ т$ми, въ 
которыхъ я говорю, что Тургеневъ, насколько я могу судить о иемъ 
по нашимъ бесћдамъ, не только никогда не злословилъ про знакомыхъ 
ему французекихъ писателей, но гордился ихъ дружбой и үваженіемъ. 
ТЪмъ не менфе у Тургенева натура была сложная. Его душа была то 
душой мужчины, то женщины, то ребенка. Мужчина не вёрилъ ни 
клеветћ, ни сплетнямъ, женщина раздражалась и кипятилась за какую- 
вибудь клевету, в®рила ей и въ эти моменты могла быть несправед- 
дивой даже къ самымъ близкимъ людямъ. Не даромъ Тургеневъ от- 
казываетъ женщин» въ чувств справедливости. Если въ одинъ изъ 
такихъ моментовъ Х... *) ему разсвазалъ-бы что-нибудь невыгодное о 
Додэ или о комъ-либо другомъ, Тургеневь могъ-бы повфрить кле- 
ветБ и сказать что-нибудь злое о своихъ друзьяхъ. 

Впрочемъ, я себя спрашиваю, часто-ли Тургеневъ видалъ Х... и 
не онъ-ли ЭТОТЪ «фальшивый другъ», о которомъ говорить авторъ 
«Гоџгоцепећ 1шсоппи», изданнаго въ Париж%». 

ДВйствительно, М. Мишель Делянъ, авторъ « ТоџгопєпеЇї іпсоппи », 
өпредъляетъ этого «ложнаго друга» довольно ясно. Онъ приводить даже 
мифніе Тургенева объ этой личности, мн®н!е не особенно лестное, точно 
въ предвидћніи этихъ будүщихъ «откровенШ». Но я не назову его, не 
желая утверждать, какъ авторъ «Воспоминаній о Тургенев» — того, 
чего не могу провВрить. 

Что касается писемъ, отрывки которыхъ Полонскій уполномочивалъ 
меня воспроизвести въ моей статьВ въ Новостяхъ, то я не думаю, 
чтобы было полезно прибёгать къ этому теперь, посл того, что я полу- 
чилъ письмо по-французки, резюмирующее то, что онъ могъ мн сва- 
зать по этому поводу въ предъидущей переписећ. Вотъ оно: 


Петербургъ, 30 августа (11 сентября) 1896 г. 


Сһег Мопзеиг, 


Во время моего пребыванія въ Спасекомъ (имЪніе Тургенева), у 
меня были по обыкновенію долгія бесђды съ моимъ старымъ другомъ, 
Иваномъ СергБевичемъ, который всегда былъ очень откровененъ со 
мной и ничего отъ меня не скрывалъ. Вотъ почему я себв позволяю 
подтвердить съ полнымъ убЪжденемъ, что Тургеневъ даже въ самыхъ 
откровенвыхъ бесфдахъ не говорилъ иначе, вакъ съ самымъ большимъ 
уваженемъ о своихъ друзьяхъ французекихъ пасателяхъ -- ФлоберЪ, Зо- 
ля, Додэ, МопасеанЪ, ГонкурВ и другихъ, которыхъ очень любилъ. Онъ 


1) Статья въ «Повостихъ». 
7) Авторъ «Восиоминзы: 6» о ТургеневЪ. 
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гордился. своими хорошими отношеніями съ знаменитыми руны 
писателями и не скрывалъ этого никогда... 

«Я хорошо помню, какъ, посл смерти Густава Флобера, котораго 
онъ особенно почиталъ, Тургеневъ предложилъ русской публикъ соста: 
вить подписку на памятникъ покойному; и тогда часть печати накину- 
зась на Тургенева, доказывая ему съ ирошей, что совершенно излишне 
собирать подписку на памятникъ иностранному писателю, тогда какъ 
такія русскія знаменитости, какъ Гоголь, Грибовдовъ, Лермонтовъ долго 
ждали памятника, 5 н®которые и до сихъ поръ не дождались его. 


Преданный вамъ 
Явовъ ЦПолонскій». 


Наконецъ, приведу письмо, написанное мив 14 ноября 1887 г. 
Салтыковымъ (Щедринымъ), которому 'Тургеневъ писалъ вышеупоману- 
тое письмо, выражая свое ине о Гонкур и Золя: 

«Я не вижу ничего обиднаго и вђроломнаго по отношенію его дру- 
зей въ опВнећ современныхъ французескихъ реалистовъ Тургеневым». 
Можно сохранять дружескія отношенія и ве восторгаться везмъ въ 
своихъ друзьяхъ. 'Гургеневъ выразилея немного грубо, сказавъ, что 
оть произведеній Золя и Гонкура неетъ литературой, вотъ и вее. Эта 
оцвнка была отвЬтомъ на мов письмо, въ которомъ я говорилъ, что 
эти писатели не такіе реалисты, какъ напр. Гоголь, Дивкенеь и пр., 
но что они психологи, принявшіе названіе реалистовър... 

Далве онъ прибавляетъ: 

«Какъ-бы то ни было, я никогда не замфчалъ въ характерв Тур- 
генева ни малЪйшаго признака лицем%рія». 

Въ общемъ во всей перепискВ Тургенева мы могли отмътить только 
өдну черту, направленную противъ его литературныхь друзей во Фран- 
цін, очень невинную, нисколько не подрывающую искренности его дру- 
жескихъ чувствъ, но доказывающую только независимость его суждения. 
Бавъ говорить Салтыковъ, можно, дъйствительво, быть настоящимъ 
другомъ, не восхищаясь вевмъ. Таково и мифе Золя. Впрочемъ, онъ 
нисколько въ этомъ не лицемърилъ, кавъ мы уже видћли въ его пясьмВ 
къ Додэ, по поводу «Набаба», гдћ онъ не колеблясь ставилъ критику 
рядомъ съ похвалой. 


До сихъ поръ были одни елова. Раземотримъ факты: 

По письмамъ къ Золя, которыя я публикую нынче, можно видфть, 
съ какой преданностью, не жалћя ни времени, ни труда, Тургеневъ 
работалъ надъ тъмъ, чтобы познакомить Росеію съ произведеніями 
ввоего друга. 
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То, что онъ едВлалъ для Золя, онъ раньше едБлалъ для Фло- 
бера; затЬмъ наступила очередь Гонкура, Гюи де-Мопассана. Никогда, 
для охраненія собетвенныхъ интересовъ, не старался онъ такъ усердно, 
какъ трудясь для друзей. Опъ завлючалъ условіа для нихъ; онъ испро- 
вилъ ОТЪ Золя доввренность для Россін, какъ 0тъ Толетого для Фран- 
цін; черновую своей довћренности, написанную рукою Тургенева, Золя 
нашелъ въ своихъ бумагах: 

«Я, нижеподписавшійея, объявляю симъ, что даю полномочіе г{Иваву 
Тургеневу относительно моихъ авторекихъ правъ по переводамъ моихъ 
произведеній на русскій языкъ. Пром того, уполномочиваю г. Турге- 
нева входить въ переговоры съ переводчиками и издателями для за- 
ключенія условій». 

И если желательно знать, какъ онъ представлялъ произведен\я 
ввоихъ друзей, съ какимъ самоотверженемъ стушевывалея, чтобы усту- 
пить имъ мето, пусть прочитають слВдующя строки письма Шарля 
Эдмона. 

...«Газета « Тетрѕ» уже напечатала нћкоторыя изъ его произведений, 
когда, встрБтивъ его однажды, я ему замтилъ, что нашъ 0бщій другъ 
Гебраръ былъ-бы очень радъ оказать ему еще разъ тгостепрінметво въ 
«Тетрз». 

— Зайдемъ, если вамъ угодно, ко мић, —отвВтилъ Тургеневъ, 
посл минутнаго размышления, — и я обвщаю Гебрару и вамъ сюрпризъ, 
которымъ вы останетесь боле чЪмъ довольны. 

Я въ первый разъ слышалъ, чтобы Иванъ Сертфевичъ такъ лестно 
етзывалея о самомъ себ%. 

Придя къ себ%, Тургеневъ вынулъ изъ своего бюро свертокъ бумаги. 

Привожу въ точности его слова: 

— Вотъ, —сказалъ онъ что я припасъ для вашей газеты. Это 
значить, что не я авторъ ея. Мастеръ этотъ —ибо онъ дъйствительно 
мастеръ своего дфла— почти неизвћетенъ во Франщи, но я ваеъ увћ- 
раю душой и по совВети, что я не чувствую себя достойвымъ развя- 
зать ремвя отъ сапога его». | 

Черезъ день появились въ «Гетрз» Воспоминанія о Севастопоя% 
Льва Толетого. 

Это было въ апрвлъ 1876 г. 

Воть что Тургеневъ умълъ дЪлать для своихъ друзей и —ми% ка- 
жетея не скоро найдешь въ литературномъ мірВ человЪка, способнаго 
на такую скромность и такое самоотверженів. 

Если я такъ настаиваю на томъ, чтобы освфтить настоящим свћ- 
томъ великодушный и прямой характеръ Тургенева, то это потому, что 
вспоминаю недавній разговоръ мой съ Альфонсомъ Додэ, въ которомъ 
уже не было вопроса о «Воспоминаніяхъ о ТургеневЪ», ни о знамени- 
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тыхъ письмахъ въ Захеръ-Мазоху, а шла рвчь о личныхъ воспомина- 
махь автора «Набаба». 

«Вы можетъ быть елышали, —сказалъ онъ,—о процесећ, затФян- 
номъ противъ меня нВеколько лВтъ тому назадъ однимъ актеромъ, 
котораго я пріютилъ, и вознаградившимъ меня такимъ образомъ за то, 
что я отказалея отъ сотрудничества въ нелћпой передълкћ одного изъ 
моихъ романовъ въ драму. Его работа была ниже веякой критики и 
даже свид'Втельствовала о полномъ незнаши орөографіи. Между тм, 
онъ утверждалъ, что я присвоилъ себ его работу и намъренъ вос- 
пользоваться ею. Д%фло, разумЗетея, объясвилось и онъ проигралъ про- 
цессъ, но я претерпфлъ много непріятностей. До разбирательства дла 
я ветрћтилея однажды съ Тургеневымъ. «Слушайте, Додэ, —сказалъ 
онъ, —говорятъ, что ваше дћло не совећмъ ясно и что васъ могутъ 
обвинить...» 

По тому, какъ это было сказано, я поналъ, что т, которые окру- 
жали Тургенева и давали свъдВнія обо мнв, не были моими друзьями. 
Въроятно также, что онъ не могъ простить мећ того, что я никогда 
не бывалъ у него, несмотря на приглашенія. Будучи женатъ, а бываю 
въ семьяхъ только съ женою, а такъ каєъ его приглашенія относи- 
лись ко мн одному, то я и не Фздилъ къ нему». 

Альфонсъ Додэ призналея мнЪ, что онъ безъ сомнфая не напи- 
салъ бы своего розі-ѕегірёштю'а, причину всего инцидента, всли-бы дагъ 
время первому впечатлвию улечься. Но, какъ онъ самъ говорить, 
именно въ моментъ, когда онъ провћрялъ корректуры своей книги, 
предупредительные друзья, которые всегда найдутся, предетавили ему 
касающіяся его страницы въ « Воспоминаніяхъ о Тургенев». 

Наконецъ, прочитавъ письма Тургенева къ Флоберу, напечатанныя 
въ «СоѕшороіеЪ», Додә написалъ маф очень недавно елВдующее: 

«Письма Тургенева, которыя вы миъ сообщаете, въ евязи съ ва- 
шими умными и тонкими замфчаюями, дфйствительно измънили мое 
отношенів къ великому русскому писателю. Да, вы правы, Тургеневъ 
не быль ни обманщикъ, ни двуличный или по крайней мърв былъ имъ 
лишь настолько, насколько того требуютъ свЪток1я и общественныя усло- 
вія. Въ письмахъ онъ миъ предетавляется главнымъ образомъ человћ- 
комъ огорченнымъ, недовольнымъ веБмъ, особенно собою; не онъ управ- 
лялъ своей жизнью и она его повела совеёмъ не туда, куда хотћлъ 
онъ. Это челов къ, который неудобно легъ и все ворочается въ не- 
правильныхъ складкахъ своихъ покрововъ. 

«Я Также нахожу въ этой перепискЪ новое довазательство тому, 
что я уже выражалъ, — что иностранецъ, кавъ-бы утонченъ онъ ни былъ, 
никогда не знаеть хорошо вашего языка; письменныя сужденія Турге- 
нева о фравцузекихъ литераторахъ, Бакъ и сужденя его устпыя, еви- 
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дЪтельствуютъ объ этой истинъ. Я вспоминаю наши споры по поводу 
Шатобріана и « Мётоїгез @'оџіте-ёотђе», его изумлевіе, когда Флоберъ 
и я его увВряли, что учителемъ французеваго языка ХІХ вЪка именно 
и быль Шатобріанъ, а не ето другой. 

«Но я кончаю; воспоминанія веплываютъ, п у меня нътъ времени 
болтать... (слФдуетъ нБеколько строчекъ частнаго характера). 

Альфонсъ Лодә». 

Эго письмо намъ показываетъ, что если въ сердцё А. Додэ к 
таится еще нЪкоторая горечь, то по крайней мЪрћ его большой умъ 
начинаетъь отрВшатьея отъ личныхъ счетовъ и является надежда, что 
онъ, убВдившиеь вполнз въ истин всего того, что я теперь разъяснилъ, 
отнесется справедливо къ своему старому другу. 

Что касается мићнія моего даровитаго корреспондента о знанін 
Тургеневымъ французекаго языка, то я напомню, что въ письмћ къ 
Жюржъ-Зандъ Флоберъ выражаетъ искренное огорченіе, что не можетъ 
согласиться съ мићніемъ русекаго писателя и другого—французекаго о 
Шатобріан! «Но какъ трудно придти къ соглашению! восклицаетъ онъ. 
Вотъ два человћка, которыхъ я очень люблю и которыхъ считаю 
настоящими художниками — Тургеневъ и Золя. Это нисколько не м%- 
шаетъ имъ не восторгатьея прозой Шатобріана, ни тъмъ менће прозой 
Готье. Фразы, которыя меня приводятъ въ восторгъ, кажутся имъ пуе- 
тыми. Ето же не правъ? и бакъ понравиться публикћ, когда самые 
Олизкіе вамъ люди такъ далеки отъ васъ? Все это меня очень огор- 
чаетъ. Не смЪйтесь» °). А 

Съ тЬхъ поръ Золя, кажется, измфвиль свое миЪніе, Но не до- 
казываетъ-ли это, что можно не очень восторгатьея манерой письма 
(Гвегібцге, какъ теперь говорятъ) великаго писателя и все-таки не 
слыть невБждой въ тонкостяхъ языка? Одинъ фактъ спора съ иностран- 
нымъ писателемь о вопросахъ стиля уже признаетъ за нимъ доста- 
точвую компетентность, особенно когда такой великій стилистъ, какъ 
Флоберъ, спрашиваетъ себя по этому поводу: «Кто-жө не правЪ?» И 
въ самомъ дл Тургеневъ былъ воспитанъ въ семьћ, гдЪ хорошо 
знали французекій языкъ, онъ съ юныхъ лЪтъ имфлъ гувернеровъ 
французовъ, затЬмъ большую часть своей жизни провелъ во Франція, 
въ литературномъ кругу, и такъ сумълъ постичь вею красоту чистаго 
языка евоихъ друзей, что Тэнъ могъ сказать про него, что «0нъ го- 
ворилъ языкомъ французекихъ салоновъ ХҮІ вка». 

Но, одно— понимать языкъ настолько, чтобы чувствовать красоту 
и тонкости его, и совеЪмъ иное —сумВть создать изъ него художествен- 
ное произведеніе. Поэтому Тургеневь всегда заявлалъ, что не писалъ 


1) Сизауе Е!апрегї, Согтекрорйепсе. ІУ земе. р. 228, 
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ни одной строчки на другомъ языкъ, какъ на русскомъ. Одинъ изъ 
его біографовъ, г. Венгеровъ сказалъ, что нзкоторые изъ его разска- 
зовъ были написаны по-французеки или по-нфмецки, и Тургеневъ сей- 
часъ-же опровергъ это. «Я никогда ни одной строки не напечаталт, 
не на русскомъ язык; въ противиомъ елуча$ я былъ-бы не художникъ, 
з проето— дрянь. Какъ ото возможно писать на чужомъ язык, когда 
и на своемъ-то, на родномъ едва можно елБдить съ образами, мысля- 
МИ» И Т. Д. 

И дфйствительно, когда Тургеневъ давалъ французекой публик 
что-нибудь, окъ — хотя по издаваемой теперь перепискъ и видно, какъ 
онъ изящно выражалея по-французски, —приоћгалъ къ уелугамъ своихъ 
друзей т-г и ш-те Віардо, или Меримэ, или Флобера, какъ мы это 
видфли въ письмахъ, адресованныхъ ему по поводу « Мопѕівиг Егап- 
(018 — повћети, появившейся первоначально въ «№оџтее Кетпе». Въ 
этомъ отношени Додэ и Тургеневъ совершенно одного мвънія. Хотя 
инцидентъ, разёказанный мною, и возбудилъ многочисленные вопросы, 
онъ, однако, предеставилъ мнЪ удобный случай, чтобы выдвинуть на- 
стоащій характеръ отношеній между Түргеневымъ и его французскими 
друзьями. | 

Е. Гальперинъ-Каминекій. 


Письма къ Э. Золя. 


І. 
Лорогой Золя, 


Я въ отчаянін, что заставилъ Васъ профхатьея понапрасну. МнЪ 
казалось, я вамъ сказалъ, что буду дома до 2-хъ часовъ. Очень прошу 
ваеъ извинить меня за мою плохую память. Не пріћдете-ли вы завтра, 
въ воскресенье, или въ понедъльникъ до 2-хъ часовъ, или во вторникъ 
отъ 4—6} Я васъ буду ждать навЪрное. Если желаете-—-ув'Вдомьте 
меня о ДЕВ и часђ. 

Весь вашъ 
Ив. Түргеневъ. 


П. 


Спасское, г. Мценскъ. Орловской губ. (17) 5 іюня, 1874 г. 
Дорогой Золя, 


Еели у васъ имфется атласъ, отыщите въ немъ карту Роесін и про- 
ведите пальцемъ отъ Москвы по направленію къ Черному морю. Вы 


та т-р 


же 


р тр ТУЗ 


п Баа ед до Ба 


200 Съвьрный Въстникъ. 


ветрётите на вашемъ пути немного сФверне Орла —городъ Мценевъ. 
Моя деревня въ 10 километрахъ отъ этого, съ трудомъ, какъ вы ви- 
дите, произносимаго мета. Здфеь полное уединеніе, спокойное, зеленое, 
грустное. Если я буду въ состояніи тутъ работать, то останусь н%- 
сколько времени, если-жъ нВтъ, — сбЪгу отсюда и, поелћ шести-недВзь- 
наго пребыванія въ Карлсбад, возвращусь въ Парижъ, гдВ навфрное 
увижусь съ вами. Теперь къ дфлу! 


Я убЪдился въ Петербург, что, ввиду настоащаго положенія между- 
народваго законодательства, нельзя помфшать первому ветрВчному пере- 
водить и печатать васъ и вотъ почему я ке могъ помфстить «Га Сопаце 
де Ріаѕѕапв»; хотя еще не появилось ни одного перевода, но издатель 
журнала, о которомъ я вамъ говорилъ, не хотёлъ рисковать заказомъ 
перевода, такъ какъ онъ могъ-бы оказаться не новинкой, (Когда я уъзжалъ 
изъ Петербурга, «Га сигбе» только что появилась у одного книгопро- 
давца подъ заглавіемъ «Добыча, брошенная собакамъ»). Упомянутый 
издатель, однако, желалъ-бы печатать ваши произведенія въ своемъ жур- 
налъ и предлагаетъ черезъ мое посредничество платить вамъ по 30 руб. 
(105 фр.) за печатный листъ всего, что вы будете высылать ему въ 
рукописяхъ и корректурахъ и такъ какъ ему придется приблизительно 
столько-же платить переводчику, то я нахожу, что это цВна приличная 
и что вы должны принять ее. Отвъчайте ми по слћдующеху 
адресу: | 

Г. И. Т. С.-Петербургъ. Гостинница Демутъ, Большая Ковюшен- 
ная. Я буду тамъ дней черезъ двадцать, самое позднее, и могу передать 
вамъ отвЪтъ по назначенію. 


Издатель читалъ вашу «Сопдиёе» и былъ восхищенъ. 


Романъ, надъ которымъ вы теперь работаете, меня очень интересуетъ. 
Мн кажется, онъ будетъ превосходенъ, Сюжетъ его очень простъ и 
вмВетВ съ тЬмъ очень оригиналенъ '). 


Я только что писалъ Флоберу, но боюсь, что письмо мое его ужъ 
не застанеть въ Кроассэ. У него было нам%фревіе позхать освфжиться 
въ Швейцарію, на Риги. Русской публик% не понравился его « Антовій», 
который даже не быль запрещенъ. Не надо, чтобы онъ зналъ объ 
этомъ. 


До свиданія, желаю вамъ здоровья и хорошаго расположения духа # 
жму вамъ сердечно руку. 
Ив. Тургеневъ. 


Р. 5. Политика у васъ принимаетъ странный оборотъ. 


1) Га Еаще де Гаре Мопгег. 
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НТ. 


Карлебадъ, 1] августа 1574 г. 
Дорогой Золя, 


Меня должно быть кто-нибудь сглазилъ: вотъ уже три месяца, 
что я валяюеь съ уступа ва уступъ. Посл адскихъ страданій въ 
«сага раїгіа», меня опять схватило въ ногВ, здфеь, въ Карлебад%! 
Мав это уже надоћло и, вакъ только я буду въ состояни двигаться, я 
направлюсь въ Парижъ и оттуда въ Буживаль. Если и страдать— то 
все таки лучше дома. Я не забылъ о вашихъ интересахъ и моихъ 
обВщаніяхъ. Я 060 всемъ поговориль съ издателемъ русскаго журнала 
(«ВЗетникъ Европы») г. Стасюлевичемъ. Я могъ бы передать вамъ въ 
подробности его предложенія, которыя очень подходящи, но такъ какъ онъ 
долженъ пріВхать въ Парижъ въ сентябр м%еяц® (около 10 или 15), 
я предпочитаю познакомить васъ съ нимъ и тогда мы обеудимъ все, 
какъ люди мудрые и разумные. Вы будете въ Париж въ это время, 
не правда ли? Черкните миъ словечко въ Буживаль (Сена-и-Озза), домъ 
Альгана, около церкви. Надфюсь быть тамъ черезъ недълю, если чортъ 
(ибо подагра ничто иное, какъ чортъ) не помзшаегь мнз. Я везу вамъ 
переводъ «Сигбе», ужасно изуродованный цензурою. «Га Сопдибіе де 
Р]аззап5» вкратцъ была изложена въ одной газетВ «Јоцгпа] 4е 5+. 
РеетзБоцг®, другая (Московская газета) даетъ полный переводъ въ 
фельетон%. 

ЗКелаю вамъ добраго здоровья и работы. Сюжетъ вашего новаго 
романа *) скабрезенъ, т. е. я хочу сказать труденъ, но вы сумФете 
‹правятьея съ нимъ! Вы усидчивы и у васъ нътъ подагры, Тысячу дру- 
жескихъ привЪтетвій —и до свиданіа. | 

Ив. Тургеневъ. 


Р. 5. Я получилъ письмо отъ Флобера. Онъ въ Кроассэ и приго- 
товляетея писать свой романъ °). 


ІҮ. 
Буживаль, 23 сентября 1874 г. 
Дорогой другъ, 


Три недзля тому назадъ я вернулея сюда, все страдая подагрой. 
(Теперь ивЪ лучше). Чтобы написать вамъ, я ждалъ прзда Стасюле- 


:} Іа Каще де ГаБЪЕ. Моцге!. 
2) Воцузга её Ресипсћеї. 


зым. иь а Г и а Г Е е гез Фаг аз амыны» 
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вича (издателя журнала, о которомъ я вамъ говорилъ), и вотъ получаю 
отъ него письмо, въ которомъ онъ объявляетъ, что долженъ былъ епёшно 
вернуться въ Петербургъ, чтобы спасти свой журналъ, который хотЪли 
запретить. Ему это удалось, но въ Парижъ ему нельзя будетъ пріЪхать 
до декабря м8сяца. Пока же опъ очень желаетъ, чтобы я уговорилея съ 
вами и прислалъ миъ свои условія. Намтъ, слфдовательно, надо. пови- 
‘даться по возможности скорће. Къ несчастію, я потерялъ мою книжечку 
съ адресами и не знаю вашего. Я принужденъ писать вамъ черезъ 
посредетво Шарпантье. Завтра мн надо Ћхать въ Парижъ, но вы до 
тхъ поръ, быть можеть, не получите моего письма, а въ субботу, хотя 
и хромой еще, я Фду къ дочери (около Шатодюнъ), гдЪъ долженъ 
остаться до вторника. МнЪ совфетно заставлять васъ Ъхать въ Бужи- 
валь въ такую дурную погоду. Воть что я вамъ предлагаю: если 
Шарпантье доставитъ вамъ это письмо завтра утромъ, приходите въ 2 часа 
на улицу Дуэ, или назначимъ другъ другу свиданіе въ среду, въ 11 часовъ 
въ Саїє Кіеһе, напр., чтобы вмъстъ позавтракать. Рёшено, не правда- ли? 
Завтра или въ среду. 

Я привезъ съ собой экземпляръ перевода «Га Ситёе». «Та Сопдпёќе 
іе Р]азѕапѕь имла два перевода, два сокращеня (подобныя тъмъ, 
которыя печаталъ Форгъ въ «Неуше 45 ПОеих Мопдіеѕ»), три или четыре 
подробныхъ изложенія и столько же критическихъ статей. Въ Россія 
только васъ и читают. 

До свидавнія и тысяча дружескихъ прив%тетвій. 


Вашъ Ив. Тургеневъ. 


т. 
Буживаль, | октября 1874 г. 


Дорогой Золя! 


Я вернулея третьяго дня изъ моей поћздки въ Шатодюнъ и быль 
намВренъ отправитьея на вчерашнее свиданіе съ вами, но ночью меня 
схватилъ девятый приступ» подагры и я утромъ же написалъ вамъ 
письмо, по адресу Шарпантье, чтобы васъ уввдомить. Письмо свезъ въ 
Парижъ молодой Г. Шамро, мужъ старшей дочери т-ше Віардо, но 
посыльный, которому онъ передалъ его, увряетъ, что не могъ найти 
на вашей улиц № 21 (адрееъ далъ Шарпантье), и такимъ обра- 
зомъ вы должны были проћхаться понапрасну и прожд:ть меня пъ Са. 
Очень прошу васъ извинить меня. 

Весь вчерашній день я провелъ въ постели и пе выйду раньше 
8—4-хъ дней, Но я желалъ бы повидаться съ вами и поговорить © 
нашемъ дълБ. Если вамъ не покажется слишкомъ скучнымъ, пріВзжайте 
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завтра, въ пятницу, между завтракомъ и объдомъ сюда. Поззжайте съ 
воБзала 54. Гатаге. Пофздъ идетъ каждые часъ 35 минутъ. По при- 
быти на станцію Рюэйль берите американскій омнибусъ, который при- 
везетъ в2съ въ Буживаль (не берите того, который идетъ только до 
Рюэйля), и затВмъ вамъ останется пять минутъ ходьбы до дома Аль- 
ганъ, около церкви, 
Буду очень радъ васъ увидъть. Пока жму вашу руку. 
Вашъ Ив. Тургеневъ. 


Р. 5. Я вамъ послалъ телеграмму вчера вечеромъ. 


ҮТ. 


Буживаль, З октября 1874 г. 
Дорогой Золя! 


Конечно я буду въ восторгћ увидъть Шарпантье, но вотъ что а 
вамъ предлагаю. Ми лучше, и я въ понедвльникъ могу позхать въ 
Парижъ. Хотите перенести на понедВльникъ то, что мы должны были 
едфлать въ прошлую ереду, и придти съ Шарпантье въ Саѓе Кіеһе въ 
11 часовъ? Если бы какая-нибудь чертовщина опять помЪшала, а вамъ 
телеграфировалъ-бы, зная теперь вашъ адресъ. 

Во всякомъ случа, до скораго евиданя и тысяча дружескихъ при- 
вЪтетвій. 

Ив. Тургекевъ. 


Р. 5. Если вы не можете быть въ понедВльникъ, хотите въ среду? 
Если вы мн не напишете, я буду знать, что это значить —въ поне- 
ХВЛЬНИБЪ. 


ҮП. 


(Февраль 1875 г.). 
Дорогой другъ! 


Благодарю васъ за присланную мн8 статью вашу объ А. Дюма !). 
Она еще немного ухудшитъ мои отношенія съ нимъ, но для меня это 
безразлично. Я хотБлъ бы пригласить васъ обВдать(ваеъ и Флобера) 
еъ Салтыковымъ. ВошПађаіѕвве въ прошлый разъ произвелъ на меня 
такое глубокое впечатлніе, что я не прочь быль бы повторить его 
въ пятницу, въ томъ же самомъ мъстЪ. Удобно-ли это вамъ? Черкните 


а аА 


') Эта статья вышла въ «ВъстникЪ Европы» (мартъ 1812 г.), подъ ѕваглавіемъ; 
„Новый академикъ; по поводу принят!я въ французскую академію А. Дюма-сыва“. 
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словечко. Я поговорю объ этомъ сегодня съ Флоберомъ. Я не могъ 
быть въ воскресенье. 
Весь вашъ 
Ив. Тургеневъ. 


Р. 5. РазумВетея, что я даю этотъ 06дъ. 


ҮШ. 


25 февраля 18795 г. 
Дорогой другъ! 

Вашъ пакетъ отправленъ въ тотъ же день, какъ я получилъ его, 
т. е. въ понедъльникъ. Надъюсь, что поспћетъ еще вовремя. Подождемъ 
отвЪта. 

У меня будетъ литературно-музыкальное утро (русское, съ бяаге- 
творительной цВлью) въ субботу и у меня столько хлопотъ, что голова 
идетъ кругомъ. 

Я навВрное буду въ воскресенье у Флобера. Вы тоже будете? 


Весь вашъ 
. Ив. Тургеневъ. 


ТХ. 
Парижъ, 27 февраля 1575 г. 
Дорогой другъ! 
РЪшено въ понедльникъ '). Благодарю за вашу книгу °). Я уже 
началь ее читать. Посылаю вамъ свою маленькую вещицу, которая 
вышла въ Тетрѕ *). | 


Тысяча дружескихъ приввтетвій и до свиданія. 
Ив. Тургеневъ. 


Х. 


13 мая 1575 г. 
Дорогой Золя! 


Напишите, пожалуйста, сегодня же ('%/: мая) Стасюлевичу, что 
вы ему посылаете фельетонъ */°о, Онъ проситъ васъ и впредь всегда 
писать ему '/:з числа м%сяца, чтобы предупреждать, посылаете ли вы 


') Объдь съ Флоберомъ, Додэ и Гонкуромъ. 
=) Һа Еаще де 1ађђе Моцге. 
*) «Стучитъ». 
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фелъетонъ или нфтъ. ЗаВду къ вамъ послћ-завтра утроиъ, чтобм пе- 
редать деньги, и пр. Завтра я слишкомъ занят». 


Весь вашъ 
Ив. Тургеневъ. 


ХІ. 
% аз мая 1878 г. 


Дорогой Золя! 


Кели хотите видЪть мой портретъ, приходите послћ-завтра, въ. 
четвергь, въ полдень, на ул. Фонтэнъ 42, къ Харламову; я буду 
тамъ. Это бүдетъ послВдній сеансъ. Портретъ почти оконченъ. Это 
будеть случаемъ увидвть васъ еще разъ передъ моимъ отъъздомъ. 
въ Карлебадъ, который назначенъ на пятницу. 

До свиданля и позвольте пожать вамъ руку. 


Весь вашъ 
Ив. Тургеневъ. 


ХП. 


Буживалъ. 26 сентября 185 г. 
Дорогой другъ! 


Ваше письмо отъ 8 дсшло до меня только 20 -го! Почта выкидываетъ 
такія штуки со мной послфдиее время. Пишу вамъ въ надежд, что 
письмо мое еще застанеть васъ въ С. Обэнъ. Морской воздухъ несомвВнно 
принесетъ большую пользу вашей женф и я счастливъ, что вы рабо- 
таете и кончаете ваши работы. Есть значитъ еще люди, не брозеющіе 
плуга. о | 

Б8дный Флоберъ въ истинно-жалкомъ нравственномъ состояніи. Надо, 
какъ вы говорите, чтобы зимою већ его друзья тБенЪе сплотились 
вовругъ него, если онь пріћдеть въ Парижъ, что еще не рёшено. 
Звъреки жестоко поступила судьба, нанеся такое поражене ему —чело- 
вЬү, меньше всзхъ въ міръ способному жить своимъ трудомъ. Стасю- 
левичъ, котораго я видаль несколько разъ впродолжене его краткаго 
пребыванія въ Париж, тоже очень жалёлЪ, что не могъ познакомиться 
съ вами; онъ условилея съ. Шарпантье на счетъ новаго тома‘). Кетати, 
имфете ли вы что-нибудь противъ того, чтобы ваше имя полностью 
выставлялось въ фельетонахъ « Въетника Европы»? Онъ мн `поручилъ 


1) Въроятно „Ѕоп Ехсеепсе Ецебие Коцтоп“, появившеея въ «Въстпикъ Ев- 
Роны» (январь, февраль. марть и апр+ъль 1876 г.). 
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спросить васъ объ этомъ. Послвдн! (о братьяхъ Гонкуръ) превосхо- 
денъ. Онъ заставить перевести ихъ романъ, и Отасюлевичъ уже нало- 
жилъ свою лапу на Вепбе Мапрегіп. 

Какъ? И 6б8дный Гонкуръ испытываеть денежныя затруднен1я? дто 
и глупо, и несправедливо. — 

Я остаюсь здВеь еще мБеяцъ или недЪль шесть, но я часто Вз] 
въ Парижъ и | вәдБЮСь имБть возможность пожать вашу руку. 

Ив. 'Гургеневъ. 


ХШ. 


] декабря 1875 г. 
Дорогой другъ! 

Сейчасъ я получилъ письмо отъ Стасюлевича, который миъ пишет, 
чтобы я умолилъ васъ выслать вашъ мћеячный фельетонъ, въ видф 
исключенія, не поздние 5—17 декабря, т.-е. черезъ четыре дня: еъ 
28 декабря стараго стиля вс рабочіе, типографщики и пр. въ Петер- 
бург мертвецки пьяны (праздникъ Рождества) и на нихъ разечитывать 
уже нельзя. 

Онъ пишеть мив въ то-же время, что получиль полностью руво- 
пись вашего романа '); что онъ отправилъ вторые 400 франковъ Шар- 
пантье и что въ начал» января вышлетъ третьи и поел дне. 

До воскресенья! Пова желаю вамъ добраго здоровья и полнаго 
үепъха. 

Весь вашъ 
Ив. Тургеневъ. 


ХІҮ. 


Парижъ. 24 января 1876 г, 
Дорогой Золя! 


Я только что получилъ отъ Стасюлевича письмо, полное лирическаго 
восторга по поводу вашего фельетона о брак *). Онъ иметь безумный 
успвхъ въ Россія. У меня было хорошее чутье, когда я направлялъ васъ 
Въ эту сторону. 

У меня уже дв недъли подагра и она причина тому, что наш» 
вегодняшній о0бъдъ канулъ въ воду, и мВшаетъ мн также итти смотрёть 
«Геѕ Пашевей». Кавъ только наступитъ маленькое улучшение, я возьму 





1) Бои ЕхсеПеосе Епоёпе ВКоптоп. 
з) абракъ во Франціи». вышелъ въ «Въстиик Европы» въ январћъ 18716 г. 
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10жу, чтобы имъть возможность вытянуть ногу; не пофдете-ли вы тогда 
$0 иной? 


Вы здоровы, не правда-ли? 
Желаю успвшной работы и добраго здоровья! 


Весь вашъ | 
Ив. Тургеневъ. 


Хү. 
Февраль, 1876. 
Дорогой другъ, 

Точно нарочно, —выхожу вчера въ первый разъ и вы именно въ 
этоть день пріёзжаете; расчитываю однако непремзнно үвидфть васъ 
завтра у Флобера. Мы побесъдуемъ о «РашеНей» и другихъ подобныхъ 
глупостахт. 

Жму вамъ дружески руку. 


Весь вашъ 
Ив. Тургеневъ. 


ХҮІ. 


[Мартъ или апрёль 1876 г. | 
Дорогой другъ! 

Вы получите надняхъ (если уже не получили) письмо отъ нћкОёго 
г. Баймакова, издателя «Петербургской Газеты», съ предложеніемъ со- 
трудничать въ его газетЪ, присылая фельетоны. Не сговаривайтесь сь 
нимә и не отвљчайте ему, не поговоривъ предварительно со мною. 
Хотите зазхать во миъ завтра до 2-хъ часовъ? Тутъ-же вы увидите 

и мой портретъ, который отправляется послЪзавтра на выставку '). 


Весь вашъ 
Ив. Тургеневъ. 


ХҮП. 


7 апръля 1876 г. 
Дорогой другъ! 
Я вее откладывалъ писать вамъ: я надћялея получить или телеграмму, 
и письмо, но ничего не получилъ. По всей вВроятности условія, при 


*) Портретъ. шаписанный Харламовымъ. 
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которыхъ мы принуждены были предложить «Ї'аѕѕоттоіг», оказались 
неподходящими. Я вполнф одобряю вашу мысль зам нить ежем\сяч- 
ную корреспонденцію вашу въ « Въетникъ Европы» извлеченіемъ, пред- 
шествуемымъ краткимъ анализомъ, особенно, если это извлеченіе не вза- 
то изъ начала романа и тЬмъ самымъ представляетъ собою прелесть 
новинки. Не сомнъваюсь, что Стасюлевичъ охотно приметъ вашу мысль 
и не думаю, чтобы было нужно предупреждать его заранће. Поэтому 
полагаю, что вы можете приняться за дћло завтра-же, такъ-какъ надо, 
видно, отказаться отъ `· намЪренія выгодно пометить перевод. 

Въ елучаВ если всетаки что-нибудь придетъ, я васъ сейчасъ-же 
уввдомлю телеграммой. До воскресенья во веякомъ елуча%ћ. 


Весь вашъ 
Ив. Тургеневъ. 


Рё. Гонкуръ сказаль мав, что Флоберъ боленъ поясовидной рожей; 
это не опасно, но невыносимо. 


(Продољженіе сллъдуеть). 
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Молодые годы П И Чайковекаго. 


Поєтевенный вереломъ въ лушф булущаго музыкавта. 


Ничтожностъ и скудость проявленія музыкальнаго развитія Петра 
Ильича въ періодъ пятидесятыхъ годовъ шли объ руку съ легкомыслен- 
ностью всего его направленія и существованія въ это время. Его глубоко 
любящая и воспріямчивая ко всему высокопрекрасному натура цфпенфеть 
одновременно съ мертвымъ сномъ его таланта, впослЪдствін столь дЪя- 
тельнаго и илодовитаго и, въ моменть пробужденія, одновременно съ 
музыкальнымъ дарованіемъ распускаются всЪ сокровища его духовнаго 
существа. Вм$фстБ съ поверхностнымъ любителемъ исчезаетъ беззаботный 
повса и выЪфстф съ великимъ труженикомъ возрождается самый нђ:кный 
и благодарный сынъ, самый любящій и заботливый братъ. 

Обновлен!е это подготовляется совершенно незамЪтно. Трудно точно 
указать эпоху его возникновенія, потому что не произошло ни потрясаю- 
щихъ событій и никакихъ другихъ виЪшнихъ поводовъ для этого. Но 
зарождается оно несомнЪнно въ началЪ 1861 года, когда одновременно 
Петрь Ильичъ начинаетъ снова подумывать о музыкальной дћятельности 
и ищеть въ тБенфишемъ сближеніи съ семьей удовлетворения болфе вы- 
сокихъ потребностей души, чмъ тз, которыми быль руководимъ раньше. 
И въ томъ, и въ другомъ сказывается утомленіе отъ прежняго образа 
жизни, желаніе бросить его, страхъ навсегда погрязнуть въ омутф мел- 
каго, никому ненужнаго существованія. 

Періодъ мучительныхъ сомиЪній, почти стчаянія въ моменты отрез- 
зленія отъ лихорадочной погони за удовольствіями, о которыхъ часто 
помивалъ Петрь Ильичъ, можно тольго констатировать здБсь и прибли- 
зительно отнести ко времени конца 1860 и начала 1861 года, не ранфе. 
Нашзо-ли присыщен!е праздной жизнью подъ вліяніемъ какого-нибудь 


нев ломаго намъ происшествія сразу, или подготовлялось постепенно и 
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медленно—сказать невозможно, потому что Петръ Ильичъ пережить 
тогда эти тягостныя минуты незримо для другихъ, одинъ. Перелъ нами 
выступаетъ онъ снова, только когда переломъ уже совершился, лежавшая 
передъ нимъ тьма разсћялась и заигралъ пока еще смутный разевфть 
новаго фазиса его существования. 

По выход замужъ въ ноябрЪ 1860 г. Александры Ильинишны, Петру 
Ильичу и въ голову не приходило переписываться съ нею. Его братская 
любовь выражалась въ пассивномъ желанін сестр} всякихъ блать и п0- 
конлась не тронутая. Но въ начал марта .1861 г. онъ узналъ, что 
Александра Ильинишна тоскуетъ по роднымъ, что ея счастье не безъ 
терній, и въ немъ проснулось впервые по отношеню къ ней желаніе 
проявить свою нёжность, по возможности утБшить и разећять. 

Интересно, что одновременно съ этимъ въ томъ-же письм$ разска- 
зывается имъ событіе сБренькое и ничтожное на видъ, но имфющее 
значене начала его музыкальной жизни. А именно: Илья Петровичъ 
первый заговариваетъ съ нимъ о музыкальной карьерћ и даетъ ему мысль 
посвятить себя ей. Въ писъмћъ этомъ такъ ярко рисуется пробуєдеріе 
ирежняго любвеобильнаго юноши и выфстЪ съ тъмъ образъ веселаго пу- 
стоватаго свфтскаго молодого человЪка, какимъ Петръ Ильичъ быхъ 
тогда, что я приведу его цФликомъ. 

10 марта 1861 г. С.-Петербургъ. 

ПослЪ обЪда (за объдомъ была селянка и корюшка). 

Сейчасъ, Саша, прочиталъ твои письма къ папашВ и Мать. Сквозь 
нихъ видны такая грусть, такое тихое, но мрачное безнадежіе, что миъ 
стало и жалго, и досадно. Какъ тебф не стыдно быть въ такомъ распо- 
ложеніи духа? Забудь прошлое, гони отъ себя милыя воспоминавія; смотри 
сило впередъ, ты увидишь сколько тебЪ предстоить тихихъ радостей, 
сколько счастья. Къ августу ужъ ты мать—тутъ кстати тебф являются 
тетя Лиза и Маля:—въ вознЪ съ ребенкомъ годъ пройдетъ незам%тно: 
тамъ поздка, хоть ненадолго въ Петербургъ; свидан!е съ друзьями, род- 
ными!—да право, я-бы хотфлъ быть на твоемъ мЪстћ. А мужъ, котораго 
ты любишь? НЪтъ, ободриеь, старайся только быть здоровою и, главное, 
не заглядывай въ прошедшее. пріучи себя къ этому п ты увидишь, что 
перестанешь грустить. 

Въ моемъ образ жизни съ твоего отъћзда ничего не перемфнилось. 
Только пофздка въ Медвъдь вывела меня нёсколько времени изъ обычной 
колен. Про Медвфль тебЪф уже вфроятно все пзвЬстно отъ Мали. Са- 
шенька Карцова много перемфнилаеь въ свою пользу; куда дфвалать 
прежняя сухость, безцвітность. У ней теперь столько жизни, что как" 
посмотришь на нее, весело дфлается. Участвовалъ я тамъ ві ломашнемь 
ецектаклЬ и неполнилъ двф роли довольно удачно. Літомъ еще не знаю, 
гІћ буду, легко можетъ статься. что прикачу на в\еколько дней къ вамъ, 
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а можеть быть и заграницу махну, если папаша будеть въ состояни 
удружить деньгами. Теперь великій постъ со своимъ вонючимъ масломъ, 
тощими рыбами, живыми картинами, оттепелью и скверными дорогами, 
афишонами, прежде и послфосвященными объднями и коннымъ цир- 
КОМЪ. | 

Масляницу провелъ очень бурно и глупо. Простиася со всфми театрами, 
маскарадами и теперь успокоился, а всетаки дома не сидится. Сейчасъ 
отправляюсь къ Циччіоли, у которыхъ хочу поговорить по-итальянски 
и послушать пЪніе. Откладываю письмо до возвращенія домой. 

12 ч. ночи. 

Я былъ у Пиччіоли. Оба они такъ-же милы, какъ прежде. Она ве- 
хЬла тебЪ передать тысячу поклоновъ и сказать, что любить тебя по 
старому. Домой возвратился рано, такъ что успћлъ поужинать. Увы! 
тощая, жареная рыба не утолила моего аппетита. Отъ скуки я потормо- 
шилъ Амалію: т.-е. насильно заставилъ ее пробћжать разъ 10 по залф. 
За ужином зовориљи про мой музыкальный таланть. Папаша увњ- 
ряеть, что мнњ еще не поздно сдњлаться артистомь. Хорошю-бы если 
такә! Но дБло въ томъ, что если во мић есть талантъ, то уже навђрно 
его развивать уже невозможно. Изъ меня сдћлали чиновника и то пло- 
хого: я стараюсь по возможности исправиться, заняться службою по- 
серьезнфе-—вдругъ въ тоже время изучать генералъ-басъ! Что твое пћ- 
ніс? Оть него, признаюсь, я не ожидаю ничего хорошаго. Ты, ввроятно, 
не дотрогивалась до фортешано и не смотришь на ноты, столь усердно 
собранныя и посланныя теб господиномъ фонъ-Дервизомъ. Сей послЪд- 
ній выздоров%ълъ къ великой радости тети Лизы и всего русскаго народа, 
а въ особенности каретнаго извощика Спиридона, на которомъ онъ все 
еще Вздитъ. 

Въ воскресенье объявлена свобода. Я нарочно ходилъ въ приходскую 
церковь, чтобы видфть впечатлћніе, которое манифестъ произведетъ на 
мужичковъ. Въ этотъ день въ опер оркестръ три раза игралъ «Боже 
Царя храни!» при громкихъ и восторженныхъ крикахъ всего собранія. 
ПослЬ вашего отъЁзда въ опер ничего замчательнаго не давали, все 
одно и то-же. «Вильгельма Телля» дали по крайней мЪрф десять разъ. 
Саша! напиши Амальћ (только не говори, что по моему сов%ту), чтобы 
она не поступала на сцену. Я про это съ ней никогда не говорилъ, да 
ты вфдь знаешь, что я не очень разговорчивъ, когда дћло идетъ серьез- 
нос, потому что вмфшиваться не люблю. Во-первыхъ, хотя у ней есть 
задатки дарованія, но едва-ли она будетъ въ состоянін встать на первый 
нланъ, а быть такой актрисой, какъ какая-нибудь ПодобЪдова, не стоитъ; 
а но-вторыхъ, даже если допустить, что у нел огромный талантъ, кто 
можеть поручиться за успЪхъ? Что если она не произведетъ впечатлћ- 
нія? Тогда для нея вес погибло; едвали въ такомъ случаф ее возьмутъ 
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замужъ, а остаться старой дБвой, да притомъ неудавшейся актрисой — 
участь незавидная. | 

Что тебъ сказать о нашихъ знакомыхъ? Засфцкая пћла въ `•одиомъ 
хонцерт$ и имфла успъхъ. У Бутовскихъ въ послЬдній разъ я былъ при 
васъ. Заханевичъ уфхала навсегда въ Вологду и совершенно неожиданно. 
Я Ъздилъ съ Апухтинымъ къ ней прощаться. Апухтинъ поднесъ ей стихи 
и такъ разчувствовался, что разревълся. Ужъ этихъ пошлостей не люблю 
Я обБщалъ ей сочинить романсъ и надулъ. Она премилая личность. По- 
чему она рБшилась фхать, покрыто мракомъ неизвћстности. Н. совер- 
шенно забылъ прежнее, хотя называетъ тебя эфектною дамой, а Леву 
всетаки ненавидитъ. Татьяна Ивановна ему върна и платья носитъ на 
манеръ камелій, безъ кринолина, съ безконечнымъ шлейфомъ. Адамов 
такъ-же милъ какъ прежде, находится подъ туфлей Софьи Ивановны, 
какъ прежде, и фразерствуетъ, какъ прежде. Съ Апухтинымъ вижусь каж- 
дый девь; онъ продолжаетъ занимать при двор моемъ должность перваго 
шута, а въ сердцБ—перваго друга. Мещерскій часто освЪдомляется, что 
дВлаетъ Смоляночка. Вотъ тоже симпатичная личность... дошли до такого 
єлоея пошлости, что ихъ новозможно видфть, особенно вмфстф. Сердце 
мое въ томъ-же положени и святое семейство имъ завладћло до такой 
втепени, что никого не подпускаеть на разстояніе пушечнаго выстрћла. 
Сережа уже 3-й мсяцт каст, боленъ, но теперь выздоравливаетъ. Софи 
прЁзжала ненадолго изъ Саратова и я имфль счастье видфть ее Въ 
театрћ. Похорошћла ужасно. Върочка выросла. Сдћлалъ нЁсколько новыхъ 
знакомствъ; всего чаще бываю у Есиповыхъ: у нихъ игралъ на домаш- 
немъ спектакль и танцовалъ на большомъ балу. Помирился съ Х. и сталь 
у ней бывать. Она гадка, зла, умна, вонюча, весела,—какъ во времена 
нашей дружбы. На балу у К. она имъ сдфлала такую исторію, что 
я-1е К. во время мазурки сидфла на мъст и рыдала. Х. говоритъ, что 
этимъ К. не отдфлаются: «Ее; р]епгегоп+ 4ез [агтез Пе ѕапе», говоритъ. 
она и сдержитъ слово. Дочь ея прехорошенькая. 

У К. Н. Д. не быль ви разу, да и не повду. Ни Коко, ни Васенька 
ни разу у насъ не были. Такъ не скучай-же, Саша. Скоро уже 2%т0. 
То-то у васъ будеть хорошо. Лева, цфлую тебя тысячу разъ. Ради 
Господа Бога, не стфеняйтесь, не пишите миф отдфльно. Я понимаю, что 
невозможно вамъ всёмъ писать. Конечно, оно очень приятно было-бы, 
но я этого не требую. Самъ-же буду писать вамъ по возможности часто. 
Бблую тебя, Саша, крфико, крЪико, крфпко. 

П. Ч. 

Другое событіе, почти одновременное съ этимъ письмом, етоль-же 
будничное и сЪренькое, но давшее совершенно новый оборотъ интимной 
жизни Петра Ильича, еще нагляднфе рисусть перерождене его въ новаго 


МолодыЕ годы П. И. Чайковскаго. 213 


челов ка. ЗдЪеь на время я слагаю съ себя роль б1ографа и обращаюсь 
къ моимъ личнымъ воспоминанямъ. | 

Ко времени замужества нашей сестры, Александры Ильинишны, 
близнецу моему Анатолію и мн}В было 10 лћтъ. Хотя увлеченная радо- 
етнымъ существованемъ сначала плънительной барышни, потомъ невЪстм 
и наконецъ молодой жены, она не принимала въ послЪдніе годы своего. 
пребыванія въ родительскомъ дом почти никакого участія въ нашемъ 
воспитани, но все-же любима была нами нъжно и поэтому, когда уъхала 
навсегда изъ семьи, мы оба чувствовали себя очень осиротћвшими. Къ 
этому горю присоединилось и то, что насъ въ то время отдали въ до- 
машнюю школу нЪкоего А., гдЪ вслЗдств!е нашей отсталости учиться 
было просто невозможно. Дћло въ томъ, что А. былъ лицо, подчиненное 
нашему отцу. Будучи человкомъ очень вкрадчивымъ и хитрымъ, А. съ 
лицемфрнымъ восторгомъ взялся за руководство нашимъ образовавіемъ, 
но, пользуясь довфрчивостью нашего отца и тЬмъ, что послЬднему рЪши- 
тельно некогда было близко слЗдить за нашимъ развитіемъ, отнесся къ 
намъ съ болыною небрежностью; окружая почетомъ, какъ ' «генераль- 
скихъ сыновей», въ мелочахъ онъ льстилъ нашему тщеславію, но, уб%- 
дившись, что мы страшно отстали оть прочихъ учениковъ его небольшой 
школы, вћроятно, счелъ невыгоднымъ устроить для насъ отдЪльный классъ 
и посадилъ вмфстБ со всЪми, гдБ мы рЪшительно ничего не понимали н 
не могли понять. ВскорЪ по этому мы оба стали мишенью насмфшекъ 
для учителей и для товарищей, —какими-то паріями отчасти, какъ полу- 
вдіоты, не умЪвшіе понять десятичныхъ дробей (когда мы и четырехъ 
правилъ-то хорошо не знали), отчасти-же какъ «генеральскіе сынки», 
которымъ совершенно неумЪстно оказывались привиллегіи въ родћ пода- 
вавія кофе съ булками во время уроковъ. Мы ходили туда утромъ и 
часамъ къ тремъ дня возвращались домой, гдЬ быль предоставлены 
самимъ себћ до ночи. Совершенно безсильные въ приготовлені задан- 
выхъ намъ уроковъ, безпомощно бродили мы по просторной квартир%, 
выклянчивая объясненія у кого попало, а такъ какъ, начиная съ отца, 
веЪ въ домЪ или были отвлечены своимъ дЪломъ, или-же не въ состояніи 
были прійти намъ на помошь, то, отложивтъ всякія попытки какъ-нибудь 
избЪжать насмфшки учителей и товарищей за худые отвЪты, мы безъ 
призора валандались изъ комнаты въ комнату, слишкомъ болыше, чтобы 
заниматься какою-нибудь игрою и слишкомъ неразвитые, чтобы найти 
подходящее развлечене. Я живо помню эти длинные, тоскливые вечера, 
когда отецъ сидить въ кабинет, заваленный работой по реформ? Техно- 
зогическаго института, брать Петръ глЪ нибудь порхаетъ вн дома, те- 
тушка Елизавета Андреевна съ Амальей или тоже въ гостяхъ, или заняты 
евоими дфлами, а мы съ Анатоліемъ шлясмсея, не зная, за что приняться. 
Обидно было то, что въ сущности и жаловаться было не на что. Не 
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говоря уже о томъ, что матеріально жили мы въ довольствћ и хол%, но 
и были любимы. ПЦЪлый домъ поднимался на ноги въ случаћъ болЪзни 
одного изъ насъ. Да и въ обычное время мы не чувствовали недостатка 
въ ласкахъ: не говоря уже про отца, который расточалъ ихъ такъ щедро, 
и добр\Йшая, тетушка, н ея другь Марья Егоровна — удћляли ихъ 
намъ постоянно. Но томительнаго вечера все-таки этимъ наполнить было 
нельзя, и мы чувствовали себя очень одинокими. Все у насъ было, не- 
доставало одного: —никто ве интересовался нашимъ развитіемъ, по при- 
вычкћ видЪть въ насъ ребятишекъ; већ какъ-бы забыли, что мы начи- 
наемъ нуждаться въ болЪе зоркомъ и постоянномъ руководств%. 

И вотъ однажды, въ одинъ изъ такихъ тусклыхъ вечеровъ, когда мы 
готовы были повторять только слово: «скучно, скучно» и съ ветероћніемъ 
ожидать часа, когда велятъ идти спать, Анатолій и я сидЗли, болтая ногами. 
на подоконник» въ зал и рЬшательно не знали, что съ собой дћлать. Въ 
это время прошелъ мимо насъ Петя. Съ тЪхъ поръ, какъ мы собя помвили, 
мы росли въ убфжденши, что это существо не какъ већ и относились къ 
нему не то что съ любовью, а съ какимъ-то обожашемъ. Каждое слово его 
казалось священнымъ. Откуда это взялось, не могу сказать, но во вея- 
комъ случаф онъ для этого ничего не дБлалъ. Мы для него какъ-бы не 
существовали и совершенно сжились съ отношевнемъ къ нему, какъ къ 
божеству, отъ котораго и требовать нельзя, чтобы оно снизошло до насъ. 

Уже отъ одного сознанія, что онъ дома, что мы его видимъ, намъ 
стало веселЪе, но какова-же была наша радость, нашъ восторгъ, когда 
онъ не прошелъ мимо по обычаю, а остановился и спросилъ: «‹Вамъ 
скучно? Хотите провести вечеръ со мною?» И до сихъ поръ братъ Ана- 
толій ня хранимъ въ памяти малЬйшую подробность этого вечера, со- · 
ставившаго новую эру нашего существованія, потому что съ нею на- 
чалось наше тройное единеніе, прерванное только смертью. 

_ Самый мудрый и опытный педагогъ, самая любящая и нфжная мать 
съ тБхъ поръ не могла-бы намъ` замЪнить Петю, потому что въ немъ, 
кром%Ъ того, былъ нашъ товарищъ и другъ. Все, что было на душ$ и 
въ головЪ, мы могли повфрять ему безъ тфни сомнћнія, что это ему инте- 
ресно: мы шутили и возились съ нимЪ. какъ съ равнымъ, а между тЬмъ 
трепеталн, какъ передъ строжайшимъ судьею и карателемъ. Вліяніе его 
на насъ было безгранично, его слово законъ, а между тімъ никогда въ 
жизни далће хмураго лица и какого-то бичующаго взгляда проявленіе 
строгости его незаходило. Съ его стороны въ отношении къ намъ не 
было ничего предвзятаго, никакой тЪни сознательно, твердо исполняе- 
маго долга, потому что къ сближению съ нами его привлекло одно чув- 
ство, подсказавшее вфрнЪе. разума все, что было нужно для установленія 
полной власти надъ нашими сердцами; ноэтому-то онъ и былъ совер- 
шенно своооден„ и нисиранужденъ въ нашемъ обществЪ. Онъ просто 
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любилъ его и безъ наставленій, безъ трсоованій могь заставить насъ 
только выраженнымъ желаніемъ длать то, что считалъ хорошимъ. 

И воть мы втроемъ составили какъ-бы семью въ семь. Для насъ 
онъ былъ братъ, мать, другъ, наставникъ — все на свътъ. Мы съ своей 
стороны сдфлались его любимой заботой въ жизни, дали ей смыслъ. 
«Моя привязанность къ этимъ двумъ человчкамъ, —говоритъ онъ черезъ 
годъ въ письмЪ къ сестрЬ,—еъ каждымъ днемъ все дћлается больше и 
больше. Я внутренно ужасно горжусь и дорожу этимъ лучшимъ чув- 
ствомъ моего сердца. Въ грустныя минуты жизни миь только стоить 
вспомнить о нихъ—и жизнь дфлается для меня дорога. Я по возмож- 
ности стараюсь для нихъ замЪнить своею любовью ласки и заботы ма- 
тери, которыхъ, къ счастью, они не могутъ знать и помнить, и кажется 
мнБ это удается». 

Кавъ ни незначителенъ разговоръ отца съ сыномъ 10 марта 1861 г., 
но артистическая будущность Петра Ильича съ этого ужина была рЪ- 
шена безповоротно; поощренный Ильей Петровичемъ, онъ воспользуется 
первымъ случаемъ для осуществленія давнишией. завЪтной мечты. Какъ 
ни мелки описанныя проявленія его любви къ соетрЪ и младшимъ 
. братьямъ. но они ложатся прочнымъ фундаментомъ главнаго интереса 
всей его интимной жизни въ будущемъ, тВено связанной съ судьбой 
_двухъ близнецовъ и семьи Давыдовыхъ. Но какъ поворотъ солнца въ 
1юнБ и декабрЪ становится ощутителенъ тольго спустя нЪкоторое время, 
такъ и поворотъ въ жизни Петра Ильича дВлается замътенъ значительно 
позже. 

Снаружи все остается, какъ было. Несмотря на утомленіе отъ раз- 
еБянной жизни, на мучительное желаніе покончить съ ней, все-таки и 
хожденіе въ департаментъ, и посБщен!е салоновъ и мћстъ развлеченія 
продолжается. 

Но изъ всіхъ неизвфданныхъ Пегромъ Ильичемъ радостей осталась 
одна нанболфе страстно желаемая и до сихъ поръ еще неосуществив- 
шаяся: пофздка заграницу. И какъ-бы для того, чтобы показать тщету 
и этого удовольств!я — судьба устраивастъ такъ, что и оно становится 
доступнымъ. 

Въ числ знакомыхъ Чайковскихъ былъ въ это время иЪкто В. В., 
по спеціальности инженеръ, состоявшій въ какихъ-то дЪловыхъ сноше- 
ніяхъ съ Ильей Петровичемъ. Очень прятный н остроумный балагуръ 
мало-ло-малу изъ дБловыхь знакомыхь сталъ интимнымъ и солизилея 
съ Петромъ Ильичемъ. И вотъ этому В. В. понадобилось сдћлать за- 
граничное путешествіе для какихт-то снешальныхъ цЪлей. ББда была 
въ томъ, что онъ не зналъ никакихъ иностранныхъ языковъ и нуждался 
въ переводчик. Петръ Ильичъ, илбненный добродушіемъ В. В., на 
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сдфланное предложеніе занять это м$сто отвфчалъ восторженнымъ со- 
гласіемъ. Илья Петровичъ, всегда радовавлийся радостямъ дБтей своихъ, 
не только одобрилъ этоть планъ, но и изъ своихъ небольшихъ средствъ 
далъ нЬкоторую сумму сыну, чтобы его положеніе во время путешествия 
не было слишкомъ зависимо отъ спутника. Ликованію Петра Ильича 
не было предфловъ, и счастливое настроеніе, въ которомъ онъ находится. 
отразилось въ письмЪ къ сестр отъ 9 іюня 1861 г.: «Какъ теб не 
безъизвъстно, пишетъ онъ, я Ъду заграницу; ты можешь себЪ предета- 
вить мой восторгъ, а особенно, когда примешь въ соображеше, что, какъ 
оказывается, путешествіе мое почти ничего не будетъ стоить; я буду 
что-то въ родф секретаря, переводчика или драгомана В. В. Конечно, 
ено-бы лучше и безъ исполневія этихъ обязанностей, но что-же дВлать? 
Путешеств!е это мн} кажется какимъ-то соблагнительвымъ, несбыточ- 
нымъ сномъ. Покамфеть не сяду на пароходъ, я не могу повфрить, чте 
все это дЪйствительно. Я въ Парижі! въ Швейцарін! —әто даже см шно!' › 

Въ самомт, начал іюля Петръ Ильичъ и В. В. выфхали изъ Петер- 
бурга. но не на нарохолЪ, какъ воображалъ первый, а по варшавской 
жел}зной дорог, до Динабурга, откуда до границы пришлось Ъхать въ 
дилижансь «Перефздь черезъ границу, ‘пишеть Петръ Ильичъ отцу. 
минута поэтическая и торжественная. Ве перекрестились и послЪдній 
русскій часовой громко воскликнулъ намъ: «съ Богомъ», махнувъ знаме- 
нательно рукой». | 

Мы не будемъ останавливаться на подробностяхъ этого путешестнія 
к изъ четырехъ довольно объемистыхъ писемъ къ отцу изъ разныхъ гој}о- 
довъ Европы л приведу только краткій путь слЪдованія и соотвЪтственне 
немногословную оцінку каждаго мЪста остановки съ той точки зрЪнія, 
съ какой смотрЪлт, самъ Петръ Ильичъ на эту поъздку. Онъ Ъхалъ един- 
ственно веселиться и вотъ-—всякій городъ хорошъ или не хорошъ согласне 
єъ тімъ, были-ли вт немъ иріятныя увеселенія или не были. 

Первое мћЪсто, гдї путешественники прожили четыре дня, былъ Бер- 
яннЪ. Отдавъ дань обычаю каждаго русскаго, выфзжающаго заграницу, 
выругать на чемъ свфть стоитъ этотъ городъ !), онъ тЪмъ не менфе оцре- 
дленно не высказываеть своего впечатлћнія; съ одной стороны какъ 
будто вее въ БерлинЪ скверно и уродливо. а зат}мъ онъ все-таки со- 
знается, что пүтешествіс доставляеть ему огромное наслажденіе, что 
«даже этоть подлый Берлинъ интерссовалъ» его; въ заключеніе, побы- 
вавъ у Кроля. на шиицбалахъ и на представлени «Орфея въ аду» Офея- 
баха, онъ съ юношеской наивностью говорить: «Теперь мы его (т.-е. 
Берлинъ) однако изучили и довольно!» 


1) Впослъдствін И. И. презрительно и съ негодоканіечъ отпосилед къ этому 2 
считалъ Берлинь одняхт изъ лобпмтйщяхьъ городовъ въ Европі. 
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ПосяЪ Берлина Гамбургъ, гдЪ была проведена ифлая недфля, оказы- 
вается прекраснымъ. «Гамбургъ несравненно лучше Берлина», потому 
что тамъ, во-первыхъ, «чудный видъ съ балкона», а во-вторыхъ, «увесе- 
леній множество» -—үвеселеній самыхъ первобытныхъ и низменныхъ, но въ 
двадцать одинъ годъ къ нимъ относятся вообще керазоорчиво, а съ та- 
кой впечатлительностью, какъ у Петра Ильича, въ особенности. Онъ по- 
кидаеть Гамбургъ «съ грустью». За то Брюссель. а иотомъ Антвериенъ, 
въ которыхъ пришлось въ сложности быть дней десять, нашему стран- 
нику рћшитсльно не понравились. Въ обоихъ городахъ В. В. оставляетъ 
его одного; самъ-же разъћзжаетъ по заводам; а въ эти времена оди- 
ночество не было и не могло быть тЬмъ, чЪмъ было для него впослћд- 
ствіи –- потребностью п главнымљъ условемъ счастъя, —и вотъ онъ скучаетъ, 
вздыхаетъ по Россіи и роднымъ. Единственный отзывъ во вефхъ четы- 
рехъ письмахъ, гд вопросъ о времяпровожден!и не вліяетъ на силу и 
глубину впечатлћнія, относится къ Остенде, гдћ Петръ Ильичъ провелъ 
три дня. ‹Здћеь было очень хорошо. Л ужасно люблю море, особенно 
когда оно шумитъ, а въ эти дни оно какъ нарочно сумасшествовало». 

Въ концф нашего іюля путешественники пріћхали въ Лондонъ, Ід 
нребываніе длилось не болфе нелли. <ЗдЪсь я, вообще, время проводилъ-бы 
очень прятно, если-бы меня не томила неизвЪстность объ васъ», пи- 
шетъ онъ къ отцу, «письма ждутъ меня въ Париж и сердце мое рвется 
туда, а В. В. вес откладываетъ. /ондонъ очень интересенъ, но на душу 
дЬлаетъ какое-то мрачное впечатлђніе. Солнца въ немъ никогда не видно. 
дождь на каждомъ шагу». Здћеь Петръ Ильичъ въ первый разъ слышитъ 
Патти, которой такъ восхищался виослъдствіи, но она теперь ва неге 


‹особеннаго впечатлТнія не произвела». 
Какъ и елћдовало ожидать, лучшимъ городомъ оказывается Париж», 


который сразу и на всю жизнь завоеваль спмпатін композитора. Какъ 
нарочно знакомится онъ съ нимъ при исключительной обстановкћ; въћзжая 
въ него (14) 2 августа, наканунћ имянинъ Наполеона, которые праздно- 
вались сь большимъ великолћшемъ. «Вообще жизнь въ Париж, ин- 
шеть онъ, чрезвычайно пріятна. Въ немъ можно дВлать что үгодво, но 
только скучать нітъ никакой возможности. Стонтъ выйти на бульваръ н 
уже весело». Прелесть времяпровожденія въ ПарижЪ увеличивается еще 
встрфчей ст, товарищемт и другомъ дома Чайковскихъ, В. Н. Юферовымъ, 
а затімъ, съ Н. И. и Л. В. Ольховекими. Съ первымъ онъ поселяется на 
одной квартир. Шесть неділь, проведенных тамъ, въ этомъ пріятномъ 
обществћ, являются какъ-бы кульминаціоннымъ пүнктомъ праздной эпохи 
существованія Петра Ильича: никогда, ни до, ни поелћ, у него не было 
такого разнообразія въ программЪ развлеченй и наслажденій, и никогда 
онъ не могъ уже отдаваться имъ такт всецЪло, безъ оглядки. но вмћетћ 
съ 1Ьмъ. именно здЪеь въ этомъ году беззаботнаго упоевія жизнью ему 
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выпало на долю испытать весьма тяжелос разочарованіо въ своемъ спут- 
никЪ В. В. Посл ряда тяжелыхъ сценъ, виечатлЬніе которыхъ могла 
смягчить развЪ только парижская обстановка, они разъћхались и Петръ 
Ильичъ въ концЪ сентября возвратился на родину одинъ. 

Вс$иъ событіямъ 1861 года въ существованія Петра Ильича суж- 
дено было имфть исключительное значеніе. Пофздка заграницу не сі- 
ставляеть въ этомъ смысл исгяюченія. Правда, активной пользы ни 
въ умственномъ, ни въ эстетическомъ отвошенін Петръ Ильичъ изъ 
этого путешествія не пріобрълъ. Полная неподготовленность его къ 
воспріятію такихъ впечатлђній просто поразительна. Посл трех- 
мЬсячнаго пребыванія въ зужихъ краяхъ, онъ выноситъ одно только по- 
дожительное знаніе: гдф всего веселЪе на свътЪ. Хотя изъ Парижа окъ 
пишетъ, что, ‹забавляясь, не забываю и дћло, посфшаю судъ», но здЪеь 
можеть быть единственный разъ въ жизни Петръ Ильичъ кривить ду- 
шой. Суды онъ посзщалъ, но безъ всякой другой цфли, кромЪ найтн 
тамъ своеобразное развлечене. Въ отрицательномъ же отвошеніи сов- 
сЬмъ другое. Во первыхъ, это путешествіе уже имфетъь то значеніе, что 
даетъ ему возможность оцћнить ту силу привязанности къ роднымъ, 
которая зародилась въ немъ. Вдали только онъ начинаетъ сознавать, 
какъ ихъ любитъ, и чфмъ дальше Здетъ, тёмъ выраженія безпокойства 
н тоски по нимъ высказываются ярче. Заботятъ его всего больше близ- 
нецы: «позаботьтесь, папаша. чтобы Толя и Модя не сидћли сложа 
руки»: «учатся ли Толя и Модя?». «Поцфлуйте покрфиче Анатошку 
и Модю» *). «Не забудьте сказать эпзаменаторамъ. что Толя и Модя 
приготовлены для старшаго отдћленія. Что они мнЪ не пишутъ?» 

Во вторыхъ, эта же пофздка, какъ бы давъ извфдать Петру Ильичу 
послЬдній предћлъ возможнаго въ его средствахъ земнаго наслаждения, 
вифеть съ тфмъ дала понять, что дальше итти по этому направленію 
нельзя, что все это можетъ быть хорошо, какъ придатокъ только прк 
существованіи болђе высокой цфли жизни. Возбужденное состояніе 
жизнерадостности парижскаго пребываня вызываетъ благодћтельную 
реакцію, ярко отражающуюся въ ниже приводимомъ письмЪ, и у порога 
новой дћятельности (съ сентября онъ началъ серьезно занятія музыкой) 
Петръ Ильичъ можеть оглянуться на прошедшее, ничего не сожалћя въ 
немъ и съ глубокямъ, могучимъ желаніемъ выбраться изъ его тьмы на 
свЪтъ Божій. 

По возвращеніи въ россію онъ пишетъ сестрЪ такъ: 

23 октября 1861 года. 

«...ЧТО сказать теб? о моемъ заграничномъ путешестви? Лучше и не 
говорить о немъ. Кели я въ жизни едћлалъ какую-нибудь колоссальную 
глупость, то это именно моя поћздка. Ты помнишь В. В. Представь 
сео}, что подъ личиной той Бопйоииие, иодь впечатлћніемъ которой я 








Молодығ годы П. И. ЧАЙКОвСАГО. 219 


считалъ его за неотесаннаго, но добраго господина, скрываются самыя 
мерзкіл качества души... Теперь теб не трудно понять, каково миъ 
было провести три месяца неразлучно съ такимъ пріятнымъ товари- 
щем. "Прибавь къ этому, что я издержалъ денегъ больше, чЪмъ слф- 
довало, что ничего полезнаго изъ этого путешествія не вынесъ-—и ты 
согласишься, что я дуракъ. Впрочемъ, не брани меня; я поступилъ, какъ 
ребенокъ, и только. Ты знаешь, что лучшею мечтой моей жизни было путе- 
шествіе заграницу. Случай представился, Ја іепіайоп еѓаії ітор сгапіе— 
я закрылъ глаза и рфшился. Не заключи изъ этого, что заграницей 
гадко или что путешествіе вещь скучная. Напротивъ, но для этого 
необходима полная свобода въ дВйствіяхъ, достаточное количество де- 
негъ и какая-нибудь разумная причина Ъхать. Въ Париж мы жили съ 
Юферовымъ и это меня чрезвычайно утЬшало. Вотъ милый человЪкъ! 
Ты не повфришь, какъ я былъ глубоко счастливъ, когда возвратился въ 
Петербургь. Признаюсь, я питаю большую слабость къ Россійской сто- 
лицф. Что дълать! Я слишкомъ сжился съ ней: все, что дорого сердцу— 
въ Петербург и внф его жизнь для меня положительно невозможна. 
Къ тому же, когда карманъ не слишкомъ пусть-—на душЪ весело, а въ 
первое время посл возвращения я располагалъ нёкоторымъ количествомъ 
рублишекъ. Ты знаешь мою слабость. Когда у меня есть деньги въ кар- 
манЪ, я ихъ жертвую на удовольств1я:—это подло, это глупо: я знаю, 
строго разсуждая, что у меня на удовольствіе и не можетъ быть денегъ, есть 
непом$рные долги, требующіе уплаты, есть нужды самой первой потреб- 
ности, но я (опять-таки по слабости) не смотрю ни на что л веселюсь. 
Таковъ мой Фрактеръ. Чћмъ я кончу? Что обЪщаетъь миъ будущее? объ 
отомъ страшно и подумать. Я знаю, что рано или поздно (но скорфе рано) 
л не въ силахъ буду бороться съ трудной стороною жизни и разобьюсь 
въ дребезги; а до тёхъ поръ я наслаждаюсь жизнью, какъ могу, и все 
жертвую для наслажденія. За то воть уже недёли двф со всъхъ 
сторонъ непріятности: по службЪ идетъ крайне плохо, рублишки уже 
давно испарились, въ любви—несчастье. Но все это глупости, придетъ 
время и опять будетъ весело. Иногда поплачу даже, а потомъ пройдусь 
пЪшкомъ по Невскому и пфшкомъ возвращусь домой—и уже разсфялся». 

Въ приписк$ къ этому письму, какъ бы между прочимъ говорится: 

«Я началъ заниматься генералъ-басомъ и діло идетъ чрезвычайно 
успішно. Кто знаетъ, можеть быть, ты года черезъ три будешь слушать 
иои оперы и пЪть мои аріи». 

М. Чайковский. 


< 


+ 
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Изъ Испаніи. 


1. Въ окрествостяхъ Мадрида. 


Ты глядфла мні въ душу съ улыбкой богини, 

Ты со мной была, но была на картинћ. 

Ты собой создавала видфнье искусства, 

Озаренное пламенемъ яркаго чувства. 

Мы стремились къ горамъ изъ испанской столици, 
Мы съ тобой улетали, какъ вольныя итицы. 

И дома чуть виднЪфлись, въ лучахъ утопая, 

И надъ нами раскинулась ширь голубая. 

И предъ нами предстала вдали Гвадаррама. е 
Какъ преддверье воздушнаго бфлаго храма. 


2. Предъ картинной Греко. 


На картин Греко вытянулиеь тни. А 
Длинныя, восходитъ. Неба не достать. 

«Гдъ же намъ найти воздушныя ступени?» 
‹Какъ же намъ пути небесные создать?» 
Сумрачный художникт, ангехт возмущенный, 
Неба захотілъ ты, Въ небо ты ветупилъ,— 

И, съ высоть низвергнутъ. Богомъ побїжденный, 
Ужасоиъ безумья дерзость искүпил?. 


К. Бадьмонтъ. 


Мистическій иконостасъ. 


Вылъ первый теплый весенній день. Мы съ утра собрались, чтобы 
Зхать на Смоленское кладбище и смотрЪть находящійся въ Троицкой 
церкви иконостасъ работы Боровиковскаго. Хотя я старый любитель, но 
къ стыду моему долженъ признаться, что, несмотря на то, что маф было 
извфетно объ этихъ чудныхъ иконахъ русскаго Мурильо, я еще ихъ не 
видћлъ. 

Я все сопирался со дня на день и со дня на день откладывалъ. Но 
иріїхаль съ юга еще болышй любитель Боровиковскаго, восторженный 
его поклонникъ, можеть быть, потому, что онъ лучше зналъ его и видфлЪ 
всевозможные образчики его письма въ Малоросеін, на родинф Борови- 
ковскаго, и своими разсказами о немъ заставилъ меня загорфться новой 
жаждой увидъть то, что осталось отъ Боровиковскаго въ Петербург$. 
ВеБиъ извЪстны портреты его, висящіе въ ЭринтажЪ, и его образа въ 
Казанскомъ соборћ, гдћ, впрочемъ, сторожа, показывая прзжимъ сокро- 
вища искусства, собранныя въ этомъ собор, смїшиваютъ Боровиков- 
скаго съ Шебуевымъ. Чисто эгоистическій мотивъ былъ у меня еще 
посфтить Смоленское кладбище. 

Незадолго передъ этимъ я нашелъ у одного петербургскаго антиквара 
небольшую дощечку изъ моренаго полтавскаго дуба, на которой изобра- 
женъ Јисусъ Христосъ, погребенный въ пещер. Наканунф, бесћдуя съ 


. ирзжимъ пріятелемъ, я высказалъ предположене, что находящаяся у 


меня дощечка принадлежитъ Боровиковскому. 
— Что изображаетъ:—епросилъ у меня онъ. 


Я описалъ. 
— Голова на подуш:ъ? Подушка въ видћ валька? Одна рука такъ 
воть этакъ, и другая... — быстро заговорилъ онъ. — Надпись наверху: 


«Авгедьскій соборъ оудивися, зря Тебе въ мертвыхъ вмфвишася». 
— Да, да, —отвћчалъ я, удивленный. 


"17... т “мт 
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Онъ продолжалъ, точно видфлъ имфющуюся у меня картину: 

— И лицо молодое, маленькая бородка, идеальный типъ малороссій- 
скаго казака? 

Это все было совершенно вфрно. А онъ продолжать: 

— Закрыть до пояса пеленою и три ангела смотрать съ высоты 
пещеры. 

— Воть ангеловъ-то и нфтъ,—возразилъ я, —а все остальное совер- 
шенно вфрно. И мало того, скажу теб, что въ этой надписи: «Ангель- 
скій соборъ оудивися, зря Тебе въ мертвыхъ вмЪнишася» — есть всё 
буквы, изъ которыхъ можно составить: Владиміръ Лукинт, Боровиковскій. 
Принимая въ соображеніе, что онъ былъ мястикъ, легко допустить, что 
онъ умышленно скрылъ свою фамилію въ этомъ поэтическомъ изреченіи. 

— О, да, это въ высшей степени возможно. И хотя это могъ быть 
и случай, но соединеніе всћхъ этихъ признаковъ, эта надпись и отсут- 
стве ангеловъ убъждаютъ меня, что отысканная тобою дощечка есть 
этюдъ плащаницы, которая находится въ церковно-археологическомъ 
музеъ въ КевЪ и прислана мною изъ Миргорода, откуда Боровиковскій 
былъ родомъ и глЬ еще работалъ, какъ иконописецъ, его отецъ Лука 
Боровикъ. 

Такъ мы поговорили и на другой день этотъ яюбитель—я, впрочемъ, 
назову его фамилію — Василій Петровичъ Горленко, въ свое время въ 
«Русскомъ Архивф» напечатавшій нЪсколько драгоцЪнныхъ свъдВній о 
живописи Боровиковскаго — и другой мой пріятель, петербургскій лите- 
раторъ, тоже живо заинтересованный религіозной живописью Боровиков- 
скаго, собрались у меня. Этюдъ плащаницы Боровиковскаго, находящійся 
у меня, былъ признанъ Василіемъ Петровичемъ за достов$рный, причемъ 
Христосъ почти тождественъ съ тёмъ изображеніемъ, которое на боль- 
шой ллащаницћ, что въ Кіевв; только на моемъ этюдћ онъ представленъ 
еще мистичнће и тоньше выписанъ. 

— Представь, что мужики, когда приходили приложиться къ плаща- 
ницф, поражались красотою Христа. А еще говорятъ, что въ народЪ мало 
развить эстетическій вкусъ, — сказаль Василій Петровичъ. — Диввая, 
дивная вещь! | 

И вотъ, позавтракавъ, мы пустились въ путь. и поръшили Ъхать кон- 
ками, чтобы ужь совсћмъ это было похоже на путешествіе. И въ самомъ 
ДЪлЪ, тянулось оно часа два. Мы все перссаживались съ одной конки 
на другую и, наконецъ, попали въ маленькую конку, похожую на гробъ, 
которая Бхала посреди необыкновенно широкой улицы и все ирямо, все 
прямо, пока не начались магазины съ зелеными вінками и съ надгроо- 
ными памятниками, а вдали показался еще безлиственный лісъ, озарен- 
ный магкими лучами мартовскаго солнца. Веогда на кладбище входишь 
съ какимъ-то уныніомъ въ душТ, и что-то торжественное вїетъ надъ 
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обителью смертью. Мы пробовали весело бесћдовать, но это не выходило. 
Безъ особенныхъ затруднен добрались мы до Троицкой церкви, стоящей 
посреди кладбища, и по витой деревянной л$стниц поднялись во вто- 
рой этажь, гдВ на хорахъ придфлъ Михаила Архангела. Солнце про- 
должало свфтить. Мягкое, нЪжное, янтарно-розовое освфщене распро- 
страняхось на иконостась. Я ожидалъ увидфть нЪчто превосходное, а 
увидБлъ гораздо больше. Похвалы, которыя расточалъ иконостасу Васи- 
ий Петровичъ, далеко не превзошли дфйствительности. Правда, нашлись 
и недостатки, но это ровно ничего не значитъ. Два слова о нихъ будетъ 
сказано ниже. Весь икояостасъ состоитъ изъ шести образовъ въ з0л0- 
ченыхъ р$зныхъ рамахъ, ‘по угламъ которыхъ и надъ иконами витають 
скульптурные херувимы. 

Первый образъ необыкновенно мистическій. Ангелъ несетъ челов$ка, 
окончившаго свое земное странствіе. На немъ длинная мантія и ему 
приданы черты лица еамого Боровиковскаго, съ благоговћніемъ и вфрою 
устремившаго глаза вверхъ. Внизу въ отдален!и идеть житейскій кара- 
ванъ. Онъ состоить изъ верблюдовъ. На верблюдахъ тюки съ разными 
товарами и сидятъ купцы, другіе путники и странники, еще продолжаю- 
піе свое тревожное земное поприще. Этотъ караванъ, несмотря на то, 
что онъ написанъ кое-какъ, эскизно, нагоняетъ страхъ, онъ безобразенъ. 
Та душа, которая царитъ надь нимъ, отрћшившись отъ земныхь узъ, 
должна испытывать радость и счастье, что она покинула этотъ каравант, 
вЪчно и неустанно стремящійся куда-то въ безконечную даль. Я помни, 
у Бодлера, который жилъ, конечно, гораздо позднфе Боровиковскаго, 
есть стихотворевіе въ прозі, оно называется «Химеры». Люди подъ 
тяжестью этихъ химеръ идутъ въ безконечность, несуть ихъ на свзихт. 
ллечахъ и исчезаютъ, теряясь въ туманной дали. Вотъ такое впечатлћ- 
ніе, только гораздо болће сильное, чЬмъ это стихотвореніе, производить 
Боровиковскій на этой картинЪ. Туть и мистика, и поэзія, н вЪра. 
СлЗдующая икона — Божія Матерь во всей своей славі. Она окружена 
сонмомъ херувимовъ, изъ которыхъ нВкоторымъ приданы земныя черты. 
Очевидно, умышленно художникъ хотфлъ изобразить въ лицахъ этихъ 
херувимовъ своихъ близкихт, друзей своихъ, можетъ быть. родныхъ. 
Удивительна эта смЪлость художника-иконописца, отрфшившагося отъ 
условныхъ правилъ или сумфвшаго такъ ихъ подчинить себф, что они 
не стфсняли его, а ваиротивъ, служили ему, и приэтомъ нарушеніе ихъ 
не только не кажется дерзостью, а приводить въ умиленіе вфрующаго 
челов ка. Это просто, возвышенно и наивно, и только примитивные 
живописцы въ Италіп и въ Нидерландахт, писали ст такнмъ чудесным» 
емпренсмъ и съ такой искренностью. 

На царсгихъ вратахъ изображенъ архангелъ Гавріилъ на лугой 
створкї, а на правой—Д!ва Марія, принимающая благовфете. Изъ 
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этихъ двухъ фигуръ фигура Гаврила можеть быть названа геніальной 
по необыкновенной воздушности письма и по такой проникновенной 
божественности изображенія, равнаго которому я не знаю не только въ 
русской живописи, но и въ иностранной, несмотря на то, что формы 
нфеколько иконописныя и чувствуется какъ-бы стЬсненность кисти, чер- 
пающая свой источникъ въ благоговфни. Ангелъ весь сотканъ изъ ха- 
зурныхъ и розовыхъ тоновъ. Это улыбка неба. Въ самомъ дБА, это 
божья вЪеть, воплощенная въ какую-то дымку или крылатую грезу. 
Воскресеніе Христа— слфдуюпий образъ. Шицо у него такое-же молодое, 
какъ и на моемъ этюд}. и такое-же прекрасное, съ чуть замфтной бо- 
родкой. Боровиковсый любилъ изображать Христа въ возрастЪ около 
двадцати двухъ лЬтъ. ТЪло трактовано съ чисто божественной грашей 
н силой. Отъ Христа вћетъ радостью воскресенія, молодостью вЪры, 
блаженнымъ счастьемъ спасенія человћчества. 

Н%Ъсколько слабЪе фигура Михаила архангела. Однимъ словомъ, чЬмъ 
дальше отъ царскихъ вратъ вправо, т8мъ энергія художника какъ будто 
еслабфвала. ПослЬдній образъ, представляющій царя надъ львинымъ 
рвомъ, въ которомъ, окруженный свирзпыми животными, смиренно раз- 
мышляеть Даніилъ, является даже неоконченнымъ. Комиозищя этого 
образа показалась и самому знатоку Боровиковскаго, Василію Петро- 
вичу, неясной. Ангелъ съ гифвно устремленными глазами держитъ царя 
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хотЬлъ въ этомъ ангель изобразить тотъ духъ божій, который подъем- 
леть власы на главћ, какъ это описано въ книг Іова. Царь устрашился, 
увидВвЪъ, что земныя кары безсильны тамъ, гд ими нарушается или 
оскорбляется воля небесъ. 

Долго стоялн мы передъ иконостасомъ и въ томъ восторженномъ со- 
стоявій, которое навфваетъ на душу созерцаніе истинно вдохновенныхъ 
вещей, молча сошли внизъ. 

— Овъ не кончилъ этого иконостаса, — объяснилъ намъ Васихій 
Петровичъ: — потому, что смерть помфшала ему. Его поелВднаяя воля 
была, чтобы иконостаеъ этотъ стоялъ въ этой церкви. Но согласитесь 
сами, господа, что вфдь тутъ все зависитъ отъ случая. Замфтьте, краски 
крЪпки, какъ эмаль, и удивительно сохранились. Но, если придетъ въ 
голову церковному старост или настоятелю церкви реставрировать Бо- 
ровиковскаго, варваръ смоеть иконы спиртомъ и кистью сонной зама- 
раеть ихъ мертвыми тонами. Такіе шедевры слфдуетъ хранить подъ 
стекломъ и просто надо-бы перенееть въ открывающийся теперь русекій 
музей. И ніть фотографій съ этого иконостаса! Никто не знастъ о немл! 
Нреколько лЬтъ тому назадъ я случайно самъ открылъ его. Наше по- 
ломничеетво на Смоленское кладбище, гъ цфлью взглянуть на этоть ики: 
ностасъ, вЪроятно, единственное въ Петербург. А вотъ түтъ сейчасъ-ж" 
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возл церкви могила Боровиковскаго. Недфлю тому назадъ я пріЪзжалъ 
сюда одинъ и положиль вћнокъ. Воть онъ лежитъ. 

Мы подошли къ надгробію Боровиковскаго. Это болће чЬмъ скром- 
ный памятникъ. Маленькій гранитный саркофагъ, на которомъ высћчена 
надпись: «Совфтникъ академіи, Владиміръ Лукичъ Боровиковскій. Ро- 
дился тогда-то, скончался тогда-то». 

Онъ не удостоился званія профессора, потому что за портреты и за 
иконы не давали этого отличія. Онъ быль академикомъ и потомъ со- 
вВтникомъ, какъ гласить эта надпись. Мистичесый характеръ иконо- 
стаса объясняется тёмъ, что Боровиковскій подъ конецъ жизни, пови- 
нуясь внутреннему влеченію своему, присталъ къ кружку Татариновой, 
этой замћчательной женщины, имфвшей вліяніе на очень многихъ въ 
Петербург®. | | 

— Это быль удивительный человкъ,—продолжалъ Василій Петро- 
вичъ.—Онъ отличался необыкновенной набожностью, какъ уже вы могли 
убфдиться изъ иконостаса. Изъ біографическихъ чертъ, дошедшихъ до 
нашего времени, сохранилось, между прочимъ, что онъ долго и усердно 
молился, садясь за мольберть или читалъ особые акафисты. | 

Всего я не буду повторять, что сообщилъ намъ о Боровиковскомъ 
Василій Петровичъ. Это изложено въ его двухъ статьяхъ, напечатан- 
ныхъ вскорћ послЪ нашей пофздки на Смоленское кладбище въ «Бир- 
жевыхъ ВЪдомостяхъ». Надъ могилой Боровиковскаго выросло уже боль- 
шое дерево. Оно сторожитъ его покой, а онъ сторожить свой даръ клад- 
бищенской церкви, въ который вложиль всю свою благородную душу, 
въ которомъ его иконописный геній нашелъ свое полное выражен!е. 
Конечно, можеть быть, для пфлости картинъ и хорошо, если онъ будуть 
поставлены въ музей Императора Александра ІП. Я слыхалъ, что хо- 
датайство Горленка, возбужденное на страницахъ «Биржевыхъ Вћъдомо- 
стей» относительно перенесенія иконостаса въ безопасное м%сто и за- 
мны его хорошими копіями, «принято къ свЪдБнію». Но съ другой 
стороны, при мысли объ этомъ мнЪ все кажется, что забытая могила 
великаго русскаго художника совсЪмъ осиротФетъ. Погибнуть-же художе- 
ственное произведеніе вездф можетъ, отъ гибели не спасетъ его и му- 
зей. Музеи находятся въ рукахъ людей, которые тфмъ представляютъ 
своего рода опасность, что имфютъ наклонность оправдывать необходи- 
мость своего призванія и служенія и чистятъ и моють картины въ ка- 
чествз присяжныхъ реставраторовъ. Хорошо, если реставраторъ истин- 
ный любитель и знатокъ своего дфла и обладаетъ особымъ реставра- 
торскимъ талантомъ! А если это какіе-нибудь ярославскіе мужички, ко- 
торые швыряють картины, какъ дрова, да станутъ переводить ихъ съ 
дерева на полотно, что уже само по себъ преступленіе, но что сплошь 
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произведен!е теряеть отъ этой операціи свћжесть красокъ, если не те- 
перь, то современемъ, да, переводя, осыпятъ краски и т. д.? Мало-ли 
что можеть случиться! Когда вы бываете въ Эрмитажћ и замћчая пу- 
стую раму, видите надпись на месть картины: «Отдана такому-то для 
реставращи», неужели сердце ваше, если вы любитель, не содрогается? 
Вы еще на прошлой недЪлћ видфли геніальную картину. Отъ солнца 
или отъ теплоты пожухли краски кое-гд на фонВ. Этого довольно, 
чтобы картина была взята въ чистилище. Мужикъ, не снямая со стЬны 
тяжелой рамы, а только отодвинувъ ее отъ стфны, вынулъ доску съ 
Рембрантомъ или съ Рубенсомъ и потащилъ въ реставраторскую съ та- 
кимъ-же видомъ честной готовности, съ какимъ мужик Герасимъ вы- 
носилъ известную посуду изъ спальни Ивана Ильича. Возможно, что 
Рембрандтъ или Рубенсъ возвратятся только съ новымъ лакомъ, но слу- 
чается и то, что вы приходите черезъ дв недфли провћдать великое 
произведеніе и съ ужасомъ видите, что внизу проступили какіе-то ры- 
жів тона, а вверху появились рћжущіе глазъ блики. На строгановской 
 выставкћ фигурировалъ Грезъ, принадлежащій лицамъ, которыя несо- 
минно когда-то пріобрБли картины отъ самого художника. ТЁмъ не 
менће всВхъ поразило, что эти пресловутые Грезы представляли собою 
что-то въ родћ грубыхъ поддђлокъ. Объ этомъ писали даже въ газетахъ. 
Что-жь это такое? Это плоды цфлаго ряда реставраторскихъ обновле- 
ній. Постарался мужикъ Герасимъ! 

Итакъ, не лучше-ли было-бы сохранить иконостасъ Боровиковскаго 
въ придълъ Михаила архангела, искусно наложивъ на иихъ етекла? Такимъ 
образомъ надлежало-бы иконостасу оставаться тамъ, гдћ онъ написанъ 
вамимъ благочестивымъ художникомъ. Служене въ этомъ придЪлћ бы- 
ваетъ р$дко. А на случай пожара можно было-бы такъ поставить ико- 
ностасъ, чтобы онъ разбирался и лВетницу наверхъ сдфлать желЁзную. 

На обратномъ пути мы зафхали въ Казансый соборъ. Чудесные 
строе образа, но какая разница! Художникъ писалъ ихъ по заказу, 
бояхся быть самимъ собою, старался, чтобы комиссія осталась ими до- 
вольна—9то все чувствуется въ этой законченности, въ этихъ умыш- 
ленно наложенныхъ глубокихъ и темныхъ тБняхъ, между тЬмъ какъ 
тамъ, на Смоленскомъ, все свЪтъ, все улыбка, все такъ молодо и вос- 
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ИсторичЕСКАЯ ПОВЪСТЬ Генрика Севкевича. 


Переводъ съ польскаго Нат. Арабвжиной. 


ПослВ этихъ словъ већ рыцари бросились въ несчастному Збышко, 
но ихъ удержалъ грозный взоръ короля, который веталъ съ сверваю- 
щими очами и закричалъ прерывающимея отъ гнзва голосомъ, похожимъ 
на стукъ повозки, которая катится по моетовой: 

— Отевчь ему голову! отеВчь ему голову! пусть крестоносецъ ото- 
шлетъ её въ Мальборгъ, магистру. 

Потомъ, обратившись къ стоящему по близости молодому литовскому 
кнЯЗЮ, выну, намфетника смоленекаго, онъ кривнулъ: 

— Держи его, Ямонтъ! 

Испуганный королевскимъ гизвомъ, Ямонтъ положиль дрожащія руки 
на плечи Збышко, который, обративъ къ нему поблёднзвшее лицо, сказалъ: 

— Я не Уб8гу!.. 

Но бЪлобородый краковекій кастелянъ, Топоръ изъ Тенчина, под- 
нялъ руву въ знакъ того, что онъ хочетъ говорить, и когда все 
смолкло ска3ал%: 

— Милостивый король Пусть этотъ комтуръ убВдитея въ томъ, 
что не твоя вспышка, но нашъ завонъ смертью караетъ покушене на 
особу поела. Иначе, онъ справедливо могь бы подумать, что нЪтъ 
законовъ христіанскихъ въ нашемъ королеветвъ. Мы завтра будемъ су- 
дить виновнаго. | 

Поеслъдвія слова онъ проговорилъ возвысивъ голосъ; и, очевидно, 
не допуская даже мысли, что его не послушаютъ, онъ обратилея къ 
Ямонтү: 

— Запереть его въ тюрьму! А вы, рыцарь изъ Тачева, будете 
евид'Втельетвовать. 
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— Я разескажу вею вину этого подростка, которую ни одинъ зрћлый 
мужъ не допустилъ бы, —отвВчалъ Повала, мрачно взглянувъ на Лих- 
тенштейна. | 

— Онъговоритъ справедливо!— сейчась же подхватили другіе, — это 
еше мальчивъ| За что же вевхъ насъ оскорбили изъ-за него? 

Наступила минута молчаня и вс недовольно взглянули на єкрес- 
тоносца, а тъмъ времевемъ Ямонтъ велъ Збышко, чтобы передать его 
въ руки стрёльцамъ, стоящимъ на дворћ замка. Молодое сердце его 
пспытывало жалость къ узнику, которую подеказывала ему врожденная 
ненависть къ нЪмцамъ. Но какъ литовецъ, привыкшій слЬпо исполнять 
волю великаго князя и испуганвый самъ королевскимъ гиЪвомъ, онъ 
сталъ по дорогъ шептать съ доброжелательствомъ молодому рыцарю: 

— Знаешь, что я тебв скажу: —повВеьея, лучше всего повЪфсься. 
Король разеердилея и вее равно тебв отрубатъ голову. Отчего бы 
тебБ не утфшать его? Повфеьея, друже, у насъ такой обычай! 

Збышко, полубезеознательный отъ стыда и страха, казалось сначала 
не понималъ словъ князя, но наконецъ сообразилъ и даже остановился 
въ недоумВ ни. | 

— Что ты говоришь? 

— Повћеься! За что тебя будутъ судить УтЬшишь короля! — 
повторилъ Ямонтъ! 

— Самъ повћеься! —закричалъ молодой человзкъ. — Хоть тебя 
окрестили, но шкура-то осталась на тебЪ та-же, языческая, и ты не пони- 
маешь даже, что грёшно хриетанину поступать такъ! 

А князь пожалъ плечами: | 

— В%дь это не по доброй волъ. Все равно съ тебя снимутъ голову. 

У Збышко мелькнуло въ головъ, что за такія слова надо было бы 
его сейчасъ же вызвать на поединокъ, пћшимъ, или коннымъ, на 
мечахъ или сћкирахъ, но онъ подавилъ въ себв это желаніе, вепом- 
нивъ, что у него не будетъ на это времени. Онъ печально опустилъ 
голову и молча позволилъ передать себя въ руки дворцовыхъ стрёльцовъ. 

А въ заль тъмъ временемъ всеобщее вниман!е было обращено въ 
другую сторону. Дануся, увидъвъ, что творится, сначала такъ напугалась, 
что у нея захватило дыханіе въ груди. Личико ея поблъднћло, кавъ 
полотно, глаза широко раскрылись и она неподвижно глядфза на короля, 
похожая на костельную восковую фигурку. Но когда она, подъ конецъ, 
услыхала, что Збышко отрубятъ голову, когда его взяли и вывели изъ 
комнаты, тогда ев охватило страшное горе; брови и губы задрожали; 
ничего не помогло: ни страхъ передъ королемъ, ни закусываніе губъ, 
и она вдругъ разразилась такими громкими жалобными слезами, чтс 
лица всЪхъ обернулись къ ней, а самъ король спросилъ: 

—щ Что такое? 
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— Милостивый королы--восекликнула княгиня Анна. —-Әто дочка 
Юранда изъ Опыхова, а этотъ несчастный рыцарь поклялся ей въ вђр- 
ности. Онъ поклялея сорвать ей три шлема съ павлиньими перьями и 
увидавъ такой шлемъ на қомтурв, подумалъ что самъ Богъ посы- 
лаетъ это ему. Онъ сдлалъ это не со злости, но по глупости, а потому 
будь милостивъ къ нему и не наказывай его, о чемъ я на БолЪняхъ 
прошу тебя. 

Сказавъ это, она ветала и схвативъ Данусю за руку, вмћетћ съ 
ней подбъжала къ королю, который, увидъвъ это, сталъ отступать. Но 
он обв упали передъ нимъ на колёни, и Дануся, обнявъ ручками 
ноги его, стала восклицать: 

— Король, прости Збышко! прости Збышко! 


И въ полузабытіи и въ страхћ она спрятала свою свЪтлую головку 
въ складкахъ сВрой одежды короля, ЦФлуя колћна его и дрожа, какъ 
осиновый листъ. Княгиня Земовитова стояла на қколЬняхъ еъ другой 
стороны и съ мольбой глядВла на короля, на лиц котораго выразилось 
смущен!е. Правда, онъ отодвигалея выфетв съ кресломЪ, но не оттал- 
кивалъ Данусю и только отмахивалея обзими руками вакъ бы отъ мухъ. 

— Оставьте меня въ п060%!—кричалъ онъ,—онъ провинился, 
опозорилъ цёлое королевство! пусть ему отрубятъ голову. 

Но маленькія рученки вее сильнће сжимали его колёна, а дътекій 
голосовъ все жалобнће восклицалъ: 

— Прости, Збышко, король прости Збышко! 


Въ эту минуту раздалось вЪсколько голосовъ: 

— Юрандъ изъ Спыхова, славный рыцарь, страхъ для нћмцевъ,. 

— И этотъ подростокъ ужъ много отличилея подъ Вильной! — 
прибавилъ Повала. 


Но король продолжаль защищаться, хотя онъ самъ былъ взволно- 
ванъ видомъ Дануси. 

— Оставьте меня въ п0к0! Онъ провинился не передо мной, и не 
я могу простить. Пусть проститъ его посолъ Ордена, тогда и я прощу, 
а не то пусть ему отеВкутъ голову. 

— Прости его! Куно! —сказалъ Завиша Черный Сулимчикъ, — самъ 
магистрь не осудитъ тебя за это. 

— Прости его|— закричали 0б8 женщины. 


— Прости его, прости!-—повториля рыцари. Куно заврылъ глаза 
и сидВлъ съ поднятой головой, какъ бы наслаждаясь тВмъ, что 06В 
княгини и такіе знаменитые рыцари обращаются къ нему съ просьбой, 
Въ одно мгновенье онъ измВнился: опустилъ голову, скрестилъ на груди 
руки, изъ гордаго едфлалея покорнымъ и заговорилъ тихимъ, ласвовымъ 
голосом: 
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— Христосъ, Опаситель нашъ, простилъ разбойника на крест и 
враговъ своих... 

— Истинный рыцарь говоритъ это! воскликнулъ епископъ Воинъ. 

—-Иетинный, истинный! 

— Бакъ же миђ не простить, -—продолжалъ Куно дальше, —-вВдь 
я не только христіанинъ, но я и монахъ. Поэтому я прощаю ему отъ 
всего сердца, какъ слуга Христа и монахъ. 

— Хвала ему! —прогремълъ Повала изъ Тачева. 

— Хвала! повторили другіе. 

— Но, —скавалъ крестоноеець,—я посодъ и олицетворяю величіе 
всего Ордена, который веть орденъ Христа. А поэтому, кто оскорбилъ 
меня, какъ посла, тотъ оскорбилъ весь Орденъ, а кто осворбилъ Орденъ— 
оскорбилъ самого Христа, и такого оскорбленія я, нризывая Бога и 
людей въ свидфтели, простить не могу, а если ваши законы прощаютъ 
его, пусть узнаютъ объ этомъ већ христіанскіе государи. 

Посл этихъ словъ вокругъ воцарилось глубокое молчан!е. Только 
минутами ков-гд'В слышалось сврежетаніе зубовъ, тяжелое дыханіе едер- 
живаемаго бЪшенетва и рыданіе Дануси. 

До вечера сердца већхъ обратились къ Збышко. ТВ самые рыцари, 
которые утромъ готовы были мечами разрубить его по одному манове- 
нію короля, теперь всячески придумывали какъ-бы помочь ему. Кня- 
гини рБшили отправиться съ просьбой къ королев, чтобы она угово- 
рила Лихтенштейна совершенно откаваться оть жалобы, или въ край- 
немъ случаЪ умолить ее написать великому магистру Ордена, еъ проеь- 
бой, чтобы онъ приказалъ Куно отказаться отъ этого дфла. Этотъ путь 
казалея вЪрнымъ, такъ вакъ Ядвигу окружали такими необыкновенными 
почестями, что великій магистръ навлекъ-бы на себя гиввъ самого 
папы и порицаніе вевхъ христіанекихъ князей, если-бы онъ отказалъ 
ей. Это было невзроятнымъ также и потому, что Кондратъ фонъ-Юн- 
гингенъ быль человћкъ спокойный и гораздо болђе миролюбивый, 
чЬмъ вов его предшественники. Къ несчастью, кЕраковскій епископъ 
Вышъ, который вмФетъ съ тёмъ былъ главнымъ лекаремъ королевы, 
строжайшимъ образомъ запретилъ упоминать при ней хоть бы однимъ сло- 
вомъ о всемъ этомъ дВлЪ. «Она всегда огорчена, когда слышитъ о 
смертныхъ приговорахъ, —говорилъ онъ,—и даже если рВчь идетъ о 
простомъ разбойник, она принимаеть это близко къ сердцу; что-же 
будетъ теперь, когда дЪло идетъ о головћ юноши, который по справед- 
ливости могъ-бы ожидать ея милости? Но всякое безпокойство легко мо- 
жетъ довести ее до тяжелой болзни. а здоровье ея значитъ больше для 
всего королевства, чъмъ десять рыцарекихъ головъ». И наконецъ, при- 
бавиль онъ, если кто-нибудь оемфлится вопреки его воль безпо- 
коить королеву, на того онъ направить весь гаВвъ короля и того 
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овъ самъ предастъ церковному проклятью. Испугались 0б кнагини, услы- 
хавъ это приказан!е, и рёшили молчать передъ королевой, а вмВето того 
умолать короля до тёхъ поръ, пока онъ не окажетъ какой-нибудь ми- 
дости. Весь дворъ и већ рыцари были уже на сторон Збышко. Повал?ъ 
изъ Тачева еказалъ, что онъ скажетъ всю правду, но что все ев и- 
дЪтельство его будеть благопріятно для юноши и что онъ все дЪло пред- 
ставить только какъ запальчивость его. При всемъ этомъ каждый пред- 
видЪлъ, а кастелянъ Ясько изъ Тенчина громко объявлялъ, что если 
крестоносецъ заупрамитея, то строгій законъ долженъ быть удовлетворенъ. 
Т®мъ больше возмущалиеь вев рыцари противъ Лихтенштейна и не одинъ 
изъ нихъ думалъ или даже открыто говорилъ: «Онъ посолъ и его 
нельзя вызвать на поединокъ, но когда онъ возвратится въ Мальборгъ, 
дай Богъ, чтобы онъ умеръ своей собственной смертью». И это были 
не напрасныя угрозы, такъ кавъ рыцари, которые имъли поясъ, не имъли 
права ни одного слова бросать на ввтеръ; кто что говорилъ, тотъ дол- 
женъ былъ сдержать это, или умереть. Грозный Повала оказался при 
этомъ самымъ ожесточеннымъ, потому что у него въ Тачевв была 
дочка, однолътка Лануси, —велћдетвіе чего слезы Дануви совеёмъ 60- 
крушили его сердце. 

И въ тотъ-же день онъ навћстилъ Збышко въ подземельћ, обнаде- 
хилъ его и разекавалъ о просьбахъ обфихъ княгинь и о слезахъ Дануси... 
Збышко, узвавъ, что дЪвочка ради него бросилась въ ноги королю, до 
слезъ растрогалея этимъ и не зная какъ выразить свою благодарность 
и свою тоску, сказалъ, обтирая верхомъ руки свои глаза: 

— Әхъ! да благословить ее Богъ, а мн да пошлетъ Окъ скорђе 
какой нибудь поединокъ за нее] Слишкомъ мало я обфщаль ей нБицевъ 
убить, — потому что такой надо было обЪщать ихъ столько, сколько ей 
1%тъ. Лишь бы Гоеподь Іисусъ Христосъ вызволилъ меня изъ этой 
ды, ужъ а не поскуплюсь... 

И онъ поднялъ къ небу глаза, полные благодарности. 

— Прежде обёщай что-нибудь одному изъ костеловъ, — отвћчалъ 
рыцарь изъ Тачева, — потому что если твое обфщав!е угодно будетъ 
Богу, ты навърво будешь свободнымъ сейчасъ-же. А во-вторыхъ, слу- 
Шай: къ Лихтенштейну пошелъ твой дядя, а потомъ еще и я пойду. 
ТебВ не стыдно будетъ попросить у него прощен!е за свою вину, п0- 
тому что ты вВдь виноватъ, и ты не у Лихтенштейна будешь прощен1я 
просить, а у посла. Готовъ ты едФлать это? 

— Коль скоро такой рыцарь, кавт ваша милесть, тороритъ лв 
970 тавъ надо—я сдфлаю| Но если онъ захочетъ, чтобы я просилъ его 
такъ, какъ онъ хотвль этого на дорог въ Тынецъ, то пусть лучше 
отбзвуть мою голову. Дядя останется, дядя ему отплатитъ, когда овоя- 
читея его обязанности... 
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— Посмотримъ, что скажетъ онъ Мацько, —сказалъ Повала. 

А Мацько дВйствительно былъ у ивмца, но вышель отъ него мрач- 
ный какъ ночь и отправилея прямо къ королю, къ которому провелъ 
его самъ кастелянъ. Король принялъ его ласково, потому что 0нъ 
ужъ совершенно успокоился, и когда Мацько преклониль передъ нимъ 
колћна, онъ сейчасъ-же велълъ ему встать, спрашивая, чего онъ желаетъ. 

— Милостивый господинъ, —сказалъ Мацько. — Была вина, должно 
быть и наказаніе, потому иначе не было-бы никакой справедливости 
на сввтЬ. Тутъ и моя вина, потому что я не только не обузды- 
валъ природную вепыльчивоесть этого юноши, но напротивъ того хвалилъ 
его за это. Тавъ я воспитывалъ его, а потомъ съ дътскихъ лЬтъ война 
воспитывала его. Моя вина, милостивЪйшій король, потому что я не 
разъ говорилъ ему: сначала вонзай, а потомъ будешь глядћть, кого ТЫ 


убилъ, и на войнЪ это хорошо было, но плохо при дворъ, плохо! Но. 


этотъ молодецъ чистЬйшее золото, послЬдній въ роду, —и ми страшно 
жаль ето... 

— Меня опозориль, королевство опозорилъ, —сказалъ король: — дол- 
женъ ли я за это медомъ мазать 

А Мацько замолкъ, потому что при воспоминаши о Збышко грусть 
сдавила его торло и только посл долгаго молчанія онъ заговорилъ еще 
возбужденнымъ и прерывающимея голосом». 

— Развв а зналъ, что такъ люблю его, а теперь я почувствовалъ это 
когда бъда пришла. Но я старикъ, а онъ послЪдній въ роду. Не будетъ 
его—не будетъ и насъ. Милостивый король и государь, сжалься надъ 
нашимъ родомъ! 

‚ Туть Мацько снова упалъ на колћно и протянувъ своя натру- 
женныя на войн руки, заговорилъ со слезами: | 

— Мы защищали Вильно: добычу Богъ послалъ хорошую, кому я 
оставлю ее? Если крестоносецъ требуеть наказаня— пусть оно будетъ, 
но позвольте миъ отдать свою голову. На что она миф безъ Збышко! 
Овъ вздь молодъ, пусть выкупить землю и плодить потомство, какъ 
Богъ повелёлъ человћку. Ирестоносець вЪдь не спроеить чья голова 
упала, лишь бы она упала. А отъ этого именно потери не будетъ. 
Тяжело человку идти на смерть, но, поразмысливъ, лучше, чтобы 
пропалъ одинъ, чвмъ чтобы цфлый родъ долженъ быль исчезнуть... 

И говора такъ, онъ обнялъ ноги короля, а этотъ послЬдній сталъ 
моргать глазами, что было у него знакомъ волненія, и наконецъ сказалъ: 

— Этого не будетъ, чтобы я опоясанному рыцарю повелфлъ безъ 
вины голову отеВчь Не будетъ! не будетъ... 

— И не было бы въ этомъ справедливости, —прибавилъ кастелянъ, — 
законъ виновнаго наказываетъ, но разв не чудовище тотъ, Ето ие 
смотритъ, чья кровь льется. А вы помните, что позоръ былъ бы роду 
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вашему, вели бы племянникъ вашъ согласился на то, что вы говорите; 
тогда и онъ, и его потомство, веВ были-бы опозорены. 

А Мацко отвЪъчалъ: 

— Онъ не согласился бы. Но вели бы вее это случилось безъ его 
вБдънія, то онъ отометилъ бы за меня, какъи я отомщу за него... 

— Ага! — свавалъ Тенчинскій: ——добейтесь отъ крестоносца, чтобы 
онъ взялъ обратно жалобу. 

— Я ужь быль у него. 

— И что жөї—спросилъ король, вытягивая шею: — что онъ от- 
вчалъй 

— Онъ такъ отвВзалъ миъ: «Надо было просить о прощеніи на 
дорогь Тынецкой—тогда вы не хотВли, а теперь я не хочу... » 

— А почему вы не хотвли? 

— Потому, что онъ требовалъ, чтобы мы сошли съ лошадей и 
пЬшими просили его. 

Король заложилъ волосы за уши и хотълъ что-то отвфчать, но въ 
эту минуту вошелъ придворный съ докладомъ, что рыцарь изъ Лих- 
тенштейна проситъ объ аудіенціи. 

Услыхавъ это, Ягелло взглянулъ на Ясько изъ Тенчина, потомъ на 
Мацько, но велђлъ имъ остаться, —можетъ быть, ему удастся устроить 
дБло своимъ королевекимъ достоинствомъ. А тЪмъ временемъ вошелъ 
врестоносецъ, склонился передъ воролемъ и сказалъ: 

— Милостивый государь! Воть здфеь написана жалоба на 0скор- · 
блен1е, которое было нанесено миъ въ королеветвВ вашемъ. 

о — Фалуйтесь ему,— отв чалъ король, указывая на Ясько изъ 
Тенчина. 

А крестоносецъ сказалъ, прямо глядя въ лицо короля: 

— Я не знаю завоновъ вашихъ, ни вашихъ судовъ. Знаю одно, 
что посолъ Ордена можетъ жаловаться только королю. 

Небольшіе глазки Ягелло замигали отъ нетери8 я, однако онъ 
протянулъ руку, взялъ жалобу и передалъ ее Тенчинекому. 

А тотъ развернулъ ее и сталъ читать, и чЁмъ дальше читалъ онъ, 
тзмъ тревожиће и печальн®е д'Влалоеь лицо его. 

— Господинъ, —сказаль онъ наконецъ,—вы такъ настаиваете на 
смерти этого юноши, какъ будто онъ страшенъ всему вашему Ордену. 
Развъ вы, крестоносцы, и дътей боитесь? 

— Мы, крестоносцы, никого не боимея!— гордо отввчалъ комтур». 

А старый кастелянъ тихо прибавилъ: 

— Въ особенности Бога. 

Повала изъ Тачева на другой день дћлалъ передъ судомъ кастелян- 
скимъ вее, что было въ его власти для того, чтобы уменьшить вину 
Збышко. Но напрасно приписывалъ онъ все происшедшее юношескому воз- 
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расту и незнаню, напраено говорилъ, что даже и болће старші, вели бы 
поклялись добыть три шлема съ павлиньими перьями и молились объ этомъ, 
а потомъ вдругъ увидфли передъ собой одинъ изъ нихъ, также могли бы 
подумать, что это милость Божя. Одного только не могъ не признать 
знатный рыцарь, это—то, что если бы не овъ, то копье Збышко 
ударилось бы крестоносцу въ грудь. А Куно велЪлъ принести въ судъ 
панцырь, въ который онъ былъ одћтъ въ тотъ день, и оказалось, что 
онъ быль изъ тонкаго листа, и употреблялся только для праздничныхъ 
поеБщеній и такой тонкій, что Збышко, принявъ во вниманіе необыкно- 
венную силу этого посл8днаго— несомнзино проломилъ бы его на вылетъ 
копьемъ и лишилъ бы посла жизни. Потомъ еще разъ спрашивали Збышко, 
им ль хи онъ намЪреніе убить посла, но онъ не хотёль отпираться 
отъ этого: «Я кричалъ на иего издалека, —говорилъ онъ, — чтобы 
онъ выставилъ копье, потому что живому я не далъ бы себъ шлемъ 
сорвать, но если бы и онъ ми закричалъ издалека, что онъ 10002, 
тогда я оставилъ бы его въ покоћВ». 

Эти слова понравились рыцарямъ, которыя изъ сочувств я къ юношф 
цВлыми толпами пришли на судъ и сейчасъ же повлышалиеь многочис- 
ленные голоса: «Правда! почему онъ не вричалъь?» Но лицо кастелана 
оставалось мрачнымъ и суровымъ. Привазавъ присутствующимъ молчать, 
онъ тавже помолчалъ минуту, а потомъ испытующе поесмотрћлъ на 
Збышко и спросилъ: 

— Можешь ли поклясться мученіями Господа нашего, что ты не 
видалъ ни плаща, ни крестаў 

— Нтъ! —отвЪчалъ Эбышко:— если бы я не видълъ креста, я 
подумалъ бы, что это нашъ рыцарь, а нз нашего я вЪдь не нападалъ бы. 

— А вакъ же другой крестовосецъ могъ очутиться подъ Еравовомъ, 
если не посолъ или не кто-нибудь изъ посольской свиты} 

На это Збышко ничего не отвћчалъ, потому что, вечего было отв чать. 
Для веБхъ было совершенно ясно, что вели бы не рыцарь изъ Тачева, то въ 
эту минуту передъ судомъ лежалъ бы не панцарь посла, а самъ посолъ 
съ пробитой грудью, на взчный позоръ польскаго народа, —а потому 
даже тв, которые всей душей сочувствовали Збышко, поняли, что при- 
говоръ не могъ быть для него благопріатнымъ... 

Черезъ минуту кастелянъ заговорилъ: 

— Такъ какъ ты въ пылу своемъ не подумалъ о томъ, на кого 
ты нападаешь, и такъ какъ ты дфлалъ это не со зла, то Спаситель про- 
ститъ тебя, но ты, несчастный, довзрься Матери Божей, потому что я 
простить тебя не могу... 

Услыхавъ это, Збышко, хотя и ожидалъ этихъ словъ, всетаки н$- 
сколько поблВднълъ, но сейчасъ же ветряхнулъ своими длинными воло- 
сами, перекрестилея и сказалъ: 
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—щ Воля Божья! Да, трудно! 

Потомъ онъ обратилея въ Мацько и глазами указалъ ему на Лих- 
тенштейна, какъ бы поручая его памяти дяди, а Мацько кивнулъ въ 
знавъ того, что онъ понялъ и не забудетъ, Но и Лихтенштейнъ также 
понялъ этоть взглядъ, и хотя въ груди его билось столь же муже- 
ственное, сколь и злопамятное сердце, но дрожь пробёжала по его твлу 
съ ногъ до головы— такое страшное и зловЪщее лицо было въ эту минуту 
у стараго воина. Понималъ крестоносецъ, что съ этой минуты между 
нимъ и этимъ рыцаремъ дВло пойдетъ не на жизнь, а на сиерть, и что 
если бы даже онъ хотВлъ укрыться отъ него, то это не удастся ему 
и, когда онъ перестанетъ быть цослом'ь, они должны ветрётитьея, хотя 
бы въ Мальборгћ. 

Тмъ временемъ кастелянъ удалился въ соседнюю комнату, чтобы 
продиктовать приговоръ Збышко опытному въ письм® секретарю, То 
тотъ, то другой рыцарь подходили къ крестоносцу и говорили: 

— Дай Богъ, чтобы на страшномъ судъ тебя милостивће судили! 
радъ ты этой крови? 

Лихтенштейну важно было только мићніе Завиши, такъ Бакъ этотъ 
послВдвій хорошо былъ извфетенъ въ свитВ своими военными дЪлами, 
знаніемъ рыцарекихъ законовъ и чрезыёрной строгостью выполненія 
ихъ; въ наиболће запутанныхъ дћлахъ, въ которыхъ рвчь шла о ры- 
царекой чести, приходили къ нему часто издалекл и никто никогда 
ве сиЪлъ противоръчить ему, не только потому, что единоборство съ 
нимъ было невозможно, но и потому, что его считали «зеркаломъ чести». 
Одво слово его порицавія и похвалы быстро равносилось между рыца- 
рами польскими, венгерскими, чешскими и нёмецкими и могло быть 
причиной хорошей или дурной славы рыцара. 


По этому Лихтенштейнъ приблизился именно къ нему и какъ бы 
желая оправдать себя за свою жестокость, еказалъ: 


— Одинъ только великій магистръ вмфетВ съ капитуломъ могли 
бы помиловать его, а я не могу... 

-— Вашему магистру нтъ никакого дла до нашихъ законопъ; 
милость можетъ оказывать не онъ, а только король нашъ, — отв чалъ 
Завиша. 

— Я же, какъ посолъ, долженъ былъ требовать наказанія. 

— Прежде чмъ вы едфлались посломъ, вы были рыцаремъ, Лих- 
тенштейнъ. 

— РазвЪ ты полагаешь, что я погрьшилъ противъ чести и совфети?.. 

— Ты знаешь наши рыцарскія книги и вћдаешь, что рыцараямъ 
приказано походить ва двухъ звЪрей: на льва и на агнца. На котораго 
хе изъ нихъ ты походишь теперь}. 
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— Ты не судья миф... 

— Ты епрашивалъ, не погрёшилъ ли ты противъ чести, и я от- 
вБчалъ теб такъ, какъ думаю. 

— Ты не хорошо мив отвВчалъ, я этого не могу проглотить. 

— Ты подавился собственной, а не моей злостью. 

— Но Христосъ зачтетъ миъ то, что я больше заботился 0 тор- 
жествБ Ордена, чъмъ о твоей похвал... 

— Онъ веђхъ насъ также судить будетъ. 

Дальнъйшій разговоръ быль прерванъ входомъ кастеляна и секре- 
тара. ВеЗмъ было 'ужъ извфетно, что приговоръ благопріятнымъ не 
будетъ, но тЬмъ не мене водворилась глухая тишина. Кастелянъ занялъ 
мфето за столомъ и, взявъ въ руки Распятіе, повелзлъ Збышко прекло- 
нить колћна. Секретарь сталъ по латыни читать приговоръ. Ни Збышко, 
ни рыцарь не поняли его, но већ сообразили, что онъ былъ смертный. 
Посл окончанія чтенія, Збышко нћеколько разъ ударилъ себя въ грудь, 
повторяя: «Боже, буди милостивъ мић, грЬшному!» 

Потомъ онъ веталъ и бросился въ объятія Мацько, который молча 
сталъ цВловать его голову, глаза... 

Вечеромъ того же дня герольдъ при звук трубъ объявлялъ рыцарямъ, 
гостямъ и горожанамъ, что благородный Збышко изъ Богданца пригово- 
ренъ, согласно постановленію кастеляна, къ отећченію головы мечомъ... 

Но Мацько умолилъ, чтобы казнь не была немедлениэ приведена въ 
исполненіе; это легко удалось ему, такъ какъ по тогдашнимъ временамъ 
люди особенно любили передъ вмертью мелочную раздачу всего имущества 
и имъ обыкновенно давали время на переговоры съ родными, а также и 
на примирен!е съ Богомъ. И самъ Лахтенштейнъ не хотВлъ настаивать 
на быстромъ исполнена приговора, понимая, что какъ скоро обижен- 
ному достоинству Ордена отдано должное, нельзя совершенно обижать могу- 
щественнаго монарха, въ которому онъ быль высланъ не только для 
принятія участія въ празднествахъ крестильныхъ, но и для перегово- 
ровъ о землв Добржинской. Самое важное теперь было здоровье королевы. 
Епископъ Вышъ не хотЬлъ и слышать о казни передъ родами, 
справедливо полагая, что такое дъло нельзя будетъ скрыть отъ коро- 
левы, а если она узнаетъ о немъ, то начнетъ волноваться, а волненіе 
можеть очень повредить ей. Такимъ образомъ, Збышко оставалось нВ- 
сколько недфль жизни, а можетъ быть и больше, для послЪднихЪ распо. 
ряженій и прощанья съ знакомыми. 

Мацько ежедневно вавЪщалъ его и утЬшалъ какъ умфлъ. Они съ 
грустью бесВдовали о неизбъжной смерти Збышко, но и съ еще боль- 
Шой грустью о томъ, что родъ долженъ будетъ прекратиться. 
`1 — Нельзя иначе, надо будетъ вамъ женщину взять, — сказалъ 
однажды Збышко. 
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— Лучше бы отыскать хоть вавою-нибтдь далекаго родственника— 
отвЪчалъ печально Мацько.—Гд% маъ о бабахъ думать, когда теб 
голову должны отефчь. А если бы и пришлось непремвнно взять вавую- 
вибудь, такъ всетаки я не сдълаю этого до тъхъ поръ, пова не исполню 
предъ Лихтенштейномъ рыдарской заповЪди и не отомщу за тебя. Ты 
ужъ не бойся. 

— Богъ вамъ заплатить: пусть у меня будетъ хоть это ут®шен!е! 
Но я звалъ, что вы не простите ему этого. Какъ вы это сдЪлаете? 

— Когда окончится его посольство, будетъ или война, или миръ— 
понимаешь? Если будетъ война, я пошлю ему вызовъ, чтобы онъ передъ 
битвой вышелъ со мной на поединок. 

— На убитой земл В 

— Да, коннымъ или пЪшимъ, но только на смерть, не на неволю. 
Если будетъ миръ, то а поћду въ Мальборгъ и копьемъ ударю въ 
ворота замка, а трубачу велю огласить, что я его на смерть вызываю. 
Ужъ не спрячетея онъ отъ меня. 

— Конечно, не спрачется. И не выпускайте его, пусть знаетъ... 

— Выпустить?.. съ Завишой бы я не справился, съ Пашкой не 
справилея бы, съ Повалой тоже, но, не хвалясь скажу, что съ такими 
кақъ онъ съ двумя справился бы. Увидить его крестоносекая мать! 
Развъ этотъ фризекій рыцарь не былъ сильнће его? А когда я его ру- 
билъ сверху безъ шлема, гдЪ мой топоръ остановилея?.. На его зубахъ 
остановился, или не такъ 

Вздохнулъ на это Збышко въ воликимъ облегченіемъ и сказалъ: 

— Легче будеть умирать... 

И они оба вздохнули. Наковецъ старый рыцарь заговорилъ дрожа. 
ЩЕМЪ ГОЛ0С0У%Ъ: 

— Ты не тревожься. Не будутъ кости твои искать другъ дружку 
на страшномъ судъ. Гробъ я теб заказалъ дубовый, такой, что и 
ваноники Пресвятой Дъвы Мари не имъютъ лучшихъ. Не пропадешь 
ты, Бакъ холопъ. Әхъ! да я и того не допущу, чтобы теб отеЪкли 
Голову на томъ самомъ суки%, на которомъ гражданамъ отефкаютъ. Я 
үжъ переговорилъ съ Амылеемъ, чтобы онъ далъ совсВмъ новое, такое 
хорошее, что и королю можно было-бы изъ него сшить одежду. ОбВдень 
я не пожалЬю для тебя, не бойся! 

· Развеселилось этимъ сердце Збышко, и наклонившись къ рук дя- 
ди, онъ повторилъ: 

— Богъ вамъ заплатить! 

Но по временамъ, не смотря на вс утВшенія, его вдругъ охваты- 
вала страшная тоска; такъ, однажды, когда Мацько пришелъ навъетить 
его, едва успћлъ онъ поздороваться съ нимъ, какъ Збышко, глядя че- 
резъ ръшетку въ стВну, спросилъ: 
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— Каково на двор? 
— Погода, что золото, а солнце грћетъ такъ, что всему св ту любо. 


Збышко заложилъ за спину 06 руки и откинувъ назадъ голову, сказалъ: _ 


— 9Эхы Всемогущій Боже! Имфть подъ собой коня и Фздить 10 
похямъ, по широкимъ| Тяжело гибнуть молодому! Страшно тяжело! 

— Люди и на коняхъ гибнутъ! — возразилъ Мацько, 

— Ахы но сволькихъ они сами раньше погубятъ.. 

И онъ сталъ разепрашивать о рыцаряхъ, которыхъ онъ видфлъ 
при королевекомъ дворъ: о Завишф, о ФаруреВ, о Повалћ изъ Тачева, 
о ЛисВ изъ Тарговискъ и о већхъ другихъ: что они дълаютъ, чёмъ 
занимаются, въ кавихъ занятіяхъ проходить ихъ время? И онъ жадно 
слушалъ рагеказы Мацько, который говорилъ, какъ они по утру ска- 
чать вооруженные на коняхъ, какъ тянуть веревки, какъ про- 
буютъ силы свои на мечахъ и на ећкирахъ съ оловянными остріями, 
и навонецъ вакъ они пируютъ и какія пВсни поютъ. ХотБлось Збынко 
всей душой и вевмъ сердцемъ лөтъть къ нимъ, а когда онъ узналъ, 
что Завиша сейчаеъ- же поєлћ крестинъ собирается въ самую долину 
Венгерскую, на турокъ, онъ не могъ удержаться отъ восвлицаня: 

— Пусть-бы и меня съ нимъ пустили! Умереть, таЕЪ хоть въ 
битвЪ съ язычниками. 

Но этого не могло быть... Тъмъ временемъ произошло ничто 
другое. 06% княгини Мазовецкія не переставали думать о Збышко, ко- 
торый плЪнилъ ихъ своей молодостью и красотой. Наконецъ, внагиня 
Александра Земовитова надумалась послать письмо въ магистру. Правда 
магистръ не могъ измнить приговора кастеляна, но онъ могъ заету- 
питься за юношу передъ королеиъ. Правда, Ягелло не пристало ока- 
зывать милости, когда рВчь шла о нападени на посла, но казалось не- 
сомнфннымъ, что онъ радъ будеть оказать ее, если заступитея самъ 
магистръ. А поэтому надежда снова поселилась въ сердцахъ двухъ 
княгинь. Бнягиня Александра, питавшая слабость въ вылощен- 
нымъ рыцарямъ Ордена, сама ими очень цънилась. Нееднократно по- 
лучала она изъ Мальборга дары и письма, въ которыхъ магистръ на- 
зывалъ ее достойной уваженія, блогочестивой благодътельницей и 000- 
бенной заступницей Ордена. Олова ея имзли большое значен!е и было 
весьма вфроятно, что она не получитъ отказа. Д'Вло было только въ 
томъ, чтобы найти гонца, который-бы приложилъ веБ старанія, дабы 
какъ можно скорће отдать письмо и возвратиться съ отвВтомъ. Услы- 
хавъ объ этомъ, Мацько взялся безъ веякихъ колебаній. 

Кастелянъ обозначилъ срокъ, до котораго обБщалъ подождать 
всполнен!е приговора. Полный надежды, Мацько въ тотъ-же день при- 
готовился къ отъзду, и потомъ отправилея къ Збышко, чтобы подз- 
литья СЪ нимъ счастливой новостью. 


ГА рЫ ЕРШ СРУНИГИЕРАСЧОЕ ЧИРЧЧИОДРЕЦРСОТЕДЕСЛУРЧЧИРИР-ЦЕРНЩИНСХ е 
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Въ первую минуту Збышко такъ сильно обрадовалея, кавъ-будто 
предъ нимъ уже отворили двери темницы. Но потомъ онъ задумалея, 
вздохнулъ и сказалъ: 

— Дожидайся чего нибудь хорошаго отъ нфмцевъ! Лихтенштейнъ 
тоже могъ-бы попросить короля о милости, онъ только выигралъ-бы 
отъ этого, потому что спасся-бы отъ мести, а въдь не хотВлъ этого 
едЂлать. 

— Овъ разеердилея на то, что мы не хотђли попросить его на 
тынецкой дорогв. О магистр Кондрат говоратъ все хорошее. Да на- 
конецъ на этомъ ты потерять не можешь. 

— Конечно, —сказалъ Збышко, —-но вы ему тамъ не клоняйтесь 
СЛИШБОМЪ низко! 

— Зачћмъ меъ кланяться? Письме отъ ЕНЯГИНИ Александры ве- 
зу —-и только. 

— Ахъ вы такой добрый, да поможетъ вамъ Богы.. 

Овъ вдругъ взглянулъ на дядю и сказалъ: 

— Но если король проститъ меня, то`Лихтенштейнъ будетъ мой, 
а не вашъ. Помните это... 

— Еще не увренъ, что голова твоя будетъ цфла, такъ и Блатвъ 
не давай, Довольно еъ тебя тзхъ глупыхъ клятвъ, —отвћчалъ старикъ. 
съ сердцемъ. Потомъ они бросились другь другу въ объятія — и Збышко 
остался одинъ. | 

Надежда и неувћренность поперемВнно овлад®вали его душой. Но 
когда пришла ночь, а вмъеть съ ней и буря на двор, когда р%- 
шетчатое окно стало озаряться зловфщимъ свЪтомъ молніи, а стВны с0- 
дрогались отъ грома, — когда, вромё того, вфтеръ 0 свистом, 
пронивъ во внутренность темницы и загасилъ тусклый свзтильникъ у 
постели, погруженный въ тьму Збышєо снова потерялъ всякую на- 
дежду—и всю ночь ие могъ сомкнуть глазъ. 

— Ужъ не уйду я отъ мы онъ, —И Вов это ничему 
не поможетъ.. 

Но на другой день его навфетила княгиня Анна Янушева, а ви%- 
ств съ ней и Дануся со своей лютней за поясомъ, Збышко палъ къ 
ихъ ногамъ, а потомъ хотя онъ и быль ветревоженъ послБ безеонной 
ночи, огорченъ и безпокоенъ, но не на столько, однако, забылъ онъ о 
рыцарекихъ обязанностяхъ, чтобы не высказать Данусъ своего восторга 
ея врасот%... 

Но княгиня подняла на него полные грусти глаза и сказала: 

— Не любуйся ею, потому что ели Мацько не привезетъ благо- 
пріятнаго отвфта, или совеЪмъ не возвратится, то ты, несчастный, 
вскорв будешь любоваться на небъ лучшими красотами... 

Ова заплавала, подумавъ о будущей судьбъ рыцаря, а Дануся 
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стала сейчасъ же вторить ей. Збышко снова еклонилея къ ихъ ногамъ, 
потому что и его сердце смягчилось при вид этихъ слезъ, БаЕЪ ВОСКЪ 
въ теплв. Онъ не любилъ Данусю такъ, какъ мужчина любитъ женщину, 
во теперь онъ почуветвовалъ, что любитъ ее всей душей своей и что при 
видВ ея въ душ его творится что-то такое, какъ будто въ ней 
находится другой человЪкъ менће строгій, менфе запальчивый, дышав- 
шій не только одной войной, а вмВето того Бакъ бы алчущій сладкой 
любви. И его охватила безумная жалость, при мысли, что онъ долженъ по- 
БИНуТЬ ее и что нө сможетъ онъ выполнить влятвъ своихъ. 

— Ужъ не брошу я къ твоимъ ногамъ шлемы съ павлиньими 
перьями, —говорилъ онъ.—Но если я предетану предъ лицомъ Бога, 
тогда я скажу: прости миъ, Господи, мои прегрЬшенія, но вее, что 
есть самаго лучшаго на землћ отдай двидцъ Юрандовнъ изъ Спыхова. 

— Вы такъ недавно узнали другъ друга! сказала княгиня. — Не 
дай Богъ, чтобы это было напрасно! 

Збышко сталъ вспоминать вее, что произошло въ трактир тынец- 
комъ и совеВмъ растрогалея. Потомъ онъ сталь просить Данусю, чтобы 
ова спла ему ту самую пфень, которую пфла тогда, когда онъ схва- 
тилъ ее со скамейки и принесъ къ ЕНЯГИНЊ. 

И Дануся, хоть и не до пфеенъ ей было, сейчасъ-же подняла го- 
ловку къ сводамъ темницы и полузакрывъ, кавъ пташка глаза, начала: 


Саіуђут сі ја шіаа 
ЅкгтудеіКка јак сзѕКка, 
Ро1есіаѓађую ја 
Фа Зазкеш до 5]аѕКа. 
О за аут сі ја 
№ <Јаѕкомвкіт рїѓосіе... 
Ргхурайг2 віе Јағіш Ка... 


Но вдругъ у нея изъ подъ опущенныхъ вЪеъ потекли обильныя 
слезы, —и она не могла больше пћть. А Збышко схватилъ ее на руки, 
такъ-ж6, вакъ когда-то въ тынецкомъ трактир и сталъ ходить съ ней 
по темницћ, повторяя въ восторг: 

— Әхъ, только-бы Господь спасъ меня, а ты выросла, родители 
позволили-бы, взялъ-бы я тебя, ерасавица!., Әхъ! 

Дануся, охвативъ шею его руками, сврыла свое заплаканное личико 
на плечВ его, — а въ немъ все росла печаль, которая исходя изъ глу- 
бины полной славянской натуры, превращалаеь въ этой простой душв 
въ полевую пень, 

«Тору ја сіе гаї 421е\мс2упо! 
Тору ја сіе Бгаї!.. 1) 


1) Взялъ-бы я тебя дЪвица, взялъ-бы я тебя!.. 


КрЕстоносцы. 241 


Но тутъ произошло нъчто такое, при чемъ ве остальныя дла 
утратили всякое значен!е въ глазахъ людей. Подъ вечеръ 21 на по 
замку разнеея слухъ о внезапной болёзни королевы. Позванные док- 
тора всю ночь оставались въ ея комнат, а тћмъ временемъ отъ при- 
служниць ея узнали, что королевЪ грозятъ преждевременные роды. Ера- 
ковскій кастелянъ, Ясько Топоръ изъ Тенчина, въ ту-же ночь выелаль 
гонцовъ къ отеутетвующему королю. На другой день утромъ вЗеть раз- 
неслаеь по городу и по оврестностямъ его. Это было воскресенье, а 
потому толпы наполнили већ храмы, въ которыхъ княгини заказали мо- 
литвы за здоровье королевы. Тогда веВми овладъло сомиБніе. Поелћ 
богослуженія, гости рыцари, которые съъхались на ожидаемыя праздне- 
ства, шляхта вмъстћ съ депутаціями купеческими, отправились въ за- 
мокт; цехи и братства выступали со знаменами. Съ полудня безчиелен- 
ныя толпы людей окружили Вавель; среди нихъ королевек!е етрВльцы 
үетанавливали порядокъ, призывая къ спокойствію и тишин. Го- 
родъ почти совершенно опустћлъ и только отъ времени до времени 
по безлюднымъ улицамъ проходили кучки окрестныхъ крестьянъ, к070- 
рые тоже успёли узнать о болћзни обожаемой королевы и спЪшили къ 
замку. Наконецъ, въ главныхъ воротахъ показались епископъ и каете- 
ланъ, а съ ними каөедральные каноники, королевекіе ратманы и ры- 
цари. Они разошлиеь вдоль стнъ, между людей, и на лицахъ ихъ 
можно быле прочесть новость, но они начали прежде всего съ прика- 
занья, чтобы народъ воздержался отъ всякихъ Ериковъ, такъ-какЪ это 
могло-бы повредить больной. ЗатВмъ они веёмъ присутетвующимъ объя- 
вили, что королева родила дочь. Новость наполнила радостью сердца 
веБхъ, въ особенности когда узнали, что, хотя роды были преж- 
девременны, однако нЪть видимой опасности ни для матери, ни 
для ребенка, Толпы стали расходиться, такъ какъ нельзя было 
кричать подъ замкомъ, а между тЬмъ каждому хотЪлось выразить 
радость. И дВйствительно, когда опустћли улицы, ведущія къ рынку, 
послышались пени и радостные возгласы. Не огорчались даже и тЬмъ, 
что на евВтъ пришла дочь. «Развъ плохо было, говорили, —что к0- 
роль Людовикъ не имфлъ сыновей, и что королевство перешло къ Ядвигћї 
Посредетвомъ ея брака съ Ятелло могущество государства удвоилось. Такъ 
будеть и теперь. Гд® искать другой такой владВтельницы, какой будетъ 
наша королевна, ни цезарь римекій, никто изъ другихъ королей не обла- 
даетъ такимъ огромнымъ гостдарствомъ, такими обширными землями и 
такимъ многочисленнымъ рыцарствомъ! Ея руки будуть добиваться са- 
мые могущественные монархи на земл, будутъ кланяться королю и ко- 
ролевф, будутъ съёзжаться въ Краковъ, а намъ — купцамъ, отъ нихъ бу- 
деть только одна выгода, не говоря уже о томъ, что какое-нибудь но- 


вое государство, чешское или венгерское, соединитея съ нашимЪ коро- 
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леветвомъ». Такъ беседовали между собой купцы, и всеобщая радость 
увеличивалась съ каждой минутой. Пировали въ частныхъ домахъ и въ 
травтирахъ. Рынокъ наполнился фонарями и факелами. Въ предмЂетьяхъ 
подкраковекіе кметы, которые все больше и больше собирались въ город%. 
расположились обозомъ при своихъ повозкахъ. Евоеи совћтывались въ 
синагогахъ. До поздней ночи, почти до разевЪта, шумъли на рыне%, 
въ особенности около ратуши и вфеовъ, какъ во время большихъ ярма- 
рокъ. Передавали другъ другу новости, посылали за ними въ замовъ п 
цвлыми толпами осаждали возвращающихся оттуда. 

Худшая изъ ввстей была та, что епископъ Петръ окрестилъ ребенка 
въ ТУ-Же ночь, изъ чего заключали, что онъ долженъ быть очень сл. - 
бымъ. Знающія горожанки передавали случаи, когда дћтамъ, родин- 
шямея полумертвыми, силы приходили именно послъ крестинъ. А поэтому 
веВ утБшали себя надеждой, которую увеличивало еще имя, данное д%- 
вочкВ. Говорили, что ни одинъ Бонифацій, ни одна Бонифація не мо- 
гутъ умереть сейчасъ послћ рожденія, такъ-кавъ имъ предназначено 
сдфлать что-нибудь хорошее, а въ первые годы, и тёмъ боле въ пер. 
зые мВеяцы жизни, ребенокъ не можеть дВлать ни зла, ни добра. 

Но тёмъ не менће на слВдующ день изъ замка пришди нөблаго- 
пріятныя ввести, какъ о новорожденной, такъ и о матери, и взволновали 
весь городъ. Въ костелахъ цзлый день господствовала толкотня, какъ 
во время праздника. Посылались вклады за здоровье королевы и королевны. 
Можно было видфть убогихъ крестьянъ, жертвующихъ ягнятъ, куръ, вя- 
занки сушеныхъ грибовъ, четверти ржи, или корзины орЪховъ, и богатыя 
пожертвованія отъ рыцарей, купцовъ, ремесленниковъ. Посылали гонцовт, 
къ чудотворнымъ м%етамъ. Астрологи вопрошали звъзды. Въ самомъ 
Краковћ заказывались праздничныя процессін. Выступили вов цехи и 
веБ братства. Весь городъ наполнилея разноцвътными знаменами. Была 
устроена процессія дЪтей, потому что думали, что невиннымъ существамъ 
легче всего будетъ вымолить у Бога милосердіе. Черезъ городскія во- 
рота въВзжали все большія и большіч толпы. 

И такъ шелъ день за днемъ, среди безпрерывнаго звона колоколовъ, 
ереди шума въ костелахъ, процессій и богослуженій, и когда минула не- 
дЪля, а знатная больная и ребенокъ еще были живы, надежда начала 
проникать въ сердца людей. Народу казалось невзроятнымъ, чтобы Богъ 
преждевременно взялъ въ себъ владычицу государства, которая сдфлала 
для него столько и которая должна была-бы оставить недоконченнымъ свое 
огромное д'Вло, — посланницу его, которая, жертвуя собетвеннымъ счастьемъ, 
обратила въ христіанетво поелфде языческій народъ въ Европћ. Уче- 
ные вепоминали, сколько она едфлала для академія, духовенство — сколько 
для славы Бозией, государственные люди— сколько для мира между 
христіапекими монархами, юристы — еколько для справедливости, бВдные — 
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сколько для убогихъ, и у веъхъ не вмЪщалось въ голов, чтобы ЖИЗНЬ, 
столь необходимая для королевства т для всего міра, могла быть прежде- 
временно пресВчена. . 

А тЪмъ временемъ 13-го іюля похоровный звовъ объявилъ о смерти _ 
ребенка. Снова зашумЬлъ городъ и безпокойство охватило людей, а 
толпы енова окружившія замокъ, разепрашивали о здоровьи королевы, 
Но на этотъ разъ никто не возвращался съ хорошей вЪстью. Дйстви- 
тельно, лица већхъ, въфзжавшихь въ замокъ или выфзжавшихь изъ 
воротъ, были мрачны и съ каждымъ днемъ они становились все мрач- 
нзе. Говорили, что ксендзъ (Отаниславъ изъ Скарбимира, магистръ сво- 
бодныхъ наукъ въ Краков, уже не отходитъ отъ королевы, которая 
каждый день принимаетъ причаете. Говорили также, что послВ каж- 
даго причастія комната ея наполняется небеснымъ свътомъ. Н®которые 
видфли ее въ оки, но видъ королевы скорће огорчалъ преданныя ей 
сердца, это было признакомъ того, что для нея уже начинается неземная 
ЖИЗНЬ. 

Но нзкоторые не вфрили, что можеть стрястись такая страшная 
Оъда и эти послъдніе подкрзпляли себя надеждой, что вфроятно небеса, 
удовлетворятся одной жертвой. А тЪмъ временемъ, въ пятницу 17-го. 
іюля, народъ какъ громомъ пораженъ былъ извЪстіемъ, что королева 
кончается. Кто только дышалъ, тоть спЪшилъ къ замку. Городъ опу: 
стЬлъ такъ, что въ немъ остались одни калћки, даже матери съ груд- 
ными дфтьми поспшили къ воротамъ. Лавки были закрыты; Вда не 
готовилась. ВеВ дВла остановились, а вмВето этого подъ окнами замка 
чериъло одно сплошное море людей, —безпокойное, испуганное, но без- 
молвное. И вотъ въ тринадцатый часъ, послћ полудня раздался звонъ 
на каөедральной башнЪ. Сразу не поняли, что это значитъ, но безпо- 
койство сразу охватило вевхъ. Головы и глаза обратились къ 
баши, къ все сяльнће раскачивающемуся колоколу, жалобный стонъ 
котораго стали повторять другіе колокола: у Францискановъ, у ев. Троицы, 
у ДБвы Мари, —и дальше по веему городу. Наконецъ већ поняли, что 
значатъ эти стоны; сердца народа переполнились такимъ отчаяніемъ и 
такимъ страдавіемъ, какъ будто эти удары колоколовъ были направ- 
зены прямо въ сердца вефхъ присутетвующихъ. 

Вдругъ на башн® вавилея черный флагъ съ большой мертвой го- 
ловой посерединъ, подъ которой бълВли дв сложенныя на крестъ че- 
ловЪческія кости. Всякое сомн®н1е исчезло. Королева отдала Богу душу. 

У замка раздались крики, плачъ стотысячной толпы емВшался 
съ мрачнымъ звономъ колоколовъ. НЪкоторые бросались на землю, другіе 
рвали на себв одежду или царапали себъ лицо, — третьи, въ нъмомъ 
оцВпененін глядфли на стБны, нфвоторые глухо стонали, протягивали 


руки къ костелу и къ компатВ королевы, молили о чудВ и милосердій 
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Божемъ. Но слышались также и гифвные голоса, которые въ евоемъ 
отчаянін доходили до богохульства. «Зачћмъ взята у насъ наша коро- 
лева? Къ чему послужили већ наши процессіи, наши молитвы и мольбы, 
къ чему были серебряные и золотые ввлады, все напрасно! Взять- 
взяли, а дать ничего не дали!» Друге непрестанно повторяли, заливаясь 
слезами и рыдая: « Христосъ, Христосъ, Христосъ» Народъ хотълъ 
войти въ замокъ, чтобы еще разъ взглянуть на дорогія черты королевы, 
его не пустили, но обфщали, что вскорћ тЬло будеть выставлено въ 
костелћ, а тогда каждому можно будеть смотрёть на него и молиться 
при немъ. Подъ вечеръ мрачный народъ сталъ возвращатьея въ городъ, 
передавая другъ другу о послћднихъ минутахъ королевы, о будущемъ 
погребеніи и о чудесахъ, воторыя будуть твориться при ея тЬлћ и 
около ея могилы, и въ которыхъ већ были вполић убћждены. Разека- 
зывали также, что королева сейчасъ-же будетъ канонизирована, а когда 
нзкоторые сомнвались можетъ-ли это быть, стали волноваться и гро- 
зить Арвиньономъ. 7 

Мрачное унын!е охватило весь городъ, весь край, и не только про- 
стому народу, но и везмъ казалось, что вмъетЬ съ королевой для ко- 
ролеветва угасла счастливая звъзда его. Даже между краковскими вель- 
можами были такіе, которые мрачно смотрёли на будущее. Зада- 
вали себ и другъ другу вопросъ: что теперь будетъ? иметъ-ли Лгелло 
право господствовать въ королевствВ посл смерти королевы, возвра- 
тится-ли онъ въ свою Литву и сядетъ-ли на великокняжескій престолъ? 
Н%которые предвидфли, —и какъ оказалось справедливо, — что онъ самъ 
захочетъ отказаться и, что, въ такомъ елучаћ, отъ короны отпадутъ 
общирныя земли и начнутся снова со стороны Литвы нападенія и кро- 
вавыя расплаты коревныхъ жителей королевства, Орденъ укрфпитея, 
укрћпитея и римскій цезарь и король венгерскій, —а королевство, быв- 
шее до вчерашняго дня однимъ изъ самыхъ могущественныхь, придетъ 
въ упадокъ и увиженіе. 

Купцы, которымъ до сихъ поръ были открыты обширные литовекіе 
и русскіе края, предвидя убытокъ, давали объты, желая чтобы Ягелло оета- 
валея на королевскомъ престол, но въ такомъ случав предсказывали 
въ скоромъ времени войну съ Орденомъ. ИзвВетно было, что удержа- 
вала ее только королева. Народъ вепоминалъ, какъ когда-то, возмущен- 
ная жадностью и хищничествомъ крестоносцевъ, она въ пророческомъ 
всевд'Внін сказала имъ: «Пока я жива, я удержу руку и еправедли- 
вый гаЪвъ моего мужа, но помните, что послъ моей смерти васъ по- 
стигнетъ кара за ваши гръхи! » 

А они въ своей гордости и ослёплени не боялись войны, разечи- 
тывая, что послВ смерти королевы очароване святости исчезнетъ и не будетъ 
сдерживать наплыва добровольцевъ изъ странъ западных, и тогда 
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къ нимъ придутъ на помощь тысячи воиновъ изъ Германи, Бургундіи, 
Франщи и еще болђе отдаленныхь странъ. Но смерть Ядвиги была та- 
кой неожиданностью, что посолъ крестоноецевъ, Лихтенштейнъ, даже не 
ожидая возвращенія отсутетвующаго короля, поспћшилъ выћхать въ Маль: 
боргъ, чтобы какъ можно скорВе объявить великому магистру и капи- 
тулу важную и отчасти грозную новость. 

Послы венгерскіе, рагузекіе, чешскіе, двинулись волъдъ за нимъ, или-же 
выслали гонцовъ къ своимъ мовархамъ. Ягелло прибыль въ КЕраковъ 
въ тяжеломъ отчаяни. Въ первую минуту онъ объявяль вельможамъ, 
что. ие хочетъ ужъ быть королемъ безъ королевы и что онъ уфдетъ 
въ свои владВнія на Литву, ПослВ этого, онъ какъ-бы окаменфлъ отъ 
огорченія, не желалъ разематривать никакихь д®лъ, не отвћчалъ на 
вопросы, а минутами впадалъ въ страшный гиъвъ на самаго. себя за то, 
что увхалъ, что не быль при емерти королевы, что не простился съ 
ней и не выслушалъ өя послЬдней воли и повелћній, Напрасно Ота- 
ниславъ изъ Окарбимра и епископъ Вышъ объясняли ему, что королева 
заболвла неожиданно и что по законамъ природы онъ имълъ полнЪЙ- 
шую возможность возвратиться, еслибы роды произошли своевременно. 
Но это совершенно не утВшило его и не уменьшило его огорченья. «Не 
король я безъ нея, —отвЪчалъ онъ епископу, —а только грёшникЪ ваю- 
щійся, который не узнаетъ утЪшенія!» Потомъ онъ уставился глазами 
въ землю и никто не смогъ добиться отъ него ни слова. 

А тЬиъ временемъ мысли већхъ заняты были погребеніемъ коро- 
левы. Со веего евЪта начали собираться новыя толпы вельможъ, шляхты 
и простого народа, въ особенности нищихъ, ожидавшихь щедрой 
милостыни при погребальномъ обряд, который долженъ быль продол- 
жаться цёлый мћсяцъ. ТБло королевы было поставлено въ каеедраль- 
номъ собор на возвышенш, устроенномъ такъ, что болће широкая часть 
гроба, въ которомъ покоилась голова усопшей, была расположена гораздо 
выше болђе узкой части его. Это было едфлано нарочно для того, чтобы 
народъ могь лучше видъть лицо королевы. Въ соборћ неустанно от- 
правляли богослуженіе: при катафалк горёли тысячи восковыхъ евЪчъ, 
а среди этого блеска и цвфтовь лежала она, спокойная, ясная, 
похожая ‘на бълую прекрасную розу, со сложенными накрестъ руками, 
на лавровомъ сукиъ. Люди считали ее святой, къ ней посылали бВе- 
новатыхъ, калёкъ, больныхь дВтей—и въ серединъ храма то и дћло 
раздавался крикъ какой-нибудь матери, которая на лиц своего боль- 
ного ребенка’ замЪтила румянецъ предввщающій здоровье, или какого-ни- 
будь паралитика, который вдругъ чувствовалъ силу въ своихъ больныхъ 
членахъ. И тогда сердца людей охватывалъ трепетъ, вЗеть о чудъ про. 
носилась по всему костелу, замку, городу и все больше и больше привлекала 
челов ческую нужду, которая только въ чудВ могла вадћть спасеніе свое. 
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0. Збышко въ это время совершенно забыли; кто-же предъ лицомъ 
такого огромнаго несчастья могъ помнить объ обыкновенномъ шляхет- 
скомъ юношћ и о его заключени въ замковой башнъ! Но Збышко 
зналъ отъ сторожей темницы о болфзни королевы, онъ слышалъ люд- 
ской шумъ около замка, а когда услышалъ слезы и звонъ колоколовъ 
онъ бросился на колБна и, вепомнивъ о собетвенной еудьбЪ, отъ всей 
души сталь оплакивать смерть обожаемой королевы. Ему казалось, что 
вифетв съ нею и для него угасло что-то и что посль такой смерти 
никому не стоитъ жить на сввт%. 

Отгвувъ похоронъ, звонъ колоколовъ, пЬнів и плачъ народа 
достигалъ къ нему въ продолженіи цЬлой недъли. За это время 
овъ сдфлалея мраченъ, похудълъ, пересталь ФЗеть и спать и ходилъ по 
своему подземелью, какъ дикій звЬрь въ клЪткЪ. Его тяготило одино- 
чество, такъ Бакъ бывали дни, когда сторожъ темницы даже не при- 
носилъ ему свфжей ды и воды, такъ сильно были већ заняты похо- 
ронами королевы. Со времени ея смерти никто не навћетилъ его; ни 
княгиня, ни Дануся, ни Повала изъ Тачева, который прежде показы- 
валъ ему столько расположен1я, ни купецъ Амылей, знакомый Мацько. 
Збышко съ горечью думалъ, что съ отъћздомъ Мацько вов забыли о 
немъ. Минутами ему приходило въ голову, что можеть быть и завонъ. 
забудеть о немъ—и что придется ему гнить до смерти въ этой тем- 
ниц. И тогда онъ начиналъ молиться и просить смерти. Наконецъ, 
когда посл погребенія воролевы прошелъ мћеяцъ и началея другой, онъ 
сталъ сомЕћваться въ возвращенін Мацько. Въдь обфщаль-же Мацько 
Вхать скоре, не жалћть коня. Мальборгь вдь не на краю евзта. 
За дввнадцать ведфль можно было дофхать туда и возвратиться — 
въ особенности если дБло было спБшное — «но можетъ быть 
ему не къ спвху! думалъ съ болью Збышко—можеть быть ему гдЂ- 
нибудь по пути приглянулась баба и онъ везеть ее въ Богданецъ, 
чтобы дождаться собственнаго потомства, а я туть буду цвлый ВЕЪ 
ожидать, что Господь смилуется надо мной! » 

Подъ конецъ онъ потерялъ счетъ времеви, пересталъь совершенно’ 
разговаривать и только по паутинъ, все больше покрывающей желЪз- 
ную р8шетку окна, онъ догадывался, что тамъ въ міру приближается 
осень. Теперь онъ по цфлымъ часамъ сидълъ на постели, опершиеь 
локтями о колћна и запустивъ пальцы въ волоса, которые у него от- 
росли далеко ниже плечь—и въ полусић или полуоцъпенћнін не под- 
нималв головы даже и тогда, когда стражникъ заговаривајъ съ нимъ, 
принося ду. Но вотъ однажды засерипфли засовы, и знакомый голосъ 
еще съ порога темницы позвалъ его: 

— Збышко! 

— Дядя! — закричалъ въ Т Збышко, сорвавшись со своихЪ наръ. 


~ 
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Мацько обнялъ его свётлую голову обзими руками и сталь ц%ло- 
вать. Печаль, горечь и тоска такъ сжимали сердце юнози, что онъ 
началъ горько плакать на груди дяди, какъ малый ребенокъ. 

— Я думалъ, что вы ужь не возвратитесь, — говорилъ онъ 
рыдая. 

— Я и самъ думалъ!— отв8чаль Мацько. 

И только теперь Збышко иподнялъ голову и, взглянувъ на него. 
закричалъ: 

— А съ вами что случилось? 

И онъ съ изумленієемъ глядфлъ на похудзвшее и блВдное какъ 
полотно лицо стараго воина, на его `сотбенную фигуру и на посъд%в- 
шіе волосы. | 

— Что съ вами? —повторилъ онъ. 

Мацько сЪлъ на постель и нФеколько времени только тяжело 
ВЗДыХаЛЪ. 

—щ Что со мной случилось? — сказалъ онъ наконоцъ. — Едва я 
успВлъ перезхать черезъ границу, какъ меня въ л8еу подетр8лили изъ 
лука.— Разбойники рыцари! — знаешь?.. Мав еще трудно дышать... Богъ 
послалъ ми помощь-—иначе-бы ты не видћлъ меня здесь. 

— Кто-же спасъ васъ? 

— Юрандъ изъ Спыхова—отвфчаль Мацько, 

Наступила минута молчанія. 

— Они напали на меня, а черезъ полдня онъ напалъ на нихъ. 
Едва-ли полозина ихъ ушла отъ него. Онъ меня взялъ съ собой въ 
замокъ и тамъ въ Спыховь онъ три недфли ‘отвоевывалъ меня у 
смерти, Богъ не далъ умереть —и хоть миъ тяжело еще, но Онъ воз- 
вратилъ меня къ жизни. 

— Значить ты не былъ въ Мальборг 

— Оъ чВмъ-же миъ было Фхать! Обобрали меня до чист“ и пвсь- 
мо, и другія вещи забрали. Я возвратился, что-бы попросить княгиню 
Земовитову о другомъ письм%Ъ, но я разминулея съ ней по дорогъ — 
и догоню-ли я ве— не знаю, потому что миъ тоже надо собираться на 
тотъ евътъ. 

Сказавъ это, онъ плюнуль ва руку и протянулъ ев къ Збышко и 
тотъ увидфлъ на ней чистую кровь. | 

— Видишь? 

А черезъ мивуту прибавилъ: 

— Видно Божья воля! 


(Продомжеще сљљдует»). 


ж Е ж 
Порою туманной 
Дорогою трудной 
Иду. 
О, другъ мой желанный, 
Спаситель мой чудный, 
Я жду. 
Мгновенное племя, — 
Цвзтуть при дорог 
Мечты, 
Медлительно время, 
И сердце въ тревог, — 
А ты,— 
Хоть смертной тропою, 
Въ послЪдній жостокій 
Мой день, 
Пройди предо мною, 
Какъ призракъ далекій, 
Какъ тЬнь! 


Өедоръ Сологубъ. 
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Мы отмътимъ немногими словами рядъ очерковъ Л$екова, въ кото- 
рыхъ онъ соединялъ свои наблюденія съ публицистическими разсужде- 
ніями на временно возбужденныя темы. Между этими произведеніями 
имфется довольно много, такъ называемыхъ, «святочныхъ разсказовъ» и 
«разсказовъ кстати», написанныхъ живо, бойко, съ присущимъ Лћскову 
юморомъ, но почти всегда безъ настоящаго художественнаго вдохнове- 
нія. Нужно сказать, что, при удивительномъ талантЬ повзствователя, 
ЛБсковъ не обладалъ т$мъ особенно легкимъ воображеніемъ, которое позво- 
ляеть создавать невинные, какъ дћтство, образы, облекать свои свободныя 
мечтания въ подвижныя, играющія формы. Чудесное, непонятное, недо- 
ступное никакому разсудочному истолкованію не входило въ область 
его постоянныхъ преобладающихъ настроеній. Трезвый, хотя и благо- 
честявый умъ Л%скова не позволялъ ему увлечься ничфмъ безцьльнымъ, 
разсћивалъь ТВ галлюцинаціи, которыя встаютъ передъ художникомъ 
въ извфетныя минуты, —когда неодолимо хочется дать полную волю 
чувствамъ, которыя отличаютъ свфтлое дЗтотво отъ суровой и разоча- 
рованной возмужалости. Изображенныя фигуры въ этихъ разсказахъ 
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одЪты грубою плотью и, несмотря на примФеь странныхъ и причудли- 
выхъ эпизодовъ, повфствован!е кажется мало поэтичнымъ. Самъ ЛЊе- 
ковъ понималъ общія качества своихъ «святочныхь разсказовъ». Изъ 
этихъ разсказовъ, пишетъ онъ, только немногіе «имЪютъ элементъ чу- 
деснаго—въ смыслћ сверхчувственнаго и таинственнаго». Въ большин- 
ствћ изъ НИХЪ «причудливое или загадочное имћетъ свои основанія не 
въ сверхъестественномъ или сверхчувственномъ, а истекаеть изъ 
свойетвъ русскаго духа и тЬхъ общественныхъ вћяній, въ которыхъ для 
многихъ и въ томъ числ для самого автора, написавшаго эти раз- 
сказы, заключается значительная доля страннаго и удивительнаго». 
Этими словами ЛФековъ предупреждаетъ читателя ‚относительно содер- 
жанія своихъ очерковъ: ничего фантастическаго, сочная жизненная 
правда, высказанная по такимъ поводамъ, которые обыкновенне отвле- 
кають отъ истинъ повседневнаго, будничнаго существованія. Именно 
въ мелкихъ разсказахъ Лескова, которые онъ самъ называетъ свя- 
точными и которые печатались въ рождественскихь и новогоднихъ 
номерахъ періодическихъ изданій, нфтъ никакого праздничнаго свЪта, 
нтъ радостной, веселой нарядности, которая возбуждаеть ощущеніе 
легкости и душевнаго подъема. Этихъ разсказовъ цћђлыхъ полтора де- 
сатка, и между ними попадаются такіе удачные очерки, какъ «Звфрь», 
«Путешествіе съ нигилистомъ», ‹Пугало», «Жидовская кувырколлегія» 
и друг. Однако, я эти наброски ничЪмъ особенно не отличаются отъ 
подобныхъ же очерковъ, писанныхъ гораздо менфе крупными талан- 
тами. То, что придавало характерную силу такимъ разсказамъ Л%скова, 
какъ «Полунощники», «Шерамуръ», «Овцебыкъ», т.-е. разлагающій ана- 
лизъ житейскихъ нравовъ и отношеній, здфсь теряетъ свое значене, 
даже утомляетъ и досаждаетъ, не позволяя отдаться никакому фанта- 
стическому очарованію. Сатира Ъдкая, а не игривая, воображеніе, на- 
сыщенное тяжкими злобами дня, а не летящее къ небу, настроеніе 
мрачное и сдавленное, а не привольяое, какъ капризная волна, таковы 
особенности этихъ разсказовъ, изъ которыхъ никакая критика, при са- 
момъ внимательномъ чтеніи, не могла бы извлечь ничего новаго для 
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прежнихъ, уже выясненныхъ нами чертахъ литературнаго изографа ста. 
риннаго пошиба, съ его могучимъ полетомъ въ области народной вћры 
и религіознаго благочестя, съ неизмЗяными паденіями и уродствами, 
когда ему случается выйти за черту своего наиболће глубокаго вдохно- 
венія. Иногда онъ показывастъ, среди прозаическаго, но манернаго раз- 
сказа, одну изъ блестящихъ и рольефныхъ сторонъ своего таланта. 
Временами переливаются въ картинЪ теплыя, мягкія краски на ясномъ 
и свфтломъ фонф. Но въ цфломъ все-таки не получается слитнаго 
музыкальнаго впечатлЬн1я, которое несовмЪстимо съ разсудочною работою. 
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Гораздо значительнће въ бытовомъ отношени и даже въ смыслћ 
историческаго интереса тћ произведенія, которыя ЛБсковъ называетъ 
«разсказами кстати». Нћкоторые изъ нихъ могли-бы по всей справедли- 
вости занять мъсто между святочными разсказами, потому что въ нихъ 
играетъ живая, иногда увлекательная фантазія. Другіе написаны по лич- 
нымъ воспоминаніямъ изъ разныхъ періодовъ жизни автора и обнару- 
живаютъ широкое знакомство съ русскимъ бытомъ — въ его самыхъ за- 
таенныхъ и диковинныхъ проявленіяхъ, въ его тяжеломъ и запутан- 
номъ механизм, который ЛЪековъ умЪлъ разлагать по частямъ, доби- 
раясь до самыхъ его каверзныхъ винтиковъ и пружинокъ. Съ тою остро- 
тою зрћнія, которую развила въ немъ тонкая работа изографа отрога- 
новскаго пошиба, Л$ековъ, переходя въ область современной и истори- 
ческой россійской правды, открываетъ язвы общественной жизни, и за- 
тЬмъ, съ хитрымъ подмигиваніемъ спеціальнаго знатока, какъ-бы зло- 
радно указываетъ на нихъ пальцемъ. Разсказы читаются, несмотря на 
растянутость, съ большимъ интересомъ, хотя серьезнаго художествен- 
наго значенія они тоже не имЪютъ. Стиль ясенъ, точенъ, твердъ, но 
нигдВ не играетъ тЬмъ золотымъ блескомъ, который отличалъ его вели- 
колъпное иконописное мастерство. Образы шутливы, иногда смћхотворны, 
но въ нихъ нЪтъ и тЬни того благочестиваго юмора, который разли- 
вался въ его лучшихъ художественныхъ лроизведеніяхъ — въ «Очаро- 
ванномъ странникћ», гдћ комизмъ достигаетъ иногда высоты беззлобнаго 
смћха, въ «Соборянахъ», гдћ на главныхъ фигурахъ тихо дрожитъ не- 
винная улыбка, въ чудесномъ разсказћ «Котинъ Доилецъ и Платонида», 
гдЬ внзшнее уродство облагорожено мягкою душевною красотою. Нельзя 
забыть въ этой параллели и геніальнаго очерка «На краю свфта», съ 
его вдохновеннымъ юморомъ, неотдћлимымъ отъ тончайшаго религіоз- 
наго экстаза. Между этими «разсказами кстати» нЪтъ ни одного такого, 
въ которомъ блеснула бы какая-нибудь новая мысль, по сравненію съ 
тБми художественными очерками, которые нами прослфжены въ предъ- 
идущихъ статьяхъ. Они не обнаруживаютъ никакой новой струи въ 
развит авторскаго таланта. Большинство изъ нихъ представляетъ по- 
втореніе старыхъ мотивовъ, но безъ той красоты и цфльности настрое. 
нія, которая проникала его лучшія произведенія. Такіе разсказы, какъ 
«Совм$етители», «Старинные психопаты», «Интересные мужчины», 
«Таинственныя предвЪстя», «Загадочное происшествіе въ съумасшед- 
шемъ дом», «Умершее сословіе», и друг., несмотря на разнообразіе 
передаваемыхъ жизненныхъ курьезовъ и веселую пестроту красокъ, не 
прибавляютъ ни единой черты для пониманія ЛЪскова. Писатель какъ 
бы не могъ совладать съ богатымъ міромъ своихъ наблюденій и свЪ- 
ДН, который не уложился въ законченную художественную форму. 
Широкій жизненный опытъ шевелился въ немъ вмћъстЬ съ неугомонными 
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стремленіями къ нравоучительнымъ назиданіямъ, съ раздражительнымъ 
брюзжан!емъ на существующие порядки и постоянно прорывался въ рас- 
тянутыхъ анекдотическихъ повћствованіяхъ, лишенныхь былой фан- 
тазіи и настоящаго идейнаго интереса. Между этими очерками, можеть 
быть, только небольшой разсказъ «Александритъ» представдяетъ нфчто 
евфжее въ литературномъ отношения и въ то же время нћчто типичное 
для ЛФскова, съ его любительскими пристрастями ко всему диковинному- 
Описывается старый чехъ-—гранильщикъ драгоцфнныхъ камней, «каба- 
хистъ и мистикъ», восторженный поэтъ этого дЪла. Игра свъта въ этихъ 
камняхъ кажется ему отблегкомъ таинственной жизни горныхъ духовъ. 
На очень немногихъ страницахъ образъ стараго чеха, окутанный ка- 
кимъ-то фантастическимъ , облакомъ, выступаетъ, какъ привлекательное 
созданіе живого и яркаго вәображенія. Туть сказалась собственная на- 
тура Лђскова, въ рабочемъ кабинет котораго тоже находились рЪдБо- 
стные камни и который не безъ артистическаго удовольствія отмћчаетъ 
въ своемъ разсказћ, что ему самому досталось кольцо съ александритомъ 
отъ одного извфстнаго общественнаго дфятеля. Передавая свои бе- 
сфды со старымъ чехомъ, Лзсковъ даетъ исходъ своемъ богатому тем- 
пераменту, своему увлеченію загадочною красотою, которая одухотво- 
ряетъ драгоцфнныя бездълки природы. Его приводитъ въ восторгъ «гу- 
стой бредъ» стараго гранильщика, который сквозь прозрачные камни 
заглядываеть въ таинственныя бездны природы. «Спишь, а все это 
снится... И какъ славно, какъ это все густо, и жизненно, хотя и знаешь, 
что все это вздоръ. Не вздоръ—это то, что знаеть оцфищикъ камней 
въ ломбардЪ. О да, то не вздоръ: то опЪнка, то фактъ...› Въ этомъ 
восклицаніи автора чувствуется теплота непосредственнаго отношенія къ 
жизни, не изсушеннаго, благодаря страстному и веистощимо-сильному 
темпераменту, даже привычкою къ резонерству. Случайное впечатлфнієе 
зажгло кровь прирожденнаго любителя художественныхъ и поэтическихъ 
секретовъ. Когда гранильщикъ посл долгихъ хлопоть успЪшно обдфлы- 
ваетъ дорогой пиропъ, Лфековъ предается нескрываемой радости. «Ка- 
мень поглощалъ и извергалъ изъ себя пуки густого темнаго огня, пи- 
шетъ онъ. Венцель на какую-то незамфтную линію сняль края верхней 
площадки пиропа, и середина его поднялась капюшономъ. Гранатъ при- 
нялъ въ себя свЪтъ и заигралъ: въ немъ, въ самомъ дълђћ, горћъла въ 
огн$ очарованная капля несгораемой крови». Восхищеніе любителя, 
смфшанное съ глубокимъ, почти символическимъ пониманіемъ природы. 
сказалось въ этихъ превосходныхъ словахъ, достойныхъ живописнаго 
таланта Лескова. Но очеркъ «Алексавдритъ», какъ мы уже сказали, 
является нЬкоторымъ исключенемъ среди другихъ «‹разсказовъ кстати», 
повторяющихъ старые, использованные авторомъ идеи и мотивы. Онъ 
выдфляется своею краткостью, своею поэтическою густотою, свћжестью 
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чувства, хотя по глубинф разработки, конечно, не можетъ сравниться съ 
такимъ произведенемъ ЛВскова, каковъ, напримћръ, «Запечатлнный 
ангехь». Недодђланный именно`какъ разсказъ, онъ не производить пол- 
наго художественнаго впечатлънія и только отдфльными своими частями 
приближается къ тому высокому мастерству, на какое былъ способенъ 
авторъ. | 

Но если въ «АлександритВ» можно открыть свЪжую поэтическую фан- 
тазію, которая нашла для себя новый предметъ, то въ такихъ «разска- 
захъ кстати», какъ «Дама и фефела», «Загонъ», или такихъ очеркахъ, 
какъ ‹Продуктъ природы», «Сибирскія картинки ХҮПІ вћка», «Язви- 
тельный», «Домашняя челядь» и даже такихъ удачныхъ по художествен- 
ному направленію вещахъ, какъ ‹ Вдохновенные бродяги», «Некрещеный 
попъ» и «Владычный судъ», мы уже не найдемъ никакихъ оригиналь- 
ныхъ замысловъ. «Дама и фефела» — небольшое повћствованіе, написан- 
ное острымъ и сильнымъ талантомъ, но идея этого разсказа, его лучшія 
краски напоминають нВкоторыя стороны «Леди Макбеть Мценскаго 
узда». Воображен!е ЛБскова кружится около типовъ рыхлой и цыбастой 
красавицы въ сићшанныхъ житейскихъ образахъ, и хотя отдћльныя 
описанія отличаются сочною колоритностью, но нельзя не видЗть, что 
Лћековъ пускаетъ въ ходъ остатки своей богатой, хотя уже истощенной 
палитры. ТФ же чувственныя подробности, та же жадная физическая 
страсть, находящая созвучіе въ мірВ хищныхъ животныхъ, какъ и въ 
‹Леди Макбетъ»,—почти такой же конецъ, какъ въ разсказь «Котинъ 
Доилецъ и Платонида›. Очеркъ написанъ въ послћдній періодъ жизни 
Л»екова, когда померкшая фантазія невольно искала возбужденія въ 
старыхъ чувственныхъ образахъ. Уже безсильный открыть новую черту 
въ челов ческой душ, онъ прикрывать вычурными и тенденціозными 
наименованіями исчерпанные до конца художественные сюжеты. Въ 
этомъ смыслВ разсказъ о вдохновенныхъ бродягахъ, гдЬ нВкоторыя де- 
тали играютъ безподобнымъ юморомъ, тоже не можеть быть причисленъ 
къ значительнымъ произведеніямъ Л%скова. Авторъ проводитъ пара- 
лель между современнымъ авантюристомъ Ашиновымъ и вдохновенными 
бродягами прошедшихъ эпохъ русской истори. Не будучи въ силахъ 
превозмочь бурлившей въ немъ злобы противъ разныхъ современныхъ 
шарлатановъ съ широкими карьеристскими вождел%ніями, онъ примЪши- 
ваеть къ смъху художника надъ уродствами жизни несдержанный, 
страстный гнівъ публициста. Уже пріобщенный къ стану русскихъ ди- 
бераловъ, онъ яростно казнитъ «историческую фигуру Каткова», благо- 
даря которому съ помпою выступила на сцену пройдошеская наглость 
Ашинова. Этоть «вольный казакъ» стоитъ передъ глазами, какъ живой, 
посреди своей причудливой свиты изъ заморскихъ птицъ, черномазаго 
мальчика и неизвћстной дћъвицы «въ званіи принцессы и дочери друже- 
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ственнаго царя Менелика». Около Ашинова — маленькая толпа петер- 
бургскихъ знаменитостей, между которыми выдаются два поэта: старикъ 
Розенгеймъ, который обкуривалъ Ашинова мариландскою папироскою, 
и другой —поэтическій невеличка, но «нарочито искательный мелодикъ», 
который «втягивалъ въ себя даже собственныя черевы». Прекрасный 
юмористическій очеркъ, полный негодованія и бользненнаго личнаго 
раздраженія, заканчивается обличительнымъ пророчествомъ: бродяга 
ХХ в. съ «таковскимъ духомъ» начнетъ съ того, чЪмъ кончиль Аши- 
новъ, когда «сталь въ гордой поз надъ тфломъ послЬдняго славяно- 
фильскаго поэта, лежавшаго у его ногъ въ генеральской униформ%», и 
сказалъ: «эхъ ты! Нашетъ гдЪ умирать, дурашка!» Въ противополож- 
ность «Вдохновеннымъ бродягамъ», гдБ сильною стороною является 
злобный юморъ, разсказы «Некрещеный попъ» и «Вхладычный судъ» 
написаны въ дух серьезно-моралистическомъ. Первый изъ нихъ прел- 
ставляетъ запутанное и сбивчивое повћствованіе, къ тому же несносно 
растянутое и болтливое, съ блћлною, худосочною мыслью въ основ%, 
нелишенной протестантскаго оттЁнка. «Владычный судъ» представляетъ 
репбапі къ разсказу «На краю свЪта». Несмотря на грубую каррива- 
турность центральнаго лица разсказа, переплетчика-еврея, очеркъ за- 
ключаетъ въ себъ драматическій интересъ и движеніе. Но то, что въ 
разсказЪ «На краю свфта» получило удивительно совершенную поэти- 
ческую обработку, здћеь представлено въ блъдныхъ фигурахъ и тусклой 
обрпсовкћ: ифтъ ни единаго живого лица, и даже кіевскій владыко Фи- 
ларетъ, въ которомъ должна была воплотиться широкая человъчная 
идея, не вышелъ здћеь въ своихъ дЪйствительно привлекательныхъ 
чертахъ. Въ отличіе отъ ярославскаго епископа Нила, пзображенваго 
въ разсказЪ. «На краю евфта» съ обворожительною простотою и про 
никновеннымъ глубокомысмемъ, кіевскій митрополить нарисованъ су- 
хими, жесткими, прозаическими чертами, которыя не отв$чають его 
дЬйствительной натур, какъ она представлена даже самимъ ЛЂЪсковымъ 
въ ҮІ, рёдкостномъ, томћ его произведений. 

ЗатЬмъ слфдуеть еще цћлая серія разсказовъ: «См$хъ и горе». 
«Вонтельница», «Грабежъ», «Антука», «Колыванскій мужъ», «Ракушан- 
скій меламедъ», «Пламенная патріотка» и «БЪлый орелъ». За исключе- 
ніемъ 2-хъ послфднихъ, веф эти разсказы поражаютъ своею растяну- 
тостью. При отсутетыш выдающихся поэтипескихъ качествь въ изло- 
женін, они не производятъ пъфльнаго н сильпаго впечатлђнія. Не- 
нужныя подробности, длинныя отступленя, съ безчисленвыми вводными 
эпизодами, носдержанное резонеретво въ однообразныхъ діалогахъ утом- 
ляютъ и затрудняютъ самое чтеніе этихъ разсказовъ. Очеркъ «См}хъ п 
горе», представляющій собою пестров попурри на темы росеійскаго 
үродства, занимаетъ 220 початвыхъ страницъ, хотя въ немъ нельзя 
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найти никанихъ новыхъ откровеній или см#лыхъ художественныхъ объ- 
ясненій русекаго быта. ПовЪствованіе тянется медленно, лишь време- 
нами оживляясь отдЪльными мЪткими наблюденіями. (Слогъ худосоченъ 
и баналенъ. Въ разсказЪ «Воительница» попадаются удачныя и драма- 
тически сильныя страницы. Несмотря на различіе сюжета, этотъ длин- 
ный очеркъ напоминаетъ «Тупейнаго художника» — тономъ сдавленныхъ 
страданій, которыя иногда захватываютъ и самого писателя, и читателя. 
Главная фигура разсказа, кружевница Домна Платоновна, женщина, въ 
которой сидфль «аггелъ сатаны», неустанная посредница по разнымъ 
щекотливымъ дфламтъ, обрисована довольно яркими и типичными чер- 
тами. На посліднихъ страницахъ разсказа, когда Домна Платоновна, 
уже почти старухою, изнываетъ отъ безнадежной страсти, ЛЪсковъ со- 
бралъ несколько уливительно сильныхъ художественныхъ эффектовъ. 
«Я все люблю! восклицаетъ она, — и все безъ радости, безъ счастья 
безъ всякаго. Богъ съ ними люди! Не понять имъ, какая это бъда, если 
прилучится такое надъ человъкомъ не ко времени. Ходила я къ старо- 
вру, —говоритъ: это теб агголъ сатаны данъ въ плоть... На, возносись. 
Пошла къ священнику, говорю: вотъ, батюшка, что со мною, такъ и 
такъ, говорю, силъ моихъ надъ собою нїтъ... Ну, священнигъ меня хо- 
рошо пощунялъ: читай, говоритъ. раба, канонъ Утоли моя печали. 
Я теперь и ванонъ этотъ читаю, и къ мЪсту такому нарочно опредЪли- 
лась, чтобы никакихъ смущеній мнЪ не было. Ну, только... Валерушка! 
цыпленокъ ты мой! Сокровище благихъ'...» Домна Платоновна умерла 
оть быстраго истощенія силъ, безболЬзненно, тихо и спокойно. «Лежала 
она въ гробикЪ черномъ такая маленькая, сухенькая, точно въ самомъ 
дЪяф већ хрящички ея изныли и косточки прилипли къ суставамъ». 
Н сколько прекрасныхъ, съ тонкимъ мастерствомъ положенныхъ оттЗн- 
ковъ, среди безконечно длинныхъ діалоговъ, въ которыхъ однако шеве- 
лится глубокая житейская драма. Иногда діалоги прерываются лириче- 
скимъ изліяніемъ автора, иногда попадаются художественныя подроб- 
ности, свћтящіяся трогательною красотою. Одва изъ жертвъ усердя 
Домвы Платоновны по любовнымъ дфламъ, Леканида Петровна, высту- 
паетъ въ разсказђъ живымъ с"ществомъ — по крайней мЪрЪ до того мо- 
мента, когда она поддается грубымъ подталкиванілмъ сводницы. Однажды, 
посль тяжелой сцены, Домна Платоновна выскочила на улицу, купила 
десять штукъ песочнаго пирожнаго, пришла домой и поставила само- 
заръ. ‹ Сама чаю чашку ей валила и подаю съ пирожнымъ, разсказы- 
ваетъ Домна Платоновна своему собесЪднику. Она взяла изъ монхъ 
рукъ т и пирожное взяла, откусила кусочикъ, да межъ. зубовт и 
держитъ. Кусочикъ держить, а сама вдругъ улыбается, улыбается и ве- 
село улыбается, а слозы капъ-капъ-капъ. — такъ и брызжутъ». Борьба 
оканчивается подчинешемъ Леканиды своей злой сүдьбђь. Пстощенная 
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суровыми обстоятельствами, Леканида смиряется съ чувствомъ безпро- 
евзтнаго отчаянія. Н%сколько новыхъ описательныхъ строкъ—и зауряд- 
ное, но тяжкое житейское паденю озаряется со стороны автора нзж- 
вымъ лучемъ божественнаго состраданія. «Я ве опять по головећ глажу, 
продолжаетъ свой разсказъ Домна Платоновна, а она сидитъ и глазкомъ 
съ ланпады не смигнетъ. Ланпадъ горить передъ образами таково тихо, 
сіяніе отъ иконъ на нее идетъ, и вижу, что она вдругъ губами все ше- 
ведитъ, все шевелитъ». Таковъ этотъ разсказъ. написанный мрачными и 
грустными красками, но, какъ мы сказали, общимъ настроеніемъ напо- 
минающій прежніе образы Л%скова: унылые и трагическіе при сЗрой, 
безнадежной жизненной обстановкћ. Гораздо мене значительными по 
сюжету надо считать разсказы «Пламенная патр1отка», «Ракушанскій 
меламедъ», «Грабежъ» и «Антука». Въ ‹Ракушанскомъ меламедћ», при 
обычномъ у Л%скова шарж въ описаніи еврейскихъ характеровъ, есть 
веселіе, игривость, за которыми скрывается бездна запутанной отече- 
ственной психологіи, какъ и въ разсказахъ «Жидовская кувырколлегія » 
и «Владычный судъ». «Грабежъ› и «Пламенная патріотка» представ- 
ляются довольно мелкими набросками, — можеть быть, по ничтожнымъ 
личнымъ воспоминаніямъ, — лишенными чисто литературнаго интереса. 
Невольно удивляешься, что богато одаренная натура Лћскова могла 
размъниваться на такіе ничтожные анекдоты почти сплетническаго по- 
шиба. Что-то постоянно заставляло его писать на самыя случайныя 
темы. Все давало пищу его необузданной словоохотливости, возбуждало 
въ немъ желан!е припоминать и воспроизводить обрывки давно забы- 
тыхъ впечатлћній, осколки нЬкогда шумныхъ провинціальныхъ истор, 
подъ предлогомъ создать наглядное нравоученіе для общества. Справел- 
ливость требуетъ сказать, что эти благія пли автора, призваннаго къ 
тонкому иконописному художеству, вносили въ его работу больше тре- 
скучей суеты, чЁмъ серьезныхъ, пригодныхъ для искусства идей. Харак- 
тернымъ примърсмъ можетъ служить очеркъ «Антука», гдВ авторъ, повиди- 
мому, задавался мыслью противопоставить двухъ представителей Польши — 
стараго и новаго типа. Ухищренная, но все-таки расплывчатая и неясная 
обрисовка современнаго безличнаго поляка не производитъ впечатлћЪ- 
нія настоящей художественной характеристики: много словъ, много 
«священно-ябедническихъ» намековъ, бросаемыхъ въ разныя стороны, 
чрезмфрно тонкая игра м8стными бытовыми особенностями, вплоть до 
«жидовскаго щупака съ шафраномъ» —и тЬмъ не мене ни одного истинно 
удачнаго художественнаго штриха, оживляющаго образъ или картину. 
Отрадвымъ, п замфчательнымъ исключеніемъ изъ этой серіи разсказовъ 
является «Бълый Орелъ». Воть по истинВ фантастическое пройзведеніе, 
въ лучшемъ смыслЪ слова, какихъ немного у Лфекова. Краткость въ 
обрисовкЪ дЪйствія, необычайная мЪткость каждой характеристики, тон- 
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кость дсихологической отдъдки при мягкомъ и болћзненномъ настроеніи 
главнаго лица, безобидный юморъ, напоминающій неуловимый комизмъ 
знаменитаго «ди-ка-ти-ли-ка-ти-пе» изъ «Очарованнаго странника» — 
таковы безподобныя достоинства этого небольшаго очерка, который чи- 
тается съ восхищешемъ. Въ сжатомъ, плотномъ рисункћ гармонично 
слиты мечтательныя краски. Простая грубая дъйствительность, съ удру- 
чительнымъ содержаніемъ и трагическими происшествями—какъ внезапная 
смерть, раззореніе трудовой семьи, помћшательство подъ вліяніемъ силь- 
наго душевнаго потрясенія—изображены волнующими, тонко артисти- 
ческими словами, на какія былъ способенъ Лћсковъ въ лучшія минуты 
своего творческаго просвЪтленія. На первомъ план «худородный вель- 
можа» Галактіонъ Ильичъ—чиновникъ, производящий въ провинціи пред- 
варитезьную работу для готовящейся сенаторской ревизіи. Нек] асивый 
до уродства, бол8зненный, онъ наводихъ тоскливый ужасъ однимъ своимъ 
виЪшнимъ видомъ. Этому человћку, которому природа отказала въ самыхъ 
примитивныхъ и насущныхъ радостяхъ жизни, Лћсковъ даетъ страстное 
и доброе сочувств!е всему здоровому и красивому. Рядомъ съ нимъ по- 
ставлена жизнерадостная ‚фигура мелкаго провинціальнаго чиновника 
Ивана Петровича, здоровяка, красавца и талантливаго мастера на вс} 
руки. Туть же находится лицо, съ отвВтственнымъ, учительнымъ поло- 
женіемъ, которое на всћхъ «священно-ябедничаетъ» —нЗсколькими стро- 
ками очерченъ, съ великимъ ЛЪсковскимъ мастерствомъ, удивительно реаль- 
ный образъ. Почти за кулисами событій—бћъдная мать Ивана Петро- 
вича и сиротка Татьяна, которую онъ обучаетъ и съ которой вмЪстЬ 
проходитъ, по самоучителю, курсъ французскаго языка. Болћзненный 
летербургскій чиновникъ всею душою привязалея къ Ивану Петровичу. 
Однажды у губернатора готовился вечеръ съ живыми картинами, въ 
которыхъ главную роль долженъ былъ играть Иванъ Петровичъ. Въ 
ожиданіи назначеннаго приглашеніемъ часа, ревизоръ заснулъ. Его по- 
сВтило тягостное и зловфщее сновидћніе. Иванъ Петровичъ вошелъ 
спЪшной походкой, шумно оттолкнулъ стоявшие посрединф комнаты стулья 
и произнесъ: «Вотъ можете меня видћть. Но только покорно васъ благода- 
рю, вы меня сглазили. Я вамъ за это отомщу». Чиновникъ, проснулся 
съ тревожнымъ, смутнымъ предчувствіемъ. Придя на вечеръ, онъ узнал», 
что живыя картины отмћнены вслдствіе внезапной смерти Ивана 
Петровича. Съ этого момента передъ Галактіономъ Ильичомъ по- 
всюду носится виде жизнерадостнаго красавца, со всеми его обыч- 
ными особенностями, съ полутрогательными, полусм8шными недостат- 
ками его молодой, веселой натуры. «Замогильный гость приходить на 
землю, окрашиваясь, точно свћтовой лучъ, проходящій черезЪ цвфтное 
стекло»: болЬзненныя галлюцинацін, можеть быть, ничего не давая для 
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ныхъ страданій и недуговъ самого галлюцинанта. Провинщальная*толпа 
шепчетъ, что несчастнаго юношу погубилъ недобрый глазъ петербург- 
скаго ревизора, и эта молва, сгущаясь и разростаясь, создаетъ опас- 
ныя настроенія для его болБзвенной и щепетильной души, терзаетъ его 
нервы. заставляеть его искать успокоенія въ помощи пострадавшей 
семь. Молва докатывается до Петербурга, и ревизора отзываютъ. Про- 
винціальное болото, встревоженное пріћздомъ иежелательнаго ревизора, 
мало по малу затягивается прежнею тиною: концы скрыты, на поверх- 
ности никакихъ, даже самыхъ отдаленныхъ уликъ, единственнымъ ви- 
новникомъ загадочной смерти Ивана Петровича представленъ петер- 
буртскій чиновникъ, къ которому умершій былъ прикомандированъ въ 
качеств помощника. Мнимый виновникъ трагическаго событія посте- 
пенно сживается со свонми галлюцинаціями, все болће погружается въ 
дикій бредъ маніакально настроеннаго воображенія. Все, что отличало 
беззаботную, шумную и пфвучую жизнь Ивана Петровича, проходитъ 
въ яркихъ и разнообразныхъ видћніяхъ, повторяющихъ комизмы зем- 
наго существованія. По дорог въ Петербургь впадающій въ безуміс 
чиновникъ шутливо перекоряется съ неотступнымъ призракомъ по по- 
воду недоученнаго французскаго языка. Иванъ Петровичъ замфчаетъ: 
«на что мвъ учиться: я теперь отлично самоучкой жарю». Когда полу- 
помфшанный чиновникъ готовится получить обфщанный ему за ревизію 
орденъ Бълаго Орла, призракъ Ивана Петровича съ чисто земною фа- 
мильярностью подставляеть ему подъ сачый носъ шишъ. Выслушивая 
по поводу неуспЪха по службЪ соболфзнованя отъ своего зятя, Гахак- 
тіовъ Ильичъ самъ чувствуетъ непреодолимое желаніе показать ему 
языкъ или шишъ: видћніе отражаетъ нћкоторыя безсознательныя дви- 
женія самого больного п въ то же время является гипнотизирующимъ 
образомъ, который развинчиваетъ его нервный механизмъ, подтянутый 
при обычныхъ условіяхъ чиновнической жизни. Галлюцинаціи оконча- 
тельно овладвваютъ душою больного. На вечер%, въ гостяхъ, при встрЪчЪ 
новаго года, онъ опять слышить маленькій веселый мовологь Ивана 
Петровича, съ исковеркавными французскими словами и съ пћніемъ 
прощальныхъ стиховъ. Онъ проходитъ мимо него по лЬстницф, въ виц- 
мупдир%, съ пышнымъ галстухомъ гранатоваго цвфта. Внизу лћстницы 
тяжело хлопнула парадная дверь, такъ что дрогнулъ весь домъ. Хозя- 
инъ и люди бросаются смотрЪть, въ чемъ д}ло, —но Галактонъ Пльичъ, 
съ лукавой скрытностью форхеннаго сумасшествія, не выдаетъ понят- 
ной ему тайны. Когда онъ возвращается домой, бредъ окончательно за- 
слоняетъ для ного жизненную правду: на столЪ, подъ бћлою бумагою, 
лежитъ орденъ БЪлаго Орла, а у кровати ва столик$ небольшой кон- 
вертикъ съ надиисью, сдфланной рукою Ивана Петровича—и внутри 
конверта «на поттовой бумажкъ» экземиляръ приказа о наградЪ. «ИН 
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что еще лучше, разсказываетъ Галактіонъ Ильичъ,—всю остальную ночь 
я спалъ, хотя слышалъ, какъ что-то гдћ-то пВло самыя глупыя слова: 
до свидансъ, до свидансъ, —же але о контрадансъ». Это Иванъ Петровичъ, 
догадывается сумасшедшій, — «по французски жарить самоучкою»... Такъ 
кончается этотъ великолёпный фантастическій разсказъ, достойный ге- 
ніальной кисти Гоголя—по реальности наивныхъ и ужасныхъ жизнен- 
ныхъ подробностей, которыя видны сквозь галлюцинаци и бредъ пом%- 
шаннаго чиновника. Между послВдними мелкими произведеніями Л%с- 
кова это, быть можеть—самое замЗчательное, самое законченное, одухо- 
творенное особеннымъ, трагическимъ пониманіемъ россійской жизни. 
Здфсь чувствуется сильное вліяніе вћкоторыхъ классическихъ образцовъ 
русскаго искусства, но въ обработкЪ подробностей Л$сковъ сохраняетъ 
типическя черты своего темперамента и оригинальнаго художественнаго 
письма. 

Въ завлючене отмЪтимъ отрывки изъ юношескихъ воспоминаній 
ЛЪскова подъ названіемъ ‹Печерске антики». Это небольшая галлерея 
характерныхъ и живыхъ типовъ, наблюденныхъ въ Кіево-Печерской лаврћ 
и около нея. Воспоминанія написаны въ мягкомъ эпическомъ стилћ, просто, 
отчетливо, съ нћкоторымъ добродушіемъ въ разрисовкЪ нравовъ сравни- 
тельно недавняго прошлаго. Отрокъ Гіезій и старый раскольникъ Ма- 
лафей Пимычъ, лелћющій неосуществимую надежду, что русскій Государь 
Николай І, ири лосъщеніи Кіева, перекрестится двуперстнымъ знаме- 
ніемъ, полковникъ Берлинскій, самохвальный разсказчикъ съ неудержи- 
мой фантазіей—весВ эти фигуры, вмъстЬ съ нЪкоторыми другими, изо- 
бражены упругими чертами. Между прочимъ авторъ разсказываетъ н$- 
<колько интересныхъ подробностей изъ жизни извћстнаго Аскоченскаго 
и даетъ нћкоторыя поясненія по поводу ‹Запечатлъннаго ангела». Од- 
нимъ словомъ, эти довольно пространныя юношескія воспоминанія Лћс- 
қова, и по таланту изложенія, и по интересу историческихъ справокъ, 
представляютъ живое и вполић достойное художника произведение. 


П. 


Переходимъ къ разсмотрћвію дфятельности ЛЪекова въ качеств ро- 
маниста—къ произведеніямъ: «Обойденные», «Островитяне», «Некуда» 
им «На вожахъ». Страннымъ образомъ, литературная судьба Л%с- 
кова сложилась такъ, что его широкая извЪстность, невыгодная и 
малопочетная, Долгое время держалась именно на его романиче- 
скихъ произведенняхъ—даже тогда, когда уже были напечатаны такіе 
художественные перлы, какъ «(Соборяне», «Запечатл нный ангелъ», ‹На 
краю свъта», «Очарованный странникъ» и другіе. Знали Стебницкаго, 
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почти не догадывались о томъ громадномъ, поразительно колоритноит. 
талант, который обнаруживалъ этоть писатель въ области утонченнаго 
и по народному религіознаго искусства. Пронзведенія, которыя достойны 
самаго внимательнаго изученія, оставались въ тёни,—на первый план 
выдвигались романы съ кричащимъ содержаніемъ, которые отразили. 
страстный и не сдержанный темпераментъ, а не глубоко-скрытыя свт- 
хыя течен!я его души. Романы «Некуда» и «На ножамъ» стали всөоб- 
щимъ достоянемъ и, какъ мы уже знаемъ, опредћлили, выфетВ со стать- 
ями о пожарахъ, напечатанными въ «Съверной Пчелћ», всю литератур- 
ную карьеру Лескова вплоть до посльднихъ дней, когда ему доведось. 
наконецъ, получить малозначущее прощене отъ современнаго русскаго- 
либерализма. Мы увидимъ ниже, что и этоть моментъ литературной 
дфятельности ЛВекова не обошелся безъ внутреннихъ противорћчій, въ. 
которыхъ замътвую роль играло его почти болзненное и неугомонное 
самолюбіе: оно толкало его къ непрочному внфшнему союзу съ людьми, 
раздающими значки передовой благонадежности, вопреки его природ- 
ному тяготЬнію къ искателямъ религіозной и художественной правды. 
Приступая къ разбору немногихъ романовъ Лћскова, вошедшихъ въ. 
полное собраніе его сочиненій, для заключенія всей статьи, мы начнемъ. 
съ тЬхъ, которыя никогда не имфли особеннаго успфха, но все-таклх 
характерныхъ для пониманія его писательскаго дарованія. Здесь мы 
увидимъ, до какой степени таланть Лескова мельчалъ и падалъ при. 
разработкЪ, такъ-сказать, свътскихъ темъ, дающихъ богатый матеріахъ. 
для широкой художественной живописи, но недоступныхъ для иконо- 
писца, съ геніальными прозрћніями въ области народнаго богоповима- 
вія, хотя съ узкимъ и нетверлымъ кругозоромъ разсудка. Отъ знако- 
маго намъ Лескова мы найдемъ въ этихъ произведеніяхъ очень мало 
слБдоВЪъ. 

«Обойденные»-—-довольно большой романъ, написанный жидко, блЪд-- 
но, съ незначительными проблесками таланта, которому нельзя было бы 
лредсказать на основаніи этой вещи никакой серьезной будущности.. 
Красавица Анна и увлекательная «ундина» Дора Прохоровы, безвөзь- 
вый молодой писатель Несторъ Долинекій, художникъ Илья Журавка — 
маленькій человфкъ съ большою душою, каверзная развратница Юлія 
Азовцева, патеръ Заіончикъ и, наконецъ, два косматыхъ, нечистосодот- 
выхъ и нравственно подозрительныхъ нигилиста—Спиридонъ Вырвичъ 
п Иванъ Шпандорчукъ— представляются то плоско-наивными, то грубо- 
каррикатурными изображеніями изъ русской жизни шестидесятыхъ го- 
довъ. Авторъ хотълъ показать героевъ современной дЪйствительности, 
обойденныхъ модными въ то время писателями. Несмотря на внфшнее 
безстрастіе, романъ заключаетъ въ себ скрытую полемику противъ 
художественной литературы того времени, съ ея «уфздными учителями» 
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и библіотеками «для безграмотнаго народа», съ ея сБдыми въ тридцать 
ДЁЬтъ «женскими развивателями» и другими лицедћями. «Пусть читатель 
не ожидаетъ, пишеть ЛВсковъ, ветрћЪтиться здћсь ни съ героями рус- 
скаго прогресса, ни съ свирћпыми ретроградами. Въ романћ этомъ не 
будетъ ни уђздныхъ учителей, открывающихъ дешевыя библіотеки длл 
безграмотнаго народа, ни мужей, выдающихъ субсидіи любовникамъ 
<воихъ сбБжавшихъ жөнъ, ни гвоздевыхъ постелей, на которыхъ какъ- 
то умћютъ спать образцовые люди, ни самодуровъ отцовъ, спеціально 
занимающихся угнетеніемъ геніальныхъ дћтей». НезамЪтно потЬша- 
ясь надъ ходячими словами передового жаргона, ЛћВсковъ предваряетъ 
читателя, что онъ не будетъ изображать никакихъ «благородныхъ орга- 
низмовъ» —ва ихъ мВсто онъ поставить людей дурного воспитанія съ 
‚ безсильными страстями и хорошими, неиспорченными сердцами. Извъст- 
ное произведене Червышевскаго широко распространялось въ обще- 
ствз, и самъ Л№сковъ даль о немъ, какъ мы уже знаемъ, сочувствен- 
ный отзывъ—правда, не безъ двусмысленнаго заигрыванія и съ востор- 
женными, и съ скептическими судьями романа. Въ настоящемъ произ- 
веденін ЛЪесковъ хотёлъ бы поставить передъ читателями портреты 
простыхъ и скромныхъ людей, которые по-своему открываютъ рабочіе. 
магазины, на человВчныхъ и любвеобильныхъ началахъ, не задаваясь 
эмансипацонными цфлями героевъ Чернышевскаго. Обойденные публич- 
нымъ сочувствіемъ, эти люди, навЪрно, достигли бы успЪха въ своемъ дълф, 
если бы не преслћдованія жестокой судьбы. Такова идея этого романа 
Л%скова, воплощенная въ трехъ его главныхъ фигурахъ—Анн% и ДорЪ 
Прохоровыхъ и Несторћ Долинскомъ. На заднемъ планЪ картины мель- 
каютъ два уродливыхъ нигилиста, нарисованныхъ аляповатыми красками. 
Они говорятъ по книжному, безпрестанно возбуждаютъ вопросы о сво- 
бод женской любви, затђваютъ безплодныя словесныя бури, отъ кото- 
рыхъ страдаютъ нервы положительныхъ гөроевъ романа. Вырвичь и 
Ш пандорчукъ не занимаютъ въ роман виднаго м$ста, но ови нужны 
автору. какъ назидательное противоположене дЪйствительно честнымъ 
рабочимъ людямъ. Заканчивая романъ, ЛЪсковъ играеть темными, по- 
зорящими намеками по ихъ адресу. ‹Вырвичъ и Штандорчукъ, говорить 
онъ, благодаря Бога, живы и здоровы. Они теперь служать гайдуками 
или держимордами при какомъ-то пристав исполнительныхъ дђлъ по 
вЪдомству нигилистической полицін». Неясныя выраженія, съ нарочитою 
запутанностью житейскихъ понятій, останавливаютъ на себћ внимаше 
и шевелятъ въ читатель смутную вражду къ новымъ типамъ русской 
жизни. Сестры Прохоровы, которыхъ Лћсковъ помазалъ муромъ своего 
полнаго сочувствия, вышли чрезмфрно прекраснодушными и, несмотря 
на обиліе почти реторическихъ описаній ихъ внЬшней и внутренней 
жрасоты, могутъ плЬнить только самыхъ невзыскательныхь читателей. 
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Въ противоположность тонкимъ и острымъ чертамъ, которыми Лћсковъ. 
писалъ героинь своихъ лучшихъ произведеній, эти дв женщины изо- 
бражены затертыми, опошленными словами. Анна Михайловна Прохо- 
рова—«прекрасная» женщина: высокая, стройная, «съ роскошными 
круглыми формами», съ «большими черными глазами, умно и страстно 
смотрящими сквозь густыя рћсницы», и до синевы черными волосами, 
«изящно оттЬняющими высокій мраморный лобъ и блёдное лицо, кото- 
рое могло много разсказать о боръбћ воли со страстями и страданіями». 
Уже въ восемнадцать лётъ Анна расцвЪла ‹пышною розой». Душћ ея 
были свойственны вс} человфчесмя добродфтели: «она была существо 
самое кроткое, нжное сердцемъ, честное до болзненности и безпре- 
дЬльно дозфрчивое». Разставаясь съ сестрою, которую она посылаетъ- 
заграницу въ сопровожденіи своего возлюбленнаго, Анна «стояла молча, 
блЗдная, какъ мраморная статуя». Переживъ измћну Долинскаго, она не 
уступаеть ничьимъ ухаживаніямъ, даже благоговћйной любви художника. 
Журавки. Несмотря на всВ эти трогательныя качества, несчастная 
Анна кажется мертвою фигурою. Въ обрисовкъ Доры художникъ позво- 
лилъ себЪ нЬкоторые размашистые удары кисти. Это дфвушка «восхити- 
тельной красоты», съ «золотисто-красными волосами, разсыпавшимися: 
около самой милой головки». Она бойка, умна, искренна и «необыкно- 
венно понятлива». Въ разговорф она позтоянно прибћгаетъ къ стихо- 
творнымъ цитатамъ, иногда въ пЬніи, иногда въ декламащи. Напра- 
вляясь въ комнату, гдћ поджилаетъ ее впервые явившійся съ визитомъ- 
Долинскій, Дора звонкимъ контральто поетъ въ корридорћ: «Если жизнь. 
тебя обманетъ, не печалься, не сердись. Въ день несчастія смирись, 
день веселья, върь, настанетъ». Она рёшила никогда не выходить за- 
мужъ: «Я жить хочу, восклицаетъ она— жить, жить и пть». И тутъ же: 
слфдуетъ новая пЪсенка. По пріћздЪ въ Петербургъ, когда Прохоровы 
показываютъ Долинскому свою квартиру съ магазиномъ, Дора оттЬняетъ- 
свои мысли о демократической простотћ ихъ рабочаго жилья посредст- 
вомъ выразительнаго четверостишія. Это повторяется много разъ. Романъ 
пспещренъ стихотворными выписками, а многочисленныя главы сваб- 
жены игривыми названіями —въ духБ эпопеи Чернышевскаго. Описывая 
патетическую минуту въ отношеніяхъ между Дорою и Долинскимъ, ко- 
торый измЪняетъ ради нея прекрасной Анић, ЛЪсковъ прибћгаетъ къ 
пышнымъ, но безвкуснымъ краскамъ. Дора «неистово обхватила голову › 
молодого писателя и «впилась въ него безконечнымъ поцфлуемъ».— 
«Небо... небеса спускаются на землю! шептала она, сгорая подъ поцф- 
луями. Лепетъ прерывалъ поцћлуп, поцЪлуи прерывали лепетъ. Головы; 
горфли и туманились, сердца замирали въ сладкомъ томленін, а песоч- 
ные часы Сатурна пересыпались обыкновеннымъ порядкомъ, и ночь. 
раскинула надъ усталой землей свое прохладное одЪяло». Это лубочн.м» 
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неистовство, подъ прохладнымъ «одфяломъ» напыщенной реторики 
особенно поражаетъ въ произведени Лескова, который умћлъ рисовать 
страсти такими жгучими красками въ разсказВ «Котинъ Доилецъ н 
Платонида», въ трагической истори «Леди Макбетъ Мценскаго узда». 
Наконецъ, — что всего удивительне, —смерть Доры не производить ни- 
какого впечатлнія. Въ посх8днюю минуту Дора сыплетъ мелодрамати- 
ческими восЕЛИЦаніями и междометіями и, умирая, кричитъ: «А-а! 
В-о-т-ъ о-н-а смерть», — выговаривая отдфльно каждую букву, даже 
твердый знакъ. Странно видфть такое описаніе смерти у Лћекова, ко- 
торый, подобно классическимъ русскимъ художникамъ, умфль создавать 
невыразимо нЪжные и волнующіе оттВики въ пзображеніи того момента, 
когда личное человЪческое начало разрушается и расилывается въ 
бъломъ сіявіи сверхчеловЬческой стихіи. Глава дочитывается съ то- 
мительнымъ недоумћъвіемъ, воображеніе невольно отвлекается къ безпо- 
добнымъ сценамъ смерти въ другихъ повствованіяхъ ЛЪскова. Глав- 
ная мужская фигура — Долинскій — вышла такою блфдною въ обри- 
совЕЗ автора, что почти не стоить собирать вмЪст ея рәзрознен- 
ныя черты. Потерявъ Дору, Долинскій впадаеть въ нервное раз- 
стройство—съ нелћпыми сновидћніями, безсмысленными галлюцинаціями 
и тягучими философскими умствованіями довольно безтолковаго свой- 
ства. Онъ поселяется въ Париж%, въ «Батиньельской голубятнЬ», среди 
легкомысленныхь «пижоновъ» и «коломбинъ», пытающихся совратит 
его ва путь разврата. Но стараня пвжоновъ и коломбинъ нп къ 
чему не приводятъ: душою Долинскаго овладфваеть патеръ Заіон- 
чикъ, таинственный руководитель союза христіанскаго братства, ко- 
торый дастъ окончательное направленіе его жизни. Анна Прохорова 
пріћзжаетъ спасти его, предлагаетъ ему перећхать въ Россію, но Долин- 
скій, покоренный таинственными чарами Заіончика, отправляется съ 
іезуитскими миссіонерами въ Парагвай. Таковы герои этого романа, 
обойденные сочувствіемъ русскаго общества. Желая создать паразлель 
роману Чернышевскаго, Лсковъ не съумълъ внести въ свое произве- 
деніе никакого опредћленнаго, живого пониманія современныхъ обще- 
ственныхъ движеній. Не представляя психологическаго интереса и за- 
конченности въ изображеніи умственныхъ и нравственныхъ характеровъ, 
этоть романъ не подкупаеть и тою нервною игрою и идейными 
страстями, которыя увлекаютъ иногда въ произведеніяхъ писателей, не 
призванныхъ къ настоящему художеству. Холодное, вымученное пов%- 
ствованіе, съ ненужными отступленями и резонерскою трескотнею, 
совершенно ничтожно по замыслу и не производить никакого впе- 
чатлЪнія. 

Повесть «Островитяне» не представляеть въ идейномъ отношенш 
никакого серьезнаго интереса. Описывается неболыпая вћмецкая семья, 
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живущая на Васильевскомъ Остров, —въ приподнято-сентиментальномъ 
тов, который въ концв разсказа переходитъ въ какой-то романтиче- 
скій бредъ. Центромъ этой семьи является молодая, болћзненная и нЬж- 
ная, какъ морская пфна, дёвушка—Манечка Норкъ. Она— почти не- 
земное существо. Ея раннів годы, проходившіе сначала въ обычной 
шаловливости вдругъ ознаменовались глубокимъ, почти безпричиннымъ 
переломоиъ: «легла спать вечеромъ одна дћвушка, встала другая». Съ 
әтихъ поръ Манечка всецћло ушла въ книги. Въ разеказћ чувствуется 
слЬдъ живыхъ и непосредственныхъ наблюденій автора, отъ лица кото- 
раго ведется все повзствован!е. «Манечка Норкъ! восклицаеть ЛЪсковъ, — 
гд бы ни было ты теперь, восхитительное дитя Васильевскаго Острова, по 
какой бы далекой земл ни ступали нынче твои маленькія слабыя ножки, 
какое бы солнце ни гр$ло твое хрустальное тёло, всюду я шлю тебЪ 
мой душевный привётъ и мой поклонъ до земли. Всюду я шлю тебћ, 
незлобный земной ангелъ, мою просьбу покорную, да простишь ты миф, 
что я рБшаюсь разсказать людямъ твою сердечную повћсть. Протяни 
ми твои маленькія прозрачныя ручки, дохни на эти строки твоимъ 
чистымъ дыхашемъ и поклонись изъ нихъ своей граціозной головкой 
всему широкому міру божьему, куда случай занесетъ неискусный раз- 
сказъ мой про твою заснувшую весну, про твою любовь до слезъ, про 
твои горячіе пламенные восторги». Эта чудесная дћвочка, съ граціозной 
головкой, съ хрустальнымъ тЬломъ, сдЪлалась жертвою кровожаднаго 
вампира въ лицћ красиваго и талантливаго художника Романа Истомина. 
Въ день ея рожденія Истоминъ принесъ ей въ подарокъ этюдъ неоконченной 
картины, гдБ Манечка была изображена впервые вышедшей на берегъ 
русалкою. Очарованная Манечка, съ ея тонкой впечатлительностью 50 
всему изящному и возвышенному, тутъ же приняла въ душу образъ са 
мого художника. Вечеромъ устроились танцы, былъ ужинъ, а послЬ 
ужина разгоряченный художникъ много и съ волненіемъ говорилъ о на- 
стоящей женской любви. Когда Истоминъ распрощался, чтобы идти до- 
мой, передъ нимъ промелькнула въ полутьм%, какъ китайская тфнь, фи- 
гура молодой дъвушки. Истоминъ поцђловалъ ея руку въ ладонь. Такъ 
завязался романъ Манечки съ художникомъ. Въ недолгое время романъ 
этотъ прошелъ вс перипетій обычныхъ любовныхъ исторій — отъ пер- 
выхъ страстныхъ ласкъ до полнаго покореяія всего ея существа. За- 
тЬмъ начались несчастья и страданля, потому что Истоминъ быстро 
охладћлъ къ Манечк$ и убЪжалъ куда-то заграницу, гд запутался въ во- 
вой любовной истори. Манечка, убитая горемъ, переживъ тяжелые роды, 
на время сходптъ съ ума и, послЬ новыхъ глубокихъ потрясеній, без- 
вольно отдается во власть судьбы. Ее вылаютъ замужь за нБмецкаге 
машиннаго фабриканта. ДЪйстве запутывается и окутывастся какимъ- 
то непроницаемымъ для читателя облакомъ. На сцену появляется для 
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чего-то, какъ въ слезливой мелодрам, осл6ппий Истоминъ. Мужь Ма- 
нечки оказывается въ высшей степени добродћтельнымъ существомъ, 
совершенно «‹непретендательнымъ» и даже «безпретендательнымъ» по 
отношению къ своей жен. Посл длинныхъ объясненій, въ самомъ воз- 
вышенномъ романтическомъ стилћ, онъ отпускаеть ее въ далекое путе- 
шестві на кораблЪ. Манечка, въ полномъ одиночествЪ, исчезаетъ съ 
горизовта, а черезъ нћкоторое время въ семью ея приходитъ пе- 
чатное извВстіе 0 «дћтской книжЕЁ путешествій, написанной путеше- 
ственницей Марей Норкъ». Рядомъ съ этимъ восхитительнымъ жен- 
<кимъ образомъ авторъ, съ особеннымъ старашейъ, описываетъ сестру 
Манечки, Иду Норкъ, которая является ангеломъ-хранителемъ всей 
семьи. Она умна, трудолюбива, обладаетъ замфчательной нравственно # 
выдержанностью, подъ которою таится цЬлое море нёжныхъ чувствъ. 
Слово ея иЪтко и рБжетъ душу своей правдивостью. Когда Ид при- 
ходится объясниться по поводу Манечки съ Истоминымъ, она застав- 
ляетъ его дрожать отъ своихъ безпощадныхъ нотацій. Жизнь ея прохо- 
лить вн романтическихъ увлечен, на благо окружающимъ людямъ. 
Манечка гдђ-то путешествуетъ по невфдомымъ краямъ, а Ида Норкъ 
воспитываетъ чужихъ дфтей, читая имъ изъ Плутарха про великихъ 
героевъ, разсказывая имъ о матери Вольфганга Гете, ознакомляя ихъ съ 
кЕНГОЮ `Смайльса о «Самопомощи». Эта вторая по важности фигура 
также залита восторженнымъ авторскимъ сочувствіемъ. Кромћ этихъ дВй- 
ствующихъ лицъ, Манечки, Иды и Истомина, въ повфети имћется еще 
нЬсколько второстепенныхъ фигуръ, описанныхъ съ такими же подозри- 
тельными литературными достоинствами: мать прекрасныхъ сестеръ, Софья 
Карловна Норкъ, бабушка ихъ, Мальвина Федоровна, передвигающаяся 
на креслВ съ колесами, Фридрихъ Шульцъ, богатый практическій нћ- 
мецъ, любящій поиграть на русской патріотической струнъ. ПослЬдній 
описанъ авторомъ съ добродушнымъ весельемъ. Онъ старается говорить 
съ нарочито русскимъ пошибомъ и приводить въ смущен!е василье- 
островскихъ нЬмцевъ своимъ пристрастемъ къ русскимъ знаменитостямъ. 
О пвц Петровћ овъ разсуждаетъ, захлебываясь отъ восторга. «Это 
высочайший басъ! восклицаетъ онъ. Понимаете вы: это, Петровъ, басъ: 
Осипъ Афанасьевичъ—нашъ Петровъ. Пвецъ Петровъ, понимаете: пћ- 
вецъ, иввецы» Бесъдующій съ Шульцемъ нфмецъ смущенъ, прижать къ 
стЬнЬ и съ блаженной улыбкой лопочетъ какую-то чепуху. Но Шульць 
не можеть угомониться. «Да —съ, продолжаетъ онъ свои объясненія не 
части русской оперы, это бархатъ, это бархатъ! Знаете, какъ у него эте: 
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Жена этого забавнаго нъмца, Берта Шульцъ, описача .Гвековымъ 
съ литературною сочностью, обычною для него, когда онъ создавалъ 
типы рыхлыхъ красавицъ. Таково общество «островитянъ», представ- 
ленное въ этой повЪсти. Слфдуетъ отмътить, что, изображая русскаго ху- 
дожника, ЛЪфсковъ не могъ удержаться отъ довольно пылкихъ, но ба- 
нальныхъ изліяній по вопросу о русскомъ живописномъ искусствћ вообще. 
Можетъ быть, именно тогда, когда самъ писатель быльъ— по собствен- 
нымъ поздиЬйшимъ признан!ямъ—«настоящимъ аггеломъ», онъ обру- 
шивается съ особенвымъ негодованіемъ на чувственную развращенность 
дфятелей русскаго искусства. При этомъ Лфсковъ, не выражая ни одной 
глубокой или оригинальной мысли, упрекаетъ художнниковъ въ неумћніи 
«понять круглымъ счетомъ ровно никакихъ задачъ искусства, кром? за- 
дачъ сухо-политическихъ, мелкихъ или конфортативвыхъ, разрфшаемыхт. 
въ угоду своей субъективвости». Тутъ же, давая откликъ на современ: 
выя волненія мысли, онъ бросаетъ нЪсколько полемическихъ стрЬлъ въ 
«теоретиковъ, поставившихъ себ} миссіею игнорированіе произведевій 
искусства и опошлен!е самихъ натуръ, чувствующихъ неотразимость ху- 
дожественнаго призванія›. Отголоски журнальныхъ разсужденій звучать 
здфсь неясно и сбивчиво, рядомъ съ либеральными уповавіями на успфхи 
русскаго прогресса. ВиВстћ съ тъмъ проскальзываютъ, подъ видомъ от- 
голосковъ общественнаго миЪнія, пренебрежительныя фразы о «болва- 
нахъ петербургскаго нигилизма», о «самоновћйшихъ женщинахъ, кото- 
рыя мудренфе нигилистовъ и всего доселћ появлявшагося въ женскомъ 
родВ». ЛЪсковъ уже разгорается тою нечистою злобою противъ исна- 
вистнаго ему типа, которая неудержимо разлилась въ его романахъ «Не- 
куда» и «На ножахъ». «Безтолковће и гаже этого ассортимента фразъ, 
ходячихъ въ юбкахъ, пишеть онъ, кажется еще никогда ничего не было. 
Передъ мало-мальски умнымъ и логическимъ человћкомъ онћ бывають 
жалки до самой послћдней степени». Слогъ повћсти не блещетъ ни яр- 
костью, ни красотою, хотя ЛЗековъ не прочь иногда удариться въ фа- 
товекое остроуме или въ пышную реторику. «Комнльфотныя» женщины, 
посЪщавшія студію художника Истомива, называются у него «дамами 
сильныхъ страстей и густыхъ вуалей»: фраза съ известной точки зрёнія 
реально-правдивая, но отдающая специфическою пошлостью холостыхъ 
компаній. Разсуждая о преимуществахъ художественныхъ натуръ передъ 
людьми житейскаго склада, Л%Ъсковъ говоритъ: «всякое дарованіе легко 
пробр$таеть себЪ враговъ у мЪщанствующаго разума, живо чувствую- 
щаго безсиліе своей практической лошади передъ огневымъ конемъ та- 
ланта». Фраза эта заключаетъ въ себЪ несомнЪнную истину, но ова 
составлена изъ такихъ реторическихъ словъ и образовъ, что произво- 
дить комическое впечатяЪе. Таковы особенности этого произведенія 
.1Ъекова. Паплсанное ва очень «непретендательную» избитую тему, оно 
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не имВетъ даже того поверхностнаго значенія, какое имфетъ выше ра- 
зобранный романъ «Обойденные». Въ замысл автора, кром сентимен- 
тальнаго прославленія добродътельныхъ дћвицъ, нфть ничего достойнаго 
вниманія. Сифеь плаксиваго романтизма съ забавнымъ, но очень ни- 
чтожнымъ водовильнымъ комизмомъ, наставническія указанія ва бур- 
жуазно-наивную книгу Смайльса послъ фантастически-нелћпаго изобра- 
женія подвиговъ Манечки Норкъ—все это кажется почти неестествен- 
нымъ даже въ молодой повести ЛЂекова. 


\ | ПІ. 


Обратимся теперь къ роману «Некуда». Какъ извЗстно, произведе-. 
віе это навлекло на ЛЪскова неудовольств1е почти всей либеральной пе- 
чати того времени. Многія лица узнали себя въ изображенныхъ ге- 
рояхъ и, какъ это довольно часто бываетъ, возроптали на писателя за 
нЪкоторую безцеремонность въ воспроизведеніи отдђдьныхъ чертъ ихъ 
нравственной физіономіи или жизни. Можно сказать, цфлый кругъ за- 
ућђтныхъ въ ПетербургВ общественныхъ и журнальныхъ дћятелей далъ 
Л%скову матеріалъ для его обличительнаго романа. Негодованіе заинте- 
ресованнаго общества было такъ велико, что оно распространилось даже 
на редактора «Библіотеки для чтенія», П. Д. Боборыкина, который при- 
нялъ этоть романъ для напечатанія въ своемъ журнал. Однако, въ 
этомъ отношеніи историческая правда можетъ быть возстановлена и ло- 
полнена нфкоторыми небезъинтересными сообщеніями самого Боборы- 
кина. Въ личной бесЪлћ со мною этотъ неутомимый дВятель современ- 
ной литературы передалъ миъ для публичнаго оглашенія слфдующ 
обстоятельства: еще до предъявленія въ редакцію «Библіотеки» романа, 
ЈЂековъ развилъ передъ Боборыкинымъ на словахъ основную тему 
своего произведенія. Видно было, что Лћсковъ относится съ критикою’ 
къ нБкоторымъ «конькамъ» современности, но личнаго раздраженія про- 
тивъ отдзльныхъ представителей нигилистическаго движенія не чуветво- 
валось. ЗатЬмъ, Боборыкинъ имфлъ возможность ознакомиться въ руко- 
писи съ ифсколькими листами первой части романа. Произведеніе было 
пущено въ наборъ—и романъ, который въ начал встрћтилъ даже нћЪкото- 
рыя цензурныя затрудненія, сталъ развертываться внћ редакторскаго конт- 
роля Боборыкина. Онъ доставлялся по частямъ, такъ сказать, ежем$- 
сячными порціями. Въ это время матеральныя средства «Библіотски 
для чтенія» пошатнулись, и самъ Боборыкинъ, сохраняя оффищальное 
редакторство, въ дЬйствительности, перешелъ на положене одного изъ. 
сотрудниковъ журнала. «ПовЪоите!—говорилъ миЪ П. Д. Боборыкинъ, 
по обыкновенію оживленно жестикулируя, —я до сихъ поръ не читалъ 
третьей части этого романа, а между тЬмъ вліятельный журнализмъ 
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долго не могъ забыть моего прегрёшеня. ДБло дошло до того, что когда, 
но закрытіи ‹ Библіотеки для чтенія», я написалъ повћсть, мић было трудно 
пристроить ее въ какой-нибудь подходящей для меня редакціи». Надо 
думать, что по м8рВ того, какъ ЛВсковъ подвигалъ впередъ свое произ- 
веден1е, чувства его, сначала сдержанныя, все болће разгорячались— 
быть можеть, подъ вліяніемъ притекавшихъ къ нему впечатлћній и спле- 
тень, всего того ропота и шума, который возбуждалъ романъ въ лите- 
ратуркыхъ кругахъ. Нервный и мстительный Лћсковъ, какъ бы увле- 
каясь жгучей полемикой, сгущалъ краски, усиливалъ обличене до сте- 
пени каррикатуры. Но раньше, чБмъ перейти къ характеристикВ этого 
романа, остановимся на одной фигур, которая изображена въ немъ съ 
натуры и представляеть самостоятельный интересъ. Мы говоримъ объ 
Артурз Бенни, который выведенъ въ романз подъ именемъ Райнера. 
„А сковъ дорожилъ воспоминаніемъ объ этомъ челов к}, любилъ говорить 
© немъ съ друзьями, показывать уже описанную нами фотографическую 
карточку, гдф онъ былъ снять вићстћ съ Бенни. Вскорф посхЬ смерти 
Бенни, Лћсковъ написалъ о немъ обширную статью въ полубеллетри- 
стической форм подъ назван!емъ «Загадочный человБкъ». Въ статьЪ 
разсказывается вся жизнь Бенни, отъ рожденія до смерти, хотя мы 
должны сказать, что характеристика Лћскова кажется намъ въ общемъ 
несколько натянутою, сочиненною, неподходящею къ типу «загадочнаго 
человћка», какимъ былъ и остался Бенни. Въ монографіи Л%скова Бенни 
рисуется «пылкой», «пламенной», «жгучей» натурой. «Горячій, какъ бы 
весь изъ одного сердца, нервъ и симпатій сотканный», Бенни ка- 
жется Лфскову въ то же время «легкомысленнымъ», порою даже «на- 
зойливымъ» въ сношеніяхъ съ людьми. «Крайнее непонимане жизни, 
врожденная легкомысленность и отвычка вдумываться въ дћъло» —при 
«полномъ отсутствіи всякой устойчивости» —вотъ какія особенности ха- 
рактера обусловили его трагическую судьбу. При этомъ Бенни, по при- 
знанію Лескова, отличался высшимъ благородствомъ и до конца жизни 
дЬвственною чистотою въ буквальномъ смыслЪ этого слова. Его романъ 
_ съ Коптевой, которая съумћла очаровать его своимъ умомъ и личными 
достоинствами, остался незапятнаннымъ никакими обычными осхожне- 
нями и неудовольствіями, но Бенни расплачивался за свою чистоту 
нервными разстройствами и! подъ впечатл ями какого-либо физическаго 
или нравственнаго цинизма впадалъ въ столбнякъ. «Больше, черные, 
какъ уголь, глаза Бенни при всякомъ грубомъ и неделикатномъ по- 
ступе, пишетъ ЛЪсковъ, имфли странную способность останавливаться 
и тогда стоило большого труда, чтобы его, въ такое время снова до- 
кликатьсл и заставить перевести свой взглядъ на другой иредметъ». 
Маніакъ, фанатикъ до готовности къ мученичеству, Бенни, по сло- 
вамъ Лескова, не съумълъ оградиться отъ ужасной клеветы, распу- 
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щенной про него въ мірћ петербургскихъ журналистовъ. Таковъ Бенни 
въ пространной, фактически правдивой, но непродуманной и протя- 
ворВчивой характеристикћ Л$скова. Врожденное легкомысліе и отвычка 
вдумываться въ дћло—әто черты, которыя плохо соединяются съ пред- 
ставленіемъ о фанатизм убъжденій до готовности къ мученичеству, ве 
говоря уже о томъ, что пъльная, нравственно утонченная и изящная 
фигура Бенни, съ англійскимъ самообладаніемъ, должна была произво- 
дить впечатлћніе, несовмъстимое съ представленіями о пылкости и назой 
хивости. «Крайнее непониман!е жизни» — это тоже слова, не передающін- 
истинной натуры Бенни. Человъкъ съ обширнымъ образованіемъ, съ 
съ острымъ чутьемъ къ идейно-прекрасному и нервнымъ отвращеніемъ отъ 
всякаго безобразія, долженъ былъ казаться нЪсколько чуждымъ жизни 
но не лишеннымъ понӣманія ея. Характеристика Л%скова, при всей 
горячности защиты Бенни отъ недостойныхъ инсинуацій и влеветы, 
страдаеть явными недостатками въ смыслћ м3ткости отдћльныхъ худо- 
жественныхъ опредленій. Мы находимъ гораздо болће правдоподобными _ 
отрывочныя сужденія и догадки о Бенни П. Д. Боборыкина, сдћланныя 
въ вышеупомянутой личной бесъдћЬ. Боборыкинъ имћлъ возможность. 
присмотрћътьеся къ Бенни и въ Петербургћ, гд ихъ зиакоиство было 
устроено ЛФековымъ, и въ Лондонћ, гл Бенни жилъ одно время посл 
высылки изъ Россіи, занимая видное положеніе среди серьезныхъ ангай- 
скихъ журналистовъ. Онъ познакомилъ Боборыкина съ нЪсколькими англій- 
скими писателями, которые относились къ нему съ замћтнымъ уваженемъ. 
«то быль, говорилъ Боборыкинъ, скорће всего головной энтузіастъ». 
Несмотря на очень молодые годы—Бенни умеръ не болфе 27 лЪтъ отъ 
роду ')—ояъ былъ крайне сдержанъ въ разговорћ. Участвуя въ ‹Библіо- 
тек} для чтөнія» и часто посщая редакцію, овъ никогда не вдавался 
съ Боборыкинымъ ни въ какую интимность, хотя самъ Боборыкинъ 
охотно раздћлялъ его общество, посћщая его и на дому. Отъ Бенни 
нћяло ићкоторымъ холодкомъ. «Можеть быть, говорилъ Боборыкинъ, 
это происходило отъ того, что онъ быль слегка иностранецъ. Хотя 0въ 
говорилъ по-русски, но фраза не всегда складывалась у него легко и 
на русскій манеръ. Онъ писалъ по-русски недурно, правильно, но съ 
дЪловитой сухостью. По-англійски 0оиъ писалъ лучше, чЬиъ по русски, — 
можеть быть, отчасти потому, что англійская фраза короче русской». 
Сывъ англичанки и жившаго въ ПольшЪ кальвинистскаго пастора еврей - 
скаго происхожденія, Бенни никогда не затрагивалъ въ разговор% вопроса 
о своемъ кровномъ прикосновеніи къ еврейству. Эта черта хорошо за- 
помнилась Боборыкину, хотя надо думать, что, имъя въ иныхъ натурахъ 
довольно низменное происхожден!е, она сливаласі у Бенни съ присущею. 
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ему сдержанностью и душевной замкнутостью. Въ Лондонв Бенни 
товорилъ о своей неудачной дфятельности въ Росси съ легкою, зага- 
дочною ироніею. Вопроса о позорной клевет ва него онъ никогда не 
касался ни единымъ словомъ, по чувству“ нравственной гордости, к0- 
торая не позволяла говорить объ оскорбительныхъ сплетняхъ, создан- 
ныхъ злобнымъ измышленіемъ недобросовЪстныхъ людей. Боборыкинъ 
увфренъ, что это была личность незапятнанной порядочности. Такого же 
мнЪн1я о Бенни держался Тургеневъ, который имфлъ возможность лично 
ознакомиться съ оффиціальными протоколами по длу Бенни и Ничипо- 
ренко. ‹Тургеневъ говорилъ миъ, замфтилъ Боборыкинъ, что его пора- 
зила прямота, честность и смћлость показавій Бенни на слЬдствіи по 
крайне отвЬтственному дЁлу». ИзвЪстно, что Тургеневъ первый запро- 
тестовалъ, когда, посяВв смерти Бенни, въ печати произнесено было 
о немъ неосторожное и двусмысленное слово. Бенни былъ настоящій 
«безсребренникъ», по выраженію Боборыкина. Вся его жизнь, проникну- 
тая головнымъ энтузіазмомъ, вылилась изъ одного, ничћмъ незамутнен- 
наго источника. Характеристика Боборыкина, сложившаяся въ живой 
бесздф, прекрасно сочетается съ воспоминаніями В. В. Чуйко, изложен- 
нымн— по моей просьб —въ письмВ, которое я привожу дословно. 


Многоуважаемый 
Акимъ Львовичъ, 


Съ удовольствемъ исполняю Ваше желане—<сообщаю Вамъ 
кое-что изъ моихъ воспоминан! объ Артур Бенни, личность ко- 
тораго, повидимому, живо интересуеть Васъ. И Вы, кажется, не 
ошибаетесь: Бенни, во всякомъ случаф, принадлежитъ къ числу 
выдающихся людей. Покойный ЛЂсковъ, умЪвшій, благодаря своему 
художественному чутью, распознавать людей, не ошибся и на этотъ 
разъ. Онъ познакомился съ Бенни вскорЪ посаЪ пріћзда этого 
послЗдняго въ Петербургъ, —должно быть въ 1862 г., если память 
не измфняетъ мн, и дружески сошелся съ нимъ. Впрочемъ, объ 
этой дружбЪ я не могу сообщить ничего особеннаго, потому что 
въ то время я не былъ еще знакомъ съ Лфековымъ, а съ Бенни 
встр$чалея неособенно часто. Съ Бенни я познакомился гораздо 
раныпе,—въ самомъ началћ 1861 г., въ Париж, куда онъ пріі- 
халъ какъ-то внезапно и совсфмъ неожиданно съ рекомендатель- 
ными письмами Герцена. Слухи о подготовлявшемся возстанін въ 
Польш% и тогда уже довольно опредленно ходили въ Парижі, и 
объ этомъ я, помнится, впервые узналъ на одномъ изъ «четверговъ» 
Мишле, въ маленькой гостиной котораго собиралось много «крас- 
ныхъ», но немногіе придавали этимъ слухамъ серьезное значене. 
По нфкоторымъ даннымъ, о которыхъ здёсь было бы лишнее рас- 
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шространяться, можно полагать, что Бенни и въ Парижъ прИхалъ 
съ вполнЪ опредфленной цфлью агитировать въ пользу возстанія и 
даже, если окажется возможнымъ, образовать во французской 
столицЪ революціонный комитетъ: при его удивительной энергін, 
настойчивости въ пресл8довани опредфленной цфли, при его боль- 
шомъ организаторскоиъ талантћ —такая задача не была выше его 
силъ. Благодаря письмамъ Герцена, онъ очень быстро познакомился 
съ небольшимъ кружкомъ русскихъ, проживавшихъ тогда въ Парижу. 
Кружокъ этотъ состояль изъ нБеколькихъ молодыхъ людей, слушав- 
шихъ лекціи въ СорбоннВ и СоПере де Егапсе. Всф эти молодые 
люди бывали у Татьяны Петровны Пассекъ, близкой род- 
ственницы Герцена, жившей въ Париж съ двумя сыновьями 
и племянникомъ. Тутъ то мы и познакомились съ Бенни. На 
первый взглядъ онъ производилъ не столько непріятное, сколько 
неопред$ленное впечатлђніе. Воспитанный на англійскій манеръ, 
онъ имфлъ видъ безукоризненнаго джентльмена, приличнаго моло- 
дого человћка, но неразговорчиваго и сдержаннаго. Онъ воспитывался 
въ ЛондонЪ, превосходно говорилъ по-польски, но прекрасно вла- 
дЬлъ и русскимъ, хотя въ его произношени и слышался иностран- 
ный акценть. Сдержанный, приличный, мало разговорчивый, онъ, 
твмъ не менфе, обращалъ ва себя внимане какой-то особенной 
дБловитостью и нЪкоторой таинственностью въ поступкахъ, —отЕро- 
венничать онъ, повидимому, не любилъ, хотя искаль знакомствъ и 
уүмЪлъ ихъ дћлать. Я скоро сталъ замћчать, что прелестями фран- 
цузской столицы онъ нисколько не увлекался (что, иринимая во 
вниманіе его молодость, было бы понятно), даже театры не посћ- 
щалъ, что въ Париж%ћ у него есть неотложное и серьезное дћло и 
что онъ энакомился, въ большинствЪ случаевъ, не зря, но зорко 
и съ большимъ тактомъ выбирая людей, почему-либо ему пригод- 
ныхъ. Уже въ первые дни его пребываня въ Париж онъ позна- 
комился съ княземъ Петромъ Владимровичемъ Долгоруковымъ, 
жившямъ тогда въ ПарижЪ въ качествћ эмигранта, и съ И. С. 
Тургеневымъ; познакомился онъ также п съ несколькими молодыми 
славянами, посфщавшими и нашъ кружокъ, между которыми были 
полякъ Абихтъ (впослЪдствіи казненный въ Вильн8), сербъ Павло- 
вичъ и чехъ Фричъ. Мои сношенія съ Бенни ограничивались тогда 
простымъ знакомствомъ: по временамъ л его встрћчалъ у Пассекъ 
или у Тургенева; по временамъ мы сходились у кого-нибудь изъ 
насъ «поболтать», но почти всегда выходило такъ, что разговоръ, 
съ самого начала, благодаря Бенни, принималъ политическій от- 
тЬнокъ и въ большинствЬ случаевъ вращался вокругъ идеи сла- 
вянскаго единенія. Для меня влругъ стало ясно, что Бенни, не- 
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смотря на всю свою сасһоЙегіе, что-то затћваетъ и агитируетъ; 
но онъ никогда не проговаривался, и все ограничивалось простыми 
намеками. Его сдержанность могла показаться сухостью или по- 
дозрительностью, но, въ дћйствительности, онъ былъ человћкъ съ 
прекраснымъ сердцемъ, сострадательный и готовый придти на по- 
мощь нуждающемуся человћку. По крайней иър%, я знаю, что во 
время своего краткаго пребыванія въ Парижћ онъ сдћлалъ два- 
три добрыхъ дфла, не только не рисуясь этимъ. но даже скрывая 
ихъ. Я тогда же отчасти разглядълъ его: онъ былъ добръ и под- 
давался ҳвиженіямъ своего сердца, но лишь тогда, когда это не 
изшало его политической дћятельности, которой онъ какъ бы по- 
СВЯТИЛЪ ВСЮ СВОЮ ЖИЗНЬ. | 

Эти мои догадки оправдались нЪсколько поздиће, — въ Петер- 
бургђВ, куда я пріЪхалъ въ концћ того же года. Въ концћ зимы 
пріћхалъ въ Петербургь и Бенни и заћхалъ ко мнф — «по длу», 
какъ онъ выразился: передъ его отъёздомъ изъ Парижа чешскій 
поэте Фричъ просиль его передать мић томикъ его стпхотвореній 
и еще кое-что. И въ Петербург меня поражала удивительная 
способность Бенни знакомиться: не прошло и нсколькихъ дней, 
какъ онъ былъ ужъ знакомъ со ‹всфмЪ» Петербургомъ,—по пре- 
имуществу съ представителями литературы. Когда я его увидфлъ 
въ первый разъ въ Петербург, онъ уже былъ членомъ Комитета 
грамотности, куда уговаривалъ и меня поступить. Повидимому, 
онъ былъ очень занять, но его дћятельность по прежнему отзы- 
валась нВкоторой таинственностью. Удивляло меня также и то, 
что, располагая, какъ кажется, довольно порядочными средствами, 
онъ тБмъ не менће поспфшилъ пристроиться къ газетћ «Сћверная 
Пчела», въ редакціи которой вскорф занялъ довольно вмятельное 
положеніе; по крайней мћрћ, миф такъ показалось, когда я раза 
два или три посћтилъ его тамъ. Однако, его положеніе въ Петер- 
бургЪ было незавидно: Вы, конечно, знаете о тёхъ слухахъ, кото- 
рые съ быстротою молніи распространились въ Петербург сей- 
часъ же послЬ его пріћзда. Сначала его прославили «герценов- 
скимъ эмиссаромъ»>, а потомъ стали обвинять въ шпіонствћ. Н®ть 
никакого сомнћнія, что это была наглая клевета, но, можеть быть. 
самъ Бенни отчасти далъ поводъ къ этой клеветћ, вслЪдствіе той 
загадочной роли, которую онъ игралъ. Какъ тяжело было его по- 
доженіе, можно заключить изъ слфдующаго: Бенни бызъ очень ра- 
душно принимаемъ въ домф князя Х., которому былъ представленъ 
Василіемъ АлексЪевичемъ Слћицовымъ (беллетристомъ), но когда 
распространились слухи 0 томъ, что онъ будто бы шшонъ, ему 
было отказано отъ дому. 
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`’Повидимому, его агитаторскал дъятельность въ Петербург ве 
встрфтила достаточно благопріятной почвы, такь что вскорћ послЪ 
подавленія возстаня въ Царств Польскомъ онъ окончательно 
покинулъ Петербургъ, и затЬмъ мы узнали, что онъ состоить кор-. 
реслондентомъ газеты ‹Тітеѕ» при главной квартир Гарибальди 
Несчастная экспедиція Гарибальди на Римъ, окончившаяся пора- 
женіемъ при МентанЪ, оказалась несчастной и для Бенни; будучи 
корреспондентомъ, онъ тёмъ не менће дрался въ рядахъ гари- 
бальдійцевъ; при Ментанъ онъ былъ опасно раненъ и умер» въ 
Рим}, куда былъ перевезенъ, какъ плЪнный. 

Въ огромной галлерећ лицъ, съ которыми мнЪ когда-либо въ 
жизни приходилось встрћчаться, въ моихъ воспоминаніяхъ наибо- 
лБе ярко выступаеть фигура Артура Бенни. Онъ мнћ представ- 
ляется прямолинейнымъ якобинцемъ, не знавшимъ никакихъ ком- 
промиссовъ и идущимъ къ пли съ напряженной энермей чело- 
вЬка глубоко убВждеңнаго, но узкаго и прямолинейнаго. Овъ мић 
напоминаетъ великолћпвую фигуру Кассія въ шекспировской тра- 
гедіи «Юлій Цезарь». МЪткую и глубокую характеристику Кассія 
дасть Цезарь, когда говорить Антонію: «Онъ много читает, 
наблюдателенъ, быстро прозрЪваетъ сокровенный смыслъ человћ- 
ческихъ дЇйствій; онъ не любитъ игръ; не охотникъ до музыки; 
улыбается рћдко, а если улыбается, то такъ, какъ будто онъ на- 
смфхается надъ самимъ собой, или негодуетъ на то, что могъ 
чему-нибудь улыбнуться. 'Гакіе людин... очень опасны». Но у Бенни 
была одна черта, которой не было у Кассія: при всей своей яко- 
бинской прямолинейности, онъ быль, ири случа, добродушенъ и 
сердеченъ и «ничто человфческое не было ему чуждо». На мой 
взглядъ это— чисто славянская черта, благодаря которой славянинъ, 
какой бы славянской народности онъ ни принадлежалъ, не будетъ 
никогда тЬмъ прямолинейнымъ и безпощаднымъ революціонеромъ, 
вакимь бываеть человфкъ Западной Европы. Тутъ разница не 
только въ культурЪ и. въ соціальныхъ условіяхъ, но и въ свой-, 
ствахъ расы. 

Примите и пр. 

Владимрь Чуйко. 


Сжатая и мткая характеристика В. В. Чуйко какъ нельзя лучше 


вовсоздаетъ передъ нами образъ Артура Бенни и во всемъ существен- 
номъ сходится съ замћчаніями Боборыкина. Чуйко отмћчаетъ таинствен- 
ность, загадочность, которая окружала молодого друга Лфскова, —00ъ этой 
же чертћ его говорилъ намъ и Боборыкинъ. Прямолинейный якобинецъ, 
Бенни былъ именно головным энтузастомъ, человћкомъ съ умствен- 
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ными страстями и сдержаннымт темпераментомъ борца самаго лучшаго 
типа. При этихъ особенностяхъ, онъ обладалъ чуткимъ и нЪжНЫҸЪ 
сердцемъ, которое придавало ему, при суровости духовнаго облика. 
оттфнокъ славянскаго добродушія. Изъ већхъ извЪстныхъ намъ характ'- 
ристикъ, это небольшое письмо В. В. Чуйко кажется намъ самой удач- 
ной оцфнкой нравственной личности Бенни. Онъ рисуется передъ нами. 
какъ живой человЪкъ, несмотря на отсутстве внфшнихъ признаков». 
Әти виһшніе признаки любезно сообщила намъ въ личной бесфдф изв\- 
стная въ литератур Александра Якоби, нынЬ Толиврова-Пшкова, 
редакторъ-издательница дфтскаго журнала «Игрушечка». Г-жа Толиврова 
познакомилась съ Бенни въ послЪдніе дни его жизни, когда онъ 1°- 
жалъ, раненый въ битв гарибальдійцевъ при Ментанђ, въ римскому 
хазаретћ св. Онуфрія. При первомъ взгляд» на Бенни ее поразила его 
наружность. Онъ лежалъ въ лиловой гарибальдйкЪ и обращалъ на себя 
вниманіе чертами глубокаго, но тихаго страдашя. Съ тЬхъ поръ 1ро- 
шло уже почти 30 лЪтъ, но г-жа Толивђрова отчетливо помнить его 
блЪдное лицо, съ горящими темно-карими глазами, тонкими губами, за- 
павшими на испорченныхъ и обломанныхъ зубахъ, его носъ съ горбин- 
кой, его черные съ рыжеватымъ оттЪнкомъ волосы и бороду, его безкров- 
ныя руки съ четырехугольными ногтями, какъ у чахоточныхъ. Онъ гово- 
рилъ нфжнымъ, музыкальнымъ голосомъ, былъ жалостливъ къ товарищамъ 
по лазарету и стыдливъ, какъ дћвушка. Когда г-жа Толивфрова, которая 
ухаживала за нимъ до его послёднихъ минутъ, перемћняла на немъ 
бБлье, Бенни, съ болфзненной щепетильностью, натягивалъ на себя про- 
стыню, стараясь не показать своего до крайности истощеннаго и худого 
тЬла, съ впалой грудью и выступающими ребрами. Записываемъ эти 
черты, художественно возсоздающія внфшнюю фигуру Бенни, потому 
что въ своихъ воспоминаніяхъ, напечатанныхъ въ «НедћлЪ» 1870 г. 
(№№ 22, 23, 24), г-жа Толивфрова почти не коснулась его наружности, 
ограничившись лишь немногими указаніями на этотъ счетъ. Бенни 1е- 
жалъ въ лазаретф, терпфливо подчиняясь безобразвымъ порядкамъ пап- 
скаго правительства. Съ нимъ, какъ и съ другими пл$нными гарибаль- 
дійцами, обращались небрежно до жестокости. Незначительная рана на 
правой рукћ между большимъ и указательнымъ пальцами, превратилась 
въ смертоносную, именно велфдетв!е неряшливости врачей. Между про- 
чимъ г-жа Толивфрова передала мн} слЬлующую подробность. Когда на 
ранф наросло дикое мяво, врачи обрізали его ножницами, отъ которыхъ 
пахло веросиномъ—и это вызвало одну изъ немвогихъ жалобъ Бенни. 
Онъ лежалъ всегда задумчивый, и все, что могло бы разсмъшить дру- 
гого, отражалось на его лицЪф только какой-то неопредћленной гримасои. 
Но и въ болъзни Бенни не прекращалъ переписки со своимъ ближай- 
шимт другом и товарищемъ по убЪъжденіямъ—г-жею Коптевой, которая 
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жила въ Швейцаріи. Страстно желая ее вить, онъ тЬмъ не мен%е 
үдерживалъ г-жу ТоливЪрову, когда она предлагала ему вызвать Коп- 
теву. Онъ откладывалъ свиданіе въ тайной надежд понравиться, чтобы 
не предстать передъ любимымъ человъкомъ въ своемъ жалкомъ, брзио- 
мощномъ состоянш. Когда, ваконецъ, г-жа Толивфрова сказала ему 
однажды, что она уже послала Коптевой телеграмму съ просьбой не- 
медленно пріћхать, Бенни, скрывая по обыкновенію свою тонкую и 
сложную психологію, смущенно произнесъ одно только слово: «неужели?» 
и попросилъ передать содержаніе депеши. Въ день смерти г-жа Толи- 
вфрова нашла его въ сильно лихорадочномъ состояніи, съ осунувшимея 
2ицомъ, заострившимея носомъ и подбородком». | 

«— Бенни! воскликнула я, —пишетъ г-жа ТоливЪрова. 

«Онъ губами прикоснулся къ моей рук и ифеколько крупныхъ слезъ 
выкатились изъ глазъ. 

‹— Теперь я, дЗйствительно, умираю. А она... вы сказали, что 
пріВдетъ къ одиннадцати часамъ. Ну, я н старался дожить, болће нө 
МОГУ». » 

Коптева пріћхала на другой день послЪ смерти Бенни и была ветрћ- 
чена на вокзалВ г-жею Толивфровой, которая до сихъ поръ не можеть 
безъ волненія вспоминать о томъ, что пришлось пережить несчастному 
другу Артура Бенни. Коптева получила изъ рукъ г-жи Толивћровой 
хиловую гарибальдійку и пледъ--никакого другого имущества въ Итали 
оть Бенни не осталось, кромћ корреспондевтскаго дневника, который 
онъ велъ при МентанЪ и который былъ заарестованъ чиновниками пап- 
сваго правительства. Но— черта, которая достойна глубокаго и нжнаго 
романа изъ жизни русскихъ нигилистовъ-—Коптева, съ трогательной лю- 
бовью ко всякой мелочи его предсмертной обстановки, попросила г-жу 
Толивфрову собрать для нея хотя-бы оставшіеся въ его комнатЬ огарки 
свЪчей. говоря, что она будетъ хранить ихъ до послћдней минуты жизни, 
а когда приблизится ея смерть, зажжетъ ихъ, чтобы погаснуть вмЪстћ 
съ ними. Г-жЬ Толивћровой казалось, что потрясенная горемъ Коптева 
теряетъ разсудокъ. Днемъ огарки хранились въ мћшечк%, но вечеромъ 
они вынимались оттуда и разставлялись на стол —это возбуждало въ 
г-жБ ТоливЪровой тревожное опасеніе относительно настроеніи и нам8- 
реній Коптевой: не зажжены:ли уже огарки, не готовится-ли въ дом 
какое-нибудь трагическое собыме. Әта дђвушка съ жесткимъ характе- 
ромъ и рЪзкимъ складомъ ума, который еще въ Россін ироизвелъ на 
Бенни такое неизгладимое впепатлћніе, здЬсь, передь лицомъ смерти, 
вдругъ смирилась и равкрылась съ неожиданной, глубово-человЬчной 
стороны. На отлетающій образъ рыцарски-благороднаго и загадочнаге 
пеловЁка упалъ теплый лучъ сердечнаго благоговћнія. Это возвышенный 
романъ, который подъ рукою поихологическаго художника въ духћ 'Гур- 
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генева могъ-бы дать матеріалъ для сложнаго и тонко справедливаго 
пр оизведенія. Бенни и Коптева, среди многоволнистаго теченія эпохи, 
єъ ея нравственными паденіями и подъемами, надолго останутся въ па- 
мяти людей, дорожащихь живыми документами истори. Вотъ какимъ 
рисуется Бенни въ разеказЪ г-жи 'ТоливЪфровой, дополняющемъ то, что 
говорять о немъ Боборыкинъ и Чуйко. Когда я напомнилъ г-жћ Толи- 
вфровой характеристику ЛЪскова, всего менфе подходящую въ представ- 
‚ леню 0 загадочномъ человЪкЪ, отдфльные эпитеты „Ъекова, каковы 
«ПЫЛЕЙ», «пламенный», «легкомысленный», «назойливый», г-жа Толивћ- 
рова съ живостью отвергла эту характеристику, сказавъ, что Бенни 
былъ человфкъ сосредоточенный, скрытный, безъ малфйшихь проявтленій 
внЪшней горячности и неуравновЪшенности. «Никогда нельзя было 
узнать до конца, сказала она, что онъ думаеть о предмет, но онъ ни- 
когда не лгалъ». Съ интимной стороны онъ ни передъ кЪмъ не отеры- 
вался. Можно было-бы зам%тить, что г-жа Толивфрова, также какъ и 
Боборыкинъ, и Чуйко, знала Бенни недолгое время, тогда какъ ЛЬс- 
ковъ въ теченіе ифсколькихъ лЬтъ былъ съ нимъ въ тесной дружбъ. Но 
мы рішительно отдаемъ прелпочтеніе ея показаніямъ передъ длинными, 
противорћчивыми и тенденціозвыми разсказами „ЛЪскова: эти краткія 
показанія, отличаясь хуложественною цфльностью и внутренней логикой, 
сливаются съ фактическими даннымн относительно его происхождения, 
воспитания и образа жизни. Это былъ особенный въ Росси типъ благо- 
воспитаннаго прогрессиста на европейский маверъ, съ английской сдер- 
жанностью вт обращении, съ просвъщенной терпимостью къ оттЬнкамъ 
үбЪжденій. которая позволяла ему пользоваться дружбою такого неурав- 
нов}шеннаго человфка, какъ ЛЂсковъ, съ дфвственно прекрасной скрои- 
ностью, стыдливостью и героическою самоотверженностью, готовою 
придти на помощь всякому народу. Жизнь въ Росан, приведшая его 
къ нечальному разладу съ петербургекими либералами, мене его тон- 
кими и благородными, была неудачною попыткою послужить русскому 
обществу. —но въ интеллигентной журналистик Лондона онъ сразу занялъ 
видное положсніе публициста по вопросамъ современной политики, 
а въ Итами—въ критическую минуту—ему довЪрено было команлова- 
ніе полкомт гарибальдійцевъ. Повсюду онъ обращалъ на себя общее 
вниманіе и незамфтно для себя оказывался въ центрЪ нанболће идей- 
ныхь событій. Въ его болфзненномъ тлф, которое никому не причиняло 
никакихъ неоудобетвъь и страданій, жила прямая и закаленная душа. 
Все, что разсказаво .ЈЪековымъ въ монографии подъ назвашемъ 
«Загадочный человЪкъ», представляеть какъ-бы сокращенное изложение, 
вь опущеніемъ разныхь любовныхъ исторій и бытовыхъ картинъ, того, 
что получило разработку въ роман «Некуда». Бенни, изображенный 
нодъ именемъ Райнера, выступаеть здћеь положительнымъ героемь, Бъ 
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которому обращены всЪф симпатіи автора. Разсказано его дфтетво, өгө 
воспитане,—правда, съ нъкоторыми неизбђжными въ роман8 прикра- 
сами, намфчено отдфльными летучими штрихами его путешествіе по 
Россія съ Ничипоренко (въ романф Пархоменко), воспроизведена зло- 
козненная сплетня, распущенная про него врагами, затронута одна изъ 
нфжныхъ черть ‘его жизни — горячая дружба съ Коптевой, и на- 
конецъ представлена его героическая смерть-—нужно отм$тить—еще при 
жизни Бенни, за нфсколько лђтъ до его дЪйствительной смерти. Райнеръ 
не стоитъ на первомъ планф романа, но тЬмъ не менфе онъ образуетъ 
ето главный идейный интересъ: если задаться мыслью 0 томъ, кому въ 
1864 г. ЛБековъ сочувствовалъ и кого ожесточенно обличалъ, то при- 
дется сказать, что фигурою Райнера отъ такъ или иначе защитилъ себя 
отъ упрековъ въ ретроградствъ. Онъ сочувствовалъ Бенни. Повсюду онъ 
незамћътно подчеркиваеть его нравственную щепетильность н отвраще- 
ніе ко вевмъ разновидностямъ челов ческаго разврата. ЗапечатлФ вая 
дЪйствительную черту характера Бенни, Лсковъ рисуеть нервные 
столбняки, въ которые впадалъ Райнеръ, когда къ нему приставали съ 
циническими откровенностями. Мы уже знаемъ, что Бенни былъ 
стыдливъ и скроменъ, какъ дћвушка, и, встр$чаясь въ романћ съ этой 
особенностью Райнера, испытываемъ отрадное впечатлћніе. Однако, фи- 
гура Райнера, мелькнувшая въ первой части романа и затђмъ оконча- 
тельно притягивающая къ себЪ вниманіе въ двухъ послфднихъ частяхъ, — 
вышла у ЛЪскова блЬдною, слегка безжизненною. Въ простыхъ воспо- 
минаніяхъ Чуйко и г-жи Толивфровой образъ Артура Бенни кажется 
боле обаятельнымъ, болфе цЪльнымъ и болВе трогательнымъ. Мелкія 
подробности его наружности—ети тонкія губы, запавшія на искрошив- 
шихся зубахъ, истощенное блћдное лицо съ красивыми темно-карими 
глазами, черные волосы съ огненнымъ отливомъ и, наконецъ, безкров- 
ныя руки съ четырехугольными ногтями-—внүшаютъ ‘тысячу значитель- 
выхъ психологическихъ представленій, которыя не вызываются чте- 
ніемъ романа. Все произведеніе написано извнЪ, безъ осторожнаго и 
тонкаго прозрБнія въ душу людей. Нариссванъ «пламенный» демократь 
по убъжденіямъ, но читатель не видитъ его внутренняго міра. ЛЗековъ, 
который ИМТ долгое общене съ Бенни, зналъ разныя интимныя сто- 
роны его жизни, не постигалъ и не чувствовалъ внутреннихъ основъ 
его натуры, которая для романиста должна была представлять наиболь- 
шій интересъ. Повторяемъ, несмотря на все сочувствіе, которое Л%е- 
ковъ изливаетъ по адресу своего героя, фигура Райнера не представ- 
ляетъ живого литературнаго интереса. Съ такимъ-же несовершенствомъ 
нарисована Лиза Бахарева, главная героиня романа, непримиримая 
фанатичка новаго направленія, бросающая отцовскій домъ, чтобы жить 
въ родственной ей средБ передовыхъ людей. —такая-же честная натура, 
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какъ и Райнеръ, умирающая послЪ его трагической гибели. Ея душа 
тоже не открыта для читателя: ея рёзкость и рышительность имфють 
какой-то виЪшній, стихійный характеръ и переданы авторомъ съ сухою 
прямолинейностью. Только въ одномъ мъст Лиза кажется живою рус- 
екою дфвушкою, которая вдругъ ощутила въ себф полное чувство не- 
сказаннаго умиленія, когда обожающій ее Помада сталъ развертывать 
передъ нею съ «нетерпфливымъ ликованіемъ» своп маленькіе по- 
дарки. НЂеколько строкъ этого описанія, слЬдующаго за велаколћпнымъ 
описанемъ сонныхъ видђній Помады, ‘производятъ истинно художе- 
етвенное, трогательное впечатлћніе. Но, за исключеніемъ этой сцены, 
веф прочіе эпизоды романа, связанные въ Лизою, отличаются безцвфтно- 
стью и какою-то суетливостью. Даже сцена ея смерти не обнаруживаеть 
полъема авторскаго вдохновенія, которое такъ свЪтло развертывалось 
въ другихъ произведеніяхъ .1Бскова, когда ему приходилось изображать 
смерть. Для оживленія послћдняго драматическаго періода ея жизни, 
ЛЪсковъ прибћгаетъ къ мелодраматическимт средствамъ: Лиза бросается 
туда, гд долженъ быть разстрфленъ Райнеръ, и возвращается посЪдЪв- 
тею. Но въ романф обойдены већ трудныя художественныя задачи: 
читатель не видитъ, какъ умираеть Рейнеръ, не присутствуетъ при ост- 
рыхъ страданіяхъ Лизы на его казни, — все это разсказано въ сокра- 
щенномъ видђћ, заднимъ числомъ, хотя одна сцена съ полнымъ психоло- 
гическимъ содержаніемъ придала-бы роману большую значительность, 
чЪмъ већ внЪшнія перипетін въ истори Лизы. Одна великолфпная по- 
дробность изъ личныхъ воспоминаній г-жи ТоливЪровой— эти тщательно 
собранные и благоговЪйно хранимые огарки свфчей, которыя разгонязи 
тьму послЪднихъ мучительныхъ ночей Бенни, —овладћваетъ воображетемъ 
въ безконечно большею силою, чфмъ внезапная сдина Лизы Бахаревой, 
‚ глубже вводить въ человћческую душу съ ея неуловимыми, скорбно- 
мечтательными настросніями. Лиза не типъ, созданный талантливымъ 
художникомъ, а бл$дный фотографический снимокъ съ живого лица. По- 
друга Бахаревой, Женя Гловацкая, по мужу Вязмитинова, нарисована 
мягкими, но банальными красками. Это одна изъ разновидностей люби- 
маго Ъсковымъ рыхлаго типа женщины, съ «роскошнымъ» бюстомъ и 
голубыми глазами, которые «такъ и западали въ сердце», а минутами 
«вспыхивали пожаромъ». «Если-бы художнику нужно было изобразить 
на полотнф извфетную дочь, кормящую грудью осужденнаго на смерть 
отца, то онъ не нашелъ-бы лучшей натурщицы, какъ Евгевія Петровна 
Гловацкая», нћеколько разъ замфчасть Лфековъ въ разныхъ мЪстахъ 
своего романа. Эту дфвушку, со склонностями къ благополучной семейной 
жизни, „[Ъековъ сочувственно противопоставляетъ буйной протестанткі, 
Лиз, которой не съ кЕмъ и «некуда» идти: противопоставленіе, про: 
БИКНУутое плоскою, житейскою моралью и несвязанное ни съ какими 
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серьезными идейными задачами. Рядомъ съ этими женщинами въ ро- 
манъ фигурируеть множество другихъ женщинъ изъ описываемой ниги- 
листической среды: московская маркиза де-Бараль, «углекислыя феи 
Чистыхъ Прудовъ», дћвица Бертольди, Полинька Калистратова и другія 
«женщины гражданскаго направлен!я» —п}Ълая галлерея блфдныхъ или 
грубо каррикатурныхъ портретовъ современнаго прогрессивнаго общества. 
Между этими фигурами дфвица Бертольди, говорящая върво подмЪчен- 
нымъ откровеннымъ и неряшливымъ жаргономъ того времени, является 
порожденівмъ темной бездны авторской злобы и закоренЪлой ненависти 
къ типу строитивой, цыбастой женщины. Каждое появленіе дђвицы Бер- 
тольди возбуждастъ невольное раздраженіе противъ художника, который 
способенъ унизиться до отвратительнаго шаржа и готовъ съ безпощад- 
ною местью сладострастія бить въ женщин все то, что не подходить 
подъ его вкусъ. Легко понять, какое негодованіе должна была вызвать 
дЪвица Бертольди въ читателяхъ шестидесятыхъ годовъ, особенно въ 
Петербург$, гд$ живымъ моделямъ художника, искаженнымъ каррикату- 
рою, приходилось выносить кричапий скандалъ лицемфрнаго суда надъ 
ихь частной жизнью. Изображенныя безъ художественной глубины ни 
перспективы, ояЪ должны были почувствовать всю оскорбительную дер- 
зость этого самовольнаго призыва къ отвЪту по щекотливымъ вопросамъ, 
всю тяжесть общественнаго недоумћнія, возбужденнаго литературною 
клеветою. Мы говоримъ клеветою, потому что Лфековъ вносилъ въ свой 
романъ ходяч!е анекдоты, сплетни и сооственныя каверзныя измышленя, 
которыя не открываютъ надежныхъ путей въ глубину человћческихъ душъ, 
всли писатель прибфгаеть къ литературному орудю не для отъкс- 
канія правды, а для того, чтобы излить свои накипівшія страсти 
и пристрастія. Въ романЪ отсутствуеть то настоящее искусство, которое 
эправдываетъ пользован!е человћческими документами. которое видить подъ 
мутнымЪ, часто уродливымъ покровомъ жизни святыя борешя пытливаго 
и страдающаго духа. Нельзя сказать, чтобы „Лскову удалось придать 
большую художественную глубину и мужскимъ лицамь «гражданскаго 
направлен1я». Мы уже знаемъ, какнмъ вышелъ Бенни — несмотря на 
желаніе автора представить его въ идеальномъ свфтф. Помада и Роза- 
новъ тоже пользуются сочувствіемъ автора. Они не сливаются съ толпою 
немытыхъ нигнлистовъ и остаются вЪрными представителями здоровой 
Россіи: одивъ выдфляется своимъ безконечнымъ добродушіемъ и 
самоотверженіемъ, другой — Розановъ, въ которомъ авторъ лалъ отра- 
женіе нЪкоторыхъ чертъ собственнаго жизненнаго характера — своимъ 
лрямымъ умомъ, который быстро прозрГваетъ пошлую сусту нигилисти- 
ческаго краснор?чія, своей враждою ко всякой лартійности и къ узкимъ. 
изсушающимъ теоріямъ. Какъ-бы въ параллель къ каррикатурному образу 
дЪвацы Бертольди, „1рековъ вводитъ самонадЪяннаго. развратнаго и врав- 
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ственно нечистоплотнаго художника Б$лоярцева, заправилы лнбераль- 
наго общежитія, подъ названіемъ «Домъ согласія». Люди, слЬдивиие за 
характерными явленіями петербургекаго нигилизма, легко могли узнать 
въ БЬлоярцевЪ, по этому посл$днему внћшнему признаку, извЪстнаго, 
довольно талантливаго писателя Василія Слфоцова. Именно въ изобра- 
жен!и этого «Дома согласія» пасквиль, отравленный безсознательнымъ 
ябедничествомъ, бьсть въ глаза и производитъ отталкивающее впеча- 
тлБніе. Искусство почти совсёмъ исчезаетъ въ этихъ страницахъ романа, 
оставляя грязную накипь недоброжелательныхъ наблюденій, и цинизмъ, 
замаскированный моральными обличенями. Таковъ этоть знаменитый 
романъ Лескова, совершенно недостойный его таланта. 

Въ противоположность роману «Некуда», въ которомъ м$стами про- 
рывается злобствующій темпераменть Л$скова, романъ «На ножахъ» 
написанъ съ неимовърною тягучестью и, какъ это ни странно, безъ 
сколько-нибудь замЪфтнаго таланта. Это запутанное произведеніе, съ 
невЪроятно сложными и нелфпыми интригами, съ убійствами, под- 
жогами и любовными исторіями, которыя для однихъ кончаются уголов- 
нымъ судомъ, а для другихъ благополучнымъ бракомъ. Нельзя понять, 
какимъ образомъ Лћековъ, тончайпій и, можеть быть, единственный 
изографъ русской литературы, могъ написать именно такое произведе- 
не. Въ романћ нътъ не только никакого цфльнаго настроенія, но даже 
сколько-нибудь осмысленной вишней архитектуры, которая позволяла-бм 
обнять его цфликомъ. Линія разсказа постоянно прерывается длин- 
нђйшими и скучнфйшими отступленіями. Эпизоды, разработанные въ 
духЬ отаринной и скверной мелодрамы, составляютъ огромную часть 
романа, мБшая сложиться опредфленному впечатлёню. О художествен- 
ности рисунка и красокъ не можеть быть и рфчи: романъ написаиъ 
т}мъ вульгарнымъ слогомъ, которымъ щеголяютъ обыкновенно авторм 
бульварнаго пошиба. ЛЗскову захотълось, посл «Некуда». показать но- 
вый моментъ въ развитии русскаго нигилизма, нмъ открытый и постиг- 
нутый среди мВняющихся явленій и теченій общественной жизни. ОсмЗявъ 
молодое поколћніе въ самыхъ яркихъ его представителахъ, ЛЪековъ за- 
думалъ наглядно показать, до какого паденія дойдетъ нигилизмъ, уступая 
новымъ вћяніямъ современной науки и общественной мысли. Были ни- 
гилисты, а за ними вдругъ, подъ вліяніемъ Дарвина, должны были на- 
родиться негилисты—люди, признавшіе гилью всякую порядочность, даже 
нигилистическую, всякій чистый либерализмъ, не сопряженный съ лич- 
ными выгодами. Такимъ негилистомъ, въ этомъ пошломъ смысл пдохе 
сочиненнаго слова, выступастъ въ ромавЪ Гордановь— низменный раз- 
вратникъ, эгоисть и даже убійца изъ корыстныхъ цфлей. Поучая своего 
друга, Іосифа Висленьсва. житейской мудростя, Гордановъ говоритъ ему: 
«Гиль заставила тебя фордыбачить и отказываться отъ пособія, которое 
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тебъ Тихонъ Ларіонычъ предлагалъ для ссудной кассы. Гиль заставила 
тебя метаться и искать судебныхъ мъстъ, къ которымъ ты неспособенъ. 
Гиль загнала тебя въ литературу, которая вся яйца выћденнаго не стоитъ, 
еслибы не имфла одной цли— убить литературу». Таковъ главный герой, 
около котораго безвольно вертится жалкій маніакъ Висленьевъ, разъ 
навсегда запутавшійся въ хитро разставленныхъ сћтяхъ Горданова и 
совершающій подъ его вліяніемъ всевозможныя подлости. По наущеніж 
Горданова онъ женится на ничтожной женщин%, находящейся въ любов- 
ной связи съ литераторомъ Кишенскимъ, — «жидомъ», содержащимъ 
кассу сеудъ. и вообще темнымъ дЪльцомъ, изображеннымъ въ духћ юдо- 
фобски обличительныхъ романовъ Ве. Крестовскаго. Изъ-за Висленьева 
добродЪтельная героиня романа, Александра Ивановна Гриневичъ, выхо- 
дитъ замужъ за нелюбимаго человЪка, вліятельнаго генерала Синтянина, 
который можетъ спасти его отъ кары за политическое преступленіе. Эта 
послфдняя исторія раскрывается въ длинной исповЪди Синтяниной, на- 
писанной на случай ея смерти и адресованной къ ея близкимъ друзьямъ- 
«Я. незамфтная и неизвћстная женщина, говоритъ въ этой испов$ди 
Синтянина, —попала подъь колесо обстоятельствъ, накатившихь на мое 
отечество въ начал шестидесятыхъ годовъ, которымъ принадлежитъ 
моя первая молодость. Безъ всякаго призванія къ политикф,—продох- 
жаетъ она тёмъ-же ходульнымъ слогомъ,—я принуждена была съиграть 
роль въ событіяхъ нолитическаго характера, о чемъ, кром% меня, знаеть 
еще только одинъ человЬкъ, но этотъ человфкъ никогда объ этомъ не 
скажетъ». Әтотъ человфкъ есть великодушный генералъ Синтянинъ, ко- 
торый, умирая, добровольно освобождаеть ее отъ всякаго этикета пе 
стношенію къ его памяти и, можно сказать. передаеть ее изъ рукъ въ 
руки вЪкоему Подозерову, замфнившему въ сердцЪ Синтяниной негод- 
наго Висленьева. Вдова Синтянина и Подозеровъ, честный труженикъ 
на пользу крестьянъ, соединяются миржыми брачными узами, и романъ, 
исполненный кровопролитныхъ событій, спиритическихъ чудесъ, фоку- 
совъ и самаго плоскаго цинизма, заканчивается тихоструйнымъ д1ало- 
гомъ между молодыми супругами: 

«— И воть, мы мужъ и жена. —сказаль Подозеровъ. И вотъ мы 
одни и другъ съ другомъ. 

«— Да, —уронила тихо Александра Ивановна. 

«— Ты хочешь молчать? 

«— Нтъ, я хочу жить! — отвфчала она и, обвивъ руками голову 
Подозерова, покрыла ее зовущими жить поцфлуями». 

КромЪ Подозерова, Синтянина, Горданова, Висленьева, мы находимъ 
къ роман$ еще нигилистическую старовЁфрку Ванскокъ и безконечное 
множество другихъ дћйствующихъ лицъ, описанныхъ съ такимъ-же будь- 
варнымъ великолфшемъ. На Горданова «нахлестываютъ түмяція водны 
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какого-то хаоса» со всЪхъ сторонъ. Около него вертятся колеса самыхъ 
разнообразныхъ обстоятельствъ, накатившихъ на отечество, пока, нако- 
нецъ, одно изъ этихъ колесъ не зацфиляеть его самого—посредствомъ 
«несквернаго и неблазнаго» юноши Ропшина, чухонца по происхожде- 
нію. Ропшинъ служить секретаремъ у Бодростнна и ухаживаеть за его 
красивой женой Глафирой, любовницей Горданова. Ухаживанье Ропшина, 
послЪ разныхъ ухишренй съ духовнымъ завфщанемъ Бодростина, въ 
духЪ Рокамболя, и послф убійства, совершеннаго Висленьевымъ, оканчи- 
вается успфхомъ, а отвергнутый Глафирою и посрамленный Гордановъ 
умираетъ въ тюрьмћ отъ яда. Висленьевъ кончаетъ жизнь въ сумасшед- 
шемъ домЪ. Такт, по волЪ ЛЪскова завершаютъ свою карьеру непоколе- 
бимый негилисть Гордановъ, который презиралъ Базарова, Маркушкү 
Волохова и Раскольникова— посльдняго за то, что онъ имфль привычку 
‚ «безпрестанно чесать свои душевныя мозоли».—и развихляйный неги- 
лить Висленьевъ. 

Переланное нами содержане романа, вміст съ приведенными 
образцами стиля—съ этими колесами обстоятельств. накатившихъ на 
отечество, и волнами хаоса, нахлестывающими на героевъ, —уже показы- 
ваеть все безсиліе ЛЪекова разобраться въ сложномъ соціальномъ явлени. 
При всемъ стремлени его смъло и размашисто намалевать лпцедђевъ 
новЪйшей россійской исторіп, ЛЪекову не удалось создать ни сдинаго жи- 
вого лица. Какъ художественное литературное явлен!е, романъ не суще- 
ствуелъ. Это — двухтомная вещь, самая большая изъ всего, что написано „Тс- 
ковымъ. И въ то-же время самая ничтожная. Она ниже «(Обойденныхъ», 
виже «Островитянъ», гдћ по крайней м} рф есть удачныя комическія черты, н 
горазо ниже «Некуда». въ которомъ—надъ всфми аляповатостями карри- 
катурнаго письма—витасть блЪдною тфнью возпоминаніе о благородномъ 
п загадочномъ АртурЪ Бенни. Въ роман} «На ножахъ» и выдумка, и 
стиль, и распланировка событій-—все грубо, мелко и недостойно таланта 
„Ъекова ни въ какомт, отношенін. Любопытно отмћтить, что непосрел- 
етвенно посл} «Некуда» и «На ножахъ» /ЛЪековъ вапечаталъ такое 
удивительное произведеніе, какъ «Соборяне», гл мЪстамя тоже говорится 
о нигилистахъ, —съ тфми же антихудожественныхи пріемама, съ тЬмЪ 
же циническимъ сквсрнословісмъ, но гдЬ все главное, идейное, отра- 
жаетъ лүчшія стороны его противорћчиваго духа и какъ бы вытфеняеть 
изъ памяти уродство его личнаго озлобленія на людей пзвћетной кате- 
горів. Романъ «На ножахъ» напечатанъ въ «Рүсскомъ ВЪетникб», рё- 
лагщи Каткова 1870—1871 гг. Уже въ 18792 г. на страницахъ того же 
издания появились «Соборяне», г, борьба съ нигилистами даетъ сея 
звать въ яркихъ, но уже послћдних» венышьахъ. Бизюкина и Варнава 
Препотенскій дополняютЪ галлерею безобразныхъ портретовъ. написан- 
ныхъ рукою. дрожащею огъ раздраженія н гнфва, и нотому новфрныхъ. 
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нестерпимо пошлыхъ и крайне несовершенвыхъ въ художественномъ 
отношении. То, что вскип$ло въ Л%сков%, велфдетв1е сго же безтактности 
въ вопрос о ложарахъ, мало по малу излилось, освободивъ душу для 
новыхъ, глубокихъ, истинно оригинальныхъ вастроеній. Сейчасъ же за 
«Соборянами», въ 1873 г., въ томъ же «Русскомъ ВЪстникћ», напеча- 
тано такое классическое произведеніе, какъ «Запечатлнный ангелъ», 
гдЪ Лћековъ показалъ себя писателемъ почти великимъ, равнымъ по 
мастерству самымъ замфчательнымъ художникамъ, ни съ къЪмъ не срав- 
нимымъ въ качествЪ стариннаго литературнаго иконописца. Его охва- 
тило глубокое религіозное вдохновеніе, которое помогло ему уйти прочь 
отъ путей, одновременно и сустныхъ, н пагубныхъ для его таланта. 
Слава ЛЪскова, которая никогда не померкнеть въ литератур, нераз- 
рывна только съ такими его произведеніями, какъ «Соборянс», «Запе- 
чатлЬнный ангелъ», «На краю світа»-—и другими, въ томъ же изогра- 
фическомъ стил. 


ІҮ. 


Мало по малу, побфждая разныя трудности, .Іћековъ достигъ внВш- 
няго примиреня съ либерализмомъ. Произведеня его, отлученвыя отъ 
передовой журналистики, стали появляться на страницахъ такихъ изданій, 
какъ «Русская Мысль» и даже «ВЪстникъ Европы». Имя Стебницкаго 
предавалось забвеню. Правда, въ печати оставались еще люди, которые 
не прощали ЛТЪелову его романовъ съ нигилистами, но общее журнальное 
настроеніе замфтно измфнялось въ пользу ЛЪфекова—какъ-то само собою, 
безъ всякой агитащи за него со стороны. Настоящая литературная д$я- 
тельность его была уже кончена, но неукротимый духъ и страстный тем- 
пераментъ .1%скова обратились на дфла текущихъ дней, съ прежнею 
злостью обличенія, и это обстоятельство соединило его съ либералами. 
Однако, какъ мы только что сказали, примирение съ нфкогда ненави- 
стнымъ писателемъ лишено было глубокихъ корней: ЛЪековъ имфлъ со- 
вершенно другія основанія для своего либерализма. Онъ радовался вся- 
кой откровенной полемик между представителями прогрессивнаго ла- 
геря, выражая крайне рфзкое несочувствіе писателямъ закоренфлаго по- 
хитиханства, отрЬшеннаго оті чисто моральныхъ требований. Мы сей- 
част, увидимъ, съ какою безпощадностью онъ о нихъ отзывался, но 
прежде отиЪтаимъ немногими словами одно небольшое, неоконченное его 
произведене «Чортовы куклы», написанное съ живостью и въ т0 же 
время проникнутос узкимъ либерализмомъ. Тонъ разсказа напоминаетъ 
персложенія «Прологовъ», но его главная мысль. хитроумно скрытая 
подъ невинною оболочкою, заключаетъ въ себ} Фдкую сатиру на всякое 
писательство, зависящее отъ меценатовъ. Изображены три художника: 
Фебуфисъ, Пикъ и Макъ, сначала соединенные между собою дружоою, 
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но затЬмъ разошедшіеся по разнымъ путямъ. Фебуфисъ—велнкій ма- 
стеръ писать толыя женскія тфла—вдругъ ушелъ на службу къ одному 
герцогу, который высоко оцфнилъ его талантъ. Служеніе герцогу оказа- 
лось тфмъ ядомъ, который медленно сталъ разлагать въ немъ творче- 
скую силу. Фебуфисъ предался чистому искусству и своимъ примфромъ 
увлекъ малодаровитаго Пика. Прошло нЪсколько времени, и оба худож- 
ника не могли не почувствовать, что они вступили на рогибельную для 
искусства дорогу. Это своевременно предвидфлъ мудрый Макъ, худож- 
никъ-мыслитель, котораго занимали «общественвые вопросы», который 
скорбБлъ о человфческихъ бфдетвяхъ и задумывался ‹надъ служебными 
пђлямя искусства». Таково идейное содержаніе этого очерка, если не 
_ останавливаться на разныхъ подробностяхъ, оживленныхъ Фдкимъ, нө 
не глубокимъ юморомъ. На алтар либерализма закурилась скромная 
жертва принесшаго покаяніе Стебницкаго. Какъ опытный въ бояхъ жур- 
налисть, ЛЪсковъ хорошо понималъ, что нћсколькими дешевыми словами 
о необходимосги подчинить искусство общественнымъ вопросамъ онъ 
можетъ занять достойное мфсто среди наиболће популярныхъ писателей 
передового лагеря. Въ самомъ дфлЬ, этоть отрывокъ изъ неоконченнаге 
романа имфлъ успЪхъ н даже обратилъ на себя внимавіе заинтересо- 
ванныхъ лицъ своимь протестантским оттфнкомъ. Однако нельзя не 
видВть, что именно тенденція этого произведенія. не безъ легкомыслен- 
ныхъ намековъ по адресу величайшаго русскаго поэта, не отличается 
оригинальностью, а мысль объ искусствћ, подчиненномъ общественныйъ 
злобамъ, является одною изъ самыхъ бавальныхъ мыслей, зафзженныхъ 
на страницахъ русскихъ журналовъ пзвћетнаго типа. 

‹Чортовы куклы» остались неоконченными, но надо думать, что .1%с- 
ковъ имЪлЪ въ виду набросать обширную картину нравовъ извфстной 
среды. Овъ хотЗлъ явиться смълымъ обличутелемъ того особеннаго ти- 
па, которому обезиечено въ Россіи широкое сочувствіе читающей 
публики. Кто знаетъ, —можетъ быть, сатира „Фекова, только что 011х0д0- 
творенная идеями журнальнаго либерализма, просвистала бы надъ 
представителями, такъ-называемаго. «чистаго искусства», и не подлежить 
сомиЂнію, что такая задача, мелкая и фальшивая по существу, могла 
бы нодъ рукою Лескова выродиться въ злобную сплетню,—такъ каЕЪ 
настоящаго сатирическаго таланта у него, какъ мы уже говорили, нө 
было. Но при этомъ особенно любопытно отмЂтить, что, вооружаясь на 
борьбу за «служебную» эстетику, ЛЪековъ былъ въ глубокомъ разлад$ 
съ самимъ собою. Уже примирившиеь съ тфми либералами, которые въ 
вопросЪ объ искусств шли на компромиссъ съ новыми эстетическиий 
течещями, онъесъ неумћревною страстью не только на словахъ, но И 
на бумаг, накидывался на главныхъ героевъ публицистической критика. 
Онъ сьшалъ характеристиками —болће злобными, чћиъ ифткими, ирисо- 
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единяясь ко всякому литературному протесту противъ устарзвшихъ 
взглядовъ на искусство. Въ моихъ рукахъ имфется небольшая связка пи- 
семъ, гдБ ЛЂековъ съ какой-то неожиданной горячностью выражаетъ 
сочувствіе полемик%, завязавшейся именно по этому вопросу. «Вы должны 
продолжать идти этою дороюю, пишетъ онъ лицу, которому пришлось 
оспаривать литературныя мићнія одного извВстнаго публициста. И бояться 
Вамъ нечего». Олускаемъ имя либеральнаго дфятеля, который вызывалъ 
негодован!е ЛЪскова. «Онъ много старался, продолжаетъ ЛЪековъ, наго- 
ворить обо миь пошлаго, но я могу сказать о немъ, что я считаю его 
за ничто. Онъ гораздо менфе значителенъ, чћмъ Буренинъ и Скабичев- 
скій. Для критика по должности и по призваню онъ, однако, дасть 
очень хорошій матеріалъ: па этомъ пустомъ и надутомъ пузырћ, въ ко- 
торомъ гремитъ сухой горохъ, отлично можно показать жалкое состояніе 
умовъ цфлой эпохи, которая представляется, или, лучше сказать, вы- 
ставляется за просвЗтительное время». Но эта хула еще не удовлетво- 
ряетъ ЛФскова, хотя поставить ниже ординарнаго Скабичевскаго и буффон- 
ствующаго Буренина писателя хотя и верхогляднаго и распущеннаго, но, 
во всякомъ случаЪ, талантливаго, значило ужъ и безъ того нарушить ли- 
тературную справедливость. ‹ Въ его ничтожествЬ стоить убЪждать лю- 
дей, пишетъ далфе ЛЪековъ, ибо это значитъ отъучить ихъ идти за 
фразеромъ. который и писать - то совефмъ не умћетъ, а вдобавокъ, ло 
избалованности своей. думаетъ. что какъ бы онъ ни сбрехалъ, все это 
должно за малиновый звонъ сойти». Думая, что этими неумфренными 
полемическими выходками можно сблизиться съ поколфніемъ современ- 
выхъ защитниковъ искусства, Лфековъ тутъ же выражастъ адресату свое 
полное сочувствіе: «Вы мнЪ напоминаете, восклицаетъ онъ, мою моло- 
дость,— стало быть Вы мнЪ этимъ милы и я душою съ Вами». Такъ пи- 
салъ ЛЪековъ изъ Шмедка 23 1Іюня 1892 г. М$сяць спустя, онъ въ 
новомъ письм}, которое послужило отвЪтомъ на нБкоторыя разсужденя 
о буддизмВ и христіанствЪ, какъ бы подзадориваетъ своего корреснон- 
дента бросить несвоевременныя философскія занятія и вполнћ предаться 
полемикЪ съ ненавистнымъ # писателемъ. «Борьба съ М., пишетъ онъ, 
очень своевременна и очень нужна... Я бы, на Вашемъ мЪстЬ, и отдалъ 
этому всЪ свои силы теперь и велъ бы эту линію неотстулно и неослабно, 
а Вы даете слишкомъ болыше интервалы. Не до Будды намъ теперь, 
когда мы совсфмъ зло отъ добра отъузилаясь различать». ЗатфмЪъ, давая 
откликъ на печатное разсужден!е о типф умћреннаго и уравновзшеннаго 
человћка, ЛЗсковъ говоритъ: «Тенденщи средняго человћка мнЪ про- 
тивны. Но теперь и ихъ нЪть, а заполняетъ все человћкъ пошлый, и 
даже въ поэзи царитъ пошлость, выражаемая пушкинскимъ стихомъ». 
Веф эти сбивчивыя разсужденія съ крайне ръзкими оцфнками, которыя 
постоянно переможаются съ жалобами на мучительную болфзнь, пока- 
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зываютъ, что его единеніе съ либеральною партіею, благополучное съ 
вишней стороны, имфло свои глубокія внутреннія трещины. Въ част- 
ныхъ письмахъ ЛћЪсковъ обстръливаетъ литератора, рядомъ съ которымъ. 
на страницахъ одного и того же журнала, онъ печатаетт, время отъ 
времени, свои произведенія, откуда выглядываетъ его новопріобрЪтенный 
либерализмъ. Онъ поддерживаетъ защитниковъ философскаго взгляда на 
эстетику, и въ то же время, окончательно запутываясь въ собствен · 
ныхъ настроеніяхъ и понятіяхъ, сочувственно выводитъ въ «Чортовыхь 
куклахъ» борца за служебное искусство, а втихомолку издфвается надъ 
ретивымъ борцомъ того же склада въ области современной печати. Уди- 
вительный писатель, который въ «Запечатлнномъ ангел» и «На краю 
свъта», можно сказать, самобытно упредилъ нзкоторыя новфйпия умствен- 
ныя теченія съ религіозной окраской, утверждаетъ теперь, что русскому 
писателю не до Будды, —и въ то же время радостно пдетъ на встрфчу 
Толстому. Онъ жадно ловить всякое доброе вћяніе, доносящееся къ нему 
изъ Ясной Поляны. Въ отвфть на письмо, посланное мною ЛЪекову 
1 Января 1893 г. по поводу его «Пустоплясовъ», онъ въ тотъ же день, 
несмотря на тяжелую болЪзнь, отвфчаеть слЬдующею запискою: «Если 
бы я быль помоложе, я бы сталь бояться, что возмню о себз что-нибудь. 
но эта опасность уже прошла. Я знаю мое скромное мъсто и значеніе, 
но хочу быть работникомъ полезнымъ и честнымъ. Искреннихъ людей 
я не могу не любить: это кость костей моихъ. И таъ, полно говорить 
обо мић. Хотите слышать о прекрасномъ? Слушайте: Левъ Николаевичъ 
позавчера собрался ко миф, чтобы навфстить меня... Успокоительное 
извћстіе егс остановило. Зная его нелюбовь къ Петербургу и нежеланіе 
быть здБсь ни для чего, что я чувствовать при: этомъ извВстін и... кавъ 
я заплакалъ! Радъ, однако, что онъ не поћхалъ». Такъ писалъ, со слезами 
на глазахъ, Лћсковъ, быть можеть, уже замышляя для либеральной 
«Русской Мысли» пейзажъ и жанръ «Зимній день» —ядовитую сатиру 
на «непротивленышей». Старый изографъ, потерявшій свое непосред- 
ственное религіозвое вдохновеніе въ народномъ духћ и самолюбнво озабо- 
ченный мыслью о примиреніи и единенін съ разнообразными передовыми 
силами, окончательно запутывался въ умственныхъ противорћчіяхъ, го- 
торыя разрБшила только его тихая смерть. 
А. Волынский. 
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Москва 1897. 

Витте, (шт.-капят.). Сборникъ ариемети- 
ческихъ задачъ для ротныхъ. эскадронныхъ, 
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номъ отдыхВ въ память 15-ти лЪтія, пре: 
кращенія торговли по воскреснымъ я дру- 
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Дружининъ, А. Н. Очеркъ развит!я подат- 
ныхъ реформъ въ Привислинскомъ кра%. 
Часть П. Плоцкъ 1897 г. 2254-21 стр. Ц. 
2 р. 

Езіоранскій, Іосифъ. Монетная реформа въ 
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Кернъ, Э. Э. Овраги. ихъ закръиленіе, 
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Келлеръ, К. Жизнь моря. Переводъ съ 
нъмецкаго, съ дополнен1ями относительно 
русскихъ морей Петра Шмидта. Спб. 1896. 
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Красковъ, А. Н. Формы поверхности сушя 
и дъятели ихъ создающие. Харьковъ 1897. 
Ц. 1р. 30 к 

Крафтъ-Эбингъ. Д-ръ. Учебникъ психіат- 
рін, перевелъ А. Чермшанскій. Изд. К. Л. 
Риккера. Спб. 1897. Ц. 5 р. 

Коншивъ, В. Ц. Стихотворен!я. Томъ І. 
Спб. 1897. Ц. 2 р. 

Кубасовъ, П. И. Что такое микробы во- 
обще и болъзнетворные въ частности? Спб. 
1897. 

Леббокъ. Дж. Какъ надо жить. Перев. съ 
англійскаго Д. А. Карабчевскаго (Библіо- 
тека ДЪтскаго Чтения), 2-е изд. съ портре- 
томъ. М. 1897. Ц. 75 к. 

Литвинова, С. Ө. Правители и мыслители. 
Біографическіе очзрки. Съ 16-ю портре- 
тами. Спб. 1897. 302 стр. Ц. 1 р. 

Мартыновъ, Н. Справочная книга для 
опекуновъ и попечителей. Сборвикъ зако- 
новъ и равъясненій. Съ првложенемъ 
образцовъ опекунскихъ донесеній и отче- 
товъ. Спб. 1897. 

Узаконевіе и усыновленіе дЪтей. 
Изданіе второе. Спб. 1896. 

Метерлинкъ, Морисъ. Слъоцы, Тайны 
души, Семь принцессъ, Смерть Тентажиля, 
Вторжевіе смерти. Москва, типографія то- 
варищества А. И. Мамонтова. МОСССХСУТ. 
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Олексенко, С. Народное обычное право | публичныхъ народныхъ чтеній. Выпускъ 
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ОБЛАСТНОЙ ОТДЪЛЪ. 


Порядки въ Одееекой городекой больниц®. 


„(Письмо съ юга). 


Городекіе выборы, только-что окончившіеся въ однихъ городахъ и 
продолжающиеся въ другихъ. породили цфлую обличительную литературу. 
Состояне городскаго хозяйства рисуется довольно мрачными красками. 

Въ такъ называемой столицф юга разоблаченя  городскихъ не- 
урядицъ начались вслЬдъ за окончаншемъ выборовъ. Мы говоримъ 
объ ОдессЁ, гдв подъ эгидою городскаго самоуправления происхо- 
дили невћроятныя вещи. Раскрытыя въ печати, а затфмъ ревизіею и 
схЪдствіемъ злоупотребленія не ограничивались обычными хищеніями и 
растратами. НЪтъ, здфеь творились болће вопіющія безобразія. О нихъ- 
то пойдетъ у насъ рћчь. Какъ во већхъ благоустроенныхъ городахъ, 
въ ОдессБь существуютъ больницы. обыкновенная и психіатрическая, 
сиротскій домъ и т. п. учрежденія. Если вы думаете, что въ первыхъ 
лечили больныхъ, а въ послёднемъ призрфвали и воспитывали бездом- 
ныхъ сиротъ, то вы жестоко ошибаетесь. Въ больницахъ калћчили при- 
зрћваемыхъ физически, а въ сиротскомъ домћ — калћчили души сиротъ. 
Изъ больницъ выходили физически искалфченные люди, а изъ сирот- 
скаго дома—деморализованные субъекты, а подчасъ и форменные пре- 
ступники, которые, благодаря полной распущенности педагогическаго пер- 
сонала, еще въ стЬнахъ пріюта занимались воровствомъ. Начнем} съ 
больницы. 


]. 


Въ богоугодномъ заведени, именуемомъ «Одесскою городскою боль- 
икцей», какъ выяснила ревизія ея цЬлою думскою коммиссівю, больныхъ 
отвратительно кормили, заставаяли спать на ужасныхъ матрацахъ, остав- 


ляли подолгу безъ блья, вмЪсто хины, давали м}лъ, и въ довершеніе 
Кн. 5, Отд. П. 1 
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всего этого пьяные фельдшера за дЪйствительную или мнимую провинность 
били, истязали и сажали больныхъ въ карцеръ. На солому для набивки 
матрацовъ ассигновывали чуть ли не 1000 руб. въ годъ. На эти деньги. 
по приблизительному разсчету, можно имфть солому, по меньшей мЪр+, 
на десять перемЪнъ въ теченіс года. Въ дЬйствительности-же солома 
не мЬнялась по цфлымъ годамъ. Куда дТфвались деньги, ассигновав- 
шіяся на солому, — догадаться не трудно. Онъ оставались въ тЬхъ-жє 
рукахъ, гдЪ застрфвали суммы, отпускавшіяся на бфлье, халаты, пищу 
и т. п. Вместо нёсколькихъ смЪнъ бЪлья, въ больниц было всего дв 
смвы: одна рубаха на тЬлћ, другая въ стиркъ. На ночь оставляли 
больныхъ безъ бВлья. Халатовъ у многихъ больныхъ вовсе не оказа- 
лось. Когда въ больницу нагрянули думскіе ревизоры, то позаимствовали 
ОЪлье изъ недавно открытаго на частное пожертвованіє хроническаго 
отдћленія больницы, но это своевременно замфтили и, такимъ образом, 
больничнымъ заправиламъ не удалось замазать слћдовъ своихъ хищений. 

Допросомъ больныхъ установлено, что лишеніе ихъ свободы практи- 
ковалось въ довольно широгихъ размфрахъ. Въ больниц существовалъ 
карцеръ, куда и сажали провинившихся въ чемъ-либо больныхъ. Ника- 
кая кутузка не можетъ сравниться съ больничнымъ карцеромъ. Боль- 
ныхъ, нуждающихся въ чистомъ воздухф и внимательномъ уходф, сажали 
въ темные чуланы и подземныя мины. Заключеше продолжалось день, 
два, а иногда и двъ недфли. Любопытно, что иной сердобольный фельд- 
шеръ, вопреки распоряженію врача, выпускалъ въ отсутств!е послЪд- 
няго больного, когда замфчалъ, что онъ переносить сильныя мученія. 
Но заслышавъ голосъ врача, фельдшеръ водворялъ больного арестанта 
на прежнюю квартиру. Сажали въ карцеръ и фельдшера собственвою 
властью изъ-за недоразумЂній чисто денежнаго свойства. Кто плхатилъ 
контрибуцію, тотъ освобождался отъ карцера, а кто почему-либо отка- 
зывалъ платить требуемое, —водворялся въ карцеръ. Сопротивлявшихся 
связывали веревками. 

Интересно слфдующее обстоятельство. Когда больничная коммиссія, 
производившая ревизію, высказала свое недоумфніе по поводу завлю- 
ченія больныхъ въ карцеръ, то ей было заявлено «компетентными» 
людьми, что больничный уставъ допускаетъ такой способъ наказанія 
для провинившихся. ДЪйствительно, по уставу врачъ имфеть право, 
съ особаго разрфшевя старшаго врача больницы, заключать больныхъ 
въ карцеръ. На практикф-же сажали безъ такого разрзшеня. Когда 
виновнымт въ такомъ нарушенін устава двумъ врачамъ, нынЪ привле- 
ченнымъ вмћетЬ со старшимт, врачомъ къ суду, было поставлено это 


на видъ,‘ то они въ свое оправдание сослались на незнан!е такого пункта 
устава. 


Пећ указаннные нами безпорядки и неурядицы въ стінахъ одес- 
ской городской оольнпцы были возможны, съ одной стороны, вслЪлствіе 
несовершенства оольничнаго устава. а съ другеЯ—нреступнаго попусти- 
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тельства со стороны членовъ управы, въ вЪдћніи которыхъ находятся 
больницы, и крайне неудовлетворительнаго врачебнаго и вообще адми- 
нистративнаго персонала. Въ этомъ отношеніи больниц особенно не 
везло. Болфе или менфе порядочные врачи или сами уходили изъ боль- 
ницы, или высылались товарищами. Но уходя, они почему-то не счи- 
тали нужнымъ раскрывать злоупотребленія, свидфтелями которыхъ они 
были, поднимать уголокъ завфсы, скрывавшей долго отъ общества боль- 
ничные порядки. Изрдка лишь въ печать проникали отдћльныя жалобы 
больныхъ. М%стныя газеты долго не оглашали никакихъ жалобъ изъ 
стЪвъ больницы. Лишь въ послћднее время одинъ врачъ, нЬкто ЦФпов- 
скій, выступилъ въ печати съ разоблаченіями, подавшими поводъ къ 
ревизін больницы. ` 


П. 


Вс олисанныя нами неурядицы въ одесской городской больниц — 
незначительны по сравненію съ тЬмъ, что дфлалось въ психіатрическомъ 
отдБленін той-же городской больницы. Во глав этого отдЬленія нахо- 
дился нынъ преданный суду за цёлый рядъ беззаковій д-ръ Шпаковскій. 

Формуляръ этого психіатра таковъ. Онъ былъ частнымъ повђрен- 
нымъ въ Пинск, затфмъ какими-то судьбами попалъ въ завъдующіе 
новгородской коловіей для душевно-больныхъ, оттуда былъ устраненъ 
за какую-то исторію съ сћномъ, купленнымъ для колоніи, а чрезъ нфко. 
торое время мы видимъ его во глав психіатрическаго отдВленія город- 
ской больницы. Здћеь—что ни шагъ, то преступленіе. Взяточничество, 
хищеніе городскихъ денегъ, присвоеніе вещей, принадлежавшихъ боль- 
нымъ, насилія надъ несчастными, лишенными разсудка,—все это совер- 
шалоеь почти открыто. 

На этотъ разъ сигналомъ для похода въ печати противъ преступ- 
наго психіатра послужилъ уходъ изъ психіатрической лечебницы слу- 
жащаго, нашедшаго себф пріютъ въ редакщи одной газеты. 

И грянулъ громъ! Печатью и послЬдовавшею затЬмъ ревизіею, про- 
изведенною чиновникомъ городской управы, обнаружены такіе факты, 
которые не имфли м$ста даже въ желтыхъ домахъ давно минувшихъ дней. 

Начать съ того, что ни одинъ психически больной не могъ про- 
никнуть въ одесскій бедламъ, не уплативъ извъстной суммы доктору 
Шпаковскому, смотря по состоянію больного. Но вотъ больной принятъ 
и родные его успокоиваются на мысли, что онъ будеть пользоваться 
внимательнымъ уходомъ, долженствующимъ благотворно дћйствовать на 
его психику. 

Но не тутъ-то было. Проходитъ вЪкоторое время, и имъ настойчиво 
начинаютъ предлагать взять больного домой. Опять контрибуція, и это 
повторяется до тзхъ поръ, пока больного окончательно не возьмутъ 


изъ лечебницы и не отдадутъ въ частное заведеніе, 
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Но особенно безпощаденъ бывалъ завЪлующій лечебвицей къ боль- 
нымъ, не имђющимъ счастья состоять уроженцами города Одессы и не 
приписаннымъ къ одному изъ мъстныхъ сословій. Такихъ душевно-боль- 
ныхь д-ръ Шпаковскій или вовсе не принималъ, а если и принималъ, 
по внесени ему извЪстной суммы, то чрезъ нъкоторое время, безъ в$- 
дома родныхъ, отправлялъ за счеть послфднихъ на м$фето приписки за 
тридевять земель. Одинъ изъ многочисленныхъ фактовъ такого отно- 
шенія къ больнымъ огласиль недавно одесскій врачъ. Сынъ м$8стнаго 
ювелира и племянникъ бывшаго ординатора городской больницы, нЪкто 
Грумбергъ, человЪкъ интеллигентный, заболЬлъ. Позвали доктора, кото- 
рый посов$товалъ отправить больного. никогда раньше не хворавшаго. 
въ городскую больницу. Тамъ продержали Грумберга три дня и. не 
предупредивъ родныхъ, отправили въ домъ умалишенныхъ. Отецъ Грум- 
берга и его жена со слезами на глазахъ стали умолять доктора Шпаков- 
скаго выпустить больного, котораго они желаютъ лечить дома. Но тотъ 
на мольбы и слезы родныхъ. отвћчалъ насмфшками и издћвательствами — 
обычный способъ обращенія у этого психіатра. Его задобрили, и онъ 
обфщалъ роднымъ чрезъ 10 дней выпустить больного, но съ условіемъ, 
чтобы до истеченя этого срока они не посфщали лечебницы. Тфмъ вре- 
менемъ жестокій психіатръ отправилъ Грумберга въ зимнюю пору по 
этапу въ Слуцкъ--мфсто приписки. Плохо олћтый, безъ копфйки въ кар- 
ман больной съ искривленной ногой на костылћ очутился на чужбин® 
сначала въ кутузкЪ, а затћмъ былъ выброшенъ на улицу, на потЁху 
уличнымъ мальчишкамъ, забрасывавшимъ его грязью и наносившимъ 
ему побои. Наконеҳъ, полищя сжалилась надъ нимъ и отправила его 
въ Минскъ въ богоугодное заведене. Можно себЪ представить, что пе- 
режили родные Грумберга, когда, явившись въ условленный срокъ въ 
психіатрическую лечебницу, узнали о высылкЪ его въ какой-то Слуцкъ, 
откуда, замфтимъ мимоходомъ, ови уже были перечислены въ Херсон- 
скую губернію, несмотря на доносы и происки д-ра Шпаковскаго, по- 
чему-то вмзшавшагося и въ это д}ло!.. Немедленно отправили надеж- 
наго человћка въ Слуцкъ, а затфмъ въ Минскъ, откуда несчастный 
Грумбергъ былъ возвращенъ въ Одессу, гдъ скоро умеръ отъ воспахе- 
нія легкихъ, полученнаго въ время странствованія по этапу. 

Не лучше было и больнымъ, остававшимся въ стВнахъ лечебницы. 
Кормили ихъ не лучше, если не хуже, чВмъ въ городской больницћ, 
хотя содержаніе каждаго больного обходилось здћеь несравненно дороже; 
истязали ихъ такъ же, какъ и въ больниц%, о чемъ свидфтельствовали 
выбитые зубы, поломанные члены, кровоподтеки и другіе слфды воз- 
дЪйствія на психику душевныхъ больныхъ. 

Этими насиліями дћло не ограничивалось. При псих!атрической ле- 
чебницЬ обнаружено дфтское кладбище, гдз похоронены недоноски и 
умершія подозрительною смертью дЪти, зачатіе коихъ происходило въ 
стђвахъ больницы. Кстати, объ этом послЬднемъ открытін містная 
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печать почему-то умалчиваетъ, хотя оно не составляеть тайны ни для 
кого. Вообще, печать нравственно виновата отчасти, въ томъ, что тво- 
рилъ безнаказанно д-ръ Шпаковскій. Года три-четыре тому назадъ въ 
мъстныхъ «Новостяхъ» былъ напечатанъ обличительный фельетонъ 
г. Діонео, повфдавшаго многое о порядкахъ въ психіатрической лечеб- 
ниц, но его голосъ заглохъ среди толковъ мЪстной печати о разныхъ 
уличныхъ скандалахъ. Коснулся было мимоходомъ дћяній д-ра Шпаков- 
скаго д-ръ Богровъ въ предисловія къ своей докторской диссертаціи, 
но онъ сталь мишенью для нападокъ со стороны дфятелей м%стнаго 
«Листка». Кончилось тћмъ, что въ угоду доктору Шпаковскому управа 
вынудила д-ра Богрова, помощника Шпаковскаго, оставить зани- 
маемую должность. Та-же судьба постигла и докторовъ Симоновича и 
Хм%левскаго, относившихся отрицательно къ дћятельности своего началь- 
ника. Только съ үходомъ изъ городского общественнаго управленія по- 
кровителей д-ра Шпаковскаго удалось сломить эту «силу» —и въ скоромъ 
времени онъ будетъ держать отвётъ предъ судомъ и обществом. 

Мы далеки отъ мысли приводить въ связь изложенные нами вошющіе 
факты съ самимъ институтомъ самоуправления. Виновато не учрежденіе, 
а лица, подвизавшіяся въ немъ. Составъ нашихъ думъ и управъ крайне 
неудовлетворителень въ качественномъ отношеніи. Какъ мы уже гово- 
рили, оть участія въ городскихъ дфлахъ устранены нынћ дЪйствующимъ 
городскимъ положешемъ люди съ образовательнымъ цензомъ, лишен- 
ные соотвфтственнаго имущественнаго ценза. и тЬ элементы городского 
населенія, которые наиболђе заинтересованы въ томъ или другомъ 
состоявіи городского хозяйства. Несмотря, однако, на несовершенства 
городового положенія, признанныя недавно оффиціальнымъ органомъ— 
‹ВЪстникомъ Финансовъ», на городскихъ выборахъ во многихъ городахъ 
замфчается теперь побъда интеллигентныхъ гласныхь надъ представи- 
телями торгово-купеческаго класса. Повидимому значительная часть го- 
родскихъ избирателей прониклась сознаніемъь необходимости ввести 
боле интеллигентные элементы въ думЪ и при ихъ содЪйствіи упоря- 
дочить городскія дћла. 

К— въ. 


ВНУТРЕННЕЕ ОБОЗРЪНИЕ, 


Комитетъ попечения о дворянахъ.—Пересмотръ законовъ о печати.—Выешее техни- 
ческое образован!е. —Оты®ва особаго сбора съ польскихъ землевладъльцевъ. — ДЪло 
россійскаго торговаго и коммиссіоннаго банка. 


Дворянское сословіе, давно уже игнорируемое на разлагающемся за- 
пад, у насъ опять служитъ объектомъ особой заботливости со стороны 
государства. Указомъ отъ 13 апрфля повелЪно образовать особое совћ- 
щаніе «для всесторонняго выясненія современныхъ нуждь дворянскаго 
сословія и соображенія тВхъ мёръ, которыя могли-бы обезпечить по- 
местному дворянству способы нести и впредь его исковно -вЪрную службу 
престолу и отечеству». 

СовЪщаніе, по смыслу указа, должно играть не болфе какъ полго- 
товительную роль, т. е. выяснить нужды и сообразить мЪры, а глав- 
ное— впереди, и нельзя думать, чтобы были осуществлены новыя ићры, 
приносящія въ жертву интересы већхъ другихъ классовъ населенія 
обширной страны одностороннимъ интересамъ дворянства — сословия, 
достаточно расшатаннаго и обнаруживающаго съ каждымъ годомъ все 
меньше внутренней жизненности. 

Главная задача коммисія—пока свести во-едино разнообразные ма- 
теріалы и противор$чивые отзывы о нуждахъ дворянства, какъ упадаю- 
щаго сословія, и о мЪрахъ къ его поддержанію. До сихъ поръ до насъ 
доходили лишь отрывочные проекты и жалобы. За десятки лЬтъ ихъ на- 
копилось такъ много, что сводка и группировка ихъ представхяютъ не 
только практическій интересъ, но и немалую долю поучительности. По 
самому смыслу указа ясно, что дћло не должно клониться къ одной 
только матеріальной поддержкЪ отдфльнаго «сословія». При томъ-же 
трудно и придумать еще новыя льготы и воспособленія. Если огля- 
нуться назадъ, то надо будеть признать, что въ достаточной мфр$ 
ихь было оказано. Веномнимъ щедрыя ссуды изъ старыхъ кредит- 
выхъ учрежденій, разные подарки и льготы. Эти формы поддержки 
подробно иллюстрированы въ извЪетномъ очеркъ С. Атавы «ОсвудЪ- 
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ніе». Вспомнимъ въ 50-хъ годахъ надфлъ землею неимущихъ дворян, 
по 60 дес. на семейство, —въ числ ихъ были’ старинные роды. Надлы 
эти отводились въ Самарской губ., гдь образовалось нЁсколько дворян- 
скихъ поселковъ. Не лишено интереса, что когда лћтъ черезъ трид- 
цать производилось статистическое изслЪдованіе этихъ поселковъ, то 
30°/о дворянъ оказались неграмотными, а хозяйство у большинства изъ 
нихъ въ плачевномъ состояніи. ЗатЬмъ — для дворянъ-же устроено 
было общество взаимнаго поземельнаго кредита, потопившее многихъ 
изъ нихъ въ пучинВ кредита и запутавшее свои дёла до того, что 
его должны были закрыть. ‘На нашихъ глазахъ народился дворянскій 
банкъ, раздавшій дворявамъ-землевладђльцамъ н}сколько сотъ милліо- 
новъ за пониженные проценты, о какихъ и не мечтаютъ землевладёльцы 
иныхъ сословій. Крестьянскій банкъ также много помогаетъ дворянам, 
покупая у нихъ земли по хорошей цън%. Затімъ, государственный банкъ 
открылъ кредитъ по соло-векселямъ; онъ-же щедро выдавалъ сеуды подъ 
хлЬбъ землевладћльцамъ, при чемъ этимъ несложнымъ способомъ пред- 
полагалось поддержать по преимуществу тБхъ-же дворянъ, дать имъ 
возможность выдержать кризисъ и не погибнуть подъ гнетомъ низшихъ 
цБвъ. Заботы объ этомъ выдвинуты были еще въ 1888 г., когда Ми- 
нистръ внутреннихъ дћлъ въ особомъ доклад обрисовалъ затруднитель- 
ное положеніе землевладћнія вслъдствіе паденія цБнъ. Посл того была 
образована «коммисія по поводу паденія пфиъ на сельско-хозяйственныя 
произведенія». Въ позднЬйшихъ докладахъ министра финансовъ дворян- 
ское сословіе неоднократно выдвигалось, какъ больше всфхъ постра- 
давшее отъ сельскохозяйственнаго кризиса; въ докладЪ на 1896 г. вы- 
ражено, что г. министръ «почиталъ и почитаеть нын необходимым” 
принимать зависящія отъ него мфры» къ облегченію положенія помћ- 
щичьяго землевладВнія; въ докладћ на 1897 г. сказано, что землевла- 
дђльцы, принадлежащіе въ большинствЬ къ доблестному сословію, со- 
служившему историческую службу отечеству, и впавшіе въ затруднитель- 
ное положеніе, достойны, конечно, особаго о нихъ попеченія правитель- 
ственной власти. Надо думать, что новый комитеть займется воиросомъ 
н о формахъ такого ‹особаго попеченія», но все-же не это —его главная 
задача. Остается упомянуть еще о закон, упрочившемъ маіоратныя 
владЪнія сеъ цфлью поддержки дворянскаго землевладнія, о созданія 
новыхъ платныхъ должностей спеціально для дворянъ и пр. Не тово- 
римъ уже о разныхъ случайныхъ проектахъ поддержки дворянства, въ 
родЬ предлагавшагося кн. Мещерскимъ, лЪтъ пять назадъ, въ его «Граж- 
дания», чтобы обфднфвшимъ дворянамъ дозволено было переуступать 
свое дворянское званіе и права лицу недворянскаго происхожденія за 
приличное вознаграждсніе. Проектировалось также прощене недоимок», 
отсрочки банковыхъ платежей и т. п. Былъ даже странный проектъ, 
вызывавшій сочувств!е многихъ, чтобы «обезсилЬвшіе» дворяне-земле- 
владфльцы отдавали свои имфн!я государству, а взамфнътэтого получали 
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отъ послрдняго опредфленную вЪчную ренту рублей по пяти съ каждой 
уступленной десятины. Но вефхъ проектовъ не перечтешь, и новыхъ 
формъ воспособленія придумать трудно: все тотъ-же меліоративный кре- 
дитъ, который и пущенъ въ ходъ съ нынЪшняго года; но и этоть кре- 
дить и другія экономическія мфропруятя, при гармоніи хозяйственныхъ 
интересовъ въ государств, будуть, разумћется, помогать не однимъ 
дворянамъ, ивтересовъ которыхъ нельзя изолировать, напр., отъ интере- 
совъ крестьянъ и землевладћльцевъ другихъ сословій. Такъ, наир., мЪры. 
которыя могло-бы предпринять министерство финансовъ противъ пагуб- 
наго вліянія низшихъ хлВбныхъ цЬнъ на дворянское сословіе, подЪй- 
ствуютъ въ то-же время и на улучшеніе положеня землевладфльцевъ 
всЪхъ других сословій, но за то дворяне непомфстные ничего отъ по- 
добныхъ мЪръ не выиграють; для нихъ нужно н%что другое, а что 
именно — вопросъ очень трудный. Если вникнуть глубже въ смыслъ 
указа; то имЪется въ виду главнымъ образомъ нематеральное содЪй- 
стве подъему дворянства, напр. въ видЪ расширения его участя въ 
управленш, особенно въ мЬстномъ. Еще въ 1858 г. гр. Д. А. Толстымъ 
была представлена записка, оставленная по тогдашнимъ обстоятель- 
ствамъ безь движенія, гд$ было выражено, что главное зло не въ крћ- 
постномъ правЪ, а въ преобладани бюрократін, что взамЬнъ мЪстнаго 
чиновничества слЪдуеть раздћлить Россію на мелків вотчинные округа 
и въ каждомъ изъ нихъ административно распорядительную и судебную 
власть предоставить мЪстному дворянину-помфщику по выбору другихъ 
ломЪщиковъ; изъ другихъ подобнаго-же ношиба проектовъ боле извЪ- 
стенъ поданный въ т70-хъ годахъ и предлагающій, чтобы государствен- 
ная служба была достоявіемъ однихъ только дворянъ и чтобы въ нхъ- 
же руки была передана и вотчинная полиція. Въ послћдвес время, какъ 
извфетно, мЪстная служба дворянъ расширена предоставленіемъ имъ 
мЬстъ земскихъ начальниковъ и преобладающаго участія въ земскихъ 
учрежденіяхъ. Но нЪкоторая часть дворянъ, принадлежащая къ старин- 
нымъ родэмъ, всегда признавала, что всякія виЬшнія привиллеги и 
исключительныя преимущества вредны для самого дворянства. Эти дво- 
ряне стояли за подъемъ нравственнаго и культурнаго уровня, полагая 
свою гордость въ просвъщенной дфятельности на пользу общую. Особыхъ 
правъ требуютъ лишь дворяне чуждые достодолжной скромности. Число 
именно этихъ дворянъ, не имћющихъ корней въ прошломъ, растетъ съ 
каждымъ годомъ. КромЪ помфстнаго и чиновно-меркантильнаго дворян- 
ства, сколько еще остается дворянъ-пролетаревъ, безземельныхъ и не 
имБющихъ опредёленныхъ занят или служащихъ урядниками, сидёль- 
цами и на еще менће значительныхъ мїстахъ. Съ другой стороны, у 
насъ разростается денежная и умственная аристократія, не принадяе- 
жащая къ білой кости, но сильно умаляющая значеніе родовитыхъ 
дворянъ. Значеніе это давно упало: сколько дворянскихъ родовъ вВ‹з- 
соединилось путемъ браковъ съ купеческими и мЫыцанскими. Значить— 
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дБло плохо, если даже такіе защитники дворянства, какь кн. Мещерскій, 
доходятъ до проектовъ, подобныхъ вышесказанному. Былъ даже проектъ 
возводить въ дворянство землевлад}льцевъ-недворянъ, хорошо ведущихъ 
хозяйства. ПомЪфстное значен!е дворянства также все падаетъ съ усиле- 
немъ его задолженности и съ переходомъ значительной доли его земель 
въ руки другихъ сословій, такъ что теперь только по традищи отоже- 
ствляють слова «землевладЪльцы» и «дворяне». 

Какими-же средствами можно создать нормальное положение вещей 
въ этомъ вопросф? Создать изъ дворянъ аристократію финансовую и 
умственную государство не въ силахъ; всякая денежная поддержка 
будетъ въ ущербъ общему бюджету; особаго образованя дать имъ также 
нельзя. Можно предположить нЪкоторыя временныя мЪфры, чтобы дворяне 
могли пережить кризисъ, больше сплотиться и сами позаботиться о вну- 
треннемъ своемъ подъемЪ; м%ры эти могли-бы быть опять въ виді, 
скидки процента въ дворянскомъ банкЪ, надБленія неимущихъ дворянт, 
землею, но все это слабо и преходяще; даже введен!е неотчуждаемости 
дворянскихъ земель, чтобы ихъ не съфль «чумазый», прежде всего 
стБевить самихъ же дворянъ. Другія мЪры, въ роль межоративнаго 
кредита, большей заботы о нүждахъ сельскаго хозяйства и т. п. помо- 
гүтъ не однимъ дворянамъ, а всфмъ сословіямъ, соприкосновеннымъ съ 
землею. ЗатЬмъ, что лТлать съ дворянами служилыми, не имфющими ни 
пяди земли, или сдавшими нмђніе другимъ? Если для дворянъ изобрЪсти 
какія-либо новыя ‘особыя права, то придется логически потребовать отъ 
нихъ и особой дћятельности на пользу государства, а это имъ давно не 
по силамъ. Словомъ — новаго способа оздоровленія и возстановленія 
дворянства мы со своей стороны не можеть придумать. 


Недавно прошелъ слухъ о предстоящемъ пересмотрћ законовъ о пе- 
чати, очень кстати совпавшій съ предиоложеніемъ созвать съћздъ лите- 
раторовъ. Это—вещи давно назрівшія, и теперь какъ разъ время по- 
ставить нашу печать, какъ единственный выразитель общественнаго 
мн}нія, въ болфе нормальное положеніе, соотвЪтствующее настоящим 
потребностямъ и запросамъ государственной жизни. Въ этихъ видахъ, 
уже 17 лћЪтъ назадъ была образована особая коммиссія, но она скоро 
закрылась, и вмЪсто обновленныхъ законовъ были изданы временныя 
правила, создавшія для печати особое положеніе. Несмотря на то, 
печать во многомъ дфлала полезныя указанія по поводу экономическо- 
финансовыхъ вопросовъ, народныхъ б%Ъдствій, разныхъ явленій обще- 
ственной жизни и цр.; указаніями ея постоянно пользовались прави- · 
тельственныя вБдомства. Не даромъ еще въ 1595 году, Высочайшимъ 
указомь отъ 12 января, признано, что печать и ея представители не- 
суть великую службу на пользу государства. Недавно еще министерство 
внутреннихъ дЬлъ обратилось къ содћйствію гласности по такому вопросу 
первостепенной важности, какъ измћненіе положення о крестьянахъ. Не 
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смотря на все это. вмЪсто дальвЪйшаго развит!я печати, остаются еще 
иногія ограниченія, часто приводящія къ одностороннему обсужденію 
разныхъ явленій въ ущербъ общегосударственнымъ интересамъ; при 
этомъ часто бываетъ, что очень полезные проекты, вслъдствіе недоста- 
точно-гласнаго обсужденя, или задерживаются, или осуществляются въ 
жизни въ неправильномъ и незаконченномъ вид, а это въ свою очередь 
ведетъ иногда къ обратнымъ результамъ, и благая мысль законода- 
теля преломляется подъ другимъ угломъ. Въ особенности отстала въ 
своемъ развити печать въ провинщи, гдф еще нужнфе всесторо- 
нее обсужденіе всякихъ вопросовъ, такъ какъ провинщя наша быстро 
ростетъ, самостоятельно поднимастъ самые животрепещущіе вопросы, 
доставляеть живыя данныя, необходимыя для успфшной дВятельности 
центральной администращи, и пр. 

Если стЗенять указанія отрицательныхъ сторонъ нашего финансово- 
хозяйственнаго строя, то это не можетъ породить ничего, кромЪф па- 
губнаго оптимизма, что въ будущемъ неминуемо ведетъ къ разочарова- 
ніямъ, осложненіямъ и недовольству. Мало того—одностороннее освЪще- 
ніе вопроса о кризис, доходящее до его отрицанія, поведетъ къ тому, что 
будутъ искать источника золъ въ условіяхъ, зежащихъ ви экономической 
сферы, а это едва-ли можетъ способствовать разъясненію дла. Въ отно: 
шеніи другихъ явленій русской жизни, кромћ экономическихъ, также нс- 
умфстны никакія особенныя опасенія. Злоупотребленія, затрогивающія 
напр., отдфльныхъ лицъ и вфдомства, достаточно предусмотрфны общими 
уголовными законами. У нась все шире допускаются обсужденія въ 
ученыхъ обществахъ, публичныя чтенія, лекціи и т. и., а въ связи 
съ этимъ логически должно идти и расширеніе правъ печати; нельзя, 
чтобы въ такой сложной машин%, какъ государство, одно колесо вертћ- 
лось медленнфе другихъ и съ остановками, мфшая другимъ частямъ и 
ослабляя ихъ продуктивность. Пора поставить печать лодь еЪнь твер- 
дыхъ законовъ и освободить изъ-подъ дЪйстыя временныхъ правилъ, 
введенных 32 года назадъ и получившихъ какъ-бы силу закона, что 
вовсе не практикуется въ другихъ областяхъ государственной жизни, гдї, 
всямя временныя правила въ большинств? случаевъ давно зам нены за- 
конами, дающими болфе простора и гарантш. Надо надЗяться, что пред- 
полагаемая коммиссія по пересмотру законовъ о печати начнетъ прежде 
всего съ такой-же замћны, выдвинетъ на первый планъ юридическую 
отвфтетвенность, уравняетъ въ правахъ провинціальную печать со сто- 
личною. НПодчинен!е печати исключительно закону и суду представляетъ 
у насъ тЬмъь менће затруднен, что по русскимъ законамъ за всякія 
злоупотребленія печатью назначены такія строгія наказашя, что отпа- 
даетъ надобность еще въ какихъ-либо административныхъ воздъйствіяхъ. 
Дв бывиия въ 1865 и 1880 г. коммисен по измћненію законовъ 


о печати признали необходимость ихъ обновленія, а съ тЬхъ поръ. 


утекло много воды. 


м. 
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Предполагаемый създъ писателей какъ нельзя лучше можеть быть 
пріурочевъ къ задачамъ пересмотра законовъ о печати. Коммиссія, имћю- 
щая быть въ видахъ этого пересмотра, немыслима безъ подобнаго съћзда, 
который долженъ доставить ей обширный н богатый матеріалъ. Поэтому, 
надо ожидать особаго пооцренія со стороны правительства такому съЁзду; 
сели уже допускаются съфзды разныхъ промышленниковъ, заводчиковъ- 
стачечниковъ, то тфмъ боле сочувствія встрВтитъ съЪздъ, имћющій за- 
дачею выяснить положен! одного изъ важнЬйшихъ факторовъ нашего 
общественнаго развитія. Былъ-же недавно разрЬшенъ съћздъ сцени- 
ческихъ дфятелей, преслфдующихъ боле узкія задачи. Помимо съЪзда— 
коммисеія, несомнћнно, озаботится привлеченемъ свБдущихъ людей— не 
только изъ числа хозяевъ изданій, какъ было въ 1881 году, но изъ среды 
болБе игвБетныхъ и опытныхъ литераторовъ, могущихъ дать немало цЪн- 
ныхъ указаній. Въ связи съ пересмотромъ постановленій о печати въ 
собственномъ смысл нельзя также оставить безъ вниманія и настоящее, 
весьма зыбкое, положеніе литературной собственности. 


Ы] 


Наши западвыя и югозападныя губерніи давно уже вошли въ составъ 
коренной Россін. Для привлеченя ихъ къ общему государственному дви- 
женію не требовалось особыхъ үсилій уже потому, что больпая часть 
этого края съ незапамятныхъ времевъ была русскою и только временно 
подв?ргалась польскому вліянію. Въ болыпинствћ этихъ губерній пре- 
обладаетъ русское населсніе, при чемъ процентъ его гораздо больше. 
чриъ въ нћкоторыхъ такъ называомыхъ великорусскихъ губерніяхъ, 
въ родф Пермской, Олонецкой, Казанской, Вятской, Оренбургской. Изъ 
девяти западныхъ и югозападныхъ гүберній только въ трехъ — Ви- 
ленской, Ковенской и Гродненской русское населеніе представляетъ 
меньшинство, въ остальныхъ же шести мы видамъ почти сплошное русское 
крестьянское населсніе. Въ виду этого здћеь признано своевременнымъ 
введен земекихъ учреждений, что окончательно закрћпитъ связь этого края 
съ остаягной Росаей. Между тБмъ здћеь ло поелћдвяго времени остава- 
лись иъкоторыя стфенительныя (формы, не вызываемыя общими пользами 
государства и только исекусетвенно создавиия отчуждевіе. Таковъ особый 
процентный сборъ еъ недвижимыхъ имуществъ, принадлежащихъ лицамъ 
польекаго происхождетя. установленный послЪ возстаня 1803 г.; сборъ 
этотъ за 34 года давно утратилъ свой газол ('ёіге и только напрасно давилъ 
на сознаніе землевладфльцевъ-католиковЪ, которыхъ всего лучше можно 
было пріурочить къ общему государственному движенію знаками довЪрія, 
а не етфенительными надбавочными сборами, взимавшимися, не взирая на 
тридцатилђтнес мирное настроеніе и на готовность къ сліянію съ интере- 
сами остальнаго населешя на почвЪ сельско-хозяйственной дћятольности. 
Извћетно, что въ ередЪ землевладћльцевъ-поляковъ этой полосы гораздо. 
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большій процентъ, чВмъ во внутреннихъ губерніяхъ, сидитъ на своей 
землЬь и успђшно занимается хозяйствомъ; для такихъ владфльцевъ 
надбавочный сборъ, имћющій характеръ наказанія за прошлое, покрытое 
давностью, представлялъ большую нравственную и матеріальную тягость. 
Это сознано правительствомъ, и недавно послћдовалъ указъ объ от- 
мн сбора, при чемъ выражена надежда, что «сей новый знакъ Мо- 
наршаго снисхожденя вящше побудитъ польскихъ землевладфльцевъ 
къ мирному развитію своею благосостоянія подъ сфнью РосеШекой дер- 
жавы». 


ыы ва 


На-дняхъ окончилось въ с.-петербугской судебной палат томитель- 
кое дћло росс Йскаго торговаго и коммиссіоннаго банка. Виновные по- 
несли заслуженную кару, невинные освобождены—порокъ наказанъ, до- 
бродётель торжествуетъ, но дВло не въ томъ; это все не ново. Главное, 
что послЬдній банковый процессъ внесъ много поучительнаго для нашего 
поколЪнія, навелъ на разныя мысли, которыя почему-то забывались, 
прибавилъ немалую дозу спасительнаго страха для еще «непойманныхъ» 
дВльцовъ и спекулянтовъ, 

Поучительность этой эпопеи въ томъ, что въ теченін пяти съ поло- 
виною лЁтъ, на глазахъ всего общества и многочисленныхъ властей, 
крупное кредитное учреждене могло попирать всякіе уставы и правила, 
расхищать ввћренные капиталы. вести запрещенную биржевую игру, 
составлять и публиковать ложные отчеты, выдавать фиктивные документы. 
Многіе это знали и все-таки дали бангу свободно дЪйствовать какт, 
разъ до того момента, когда неъ его средства свелись къ нулю, даль. 
иЪйшая дћятельность стала невозможною, и дирскторъ-распорядитель 
цокусилея самовольно прекратить данную сму Богомъ жизнь. 

Вся двятельность банка представлялась съ юридической стороны силош - 
вой рядъ криминаловъ, которые въ общежити и среди дфльцовъ почи- 
тались вполнф «терпимыми» и «общепринятыми» дћйствіями. При этомт, 
им} лось въ виду, что если бы већхъ судить за такія дћянія, то не 
хватило бы судовъ. Этимъ отчасти объясняется и путаница нравственныхъ 
понятій, и всеобщее попустительство, давшее возможность банку безо- 
становочно дЪйствовать до конца, пока въ касеБ оставался хоть один”, 
сантимъ. Когда запретная чаша была осушена до дна, тогда только сталл 
искать виновныхъ. 

ДЂанія банка были весьма нехитрыя. Главари его, ве} люди слабо 
знающіе банковое дЪло, за то обладавшіе хорошими аппетитами, прежде 
всего стали играть на бирж на деньги кліентовъ банка, при чем, 
выигрышъ на разниц брали .себЪ, даже ававсами, а потери благо- 


разумно относили за счетъ банка. Привлекая чужія бумаги ввидћ пре- 


ча 
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словутыхъ онкольныхъ счетовъ (оп соП), они съ бодрым духомъ и лег- 
кимъ сердцемъ оперировали съ ними; произведя за счетъ кліентовъ 
разныя операция, они преспокойно ампошировали получаемую съ нихъ 
коммиссію вмъсто того, чтобы отчислять ее въ доходъ банка. Они же, 
ради нБсколькихъ тысячъ коммиссіи, рвшались на фиктивную реализацию 
акцій фантастическихъ обществъ. Вопреки уставу, они занялись покуп- 
кою и продажею хлВба, преимущественно своего собственнаго, относя 
весь рискъ на счеть банка. ПредсЪдатель совЪта продавалъ банку 
свой испорченный и залежавшійся хлћбъ за дорогую цфну, при чемъ и 
банковскую коммиссію по этой продаж бралъ себЪ же, т. е. сди- 
ралъ двћ шкуры; онъ-же выдавалъ фальшивые векселя отъ имени. 
несуществующаго торговаго дома. Для задфлки бреши заправилы банка 
предпривяли синдикатскую операцію для возсоединенія сть другим. 
болће крупнымъ банкомъ и на покупку его акцій добывали средства 
учетомъ дутыхъ векселей, чћмъ подвели другіе банки. Словомъ, они обра- 
тили банкъ въ орудіе для личной наживы и для обдЪлыванія своихт 
дЪлъ, забывая о его уставф, о его задачахъ, какъ общественнаго кре- 
дитнаго учрежденія. Когда прокурорская власть опечатала банкъ, то въ. 
кассЪ оставалось какихъ-то несчастныхъ шесть тысячъ; милліонъ основ- 
ного капитала и много денегъ кліентовъ исчезли, какъ дымъ, да кром 
того банкъ понесъ убытка и задолжалъ 2 милл. 162 тыс. СлЪдетвіе ве- 
лось три года и восемь мъсяцевъ, часть виновныхъ ускользнула, но 
главные воротилы наказаны строже, чфмъ ожидалось. Но на этомъ успо- 
коиться нельзя: многое изъ того, за что ихъ покарали, продфлывается 
и въ другихъ банкахъ и банкирскихъ конторахъ. 

Судъ надъ коммиссюннымъ банкомъ развернулъ передъ нами одну изъ 
печальныхъ страницъ нашей соціальной психологи: стремленіе къ легкой 
нажив}, расшатанность нравственныхъ началъ, и т. п. ВмЪстЬ съ тьЬмъ 
эготъ судъ долженъ дать толчокъ вопросу объ установлен болће строгаго 
контроля за частными банками, что укрћпитъ довфре къ нимъ, подор- 
ванное настоящимъ процессомъ. Это особенно необходимо въ виду нарож- 
денія новыхъ формъ производительнаго кредита, какъ капр., горнепро- 
мышленнаго, меліоративнаго, ремесленнаго и др. Если все расширяется 
контроль надъ страховыми обществами, если министерство финансовъ 
строго ревизуетъ городсме банки и ссудосберегательныя товарищества 
съ ихъ грошовыми оборотами, то гораздо нужнЪе усилить контроль надъ 
банками не только для предупрежденія потерь, но и для облегченія слЪд- 
єтвія при злоупотребленіяхъ, чтобы дВло не тянулось годами, какъ въ 
данномъ случаћ, что ведетъ къ забывчивости со стороны свидфтелей, 
къ упүщеніямъ и сокрытію сл$довъ. 


За послЬдній мЪсяцъ много говорилось о необходимости расширить 
въ Росаи высшее техническое образованіе въ виду развитія нашей 
промышленности, размножен!я горныхъ, фабрично-заводскихъ, транспорт- 
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ныхъ и др. предиріятій. Число существующихъ высшихъ техническихъ 
заведеній крайне недостаточно; тЬ средства, камя могли-бы быть обра- 
щены на открыте новыхъ, непроизводительно уходять на образованіе, 
непримЪнимое къ жизни и скорфе мћшающее развитію производитель- 
ныхъ силъ, о которомъ такъ усердно заботятся, по крайней м}рЪ. на 
словахъ. Объ этомъ начали усиленно говорить еще тридцать лЪтъ на- 
задъ, но вмЪсто хлЪба былъ поднесенъ камень, и столь нужныхъ для 
страны техниковъ пришлось въ болыпинетвВ случаевъ вызывать изъ-за- 
границы. Но и ихъ было мало, такъ что промышленность наша разви- 
валась туго и въ значительной части оставалась при рутинныхъ пріе- 
махъ. Правда—въ 70-хъ годахъ стали открывать болће демократическія 
«реальныя училища», преимущественно въ уБздныхъ городахъ, но это 
были неполноправныя заведенія, откуда трудно попасть въ высшія заве- 
дөнія, такъ что большинство реалистовъ оставалось за флагомъ, что 
представляло вредъ и съ государственной точки зрћнія. Въ 1886 г. 
подлежащее вВдомство составило проектъ расширенія реальнаго образо- 
ванія, но лдБло свелось къ плану промышленныхъ училищъ, да и на 
нихъ не отпущено средствъ. | 

Кризисы послЬднихъ лЬтъ заставили кріпко подумать о развитіи 
техническаго и профессіональнаго образованія, чтобы можно было раз- 
ширять зуществующія въ Росси производства и насаждать новыя. Сама 
жизнь наталкивала на необходимость новыхъ высшихъ и среднихъ тех- 
ническихъ училищъ. Спросъ на техниковъ и инженеровъ превысилъ 
предложеніе. Даже въ агрономахъ, не взирая на непозволительно-малое 
количество высшихъ сельско-хозяйственныхъ училищъ, ощущается гораздо 
меньшая надобность, что объясняется упадкомъ сельскаго хозяйства и тЬмъ, 
что большинство землевладфльцевъ махнуло рукою на всякія меліорацін и 
др. улучшенія. Высшія техническія училища сосредоточены почти всз въ 
столицахъ; въ провинщи ихъ только два: въ РигВ и въ Харьковћ. Оъ этимъ 
мириться нельзя, и само общество идетъ навстрћчу этой потребности, не- 
вольно вызывая и оффищальныя заботы. Потребность эта всего болће тамъ, 
гдћ ростетъ горная и др. промышленность—на югфи на Урал%ћ. За посл д- 
ніе месяцы налаживается устройство политехническаго института въ Кіевћ. 
„Лица, жертвующія на него средства, выставили очень справедливое и 
серьезное требованіе, чтобы образованіе не было односторонне-техниче- 
скимъ, Т.-6. чтобы спеціальность не заћдала общеобразовательную сто- 
рону,— чтобы училище не давало узкихъ спеціалистовъ, безъ науч- 
наго кругозора, какъ это бываетъ въ нашихъ техническихъ заведеніяхъ. 
По ихъ мнћнію, спеціальному образованію должно предшествовать обще- 
техническое, вводящее учащихся, до выбора ими спеціальности, въ кругъ 
общихъ свідБній изъ области научно-технической дћятельности. Проск- 
тируются также горный институтъ въ Екатеринославћ, какъ въ центр» 
южнаго горнозаводства, и политехникумь на Кавказр. Для Урала мЪет- 
ные дБятели проектируютъ высшую сстественвно-ислорическую школу съ 
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горнымъ, лћенымъ и селіско-хозяйственнымъ отдЪленіями, т.-е. тотъ-же . 
политехникумъ, приспособленный къ м38стнымъ потребностямъ. Такая 
школа, конечно, много поможетъ культурному развитію этого богатаго 
края, его изученю и промышленному прогрессу, которые замънятъ на- 
стоящій застой, съ его многочисленными антикультурными проявленіями 
въ техник, въ отношеніи къ рабочимъ и пр. Но однимъ открытіемъ 
высшихъ техническихъ школъ ограничиться нельзя. Надо въ связи съ 
әтимъ, сообразно кореннымъ потребностямъ и запросамъ русской жизни, 
обновать систему нашего средняго образования. 


КРИТИКА. 


1. ГиЪдичъ. —сторія искусствъ. Нервые три выпуска. Изданіе А. Ф. 
Маркса. 1897 7. 

Настоящее изданіе г. Маркса есть, собственно говоря, очень расши- 
ренное, совершенно переработанное и обновленное сочинене г. Гић- 
дича, изданное г. Марксомъ еще въ 1885 году и состоявшее перво- 
начально изъ одного объемистаго тома, снабженнаго 340 прекрасными 
рисунками. Настоящее изданіе книги г. ГиЪдича, за исключевіемъ 
рисунковъ не имБющей почти ничего общаго съ прежнимъ изданісмъ, — 
будеть состоять изъ трехъ большихъ томовъ съ 2000 снимковъ и 
30 большими хромолитографіямя. Судя по тремъ уже вышедшимъ 
выпускамъ, это будетъ роскошное изданіе, которое нельзя не отм%- 
тить съ особеннымъ сочувствіемъ. Въ Западной Европ, въ особен- 
ности въ Гермавіи, литература, имћющая своимъ предметомъ исторію 
искусствъ, очень обширна и съ каждымъ днемъ обогащается новыми 
сочиненіями, между которыми встр8чаются сочиненія первокласснаго 
достоинства. Это не покажется ни страннымъ, ни удивительнымъ, 
если принять во вниманіе постоянно возростающій интересъ къ ис- 
кусству въ образованныхъ классахъ. Искусство, какъ одинъ изъ важ- 
нһйшихъ элементовъ въ лфятельности человфческаго духа, съ каждымъ 
днемъ завоевываетъ себ! все боле и болће обширное поле въ интере- 
сахъ культурнаго человћчества и становится не только существенною 
частью общаго образованія, но является, кромћ того, однимъ изъ важ- 
нрйшихъ подспорій при изученіи истори культуры. Можно даже сказать, 
что исторія культуры прямо немыслима безъ истори искусствъ. Воз- 
бүжденію интереса къ искусству не мало способствуеть сознаше того, 
что художественное творчество, въ различныхъ своихъ проявленіяхъ, 
съ каждымъ днемъ занимаеть все большее мћсто въ жизни каж- 
даго образованнаго человЪка и, въ концћ концовъ, налагаетъ извћ- 
стную печать изящества на его душевный міръ, и даже извЪст- 
нымъ образомъ окрашиваеть всю его практическую дћятельность. 
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Вкусъ утончается и развивается, и этотъ новый эстетический элементъ 
жизни отражается даже ва обычной обетановкЪ всякаго образованнаго 
человћка, прежде очень мало заботившагося о декоративномъ украшеніи 
своего дома. Интересуясь все больше и больше искусствомъ, которое 
изъ прихоти превращастся въ потребность, онъ хочетъ знать и его 
всторію въ посл$довательномъ развитіи художественвыхъ формъ и иде- 
аловъ, въ связи съ другими сторонами культуры. Необходимо также 
замЪтить, что всякая, хоть сколько-нибудь научно обоснованная. ра- 
ціснальная эстетика возможна только при самомъ тщательвомъ и об- 
столтельномъ изучени истори искусствъ, потому что, — какъ это 
само собой разумћется, — прежде чфмъ формулировать законы, ко- 
торымъ подчиняется художественное творчество, прежде чЪмъ понять 
и объяснить произведеніе искусства, его нужно знать и изучить, не 
только въ отдфльности, но и въ связи съ другими проявленіями творчества. 

Въ Западной Европ исторія искусствъ усићшно разрабатывается 
еще со второй половины прошлаго вка, съ тфхъ поръ какъ Винкель- 
манъ выпустилъ въ свфтъ свою ‹Исторію античнаго искусства» (1764 г.). 
Одинъ перечень главнЪйшихъ сочпненій по исторіи искусствъ занялъ бы 
нфсколько печатныхъ страницъ, но все это въ большинствВ случаевъ 
спещальныя монографии, изучающя или исторію какого-нибудь одного 
искусства (архитектуры, живописи, скульптуры), или же какой-нибудь 
отдфльный памятникъ, — монографии, чаще всего мало доступныя 0б- 
разованной публики. ТЁмъ не менфе, эти изелдовашя уже на 
столько подвинулись впередъ, сырой матеріалъ истори искусства на 
столько уже оказался разработаннымъ, что открылась возможность на- 
чертить общую картину этой истори, въ формћ-ли учебниковъ для изу- 
ченя произведөній художественнаго творчества, или же въ форм$ попу- 
лярныхъ сочиненій, предназначаемыхъ для чтенія, или какъ пособіе при 
изученіи истори. Это пока новая область исторической литературы, но 
уже обширная и богатая, въ которой найдется нЪсколько вполнф капи- 
тальныхъ сочиненій. Въ русской литературЪ эта область только начи- 
наеть разрабатываться. По этой части у насъ есть уже нЪфеколько пере- 
водныхъ сочиненй, не на столько устарзвшихъ, чтобы ими нельзя 
было пользоваться: «Искусство въ связи съ развитіемъ культуры» Кар- 
рьера, «Руководство къ истор!и искусства» и «Руководство къ истори жи- 
вописи» Куглера, «Исторія пластики» и «История искусствъ» Любке..Изъ 
оригинальныхъ русскихъ сочиненй мы можемъ указать на «Римскія 
катакомбы и памятники первоначальнаго христіанскаго искусства» и на 
«Исторію итальянскаго искусства въ ХУ столћЪтіп› (еще не оконченную) г. 
Фрикенъ; оба эти сочиненія, превосходно обставленныя въ документаль- 
номъ отношеніи, представляютъ довольно цћнный вкладъ въ нашу, пока 
еще очень бЪдную литературу по истори искусствъ. Относительно-же 
нопулярныхъ сочиненій до настоящаго времени у насъ было только со- 


чннен!с г. Гнфдича, о котором? мы упомянули выше. Насколько по- 
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требность въ подобнаго рода книгахъ ощущается вт русскомъ обществ, 
видно изъ того, что эта небольшая книжка г. ГнЪдича, далеко не ис- 
черпывающая предмета, разошлась до послъдняго экземпляра и въ насто- 
ящее время представляеть библіографическую ръдкость. 

На сколько можно судить по первымъ выпускамъ, г. Гнъдичъ удер- 
жаль и въ новой переработЕв первоначальный планъ, съ единствен- 
нымъ, если не ошибаемся, исключеніемъ: въ новомъ изданіи выпущена 
исторія индійскаго и китайскаго искусствъ. Японскаго искусства не было 
и въ первомъ издан; не будетъ его и во второмъ. Трудно объяснить, 
почему г. Гифдичъ оставилъ совершенно въ сторонћ исторію искусствъ 
восточной Азіи; эти искусства имфють свое значеніе, тћмъ болфе, что 
въ наше время японское, напримъръ, искусство оказываетъ, видимое влія- 
нів на художественное творчество въ Европ, настолько что игно- 
рировать его не приходится. Можно упрекнуть автора также и въ 
томъ, что въ исторш греческаго искусства онъ совершенно устранилъ 
древне-греческую живопись. Правда, древне-греческую живопись на- 
чали изслЬдовать сравнительно очень недавно; нельзя также ска- 
зать, чтобы эти изслЬдованія были уже вполнф закончены, — много 
предстоить еще впереди, но тёмъ не менфе, греческая живопись 
и теперь уже настолько разслћдована и представляеть настолько 
значительный интересъ, что она должна обязательно войти въ 0б- 
щую исторію искусства. Конечно, при нашихъ современныхъ зна- 
ніяхъ трудно сказать, на сколько приближается греческая живопись къ 
греческой скульптур%, но во всякомъ случаћ живопись въ Греція полу- 
чила громадное развитіе. Памятниковъ греческой живописи почти 
не осталось; и фрески Полигнота, и картины Зевкиса, Парразія, Ап- 
пелеса — погибли, а ТЁмъ не менфе оказалась возможность хоть 
отчасти воскресить памятники греческой живописи. Во-первыхъ оста- 
лись описанія очень точныя и, иногда, подробныя лучшихъ про- 
изведеній живописи, сужденія греческихъ писателей, бросающія яркій 
свћтъ на живопись того времени. Во-вторыхъ, мы имфемъ, антич- 
ныя раскрашенныя вазы, дающія намъ точное представленіе о 
живописныхъ пріемахъ грековъ, о томъ, какіе сюжеты они чаще 
всего выбирали для живописи. Въ-третьихъ, значительнымъ под- 
спорьемъ при изученш греческой живописи является стћнная живо- 
пись Помпеи; хотя по исполненію эта живопись и не представляетъ 
ничего значительнаго, но для насъ она представляетъ драгопнный ма- 
теріалъ, потому что помпейскіе живописцы очень часто воспроизводили 
наиболђе извћстныя произведенія греческой живописи; наконецъ, при 
изучени греческой живописи нЪкоторымъ подспорьемъ могуть слу- 
жить и знаменитыя танагрскія фигурины, большею частью раскрашен- 
ныя. Всп это вмЪстЬ взятое даегь такой маторалъ, что греческая живо- 
пись перестала оыть загадкой и ея исторія разрабатывается съ большимъ 
усиьхомъ. Г. Гибдичъ, устрашивь ее, лишилъ гсилгу полноты текста и 
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многихъ рисунковъ, которые составили бы настоящее украшене его 
труда. | 

Мы упомянули о танагрскихъ фигуринахъ; нельзя понять, почему и 
этоть богатый отдфлъ античной индустриальной скульптуры не попалъ 
въ книгу г. Гниздича. Фигурины не только сами по себћ представля- 
ютъ огромный художественный интересъ, не только по временамъ явля- 
ются нагляднымъ объясненемъ монументальной скульптуры грековъ, но 
кроић того какъ бы иллюстрирують съ замћчательной точностью и прав- 
дой быть, нравы, домашие обычаи, костюмы, уличную жизнь древиихъ 
грековъ,—все то, однимъ словомъ, что до сихъ поръ мы съ такимь тру- 
домъ и съ такими пробћлами могли почерпать только въ литературныхъ 
памятникахъ. Этоть проблъ въ книгћ г. Гифдича тъмъ боле страненъ, 
что авторъ не задавался цфлью написать исключительно исторію ис- 
куствъ, но разсматриваетъ эту исторію въ связи съ бытомъ и культурой. 
Въ этомъ отношеніи, танагрскія фигурины были бы для него большимъ 
и пфннымъ подспорьемъ, тёмъ болће, что петербургскій Эрмитажъ обла- 
даеть такой богатой коллекціей танагрскихъ фигуринъ, какъ, можеть 
быть, ни одинъ другой музей. | 

И еще съ однимъ вопросомъ можно обратиться къ г. Гићдичу: по- 
чему онъ въ своей истори искусствъ такъ мало или почти совсћиъ не 
пользовалея художественными памятниками, собранными въ Эрмитаж? 
Казалось бы, что именно Эрмитажъ долженъ былъ дать главный ма- 
теріалъ для снимковъ, по крайней мёр по н%которымъ отдфламъ. Это 
имло бы то удобство, что русск читатель, который не довольствуется 
одними лишь снимками, могь бы пользоваться оригиналами, если бы на 
эти оригиналы ему указалъ авторъ. 

Наконецъ, сдВлаемъ несколько зам чан! относительно плана, кото- 
раго придерживается г.:Гићдичъ. Исторію искусствъ обыкновеяно раз- 
сматриваютъ или по народностямъ, или по родамъ искусства. Въ первомъ 
случаВ начинають, положимъ, съ Египта, затЬмъ слёдуеть Индія, Ки- 
тай, Японія, восточная и западная Азія, Греція, Римъ, Аравія; потомъ, 
переходя къ среднимъ вВкамъ, мы встрёчаемъ древне-христіанское 
искусство, Византію, Россію, и наконецъ переходимъ къ новЪйшимъ вре- 
менамъ, въ которыя мы только отчасти можемъ пользоваться исторіей 
искусствъ по народностямъ. Такого плана въ общемъ придерживался и 
г. ГиБдичъ, но далеко не всегда строго ему слёдовалъ; говоря напримръ о 
римскомъ искусствЪ, онъ часто сићшиваетъ архитектуру съ живописью 
или скульптурой, затёмъ снова возвращается къ архитектур®, продол- 
жая ея исторію и по временамъ иллюстрируетъ ев описанемъ быта и 
нравовъ. Такимъ образомъ его разсказъ, несмотря на живость изложения, 
изящество языка, лишенъ строгой послвдовательности, и непривычному 
читателю въ немъ не легко оріентироваться. Все это составляетъ недоста- 
токъ въ книгЬ, предназначенной для чтенія вообще, з не какъ учебникъ. 


Другой плань, которымъ пользовался, между прочниъ, и Любке, на 
2% 
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нашъ взглядъ гораздо проще и раціовальн%е. Онъ заключается въ томъ, 
чтобъ послъдовательно переходить отъ архитектуры къ скульптурћ и за- 
тЬмъ къ живописи, трактуя исторію каждаго изъ этихъ пскусствъ по народ - 
ностямъ и въ хронологическомъ порядкћъ ихъ возникновенія. При та- 
комъ планћ сочиненіе пріобрћтаетъ единство и содержаніе исторіи легче ус- 
ваивается. Наиболфе раціональнымъ планомъ, однако, намъ кажется 
планъ, выработанный Бухеромъ: въ немъ очень искусно сочетается 
исторія по народностямъ съ исторіей по искусствамъ. Исторію искус- 
ства Бухеръ подраздфляеть на три части: древность, средв!е вЪка. 
позднфйшее время. Къ древности онъ причисляетъ искусство восточной и 
западной Азіи, Египта, Греціи и итальянскихъ народовъ (этрусковъ и рим- 
лянъ). Въ отдБлЪ среднихъ вЪковъ отъ говоритъ о древне-христан- 
скомъ искусствћ, византійскомъ, арабскомъ, и затЬмъ переходить къ. 
романскому и готическому стилямъ. Наконецъ ‘въ отдВлЪ позднЪйшаго 
времени, онъ помћщаетъ эпоху Возрожденін (въ Италии, Скандинавіи, Гер- 
маніи, Фландр!и, Голланди, Франціи, Англи, Испав!и), затфмъ пере- 
ходить къ ХҮП и ХУШ вфкамъ и заканчиваетъ истор!ой искусствъ въ 
ХІХ вк, при чемъ, въ каждомъ изъ этихъ отлфловъ онъ строго отд№ћ- 
ляетъ искусство различныхъ народности, и одно искусство отъ другого 
въ данной народности. Такой планъ имЪетъ то преимущество, что поз- 
воляетъ читателю слфдить за исторіей гаждаго искусства одновременно и 
какъ бы параллельно въ различныхъ народностяхъ, при чемъ ярко об- 
наруживается художественное вліяніе одного народа на другой. 

Очень жаль, что г. Гићдичъ не воспользовался именно этимъ пла- 
номъ или не выработалъ своего плана, хоть сколько-нибудь подходящаго въ 
этому. Несмотря на пробълы, на которые мы указали, книга г. ГнВдича 
имфетъ н%®которыя достоинства и займетъ среди однородныхъ издан 
подобающее ей мћсто. Гнфдичъ располагаетъ достаточнымъ знаніемъ 
и художественнымъ вкусомъ, благодаря чему онъ является полезнымъ. 
популяризаторомъ сложной и нелегко усваиваемой исторіи искусствъ. 

Н. Дружининъ. Юридическое положеше крестьянъ. ИзслЪдовавіе. Спб. 
1897. Ү--385 стр. 

Изелфдоваше г-на Дружинина о юридическомъ положен!и крестьянъ 
нельзя не признать полезнымъ вклаломъ въ нашу довольно убогую ли- 
тературу по государственному праву. Констатируя тотъ фактъ, что вывћ 
«выступила въ подобающемъ значении личность крестьянина со всею 
совокупностю ея требованій», что въ обществ постепенно приходятъ 
къ предположевію, «что скорфй къ юридическому, нежели къ эковоми- 
ческому благоустройству, къ обезпеченю крестьянамъ необходимыхъ 
условій юридическаго существования и къ упроченію закона и порядка 
среди них приложится само собою все остальное», авторъ обращаетъ 
свое вниман!е именно на изел дованіе юридическаго положенія крестьявъ. 
И это положевіе—согласно выводамъ автора представляется крайне 
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неутЬшительнымъ. «Сөльскіе обыватели Росси нуждаются въ твердомъ, 
ясномъ, достаточно подробномъ и заключающехся въ доступныхъ источ- 
никахъ позианія закон%ћ, который давалъ-бы имъ вполнЪ прочное юри- 
дическое положевіе» (стр. 201). Точка зрћънія автора намъ кажется со- 
вершенно правильной. ДЪйствительно, времена полидейскаго государства, 
прошли безвозвратно и прививать его принципы искусственными мърами 
къ нынзшнему времени—является анахронизмомъ. Съ одной стороны 
очевидна вся неправильность взгляда на крестьянское сословіе исклю- 
чительно какъ на объекть государственной дЪятельности и государствен- 
наго попеченя. Съ другой стороны и отвошеніе интеллигенція къ кре- 
стьянину, какъ къ объекту благотворительности, тоже отличается какой-то 
узостью и фальшью. Не говоря уже о томъ, что вообще «навязанная» 
филантроШя довольно сомнительна по своему качеству, подобное отно- 
шеніе интеллигентнаго общества къ «мужичку» покоится на игнориро- 
ван!и личности крестьянина. Только тогда, когда крестьянинъ станетъ 
личностью ничЪмъ не связанной въ своихъ начинавіяхъ, способиой къ 
самодфятельности, только тогда можетъ произойти обновлеяіе крестьян- 
ской жизни. Поэтому казалось-бы и главной задачей государства по 
отношенія къ крестьянскому сословію является созданіе такихъ условій, 
которые-бы содфиствовали наступленію этого обновленя, раскрВпощенія 
крестьянина, какъ отъ гнета «общества», такъ и стъ пекущихся о его 
благосостоянін властей. Авторъ утвердительн®Йшимъ образомъ доказы- 
ваетъ, насколько запутанво и неестественно нынфшнее положеніе кре- 
стьянъ, сопряженное съ отсутствіемъ законности и юридическаго обезпе- 
чен!я лицъ сельскаго состоянія. Надо надфятьея, что эта сторона вопроса 
остановить, наконецъ, на себЪ вниманіе законодателя. 

Обращаясь къ ближайшему разсмотрёню труда г-на Дружинина, 
нельзя не задать себъ вопроса, ҳля какого круга читателей авторъ на- 
писалъ свою киигу? Если онъ разечитываль на большую публику, то 
напрасно онъ такъ долго останавливался на нЬсколько утомительномъ 
выленени различныхъ юридическихъ тонкостей. Если-же авторъ имвлъ 
въ виду читателя юриста, то незач$мъ ему было давать довольно-таки 
поверхностнаго описанія образованія и развитія права, или очерка ко- 
дификащш русскаго права и т. п. (см. гл. П и Ш). Понятно, что по- 
добныя әкскурсін въ различныя области государственнаго права не могли 
быть развиты авторомъ съ достаточною полнотою, такъ какъ это не 
входило въ его непосредственную задачу, но зато это привело къ тому’ 
что многія положенія автора являются далеко необоснованными. Для 
примфра укажемъ хотя-бы на утвержленіе автора (стр. 40), что всъ 
предначертанія законовъ разсматриваются по русскому праву въ госу- 
дарственномъ совЪтЪ, и «ни въ какомъ иномъ высшемъ учреждеви не 
можеть быть дБласмо законодательныхъ постановленій». Если проф. 
Коркуновъ въ своемъ извЪстномъ труд ‹Указъ и законъ» и доказы- 
ваетъ, что по русскому праву закономъ является лишь (Высочайше утвер- 
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жденное мн%фн!е государственнаго совВта (стр. 325—346 ер.; его-же 
Русск. госуд. право, т. Ш, изд. 2-е, стр. 35), то онъ говорить лишь © 
закон въ «формальномъ» смысл, и конечно не отрицаетъ того, что въ 
«матер!альномъ» смыслћ и у насъ юридическія нормы очень часто уста- 
навляются безъ участія государственнаго совћта. «Но въ такомъ случа 
формально это не законъ, а указъ». Дружининъ-же ни словомъ не обуол- 
вился о разлӣчіи закона въ формальномъ и матеріальномъ смыслћ. по- 
чему онъ и приходитъ къ выводу, что будто-бы внф Высочайше утвер- 
жденнаго инфн!я государственнаго совъта у насъ ве могутъ быть уста- 
новлены юридическія нормы, что, конечно, совершенно неправильно. 

Дал%е, одною изъ главныхъ причинъ правовой неурядицы крестьянской 
жизни авторъ считаетъ несовершенство нашей кодификаціи, и съ осо- 
бенной настойчивостью указываетъ на многочисленныя ошибки допущен- 
ныя при издани Особаго Приложеня къ ІХ тому, и вообще на несо- 
вершенство нашего Свода Законовъ. «ДВйствующее право утонуло, 
запуталось во множеств продолженій и въ разновременныхъ отдфльныхъ 
несогласованныхъ между собою изданіяхъ», говоритъ г-нъ Дружининъ 
на стр. 185. «Юридическая личность крестьянъ, даже и выигрывая съ 
изданемъ нфкоторыхъ новыхъ узаконеній — проигрывала отъ состоянія 
источниковъ законодательства о крестьянахъ» (стр. 187). «Нетолько... 
законы о крестьянахъ недостаточны, но и существующе законы не- 
удобоповятны и подчасъ неизвфстно гдВ находятся» (стр. 196). (Ср. также 
стр. 28—39, 124—125 и роѕвіт). 

Все это совершенно върно. Но отчего этимъ невзгодамъ подвергаются 
только крестьяне? Если нашъ Сводъ не на высотв своего положенія, то 
вЪдь оть этого страдаютъ не только одни крестьяне, но и вс другія 
сословія. КромЪ того, неужели положеніе крестьянъ существенно изм$- 
нилось-бы къ лучшему, еслибы завтра-же вышло въ свфтъ новое, едино- 
временное изданіе всего Свода, притомъ безъ единой ошибки? Да, на- 
конецъ, какое вообще юридическое значеніе имЪетъ ошибка, допущенная 
въ Свод? Авторъ совершенно не останавливается на этомъ вопрос%, 
какъ и вообще на вопросъ о юридической силь Свода Законовъ. А 
вмЪств съ твмъ это капитальнЪйшій вопросъ для русскаго юриста '). 
Но даже не предр8шая его, надо всетаки замфтить, что авторъ крайне 
преувеличиваетъ значен!е ошибокъ Свода (см. стр. 125). Кодификація 
настслько сложная и трудная работа, что кодификаціовнныя ошибки не- 
избъжны. На само собою разумФется, что эти ошибки для практики но- 
обязательны. И если, по опечаткВ, въ ІХ т. была пропущена ссылка на 
относящаяся къ дфлу статьи, то изъ этого никакъ нельзя дћлать тоге 
заключенія, которое допускаетъ авторъ, а именно, что «случайно, новыя 
үчрежденія оказались вн? обязанности руководствоваться 37 важнЪйшими 
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постановленіями» (стр. 125). Повторяемъ—кодификащя тутъ не причемъ, 
если-же кого и слФдуеть обвинять въ хаотическомъ состояніи Свода, то 
скорзй несовершенство законодательной техники. Въ Высочайше утвер- 
ждениыхъ миђћніяхъ государственнаго совћъта, до сихъ поръ еще встрћ- 
чается фраза: «въ измъненіе, дополненіе и отм$ну подлежащихъ узако- 
неній постановить», причемъ не Е точно, какія это ‹подле- 
жащія узаконенія» '). 

Къ своему изслфдован!ю авторъ приложилъ нфсколько статей, бывшихъ 
уже ранфе напечатанными въ различныхъ повременныхъ изданіяхъ. Во 
всфхъ статьяхъ проходить та-же мысль о необходимости укрЬпленія 
правовой личности русскаго крестьянина. И если автору представляется 
неяснымъ «выиграла-ли втеченіе (послБднихъ) 35 лћътъ личность бывшаго 
крБпостного крестьянина» (стр. 178), то надо надфяться, что труды 
коммиссіи, образованной въ настоящее время для пересмотра законо- 
положен! о крестьянахъ, сдфлають въ этомъ отношеніи крупный шагъ 
впередъ. | Ф. 


1) Лозинь-.Лозинскій. Кодификація законовъ истод» Ж.) МЮ: 1897. Апръль. 
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Г. ЛИТЕРАТУРА И ЕНИГИ ДЛЯ НАРОДА. 


А. Зарин. «Силуэты». Ромавъ. Спб. 
1897 г. Ц. 1 р. 

Дарвинъ разсказываеть въ своей авто- 
біографів, что въ свободное оть ваучныхъ 
занятій время онъ занимался обыкновенно 
чтеніемъ беллетристическихъ произведеній, 
причемъ ему безразлично нравились всЪ, 
«если только они ве оканчивались несчаст- 
пиво, противъ чего слъловало-бы издать 
лаковъ›. Романъ г. Зарина, будь онъ на- 
зисанъ по-англійски и изданъ при жизни 
Дарвина. имълъ-бы всЪ основавая повра- 
виться $ знаменитому ученому, и проекти- 
рованный этимъ послЪднимъ законъ. ко• 
нечно, пощадилъ-бы его. Правда, на про- 
тяженін романа совершается достаточное 
количество весчастій: кто-то сходитъ съума, 
кто-то отравляется, кто-то бъжитъ отъ 
мужа. кто-то идетъ въ проститутки и т. д., 
но въ ковцЪ концовъ главный герой, чест- 
ный и благородный юноша, и главная ге- 
роиня, прекрасная и благородная дћъвица, 
торжествуютъ надъ препятствями и соче- 
таются законнымъ бракомъ. Мрачныя про- 
исшествая тутъ даже нужны для отт*нен1я 
происшествія свЪтлаго, да безъ пяхъ вЪдь, 
открогенно говоря, и романа не было-бы. 
Къ тому-же, въ противовЪсъ имъ, читатель 
можеть остановиться и на нЪсколькихъ 
отрадныхъ явлешяхъ—на посрамлен!н ин- 
тригъ одного развратника, на исправлен! 
одного порочнаго юноши и т. п. 

Виъшнія достоинства повъсти г. Зарина 
отвЪчають внутреннимъ. Вотъ образчики 
его слога: ‹Овъ (герой) шелъ въ востор- 
женномъ настроени духа. Онъ объдалъ въ 
обществъ свободомыслящихъ, даровитыхъ 
людей, чьи заслуги давно уже оцћънило и 
признало общество. Онъ. слушать ихъ 
чествыя рВчи, видфлъь ихъ неподдъльное 
увлеченів прекраснымъ п чистымъ и теперь 
торопвлся домой, подфлиться съ женою 
своими впечатлъніями. Она ждетъ его въ 


ихъ крошечной, уютной квартиркЪ; она 
встрътитъ его и обниметъ. и, сидя подл® 
нен, онъ будетъ говорить съ нею далеко 
за полночь п слфдеть за выраженемъ ея 
подвижнаго, милаго личика...» (стр. 237). 
Или: «Григор! злобно усмЪхнулея. Какъ 
гнусны зюди!-—подумалъ онъ и вошелъ къ 
себЪ» (стр. 174). 

Поистинъ отрадно вкушать плоды такого 
добродътельнаго вдохновения! 

Аподлонъ КЌоринфсктй. «ТВни жизни». 
Стихотворенія 1895—1896 тг. Сиб. 1897 г. 


Ц. 1 р. 
Аполдонь Коринфеми. «Вольная пти- 
ца» и другіе разсказы. Спб. 1897 г. 
1р 


А. Коринфск! неутомимъ: едва выпу- 
стилъ онъ, прошлой зимой, огромный томъ 
стиховъ—«Черныл розы». какъ теперь уже 
шлетъ ему въ догонку другой, подъ столь- 
же вычурнымъ заглавіемъ —«Тьни жизни». 
Солидная книжка въ 260 страницъ нани- 
сана въ два года— продуктивность, которую 
можно было-бы назвать пушкинской, если- 
бы качество здесь отвћчало количеству. 
Аполлонъ Коринфскій представляеть въ 
современной латературЂ интересное явле- 
ніе, какъ образчикъ распрострапенвости-и 
всемогущества въ наши дни рекламы. Кто 
повърилъ-бы, пробъгая эти обильные про- 
дукты бездарной версификаціи, что авторъ 
ихъ можетъ пользоваться хотя какой-либо 
репутаціей въ литератур? И съ другой 
сторовы — кто подумаетъ, встр®чая во мно- 
жествъ нашихъ печатвыхъ органовъ по- 
ощрительные отзывы о «симпатичномъ 
молодомъ дарованіи», что г. Коринфскій 
не обладаеть почти никакимъ серьезнымъ 
даровавіемъ? Никто не читаеть Аполлона 
Коринфекаго. но это имя примелькалось. 
Что-же? въдь и Майкова и Фета «большая» 
публика знаетъ тоже почти по именлмъ. 
И воть въ конц8 концовъ «преемнихъе 
великимъ покойникамъ найденъ. Читая ихъ 
некрологв; публика спокойна относительно 


БивБлЛ!ОГРАФЯ. 


замвщен1я вновь открывшейся вакансіи: 
нътъ Аполлона Майкова, живъ Аполлонъ | 
Коривфскій! 

Что сказать о сборноакъ разсказовъ 
г. Коринфскаго? Онъ отличаетси среди 
тысячи ему подобныхъ «сЪренькахъ» кнв-‘ 
жекъ раввъ лить обиліемъ «посвящен», _ 
да якобы реальной вычурностью «народной › 
ръчи, ТДЪ «мужикъ» словечка въ простоть | 
це скажет ь —все съ ужомкой. | 

Маминъ- Сибирякъ, Д. И. Аленушкины. 
сказки. ‹Ьндліотена «Дътскаго Чтения»). | 
Со многими рисунками. М. 1897 г. 104 стр. 
Ц. 15 к. | 

Книгъ и журналовь для дЪтей у насъ 
выходатъ сравнительно лостаточно и. все- 
таки, мы ватруднились-бы опредфлить,—в'ъ 
какой степени они могуть удовлетворять 
малепькахъ любителей чтенія. Быть дът- | 
скимъ писателемъ не такъ легко, какъ ка- | 
жетея съ перваго взгляда. Умъпьемъ го: 
вороть съ дътьми простымъ языкомъ вла- 
дАъютъь немноме (напр. В. | 
П. о чъьъ, однако, не с 
похвалазься г. Маипаъ, несхотря ва свою | 
тазянтливость и бойкое перо. Его дътскіе 
разсказы. за немногими исключеніямяӣ, при- | 
ходатсн признать довольпо заурядными. 
‹Аленушканы сказки» служать тому яр-! 
кимъ доказатедьетвомъ. Въ сказочной! 
формЪ писали аюбимые дътскіе писатели. | 
Крыловъ и Андерсонъ, но что вьиизо та-! 
лантливымъ изъ подъ пхъ пера. что ро 

















быть совершенно вегоднымъ у другихъ. 
еези не умфть относиться къ поставленной 
‚Зодать съ должиою серьезностью. Именно | 
отесутетиіемъ серьезности страдаеть назван- 
ная книжка для двтей. «Аленушкины 
`сказки» предетавляютъь ничто иное. какъ’, 
довольно неудачное. отдалевное подражаше | 
датекому писателю. Вакую-бы вы ни взяли! 
сказку: про храбраго-ли зайца, козявочку, | 
постьдвюю муху већ онъ носять на себЪ ! 
печать явной дБланностя и вымученности. 

Соловьевь- Несмюловь. Н. С. Съ По- 
ВОЛЖЬЯ. (Бобліотека 
«ДЪтскаго чтенія»), Съ рисунками. М. 
1597 г. 200 стр. Ц. 60 к. 

Давая отхызъ объ ‹ Адепушкиныхь еказ- | 
кахъ› Д. Мамина, мы. между прочимъ. ука• 
зали на отсутствіе хорошей текущей дъг- 


Родныя картинки. 


ской литературы. Къ сожалънію, новая 
серія издан! журваза «ДЉтское чтевіе» 
подъ общимъ названіемь «Бпибліотека» 


также ве можетъ похвалиться раат 
достойныхъ внимания произведений, не- | 
смотря па солидный составъ своихъ по- | 
стоянвыхъ сотрудниковъ. Выпущевный не. | 
давно сборвикъ очерковъ г. Соловьева- | 
НесмЪлова. гдъ авторь пытается позвако- 
миті, млленькихъ читателей съ малоизвЪет- 
вымь для няхъ крестьянскимъ міромъ. съ 
его нуждами. безвыходнымъ горемъ в не- 
затъйливымя радостями. стразаеть тою-же 
шаблонностью и вымученностью сюжетовъ. 
какою обыкногенно отличается почтии все 
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что только пишется и писалось для дБтей 
всъхъ воврастовъ. Надо отдать справедли- 
‚ вость. очерки г..Несиілова написаны хи- 
тературно, мЪстами даже талантливо, но 
всв ови страдмоть какой-то неясвостью. 
отрывочностью. такъ что иногда позво- 
‚аяють усомниться въ знакомств автора 
‚съ тою средою. откуда онъ обильно чер- 
палъ свой матеріалъ, а тотъ убійственный 
„нароєпый“ лыкъ, на которомъ говорятъ 
почти всВ дъйсткуюція лица, напоминаю- 
шій отчасти литературу Наколфскаго рынка, 


| рвшитезьно портать все впечатлнте. Един- 


ственный изъ 13 очерковъ, заслуживаю- 
щій, со стороны чотатедя. особеннаго 
внимания. -— это «Савося», гдъ авторъ 


съумълъ вполяв справиться съ своей ва- 


дачей и о нарпсовалъ портретъ 


знакомаго. съ самыхъ рнанихь ступеней 
школьной жизни. труженика-малютка. Все- 
‚же остальное— ничто пное, какъ громоздкой 
‚бэлдасть и безъ того уже тяжеловЪеной 
зитературы. 

= СОразочный указатель зөмскихъ 
сельскохозяйственныхъ учреждөній 
‚ (по спъдъніямъ на 1896 г.). Годъ второй. 
Спб. 1897 г. 265 стр. 

Книги. какъ библіогрлфическаго, такъ и 
энцрклопедическаго характера. охватываю- 
щія тв или другія стороны общественной 
жизни, у насъ пока еще составляютъ до- 
вольно ръдкое явленіе—это хорошо знаютъ 
въ особенности тъ лица. которымъ прихо- 
дилось знакоматься съ латературою какого- 
вибудь частнасо вопроса. Министерство 
вемледЪлія. желая ознакомить общество съ 
постоянно расшпряютщеюся дћлтельвостьюо 
‚ емскихъ учреждений въ области народваго 
от. разослало земским» управамъ 

Вопросные чистки еъ просьбою отвЪтать 








‚по слТдующимъ пунктамъ, Имются-ди при 


земекихъ управахъ: 1) коллегіальныя сель- 
скохозайственныя учрежденя. 2) агровомы 
и спешалисты по отдъльнымъ отраслямъ 
сельскаго хозяйства, 3) склады земледъль- 
ческихъ орудій и сЪмянъ, 4) опытный поля, 
опытвыл и метеорологическя станция, 
2) сельскохозяйственныя фермы и музеи. 
6) сельскохозяйственныя учебныя заведешя 
и. наконецъ. как1я-либо другія земскія 
сельскохозяйственныя учреждевія. Зеиства 
откликнулись на предзоженіе мипистерства 
п большинство изъ нихъ доставило въ ми- 
нистерство пеобходимыя свЪдЪн1я, которое 
и опубликовало ихъ въ настоящемъ изда- 
ніи. составленномъ совершенно по образцу 


| перваго указателя (за 1895 г.). Нованкою 


только приложенля: 
воедино 


являются 
въ которой сведены 


указателя 
1) таблаца, 


` вс земскіе расходы на еельскохозяйствен- 


ныя учреждения, и во 2) картограима, на- 
гляано показывающая густоту съти сель- 
скохозяйствениыхъ учрежденій 

Римскіе поэты въ біографіяхъ и 
образцах». Составилъ В. Алексљевъ, Томъ 
первый. Спб: ‘1897: 
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Въ прошломъ тоду. въ изданы г. Суво- 
рипа. вышла хрестоматія древне-греческихъ 
‚ поэтовъ, составленная г. Алексвевымъ; 
продолжая дъло. начатое тогда. г. Алек- 
съевъ приступилъ теперь къ хрестомат!и 
римскихъ поэтовъ, первый томъ которой 
находится передъ нами. Оба сборника со- 
ставлены по одному и тому же плану, очень 
простому. но вполн® раш1ональному. Сбор- 
пику отрывковъ изъ римскихъ поэтовъ пред- 
шествувтъ краткій, но очень содержатель- 
во составленныйй в обстоятельный очеркъ 
римской поэзів. Въ этомъ очеркъ самъ со- 
ставитель сознается. что римскую зитера- 
туру ни въ какомъ случаЪ нельзя поставить 
на одинъ уровень съ греческой. «И въ са- 
момъ дълъ. можно ли сравнирать величай- 
шаго эпика римляаъ — Виргилія съ Гоме- 
ромъ, или Плавта съ Аристофавомъ? Ни 
единъ изъ римскихъ лириковъ не въ со- 
стояніи помВряться силой таланта съ Си- 
монидомъ и Пандаромъ, ве говоря уже о 
трагикахъ. Вы не найдете въ этой лите- 
ратурЪ глубины и высоты чувства и силы 
фавтази, не заботящейся о пользв настоя: 
щаго дня, возвышающейся надъ обы- 
денною жизнію, стремясь къ прекрасвому, 
въ міръ идеаловъ, но ветрЪтите въ этой 
литератур практическую серьезность, трез- 
вость и благородный патр!отизмъ. — каче- 
ства, которыя яфлаютъ ее заслуживяющей 
уважен!я». Конечно, къ этой характери- 
стикЪ можно было бы прибавать и кое-что 
другое, но оставляя этотъ вопросъ въ сто- 
рон. можно, однако-же, прибавить. что 
римская литература можетъ быть въ боль- 
шей степени. чВмъ греческая, оказывала 
вліяміе на поздаЪйшія европейскія лите- 
ратуры, и въ тоиъ числЪ на русскую. Этого, 
на нашъ ввгдядъ. совершенно достаточно, 
чтобы оправдать и съ сочувствіехъ отне- 
стись къ хрестомати римскихъ поэтовъ, 
даже такой пространной, какъ сборвикъ 
г. Азексвева. Послъ очерка слЪдуетъ сна- 
чала Антолог!я, состоящая всего изъ в$- 
сколькихъ страничекъ, затъмъ: Плавтъ, 
Теренц!й. Катуллъ и Виргилій. Осталь- 
вые поэты попадутъ, конечно, въ слЪдую- 


аа аа ааьан ааа ратан а оаа иь, а ааа арылар. ан = аьыы 


СъзвЕРНЫЙ Въстникъ. 


взглядъ. могла бы обойтись и безъ этоге 
стахотворев!н. не представяляющаго ничеге 
особенно характернаго дяя ооэзіп Катулла. 
Но въ общемъ слЪдуетъ, одвако. признать, 
что выборъ переводовъ сдьланъ тщательно 
и внимательно. Лучше другихъ составлевъ 
Виргил!й: кроьъ большихъ отрывковъ азъ 
«Энеиды», болъе извЪстной русскимъ чи- 
тателямъ, чЪмъ другія произведенія этого 
поэта. въ сборникъ поившены большие от- 
рывки изъ аБуколикт» и «Георгикъ» и 
три небольлахъ стихотворешя. изъ кото- 
рыхъ два («Шинкарки» и «Похлебка») по- 
являются въ русскомъ переводъ впервые. 

Художественная критика. 4. С. Рож- 
дествина. Воронежъ. 1897 г. Ц. 15 к. 

Статья г. Рождествина производатъ до- 
вольно сампатячное впечатлЪвіе. хотя за- 
главе ея оказывается крайяе неточнымъ: 
это отнюдь не этюдъ по теор!и критики 
и даже не как!я-либо практическая иллю: 
стращи по этому вопросу — это просте 
«памятка», посвященная недавно сковчав- 
шемуся Н. Н. Страхову. Покойный кри- 
тикъ. произведен:я котораго предстағляютъ 
одно изъ очень интересныхъ и глубокихъ 
явлевій русской духовной жизни, остается 
еще и понынЪ почти неизвъстнымъ масс® 
нашей публики. Въ виду этого, нельзя ав 
привзтствовать одинъ изъ немногихъ г®- 
лосовъ. пытающихся извлечь изъ-подъ 
спуда такого талантливаго критика, какимъ 
былъ Страховъ. Въ подробностяхъ ие 
всегда можно согласиться съ г. Рождестви- 
нымъ: такъ лучшей изъ статей Страхова ө 
Тургеневъ является, конечно, не письмо ө 
‹Литературвыхъ воспоминаніяхъ» послЪд:- 
няго, а блестящая статья объ «Отцахъ и 
дътяхъ» п яЪсколько отдъльныхъ, порази- 
тельныхъ по глубин, замъчаній о посяЪд- 
нихъ разсказахъ Тургенева. Въ оцЪнкъ-же 
«Двухъ міровъ» Майкова Страховъ, вө- 
преки чнънію г. Рождествина, погрЪшилъ 
ивлишпей сносходительностью. Но этө 
частности, а общая тенденція брошюры 
г. Рождествива васлуживаетъ, повторяемъ. 
полнаго сочуветвия. 

Семья Маге. Передвлано съ француз- 


щіе тома. Каждому изъ этихъ поэтовъ | скаго А. М. Изд. Муриновой. Ц. 12 к. 


предшествуетъ 


поэта. Не всегда переводы. выбранные 


обстоятелькая біографія ' М. 1897 г. 


Бъ книжечкв рисуется правдивая кар- 


ғ. Алексъевымъ для его сборника, удовле- ' тина изъ жизни углекоповъ во Фраиціы. 
творительны. Катулла, напрпиъръ. г. Алек-' Нътъ въ ней на прикрасъ, ни преувеличе- 


сзевъ даетъ почти исключительно въ пе- 


+ 
} 


реводъ Фета. — неправильномъ и по вре-. 


мевамъ темвомъ. Затъиъ. въ сборвикъ мы 
встр®чаемъ переводъ Гербеля одвого изъ 


стихотворенй Катулла (‹па смерть со- 
ловья») и тутъ-же г. Азексћевъ въ пра- 


мЪчанія прибавляетъ, что этотъ переводъ— 
скорзе подражаше. чъмъ переводъ. но тъмъ 
не мепће онъ даетъ это подражане. потому 
что ово «очень изящно». Подражанія, хотя 


| 


| 


аій, ни сентиментальностей, такъ часте 
встрћчающихся въ разсказахъ изъ народ- 
наго быта. Работы въ шахтахъ, домашняя 
будничвая обстановка описаны настолько 
подробво, что кажется предусмотр®ны всъ 
мелочи повседневвой жизни. Благодаря 
этому. а главное мастерскому, талавтанвому 
изложению, «Семья Маге» читается съ боль- 
шимъ ивтересомъ. 

1) Деревенскіе разсказы. Сборникъ. 


бзт и изящныя. ве саЪдовазо бы. именво. : М. 1897. 105 стр. 


печатать, тъмъ болће, что хрестоматія в 
безъ того слишкомъ обширная, ва нашъ 


м. 


2) Житөйскія невзгоды. Сборникъ- 
18972142 ‘стр. “Новая сер!л изданий). 


БИБЛІОГРАФІЯ. 


Съ живымъ интересомъ слЪдииъ иы за 


‚ прогрессивнымъ ростомъ народной литера- , стеклахъ. 


туры, мало по малу вытЪсняющей все еще 
популярныя издавія Никольскаго и Апрак- 
вина рынковъ. Названные сборники по 
водбору статей могутъ удовлетворить св- 
маго взыскательнаго критика. Несмотря 
ва небодьшой объемъ книжекъ, состави- 
тели—какъ видно, не новички въ издатель- 
скомъ дВлв— мастерски съуићли выбрать 
и расположить соотвЪтствующій метеріалъ. 
Читатель изъ народа ветр®тится вдъсь ис- 
ключительно съ именами своихъ наяболће 
любимыхъ и уважаемыхъ писателей, кото- 
рыхъ онъ привыкъ видвть въ изданіяхъ 
бывшаго Комитета грамотвости. Посред- 
ника и другяхъ фирмъ. Въ сборвикахъ 
вестрятъ имена Астырева, Никитина, Не- 
красова, Чехова, Короленко и многихъ 
хругихъ. Мы не будемъ останавливаться 
на оцънкЪ произведен! 'вввъстныхъ авто- 
ровъ,—отмЪтимъ только нЪеколько пере- 
водвыхъ очерковъ(Юхани-Ахо: ‹ Хуторокъ» 
и «Торперъ», Раффи: «Хасъ пуши» и 
Прошьянца: «Провърка общественныхъ де» 
вегъ»), талантливо рисующихъ мрачныя 
стороны жизви бЪдняковъ. Въ заключение 
намъ остается правътствовать ‹новую из- 
дательскую фирму» и пожелать ей полнаго 
успЪха. 


П. ЕСТЕСТВОЗНАНГЕ Ш ФИДОСОФІЯ. 


Д-р» Крафть-Эбинь. Учебникъ пси- 
хіатріи. Перев. съ нём. А. Черемшан- 
скій. 3-е русское изданіе К. Риккера. 
Спб. 1897. Ц. 5 р. 

Имя автора настолько извЪстно и за 
границей, и у насъ, что устравяетъ нздоб- 
ность вновь подвергать этотъ трудъ по- 
дробному разбору. Переволчикъ же. отно- 
шійся къ своему дълу очевидно съ дю- 
бовью и’ добросовъствостью, счелъ вуж: 
мымъ для новаго изданя ве только пере- 
емотрзть переводъ и внести изм%Ъненія, 
согласно съ послъднимъ вздавіемъ ориги- 
нала, во и пополнилъ книгу литературвыми 
указан1ями и самостоятельными прии%ћча- 
віями. Книга Крафтъ-Эбинга можетъ счи- 
таться полезнымъ руководствохъ не для 
однихъ только спеціадистовъ. Ея серьев- 
ное, и въ то же время ясвое изложеніе 
столь интереснаго предмета, какъ наруше- 
ше психическаго равновз ся, представляетъ 
возможность озвакомиться съ этой об- 
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| бленія, которое мы имБемъ въ оптическихъ 


Авторъ — спещалисть своего 
дъла, обстоятельно выясняетъ читателю, 
въ чемъ заключаются выгоды очковъ при 
правильномъ выборЪ подходящихъ стеколъ 
и чъиъ рискують ть, которые полагають, 
что выбрать очки и пользоваться ими 
можно по собственному равумЪънію и вкусу. 
Изложен!е предмета ясное и простое, впод- 
нв общедоступвое. Квижка, однако, выи- 
грала бы. если бы авторъ ближе познако- 
милъ читателя съ пооцессомъ воспроивве- 
денія изображевія въ глазу и нВсколько 
совратиль бы свои вычислентя отяоси- 
тельно прелоиляющей силы стеколъ того 
или другого номера. 

Д-р» Р. фонъ-Якша. Клиническая діа 
гностика внутреннихъ болћзней. Пе- 
рев. съ нъм. д-ровъ мед. Е. Н. Пурица и 
Г. Ю. Явейна. Изд. 2-е К. Риккера. Спб. 
1897. Ц. 4 р. 50 к. , 

Только что вышедшая вторымъ русскимъ 
издан!емъ книга эта — переводъ съ 4-го 
нъм. ивданія — представляетъ собой цнное 
руководство. какъ для студевтовъ меди- 
ковъ, такъ и для врачей. Наиболъе суще- 
ственными ея достоинствами являются со- 
временность научныхъ свълЪній. полнота 
и систематичность изложенія. Весь ма- 
терьялъ расподоженъ по отдЪламъ, что 
предоставляеть занимвющемуся полную 
возможность самостоятельно изучать, въ 
клинической обстановкВ, вс дагностиче- 
ск1е пріемы—въ области хамическаго, мя- 
кроскопическаго и бактеріологическаго из- 
слъдован1я. Студенть можеть успЪшио 
позьзоваться этимъ руководствомъ для си- 
стематическаго и послЗдовательнаго озна- 
комлен1я съ нормальными и патологиче- 
скими отдВлен1ями и выдВлен!1ями человЪка, 
служащими показателемъь состоянія его 
здоровья. Врачу же руководство это можеть 
вееьма облегчить клиническ! діагнозъ, 
давая возможность быстро находить, въ 
соотвЪтетвенномъ отдВлъ, необходамыя 
ему справки и указывая новЪйшіе клини- 
ческіе прівемы изслВдован1я. Такого ма- 
теріала и въ самой кнагъ весьма доста- 
точво. а русскіе переводчики съ своей сто- 
роны сдълали къ нему еще нзкоторыя цВв- 
ныя добавленія и измВнен!я. Издана книга 
со свойственной фирмз К. Риккеръ добро- 
совЪстностью и изяществомъ, 

Введөніе въ исторію философ 
Герберта Спенсера. Въ краткомъ изло- 


застью явленій всЪмъ, кто по существу | жени И. Любомудрова. Самара 1897. 


интересуется человћческой душой. Многе 
общественные дЪятели, какъ судьи, педа- 
гоги и т. п.. вынесутъ изъ нея не мало 
воучительнаго. 

Д-тъ мед. Р. Каць. Очки, ихъ польза 
м вредъ. Изд. И. П. Мазурецъ. Спб. 1897. 
Ц. 50 к. 

Задача названной книжки очень сампа- 





Нъкто г. Любомудровъ (мы не знаемъ, 
настоящая-лн это фамилія или псевдовимъ) 
предпривязлъ въ Самаръ нелегкій трудъ 
изложить на сорока трехъ стравицахъ круп- 
ной печати философію Герберта Спенсера, 
не смотря на то, что изложене этой фв- 
лософи мы имфемъ уже въ обшерномъ 
трудъ г. Коллинса, существующемъ и въ 


тичная и серьезная — разъяснить публикЪ | русскомъ перевод%, 1 Въ краткомъ преди- 
истинное значеніе того цЪннаго приспосо- | словінсг-Любомудровъ говорить, что при 
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составлении своей брошюры ояаъ руковод- 
ствовалея  слвдующими словами самого 
Спенсера: ‹Передъ пугешествіемъ по не- 
‘завкомой сторонВ полезно пзучать ея карту; 
при этомъ гораздо легче получить яркое. 
предварительное понятіе по небольшой. 
упрощенной карт, чЪмъ по большой кар- 
тв. переполненвой подробностями, По- 
добнымъ же образомъ, передъ чтешемъ 
ряда томовъ, хотя и проникнутыхъ из- 
въстными оргавизующими идеями. но тряк- 
тующихъ о рэззнообразныхъ предметахъ. 
предварительное обозръніе, предлагающее 
эти организующия иден въ каигЪ меньшаго 
объема и свободной отъ выработки по- 
дробвостей, едва-ли окажется неспособнымъ 
облегчить понимап!е предмета». Г. Любо- 
мудровъ.—повидямому бодьшой и даже фа- 
натическій покловяпкъ Спенсера, — пред- 
принялъ составленіе именно такой упро- 
щенной карты для облегченіп поняманія 
фплософін современнаго англійскаго мыс- 
лителя. Отвосительно путешеств!и по не- 
въдомой стран изученіе упрощевной кар- | 
ты. какъ говорить Спенсеръ, можетъ быть | 
и въ самомъ дБлЪ полезно, но весьма соу- 
нительно. чтобы упрощенное и краткое 
изложеніе, къ тому-же и неуклюжее, могло 
способствовать пониманию какой-либо цъль- 
пой философской системы. Къ тому-же 
если авторъ такого «краткаго и упрощен- 
наго» изложенія и самъ далеко не вполнЪ 
овладълъ «оргавизующими идеями» пред- 
мета, то изъ такого предпріятія, кромЪ пу- 
танницы, вичего пе можетъ выйти. На 
этомъ основанін мы принуждены заклю- 
чить, что «пламенныя надежды, г. Любо- 
мудрова помочь читателю разобраться вЪъ' 
философия Спенсера останутся пеосуще- 
стзимыми. Не вдаваясь въ совершенпо 
безполезный разборъ этой странной бро- | 
шюры, приведемъ одинъ только примЪруъ | 
понимавія и изложения г. сов това 
онъ говорить на первой же страницњ: ; 
«Изъ того факта. что сила не можеть нп. 
явиться изъ вичего, ни превратиться въ ' 
вичто. вытекаетъ начало постоянства от- | 
ношевій между силами, что обыкновенно | 
называется закономёрностно». СдБлавъ это, 
изумительное логическое открытіе, авгоръ 
туть-же прибавляетъ въ видЪ пояснешял: 
«Даны заряды пороха, равные количествомъ 
и качествомъ въ одинаковыхъ стволахъ и 
выбрасывающіе снаряды, одиваково рас- 
лоложенные и равные по вЪеу, формЪ и 
объему; при такихъ  обстоятельствахъ. 
всякое различіе въ результатахъ было бы 
безпричиннымь — явилось бы вслдЪдетвіе 
созданін или унпичтожен!я силы. Такъ и 
во всемъ=, Необыкновенно вразумительно, 
понятно и глубоко. Если мы прибавимъ, 
что и вся брошюра написана съ такой, 
логикой и съ такимъ повимашемъ, то чп- 
тагели, надЪемся. освободятъ пасъ отъ 
дальпъйшаго изложения мыслей г. Любо- 
мудрова. который, хотя и любптъ муд- 


СъвеРНЫЙ Въстникъ,. 


рость, во едва-ла проникт 
венный смыслъ. 


въ ея сокро- 


Ш. ОБЩЕСТВЕННЫЯ НАУКИ. 


Уильямс Г. Е. Торжество герман- 
ской промышленности. ‹ Майе іп Сег- 
тапу». Переводъ съ ангдійскаго В. Ля- 
пидевской съ предисловемъ проф. П. И. 
Георгевскаго. Спб. 1897 г. 221 стр. Ц. 1р. 

‹ Посвящается промьииленнакамъ и тор- 
говцамъ Великобритании › —- вотъ слова, бро- 
сающ!яся внимательному читателю на пер- 
вой же страницв. Довозьво яркими крас. 
ками авторъ рисуеть постепенный за- 
хватъ нЪмецкою промышзенностью міро- 


' вого рынка. подкрЪпляя свои соображенія 


убЪдительными цифрами изъ самыхъ раз- 
нообразвыхъ отраслей производства, начи- 
ная съ такпхъ крупныхъ, какъ желЪзо- 
дълательпое, стальное. хаопчатобумажное, 
и постепенно переходя къ такимъ незва- 
чительнымъ, какъ изготовленіе перчатокъ. 
духовъ пт. и. Съ грустью авторъ жа- 
луется на упадокъ отечественнаго проив- 
водствь. на то, что «англійская работа ве- 
брежна, грубой отдЪлке. запаздываеть сда- 
чей къ сроку и дорога» Заканчивая свой 
разсказъ «о позор англійской промыш: 
ленности». Унльямсъ переходатъ къ раз- 
смотрънио тъхъ прачинъ п условій, кото- · 
рын, главпымъ образомъ, содЪъйствовади 
успиЪшномӯу развитію германской промыш- 
ленности. Аналезъ его крайне не узьши- 
теленъ для англійскаго проезводетва. Низ- 
кая заработная плата. срлнивтельно съ вБ- 
мЪцкой; длинный рабочій день; пезначи- 
тельпое звакоиство Германи съ «тЬми пе- 
чазьными яваешями». которыя принято, 
обывновевно, пазывать «етачками›; деше- 
вые и плохіе товары, безсовЪъстное зд0- 
упогребленіе ‹торговыми марками». нако- 
нецъ, покровительственпые тарифы, тех- 
ническое образоваше, нЪмецкая пастойчи- 
вость и приспособленность вотъ чЪмъ зави. 
мается авторъ па протяжении всей своей 
довольно объемистой книги. 

Благодаря обилио цифрового и доку- 
ментальцаго матеріала. книжка является 
довольно цбанымъ вкладомъ въ аотературу, 
а остроумное легкое изложене ея доста: 
вить ей широкій кругъ читателей. 

Веберь-Максь. д-р». Биржа и ея зна- 
чен1е. Переводъ съ нъмецкаго С. В. 
(Международная библютека № 49). Спб. 
1897 г. 47 стр. Ц. 15 к. 

Въ болыпанетвъ случаевъ у нашего ин- 
теллигентнаго общества, а еще болъе сре- 
ди легковърной «широкой публики» съ 
повятіемъ о биржЪ связаны неясвыя. сбив- 
чивыя и подчасъ даже велћпыя представ- 


ленія. Конечно. подобныя представденія 
о «биржевой игръ» по существу ве имз- 
ютъ никакой цъны и свидфтельствують 


только осполномъ) певнисомствъ съ ЦЪЛЫО 


БивБлЮГРАФИЯ. 


Ф 


и прямыми задачами биржа. Авторъ на- 
званной выше бропноры задался мыслью 
изложить въ общедоступной форм идею 
биржи, ея необходимость и роль при су- 
ществующихь условіяхъ капиталистиче- 
скаго строя общественной жизни. Не под- 
вергая пока биржу никакой строго-науч- 
вой критякв, 
философскія разсужденія, авторъ съ необы- 
чайною терпълангстью описываетъ слож- 
ную мехапику биржевой работы. 
съ анализа пери. оытшихь формъ обмћна 
и затъмъ переходя къ изучению современ- 
наго денежнаго рынка, онъ показываетъ. 
какъ естественно сложилось такое учреж- 
деніе. какъ биржа. при сушествующемъ 
капвталистическьомь строф. Книжка ча- 
тается съ интерегомъ. 

Гадзяцкін К. Борьба съ голодомъ 


въ період ХІХ ІП въковъ русской | 


исторіи. Спб. 1597. 45 стр. 

Мы совершенно не понимаемъ, что соб- | 
ственпо пытался сказать въ своей работъ 
г. Гадзяцкій. Если опъ задался цЪлью 
добросовЪстно перечитать лътопвпси и при: | 


мъчаніл къ истори Карамзина. сдълать | 


изъ пихъ въ хровологическомъ порядкћ 
соотвЪтетвующия выписки. подсчитать по 
шимъ великія и малыя голодовки и, нако- 
нецъ, торжественно уличить 
подобныхъ-же подсчетовъ, исполвенныхъ 
такими же малоизв стными учеными, какъ 
и самъ г. Гадзяцкій, то заслуга его пе 
очень велика. Конечно, мы ве станемъ 
отрицать важность и необходимость изуче- 
нія такихъ бол6звненвыхъ явленій соціаль- 
но-экономической жизни, какъ наши хро- 
ническія голодовки. ихъ историческое зна- 


ченіе и мЪсто въ хозяйственной жизни, ` 


Все это очевидно само собою. Къ сожалз- 
нію, мы до сихъ поръ не имфемъ ни од-, 
ного обстоятельнаго изслЪдованія, посвя- 
щеннаго этому вопросу. если ве считать 
немногія статья, разбросанвыя по журна- 
ламъ и газетамъ (обращаемъ вниман1е на 
интересную статью проф. Ислева: «Га 
ѓатіпе еп Киѕзіе» въ Веуце 4’Есопопие 
РоНИцце за 1892 г.). Брошюра же г. Гад- 
зяцкаго мало того. что ничего ве приба- 
вляетъ новаго для уяснев!я вопроса, но 
даже и ваписана-то не на тему. Читатель 
можеть найти въ ней все, что только за- 
благоразсудится, но ни слова о аборьбв 
съ голодомь». Остается только удивляться 
заблуждевію ученаго жюри. 
автору золотую медаль 
Проф. А. Грачевскій. 
рія. Спб. 1597. 
Настоящее издане истори 
въковъ г. Трачевскаго является уже вто- 
рымъ, но до такой степени хополнеинымъ 
и передълапнымъ, что его можно считать 
какъ бы первымъ. «Не стфеняясь размЪ- 
рами. значительно превышялющямв первое 
изданіе. — говорить авторъ.—я старался 
многое передълать, сообразно съ совре- 


не вдаваясь па въ клкія 


Начавъ 


невървость | 


присудивитаго | 
Средняя исто- 


средияхъ _ 
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меннымъ состоящемъ науки: въ особен- 
ности подверглась изм нен!ямъ первая часть 
книга, гъ играетъ выдающуюся роль столь 
мудрый и спорвый вопросъ, какъ феода- 
лизмъ». Слъдуетъ прибавить, что звачв- 
тельныя дополневія и измъЪненія часто 
 встръчаются и вь другихъ частяхъ кичти. 
По опредвлен!ю почтевнаго автора, еред- 
гніе въка характеризуются появленіемъ 
‚ христавства съ одной сторовы п варваровъ 
съ другой. Тогда же существенно измЪ- 
‘нплея и классическій міръ; въ политикЪ 
| возникла новая фория -- вмпер1я; умствен- 
ный міръ становился другимъ подъ влія: 
ніемъь новыхъ идей. Но класспческій 
міръ самъ воздъВствовалъ на христіанство 
и вврваровъ: изъ слілнія этихъ трехъ ос- 
новъ образовалось новое время въ истори, 
‘первую часть которой привято называть 
зи вЪъками. собственно средніе въка 

г. ТГТрачевскій. вопреки нъкоторымъ дру- 
гвмъ историкамъ, начиваеть съ 50 года 
‚до Р, Хр. и заканчиваетъ началоиъ ХУ] в., 
захвативъ. такимъ обравоиъ. и часть эпохи. 
 Возрождев!я, которую авторъ тъмъ не ме- 
нве считаеть переходомъ отъ средневЪко: 
вой истори къ новой. Для ивльвости вое- 
чат2ънія можетъбыть бызо бы лучше, если 
бы авторъ закончилъ средвіе яЪка 1300 го- 
домъ и не касался ва посзЪднихъ стра- 
| няцахъ своей книгй эпохи Возрожденія 
| Заканчивая свою книгу, авторъ впознћ 
справедливо вазываетъ средніе вфка хао- 
‘сомъ. Никогда не сталкивалосі столько 
 разнородныхъь двигателей исторіи, борьба 
‚ которыхъ вносила ьъ жизнь смуту и страст- 
ность. Съ самого начала выступала мучи- 
‚ тельная задача сліянія классицизма, хри- 
стіанства и варварства, -- освовъ пе только 
развяго характера, во и различныхъ сту- 
пеней развит!я. Какъ потребность истори, 
 сліяніе совершилось. но въ тяжкихъ, урод- 
ливыхъ формахъ. Тра основы дали три 
‚рода подитическаго, общественнаго и вде- 
альнаго быта: игъ класицизма пронстекли 
цезаризмъ (съ республиканскими попыт- 
| ками), демократизмъ и свътекій реализмъ, 
| В8Ъ христіанства—папство, пачало равен- 
| ства (съ братствохъ) и церковный вдеа- 
дезмъ, изъ варваретва— феодализмъ. ари- 
‚ стократазмъ и ромаптизмъ или рыцарство 
въ смыслЪ идеала. Осповы переплетались 
` между собой среди ожесточенной борьбы; 
преобладаніемъ той или другой изъ вихъ 
‚ обрисовываются эпохи. Такова основная 
идея, изложенная г. Трачевскимъ въ его 
‘среднихъ въкахъ» Можеть быть, кое какія 
оговорки и слфдовало бы сдълать относи- 
тельно этой идев. но какъ схема, опа очевь 
удобна, и почтенный авторъ воспользовался 
ею очень искусно. Собствепво говоря, это 
не столько политическая исторія, сколько 
история учрежден, податпческихъ и со- 
цтальныхъ. культуры и быта. Наппсапвая 
`очено живо. съ множествомъ м5ткихь ха- 
рактеристикъ  (укажемъ, лапримъръ, на 
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характеристику Данте, котораго авторъ 
навываетъ ‹новымъ челов®комъ»). Книга 
г. Трачевскаго является прекраснымъ и 
ноучительнымъ чтен1емъ, которое см®ло 
можно рекомендовать всякому образован- 
ному человзку. 

Отчетъ коммис1а по организаціи 
домашняго чтенія, состоящей при 
учебномъ отдалъ общества распро- 
страненія техническихь знаній, за 
71894 и 95 гг. М. 1897 г. 

Потребность въ самообравованіи теперь 
ощущается даже въ такихъ сферахъ, гдЪ 
хътъ 5—10 тому назадь встръчалась, если 
взрить цифрамъ Эрисмана, Дементьева, 
Погожева и др., почти поголовная безгра 
мотность или-же царили разные Гуаки 
Бовы и Англійскіе милорды. Четыре года 
тому назадъ общество распр. техническихъ 
знаній, желая придти на помощь этому 
движен!ю, организовало при своемъ учеб- 
номъ отдВд8 ‹комасс1ю домашняго чтенія», 
иоторая и работаетъ, не покладая рукъ,0 чемъ 
врасноръчиво и убЪдительно говоритъ су- 
хой почти изъ однихъ цафръ, отчеть ко- 
миссін за первые два года ея дћЪятельно- 
_ ети. За это время комиссія успъла выра- 
ботать общей планъ занятій, составить и 
и Отпечатать въ количествв 14700 экв. 
(2 изданія) програмиы на 1-й годъ, устро- 
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ить для своихъ читателей библіотеку, со- 
ставить и перевести н®которыя весьма 
цънаыя руководства (напримзръ, Логика- 
Пинто, Чичерина —Политическіе мыслители, 
Шенберга—Положев1е труда въ промыш- 
хевности и др.) и руководила чтен1ями 130 
лиЦЪ. | 

° Въ настоящее время комиссіею изданы 
программы на 2-й годъ и приступлено къ 
составлению программъ на 3-й годъ. Въ 
этотъ сборникъ выйдуть программы: по 
дифференщальному и интегральному исчи- 
сленіямъ, по астрономіи (двъ программы, 
одна —по элементарному курсу, другая по 
болъе подробному), программы по метеоро- 
логи, фивіологіни животвыхъ и растеній, 
философии (исторія философін, метафизика 
и исторія повванія), по экономіи сельскаго 
хозяйства, промышленности и торговли, по 
экономической исторін Россін, по наук 
гражданскаго и уголовнаго права, по руе- 
ской и всеобщей истори ХҮП и ХҮШ вв. 
по исторін всеобщей литературы въ ХҮШ 
в. п началЪ ХІХ с. Кромъ того, въ сбор- 
някъ войдутъ отдвльныя темы: объ арендё 
внзнадвльныхъь земель, о прирость на- 
селевія, о кустарвой промышленности, 9 
судЪ присяжныхъ, смертной казни, ссыхк®, 
объ общинномъ вөмлевладћнін и другія. 
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«Въствикъ Европы»: «Ио другому», романъг Боборыкина. — ‹ Наблюдатель»: ‹ ОмЪна 
покозЪній», ромаиъ А. Михайлова (Шеллера). — «Русская Мысль»: «Мужики» 
г. Чехова. 


Мы уже имФли случай сказать нЪеколько словъ о романф г. Бобо- 
рыкина «По другому»; теперь явился конецъ романа, вслЬдствіе чего 
мы еще разъ принуждены возвратиться къ нему съ тЬмъ, чтобы выска- 
зать общее и, на этоть разъ, уже окончательное впечатл%ніе, произво- 
димое этимъ романомъ. 

Закончился романъ какъ-то внезапно и неожиданно для читателя, 
который полагалъ, читая первыя три книжки «Вестника Европы», что 
романъ, повидимому, только начинается и что какъ разъ теперь авторъ, 
окончивъ экспозицію, приступить къ самому роману. Въ дВйствительно- 
сти, однако, вышло совсзмъ другое: авторъ предпочелъ остановиться на 
экспозиціи и окончилъ романъ банально, кое-какъ, безпорядочно сводя 
счеты со своими дъйствующими лицами. Вслдств!е этого романъ пред- 
ставляется чЬмъ-то отрывочнымъ, недодћланнымъ, какимъ-то обломкомъ, 
въ которомъ иЪтъ ни содержанія, ни идеи. Въ романћЪ нётъ ничего 
органически цфльнаго, это—не боле, какъ рядъ отдЪльныхъ сценъ, бо- 
хће или менфе живо написанныхъ и связанныхъ между собою лишь 
виЪшнимъ образомъ. Такимъ образомъ и новћйшая «полоса жизни», кото- 
рую почтенный авторъ намфревался отмћътить въ современномъ русскомъ 
обществ, осталась не отмћченною и не высказанною. Главные пред- 
ставители различныхъ поколћній, которымъ авторъ поручилъ функцій 
обнаружить эту полосу жизни, оказались несостоятельными. Они сходи- 
лись на страницахъ журнала, повторяли фразы, диктованныя имъ авто- 
ромъ, позировали передъ читателемъ, рисуясь болће или менће претен- 
ціозно и, затъмъ, скрывались за кулисы, оставляя въ умф читателя одно 
лишь недоумЪн!е. 

Странное впечатлћніе оставляютъ эти представители различныхъ по- 
жолЬній и «теченій»; они не только не высказываются, хоть сколько-ни- 
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будь опредфленно и понятно, но даже, повидимому, очень тщательно 
скрываютъ свои мысли, такъ что ифтъ возможности догадаться, что 
именно они представляютъ, какую идею или какое соціальное явлене. 
Г. Боборыкинъ и самъ, когда говорить оть себя, имфетъ привычку го- 
ворить обиняками и эту привычку онъ внушаеть своимъ гсроямъ: они 
также загадочны, какъ и авторъ. Они что-то вЬщаютъ, но что—не- 
извћетно. При такомъ пріемь ифть возможности огмЪтить «полосы 
жизни», Жоржъ-Зандъ, 'Гургеневъ, по слфламъ которыхъ пошелъ г. Бо- 
борыкинъ, улавливая «моментъ», поступали какъ разъ наоборотъ; они 
старались быть по возможности опредфленными и ясными. Какой-ни- 
будь Орасъ въ романъ Жоржъ-Зандъ того-же имени. стоить передъ чи- 
татслемъ цфликомъ со всфмъ своимъ душевнымъ складомъ, съ опредћ- 
ленною индивидуальностью, впитавшей въ себя већ элементы окружаю- 
щей его жизни и, поэтому, онъ и есть настоящій представитель этой 
жизни, а не подетавное лицо, съ извфетнымъ ярлыкомъ. Тоже самое и 
у Тургенева: какое недоразумћніе въ ум} читателя могутъ внушить 
Рудинъ. Базаровъ. Неждановъ? Каждый изъ нихъ не только имЪетъ свою 
рЬзко очерченную индивидуальность, но и высказывается вполнЪ опре- 
дБленно; авторъ не только не скрываетъ мыслей своихъ героевъ, но все 
время ищетъ случая, который-бы помогъ имъ высказаться еще опредћ- 
леннЪе, ставя ихъ въ различныя положенія и условія. Вспомните Ба- 
зарова: онъ точенъ, ясенъ, какъ точны и ясны его отношенія къ совре- 
менности, къ старому и новому локолћвіямъ, къ ‹отцамъ» и «дЪтямъ». 
Воть почему они не только типы, вмЪщающіе въ себъ существенныя 
черты людей своего времени, какими сдфлали ихъ обстоятельства и усло- 
вія сошальной жизни, но и яркіе представители современности. Теперь 
сравните всфхъ этихъ Токаревыхъ, Разсудиныхъ. Шемалуровухъ съ 
Базаровымъ. Већ они туманны и безличны; втечени всего романа ни 
одинъ изъ нихъ не сказалъ ни одной фразы, изъ которой можно было- 
бы догадаться, къ какой струЪ современной жизни онъ принадлежить. 
къ чему стремится, въ чемъ заключаются его идеалы. Вмћето всего 
этого, авторъ приклеилъ къ нимъ ярлыки, изъ которыхъ должно явство- 
вать, что Токаревъ— представитель шестидесятыхъ годовъ, чувствуюіцій 
себя одинокимъ и қќакъ будто огорченнымъ, Разсудинъ — народникъ 
семидесятыхъ годовъ, пострадавшій за народническую ъћру. и, наконецъ, 
Шемадуровъ—все повернувшій «ло другому» и исповфдуюлий теорію 
«экономическаго матеріализма›. Разгуливая по страницамъ журнала съ 
этими ярлыками и болтая вздоръ, не относящійси къ дфлу. они въ тоже 
время ровно ничего не дфлаютъ, не обнаруживаютъ себя никакими по- 
стүпками, ничего не предпринимаютъ. Одинъ Разсудинъ обнаруживаеть 
нћчто въ родЪ дЬйствя. влюбляясь въ г-жу Студенцову н высказывая 
ей свою любовь рыданіями и илачемъ; но совершенно непонятны и пеи- 
хологичееки фальшивы эти терзанія человфка. въ индивидуальности ко- 
тораго, насколько можно судить по скуднымъ намекамт автора, ить 
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элемента подобныхъ порывистыхъ увлечен. Все это такъ странно и, 
въ конць концовъ, такъ непріятно дВйствуеть на читателя, что онъ не 
на шутку готовъ предположить, что талантливый беллетристъ совсмъ и 
ве наблюдалъ въ жизни своихъ героевъ, что онъ изобрћталъ ихъ, 
такъ сказать, по наслышкЪ, изъ разговоровъ съ знакомыми, улавливая 
вашнія черты. | 

Гораздо интересне и въ художественномъ отношен!и правдив$е пред- 
ставители другихъ современныхъ «настроен!Я»—Анемоновы, Шпандины 
и сама героиня, г-жа Студенцова; они опредћлены и ихъ не трудно ха- 
рактеризовать. Ови ни надъ чђмъ не задумываются, а просто срываютъ 
«цвъты УДОВОЛЬСТВИЯ», хватая въ жизни все, что плохо лежитъ, беззастВн- 
чивые, откровенные циники и пошляки. Нои они не представляють вполнћ 
законченныхъ художественныхъ типовъ или живыхъ индивидуальностей; 
обрисованы они поверхностно, визшнимъ образомъ и также, какъ. и 
Разсудины, Токаревы и Шемадуровы, они—съ ярлыками: у Шпандина— 
ярхыкъ эфеба и атлета, у Анемонова—ярлыкъ новЪйшаго эстета на под- 
кладкЪ бульварной жизни, съ развращеннымъ воображенемъ, но не_ безъ 
практической сметки. Отнимите, однако, у нихъ эти ярлыки и вы не въ 

востояніи будете сказать, чЪмъ живутъ эти $01{-діѕапі люди, чЬмъ отли- 
чаются ихъ духовная организащя, къ какой категоріи индивидуальностей 
ена принадлежитъ. 

Опредћленнће другихъ въ художественномъ отношеніи является ге- 
роиня, г-жа (Студенцова. Бульварная цивилизація наложила на нее 
неизгладимую печать, развратила и разстроила ея воображен!е; у нея 
ифть ни страстей, ни увлеченій, а одна лишь взбалмошная, исковер- 
канная разсудочность при полномъ отсутствіи душевнаго порыва. Въ отри- 
пательномъ смыслћ Студенцова задумана превосходно, по’ непонятно, по- 
чему авторъ старается ее обълить передъ читателями, ипредставить ее въ 
боле благопріятномъ св%ътћ,%чёмъ она есть въ дфиствительности? Въ ея 
душ% нЪтъ никакихъ серьезныхъ задатковъ, она не способна ни” къ какому 
хоть сколько-нибудь опредћленному дфлу, къ какой-либо дћательностя; 
ена умћетъ только позировать, когда съ нея пишутъ портретъ. Ничего 
не дБлая, ничего ие чувствуя, изображая изъ себя нЪчто въ род каррика- 
турной Гедды Габлеръ Ибсена, она живетъ на средства, доставляемыя 
зятемъ, а когда эти средства изсягаютъ, она задумываетъ покончить жизнь 
єамоубійствомъ, но во время одумывается и «красивой смерти» пред- 
иочитаетъ некрасивую роль содержанки богатаго офицера... : 

Романъ, написанный торопливо, небрежно, отрывочно, : заключаетъ въ 
вебя нфеколько живо и художественно написанныхъ сценъ, которыя въ 
вамомъ дЪлБ украшають послЪднее произведене г. Бобрыкина и яв- 
заются свътлыми точками на довольностускломъии скромномъ фон. 

Въ репбапі къ роману г. Бобрыкина можно поставить романъ 


г. Шеллера (Михайлова) «Сизна поколћній» 
К н. 5. Отд. П: 3 
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Уже и по самому заглавію не трудно догадаться, о чемъ идетъ рЬчь 
въ этомъ романф. Авторъ задался цћлью характеризовать и выдфлять 
въ точномъ художественномъ анализћ типическія черты ифсколькихъ по- 
колЪній, посл8довательно смЪнявшихся въ русскомъ обществЪ, но бли- 
жайшій и самый непосредственный интересъ романа онъ, какъ это саме 
по себ понятно, сосрехоточилъ на послћднемъ покол и. Эти поколћнія 
олицетворяются, если можно такъ выразиться, въ небольшой групп® 
лицъ, принадлежащихъ кь одной и той-же семь. Во главБ семьи мы ви- 
димъ старую княгиню Стронину, принадлежавшую къ числу большихъ 
старыхъ барынь. Хотя она прожила не мало лтъ безвызздно въ деревнњ,. 
но деревня и провинція не положили своей печати на ея вифш- 
ность и не стерли ни одной черты изъ того вићшняго лоска, который 
получился ею въ дфтств$ и въ юности въ лучшихъ салонахъ столицы. 
Прекрасно образованная, отличавшаяся когда-то зам чательной красотой, 
избалованная богатствомъ и поклоненіемъ, долго,вращавшаяся въ большомъ 
свЪтЬ въ столиц, въ первые годы нынфшняго столћтія, когда у мно- 
гихъ людей ея круга чувствовался особый подъемъ духа, и при воца- 
реніи императора Александра 1-го, и во время отечественной войны 
двЪнадцатаго года, и во время спасенія цћлой Европы русскою һровью, 
когда кони «дикихъ скиөовъ» паслись въ садахъ блестящаго Парижа, — 
она подъ старость стала отличаться массой странностей и чудачествъ 
и было уже трудно сказать, чего больше въ ея характерћ—добраго или 
злого; виЪшность сохранилась чисто европейская, въ поступкахъ-жө 
часто стало прорываться самедурство некультурнаго человћка. Ея дочь, 
вопреки ея волћ, вышла замужъ за бъдного чиновника Чупруненко, пе- 
рећхала вмЬстЬ съ [мужемъ въ Петербургъ, окончательно поссорившись 
съ матерью, которая лишила ее наслдства. Эта В$ра Васильевна Чуц- 
рупенко съ самыхъ юныхъ дней враждебно смотрћъла на мать и на все, 
что рекомендовалось матерью, сознавая только одно, что та «изъ само- 
дурства» лишила ее въ лучшіе годы общества и хотБла похоронить въ 
деревенской глуши ея молодость. Располагая очень ограниченными сред- 
ствами, она привыкла утягивать копћйки у прислуги и въ то-же время 
пускать пыль въ глаза своими нарядами, чтобы всЪ считали ее богатою. 

Младшія ея дЪти — сынъ Евген! и дочь Евгенія, — пошли отчасти 
въ мать и, несмотря на то, что ихъ драли до шести-семилфтнаго воз- 
раста, уже на десятомъ году кричали то на того, то на другого слугу: 
«хамъ эдакій, подать платья не умфешь», швыряли слугамъ въ лицо не- 
хорошо вычищенные вапоги и :отвЪшивали деныцикамъ пощечины за 
малЪйшее неуважен!е къ нимъ. Несчастнымъ выродкомъ вышла только 
старшая дочь Варвара изто потому, что когда-то ВЪра Васильевна изъ 
жалости «призрфла» какую-то старушонку-гувернантку «изъ колбасницъ» 
и эта старушонка отплатила ВЪрЪ ВасильевнЪ черной неолагодарностью. 
Она внушила Варвар? всякія «м8щансыя бредни», внушила. что будто-бы 
вс сюди передъ Богомъ равны, что плкакой трудъ не унижаетъ, что 
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образоване— великое счастіе для человфка, дЪлая его самостоятельнымъ 
к, наконецъ, указала ей, что въ Петербург есть такія школы для дфве- 
чекъ, гдз учатъ и иностраннымъ языкамъ, и русской истори, и лите- 
ратур%, и рукодълью; однимъ словомъ, сбила всякими бреднями съ толку 
дБвочку, и та, по свойственным ей настойчивости и упрямству, настояла, 
чтобы ее отдали въ такую школу. 

Центральной и положительной фигурой романа является именно эта 
старшая дочь Варвара. Когда Чупруненко попалъ въ тюрьму и подъ 
судъ за растраченныя казенныя деньги, а семья окончательно раззори- 
лась, Варвара, съ помощью своего прежняго учителя Нащокина (очень 
талантливо обрисованнаго г. Шеллеромъ), открыла школу и стала 
кое-какъ содержать семью. Ея братъ Евгевій, несмотря на то, что 
ничему не учился, оказался шустрымъ малымъ: онъ женился на богатой 
наслЬдницћ и сдћлался биржевымъ дфльцомъ. Онъ проповћдывалъ съ 
безцеремонностью нахала и невфжды практическую мораль, которая 
состояла въ томъ, чтобы ничЪмъ не стћЬсняться въ пріобрЪтеніи чужого 
добра. По этому поводу онъ имћлъ привычку поговорить: «Дарвинъ 
только подтверждаетъ то, что народъ своимъ трезвымъ умомъ подмћътилъ 
давно, и даже въ побасенкахъ выразилъ, какъ въ природћ все и вс 
пожираютъ другъ друга: зайчикъ-—капусту, зайчика—волки,—борьба за 
существованіе вездВ». Сестра Варвары —Евгенія, какъ это обыкновенно 
бываетъ, когда дћвүшка хорошенькая и кокетливая не встрчаетъ въ 
семь ничего, кром ругани, побоевъ я грязныхъ сценъ, —пошла по тор- 
ной дорожкћ разврата. Отъ Нащокина у Варвары была дочь 30я; но и 
этому послЬднему отпрыску пошлой мћщанской семьи не посчастливилось: 


она влюбилась въ какого-то офицера и сошлась съ нимъ; разумћется, 


офицеръ обманулъ ее и она отравилась... 

Вотъ и весь романъ этой ‹смфны поколЬній». Въ романЪ встръчаются 
сплошь и рядомъ мастерски написанныя сцены: г. Шеллеръ чудесне 
знаетъ быть петербургскаго мелкаго чиновничества, эту мћщанскую 
жизнь, гдЬ нужда, невЪжество, корыстныя побужденія, грязные ин- 
стинкты окончательно извращаютъ людей и дћлаютъ ихъ скорће похо- 
жими на звфрей, чђмъ на существа, сотворенныя по образу и подобію 
Божію. Картина, получаемая благодаря такому художественному ана- 
хизу, возмутительна своими подробностями, но правдива. Нельзя, однаке 
же, сказать, чтобы авторъ былъ пессимистомъ: онъ и въ этой человзче- 
ской грязи видитъ свЪтлыя стороны и останавливается на нихъ съ лю- 
бовью и съ вћрой въ будущее. 





Нельзя того-же сказать о г. Чехов. Этот чистый художникъ, объек- 

тивно изучая жизнь, по временамъ рисустъ картины, страшыя по своей 

неумолимой правд и уже ни въ какомъ случа не ввушающія никакого 

оптимизма. Его идейныя произведенія не даютъ того чисто эстетичеекаго 

впечатлінія, которое является печатью» детивиаго) творчества; въ такихъ 
р 3* 
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рроивведеніяхъ онъ неровенъ и на ряду съ великолћпными подробно- 
тами чувствуется слабость и даже просто безсиліе мысли. Но г. Чеховъ 
становится по ипстинЬ замћчательнымъ мастеромъ, когда, не мудрствуя 
гүкаво, подчиняясь своему художественному чутью, онъ изображаетъ 
жизнь, объективно и просто. Давно уже въ русской литературћ не появ- 
лялось такой замъчательной вещи, въ смыслћ художественнаго воспроиз- 
ведения жизни, какъ его «Мужики», напечатанные въ апрћльской книжкЪ 
«Русской Мысли». Авторъ въ этомъ разсказЪ, въ которомъ, собственно 
говоря, ътъ никакого опредфленнаго содержанія, даетъ просто рядъ 
картинъ деревенской жизни. Д%ло, видите-ли, въ томъ, что лакей при 
московской гостинницћ «Славянскій базаръ», Николай Чикильдћевъ, за- 
боллъ. У него онћмли ноги и измВнилась походка, такъ что однажды, 
идя по корридору, онъ споткнулся и упалъ вмвстЬ съ подносомъ, на 
иоторомъ была ветчина съ горошкомъ. Пришлось оставить мћъсто. Какія 
были деньги, свои и женины, онъ пролћчилъ, кормиться было уже не 
на что, стало скучно безъ дфла, и онъ рфшихь, что, должно быть, 
надо Вхать къ себћъ домой, въ деревню. Дома и хворать легче, и жить 
дешевле; и не даромъ говорится: «дома стЬны помогаютъ». Пріћхалъ 
онъ въ свое Жуково подъ вечеръ. Въ воспоминаніяхъ дфтства род- 
ное гнфздо представляется ему свЪтлымъ, уютнымъ, удобнымъ, те- 
верь-же, войдя въ избу, онъ даже испугался: такъ было темно, 
тёсно и нечисто. Пр№хавшя съ нимъ жена Ольга и дочь Саша 
єъ недоум$н1емъ поглядывали на большую, непрятную печь, зани- 
мавшую чуть-ли не полъ-избы, темную оть копоти и мухъ. Сколько 
мухъ! Печь покосилась, бревна въ стћБнахъ лежали криво, и ка- 
залось, что изба сію минуту развалится. Въ переднемъ углу возлћ 
иконъ были наклеены бутылочные ярлыки и обрывки газетной бумаги— 
это вмъсто картинъ... Таковы были впечатлфн!я первой минуты; весь 
разсказъ г. Чехова есть не боле, какъ передача дальнЪйшихъ ‘впе- 
чатлћній нашихъ странниковъ, при чемъ авторъ рисуетъ нъсколько слу- 
зайныхъ сценъ, просто, безъискусственно, съ великой художественной 
правдой. Вотъ, напримфръ, небольшая сценка, на которой Николай при- 
вутствуеть въ родной избЪ, сейчасъ-же послф своего прихода: «По слу- 
чаю гостей, поставили самоваръ. Отъ чая пахло рыбой, сахаръ былъ 
егрызанный и сћрый, по хлфбу и посуд сновали тараканы; было про- 
тивно пить, и разговоръ былъ противный— все о нуждЪ да о болъзняхъ. 
Но не успћли выпить по чашкћ, какъ со двора донесся громкій, про- 
тяжный пьяный крикъ: — Ма-арья!— Похоже, Кирьякъ идетъ, — сказахъ 
етарикъ.— Легокъ на поминћ.—Већ притихли.—И немного погода, опять 
тотъ-же крикъ, грубый и протяжный, точно изъ-подъ земли: —Ма-арья! — 
Марья, старшая невћстка, поблЬдинћъла, прижалась къ печи, и какъ-то 
әтранно было видЪть на лиц у этой широкоплечей, сильной, некраси- 
вой женщины выраженіе испуга. Ея дочь, та самая дђвочка, которая 
евдъла на лечи и казалась равнодушной, вдругъ‹ громко заплакала. —-А 
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ты чего, холера?—крикнуха на нее Фекла, красивая баба, тоже «иль- 
ная и широкая въ плечахъ.—Не бось, не. убьеть!—Отъ старика Ниве- 
лай узналъ, что Марья боялась жить въ лфеу съ Кирьякомъ и что енъ, 
когда бывалъ пьянъ, приходилъ всякій разъ за ней и при этомъ шум 
и билъ ее безъ пощады.—Мь-арья!—раздалсея крикъ у самой двери.— 
Ветупитесь Христа-ради, родименьке,— залепетала Марья, дыша такъ, 
точно ее опускали въ очень холодную воду.—Вступитесь, родименькіе... 
Заплакали већ дћЪти, сколько ихъ было въ избЪ, и, глядя на нихъ, Саша 
тоже заплакала. Послышался пьяный кашель, и въ избу вошелъь высо- 
кій, чернобородый мужикъ въ зимней шапкћ и оттого, что при тускломъ 
свЬтЬ лампочки не было видно его лица—страшный. Это былъ Кирьякъ. 
Подойдя къ жен}, онъ размахнулея и ударилъ ее кулакомъ по хицу, 
она-же не издала ни звука, ошеломленная. ударомъ, и только присћла, 
и тотчасъ-же у нея изъ носа пошла кровь. — Экой срамъ-то, срамъ, — 
бормоталъ старикъ, взлезая на печь.—При гостяхъ-то, грБхъ какой! — 
А старуха сидЗла молча, сгорбившись, о чемъ-то думала. Оекла качала 
люльку... Видимо сознавая себя страшнымъ и довольный этимъ, Кирьякъ 
схватилъ Марью завруку, потащилъ ее къ двери и закричалъ зввремъ, 
чтобъ казаться еще страшн%ће, но въ это время вдругь увидћлъ гостей 
и остановился. — А, пріћхали... — проговориль онъ, выпуская жену.— 
Родной братецъ съ семействомъ...—Онъ иомолился на образа, пошаты- 
ваясь, широко раскрывая свои пьяные, красные глаза, и продолжалъ: — 
Братецъ съ семействомъ пріћхали въ родительскій домъ... изъ Мосввы, 
значитъ... Первопрестольный, значить, градъ Москва, матерь городовъ... 
Извините...—Онъ опустился на скамью около самовара и стать пить 
чай, громко хлебая изъ блюдечка, при общемъ молчании... Выпивъ ча- 
шекъ десять, онъ склонился на скамью и захрап лъ». 

Такихъ сценъ, поражающихъ своей беземысленной жестокостью, не- 
хћпымъ звћрствомъ, въ разсказВ г. Чехова найдется нфсколько. Онћ 
напоминаютъ подобныя-же сцены въ «Га Тегге» Золя, но французскій 
беллетристъ далеко не достигаетъ того реализма, отъ котораго дфлается 
жутко. Золя обвинялся въ клевет на французскаго крестьянина. З0ля 
оправдался блистательно, доказавъ, что онъ ничего не сочинялъ и почти 
цвликомъ передалъ дфйствительность. Г. Чехову такого обвиненія нечеге 
бояться, потому что наша литература изъ народнаго быта не разъ вос- 
производила подобнаго-же рода сцены, хотя и не съ такой непосред- 
ственной, художественной правдой. У Золя, однако, вы не встрЪтите 
ничего похожаго на другую сценку, въ иномъ тонћ, хотя столь-же не- 
посредственно правдивую: «Марья рожала тринадцать разъ, но осталось 
у нея только шестеро и веъ—дћвочки, ни одного мальчика, и старшей 
было восемь лЬть. Мотька босая, въ длинной рубахћ, стояла на при- 
пёкЪ, солнце жгло ей прямо въ темя, но она не замЁ чала этого и точне 
окамен$ла. Саша стала съ нею рядомъ и сказала, глядя на церковь: — 
Въ церкви Богъ живетъ! У зюдей горять лампы, да свћчи, а у Бога 
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лампахочки красненькія, зелененьюмя, синенькія, какъ глазочки. Ночью 
Богъ ходить по церкви, и съ нимъ Пресвятая Богородица и Николай 
угодничекъ—тупъ, тупъ, тупъ... А сторожу страшно, страшно... Ими, 
касатка!— добавила она, подражая своей матери.—А когда будеть свф- 
топредставленіе, то всћ церкви унесутся на небо.—Съ ко-л0-ко-ла-ми?— 
«просила Мотька басомъ, растягивая каждый слогь.—Съ колоколами. А 
когда сввтопредставленіе, добрые пойдуть въ рай, а сердитые будуть 
горћть въ огић въчно и неугасимо, касатка. Моей мамв и тоже Марьв 
Богъ скажетъ: вы никого не обижали и за это идите направо, въ рай; 
а Кирьяку и бабкЪ скажетъ: а вы идите налћво, въ огонь. И вто ско- 
ромное Ътъ, тотъ тоже въ огонь. — Она посмотрћла вверхъ на небо, 
широко раскрывъ глаза, и сказала: — гляди на небо, не мигай, — 
ангеловъ видать. — Мотька тоже стала смотръть на небо, минута про- 
шла въ молчаніи. — Видишь? — спросила Саша. — Не видать, — 
проговорила басомъ Марья.—-А я вижу. Маленькіе ангелочки летаютъ. 
ио небу и крылышками—мелькъ, мелькъ, будто комарики.—Мотька по- 
думала немного, глядя въ землю, и спросила:— Бабка будетъ горЗть? — · 
‚ Вудеть, касатка». Не напоминаетъ-ли эта тонко и нёжно написанная 
вценка «Ганнеле» Гзупмана?—Это — тЬ-же типы, тотъ-же художествен- 
вый пріемъ, то-же пониман!е народной фантазии. 


На Запад%. 


]. Политическая лЗтопись. 
І. 


Войва и миръ. Естествевное и международное праве. 


Свершилось!.. Въ самомъ мрачномъ углу Европы, на границ съ 
азіятчиной, поднялось азіятское чудовище, чтобы напомнить смертнымъ 
ебъ ихъ горькой долћ. Воскресла та безпощадная, грязная и кровавая 
ємерть, тотъ -позоръ человЪчества, боле жестокій, чімъ лютЬйшій 
чвЁрь, который рисовался, въ игривомъ воображен!и древнихъ эллиновъ, 
въ поэтическомъ образё Марса. Теперь именно потомки Пэрикла и 
Аристотеля испытываютъ всЪ ‘прелести ближайшаго знакомства съ этимъ 
героемъ ихъ фантазии... 

Въ прошлый разъ мы остановились въ недоумВни передъ вопро. 
вомъ: что побБдитъ—право-ли народовь на свободу и независимость отъ 
ига иноплеменниковъ, или яраво человъчества—на миръ и на общую 
жользу культурнаго развитя? Мы не знали даже, на какую сторону 
должно склоняться сердце друзей добра и человЬчества. Слишкомъ ве- 
зикіе и законные интересы положены судьбой на 06} чашки вђћсовъ 
текущей исторіи. 

Въ дЪлЬ грековъ столько естественной правды и юнаго благород- 
втва, что у кого же поднимется рука карать угнетаемаго, задыхающа- 
геся человћка за избытокъ сердца, страсти, желанія дышать, жить? Кто 
не признаетъ, что націонализмъ еще не исполнихь своей задачи на 
ВостокЪ? ВЪдь, если къ ВаськЪ, въ Константинопол$, обращаться только 
еъ гуманными поученіями, онъ молчкомъ съћстъ все кругомъ. Греки и 
турки — даже не дв разныя народности, а два разныхъ міра: перего- 
зариваться добромъ съ Илдызъ-Кіоскомъ, неспособнымъ на реформы, — 
вве равно, что раскланиваться съ бенинскимъ фулой, царькомъ людо- 
Здевъ. А въ дЬлъ державъ столько трогательной преданности самому 
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высокому интересу всего міра, что слово проклятія застываетъ на 
языкћ, когда оно хочетъ вырваться при видЪ избытка разсудка. 

Такъ, выражаясь языкомъ старыхъ юристовъ, естественное право яө- 
бЪждаетъ право международное. Но значитъ ли это, что война побЪдила 
миръ, революц1я— реформы? Припомнимъ наши послЁдн!я слова, передъ 
началомъ новаго кровопролитія: «сердце сжимается отъ сознанія, чтө 
такъ легко было бы исцфлить наболћвшую душу людей а народовъ, если- 
бы только побольше было теперь чистыхъ рукъ да поменьше базальте- 
выхъ лбовъ». Теперь очевиднъе, чћмъ тогда, что греко-турецкая война 
была бы избЪгнута, ;еслибы дипломатія не стала на ложную дорогу в%ъ 
достижени върной цфли: ниже это будетъ выяснено. И несомиЪнно, чте 
вами враги, втравленные въ борьбу, тяготятся ею, а не восторгаются 
жаждою подвиговъ, какъ въ былое время: өни жаждутъ другого—случая, 
`какъ бы поскорће развязаться съ этой ненавистной войной. Это—знаме- 
не времени. Но гораздо важнће другое знамене. Въ самомъ дЪлћ, мо- 
гутъ сказать, что, конечно, турки и греки проклинаютъ войну, испыты- 
вая на своей кожф ве ея прелести, о которыхъ мы сейчасъ разскажемь 
читателю. Ну, а какъ друге, посторовніе зрители, которые могутъ 
создавать разныя истори насчетъ поэтическаго Марса? Рукоплещутъ- 
ли они попрежнему ужасному поединку двухъ народовъ, какъ толпа 
въ Колизећ, при вил гладаторовъ?.. 

Какъ извзстно, прежде не одни фанатики и спеціалисты мидци- 
ризма стояли за кровавую расправу, хотя и брезгливо отворачивались 
‚ оть «кулачнаго права» рыцарей. И люди прогресса оправдывали Марса, 
хотя какъ нвизбъжное зло. Иные приравнивали\его‘даже къ чум% или цик- 
хону, которые помогають человъчеству, въ виду закона Мальтуса, Вообще- 
же на войну смотр$ли, какъ на международную революцію: историки, відь, 
такъ и называли «революціонерами на тронЪ» ‘тавихъ воителей и раз- 
рушителей старины, какъ2 Фридрихъ П, Наполеонъ Г и даже Петръ Г. І. 
При этомъ указывали на прогрессивное значене войны тамъ, тда 
иначе застой, блаженная дремота царствовали бы, пожалуй, и до сихъ 
дней. Конечно, въ былыя времена вы благословляли бы и коноваловъ, 
которые спасали вамъ жизнь отхватываніемъ руки, хотя только потому, 
что не умфли вылечить пальца! Теперь не то. 

Замфчательно то благоразуміе, которое овладћло теперь не одними ди- 
пломатами, но и народами ва Запад}. Сначала, какъ мы видЗли въ прош- 
зыхь лЬтописяхъ, подымался общественный голосъ въ пользу грековъ, хотя 
замЪтно только въ Авгли и Италии. Теперь же, когда полилась кровь, 
причем турокъ походить на бульдога, терзающаго шавку, вдругъ все 
затихло. Только итальянцы бросились на помощь забіякЪ, облекшись въ 
«гарибальдійки», да и т опозорились всякимъ< «сбродомъ», котораге 
вездЬ наберется не мало при нынЪшнихъ` соціальныхъ:, үсловіяхъ, въ 
особинности же въ странЪ, [облагодътельствованной „подвигами Криспа: 
эти новые Леониды устремились къ @ермопнаамъ постой же ири- 
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чин}, по которой голодный крадетъ явно тряпку, чтобы только пө- 
кормиться въ тюрьм%; и они разбфжались при первомъ снЪгБ въ горахљъ 
Оессали. Характерно и то, что изъ крупныхъ народовъ Запада самыми 
благоразумными оказались нЪмцы и французы: очевидно они хороше 
помнятъ, чего стоять Седаны, и каковы такія обузы, какъ Эльзасъ- 
Лотарингия. Ясно основное побужденіе, руководившее народами Запада. 
Сначала они поднялись помочь грекамъ своимъ нравственным» вліяніемъ, 
потомъ поняли, что, когда уже б$да пришла, нужно «локализовать» по- 
жаръ съ тёмъ, что, въ удобную минуту, они и совеЬмъ погасятъ пламя. 
Словомъ, народы постоянно раздћляли взглядъ правительствъ на необхо- 
димость мира, а сл$довательно и всеобщаго «концерта». Поведеніе же 
правительствъ—самое крупное и небывалое знамеше времени. Въ виду 
такого твердаго поведенія державъ, мы вправЪ сказать: историческій 
смыслъ греко-турецкой войны состоитъ въ торжественномъ всеобщемъ 
отрицанзи войны, какого еще не видала история. | 


П. 
Чужіе и родные защитвики войвы. 


Мы хөтћђли прибавить: ясно, что теперь уже нЪтъ въ Европ ии 
одного настоящаго фанатика войны. Но два свЪженькія явленія, одне 
самое” западное, другое болће восточное —заставили вспомнить насъ, чте 
нзть правила безъ исключенія. Вы не знаете француза изъ Бордо — 
Шарля Малд, этого славнаго вояки, —впрочемъ въ фельетонахъ, а не на 
военной служб}, гд} ему не удалось покуда пожать не одного лавра, 
хотя онъ уже въ отставкъ? Въ концЬ прошлаго года этоть необычайно 
убъжденный донъ-Кихотъ выступилъ съ новымъ произведеніемъ въ пользу 
давно и страстно защищаемой имъ кровавой Дульцинеи. Онъ вообра- 
зилъ, что великій писатель русской земли кинулъ ему перчатку своею 
статьей «[.ез іетрѕ ѕопі ргосһеѕ», помћщенной въ «Јоцгпа] 4ез Ређаќѕ» 
отъ 30 октября. Содержаніе статьи явствуеть (для того, кто не чи- 
талъ статей автора на ту же тему, въ «Кеуџе Ыапсһе» отъ 15 апрвдя 
и 1 мая 1896 г.) изъ помЪщеннаго, въ самомъ началћ, письма молодоге 
голландца, Ван-дер-Вэра, къ начальнику гвардіи въ МиддельбургВ, гд® 
этотъ новобранецъ объясняетъ'принципіальныя побужденія своего отказа 
отъ службы, —исторія, тогда же разсказанная во всћхъ русскихъ жур- 
налахъ. Редакція весьма благоразумной парижской газеты, знающей, гдв 
раки зимуютъ, назвала статью «замчательйою страницей», но приба- 
вила: «мы, конечно, оставляемъ за собой сужденіе о выраженныхъ авто- 
ромъ мысляхъ». | 

13 ноября она помЪстила отнынЪ знаменитый фельетонъ самого 
‚Шарля Мало, подъ пикантнымъ назван!емъ «Сиегге & 1а спегге» (Война 
войн). Авторъ владфеть вс$ми пріемами, всћми прелестями бульварнаге 
остроумія, самъ ставя себЪ правиломъ—ргИпо „уіуеге; еше ріоѕорһагі 
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(первое дБло—жить, а потомъ ужь разсуждать). Онъ, съ яростью старо- 
дума, обрушился на статью, которая, «пожалуй, не особенно достойна 
вера патріарха» литературы. Человкъ, очевидно, военный, по храбрости 
и натиску (онъ самъ видитъ, какъ его читатель «улыбается или хохочетъ 
во все горло») и весьма ученый (онъ клянется учеными именами), 
онъ въ конецъ докаЗзалъ, въ 250 строкахъ, что война—« факт» всЪхъ, 
и будущихъ, временъ, т. е. неизбъжная необходимость; и она полезна, 
нравственна, здорова, подкрћпительна; мало того, это—незамтнимое ору- 
ме цивилизаціи, счастья и прогресса». Малб плачется даже о томъ, что 
теперь уже не настоящія арміи: вдь, давнымъ-давно усачи-гренадеры 
изъ русскаго плЪна брели! Серьезно совЪтуемъ нетвердымъ въ вр въ 
Марса познакомиться съ этимъ завываніемъ сорвавшагося барбоза ми- 
литаризма. И пусть они воздержатся отъ чтенія газеты «ш4ерепдапсе 
Ъе]сег (отъ 21 ноября), не знающей, гдБ раки зимуютъ: тамъ между 
ирочимъ, указаны такіе друзья мира, какъ философъ Кантъ, генералы 
Грантъ, Гарибальди, Тюрръ, герцогъ Ольденбургсый и старый вояка 
Канроберъ. ПослЪдній, не такъ давно, писалъ извфстной баронессћ Сут- 
тнеръ, автору переведенваго у васъ романа «Долой оружіе»: ‹я воевалъ 
всю жизнь; вы правы, возставая противъ войны: это-—-мерзость (с'еѕё 
апе тіЈаіпе сһоѕе)». 

Тотчасъ же. въ декабрЪ, западный милитаристъ получилъ сикурсъ съ 
востока. Въ газеть «Развъдчикъ» появились какіе-то ‹антимилитариеты» 
изъ военныхъ, которые приравнивали войну къ ‹паразитству, проказћ, 
безчестью, тлупости», къ «религіознымъ преслВдованіямъ, невЪже- 
ству, крћпоствому праву» и другимъ перламъ «мрачнаго» средневћковья, 
даже прямо называли ее, а 1а Канроберъ, «скверностью, а почему— 
это знаеть всякій и давно уже». Противъ этого-то исчадія гибельнаго 
миролюбія выступилъ извстный генералъ, (№ 325 «РазвЪдчика). Его свидћ- 
тельство тВмъ важнЪе, что это человћкъ положительно передовой: онъ по- 
қклонникъ Дидро, съ его детерминизмомъ «революціонныхъ войнъ и 
наполеоновской бури», искоренившей старый порядокъ; онъ өознаетъ, 
что «Европа наканунћ борьбы труда и капитала»; онъ, кажется, даже 
чувствуеть слабость къ Руссо, все приписывая «природћ, созданіе кото- 
рой составляетъ чөловћчество». Съ послЬдней точки зрћнія понятно его 
убЪждене, что безъ «крови» ничего путнаго не подћлаешь въ истори 
и Что «сила господствуетъ надъ правомъ, безъ нея нћтъ права, она есть 
источникъ всякаго права», а отсюда онъ выводитъ, что «одна только 
война вызываетъ на подвиг самопожертвованія» и т. под. 

Впрочемъ, генерахъ «позволяетъ мечтать о томъ, чтобы перЬже при- 
ФЬгали къ этому грубому средству». ВполнЪ сочувствуя ему въ этомъ, 
порадуемся, что никогда еще ненависть къ миру не проявлялась такъ 
замћчательно, какъ здћсь и—утЬшпаясь надеждой на то, что кровь армянъ 
и грековъ пролита недаромъ, перейдемъ отъ теорій войны къ ея по- 
влъднему проявленію! 


НолитическАЯ лътопись. 


Ш. 
Какъ теперь доходять хо войны? 


Да, какъ въ наши дни доходять до кровавыхъ потасовокъ между 
народами? Вотъ самый любопытный поучительный вопросъ, который слу- 
житъ одною изъ отличительныхъ чертъ «конца вка». Въ самомъ дЁлЗ, 
прежде, когда война была тёмъ священнымъ и благодћтельнымъ дћломъ, 
какимъ рисуютъ ее намъ послћдніе могикане милитаризма, когда народы 
только и дфлали, что чесали себБ ладони да потрясали мечомъ и под- 
вимали кулаки передъ носомъ другъ у друга, такой вопросъ былъ бы 
иразднымъ. Но онъ необходимъ, онъ уясняетъ историческій смыслъ мо- 
мента теперь, когда доказано, что не только «Европу не такъ легко 
встревожить, какъ гарнизонъ въ ПотедатЬ» '), но что сами греки и турки 
вовсе не жаждали войны, да и не вђрили въ ея неизбфжность. Право, 
какъ же ухитрились теперь-то дойти до воскрешенія Марса? Укажемъ 
лить на основные и достовћрные факты: выводы вытекутъ изъ нихъ сами 
вобой, потому что правды не скроешь, какъ шила въ мЪшкћ не утаишь. 

Разбирая новфйшую тяжбу двухъ народовъ, какъ историки изслћ- 
дуютъ старину, по документамъ, мы видимъ. что сыръ-боръ загор$лея съ 
той минуты, когда могущественная сосЗдка Турщи строго выставила «прин- 
ципъ цёлости Оттоманской имперіи», который долженъ былъ принять, хотя 
и съ рыканьемъ, даже британскій левъ. Этотъ великій поворотъ въ современ- 
ной дипломатіи привелъ, 21 февраля, къ «Наварину наизнанку», и тотчасъ 
же’ началась мобилизащя греческой арміи, т.е. снаряженіе ея въ походъ 
на оессальскую границу: пылкость оскорбленнаго «забіяки» доходила 
тогда до того, что офицеры «поклялись» воевать вопреки державамъ, 
толпа, въ Аөинахъ, врывалась во дворецъ,—и развернулъ изумительную 
энергію страшный «Невидимый», который превратился теперь изъ тай- 
наго учрежденя въ своего рода славянскій комитетъ, подъ именемъ 
Этнике Гетерзя или Народное Товарищество. Эта гетерія обладающая 
капиталами, огромными связями даже за границей и искусными вож- 
дями, устроила пълую армію добровольцевъ, на шапкахъ которыхъ кра- 
вуются буквы Э. Г., набрала массу динамита для судовъ, наводвила 
Македонію своими агентами и воззваніями; самъ король —какъ бы ея 
иІћННИКЪ. 

Васька въ Илдызъ-КіоскЪ еще дремалъ, въ своемъ азлятскомъ ха- 
лат, и въ увћренности, что его и безъ войны выручатъ державы, ко- 
торые «находятся съ нимъ въ прекрасныхъ отношеніяхъ›. Но, понимая 
забіяку лучше, чВмъ его друзья, и овъ начажь мобилизоваться, недВли 
ДВ спустя, когда была рЪшена «мирная блокада» Крита: онъ предви- 
дЁхъ, что этоть новый фокусъ-покусъ дипломат!и обратится въ безполез- 
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ную «полицейскую мЪру» (слова Керзона въ палат общинъ), воторая 
только окончательно выведетъ изъ терпћнія грековъ. Зато Васька мо- 
билизовалея молодцомъ: уже къ концу марта, онъ ощетинился, на всей 
Оессал ской границф, хорошими штыками и пушками; а наканун% бло- 
кады, 20-го марта, изъ Стамбула вышелъ, впрочемъ, только для пущей 
важности, его негодный флотъ, который сейчасъ же застрялъ неподалеку. 

Признаться, все это походило на солдатскую гимнастику, или на ‹воору- 
женный миръ», на «мирную блокаду». Именно въ эти дни въ Аөинахъ, на 
дипломатическихъ пріемахъ, послы«дружественныхъ» державъ блистали 
своимъ отсутствіемъ, а турецкій посланникъ—своимъ присутствіемь; 
между Портой и Акрополемъ шли сосфдеме переговоры о полюбовномъ 
размежеваніи; и объ стороны ежедневно приказывали своимъ застрёль- 
щикамъ, стоявшимъ въ 15-ти шагахъ другъ отъ друга, «тщательно воз- 
держиваться отъ столеновеній»; противники превели даже между собой 
какую-то «демаркаціонную линію» или «нейтральную зону». 

Громъ приближающейся бури уже замиралъ въ отдаленіи, какъ вдругъ, 
въ самомъ концћ марта, обнаружилось, что Европа рёшила подвергнуть 
«мирной» блокадћ уже не генерала Вассоса, который цфлыхъ полтора 
ићсяца сидфлъ на Крит, какъ въ мышеловећ, а самого забіяку. Этоть 
шквалъ налетёль оттуда же, со стороны ближайшей сосћдки Порты. 4-гө 
апрЪля ‘въ «Јоштпа] йе 81. -Рёќегѕрооге» было напечатано замћчательное, 
по сил и образности слога, произведеніе современной дипломатіи, Оно 
весьма краснорћчиво распространялось, по адресу забіяки, о «прискорб- 
номъ упорствЪ», о «похожденіяхъ», объ «анархической распущенности», 
наконецъ, прямо-таки о «крайнемъ безуміи» (ѕиргёте {оЇіе). Въ возмездге 
за это, ему вообще обфщали «самыя прискорбныя разочарованія, самыя 
жестокія послЪдствія», а въ частности блокаду Аөинскаго залива, «п0- 
давлен1е, при нуждЪ, всякихъ =пертурбацій». При этомъ выставленъ 
новый великій принципъ международнаго права: державы, «полное со- 
гласіе которыхъ остается неизмћннымъ», рфшили, «каковъ бы ни былъ 
неходъ борьбы» между Греціей и Турщей, «никогда не допускать, 
чтобы нападающая сторона извлекла изъ нея малћйшую выгоду». 

Но блокада Греціи означала, прежде всего, отнятіе у этого государ- 
ства возможности полной мобилизаціи, которая немыслима безъ содћй- 
ствія флота. Конечно, забіяка не хотфлъ отдаться противнику со 
связанными руками и ногами: его мобилизація пошла лихорадочнымъ 
темпомъ; 29 марта самъ наслфдникъ королевичъ КЌонстантинъ, съ своею 
супругой, Софіей, очутился въ Ларисс%, какъ главнокомандующій «опе- 
раціовною» арміей. 


ТУ. 
Кровонролит!е—не война 


Во все это время многострадальный Критъ продолжалъ служить по- 
ирищемъ военныхъ дЪйствій—безъ объявленя войны, Блокада сдфлала 
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только одно—разоряла островъ и самую Грецію, разрушая торговлю и 
промышленность грековъ; мћстами наставалъ голодъ, который одно время 
терпфли и войска державъ, а также заразныя болфзни. Враждебныхъ 
дЪЙствій блокада не остановила: она даже расширила ихъ. :Вассосъ и 
повстанцы продолжали громить турокъ да еще формально объявили войну 
державамъ: какіе-то «оборванцы» плђнили ЦФлый иностранный отрядъ; 
суда державъ нерћдко стрЗляли въ грековъ, отстаивая турецкіе гарни- 
зоны въ фортахъ; адмиралы получали подкрћъпленія и даже горныя ору- 
дія. Но и сикурсъ не помогъ. Греки держали .весь островъ въ своихъ 
рукахъ; они тфсно обложили главные береговые пункты, —Канею, Кан- 
дію, Ретимію и Ситю, а также турецкія укрЪпленія въ горахъ. 

Такъ дошли до апрфля. Стоять двое нищихъ противниковъ другъ 
противъ друга, истощаются, профдаютъ послёдне гроши, взятые въ 
долгъ, мучительно растравляютъ свои нервы, каждое утро ожидая при- 
зыва къ смерти,—и ни взадъ, ни впередъ: державы прикрикнули, что 
горе тому, кто начнетъ, а сами ничего не дћлаютъ! Противники горько 
жалуются и просять опекуновъ развести ихъ или пустить драться. Осо- 
бенно часты были формальныя заявленія Порты. Въ своихъ дипломати- 
ческихъ разговорахъ и даже нотахъ она доказывала, что «велћдствіе 
застоя въ дћђлахъ» и мобилизащи, «находится наканунЪ финансоваго 
краха», ‘и умоляя державы (9-го апрћля) «поторопиться съ вмЪшатель- 
ствомъ». Она извфщала пословъ, что трудно сдерживать и войска на 
границ: особенно не было сладу съ новыми башибузуками или курдами, 
какими оказались албанцы, которые, увидя, въ Скутари, свиной хвостъ 
въ своей мечети, начали рЪзать и грабить по всей своей стран хри- 
єтіанъ, а кстати и евреевъ, въ которыхъ всегда щепки летятъ, гдћ-бы 
ни кололи дрова. Еще болће волновался забіяка: онъ сильнће страдалъ, 
какъ старЪйшій. Въ Благовъщен!е, 6-го апрфля, въ годовщину освобож- 
денія Греціи отъ турецкаго ига, вся Европа дрожала: ждали объявле- 
нія войны. Аөины разукрасились, какъ невфста или идущая къ алтарю 
жертва. Улицы были переполнены опьянфлою отъ восторга толпой, ко- 
торая послала королю резолюцію съ девизомъ: «впередъ, вћрные до 
смерти!» Въ университетЬ произносились патріотическія рЪчи; въ эки- 
пажъ короля сыпались записочки — «война!» Тоже кричалъ народъ пе- 
редъ дворцомъ, распћвая воинственныя п%сни; онъ даже = И 
схватывался съ полиціей. 

Черезъ три дня, 9-го апрћля, потекла кровь, —только не оффищаль- 
но: до 3,000 греческихъ «инсургентовъ», съ пушками, офицерами и 
трубнымн звуками, а также съ итальянцами, предводимыми польскимъ 
графомъ, частью замерзшими, частью разбћжавшимися, перешли гра- 
ницу, у Краніи, въ углу между Өессаліей, Македонвіей и Әпиромъ, по 
тремъ мало довтупнымъ и потому плохо охраняемымъ проходамъ Пинда. 
10-го греки пытались высадиться въ Эпир, у Превезы и Арты. 11-го 
числа турецкій посланникъ въ Аеинахъ спрашивалъ: «какъ это инзур- 
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генты могли пробраться черезъ границу, усыпанную греческими вой- 
сками, да еще съ офицерами во главћъ?› А ему отвћчали: «Инсургенты 
прошли въ лћсахъ, ночью, отрядцами; а какъ это турки, оцфпляющ!е 
всю грамицу, позволили имъ проникнуть на свою землю? Что вы указм- 
ваете на офицеровъ, такъ это—дезертиры. А позвольте спросить, какъ 
это, еще 28-го марта, турецкій капитанъ на пост8 пророка Ими велВлъ 
стр$флять по греческому посту насупротивъ, безъ всякаго повода?» За- 
твмъ командиры обоихъ лагерей получили новые приказы отнюдь нө 
шевелиться, чтобы выждать Европу а Европа прогуливалась въ это 
время на юг Франціи, въ лицф маркиза Сольсбери. «Инсургенты» жө 
продолжали забавляться, устилая турецкую землю своими трупами. Они 
дошли до Превены, въ 20 верстахъ за Кран!ей; переходили границу и 
въ другихъ мЪстахъ. Въ 15-му они вездф должны были возвратиться въ 
предђлы Греціи, потери въ большой уронъ. 

Туть произошла точка съ запятой. Вышло такъ, что на дъль война несом- 
инно началась 16-ю апрњля, а кто начать ее—не разберешь: въ этотъ 
день впервые столкнулись между собою войска Греціи и Турціи. Въ теченіе 
всей этой недћли, съ появленія грековъ у Краніи, греческое прави- 
тельство молчало, какъ человћкъ, безповоротно принявшій рћшеніе; а въ 
Ильдызъ-КіосЕБ господствовалъ переполохъ. Тамъ ежедневно засћдалъ 
совЪтъ министровъ и полководцевъ, подъ предећдательствомъ самого вул- 
тана. Главнокомандующій на өессалійской гравицф, Эдхемъ-паша, оваж- 
далъ его требован1емъ разрћшить ему походъ, такъ-какъ трудно сдержи- 
вать солдатъ. Почти всћ соглашались съ нимъ, въ особенности прибли- 
женные Абдулъ-Гамида и самъ великій визирь; но султанъ боялся дер- 
жавъ и до конца колебался, подъ «противоположными» вліяніями пос- 
ловъ. Наконецъ, его сломили отчаянныя телеграммы Эдхема, котораге 
совеЗмъ одолфвали мятежные албанцы, а также увЪщанія самого му- 
сульманскаго папы, шейхъ-уль-ислама, и страхъ увидфть въ Босфорз 
греческій флотъ, которому нечего было противопоставить. Онъ позво- 
лилъ Эдхему двинуться, при малъйшемъ поводъ со стороны грековъ; не 
извстилъ пословъ, 17-го, что, хотя «греческія регулярныя войска пе- 
решли границу», онъ готовъ отодвинуть свои войска, если греки үйдутъ 
и съ өессалійской границы, и изъ Крита; 4 дня спустя онъ прибавилъ, 
что, ради державъ, готовъ опять остановиться, если только Греція 
вполнБ вознаградитъ его контрибуціей за издержки. 

17-10 апрљля прервались дипломатическія сношенія между противни- 
ками: ихъ посланники были взапмно отозваны: война началась и фор- 
мально. Послфднимьъ шагомъ Порты въ Апивахъ была нота, обвиняющая 
Грецію вт, наиаденш, но въ сдержанныхь выражсвіяхъ, подобная-же 
бумага была разоелана державамъ, — уоЪждая. что греки первые пе- 
решли границу ночью 17-го, но что султанъ «готовь простановить 
военныя дЬистыя, чтобы еще разъ доказать вефмъ свое миролюб!с». 
Деланиеъ отвфчать ПортЬ горячею нотой, оны которой осваливалъ вину 
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на нее, ссылаясь на постъ прор. Ими, на турецкую аттаку 16-го числа, 
«безъ всякаго повода со стороны королевскихъ войскъ» и на то, что 
18-го орудія Превезы потопили греческій пароходъ въ Амбракійскомь 
заливЪ, въ 5!/з ч. утра, тогда-какъ нота Турціи о разрыв сношеній 
была вручена въ Аөинахъ только въ 10 ч. 


Ү. | 
Шавка и бульлогъ. 


Сію минуту потоки крови льются у Өермопилъ. Невольно припоми- 
нается тотъ безсмертный праздникъ человћъчества, когда, почти 24 вћка 
тому назадъ, въ лицф эллиновъ, впервые качество взяло верхъ надъ ко- 
личествомъ, нравственное величіе—надъ физическою силой, европей- 
свій духъ—надъ азіатчиной. При Марафон 10.000 грековъ побили 
100.000 персовъ; при Өермопилахъ 1.200 гоплитовъ сдерживали напоръ 
двухъ-милліоннаго полчища Ксеркса. А тогда положеніе Эллады было, 
пожалуй лучше, ч$мъ теперь: всего грековъ насчитывалось до 20 милд.; 
передъ пелопоннезской войной одна аеинская держава состояла изъ 
10 милл. населенія; древняя Эллада раскидывалась почти на 100.000 кв. 
верстъ. Нынфшняя Греція обнимаетъ всего 65.000 кв. верстъ и 21/2 
милл. жителей; и изъ нихъ около 14.000 кв. принадлежать ей лишь въ 
1881 г.: ена еще не получила уступленныхъ ей берлинскимъ договоромъ 
1878 г. двухъ клочковъ земли—въ Эпир (Янину) и въ Македонін 
(Әлассона, Олимпъ и часть Салоникскаго залива). А если собрать и гре- 
ковъ Оттоманской Импери, то всего будеть не больше 5 милліоновъ. 
При массъ горъ, скалъ, болотъ, рёкъ, при крайней сухотЬ климата и 
плохомъ земледфліи, 25%, этой земли совеъмъ не обработаны, да и 
остальная процвћътаетъ лишь на половину. Финансы разстроены: уже 
накопилось съ полмилліарда драхмъ (франковъ) государственнаго долга, 
при 100-милліоннемъ бюджеть. Войска трудно набрать болће 200,000; 
вооруженіе его устарЪло; провіантская и особенно санитарная часть раз- 
виты слабо. Да и чЬмъ кормитьармію, на содержаніе которой требуется пол- 
милліона драхмъ въ день? Ясно, что нужно было или тотчасъ объявить 
войну, или предоставить арміи помирать съ голоду, такъ-какъ распуще- 
ніе ея вызвало-бы революцію. А нынЪшній Ксерксъ и теперь емотритъ 
грозно. Онъ имфеть въ полномъ влади (не считая вассаловъ, и та- 
кихъ, какъ Египетъ) до 5 милл. кв. верстъ земли и до 25 милл. насе- 
ленія; онъ можетъ выставить до 1 милл. солдатъ, съ 2.000 орудій, съ. 
новъїшимъ вооруженіемъ, съ : сносною продовольственною частью и въ 
хорошимъ санитарнымъ составомъ. У него бюджетъ въ 600 милліоновъ 
франковт. | 

Конечно, не въ количествЪ дЪло: лучше всего доказали это греки-же, 
съ ихъ Мильтіадами и Леонидами. Но то было время, теперь другое. 
На нашихъ глазахъ даже полудикари Абиссинш задали, жестокую треп- 
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ку итальянцамъ, а турецкая Плевна надолго не изгладится изъ памяти 
народовъ. ДЪло въ томъ, что, при нынфшнемъ объединени челов чества, 
культура, въ. особенности внфшняя, быстро провикаетъ во вс уголки 
євъта. Положимъ, турки лћнивы, невфжественны и нищи; но евролейскіе 
капиталисты и мастера живо устраиваютъ имъ желзныя дороги, ко- 
рабли и банки, а Крушы предлагаютъ самоновъйшій товаръ для чело- 
вћческой бойни. Положимъ, у османліевъ «пушечнаго мяса» дћвать не 
куда, но не хватаеть его двигателей; —а на что европейскіе спеціалисты 
кровавой расправы, которымъ становится мало дЬла дома? Особенно 
первымъ воителямъ въ мір дЪваться некуда: и воть, въ Турщи мы видимъ 
дЬлый рядъ нфмецкихъь «инструкторовъ», отъ пашей до фельдфебелей; 
вію минуту оказалось, что вс позиціи, занятыя Эдхемомъ, были давно 
и тщательно ими изучены, и турецкою Красною Луной называется про- 
ето нЬмецкій Красный Крестъ. Оттого-то и артиллерія у султана вышла 
хорошая, хотя тутъ такъ-же, какъ и въ инженерной части, греки отли- 
чились, какъ нація даровитая, способная къ наукћ. Если османлін ухит- 
рились такъ низвести свое знаменитое коневодство (помЪсь арабской 
лошади дала англійскаго скакуна), что принуждены покупать лошадей 
въ Россія, то у грековъ шочти совсфмъ нфтъ кавалеріи; въ строгомъ 
вмыслф слова. Остается пћхотинецъ, греческій эвзонә-—хорошій вояка: 
ввоимъ геройствомъ, отвагой, французскимъ натискомъ (ап). онъ напо- 
минаетъ знаменитыхъ клефтовъ и поликаровъ временъ борьбы Греши 
за освобожденіе. Но онъ невыносливъ, нфженъ, слишкомъ пылокъ. 
А түрецкій яизамә отличается русской выносливостью и упорствомъ и 
впартанскою закаленностью. Если грекъ живетъ патрютизмомъ и гор- 
дымъ историческимъ сознаніеиъ, то турокъ поддерживаеть желЪзная 
дисциплина и одушевляетъ магометанскій фанатизмъ. Да фанатизмъ: пе- 
редъ войной, на румынскомъ пароход, плыли 400 греческихъ добро- 
вольцевъ; среди нихъ проскользнули 3 турки и чуть не взорвали ко- 
тель судна. 

Есть еще важное обстоятельство, которое уравновзшиваеть борьбу. 

До сихъ поръ мы говорили только про армію; а въ тёхъ морекихъ 
етранахъ, съ богатћйшею береговою линіей, гдф вспыхнула теперь война, 
флоть можеть имфть ршающее значене. Какъ оказалось, его вовсе 
ить у турокъ, а у грековъ онъ, ко всеобщему признанію, великолћ- 
ненъ, и его моряки славятся всюду по своей ловкости, но героизму, 
мужеству и сметливости. Передъ изумленнымъ человћчествомъ можеть ® 
возникнуть и здфсь картина борьбы слона съ китомъ. 


ІҮ. 
Деньги или штыки? 


Для оцнки предетеящей войны мы должни еще разъ остановиться 
на замены времени. Такъ какъ деньги признам «нервомъ войны» съ 


Политическая лътопись. 49 


самаго своего появленія на свфтъ, то каково-же ихъ значене въ нашу, 
попреимуществу экономическую, эпоху? И это обстоятельство—новый, 
едва-ли даже не лучшій соперникъ миротворцевъ. Всякому извзстно, 
что вопросъ о всеобщемъ разоруженіи, о которомъ говорятъ все чаще и 
чаще, уже переходить изъ области утопій въ требованіе дћйствитель: 
ности именно по этой причин: скоро просто не хватитъ денегъ на 
войны (прежде говорили: не хватаетъ народу). Въ этомъ смыслћ, ны- 
нЬшняя война—шагь впередъ. Она положительно кончилась-бы комиз- 
момъ еще до своего начала: обЪ арміи внезапно разбъжались-бы отъ 
голода, еслибы державамъ удалось задержать взрывъ еще хоть на не- 
дфлю. Султанъ умолялъ ихъ разрзшить ему начало дћъйствій прежде всего, 
по этому поводу Деліанисъ прямо говорилъ имъ (13-го апрћля): «Греція не 
можеть содержать доле 80,000 солдатъ на военномъ положени». Воз- 
можно, что слБдующая «война» въ Европъ кончится поединкомъ двухъ 
сосфднихъ лавочниковъ: у кого кошель толще, кто дольше сможетъ «вы- 
держать», тотъ и возьметь противника изморомъ. То-же, вфдь, теперь 
въ тђхъ экономическихъ битвахъ, которыя, подъ именемъ стачекъ, бо- 
л%е характеризуютъ наше время, чфмъ кровопролития. 

Ну, а экономическая сторона уже не такъ проста и матеріальна, 
какъ число квадратныхъ веретъ и производство пушечнаго мяса: при- 
мЬръ—такія богатства у такой крошки, какъ Бельгія, съ ея 30 т. кв. в. 
и 5, милл. жителей. Вотъ, и въ нынфшней тяжбЪ народовъ оказывается 
такая странность: бульдогъ и шавка одинаково слабы, и еще неизвЪстно, 
кто слаб%е. 

Правда, положен1е Греціи неблестяще, какъ показываеть только-что 
изданный отличный докладъ знатока дћла, бельгійскаго посланника въ 
Аеинахь. Банкиры стЗенены, доходы падаютъ, предметы первой необхо- 
димости дорожаютъ, а заработная плата не увеличивается; земледфле 
развивается плохо, вслфдетве рутины и недостатка рабочихъ рукъ, а 
для фабрикъ не хватаетъ уже и сырья; и вотъ уже нћсколько лћътъ какъ 
Грепія уплачиваетъ лишь ‘/з процентовъ по своимъ долгамъ. Но эта 
картина сложилась лишь за послЬдній десятокъ лътъ; и въ ней вино- 
ваты не одни греки, а многолћтній неурожай да тоть милый меркан- 
тилизмъ временъ Людовика ХІҮ, который сталъ одолћвать теперь 
п Европу, по примфру Маккинлея. Фактъ, что положене Греціи стало 
ухудшаться со времени увеличенія во Франщи пошлинъ на изюмъ 
(главный предметъ греческаго вывоза), на вина и масло. А передъ тЬмъ 
въ Грецін было столько золота, что она ссужала имъ другія государ- 
ства. Да и теперь горное дћло развивается: жел+зо, свинецъ, цинкъ до- 
бывается въ такомъ изобили (и перваго сорта), что идуть даже въ 
Америку. Развивается также производство свъчъ, шерстяныхъ и особенно 
бумажныхъ матерій н еще больше разныхъ водокъ, въ особенности 
коньяку. Улучшается и качество вина и масла. Не забудемъ торговую 


и финансовую сторону греческой буржуазіи: нетолько въ самой Греціи, 
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но и далеко за ея предЗлами есть много греческихъ миллюнеровъ. А 
патріотизмъ теперь такъ охватываеть всзхъ, что и эти крезы не ску- 
пятся на пожертвованія: факты оправдали слова Деліаниса передъ вой- 
ной о томъ, что казна должна позаботиться только о хлЪфбЪ войскамъ 
и объ углЬ кораблямъ, а все остальное покроется добровольно богачами. 
ХлЬба-же выйдетъ не Богъ знаетъ сколько: южный человфкъ, греческий 
воинъ выглядить молодцомъ при горсти сухариковъ и маслинъ. Сверхъ 
того, забіяка—не промахъ. Въ 1886 г. онъ воспользовался «мирною 
блокадой»: онъ сдзлалъ тогда богатые запасы для войска и хранилъ ихъ, 
да еще экономилъ, откладывая копфйку про нынЪшній черный день; а 
въ послфднее время Богъ благословилъ его урожаями. 

Словомъ, какъ ни поверни, забіяка является передъ нами симнатич- 
нымъ создашемъ, своимъ братомъ, европейцемъ: это—словно даровитый 
юноша, полный жизни, стремленій, жажды образованія, только временно 
несчастный и именно отъ узости пеленокъ, изъ которыхъ онъ выросъ. 
Ему душно, тфено. Дайте ему простора, дайте развернуться его генію! 
Еслибы Европа сдержала хоть свое берлинское слово —не то-бы было. 
Деліанисъ съ рЪшимостью отчаянія воскликнулъ ей въ лицо, 13-го апрфля: 
сесли и теперь не дадуть лини по берлинскому дозовору, греки сами 
возьмутъ ее»! Запомнимъ эти слова жаждущаго жизни и достойнаго ея 
народа: на-дняхъ они стали новымъ знаменемъ времени. Именно по 
всей этой знаменитой линіи и началась борьба, невольно напомнившая 
Европ ея изначальную гордость Маравонъ и Өермопилы, за которыми 
еще легче послЪдовать Саламину. 

А Турокъ точно также невольно напоминаетъ мрачные облики Ксеркса, 
Тамерлана и Чингисхана. Онъ, право, и теперь такой-же азіятъ. Не 
будемъ вспоминать о курдахъ, албанцахъ, обо всБхЪ «звфретвахъ», ко- 
торыя совершаются имъ и сейчасъ, хотя тонутъ среди боле крупныхъ 
дЪлъ. Но и со стороны эконом османліи никуда не годятся. Тутъ 
парить первобытность: не жди никакой промышленности и торговли. 
Куда ужъ турку, который, замфчательно, самъ собою вымираетъ (по дан- 
нымъ статистики), и не только въ ЕвропЪ, но и въ Аз1и! Османлій, съ 
его халатомъ, гаремомъ п фатальнымъ кораномъ, аки нагъ, аки -благъ 
и у себя въ Стамбулћ, гдЬ вс деньги у того же грека да армянина; а 
чЪмъ дальше, тъмъ больше онъ и его подданные представляютъ видъ 
разбойниковъ пли нищихъ, курдовъ или бедуиновъ. Оттого-то никуда 
не годится у него такое дћло, какъ флоть, требующій много денегъ и 
ума, образованія. Да еще хватитъ-ли у его браваго низама хлЪба для 
похода въ Аөпны, хотя онъ привыкъ голодать: Европа пзумляется, какъ 
турецкій солдатъ безропотно работастъ въ КанеЪф по 12 ч. въ сутки и 
не получаеть по 16 мфеяцевъ жалованья? Наканунћ войны, въ совфтћ 
Илдызъ-Кіоска «негодовали на дурное веденіс хозяйства, которое вы- 
зываоть ежемесячно не производительные расходы на полмилліона фун- 
товъ, которые идутъ на 'обогащеніе поставщиковъ ?военнаго ; и мор- 
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ского министерствъ». А тутъ попался любимецъ султана, пресловутый 
Иззетъ-бей, объщавшій грекамъ, за милліонную взятку, спроворить Критъ 
и скрывавшій депеши Эдхема: его ужь хотћли судить, часовые стояли 
у его дверей; но теперь онъ «снова попалъ въ милость у султана». 
Немудрено, что иностранцы уже рисуютъ жалкій портретъ полуголодного 
низама, въ лохмотьяхъ, босякомъ, страдающаго оспой и диссентерей. 
Немудрено, что, уже за недћлю до объявленія войны, въ Илдызъ-Кіоскв 
заговаривали 0 такихъ «каимә» (бумажныя деньги), какъ въ войну 
1877—1878 г., когда ихъ натворили столько, что они потеряли всякую 
цфну: ими обклеивали комнаты вмћЬсто обоевъ. Но какъ-же допустять 
такое новое твореніе иностранные кредиторы, которымъ Порта и теперь 
выплачиваетъ по 2 милл. лиръ въ годъ однихъ процентовъ? 

Вотъ условія, при которыхъ шавк пришлось бороться съ бульдогомъ. 
Посмотримъ, какъ началась эта крайне поучительная и драматическая 
борьба. 


ҮП. 
Греко-турецкая войва. —Западвый театръ. 


Отъ Олимпа до Артскаго залива тянутся могучієе отроги Пинда, 
отдЪляющіе Турцію отъ Греціи, подъ именемъ Камбунскаго и Керави- 
скаго хребтовъ. По нимъ извивается граница, верстъ на 300; ея боль- 
шая половина идеть, отъ Олимпа до Краніи, почти прямо съ востока 
на западъ, отдЪляя Өессалію отъ Македовіи; остальная часть круто 
спускается на югъ, отдфляя Өессалію отъ ю. Албани или древняго Эпира. 
Вся она—въ суровыхъ, скалистыхъ т$енинахъ, изрфзанныхъ глубокими, 
мрачными ущельями. Проходовъ есть не мало, но трудныхъ: это по 
большей части — тропинки; лучшій изъ нихъ «почтовый», доступенъ 
только всадникамъ: это — отнынф знаменитый Мелунскай проходъ, въ 
50 в. отъ Эгейскаго моря. Между нимъ и моремъ, у самой границы, у 
большого озера, лежитъ греческій городокъ съ славянскимъ `именемъ — 
Незерось (Наозерье), надъ которымъ поднимаются, у турокъ, сифжныя 
вершины девятиглаваго Олимпа, а у грековъ-—Осса, и подъ покровомъ 
оковъ этихъ миөологическихъ гигантовъ стремится Пеней (теперь Салам- 
брія) по романтической Темпейской долинф. По сю сторону Мелуна, 
верстахъ въ 8-ми, лЬиится, подъ утесами, турецкій городокъ Элассона, 
штабъ-квартира Эдхема; а за нимъ пдетъ дорога въ Лариссу, отстоящую 
отъ него на 40 в.; отъ Ларпссы-же начинается желфзная дорога въ 
Воло — приморскій портъ, главная связь Өессаліп съ Аөинами и та 
мрачная, окруженная скалами, какъ стфнами, бухта, откуда выфхали, по 
сказкЪ, отважные Аргонавты. Въ 25 в. отъ Мелуна, по дорогБ въ Ла- 
риссу, лежитъ большое село Тырнавосъ (Терновое), служащее скатомъ съ 
трехъ террасъ Камбунскаго хребта въ равнину Ларпесы; а къ югу отъ 


него верстъ на 10 таптся другой важный проходъ, Девене, по которому 
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вторглись персы въ 480 г. до Р. Х. Равнина, на которую выходишь изъ 
Ревени и Тырнавоса, маленькая, и только здЪсь можетъ развернуться 
кавалерія. Уже въ 40 в. къ югу отъ Лариссы начинаются новыя горы, 
Оөрюсскія, у Фарсалы, гд Цезарь побилъ Помпея въ 48 г. до Р. Х. 
и гд проходили границы Греція до ея освобожденія отъ турецкаго ига. 
Отъ Фарсалы идетъ версть на 60 узыЙ проходъ до самыхъ дермопилль, 
представляющихъ теперь болото. Это — вторая оборонительная линія 
грековъ, еслибы они утратили Камбунскіе проходы. А за Өермопиллами 
ужъ рукой подать до Аөинъ—какихъ-нибудь 70 в. 

Таковъ восточный театръ войны. Западный мене интересенъ въ 
смыслћ сухопутной борьбы. Тутъ граница между Өессаліей и Албаніей 
тянется всего версть на 100, по Керавискому хребту и р. АртБ; она 
менфе извилиста; проходы менће трудны. Она идетъ отъ Араніи до впа- 
денія р. Арты въ Артскій заливъ, гдъ стоить греческая крЬпость Арта, 
а напротивъ ея, у самаго залива, расположена турецкая крфпость Пре- 
веза. У этой деревушки, населенной большею частью христіанами, раз- 
бросаны развалины Акщума—«города побфды», основаннаго Августомъ, 
послъ пораженія Антонія, въ 31 г. до Р. Х.; подлЬ нихъ стоять угрю- 
мыя батареи и равнодушно сосетъ трубку низамъ, босикомъ, въ обор- 
ваннымъ мундирахъ; или сидять на корточкахъ, вокругъ костра и 
что-то ·жрутъ, безъ вилокъ и ножей, косматыя фигуры албанцевъ въ 
буркахъ, съ длинными кинжалами; а на сЪверЪ золотятся снзжныя вер- 
шины суліотекихъ горъ. Әти гиганты мЬшаютъ провести желЬзную дорогу 
къ столиць Албанш, ЯнинЪ, которая отстоитъ всего версть на 80 отъ 
залива. Но этотъ-то заливъ и Іоническое море придаютъ морское зна- 
ченіе западному театру войны: здБеь слфдовало ожидать первыхъ под- 
виговъ греческихъ моряковъ. Турки не только ничего не могли имъ 
противопоставить, но и пренебрегли сухопутной охраной Эпира, стя- 
нувъ свои лучше силы къ восточному театру войны. 

Оттого здЪеь и началась борьба 9-го апрфля, вторженіемъ инсурген- 
товъ, черезъ проходъ Кранію, съ веселыми кликами, патріотическими 
пфенями, стрфльбой изъ револьверовъ. И цфлую недфлю Әпиръ пере- 
полнялся греческими добровольцами, которые появились даже на о. 
Корфу. А 18-го апр$ля началась и война: турки потопили выстр%- 
лами одинъ греческЙ пароходъ въ Артскомъ залив; а греческій флотъ 
превратилъ Превезу въ груду развалинъ и сталъ обстр%ливать побережье 
Әпира, истребляя провіантскіе склады турокъ. Въ то же время храбрые 
эвзоны, предводимые полковинкомъ Маносомъ, взяли грозный Имаретъ— 
фортъ противъ Арты, разбили врага въ двухъ горячихъ битвахъ и взяли 
Пентенегодію, на половин пути между Артой и Яниной. Турки отсту- 
пали по всей эпирекой границь; Маносъ становился Мильтіадомъ; ту- 
рецкаго начальника см$нили, посадивъ на его місто свирфиаго Саадъ- 


Әддина, того самого, который Фздилъ недавно ва Критъ возбуждать 
мусульманъ противъ реформъ. 
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Какъ вдругъ все измЪнилось. Успъхи грековъ объясняются недоста- 
точностью войска у непріятеля и измъной православныхъ албанскихъ 
баталіоновъ. Порта тотчасъ усилила свою операціонную армію на 80.000 
человћкъ. И это—лишь часть ея мобилизаціоннаго плана: у нея подъ 
ружьемъ сейчасъ до 400.000 солдатъ, а пущено въ огонь лишь около 
250.000. Оттого уже 25-го апръля Маносъ отступилъ къ Арт, посль 
новаго кроваваго боя у Пентенегодіи, съ вдвое сильнћйшимъ врагомъ; 
а 27-го турки опять подходили къ Превез$. 


ҮП. 
Восточный театръ войны.— Мелупъ и Ревени. 


Но все это—эпизоды борьбы. Самая война кипФла на восточномъь 
театрз, гд} былъ сосредоточенъ. цвЪтъ обоихъ войскъ и надежды обоихъ 
противниковъ. Тутъ все дћло было конечно въ огневой линіи Незеросъ— 
Ревени, съ ея очагомъ, Мелуномъ. И здЪеь-то подробности боя спуты- 
ваются противорЬчивыми извфстями соперниковъ. Видны только обще 
результаты и характеръ дла. ОбЪ стороны дрались львами и ложились 
костьми тысячами: већ говорятъ, что артиллерія у обфихъ отличалась 
«изумительною точностью стръльбы». Очевидцы употребляютъ гомериче- 
ское выражен!е: «ущелья завалены грудами труповъ; горные рћъки окра- 
шивались въ кровь; многія позищи по нЪскольку разъ переходили изъ 
рукъ въ руки», съ обЪихъ сторонъ пало множество офицеровъ, у турокъ 
убиты 4 генерала. И все это въ угрюмыхъ скалахъ, на которыя взирали 
поэтическе вершины Олимпа и Оссы; все это среди снжныхъ вьюгъ, 
на тБсныхъ тропинкахъ. Особенно страдали молодцоватые эвзоны: ихъ 
раненыхъ «безостановочно» приносили на перевязочные пункты; а 
Краснаго Креста почти не было, и несчастныхъ оперировали безъ хло- 
роформа. Героевъ всюду встръчали нескончаемыя массы врага: бульдогъ 
давилъ шавку одною тяжестью своего тфла: по донесенію генерала Виль- 
гельма П, тамъ было 140.000 турокъ и только 80.000 грековъ. 

ДЪло началось съ того, что, 17-го апрћля, кажется, оба противника 
разомъ устремились на нейтральный холмъ у Незероса. Здфеь турки 
были отброшены посл» неоднократвыхъ жестокихъ аттакъ. Въ то же 
время кипЪлъ самый ожесточенный бой на другомъ концв огневой ли- 
ніп, въ проход Ревени, ГДБ «Скобелевымъ греческой арміи», если не 
Леонидомъ, оказался полковникъ Смоленскій. Здесь турки остервенћло 
нападали три дня, оставаясь 30 часовъ подрядъ безъ пищи и сна. Они 
положили до 7.000 своихъ труповъ. Преслћдуя ихъ, побЪдители врбза- 
лись верстъ на 5 въ турецкую землю. Зато въ МелунЪ, гл особенно 
отлизилась турецкая артиллерія, греки были побиты, но только когда 
турки, потерявъ массу убитыхъ, въ томъ числћ бригаднаго командира, 
80-лЪтняго старика, получили подкрЪпленіе п бросились въ штыки; Эдхемъ 
писалъ тутъ приказы на окровавленной бумаг, поджавъ ноги на мокрой 
земл%. 
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Несомн$нно, что въ эти ужасные три дня (17—19 апр.) греки пре- 
взошли себя въ героизм и стойкости. Между тЬмт, какъ эвзоны и добро- 
вольцы упорно бились съ вдвое сильнћйшимъ непріятелемъ, озадачивая 
его своимъ мужествомъ на вс$хъ границахъ, ихъ эскадры искали врага, 
тдф$ можно. Мы видЪли дла западной; восточная-же бомбардировала 
турецме порты въ Салоникскомъ залив, хватала непріятельскія суда 
съ провіантомъ, готовила возстаніе на островахъ, высылала дессантные 
отряды, изъ которыхъ одинъ пробрался на Аөонъ, другой чуть не взор- 
валъ желЁзную дорогу въ Салоникахъ. Вся нація трепетала. Въ Аеинахъ 
улицы переполнялись толпами съ телеграммами въ рукахъ, по церквамъ 
служились молебны; оттуда были посланы на границу королевская гвар- 
дія, даже жандармы и полицейскіе. Отовсюду шли добровольцы, отъ 
15-лътнихъ юношей до глубокихъ старцевъ, и масса моряковъ. Дамы, 
съ королевой во главћ, устраивали лазареты и отправляли сестеръ мило- 
сердія въ армію. Внутренній заемъ въ 30 милл. фр. былъ немедленно 
покрытъ банками и богачами. Въ ОдессЪ въ одинъ день собрали 6.000 р.; 
и тамъ, видно, греки такъ одушевляли всфхъ, что даже русскія дамы 
захотВли поступить въ ихъ Красный Крестъ,—но еще «не послћдовало 
особаго распоряженія правительства». 

А турки, мечтавшіе однимъ щелчкомъ раздавить забіяку, опЪшили. 
Извстная бездарность, Әдхемъ, то молчалъ, такъ что султанъ узна- 
валъ извЪстія 0 разгоравшейся войнф изъ иностранныхъ газетъ, то 
присылалъ чудовищныя телеграммы: у него одинъ городъ былъ 4 раза 
взатъ турками, и въ «горячемъ бою» оказывался 1 убитый и десятокъ 
плённыхъ. Онъ твердилъ объ «упорномъ сопротивлени» и о «стройномъ 
отступленіи» врага и все просилъ подкрфиленй. Да онъ и былъ муче- 
никомъ военнаго совфта въ Ильдызъ-Кіоск®, который не’ дозволялъ ему 
выходить изъ рамокъ его приказовъ. Әтотъ совътъ и министры засФдали 
безпрерывно, даже по ночамъ; султанъ мЪнялъ рЬшенія съ часу на часъ, 
Наконецъ, ршилъ послать подкрћиленіе и назначить новыхъ полковод- 
цевъ, гази Османа и Саадъ-Эддина, давъ имъ свободу дЪйствій; а грекамъ 
велЪно покинуть Турцію въ 3 дня! 

Греки сдфлали все, что было въ ихъ силахъ. Но сила солому ломитъ. 
Они, наконецъ, потеряли проходы—и имъ оставалось отступать ко вто- 
рой оборонительной лини, къ Фарсалу. Такъ они и сдфлали. Отступленіе 
было опять блестяще. Съ 20-го, когда у нихъ отняли Тырнавосъ, посль 
многихъ кровавыхъ сшибокъ, въ теченіе пяти дней, они дрались от- 
чаянно, дорого уступая каждый свой шагъ. Турки лишь 28-го располо- 
жились въ Лариссњ хозяевами и взяли, опять посл кроваваго боя, 
Триккалу, въ 60 в. къ западу отъ неся, т. е. захватили только сЪвер- 
ную Половину равнины. Но воть грекамп начинаетъ овладћвать 
сознаніе своего безсилія. Начинаются взанмныя нареканія; въ Лариссћ 
птальянцы передрались съ эвзонамп; общество требуетъ удалснія прин- 
цевъ съ тсатра войны; назначенъ новый полководець, Мавромпхалисъ, 
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потомокъ героя временъ освобожденія. Въ Аеинахъ, по свъдфніямъ отъ 
21-го, ростетъ вохнеше. Населене вооружается; купцы образуютъ изъ 
себя стражу для охраны лавокъ; по улицамъ ходятъ патрули; палатъ 
нельзя собрать; заговариваютъ о замфн$ Деліаниса Ралли; и въ Копен- 
гаген$ очищають отъ паутины давно заброшенный дворецъ короля 
Георга. 

И вдругъ новая непостижимость. Турки, передъ которыми скатертью 
дорога къ Фарсалу, стали, какъ вкопанкые. Конечно, имъ нужно со- 
браться съ силами посл такихъ Пирровскихъ побфдъ; и у нихъ не 
можеть быть легко на сердд$ при мысли 0 «второй оборонительной 
линіи», съ новыми «проходами». Но, кажется, они натолкнулись уже и 
на новую.силу. Передышка, которую дають они врагу, даеть возмож- 
ность и намъ разсказать, въ двухъ словахъ, о немногосложныхъ подви- 
гахъ державъ за апрћль. 


ІХ. 
 Подваги Европы. «Батюшка-Стыдъ». 


Въ самомъ дЪлЬ, что же дБлала «Европа»? Чего смотрћла эта 
строгая гувернантка задравшихся народовъ, которая съ самаго начала 
взяла въ свои руки ихъ тяжбу. Неужели она не видить, что если 
Греція начала войну фактически, а Турція — формально, то оба эти го- 
сударства столько же виноваты въ этомъ передъ нелицепріятнымъ су- 
домъ исторіи, сколько Франція въ 1870 году? О, еслибы Европа не со- 
знавала и не видфла ничего! ВЪдь, тогда возмутилось бы ея благород- 
ное сердце, и его желаніве было бы немедленно исполнено эскадрами, 
которыя стоять въ двухъ шагахъ отъ театра войны да изрдка постр?- 
ливаютъ въ своего брата, въ забіяку. 

Но, быть можетъ, Европа все знала и понимала, да не им%ла вре- 
мени? Что дёлать Своя рубашка къ тфлу ближе. Какія же собственныя 
великія дфла отвлекали ея вниманіе отъ страшнаго пожара у сосЪда? 
Германія занималась помимо обученія турецкихъ войскъ и юбилейнаго 
торжества, оцћниваемаго нами въ «культурномъ письм%Ъ», вопросомъ о 
непоздравлени нмператоромъ Бисмарка съ днемъ ангела, а ея рейхстагъ 
разминалъ такіе вопросы, какъ «вознагражденіе за убытки отъ свиныхъ 
бол$зней въ провинцін Силез!и». Въ Аветріи, благодаря вступленію низ- 
шаго класса въ рейхсратъ, вышла такая конфузія, что Бадени то вы- 
ступалъ изъ министерства, то опять вступалъ: и до сихъ поръ бЪдняга 
не можетъ «сформировать большинства» (вћдь, въ Австріи министерство 
не подбираетъ большинство въ парламентЪ!). Въ Италін то же возятся 
съ налаживаніемъ большинства; и этимъ опять чуть не воспользовался 
Криспи—еслибы не проворовался опять. Свыше слова выказывалось со- 
чувствіе къ итальянскому Иззеть-бею. А 22-го апрфля какой-то Аччіарито 
чуть не зарфзаль короли въ экинажЪ такимъ же кинжаломъ, съ крестомъ 
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на рукоятЕЪ, какимъ Казеріо закололъ Карно. Въ Англи и Франщи па- 
латы, вопреки требованіямъ оппозищи, вовсе не расходиться, распустили 
себя, на Святую, на самое долгое время (въ ПарижЪ на 5 недфль!) и 
не только депутаты, но и министры разбћжались по дачамъ, а Сольсбери 
отдыхаетъ и сейчасъ на прелестномъ юг Франціи, Форъ же поћхалъ 
въ Вандею укрћпить республиканскій духъ. Впрочемъ, въ Париж палата, 
послЬ 13 «вопросовъ» и 22 «запросовъ», особенно по восточному во- 
просу, успЪла еще покричать о Панам%, а сенатъ все время воевалъ съ 
уличною порнографіей, подстрекаемый неумолимымъ «Батюшкой-Сты- 
домъ» (Реге 1е Родеџг— кличка сенатора Беранже, который громить сра- 
моту самыми непристойными словами). 

Воть за этими-то великими дћлами, за борьбой съ пћсенками въ 
кабачкахъ, Европа провела апрфль, посвоему понимая Батюшку-Стыдъ. 
А касательно сосфдняго пожара она ограничилась вышеуказаннымъ ре- 
примандомъ непослушной питомицћ отъ 4-го апрфля. Вездћ на запросы 
оппозиціи, которую возмущала «помощь туркамъ», доходящая до того, что 
даже Бельгія, вопреки международному праву, не выдала грекамъ орудия, 
заказаннаго до войны, державы отвЗчали, что «усмирятъ», а Ганото, какъ 
Тирситъ, снова запфть даже о «реформахъ» въ Турціи. И все хвастались 
несокрушимостью «концерта», который дошелъ дфйствительно до невидан- 
наго въ истори факта: въ Париж, французскій и англійскій министры 
позавтракали наединЪ! А ужъ миръ-то, при эдакихъ его заступникахъ, 
обезпеченъ на вки. Францъ-Іосифъ возвъстилъ 9-го апрЬля (день 
Краніи!): «державы проникнуты истиннымъ миролюбіемъ,—и эра сдф- 
локъ, взаимныхъ уступокъ, составляющихъ суть жизни, водворится въ 
Европ и навсегда устранить войны». Вильгельмъ П возвћстилъ 24-го 
(день Лариссы!) бургомистру въ Карлсруэ: «Надфюсь, что миръ обезпе- 
ченъ нашему отечеству н, можеть быть, всему світу; уваженіе, кото- 
рымъ мы пользуемся вездф, доказываетъ, что наша политика на вЪфр- 
номъ пути». Въ это самое время оба императора видфлись въ ВЪнђЬ 
(21-го) и подтвердили «единогласное» рфшен!е французскаго совЪта ми- 
нистровъ (20-го) «ничего не измнять въ политик», ибо «державы не 
имфютъ права вмЪшиваться», а затфмъ пристали къ циркулярной нотв 
Муравьева (23-го) о томъ, что «нфтъ никакого повода къ измћненію 
политики державъ и на Криті». Апріль завершился серей свиданій 
трехъ императоровъ, причемъ западная печать отмЪтила тотъ факть, 
что внезапный прЁздъ Вильгельма П въ Віну случился за несколько 
дней до отъћзда Франца-Тосифа въ Петербургъ. А въ пештекой палатћ 
оппозиція, въ лицв Анналы, обратилась (28-го) къ министерству Банфи 
съ запросомъ по поводу визитовъ и съ какими-то намеками на то, что 
не слфдуеть поощрять «нпкакихъ амбицій». 

Прибавимъ къ ряду этихъ непостижимостей политики, очевидно спу- 
тывающейся въ мудреный клубокъ, такія характерныя мелочи. Въ Ли- 
ворно власти запрещаютъ большой филэллинсй митингъ, устроенный 
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гарибальдійскимъ обществомъ; а въ Стамбулћь вс послы, съ супругами, 
чуть не слезно провожаютъ греческаго посланника, Маврокордато, и 
подносять на набережной букетъ его супруг (22-го), а затЬмъ вру- 
чаютъ султану строгую ноту противъ немедленнаго изгнанія грековъ изъ 
его владЪній (24-го). Наконецъ, 28-го вдругъ во всей печати упорный 
слухъ, что державы, съ Россіей и Англіей во главЪ, уже готовы крик- 
нуть туркамъ: «стопъ, машина!» Одна только Германія продолжаетъ 
ворчать: «подћломъ забіякЂ!»› 

Немудрено, что стали усиливаться сплетни, особенно раздуваемыя 
французскими, англійскими и нЪмецкими газетами. Устанавливается мнћ- 
ніе, что Германія стремится «вернуть гегемонію надъ Европой», поль- 
зуясь восточнымъ вопросомъ, Россія замышляетъ великій «сопор 4е 
тайге», а Англія «играетъ въ двойную игру». Особенно достается 
Англии: она де помфшала блокадЪ Греціп, чтобы дать ей время отпра- 
вить войска къ турецкой границ, помогла забіякЪ и деньгами (дирек- 
торъ англо-египетскаго банка, Гуліосъ, разжигавшій прежде возстаніе 
на Крит и въ Макәдонін, орудуетъ Народнымъ Товариществомъ). Сей- 
часъ уже открыто 'товорятъ о томъ, что въ Англіи все готово, чтобы 
провозгласить протекторатъ надъ Египтомъ и поставить Крить въ поло- 
жене Кипра. 


Х, 
Братушки и педагогія войвы. 


Въ довершеніе путаницы, готова выступить еще сила жизни, про 
которую также забыла европейская дипломатія. Державы упустили изъ 
виду братушекә: онЪ думали, что за глаза довольно строгаго вліянія на 
нихъ спасителей. Братушки п вели себя образцово, какъ мы видћли въ 
прошлыхъ л%фтописяхъ. Но съ ними, кажется, происходить теперь тоже, 
что съ заблякой—становится не въ моготу. Братушки поступили умно: 
собирались съ силами, выжидая, пока истомятся турки п греки, одина- 
ково враждебные имъ. Они угощали другъ друга тостами и таинствен- 
ными разговорами на виду у всего міра. Когда ихъ враги задрались 
между собой, они стали ихъ руками таскать каштаны изъ огня. Пока 
Васька мобилизовался, они рвали у него по клочкамъ разные выгодные 
«бераты» (привиллеги), то по церковному, то по школьному вопросу. Они 
все указывали ему на его незащищенную спину; а болгаринъ предло- 
жилъ ему даже выставить, на помощь, 3 дивизии въ Македоніи, хотя 
его дипломатъ въ Аөинахъ переговаривался въ это время съ Деліанисомъ. 
Васька подумалъ: «пусти только волка въ овчарню, такъ его ничфмъ не 
выгонишь оттуда». Султанъ отказался отъ помощи своего вассала, пред- 
ложивъ ему, съ своей стороны, прогнать представителя Грецін изъ Со- 
фін (18-го). ТЪмъ временемъ болгарсый князь побывалъ въ БерлинЪ 
(21-го) н Стоиловъ отказался, ссылаясь на «общественное ·` настроеніе» 
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въ Болгаріи и, услуга за услугу, потребовалъ пять новыхъ бератовъ для 
пяти болгарскихъ епископствъ въ Македоніи да, кстати, разрЪшеніе за- 
вести тамъ же 8 болгарскихъ консульствъ. Вассалъ поставилъ эти свои 
жөланія въ видв «ультиматума»: иначе грозилъ мобилизоваться и про- 
возгласить свою независимость. Султанъ сообразилъ, что ему не къ лицу 
отстаивать греческаго патріарха, владыку церквей въ Македоніи: онъ 
уступилъ. По крайней мърћ, телеграфъ принесъ, 28-го апрћля, важное, 
хотя и не особенно изумительное, извћъстіе изъ Софіи: двухъ-тысячная 
толпа на митинг8 рБшила поднять возстаніе въ Македоніи 

Не дремали и сербы. Ихъ посланникъ въ Константинопол, нод- 
держиваемый черногорскимъ коллегой, твердилъ о ‹200 случаяхъ наси- 
лій со стороны Порты» и получалъ удовлетвореніе по частямъ. ЗатЬмъ 
онъ началь издавать ноты объ «исправленіи границъ»: въ началв апръля 
было 4-е, теперь-—неизвстно, которое по счету. Газеты и либераловъ, 
и радикаловъ все задорифе кричали о необходимости ргойќег де Гос- 
саѕіоп,—и 28-го апр$ля міръ былъ пораженъ сюрпризомъ: такъ какъ 
султанъ не согласился тотчасъ на выборъ сербскаго епископа для Ускюба, 
сербеюй посланникъ съ шумомъ выћхалъ изъ Константинополя, това- 
рищи, болгарскій и черногорсый посланники, сердечно провожали его 
на вокзалф$. 

Какъ-ни-какъ, а братушки и забіяка дћлаютъ свое жизненное дфло 
и, виЪсть съ тфмъ, подталкиваютъ исторію по прямой дорог логики 
фактовъ. Они окончательно вытфеняютъ турка, залћзшаго не въ свои 
сани. Ве три стороны справедливо досадують только на Европу, за- 
ч8мъ она мЪшаетъ имъ поскорфе свести ‘счеты. Историческій фактъ, 
что, наканун войны, и Греція, и Турція равно желали покончить по- 
любовно: Порта была не прочь отступиться отъ Крита и уступить уже 
разъ признанныя ею границы берлинскаго договора. Османліи, число 
которыхъ въ Европћ уже сократилось до 1'/, милліона, инстинктивно ухо- 
дятъ во-свояси: они все переселяются въ Азію, и не только изъ утра- 
ченныхъ мЪстъ въ Европ, но и изъ твхъ угловъ, гдЬ они еще господа; 
и извстенъ ихъ обычай завфщать, чтобы ихъ трупы хоронились на 
азіятскомъ берегу. 

А Европа? Ея роль въ этой кровавой драмЪ смутить историка. Она на- 
чала съ наивной фанаберіи, вообразивъ, что «реформъ» ея премудрыхъ по- 
словъ въ Стамбулф и «нотъ» ея канцелярій достаточно для того, чтобы 
играть «народами», какъ пфшками. За это предстательница мира получила 
«Наварпнъ на изнанку» и «мирную блокаду». Европа приказала стоять 
смирно (но не расходиться) противникамъ, поднявшимъ, на 15 шагахъ 
растоянія, ружья другъ противъ друга. За это представительница мира полу- 
чила Мелунъ и Ревени. И эти ужасы, передъ которыми блфдифють вся- 
кія армянскія и критскія звЪрства, не смутили ее. При томъ, 
предстательница мира пріобріла новые доводы въ его пользу: те- 
перь она легко убћдитъ всіхъ въ «мерзости» войны. Вїдь, нисто не 
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забудетъ хоть такихъ педагогическихъ фактовъ: Ущелье завалено тру- 
пами отъ очаровательной мъткости артиллеріи; покраснзвшая рћка на- 
полнилась челов ческими кишками—отъ прелестной остроты штыковъ; 
посл пуль, гранатъ и штыковъ, грековъ рьжутъ хирурги безъ хлоро- 
форма, такъ что одинъ капитанъ застрфлился; турки стръляютъ (у Арты) 
въ Красный Крестъ, а греки звЪърски обращаются съ своими плћнниками. 

Все это прекрасно. Но въ какую же стћну уперлась хитроумная 
Европа? Наканунћ войны она грозно заявила: горе нападающему! Теперь 
нужно наказать забіяку, хотя объявленіе войны послВдовало со стороны 
Порты. Но Европа крикнула также: ничего не получить побфдителы И 
28-го уже послы Росии, Франціи и Англіи предложили султану пере- 
миріе, хотя какъ «частное» желаніе короля Георга, который желаетъ 
только «консолидировать отношенія въ Аөивахъ›, т. е. Осману-пашћ 
предоставляется роль Бисмарка, который хотзлъ консолидировать Напо- 
леона Ш въ Парижф, послъ Седана. И уже флоты всзхъ державъ плы- 
вутъ въ Пирей. Наказывать забіяку? 


20 Апрћля 


а Мая 1897 г. 


П. Культурныя пибьма. 
(Письмо 3-е). 


І. 
Героепоклонство, какъ одно изъ «главныхъ теченій». 


Въ прошломъ письмъ я объщалъ попытаться обозначить «главныя 
теченія» въ современной цивилизаціи Запада, —намћъреніе ужъ не такъ 
дерзкое въ виду того самоограничительнаго метода, который разъясненъ 
тамъ. Но прошу позволенія у читателя отложить эту немножко мудреную 
матерію до слЬдующаго раза. Я взялся вообще слЬдить за культурною 
жизнью Запада, а жизнь — капризна: она постоянно не знаетъ сообра- 
‘женя ученаго, назойливо преподнося ему, какъ торговка на рынкё, са- 
мый свЬжій и модный товаръ. Тутъ всегда жди городничаго, для кото- 
раго, хоть лопни, а найди проходъ. Такимъ городничимъ служатъ для 
меня сейчасъ юбилеи: а, вфдь, это—чисто красное яичко, которое дорого 
лишь къ великому дню. За треть текущаго года на Запад произошло 
три болфе крупныхъ юбилея чисто-культурнаго свойства, —три праздника 
науки, свЪта, т.-е. тБ «скромныя» торжества, которыя, однако, касаются 
не однћхъ націй, устроившихъ ихъ, но взываютъ къ участью цивилизо- 
ванныхъ людей всего міра. Но самымъ свфжимъ и шумнымъ оказался 
юбилей политическій, и именно пангерманскій, т.-е. наиболће любопыт- 
НЫЙ для меня, какъ временного жителя Германи. Его значеніе указано 
нами, гд слфдуеть, т.-е. въ прошлой «Политической Лћтописи» (стр. 36); 
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но тамъ же мы обЪщали разсмотрВть его самую интересную сторону, 
взглянуть на него, какъ на «признакъ нравовъ», т.-е. отнести его къ 
«культурнымъ письмамъ». Ему-то и посвящается наша настоящая бе- 
сЗда съ читателемъ. 

Но, прежде всего, какъ-же не подћлиться съ нимъ мыслями, которыя, 
конечно, приходятъ и ему въ голову, по поводу такого, весьма культур- 
наго вопроса, какъ юбилей вообще? ВЪдь юбилеи— истинное знаменіе 
«конца вЪка», тБмъ болђе, что они связаны съ еще болђе важною и 
любопытною злобою дня—съ вопросомъ о великихъ людяхъ или о зерое- 
поклонствњ (вегомогзЫ:р), какъ выражался жрецъ этого культа, Карлейль. 
Въдь теперь мы, т.-е. люди жизни —безстрастная наука идетъ себЪ сво- 
имъ путемъ, ничто же сумняшеся—опять (въ который разъ въ истори?) 
увлечены разными исканіями, томленіями, словно потерявъ компасъ въ 
одиссеевскихъ странствіяхъ по волнамъ моря житейскаго. Отцы вчера 
только, казалось, совсфмъ погребли «великаго человћка», согласно съ ихъ 
общимъ міровоззрЪніемъ, а дЪти, сегодня, опять обрфли его—да какого! 
ВродЪ тфхъ костей допотопнаго животнаго, которыя однажды были при- 
няты за останки Ильи Муромца, или тзхъ громадныхъ мечей и сосу- 
довъ, которые закопалъ Александръ Великій у Инда, остановившаго его 
геркулесовы подвиги, —чтобы потомки дивились «поколВнію великановъ». 
И на помощь этому открытію идетъ сама соціологія съ своею теоріей 
«подражательности» или стадообразія, изъ которой теперь всякій вьетъ 
свои веревки. 

Я долженъ спфшить: укажу на одинъ только фактъ, подвернувшійся 
ми подъ руку, благодаря все той-же любезной библографи. ДФло ка- 
сается именно нагорной проповЪди того-же жреца новаго культа, —знаме- 
нитой книжки Кардейля «О герояхъ, героепоклонствЪ и героическомъ 
въ истори» (Оп Негоез апі Него-\У огѕһір апі Негоіс ір Ызюгу). Идея 
этого бойкаго стилистическаго произведенія—вся въ этомъ заглавіи, гдз 
трижды, и прописными буквами, провозвщена новая религія, которой 
уже тогда было около 22-хъ вћковъ отъ роду. Говоря съ научной точ- 
ностью, ей было тогда 2196 л., такъ какъ тЬ 6 лекцій, изъ которыхъ 
вытекли книжки Карлейля, были чптаны въ 1840 г., по Р. Х., а Але- 
ксандръ Македонскій, признанный Великимъ даже со стороны городии- 
чаго, родился въ 356 г. до Р. Х.; и его сопровождалъ въ Индію тотъ 
философъ Эвгемерт, который (и за то спасибо!) низвелъ Зевса на сте-‘ 
пень «апоөсозы» великаго человћка. Такъ вотъ, эта поистинћ героиче- 
ская книжка, чтеніемъ которой захлебывались современники, была, каза- 
лось, совсфмъ изъята изъ употребленія неблагодарнымъ потомствомъ по- 
колђніе спустя. А въ 1370 г. она вдругъ снова вынырнула изъ потока 
забвенія, въ извћстномъ популярномъ изданіп классиков ХХ-10 вњка, 
(Хілеќсепіћ Сепёцгу СІаѕѕісѕ). И въ 25 л. разошлось болће 100.000 экзем- 
пляровъ; да и въ текущемъ десятилЪтіп ея продается каждый годъ столько, 
пто всякій авторъ пораловалея-бы на такой успіхъ своего произведенія. 
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И это въ то время, когда, на материк%, другой мыслитель тевтонской 
расы, Ницше, создавалъ своего «сверхчеловЪка», который и сейчасъ еще 
подавляетъ многихъ своимъ велищемъ. 

Это-ли не одно изъ «главныхъ теченій современной цивилизацін»? А 
юбилеи, это—эвгемеризмъ нашего времени. Такъ, мы въ сущности и въ 
этомъ письмЂ не уклоняемся отъ нашего обћщанія. 


П. 
Юбилен встарь и вын. 


Юбилеи взяты все у того же патріархальнаго народа. Еще Моясей 
установилъ, чтобы, черезъ каждыя 50 лђтъ, Фобель (родъ іерихонской 
трубы) возвЬщалъ Израилю пору «отпущенія». Каждый еврей долженъ 
былъ освободить рабовъ, простить долги и возвратить землю первоначаль- 
ному владфльцу. Тогда имущіе кормили бдныхъ, враги примирялись, 
миръ и благоволеніе сходили на многострадальную землю. Такъ совер- 
шалось возстановленіе общественной справедливости, заглаживан!е грћ- 
ховъ двухъ поколЪній. То было доброе старое время: юбилей означаль— 
отдай! Папы ничего не пропускали изъ Ветхаго Завъта для устроенія 
своего новаго благополучія. Они забрали и юбилей, но у нихъ онъ 
означалъ-—бери! Они превратили его изъ теоріи раскаянія въ собствен- 
ныхъ грВхахъ въ теорію отпущенія чужихъ грћховъ — вполнћ пли ча- 
стично, смотря по количеству сребренниковъ. Бонифацій УПТ, тоть 
самый папа съ блаженной улыбкой на красивомъ лиц, который при- 
дЪлалъ третью корону къ Пар и облекся въ знаки императорскаго 
достоинства, за что быль чуть не побитъ француэскимъ королемъ, задалъ, 
въ 1300 г., такой юбилей, что пришлось расширить улицы Рима 
для 2 милл. богомольцевъ, а 2 клорка не успфвали сгребать благо- 
честивыя приношенія, за которыя отпускались гр$хи «полностью». 
Эта реставрація древняго обычая такъ понравилась св. отцу, что 
Бонифацій назначилъ его черезъ 100 л., а его преемники юбилей- 
ничали уже черезъ 50, 33 и 25 л., а многіе—и въ годъ своего избранія. 
Недавно Зола въ своемъ «Рим» показалъ, какъ и теперь работають 
въ Ватикан загребущія лопаточен. 

Между тЬмъ еще у евреевъ стали устраивать юбилей въ память со- 
быти, бывшихъ за 100, 50, 25 л., а также лицъ, связанныхъ съ ними. 
Папы знали только праздники и дни святыхъ: въ средніе вћка, нө 
было видно не только человЪческой личности, но и природы. Возрожденіје 
окрылило и человЪка, и природу. Въ лицв Петрарки, который первый 
взошелъ на гору, преодолЪвъ суевърный страхъ, человъчество опять стало 
упиваться красотами природы; въ его-же лиць оно вънчало лаврами че- 
ловћка, личность. Флорентійцы обращали свой соборъ въ Пантеонъ зна- 
менитостей; церковные хоры замЗнялись серенадами поэтамъ, покло- 
неніемъ ихъ домамъ и могпламъ. Культъ великихъ людей получилъ 
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глубокій смыслъ. И пошли ставить имъ памятники, совершать ихъ юби- 
лея, какъ свЪтскія панихиды. ЗатЬмъ начали чествовать ихъ и при жизни. 
Движен!е росло по мЪр% развития новаго принципа жизни. И сначала вспо- 
минали больше воителей да собирателей земли; потомъ, съ расширешемъ 
кругозора обществъ, съ развитіемъ культуры, народъ увидфлъ своихъ пред- 
ставителей въ вождяхъ мысли, таланта и образованія, добра и правды. 
Оттого теперь почти каждый юбилей полонъ смысла: въ немъ сквоЗитЪ 
крупная идея. Говоримъ— «почти», потому что и на Запад$ бываютъ 
грћхи и прорфхи, злћсь, какъ во всемъ. 

И мы, здфеь, какъ во всемъ, не ударили въ грязь лицомъ, пошли 
по стопамъ Европы, приглядываясь къ ней съ тЬхъ поръ, какъ прорубили 
окно. Какъ нація молодая, которая недавно справляла всего только 1000- 
лЬтній свой юбилей, мы увлеклись: стали юбилейничать по всЬмъ от- 
раслямъ культуры и (какъ нація завфдомо демократическая) по веЪмъ 
слоямъ общества, съ самаго верха до самаго низу. Въ послЪднее время, 
особенно отсюда, издали, стало такъ отрадно наблюдать это открытіе 
въ отечествЪ личностей и великихъ людей, которое совершается гораздо 
легче путешествія Нансеновъ къ полюсу! 

Здесь, на Запад, юбилеевъ меньше. Особенно мало ихъ у одной 
наиболЪе публичной и у одной наиболЪфе казистой націн, —у англичанъ 
и у французовъ. Болће подходятъ къ намъ болфе близко живущіе къ 
намъ нфмцы. Оставляя до другого случая объясненіе этого явленія, за- 
мћтимъ, что теперь въ Герман!и особенно развивается юбилейная страсть. 
Правда, в}мцамъ далеко до насъ. Къ чести «наши философовъ-поэтовъ», 
ови больше чтуть героевъ науки, просвъщенія. Но боюсь, чтобы они 
не стали тутъ стулья ломать. Вотъ теперь самъ ифмецъ говоритъ, въ 
лицф умной, профессорской газеты въ Мюнхен%ћ («АПсетеште Леіїџпо»): 
«Новфйшая фаза нашего юбилейнаго головокруженія (аЪИАитзевя ше!) 
обнимаетъ поминки съ совершенно неизвЪфстною хронологическою осно- 
Вой». ДБло идетъ о суматохЪ почтеннаго города Майнца, который «сна- 
ряжаетъ къ 1900-му году новый Гутенберговь праздникъ на основ 
этой черной магін». НЪмцы задумываются также надъ вопросомъ, какъ- 
бы примазаться къ фріульцамъ, которые хотятъ праздновать 1100-1%т- 
нюю годовщину смерти ихъ «великаго сына, Павла Дьякона (историка 
Лонгобардовъ), который п самъ-то хромалъ въ хронологіп и о которомъ 
никто не знаетъ, ни когда онъ родился, ни когда умеръ. ВЇдь этотъ 
Дьяконъ принадлежалъ одно время къ ученому кружку Карла Великаго; 
а бургомиетръ Фріули умоляетъ латинскимъ циркуляромъ ученыхъ већхъ 
странъ пожаловать въ его «сіуійаІе» для «обмТпа миіній» о «великомъ» 
историкЪ, если не для поддержанія коимерціп въ гостинницахъ его 
городка. 

Птакъ, къ новЪйшимъ нЪмецкимъ юбилеямь! Первое мБето послЁд- 
нему п самому великому изъ нихъ. 
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Ш. 


Еще «Велиюй>. 


Оп4 ев сећё уоп Мип@а 2а Мипае 

Киап4е ацЁ дет Егдепгапае: 

Е1 136, 1а Ѓөвіремеіһќег Ѕіапде 

Саһ, жів діе Сеѕсһісһе туеіз, 

«АЛеіпдоїа», Ѕсһацт епіѕііесеев єсһ1йгѓепӣ, 
Ка1вег М№іһеіт ер Вежеів: 

«Пенізсћет еіп дебйћтё дет Ртеіѕ!» 


Этоть образчикъ остроумія и поэтическаго вдохновенія современнаго 
Михеля имЪетъ для меня личное значене. Владыка пріютившей меня 
«Золотой Короны» въ одной «общинћ» (мЪстечЕћ), коренастый южный 
нЬмецъ, охотникъ и «ветеранъ», увЬшавшій всю свою обитель рогами 
оленей и клыками кабановъ окружныхъ лћсовъ, поларилъ и миф, въ 
числЪ своихъ «гостей» (его «корона» —баѕіһаџѕ), роскошное меню съ пе- 
чатными девизами: «собственность гостей» и «перепечатка воспрещается». 
Здъсь изображена большущая бутылка «Сента» (шампанское) фирмы 
ЕҺћеіпдоїа (рейнское золото), а надъ нею дЪдушка — Рейнъ, въ видЪ 
здоровеннаго костромича, изливающаго свои винные «перлы», которые 
улавливаютъ русалки, предводимыя миеическимъ старичкомъ, съ надписью 
«1780—1871». На оборотЪ меню-—старикъ въ генеральскомъ мундир%, 
похсжій на кого-угодно, кромЪ «великаго императора», и надпись: «1797— 
22 Маг? — 1897». А подъ нимъ дв длинныхъ строфы, изъ которыхъ 
взять мой эпиграфъ. 

По привычкамъ головотяпа и какъ часть Германи, я хотьлъ умп- 
литься и уже поднялъ свой стаканъ воды--этоть признакъ русской не- 
культурности, смуүщающій моихъ сотрапезниковъ, которые все допыты- 
вались: «неужели-же въ Россія не пьють за столомъ ни пива, ни даже 
рейнвейна?» Но мой порывъ былъ остановленъ ехидными ‘улыбочками 
и плеченожатями. Я вспомналъ о черномъ, зло-нахохленномъ орлћ на ваго- 
нахъ германскихъ станцій, о красивыхъ воротникахъ подъ гордыми лицами 
п надъ грудьми —колесомъ, о крупномъ «Каіѕ.» на вокзалЪ и на почть. 
Когда я, бывало, разспрашивалъ мою компанію объ этой магіп, они глухо 
отвЪчали: «Да, съ января и у насъ почта — Ка1зегИеве; въ Германн 
остается уже только одно мЪето, гдз не все—Каіѕегіісће: это—Бавария. 
Ну, та поспльнће нашего Бадена: королевство! Да и тутъ теперь, вотъ, 
будетъ кокарда ')!» Тъ-же чувства подавленности и вмфетф оглядливости, 
которая слабћетъ по мЪрЪ довћрія къ вамт, замфчалъ я у мопхъ новыхъ 

1) По поводу юбилея Вильгельма І, Вильгельмъ П «пожаловалъ» всъмъ свопмъ 
«союзникамъ» общую кокарду, которую пхъ войска будуть носпть, какъ «веществен- 
ное напомпнан!е велич1я Германіп». Имъ-же пожалована особая медаль «изъ бронзы 
завоеванныхъ орудШ». 


У 
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знакомцевъ въ сосфднемъ университетскомъ городкћ. А одинъ «практи- 
кантъ» (готовящійся въ судьи), уже толстый, хотя съ еще свЪжими 
слЬдами студенческихъ дуэлей на лунообразномъ лиц, сказалъ миф, за 
общимъ столомъ: «Вонъ, недавно изъ Берлина вышло дозволене нашимъ 
учителямъ занимать мфста у нить, а йхнимъ у насъ. Мы обрадовались, 
а вышло дћло дрянь: ихніе нахлынули къ намъ. Вотъ-те, единеніе! Н%ть, 
полнаго сліянія у насъ съ ними никогда не будетъ: даѕ сеһі п1сВИ› А 
одинъ пруссакъ, проникшій уже сюда книжникъ, жаловался мни%: «Не 
знаю, какъ вести дЪло: народъ здесь такой тупой, тяжеловзеный 
(ѕеҺтег(аіс) и все чванится остатками своихъ фоновь и фюрстовъ да 
развалинами замковъ!» И миъ припомнилась извЪстная сцена, въ Москв$, 
во время коронащи, послБ которой одному «союзнику» пришлось путе- 
шествовать въ Берлинъ, въ Ка1зегИевей вагонахъ. Сейчасъ, по поводу 
юбилея, произошло нћчто подобное съ принцемъ Рейсскимъ... 

Вы поймете, что меня заняла эта загадка. Какъ же это такія рЪчи 
(и онъ, говорять, слышны вездЬ за предълами Пруссіи)—и такой пыш- 
ный юбилей новаго «Великаго»? ВЗдь, приведенная мною строфа во 
славу н8мецкаго вина и смаковавшаго его императора, хотя бы она была 
заказана местному шить всего за одну бутылку искрометнаго, изобра- 
женнаго на меню, была лишь образчикомъ той массы прозаической ноэ- 
зій и стиховъ въ проз, которая преслћдовала меня на каждомъ шагу 
текущаго года. Я наталкивался на проявлене чувствъ всюду—оть 
здЬшней газеты (есть такая въ общинћ съ 5.000 жителей!) утромъ, отъ 
меню и стаканчикомъ съ «героемъ» и нахохленнымъ орломъ за объдомъ, 
до тихой бесЪды, ва ночь, съ моими печатными друзьями. Развертываю 
кучу каталоговъ съ новинками необъятнаго книжнаго рынка Германія, — 
и съ каждой страницы глядить на меня суровая фигура прусскаго ланд- 
вермана или гренадера во всфхъ мундирныхъ регаліяхъ. Меня прони- 
зываетъ своимъ дисциплинарнымъ взглядомъ «Вильгельмъ Великій, Нашъ 
герой-императоръ, спаситель и метитель (Кейег ира Касһег) Германи» 
и даже «Рго МасШМауе», какъ ухитрился назвать юбиляра профессоръ 
Тудихумъ, ибо идея Макіавеля—объсдиненіе Италіп. Сотни стиховъ и 
журналовъ, брошюръ, листковъ, книжекъ и толетыхъ кингъ 1), кричатъ 
на ве лады 0 «немъ», какъ о какомъ-то символЬь «столћтія борьбы и 
побдъ». Простые марши и Тгапегтатзейи восифваютъ «героическе 
подвиги (Нее Вет)» Великаго. Маменькамъ преподносятея стихо- 
творныя сладости временъ романтизма, вродЪ «Васильковъ», «Лавровыхъ 
листьевъ». «Корзинки цвфтовъ»; дЪтямъ дарится «Игра императоръ Виль- 
гельмъ», съ вопросами п отвЬтами о «подвигахъ Великаго»; весћхъ вЪм- 
цевъ угощаютъ карманными Вильгельмами-календарями, да «Монумен- 
тами императора», «Праздникомъ цвЪтовъ» ( Вішпепѓеѕіѕріе1) къ етолћтію 
дня рожденія Вильгельма Великаго. «Придворный поэтъ» фон-Вильден- 


1) При этомъ случаъ сбывалось и старье валежалое: одна книжка пмЪза 3-е 
взданіе въ 1888 г,! 
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брухъ сотворилъ такую «драматическую Ееѕіѕріеі›, что въ одной нЪмец- 
кой-же газетВ сказали непереводимо: «это уже не Буғапііпіѕећ, а пеп- 
геісһѕдепіѕећ!» : е 

Еще болће трогательны изображенія, принадлежащія кистямъ вефхъ 
свтилъ современнаго искусства Германіи, — свфтилъ, которымъ мизо- 
стиво раскрыты теперь, выражаясь словами профессора Онкена, всі 
‹художественныя сокровища гогенцоллернскаго музея и королевскихъ 
дворцовъ». Воть 10-лътній карапузъ-офицеръ, но, замфчательно! — съ 
тБмъ-же дисциплинарнымъ взглядомъ и военною выправкой, какъ 
«герой 1870 года». Вотъ онъ маршируетъ въ залЁ-манежв дворца, со 
стЬнъ котораго на него смотрятъ лики предковъ, точно также марши- 
рующихъ. Вотъ его игрушки —опять марширующіе оловянные солдатики. 
А тамъ отецъ и мать у колыбели Великаго. Чаще всего ветрћчаешь 
воспроизведен!е дворцовой картины — ‹ Императоръ Вильгельмъ | передъ 
своей колыбелью»: посћдЪвшій въ подвигахъ герой глубокомысленно, 
какъ надъ могилой дорогого покойника, всматривается въ эти новыя 
ясли, очевидно изумляясь, какъ могъ помфщаться въ нихъ, хотя-бы 
и сто лтъ тому назадъ, такой «Спаситель Германи», какъ онъ. И все 
это, по справкамъ, оказалось твореніемъ учителей, семинаристовъ, па- 
сторовъ и военныхъ, военныхъ безъ конца, на жалованьи или на пенсія. 


ТУ. 
Трехдпевное празднество. 


22-е марта н. с. Боже мой! да я въ Росаи! Или это коверъ-само- 
летъ перенесъ меня духомъ, пока я спалъ, въ мое отечество? Съ 7-ми 
часовъ утра звовъ во всфхъ церквахъ (тутъ живутъ католики и проте- 
станты) и пушечная пальба Южные нфмцы встаютъ рано: лекщи въ 
‚университетВ начинаются съ 8 ч.; вт 12—2 ч. почти никого не видно 
на улиц и въ лавкахъ—обЪдають; въ 8 ч. запираются магазины; 
въ 10— улицы пустфютъ. Но празднество рожденія героя началось 
еще вчера, а кончится завтра. И все это, какъ мив объяснили, 
«по распоряженію правительства». Какого? — не разберешь. Уже 
вчера въ нашей «общин» тамъ и сямъ торчали рядомъ флаги: 
яркій, грубый черно-красно-бЪлый (имперскій) и блъдноватый желто- 
красный (баденскій). Но сегодня они переплетались вездф, такъ какъ 
бургомистръ «покорно просилъ гражданъ» заняться этими украшеніяки. 
Появились даже могучіе злые черные орлы на стЬнахъ.и знаменах. 
Къ 4 ч., когда добрые граждане выспались поелЪ обћда, у ратуши со- 
бралась іопће Сетеіпбе: ровно десятокъ пожарныхъ (двое въ сърыхъ 
штанахъ), ихъ музыканты, «отцы города» въ черной сюртучной пар%ћ, 
въ черныхъ перчаткахъ и въ цилиндрЪ, цехи и ферейны (гимнасты, 
пЪвцы) съ значками и масса школьниковъ и школьницъ со веВхъ учеб- 
ныхъ заведеній общины. Проходя мимо крошечнаго памятника въ честь 


— 
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«павшихъ въ 1870 г.», процессія остановилась и глава «ветерановъ» 
зычно произнесъ рЁчь. Затёмъ двинулись въ ТопвВае —большой сарай, 
уступленный желћзною дорогой, гдф дёти произносили стихи, ихъ учн- 
теля—р3чи (священство проповфдывало вчера въ церквахъ), пъвцы пъти, 
музыканты играли. Тема везлћ одна и та-же, понятная сама собой. 

Все это не только умихительно, но возвышенно и полно «истори- 
ческаго смысла» (һіѕіогіѕсһег Ѕіпп). Нацюнализмъ— великая сила натмего 
вЪка, своего рода паровая машина въ политик. И она нөизбъжна, какъ 
корь или пора любви. Тамъ, гдф она еще не изжита, съ нею необхо- 
димо считаться, какъ мы видимъ на примЪрф блистательной Порты. И 
съ этой точки зрБнія позволительно гоняться за величіями и искать ихъ 
среди героевъ километрита, какъ назвалъ удачно чичиковскую болъзвь 
въ политик» г. Новиковъ, въ своемъ новомъ сочиненіи о «Сознаши и 
возь обществъ». ЗдЪсь я окончательно убЪфдился въ томъ, что зналъ, 
пребывая въ отечеств$, такъ сказать, теоретически. Великий «желЪзный 
канцлеръ», даже великій «стратегь» и молчальникъ Мольтке: это Ми- 
хель еше готовъ признать, скрћпя сердце и почесывая себЪ спину. 
Михель уже записалъ и своего канцлера въ «отставные тени», онъ 
неголуетъ на его посллнія «разоблаченія» и на его дружбу съ такими 
героями административной Панамы въ Берлин%, какъ Таушъ, Лютцовъ 
и К°, 


Ү. 
Гласъ һарода. 


Однако на каждомъ шагу наталкиваешься на доказательства искус- 
ственнаго значенія трехдневнаго празднества. Мы уже не говоримъ о 
нашемъ убъжищћ—о южной Герман!и, чувства которой извъстны и по- 
нятны. Меня не удивило отсутствіе всякаго восторга и присутствіе какой- 
то казенной молчаливости въ процессіяхъ «общины». Важно то, что, въ 
началћ года, въ самомъ Берлин произошла непріятность для устроителей 
«22-го марта». Значительное число гласныхъ думы протестовало противъ 
предложенія магистрата —дать 20.000 марокъ на изготовленіе ста тысячъ 
экземпляровъ ‹юбилейнаго сочиненія» (Ееѕіѕесћті) о героф для раздачи 
ученикамъ городскихъ школъ. Да сіце эти господа жаловались, какъ это 
въ лучахъ военной славы забываются юбилеи Канта и Лессинга, Гете я 
Шиллера, Фихте и Гегеля! Они даже припомнили, какъ. въ 1863 г., та 
же дума, большинствомъ 66 голосовъ противъ 14. рїшила послать депу- 
тацію къ тому же Вильгельму І съ заявленіемъ протеста противъ разных 
нарушен! конститущи. особенно по дфламъ печати. 

Въ эту минуту голосъ нарола, массъ слышится намъ явственно, при- 
чемъ насъ поражаеть берлинская мягкость посл» преслЗдован!Й печати 
за пустяки, именно въ послфдн!е мћсяцы. Вотъ что читаемъ мы сейчасъ 
въ одномъ изъ наиболфе серьезныхъ народныхъ органовъ. 
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Журналь припоминаетъ характеристику Вильгельма І, по по- 
воду его кончины, сдвланную «французскимъ буржуа», публицистомъ 
«Кеуое деѕ деох Моріеѕ›, Шербюлье. Въ этомъ вћрномъ зеркал лич- 
ность героя отражается такъ: ‹У него не было ни великаго духа, ни 
великой души. Не было человћка, столь мало склоннаго приносить жертвы 
для чужаго счастья. Онъ умълъ выбирать свои орудія. При всей 
<воей подозрительности, онъ 25 лёть довЪрялъ Бисмарку, но го- 
воритъ: «приходится терпфть его'» Онъ лишь почитахъ его суевзрно, 
какъ счастливый игрокъ почитаетъ своего фетиша. Но ошибись Бисмаркъ 
«серьезно, потерпи поражен!е—и онъ также навЬрное быль бы выста- 
вленъ, и его монархъ издалъ бы одинъ только вздохъ—вздохъ облег- 
ченія. Когда приходилось предпринимать что-нибудь или дерзать, мо- 
нархомъ обыкновенно овладфвали сомн%нія, безпокойство, озабоченность: 
нужно было успокаивать его, одобрять. подталкивать. А послё побъды 
онъ горячо хватался за все. Никто не умћлъ такъ ловко выставлять 
дБло насилія волей ПровидЪн!я. Въ 1866 г. Бисмаркъ съ великимъ 
трудомъ умЗрилъ аппетитъ своего короля. Министръ, правда, и не чи- 
талъ оиу лекцій по морали: онъ только убфждалъ его въ подити- 
ческой необходимости. Но императоръ съ трудомъ отказывался отъ 
добмчи; при этомъ онъ проливалъ настоящія слезы». 


ТУ. 
Работа профессоровъ. 


Проб%ђгая печатный юбилейный хламъ, мы, съ чувствомъ облегченія, 
набросились на самыя серьезныя вещи, —на произведенія профессоровъ, 
имВющихъ имя въ наук}. И здЪеь-то, увы, мы нашли всю мораль той 
басни, которой посвящено наше письмо. Судите сами. Выше мы встрћ- 
тились съ Промакіавелемъ одного профессора; а вотъ другой коллега. 
Это — Эрмансдерферь, извћстный изслфдователь дипломатіи прошлаго и 
текущаго столћтія, ординарный профессоръ исторіи въ Гейдельберг, име- 
нуюпиЯ себя на обложкЪ своихъ твореній «велико-герцогскимъ надвор- 
нымъ совћтникомъ». Подлф него— Онкенг, еще болВс изъфстный ученый 
и издатель лекцій Гейссера, авторъ дћльныхъ сочинен! по истори Гре- 
и, революція, эпохи Наполеона І и Вильгельма І, редакторъ обширной 
«Всеобщей Исторін», нын ординарный профессоръ въ Гессенф, имену- 
ющій себя «тайнымъ надворнымъ совЪтникомъ». Первый издалъ надняхт 
свою торжественную рЪфчь (Кезгейе), читанную въ университетВ уже 
%-го февраля, по поводу юбилея Вильгельма І. Съ именемъ второго свя- 
зана самая солидная и роскошная книга праздниковъ, которую можно 
рекомендовать и для подарковъ (она и недорога — 5 марокъ). «Опзег 
НеіаспКаіѕег» былъ заказанъ Онкену комитетомъ церкви въ память 
Вильгельма 1, для усиленія его средствъ. Онъ украшенъ множествомъ 
ристнковъ лучитихъ художниковъ Германи. А, главное, онъ снабженъ 
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высочайшею перепиской изъ государственныхъ и частныхъ архивовъ. 
Гогенцоллерновъ, — этимъ истиннымъ подаркомъ для науки и публицистики. 

Просто «надворный совЪтникъ» ограничился 24 страничками разго- 
нистаго шрифта: всякая лирика чёмъ короче, тЬмъ лучше. Лирика уни- 
верситетской каөедры ясна и кр5ика: ея не превзойти и лирикВ любого 
восточнаго профессора. Она вполнћ совпадаетъ съ тћмъ, что я слышалъ- 
за эти дни въ Әбербахћ. Поэтъ на каеедрЪф поставилъ даже, дая пущей 
важности, эллинскій эпиграфъ: «стар юсь, все учась». Это—0о челов кКЪ,. 
который, по его-же словамъ, былъ ‹солдать душой и тЬломъ, съ огра- 
ниченнымъ кругомъ интересовъ и знаній, собственно лишенный геніаль- 
ности, часто фздивцИЙ въ Россію поддерживать братство по оружію съ. 
русскою арм!ей». У псалмопъвца нЪтъ другого названія для этого сол- 
дата, какъ «нашъ дорогой, великій герой», который, впрочемъ, особенно: 
великъ тБмъ, что поступался своимъ величіемъ въ пользу «спасительнаго 
генія, величайшаго государственнаго мужа» и въ пользу «величайшаго. 
полководца своего времени». Историкъ восхваляеть своего героя за то, 
что онъ послушался Бисмарка: мачавъ «нравственными завоеваніями въ. 
Германіи», кончилъ «кровью и желћзомъ». Онъ восторгается бЪгствомъ 
‹картечнаго принца» въ Англію, въ 1848 г., и его «хорошею солдат- 
скою работой» въ Пфальц$ и Баден, по возвращени въ отечество. 
Особенна поэтична и трогательна вышла у него картина смерти героя, 
которая служить также образчикомъ неувядаемости напыщеннаго «исто- 
рическаго слога» въ Германи. Здесь нфмцы почувствовали себя ‹вне- 
запно оспротВлыми», когда «смежились вфчно неустанныя очи ихъ отца»; 
облеклись въ трауръ «даже самыя отдаленныя и чужя наши по сю и 
по ту сторену моря». И «настало какъ-бы м!ровое горе, словно почилъ 
патріархъ всфхъ націй: величіе этой смерти породило минуту всеобщаго- 
мира Божьяго». Воспаряя до пророчества, ученый просто «надворный' 
совЪтникъ» боится, что «солнце ужь не будетъ свЪтить такъ ярко и ра- 
достно» въ наши дни ‹партійной ненависти, соціальныхъ противорЪчій,. 
отрицая и разрушения...» 

«Тайный надворный совфтникъ» боле прозаикъ, чёмъ поэтъ. Ко- 
нечно, и у него есть «герой, Великій, геній, лучи счастья» ит. д. Но 
это—лишь вначалЪ, какъ неизбфжная принадлежность праздничнаго 
изданія. Къ тому-же Вильгельмъ П самъ заказалъ эту книгу и слћдилъ 
за ея исполненіемъ 1). 





1) Онкенъ приводитъ поощрательныя письма къ нему Вильгельма П. Въ одиомъ 
изъ нихъ нарисованъ столъ, за которымъ герой вавтракалъ, въ маЪ 1870 г, еъ 
офицерами, и разсказано слъдующее. Герою подвесли «стаканъ добраго рейн-вейна». 
Онъ поднялъ его, но остановился, увидъвъ висъвшую напротивъ картину аттаки 
прусскими гвардейцами одной позищи Наполеова І, и воскликиулъ: «имъ пе пить 
его.» ВЪнчавный корресисндевтъ прпбавляетъ: авопрекп всякой дисциплип%, въ п0- 
смЪянів всъмъ закопамъ почтенін, офицерство разразилось долгимъ громовымъ єтаро- 
пруссвемъ ура! Всякому казалось, что по немъ пробъжала электрическая искра, въ 
предчувствін велвкихъ грядущихъ событій! Не великолъћино-ди это?» А присяжный 
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Ему дБлаетъ честь, какъ свобода, предоставленная народной печати 
на этотъ разъ. такъ и трудъ Онкена. ПослЪдній гораздо больше, чЪмъ 
}%чь Эдрдмачсдерфера, похожъ на исторію: онъ даетъ не мало фактовъ 
и документальныхъ свидћтельствъ. И цфлую главу въ книг составляетъ 
упомянутая выше переписка между Вильгельмомъ І и его супругой въ 
1879—1871 г. 


\. 
Отголоски кровавой драмы. 


Франко-германская война— такое важное событ!е, что о немъ до сихъ 
поръ ходятъ легенды, хотя оно совершилось на нашихъ глазахъ. Не- 
давно «разоблачилась» исторія эмской депеши, послужившей началомъ 
войны и бывшей страннымъ подлогомъ со стороны Бисмарка. Теперь 
подтверждается нерасположеніе Вильгельма І кь войн и, сверхъ того, 
объясняются личныя отношенія стараго императора къ императриц® 
{дочери великой герцогини веймарской, Мари Павловны), которые счи- 
тались До сихъ поръ холодными. Оказывается, что между супругами 
велась задушевная, почти ежедневная переписка, составляющая какъ-бы 
дневникъ императора. 

Замъчательная переписка, усыпанная французскими словами, пре- 
красно характеризуеть и потсламское воспитаніе, и добродушный нравъ 
богобоязливаго воина, попавшаго, волею судебъ, въ круговоротъ ве- 
ликихъ событій. Она доказываетъ, что Вильгельмъ І дъйствительно былъ 
далекъ отъ интригъ въ дёлЪ гогенцоллернской кандидатуры въ Испаніи: 
онъ искренно изумлялея «оскорбленному тщеславію» Наполеона Ш, но 
у него самого «камень свалился съ сердца», когда прусскій кандидатъ 
«отступился», хотя «Бисмаркъ, конечно, въ глубин души, стоить еще 
за него». Вообще, когда французске министры насздали на Виль- 
гельма, онъ горорилъ: «отчего не направять ихъ къ Бисмарку!» 
БЪдняга до конца боялся «невфрнаго будущаго»; и побфды не радовали 
его при воспоминан!и о жертвахъ. Онъ сначала не надфялся даже на 
н$мцевъ внф Пруссии. И какъ живо рисуется, въ его простыхъ словахъ, 
.вехикій историческій моментъ,—и радость старика, и національное оду- 
шевлхеніе, ростущее подъ вліяніемъ «почувствованнаго оскорбленія!» А 
что сталось съ героемъ, когда уже 19 іюля онъ могъ написать жен$: 
«Россія-же не только пообЪщала свой Мешта её МепуеШаще, но и 
даетъ чувствовать еще больше!» | 

Дале передъ нами — упорный собиратель земель, но правдивый 
-солдатъ, признающій, что его игольчатое ружье плохо и что въ его 
армія встрћчаются «печальные эксцессы» (жестокости), хотя она и пред- 








всторикъ замћчаетъ: « Всякій хорошій яъмецъ долженъ, вмЪетв съ нами, благодарить 
его величество нашего императора за это, во всъхъ отношеніяхъ, зачЪчательное 
-сообщеніе» и т. д. 
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ставляеть плодъ «всего нравственнаго образован1я нашего народа, въ- 
особенности- же школьнаго обученія». Онъ крБпко уцЬпилхся за «нъмец- 
кія земли», Эльзасъ-Лотарингю, которыя, въ его глазахъ, такъ требова- 
лись «опапіте голосомъ всей Гермавіи», что «противные этому нЪмецкіе 
государи рисковали своими тронами». Вильгельмъ просилъ «великую- 
княгиню Елену» (супругу Михаила Павловича, принцессу вюртемберг- 
скую) разрушать «интриги» Горчакова. Наконецъ, мы присутствуемъ. 
при мукахъ героя въ Версал: онъ готовъ былъ отречься отъ престола, 
чтобы только не видЪть «паденія прусскаго титула передъ император- 
СКИМЪ». | : 

Есть еще не мало любопытныхъ чертъ въ интересной перепискф. 
Такъ, просто, кратко и впервые достовзрно описана сцена свиданія 
Вильгельма съ Наполеономъ послЪ Седана. ВЪнчанный плЬнникъ вос-- 
хвазялъ армію врага, въ особенности ея «несравненную артиллерію», 
и бранилъ свои войска за недостатокъ дисциплины. Онъ просилъ от- 
править его въ Вильгельмсгеге черезъ Бельгію, а не черезъ Францію, 
и позволить ему взять съ собой свое хозяйство. Побћдитель позволилъ.. 
Онъ вообще былъ тронутъ и любезенъ. На прощанье Вильгельмъ ска- 
залъ ему, что, зная его, онъ думаетъ, что война совершилась не по его- 
желанію. Наполеонъ: «Вы совершенно правы; меня принудило обще- 
ственное мнфн!е».—Вильгельмъ: «Общественное мн}ђніе, принужденное 
мивистерствомъ». Налохеонъ «согласился, пожавъ плечами». 

Помимо психологическаго интереса, переписка доказываетъ, что не 
Вильгельмъ, да пожалуй, и не Наполеонъ были виновниками войны: 
теперь подлогь съ эмской депешей пріобрътаетъ еще болће важное исто- 
рическое значеніе. Съ другой стороны, переписка подтверждаетъ слова. 
Бисмарка, сказанныя позже г-ну Сен-Валье, французскому послу въ. 
Берлин: «присоединеніе Әльзаса-Лотарингіп было личною мыслью ко- 
роля и Мольтке». Припомнимъ, что, тотчасъ послћ Садовой, Бисмаркъ 
съ трудомъ отговорилъ своего короля отъ присоединенія Богеміи, части 
Саксоніи и австрійской Силезіи. Но, съ третьей стороны, переписка еще 
разъ разоблачаетъ живую натуру «великаго» канцлера. Она почти до- 
словно подтверждаетъ слова дневника кронпринца Фридриха объ отвра- 
щеніи, которое питалъ Вильгельм [ къ императорской корон. А за 
обнародован1е этихъ словъ бЪднаго профессора Геффкена преслћъдовали.. 
ло требованю Бисмарка, какъ за оскорбленіе величества. 


А. Трачевскій. 


‚ ПИСЬМО ИЗЪ МОСКВЫ. 


(НъкотоРЫЕ ИТОГИ НАШЕЙ УМСТВЕННОЙ И ЭСТЕТИЧЕСКОЙ ЖИЗНИ). 
Е ! 

Всякій, кто внимательно слЪдитъ за проявленіями нашего обществен- 
наго самосознанія; не можеть не замфтить, что за послъднее время повсюду 
варостаетъ тревожное исканіе умственнаго свћта и возвышенныхъ, очи- 
щающихъ и укрћиляющихъ душу, художественныхъ наслажденій. Это пока 
еще смутное стремленіе властно охватываетъ молодые умы п создаетъ 
цфлый рядъ новыхъ запросовъ, подавленныхъ въ истекшія десяти- 
лЪтія боле утилитарными стремленіями. Общество, которое за по- 
слвдвее сорокалтіе отдавало и отдаетъ свои лучшія силы на служе- 
ніе народу, какъ-бы почувствовало потребность запастись новыма силами, 
по новому освътить въ своемъ созваніи порывы и дћла своихъ лучшихъ 
представителей. Потребность въ самообразованвіи, въ расширенін и углуб- 
лени тфхъ скудныхъ и блЪдныхъ знаній, которыя ‘даются школою, чув- 
ствуется повсюду. Публика жадно ищетъ живого слова, художественныхт, 
поэтическихъ, музыкальныхъ виечатлћній. Великіе русскіе поэты, засло- 
ненные въ общественныхъ симпатіяхъ писателями натуралистическаго 
направленія, опять становятся общими любимцами. Таковы неуловимыя 
вћянія новой эпохи. Но если отъ настроевій и запросовъ общества 
перейти къ тЬмъ средствамъ, которыми они должны были-бы удовлетво- 
ряться, насъ поражаетъ прежде всего полная неорганизованность нашего 
общества. Будемъ говорить только о томъ, что дБлается у насъ на гла- 
захъ—въ МосквЪ. Разрозненность дфятельныхъ силъ, случайность и без- 
системность благихъ начиваній — съ одной стороны, узкая партійн ость, 
замкнутость, сухая спеціализація—съ другой стороны. Существующіе въ 
МосквЬ общества и кружки явно не удовлетворяютъ назрЪвзющимъ 
въ публикВ общеобразовательнымъ и эстетическимъ потребностямъ. Не- 
умЪлость, вялость, иногда небрежность ихъ руководителей бросаются въ 
глаза. 

Мы лиишЙ разъ передумывали эти мыс: лунеузствуя ва литера- 
турно- муз: х ‘ьномъ вечері. носвяни вномъ пахчтп Иуовтгова и устроен- — 
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номъ въ истекающемъ сезонф Обществомь Любителей Россійской Сло- 
весности. Оригинальная аудиторія историческаго музея, со своими вну- 
‚ тренними лфстяицами, круто расположенными другъ надъ другомъ м%е- 
тами, напоминающими япейки улья, быстро наполнялась все вновь и вновь 
прибывающей публикой. За недостаткомъ мЪстъ, она располагалась на сту- 
ценяхъ боковыхъ всходовъ, сплошной стфной занимая ихъ отъ в:рху до 
низу. Радостныя, оживленныя лица молодежи обоего пола составляли зна- 
чительное большинство слушателей. Шумнымъ гуденіемъ они и сами на- 
поминали рой пчелъ, когда онъ въ солнечный день вылетаетъ за взяткой. 
Вечеръ, посвященный памяти одного изъ любимЪйшихъ русскихъ поэтовъ, 
представлялъ для всфхъ выдающся интересъ. Передъ началомъ чтенія, 
преде$датель общества, профессоръ Н. И. Стороженко, въ ифсколькихъ 
словахъ персдалъ истор:ю нигдф еще не появлявшагося портрета М. Ю. 
Лермонтова, писаннаго художникомъ Астафьевымъ. За этимъ слфдовалт, 
тлавный номеръ программы —чтеніе или лекція И. И. Иванова 0 «лич- 
ности и поэзіи Лермонтова». Сгрупированные лекторомъ факты изъ жизни 
и особенно изъ дЪтства поэта, вмЪстЬ съ характеристикой тогдашняго 
общества, могли-бы представить значительный интерсеъ для слушателей, 
но впечатлЬніе сильно ослаблялось недостаткамъ г. Иванова, какъ лек- 
тора, а образъ поэта, общій характеръ его творчества оставлены были 
имъ безъ надлежащаго выясненія. Остальные №№ программы — пфніе 
романсовъ на слова Лермонтова, чтеніе иЪкоторыхъ его производеній 
артистами— все это было лишено какого-либо цфльнаго и цфлесообраз- 
наго характера. Слишкомъ много пћЪнія, слишкомъ случайный выборъ 
произведеній, слишкомъ мало серьезнаго, дфльнаго—вотъ общее виечат- 
лђвіе отъ всего вечера, который носилъ характеръ домашняго литера- 
турно-музыкальнаго собранія. Настроеніе неудовлетворенности чувство- 
валось во всей публикЪ: она какъ-то притихла, ушла въ себя и поспф- 
шила разойтись. Настроеніс, принесенное ею въ аудиторію, совершенно 
не соотвЪтствовало настроенію самого вечера, тусклаго и блћднаго. Мы 
упомянули объ этомъ вечерЪ, какъ объ очень характерномъ явленіи на- 
шей жизни въ этой области. Во всћхъ такихъ вечерахъ поражаетъ не- 
умфлость распорядителей и небрежность исполнителей къ своймъ 06$- 
щаніямъ. Выставленные на программ$ №№ замћняются другими, иро- 
пускаются, иногда исполнители вовсе не появляются передъ публикою, что 
естественно расхолаживастъ общее пастросніе 1). Но кромЪф того, нужно за. 
мітить, что обычныя «общедостунныя» собранія, устраиваемыя членами Об- 
щества Любителей Россійской Словесности,—публичныя лекція и вечера— 
являются обыкновенно и очень малодостунвыми — какъ велїдствіе дороговиз- 
ны мЪстъ и спецальности программъ. такъ и ветбдетве непомћетительности 
аудиторій, куда понадають только избранные и завсегдатаи. Читають вео 
‹ТЪ же»— и слушаютъ все тђ-жо. Общество, которое имЪло-бы возможность 





') За эту зиму въ театр Корша было устроено два ‘вечера | и, въ мослфдпемь, 
мъ мы слышала, не было пеполнепо п половины обАщаВЛыхХл померонъЪ. Е 


Письмо изъ Москвы. > 


широко удовлетворять интеллигентныя потребности публики, оказывается, 
такимъ образомъ, какимъ-то замкнутымъ кружкомъ. Вообще, это ста- 
рйшее и серьезифЙшее изъ нашихъ обществъ за послћдніе годы какъ-тб 
застыло и лишь въ позапрошломъ году, Посл$ долгаго перерыва, озна- 
меновало свою дфятельность, выпустивъ сборникъ, подъ назвашемъ 
‹Починъ». Приложенные къ нему уставы литературныхъ обществъ и 
кассъ, а также извлеченів изъ устава о цензурћ и печати, конечно, мо- 
гуть быть весьма полезны, такъ какъ у насъ очень затруднительно 
получать какія-либо справки, особенно человЪку, стоящему већ литера- 
турной жизни нашихъ столицъ ‘). Но статьи, вошедшія въ сборникъ и 
подписанныя выдающимися литературными именами далеко не вс} 
могутъ носить назван!е «лучшихъ произведен», даже и нашей 
.сЗренькой эпохи. Довольно странное впечатлн1е производитъ преди- 
слове сборника, глЪ говерится, что въ сборникъ войдутъ, между про- 
чимъ, статьи «спеціально написанныя» для него.—мы полагаемъ, что 
цЁль литературнаго общества была-бы несравненно больше достигнута 
помфщешемъ «лучшихъ» произведен дашнаго года, —даже независимо 
отъ членства авторовъ. Весною прошлаго года вышелъ въ свЪтъ П-Й 
томъ «Почина», боле толстый и болће дорогой, чЪмъ предыдущій. Но 
что сказать о его содержаніи! ВначалЪ опять помфщено продислов!е, въ 
которомъ заявляется, что обширность матеріала «заставила редакцію 
отказаться отъ мысли предложить болће или мене полный библіографи- 
ческій обзоръ выдающихся явлөній литературы за истекшій годъ, огра- 
ничиваясь пова лишь оцЪнкой ньсколькить сочинений, относящихся къ 
-облаети критики. Но вмъсто оцнки «нфеколькихЪ» сочиненій помЪщена 
единственная библіографическая замфтка г. Гольцева объ изданін про- 
изведевій Шелгунева. Неужели произведения Шелгунева единствен- 
ное выдающееся явлен!е русской литературы за истекшій годъ, а за- 
мфтка г. Гельцева—заслуживающій особой привилегін шедевръ? Что-же 
касается ‹обширнаге матеріала», то онъ состоитъ въ значительной сте- 
пени изъ статей, относящихся къ области спеціальныхъ и историко-ли- 
тсратурныхъ изысканій, какъ напримфръ «Нотипси|1$>—Пыпина, «Бы- 
лина о БатыЪ» В. Ө. Миллера и многія другія. Современныя-же явло- 
нія остаются совершенно не отм5ченными. 

Переходя къ музыкальнымъ и художественнымъ обществамъ, мы, къ 
сожалћнію, не можемъ отмЪтить у насъ какихъ-либо выдающихся явленій 
въ этой области. Болфе другихъ везетъ кружкамъ «драматическимъ» въ 
столицахъ, равно и въ провинціяхъ, такъ какъ является много охотни- 
ковъ «играть» передъ публикой, для чего и даются спектакли и вечера. 
преимущественно съ благотворительной цЪлью. Не мен%ће драматурговъ, 





1) Это—громадвый пробълъ, сильно затрудняюций работы, пополнить который 
должны былн-бы наши ученыя и лигературно-хуложественвыл общества, давая же- 
лиющямъ всевозхожныя справки на каждый предтоженаый, вопросъ, по кхъ сче- 
палтьноеств. 
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недвизаются музыканты-любители, во ть и другіе —почти исключительно 
въ ДФЛЬ «исполненія», не руководствуясь притомъ никакою системою. 
въ выборЬ произведеній. Библіотекъ съ цЬлью самообразованія, само- 
развитія, изученія теоріи или истори даннаго иекусства, къ сожалћЬнію, 
почти не существуеть въ этихъ обществахъ. А между тЬмъ, именно 
такія общества разсђянныя по (городамъ и весямъ, вдали отъ боль- 
шихъ культурныхъ центровъ, при боле серьезной своей поста- 
новкё, могли бы стать свЬточами, источникомъ удовлдетворенія 
лучшихь духовныхъ потребностей. А если-бы ко всему этому общества 
столичвыя, съ одной стороны, расширили-бы свои уставы, съ другой, 
свою дфятельность, раекрыван двери не для однихъ своихъ, избран- 
ныхъ, а для каждаго, кто идетъ къ нимъ съ запросомъ, если-бъ они 
соединились и приняли подъ свое покровительство многіе мелюме про- 
винщальные кружки, которые могли-бы стать ихъ фимальными отдфле- 
ніями съ живымъ, дВятельнымъ обмЪномъ мыслей и работъ, то разуль- 
таты могли-бы получиться очень значительные. 

Наше «Общество Искусствь и Литературы» имћетъ довольно обшир- 
ный уставъ, но ограничивается 3—4 спектаклями въ годъ и вообще 
носить не общественный, а интимный характеръ, такъ какъ и засЗда- 
нія его происходять въ частной квартирЪ. 

Общество драматическиль писателей преслЁдуеть ибключительно 
матеріальныя задачи (охранен!е литературной собственности), не им%+- 
еть ни библіотеки, ни публичныхъ собраній, ви вечеровъ, ни изда- 
ній, ни сборниковъ и вообще занято своими дфлишками, между тћЬмъ 
какъ оно могло-бы очень легко составить цВнную библіотеку, обязавши 
своихъ членовъ представлять обществу вс свои произведенія въ двухъ. 
экземплярахъ. 

Театральное бюро, открытое въ МосквЪ, задается многими симпа- 
тичными задачами, но дЪятельность его далеко не опредЗлилась. 

У насъ существуютъ многочисленныя музыкальныя общества, даю- 
ия филармовическіе, симфоничсскіс, камерные и иные концерты. 
Но ни отъ кого не тайна, ‘что толпа, собирающаяся на эти кон- 
церты, очень плохо подготовлена къ сознательному воспріятію музыкалъ- 
ныхъ произведен, что публика ходить въ концертъ, въ громадномъ 
большинств%Ъ, не ради исполняемыхъ произведен, а ради исполнителей — 
сьойхъ любимцевъ и божковъ, вызывающихъ стихійные, почти дикіе вос- 
торги. Когда божокъ сходитъ съ эстрады, публика позволяетъ себ хо- 
дить, переговариваться, хлопать дверьми. Винить-ди въ этомъ только 
иублику, съ ея некультурностью, или отвћътственвость за такую невоспи- 
танность ея падаеть отчасти и на тЬхъ, которые, собирая публику во 
имя искусства, не даютъ ей возможности ближе подойти къ исполняе- 
мымъ произведеніямъ, не помогаютъ ей узнать то, чего она еще не 
знаетъ: охарактеризовать и указать построеніе той или иной симфон!. 
ВЫЯСНИТЬ СМмЫыСЛЪ произведенія. почтить память его- «здат? ?я Хота 
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самой краткой біографіей, не говоря уже о демонстрацін бюста или 
портрета композитора. Афиши многихъ заграничныхъ театровъ ш кон- 
цертовъ, составляя родъ маленькой брошюры, помфщаютъ подробный 
анализъ исполняющихся музывальныхъ проязведеній и даже иллюстри- 
руются нотными прим%Ърами. 

То, что. мы сказали о музыкальныхъ обществахъ, приходится ска- 
зать и о театрахъ. Въ МосквЪ насчитывается не малое количество теа- 
тровъ, какъ императорскихъ, такъ и частныхъ. Въ нихъ даются еже- 
дневвыя представленіи, играются всевозможныя пьесы, ставятся оперы, 
«новинки» драматическія и музыкальныя. Но воспитательное значене 
театровъ крайне незначительно. Не говоря уже о коршевской сцен}, 
смЪнившей прежній серьезный, классическій репертуаръ, пьесами самаго 
пошзлаго и тривіальнаго характера, создавшей себЪ «особую» публику 
и «особыхъ» писателей вродћ гг. Мясницкихъ и Мансфельдовъ, мы ве 
можемъ указать и во већхъ остальныхъ театрахъ на сознательное отно- 
шен1е къ своей задач, на стремленіе поставить свое дћло сколько-ни- 
будь послЗдовательно. Надо замЪтить, кромВ того, что посфщене теа- 
тровъ далеко не доступно, благодаря крайней дороговизнЬь мфстъ, а 
единственный народный театръ «Скоморохъ» ставитъ на ряду съ не- 
многими избранными произведеніями, вещи такого характера, которыя 
можно сравнить лишь съ изданіями былого, такъ называемаго, «НЯя- 
кольскаго рынка», отличающимися многословными заглавіями и «ужаснымъ» 
содержанемъ. Театра или, по крайней мБрЪ, особыхъ спектаклей дая 
дЪтей и подростковъ, для учащагося юношества у насъ совершенно нё 
существуетъ. Дирекщи и антрепренеры театровъ сами смотрятъ, пови- 
димому, на представления, какъ на источникъ простого развлеченія и 
легкаго удовольствія для публики, и никому не приходить въ голову 
устроить спектакли съ образовательнымъ характероиъ, гдф представлению. 
пьесы извфстнаго автора предшествовало-бы сообщеніе о характер?% его 
творчества, о его значенін и мћст} въ литературћ. 

Мы невольно всломинаемъ по этому поводу образцовый литературно- 
музыкальный вечеръ, устроенный въ прошломъ году Комиссіей Народ- 
ныхъ Чтевій, во время 11 съћзда ДЪятелей по техническому образованію. 
Не говоря уже о прекрасно составленной программ%, съ литературнымъ. 
и общеобразовательнымъ чтенемъ, съ иллюстраціями посредствомъ ту- 
манныхъ гартинъ, онъ выдфлялся именно тЬми поясненіями къ испол- 
няемымъ музыкальнымъ произведен]ямъ, которыя заставляли слушателей 
относиться къ нимь вполнф сознательно. Такъ, передъ исполненіемъ 
музыкальной картины Бородина «въ Средней Азіи>, дирижеръ оркестра 
г. Суворовъ ироизнесъ небольшую, но живую и образную річь, въ ко- 
торой далъ біографію композитора, объяснилъ публикъ характеръ дан- 
наго произведенія, а также выясвилъ соотвЪтетв1е между его содержа- 
піемъ и музыкальною формою. Даже техническе вопросы не бый 

девы нмъ. Изложеніе, сопровождаемое. тумавнымн картинами, вы шхо. 
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общепонятнымъ, завлекательнымъ даже для плохо подготовленной нарол- 
ной аудиторіи, и музыка Бородина была прослушана послЪ этого ст- 
особеннымъ вниман1емъ и интересомъ. 

Таковъ былъ удачный опытъ Комиссіи Народныхъ Чтевій, почти 
обойденный молчаніемъ въ печати и не оставившій замътныхъ слВловт, 
въ нашей общественной жизни — не вызвавшій другихъ подобныхъ 
опытовъ. А между тЬмъ не подлежитъ сомнфню, что такіе образова 
тельно-художественнные вечера привлекли-бы публику изъ самыхъ разно- 
образныхъ слоевъ обществъ. Повсюду начинають чувствоваться въ немъ 
художественные запросы—и повсюду бросается въ глаза отсутствіе ра- 
зумной иниціативы и серьезной организаци. Спросъ и предложене въ 
области умственныхъ и эстетическихъ потребностей не урегулированы. 
Люди, обладающіе жизненнымъ опытомъ и силами, не умЪютъ отклик. 
нуться на расширяющіеся запросы молодого общества. Книжный и ху- 
дожественный рынокъ—въ полномъ безпорядкъ. Молодыя силы рвутся 
помогать народу, но имъ самимъ не достаеть широкаго и достаточно 
глубокаго развитя и средствъ самообразованя. Правда, въ сферћ 
знанія и науки мы можемъ указать за послфднее время на н*- 
которыя, заслуживающія вниманія, попытки, каковы, напримЪръ, 
образованная московскими профессорами Коммиссія «Домашнихъ чтеній», 
немногочисленныя публичныя лекціи профессоровъ и чтенія, устраи- 
ваемыя учебнымъ отдфломъ общества распространенія техническихъ 
знаній *). Но въ еферЪ издательской дћло идетъ гораздо слабће. Мы 
видимъ нћеколько обществъ, посвятившихъ свою дћятельность изданію. 
составленію н распространевію многочисленныхъ книгъ и брошюръ спе- 
піально для народа, но нћтъ ни одного общества, которое поставило-бы 
себъ задачей изданіе доступныхъ по цн (ибо современная интелли- 
генція далеко не располагаетъ большими средствами) популярныхъ книгт, 
русскихъ и иностранныхъ классиковъ. Не говоря уже о доступ- 
ныхъ изданіяхъ избранныхъ произведеній иностранныхъ классиковъ. 
преподносимыхъ публик} въ такомъ видћ и перевод, что лучше было- 
бы вовсе не выпускать пхъ въ свћтъ, мы не имћемъ многихъ отече- 
чественныхъ писателей, отошедшихъ въ область «истори литературы». 
Мы не можемъ прюбрЪети даже и по высокой цфнЪ «собранія» или 
отлфльныхЪ сочинен!й, напр., Лажечникова и Загоскина и многихъ дру- 
гихъ. Хорошо составленныхъ и опять-таки дешевыхь литературныхтл. 
хрестоматій, за исключеніемъ сравнительно не дешеваго изданя Гер- 
беля, при нормальнсй цфнЪ печатнаго листа въ 3—6 коп., мы совер- 
шенно не можемъ указать. 

Детевыхъ нотныхъ излашй русской музыки, подобныхъ загра- 
ничнымъ, у насъ совершенно не имЪется. Объ эстампахъ. свимкахъ 


!) Характерно, что въ програмыЪ комиссіп «Домашнихь чтеній» совершенно 
отсутетвуеть отлфлъ. посвященный пскусствамъ, и даже исторіл латературы ог; · 
ничивлется греческой, римской п 2-мя отрывками_изъ\ русекой; 
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съ картинъ, бюстахъ и портретахъ дћятелей и говорить нечего. Портреты 
авторовъ, доступные по цЪнЪ, можно случайно купить «подъ Суха- 
ревкой» у бүкинистовъ, а въ магазинахъ имфются далеко не всё и 
конечно по высокой цЬнЪ. Аляповатые, грубо-бронзированные бюсты 
писателей, не говоря уже о значительной ихъ стоимости, представляютъ. 
изъ себя жалкія, антихудожественныя копіи, видимо съ дешевыхъ, да- 
леко не первоклассныхъ оригиналовъ. Да и ихъ уже почти НЪТЪ Въ 
продаж. Бюсла гр. А. Толстого и—хорошо исполненнаго — Лермонтова 
до сихъ поръ нельзя получить даже въ лучшихъ скульптурныхъ заве- 
деніяхъ Москвы, тогда какъ ученики академіи и различныхъ «школъ» 
лЬпатъ во множеств всяческія группы и головки, р8ёшительно ничего: 
не выражающія, никому ничего не говорящія. 

Альбомы русскихъ живописцевъ и скульпторовъ издаетъ исключи- 
тельно одинъ г. Булгаковъ въ С.-Петербург} и, являясь монополистомъ, 
конечно, вазначаетъ весьма солидныя цфны: 2 р. 50 к. и Зр. 50 к. 
за тетрадь. Въ прошломъ году онъ выпустилъ между прочимъ альбомъ 
В. В. Верещагина, правда, большой и довольно толстый, съ біографіей, 
многими портретами и даже статьями самого художника, но снимки съ. 
его картинъ сдзланы въ общемъ весьма посредственно, а многіе даже 
илохо. Стоитъ онъ 10 р.—цфна недоступная большему кругу цћнителей 
художника. Альбомъ 120-й выставки Айвазовскаго (того-же издателя). 
исполненъ очень хорошо, но тоже дорогъ. Выпускъ, того-же Булгакова, 
этюдовъ Шишкина разошелся очень быстро и теперь сталъ въ 2-—3 года 
оибліографическою рћдкостью, такъ какъ изданіе не возобновлено. 

Заграницей во всћхъ городахъ и чЁмъ-либо замфчательныхъ мЪстно- 
стяхъ есть альбомы видовъ, изящные и сравнительно недорогіе. У васъ. 
же виды Москвы и С.-Петербурга можно имфть въ хорошихъ фотогра- 
‘ическихъ снимкахъ (очень маленькаго размфра), цною въ 2 р. 50 к. 
за 10 рисунковъ; литографическе же плохой работы по 1 р. 50 к. 
Исключен!е составляетъ изданіе г. Кирхнера —26 видовъ С.-Петербурга 
нь изящной папкЪ, цфною въ 1 р. Что же касается провинціальныхъ горо- 
довъ, то виды ихъ крайне дороги и неудовлетворительны. 

Впрочемъ, что говорить о снимкахъ съ памятниковъ и зданій, если 
сами памятники и здавія, достойные самаго внимательнаго отношенія, 
наводятъ уныніе своей некультурной запущенностью. Войдите въ Ру- 
мянцевскій музей (нашу Публичную библіотеку), заключающій въ. 
себъ такія сокровища искусства, какъ картина знаменитаго русскаго 
живописца Иванова «Явлене Христа народу». Густые слон пыли, за- 
коцтБлыс потолки, почервъвшая мраморная статуя «Мира» Кановы, 
загрязнившіяся бронзовыя изваинія гр. Румянцева и Екатерины 1 — 
все это странно и грустно поражаеть вниманіе посЪфтителя... 

И все это — наряду съ пробивающимися живыми умственными за-. 
просами общества, съ нетерпливою потребностью въ книгахъ и худо- 

"чеввыхъ впечатл|ніяхъ. Москвитяван»ъ. 
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Профессорский инциделтъ 


Въ конц апрћля немалую пищу для газетъ доставилъ случай или, какт, 
принято называть, «инцидентъ» гг. Исаева и Яроцкаго—двухъ ученыхъ 
экономистовъ и приватъ-доцентовъ здфшняго университета, изъ которыхъ 
первый пытался уязвить второго, вывести его на свфжую воду за защиту 
не праваго дћла-—извћстнаго издавія министерства финансовъ «О вліянін- 
урожаевъ и хлћбныхъ цћнъ». Для пущаго уязвленія г. Исаевъ, какъ 
видно не вполнћ прошедшій дипломатическую школу, употребилъ весьма 
странный, чтобы не сказать болће, пріемъ: послалъ въ самую распро- 
страненную изъ большихъ петербургскихъ газетъ облыжное извћстіе. 
отъ имени Яроцкаго, будто послЪдній работаеть надь обширнымъ тру- 
домъ «Дешевый хлћбъ есть источникъ благополучія для всей русской 
жизни». Многіе этому повфрили, когда же г. Яроцкій опровергъ слухъ 
и доискался, что авторомъ его былъ г. Исаевъ, то люди безпристрастные 
были въ недоумфн!и, никакъ не ожидая отъ г. Исаев& такого «фортеля». 
сторонники его были смущены и возмущены, а противники злорадство- 
вали. Для полнаго освЪщенія этой «истори» надо разсказать ея поло- 
плёку, ибо здфсь важенъ не столько самый фактъ, сколько сопутетво- 
вавшія ему обстоятельства. 

Извфстно, что г. Исаевъ принадлежалъ къ групп «независимыхъ» эко- 
номистовъ, ополчившихся противъ вышеупомянутаго изданія. Они ра- 
товали и въ обществ, и въ печати, главный же турниръ съ редак- 
торами изданія и его сторониками произошелъ въ стБнахъ вольно-эко- 
номическаго общества — въ засћдавіяхъ 28 февраля и 1 марта, о кото- 
рыхъ своевременно отмћчено въ нашемъ журнал (№ 4, «Внутр. Об.,» 
стр. 22 — 23). ИзвЪстно, что нападки сводились къ двумъ главнымъ 
пүвктамъ: 1-е, что представители науки, въ особенности изъ лагеря 
«Русскихъ ВТдомоестей» и ‹Русскаго Богатства», не должвы были идти 
на призывъ нынфиняго министерства финансовъ и давать свое имя для 
выставленя кризиса лишь крупнаго землевладћнія, въ унисонъ съ до- 
кхадомъ министерства на 1896 годъ: 2-е, что самое изданіе выполи " 
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ненаучно, данныя сгруппированы тенденціозно, выводы изъ нихъ сдђ- 
ланы посптно и легкомысленно. Въ печати сильвће всего были нападки 
въ «Хозяинћ» и «Кіевлянинћ»; редактәръ послфдняго проф. Пихно издалъ 
свои статьи особой брошюрою, въ конц которой прямо приходить къ 
заключенію, что «работа проф. Чупрова и Посникова есть полное отри- 
цаніе науки, печальный памятникъ легкомыслія и злоупотреблонія 
наукою», что они «поставили на карту свое имя и ученую репутацію». 
«нанесли ударъ русской экономической наук, который не скоро забу- 
дется». Даже дружественный авторэмъ инкриминируемаго «изданія» 
органъ — «Русская Мысль» — отнесся съ порицаніемъ къ ихъ работф. 
Интересно, что изъ ученыхъ экономистовъ никто не выстүпалъ на ея 
защиту, и въ засфдан!и 1 марта въ вольно-экономическомъ обтществћ, когда 
оппоненты собирали силы, то разсчитывали, что и г. Яроцый высту- 
пить вмфеть съ ними противъ книги. Поэтому многіе были непріятно 
удивлены, когда онъ выступихъ «за», при чемъ избралъ боле легкую часть, 
ратовалъ не за самую книгу, обходя ся содержаніе, а за право ея ав: 
торовъ идти на призывт, министерства финансовъ. На него посыпались на- 
реканія, распускались, какъ всегда, нелестные слухи и намеки. Все это 
только разжигало страсти, и теперь еще многіе возмущаются противъ редак- 
торовъ и сотрудниковъ злополучнаго «изданія», до обвиненія ихъ въ томъ. 
что, стоя Всю жизнь за интересы массы населенія, они вдругъ ни съ того 
ни съ сего измънили своему знамени, доказывая пользу низкихъ цЪнъ 
для народа и вредъ только для крупныхъ землевладћльцевъ (агра- 
рієвъ), которымъ-де и слЬдуетъ особо помочь. Въ пылу страстей 
г. Исаевъ и надумалъ вызвать г. Яроцкаго на объясненіе: почему онъ, 
проф. Яроцкій, оказался единственнымъ изъ ученыхъ экономистовъ, 
выступившимъ за неправое дћло? Для этого г. Исаевъ не нашелъ ни- 
чего лучше, какъ учинить свою «шутку съ лодлогомъ». Когда на него 
посыпались нареканя въ печати, то онъ послалъ въ то-же «Новое 
Время» оправдательное письмо, гд указывалъ, что изланіе министер- 
ства финансовъ <не можеть быть предметомъ только спокойныхъ ака- 
демическихъ преній», что «выводы, сдфланные въ этой книг}, внушаютъ 
слишкомъ оптимистическое отношеніе къ русскому экономическому быту, 
а хЪропріятія, основанныя на этихъ выводахъ, на положеніи, что низ- 
кія хлъбныя цфны нарушають интересы только не большой части рус- 
скихъ людей, могутъ быть очень вредными». Въ виду этого, г. Исаевъ 
счелъ себя въ прав выступить съ «пріесмомъ ироніи». какъ онъ наивно 
пменуетъ свою облыжную замфтку: пріемъ этотъ, согласно извЪстному 
1езуитскому принципу, почтенный экономистъ объясняетъ «доброй цћлью»; 
«направить мысль читателей на то, какъ лично усердная защита поло- 
женя о малой убыточности для Россіи низкихъ хлЬбныхъ цЪнъ можеть 
привести къ самымъ страннымъ и неожиданнымъ выводамъ». Кром 
того, онъ выставляетъ въ оправданіе, что его милый пріемъ не оскор- 
71ястъ г. Яроцкаго, не призиняетъ ему убытка л даже, пт качествћ ире- 


80 СъвеРНЫЙ Въстникъ. 


пін, не направленъ лично на него, а «въ силу особыхъ, епепјальныхъ 
условій» (') связанъ съ его именемъ. Какихъ это «особыхъ условій» — 
предоставляется догадкЪ читателей; не этими-ли словами г. Исаевъ мнилъ 
вызвать г. Яроцкаго на полемику, отъ которой тоть благоразумно воз- 
держался? 
Оцфнивая по достоинству пріемъ г. Исаева, надо признать его не 
только не научнымъ, но прямо недостойнымъ со стороны ученаго. Та 
груша, къ которой причисляетъ себя г. Исаевъ, не похвалитъ его за 
нодрывъ ея репутаціи; состоя изъ защитниковъ народа и свободнаго 
развитія государственныхъ силъ, всегда соблюдая въ средЬ своей «без- 
укоризвевное поведеніе», она вдругъ наталкивается на «подлогъ», учи- 
няемый однимъ изъ самыхъ дћательныхъ и красиорфчивыхъ ея сторон- 
никовъ. Подобные некрасивые пріемы всего менфе пригодны для лица, 
защищающаго правое дЪло. Это одияъ изъ т$хъ неудачныхъ шахмат- 
ныхъ ходовъ, которыми съ успЬхомъ пользуются противники, —то что у 
французовъ называется {апх раз. Такимъ легкомысленнымъ пріемомъ 
г. Исаевъ унизилъ достоинство своей группы и далъ козырь въ руки 
противниковъ. Единственный поводъ къ снисхожденію въ отношенін 
г. Исаева только въ томъ, что пріемъ его не имЪлъ злостнаго харак- 
тера, не преслћдовалъ личной цЪли и не принесъ никому вреда, кром 
его самого и его сторонниковъ. Но отъ этого не легче, и нельзя не по- 
жалфтъ, что на г. Исаева, до сихъ поръ державшагося доволько кор-. 
ректно, нашло какое-то затменіе, и своимъ необдуманнымъ шагомъ онъ 
оказаль медвфжью услугу тому дЪлу, за которое стоятъ болће благомы- 
сдящіе люди, противная-же сторона, сбитая-было съ позищи и сильно 
сконфуженная,: теперь опять поднимаетъ голову и злорадствуетъ. 
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